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Uvod

Odlucili ste se za SEAT - hvala na povjerenju.

S vasim novim SEAT-om moci ¢ete uzivati u
vozilu s najmodernijom tehnologijom i izrazito
kvalitetnom opremom.

Preporucujemo vam da paZzljivo procitate ove
Upute za uporabu kako biste upoznali svoje
vozilo i kako biste se mogli koristiti svim njego-
vim funkcijama tijekom svakodnevne voznje.

Informacije o rukovanju upotpunjene su upu-
tama o nacinu funkcioniranja i odrZzavanju
vozila kako bi se zajoméili njegova sigurnost i
ocuvanje vrijednosti. K tomu vam na raspola-
ganje stavljamo vrijedne prakticne savjete te
dajemo ideje za ucinkovitu i ekoloski prihvatlji-
VU voZnju u vasem vozilu.

Zelimo vam mnogo zadovoljstva s vasim voz-
ilom i ugodnu voZnju u svako doba.

SEATS.A.

/A POZOR

Uvatzite vazne sigurnosne napomene uz
suvozacev prednji zraéni jastuk » stra-
nica 33, Ugradnja i rukovanje djeéjim
sjedalicama.




O ovom prirucniku

U ovom je priru¢niku opisana oprema vozila u
trenutku tiska. Neke od ovdje opisanih oprema
bit ¢e uvedene tek kasnije ili se mogu nabaviti
samo na odredenim trzistima.

Odredena oprema i funkcije koje su ovdje
opisane ne postoje kod svih tipovaiili vari-
janti modela i mogu se promijeniti ovisno o
tehnic¢kim zahtjevima i zahtjevima speci-
fiénim za trZiste, pri éemu se to ne bi smje-
lo tumagiti kao netoéne promidzbene in-
formacije.

llustracije u detaljima mogu odstupati od va-
Seg vozila i sluze samo kao prikaz principa.

Podaci o smjeru [lijevo, desno, sprijeda, stra-
ga) odnose se na smjer voZnje vozila ako ne-
ma nekih drugih podataka.

Audiovizualni materijal treba korisnicima
samo pomodi u boljem razumijevanju nekih
funkcija vozila. On ne sluzi kao zamjena za
Upute za uporabu. Za potpune informacije i
upozorenja pogledajte Upute za uporabu.

* Opreme oznaéene zvjezdicom (*) po-
stoje serijski samo kod odredenih verzija
modela i isporucuju se samo za odrede-
ne verzije kao dodatna oprema odnosno
nude se samo u odredenim zemljama.

® Zasti¢eni znakovi marke oznaceni su
oznakom @. Nedostatak ovog znaka ne

znadi da se pojmovi mogu koristiti slo-
bodno.

>»>  Oznacava nastavak odlomka na sljede-
¢oj stranici.

U ovim Uputama za uporabu informacije su
vam dostupne u sljedec¢em obliku:

» Tematski opceniti sadrZaj razvrstan po po-
glavljima.

* Vizualni sadrzaj s grafi¢kim prikazom strani-
ce na kojoj se nalaze ,osnovne” informacije
koje se prosiruju u odgovarajuéim poglavlji-
ma.

» Kazalo pojmova s mnogobrojnim struénim
pojmovima i sinonimima koji olak$avaju traze-
nje informacija.

A\ POZOR

Tekstovi s ovim simbolom sadrze infor-
macije o vasoj sigurnosti i upuéuju na
moguce opasnosti od nezgoda i ozljeda.

® OPREZ

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju
na moguca ostecenja na vasem vozilu.

&* Zastita okoliSa

Tekstovi s ovim simbolom sadrzZe napo-
mene o zastiti okoliSa.

(i) Napomena

Tekstovi s ovim simbolom sadrze dodat-
ne informacije.




Digitalne Upute za uporabu

Na sluzbenoj stranici marke SEAT moZzete po-
gledati digitalnu verziju Uputa za uporabu:

SL.1 Web stranica tvrtke
SEAT

» Skenirajte QR kod »m sl. 1

e ILl unesite sljede¢u adresu u svoj pretrazi-
vac:

http://www.seat.com/owners/your-
seat/manuals-offline.html

i odaberite svoje vozilo.

Navedeni video materijal

Rukovanje nekim funkcijama vozila moze se
prikazati u obliku video uputa:

Sl.2 Web stranica tvrtke
SEAT

» Skenirajte QR kod» sl. 2
e ILl unesite sljedeéu adresu u svoj pretrazi-
vac:

http://www.seat.com/owners/your-
seat/manuals-offline.html

odaberite svoje vozilo i zatim opciju ,Multime-

dija”.

Video upute dostupne susamo na nekim
jezicima.
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Sigurnost

Sigurnost u voznji

Napomene za voinju

| Sigurnost prije svega!

— Provjerite omogucuiju li sva prozorska stakla
jasnu i dobru vidljivost.

- Sigurno pricvrstite komade prtljage » stra-
nica 141.

— Osiguraijte da nikakvi predmeti ne ometaju
papudice.

— Namjestite zrcala, prednje sjedalo i naslon
za glavu u skladu s vasom tjelesnom visi-
nom.

A POZOR — Pazite da se nasloni za glavu za putnike na

¢ Ovdj odlomak sadrZi vazne informacije o
rukovanju vozilom za vozaca i njegove su-
putnike. Ostale vazne informacije koje biste
trebali znati radi vlastite sigurnosti i sigur-
nosti vasih suputnika nalaze se u ostalim
poglavljima vase priruéne literature.

* Pobrinite se za to da se kompletna priru¢-
na literatura uvijek nalazi u vozilu. To vrijedi
narogéito kad vozilo posudujete drugim oso-
bamaiili ga prodajete.

Prije voinje

Radi vlastite sigurnosti i sigurnosti putnika u
vozilu, prije svake voZnje uvazite sljedece na-
pomene:

- Provjerite funkcionira li uredaj za osvjetlja-
vanje i Zmigavce na vozilu besprijekorno.

- Provjerite tlak u gumama.

straznjim sjedalima nalaze u poloZaju za ko-
ristenje »» stranica 136.

— Napomenite i putnicima da naslone za gla-
vu namjeste u skladu s njihovim tjelesnom
visinom.

— Zastitite djecu prikladnom djecjom sjedali-
com i ispravno vezanim sigurnosnim poja-
som » stranica 31.

— Zauzmite pravilan poloZaj siedenja. Napo-
menite i putnicima u vozilu da zauzmu ispra-
van poloZaj siedenja » stranica 13.

— Prije voZnje uvijek ispravno veZite sigurnosni
pojas. Napomenite i svojim suputnicima da
pravilno vezu pojas » stranica 16.

| Sigurnosni éimbenici

Kao vozaé snosite odgovornost za sebe i svo-
je suputnike.

— Nemojte odvracati svoju pozornost od si-
tuacije u prometu, npr. zbog suputnika ili te-
lefonskih razgovora.

- U slu¢aju smanjene sposobnosti nemojte
nikada vorziti [npr. zbog lijekova, alkohola,
droga).

— Pridrzavajte se prometnih propisa i navede-
nih ogranic¢enja brzina.

— Brzinu voZnje uvijek prilagodite stanju kolni-
ka kao i prometnim i vremenskim uvjetima.

— Na dugim putovanjima napravite redovite
stanke - najkasnije svaka dva sata.

- Po moguénosti nemojte voziti ako ste umor-
niili ste pod vremenskim pritiskom.

/A POZOR

Voznja pod utjecajem alkohola, droga, lije-
kova i sredstava za omamljivanje moze
izazvati teske sudare i smrtonosne ozljede.

* Alkohol, droga, lijekovi i sredstva za
omamljivanje u velikoj mjeri utjeéu na spo-
sobnost zapazanja, vrijeme reagiranja i si-
gurnost voznje, $to za posljedicu moze ima-
ti gubitak kontrole nad vozilom.

Sigurnosne opreme

Niposto ne biste smijeli ugroziti svoju sigurnost
i sigurnost vasih suputnika. U slu¢aju nezgode,
sigurnosne opreme ¢e smanijiti rizik od



Sigurnost u voznji

ozljeda. Sljedece tocke sadrze dio sigurnosne
opreme u va$em SEAT vozilu:”

e optimirani sigurnosni pojasevi s tri pri¢vrsne
tocke

» ograni¢enije sile pojasa na prednjim i boc¢-
nim straznjim sjedalima

e zatezadi pojaseva za prednja i vanjska
straznja sjedala,

e prednji zra¢ni jastuci

e zracni jastuci za koljena

* bocni zraéni jastuci u naslonima prednjih
sjedala

e zraéni jastuci za glavu

e ISOFIX" mjesta pri¢vric¢ivanja na straznjim
sjedalima za djecje sjedalice sa sustavom
LISOFIX®,

» nasloni za glavu namjestivi po visini sprijeda
e straznji nasloni za glavu s poloZajem za kori-
Stenje i poloZajem nekoristenja

* namjestivi stup upravljaca.

Navedene sigurnosne opreme sluze tome da
vas i vase suputnike u slu¢aju sudara zastite
na najbolji moguci nacin. Ova sigurnosna
oprema vama i vasim suputnicima nece biti
od nikakve koristi ako vi i vasi suputnici zauz-
mete pogresan poloZaj sjedenja ili ovu opre-
mu neispravno namjestite ili koristite.

U Ovisno o modelu/trziétu.

Svatko je odgovoran za sigurnost!

Pravilan polozaj sjedala put-
nika u vozilu

Pravilan poloZaj sjedenja na sjeda-
lu

B5F-0932

SL. 3 Pravilan razmak vozaca od kola upravlja-
&amora iznositi barem 25 cm (10 in&a).

SL. & Pravilan polozaj trake pojasa i pravilno
namjestanje naslona za glavu.

U nastavku je naveden pravilan poloZaj sje-
denja za vozaca i suputnike.

Osobe koje zbog svoje tjelesne grade ne mo-
gu zauzeti pravilan polozaj sjedenja trebale bi
se u specijaliziranoj servisnoj radionici infor-
mirati o mogucim preinakama. Samo kod pra-
vilnog poloZaja sjedenja se postize optimalni
zastitni u¢inak sigurnosnih pojaseva i zracnih
jastuka. SEAT preporucuje posjetu SEAT ser-
visnoj radionici.

Radi vlastite sigurnosti i kako biste smanijili oz-
ljede u slu€aju iznenadnog manevra ko&enja
ilisudara, SEAT preporucuije sljedece poloza-
je sjedenja:

»



Za sve putnike u vozilu vrijedi:

» Namjestite naslon za glavu tako da se gornji
rub naslona nalazi po mogucnosti u ravnini s
gornjim dijelom glave - no ne nize od ravnine
ociju. Glavu uvijek drZite Sto blize naslonu za
glavurm sl. L.

» Kod niskih osoba naslon za glavu spustite
potpuno dolje, Cak i ako se glava tada nalazi
ispod gornjeg ruba naslona za glavu.

» Kod visokih osoba naslon za glavu podigni-
te potpuno gore.

» Noge tijekom voznje uvijek drZite u prostoru
za noge.

» Pravilno namjestite i veZite sigurnosne poja-
seve » stranica 19.

Za vozaéa dodatno vrijedi:

» Naslon sjedala stavite u uspravan poloZaj
tako da leda potpuno nalijezu na naslon sje-
dala.

» Kolo upravija¢a namjestite tako da razmak
izmedu kola upravljaca i prsne kosti iznosi ba-
rem 25 cm (10 cola) »» sl. 3, a kolo upravijada
se s obje ruke i lagano savinutim ramenima
moze bo¢no uhvatiti za vanjski rub.

* Namjesteno kolo upravljaca uvijek mora biti
usmjereno prema prsnom kosu, a ne prema li-
cu.

» Vozacevo sjedalo uzduzno namijestite tako
da vozad s lagano savinutim nogama moze
do kraja pritisnuti papucice, a da razmak iz-

medu koljena i instrumentne ploc¢e iznosi naj-
manje 10 cm (4 cola) »m sl. 3.

» Vozacevo sjedalo po visini namjestite tako
da mozete dosegnuti najvisu tocku kola
upravljaca.

» Uvijek obje noge drZite u prostoru za noge
kako biste u svakom trenutku imali kontrolu
nad vozilom.

Za suvozaca osim toga vrijedi:

* Naslon sjedala stavite u uspravan poloZaj
tako da leda potpuno nalijezu na naslon sje-
dala.

» Gurnite suvozacevo sjedalo to vise prema
natrag (najmanje 25 cm slobodnog prostora
izmedu prsnog ko3a i instrumentne ploce).
Sjedite li blize od 25 cm, sustav zracnih jastu-
ka vas ne moZe ispravno zastititi.

Broj mjesta za sjedenje

Vozilo ima ukupno 5 mjesta za sjedenije, 2
mjesta sprijeda i 3 mjesta straga. Svako mje-
sto za sjedenje je opremljeno sigurnosnim po-
jasom.

Neke izvedbe modela odobrene su samo za 4
mjesta za sjedenje. 2 sprijeda i 2 straga.

/\ POZOR

Pogresan poloZaj sjedenja u vozilu moze
kod iznenadnog pokreta upravljaéa i koce-

nja, kod sudara s aktiviranjem zraénih ja-
stuka povecati rizik od teskih ili smrtonosnih
ozljeda.

* Svi putnici u vozilu prije poéetka voznje
uvijek moraju zauzeti pravilan polozaj sje-
denja i zadrZati ga tijekom voznje. To vrijedi
i za vezanje sigurnosnog pojasa.

* U vorzilu nikada ne vozite vise osoba nego
$to je mjesta za sjedenje sa sigurnosnim
pojasevima.

* Djecu u vorzilu uvijek osigurajte odobre-
nim i prikladnim sustavom zastite putnika
koji odgovara njihovoj tjelesnoj visini i teZini
» stranica 31.

* Noge tijekom voznje uvijek drZite u pro-
storu za noge. Nikad nemojte stavljati noge
na sjedalo ili na instrumentnu ploéu, odnos-
no nikad ih nemojte stavljati kroz prozor.
Zracni jastuk i sigurnosni pojas u protivnom
ne mogu razviti svoje zastitno djelovanje,
veé mogu povecati rizik od ozljeda kod su-
dara.

Opasnost zhog pogresnog polozaja
sjedenja

Ako ne veZete sigurnosne pojaseve ili ih po-
gresno veZete, povecava se rizik od teskih ili
smrtonosnih ozljeda. Sigurnosni pojasevi mo-
gu pruZiti svoju optimalnu zastitnu funkciju is-
kljucivo kod ispravnog poloZaja pojasne trake.
Pogresan poloZaj sjedenja znatno utjece na
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zastitnu funkciju sigurnosnog pojasa. Posljedi-
ce mogu biti teske ili Eak smrtonosne ozljede.
Opasnost od teskih ili smrtonosnih ozljeda se
povecava narocito kad aktivirani zracni jastuk
udari o putnika u vozilu koji je zauzeo pogre-
$an polozaj sjedenja. Voza¢ snosi odgovor-
nost za sve putnike u vozilu, a osobito za djecu
koja se voze u vorzilu.

Sljededi popis sadrZi primjere poloZaja sjede-
nja koji mogu biti opasni za sve putnike u voz-
ilu.

Kad je vozilo u pokretu:

¢ nikada ne stojite u vozilu,

¢ nikada ne stojite na sjedalima,
¢ nikada ne klecite na sjedalima,

» nikada ne naginjite naslon sjedala jako pre-
ma straga,

» nikada se ne naslanjajte na instrumentnu
plocu,

» nikada ne leZite na straznjoj klupi,

¢ nikada ne sjedite na prednjem podrucju sje-
dala,

* nikada ne sjedite okrenuti postrance,

» nikada se ne naslanjajte kroz prozor,

¢ nikada ne stavljajte noge kroz prozor,

» nikada ne stavljajte noge na instrumentnu
plocu,

» nikada nemoijte stavljati noge na obloguiili
naslon sjedala.

» nikada ne vozite osobe u prostoru za noge,
* nikada ne sjedite na naslonima za ruke.

» nikada se na sjedalu ne vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa,

» nikada se nemojte zadrzavati u prtljazniku.
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Pogresan polozaj sjedenja u vozilu povecéa-
va u sluéaju sudaraiiliiznenadnog koéenja i
pokreta upravljaca rizik od teskih ili smrto-
nosnih ozljeda.

* Svi putnici uvijek moraju zadrzati pravilan
poloZaj sjedenja i biti pravilno vezani sigur-
nosnim pojasom.

* Zbog pogresnog poloZaja sjedenja, neve-
zanja sigurnosnog pojasa ili premalog raz-
maka od zraénog jastuka putnici se u vozilu
izlazu smrtonosnim ili po Zivot opasnim oz-
ljedama, osobito ako se aktiviraju zraéni ja-
stuci i pogode putnike.

Namjestanje poloZaja kola uprav-
ljaéa

SI.5 Rucica na lijevoj donjoj strani stupa
upravljaca.

Kolo upravlja¢a namjestajte samo prije voznje
ili dok vozilo stoji.

» Povucite rugicu» sl. 5 (1) prema dolje, do-
vedite kolo upravljaca u Zeljeni poloZaj i gurni-
te rucicu ponovno prema gore sve dok ne do-
spije u poloZaj za blokiranje.
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Nepravilna uporaba mehanizma za namje-
Stanje polozaja kola upravljac¢a i pogresna
namjestenost upravljaéa moze izazvati te-
Ske ili smrtonosne ozljede.

» Nakon namjestanja ruéicu» sl. 5 (1) uvi-
jek évrsto pritisnite prema gore, kako kolo
upravljaéa tijekom voznje ne bi nehotice
promijenilo polozaj.




* Nikada kolo upravljaca ne namjestaijte ti-
jekom voinje. Ako tijekom vozZnje utvrdite da
je potrebno namjestanje, zaustavite vozilo
na sigurnom mjestu i pravilno namjestite
kolo upravljaca.

* Namjesteno kolo upravlja¢a uvijek mora
biti usmjereno prema prsnom kosu, a ne
prema licu kako se ne bi ogranicila zastitna
funkcija voza¢evog zraénog jastuka u slu-
¢aju sudara.

¢ Kolo upravlja¢a za vrijeme voZnje uvijek
drzite s obje ruke bo¢no na vanjskom rubu
[polozaj 9 sati i 3 sati) kako biste smanjili
opasnost od ozljeda uslijed aktiviranja voz-
acevog prednjeg zra¢nog jastuka.

* Nikada ne drzite kolo upravljaéa u polo-
Zaju 12 sati ili na neki drugi nacin npr. u sre-
dini kola upravljac¢a. Kod aktiviranja voz-
acevih zraénih jastuka posljedice mogu biti
ozljede ruku, Saka i glave.

Podrucje papuéica

| Papugice

— Provjerite mozete li uvijek neometano pritis-
nuti papucicu gasa, kocnice i spojke.

— Provjerite mogu li se papucice neometano
vratiti u pocetni polozai.

— Pobrinite se da su podne prostirke tijekom
voznje sigurno priévré¢ene i da ne ometaju
papudice » A\,

Smiju se koristiti samo podne prostirke kod
kojih prostor papucica ostaje slobodan i koje
su osigurane od klizanja. Prikladne podne
prostirke moZete nabaviti u specijaliziranoj tr-
govini. U prostoru za noge nalaze se elementi
za pri¢vrécivanje* podnih prostirki.

Kod kvara koc¢ionog sustava, papucica kocni-
ce se mora pritisnuti viSe nego $to je uobica-
jeno, kako bi se vozilo zaustavilo.

Nosite prikladnu obucu

Nosite obucu koja vam pruZa stabilnost i do-
bar osjecaj za papudice.

apoon

* Ako se papuéica ne moze neometano pri-
tisnuti, to moze dovesti do kriti¢nih situacija
u prometu.

* Nikada ne stavljajte, niti ne instalirajte
podne prostirke ili druge podne obloge pre-
ko ugradene podne prostirke jer bi se mo-
gao smanjiti prostor oko papucica i onemo-
guciti koriStenje papucica - opasnost od
nezgode.

* Nikada ne odlazZite predmete u prostor za
noge vozaéa. Predmet bi mogao dospjeti u
podrucje papucica i omesti uporabu papu-
gica.

Sigurnosni pojasevi
Zasto sigurnosni pojasevi?

| Kontrolne Zaruljice

A Svijetlicrveno

Nevezan vozacev ili suvozacev sigurnosni pojas.

Kontrolna Zaruljica 4 podsjeéa vozaga na to
da veZe sigurnosni pojas.

Prije nego sto krenete:

 Prije voZnje uvijek ispravno veZite sigurnosni
pojas.

* Upozorite i putnike u vozilu da prije pocetka
voZnje ispravno vezu sigurnosni pojas.
 Zastitite dijete prikladnim sustavom zastite
za djecu koji odgovara visini i dobi djeteta

» stranica 31.

Ako vozacev ili suvozacev sigurnosni pojas na
pocetku voznje pri brzini vec¢oj od oko 25
km/h (15 mph) nije vezan ili ako se sigurnosni
pojasevi tijekom voznje odvezu, oglasava se
zvucni signal na nekoliko sekundi. Uz to Zmiga
i upozoravajuc¢a Zaruljica za nevezani pojas 4.

Kontrolna Zaruljica 4 u kombiniranom instru-
mentu iskljuuje se samo ako voza¢ odnosno
suvozac kod uklju¢enog paljenja ima vezan
sigurnosni pojas.



Prikaz vezanih sigurnosnih pojase-
va na straznjim mjestima*

A00
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SI. 6 Kombiniraniinstrument: prikaz da je mje-
sto straga lijevo zauzeto i da je suputnik vezao
sVoj sigurnosni pojas.

Qvisno o verziji modela prikaz statusa za si-
gurnosne pojaseve » sl. 6 obavjestava voz-
aca preko zaslona kombiniranog instrumenta
o tome jesu li putnici na straznjim sjedalima
vezali odgovarajuce sigurnosne pojaseve.

Q Prikaz da doti¢no mjesto nije zauzeto.

/’é Prikazuje da je mjesto zauzeto i da je su-
putnik vezao svoj sigurnosni pojas.

Ako se na straznjim mjestima za sjedenje tije-
kom voZnje odveze sigurnosni pojas, prikaz
statusa vezanja pojasa prikazuje se maksi-
malno 30 sekundi. Pri brzini voznje iznad ot-
prilike 25 km/h (15 mph) dodatno se ogladava
zvucni signal.

Sigurnosni pojasevi

Ako se tijekom voznje na straznjim mjestima
za sjedenje veZe ili odveze sigurnosni pojas,
prikaz statusa vezanja pojasa prikazuje se ot-
prilike 30 sekundi. Taj se prikaz moZze iskljuciti
pritiskom tipke u kombiniranom instru-

mentu.

Zastitna funkcija sigurnosnih poja-
seva

SL.7 Pravilno vezani voza¢ u slu¢aju iznenad-
nog manevra ko¢enja nece bitiizbacen prema
naprijed.

Pravilno vezani sigurnosni pojasevi zadrZavaju
putnike u ispravnom poloZaju sjedenja. Sigur-
nosni pojasevi sprie¢avaju i nekontrolirana gi-
banja s posljedicom teskih ozljeda. Dodatno
smanjuju opasnost od izbacivanja putnika iz
vozila.

Putnici u vozilu s pravilno vezanim sigurnos-
nim pojasevima profitiraju u velikoj mjeri od

toga $to pojasevi optimalno zadrzavaju ener-
giju gibanja. Na smanjivanje energije gibanja
utjeCe i struktura prednjeg dijela vozila kao i
ostala svojstva pasivne sigurnosti vozila kao
npr. sustav zraénih jastuka. Na taj nacin se
smanjuje nastala energija, kao i opasnost od
ozljeda. Stoga sigurnosne pojaseve morate
vezati prije svake voznje, Eak i kada se odve-
zete samo iza ugla.

Obratite takoder pozornost na to da i vasi su-
putnici pravilno vezu pojaseve. Statistike o ne-
sre¢ama su dokazale da pravilno vezanje si-
gurnosnih pojaseva znatno smanjuje rizik od
teZih ozljeda i pove¢ava moguénost preZivija-
vanja kod sudara. Pravilno vezani sigurnosni
pojasevi povecavaju optimalno zastitno dje-
lovanje zraénih jastuka koji se aktiviraju u slu-
¢aju sudara. Iz toga razloga je u vedini zema-
lja koristenje sigurnosnih pojaseva propisano
zakonom.

lako je vase vozilo opremljeno zracnim jastu-
cima, morate vezati sigurnosne pojaseve.
Predniji se zra¢ni jastuci primjerice aktiviraju
samo u nekim frontalnim sudarima. Prednji
zraéni jastuci se ne aktiviraju kod laksih fron-
talnih sudara, laksih bo&nih sudara, straznjih
sudara, prevrtanja vozila i kod sudara kod ko-
jih u upravija¢kom uredaju nije doslo do pre-
koracenja vrijednosti za aktiviranje zraénog
jastuka.



| Frontalni sudari i zakoni fizike

Vaine sigurnosne napomene za ru-
kovanje sigurnosnim pojasevima

— Sigurnosni pojas vezite uvijek onako kako je
opisano u ovom odlomku.

— Provjerite mogu li se sigurnosni pojasevi u
svakom trenutku vezatiijesu li oSteceni.

/\ POZOR

» Ako sigurnosne pojaseve vezete pogres-
no ili uopée ne, opasnost od teskih ili smrto-
nosnih ozljeda se poveéava. Optimalno za-
Stitno djelovanje sigurnosnih pojaseva se
postiZze samo kad sigurnosne pojaseve kori-
stite ispravno.

* S jednim sigurnosnim pojasom se nikada
ne smiju vezati dvije osobe (niti djecal).

* Nemojte nikada odvezati vezani sigurnos-
ni pojas, sve dok se vozilo kre¢e - opasno
po Zivot!

* Pojasna traka ne smije prelaziti preko
&vrstih ili lomljivih predmeta (naoé&ale, ke-
mijska olovka, itd.) jer na taj nagin u sluéaju
sudara mogu nastati ozljede.

» Pojasna traka ne smije biti zaglavljena,
ostecena ili strugati o ostre rubove.

» Nikada nemojte vezati sigurnosni pojas
ispod ramena ili u neki drugi neispravni po-
lozaj.

» ViSeslojna, raskop&ana odjeéa [npr. ogr-
tag preko majice) ugrozava besprijekorno
nalijeganje i funkciju sigurnosnog pojasa.

* Otvor za umetanje jezi¢ca ne smije se za-
Cepiti papirom ili sli¢nim jer inaée jeziac
ne moZe sigurno nasjesti u bravu pojasa.

* Nemojte nikada mijenjati poloZaj pojasne
trake kopéama pojasne trake, uSicama za
priévrscivanje ili sliénim.

* Pohabani ili osteceni sigurnosni pojasevi,
ostecenja spojeva pojasa, mehanizma za
automatsko namatanje ili brave mogu u
slu¢aju sudara uzrokovati teske ozljede.
Stoga redovito provjeravajte stanje svih si-
gurnosnih pojaseva.

* Sigurnosni pojasevi izloZeni ekstremnom
opterecenju tijekom sudara moraju se za-
mijeniti u specijaliziranoj servisnoj radioni-
ci. Obnavljanje ¢e mozda biti potrebno i ka-
da nema uoéljivog osteéenja. Osim toga,
valja pregledati i mjesta na kojima su poja-
sevi priévrséeni za vozilo.

* Nikada nemojte sami pokusavati poprav-
ljati sigurnosne pojaseve. Sigurnosni poja-
sevi se ne smiju demontirati ili na bilo koji
nadin mijenjati.

¢ Pojasna traka mora biti ¢ista, buduci da
gruba neéisto¢a moze umanijiti funkciju me-
hanizma za automatsko namatanje pojasa.

S1. 8 Nevezanivoza¢ odbacen je prema napri-
jed.

S1.9 Nevezani suputnik sa straznjeg sjedala
biva odbaéen prema naprijed na vezanog voz-
acda.

Fizikalni princip frontalnog sudara vrlo je jed-
nostavno objasniti. Cim se vorilo kreée, na
njega kao i na putnike u vozilu djeluje energija
koja se naziva ,kineticka energija”“.
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Veli¢ina ,kineticke energije” u velikoj mjeri ovi-
si 0 brzini vozZnje, masi vozila i teZini putnika u
vozilu. Pri rastu¢oj brzini i poveéanoj masi mo-
ra se u slu¢aju sudara ,razgraditi i vise ener-
gije.

Brzina vozila je pritom znacajniji Cimbenik. Ako
se primjerice, brzina voZnje udvostruci sa 25
km/h na 50 km/h, kinetic¢ka energija ¢e se
ucetverostruditil

Kako u nasem primjeru putnici u vozilu nisu
vezani sigurnosnim pojasevima, u slu¢aju su-
dara se cjelokupna energija gibanja putnika
razgraduje iskljucivo udarcem u zid.

Cak ako vozite brzinom od 30 km/h (19 mph)

do 50 km/h (30 mph), prilikom sudara na tije-
lo djeluju sile koje lako mogu prekoraditii jed-
nu tonu (1000 kg). Sile koje djeluju na vase ti-
jelo se kod vecih brzina jos vise povecavaju.

Putnici u vozilu koji nisu vezani sigurnosnim
pojasevima nisu ,povezani® s vozilom. Pri
frontalnom sudaru ¢e se te osobe i dalje kre-
tati istom brzinom kojom se vorzilo kretalo prije
sudara! Ovaj primjer ne vrijedi samo za fron-
talne sudare, ved i za sve vrste sudara i kolizi-
ja.

Vec kod malih brzina udarca, na tijelo djeluju
sile koje Covjek ne moZe zadrzati rukama. Pri
frontalnom sudaru ¢e nevezani putnici biti od-
baceni prema naprijed i nekontrolirano udariti
o dijelove u unutrasnjosti vozila, npr. uprav-
ljag, instrumentnu plocu ili vietrobransko sta-
klom sl. 8.

| za putnike na straznjim sjedalima je vazno
da se ispravno vezu pojasom, kako pri sudaru
ne bi bili nekontrolirano ba¢eni kroz unutras-
njost vozila. Nevezani putnik na straznjem sje-
dalu ne ugrozava samo sebe, ved i vozaca i/ili
suvozaca koji sjede sprijeda» sl. 9.

Pravilno namjestanje sigur-
nosnih pojaseva

Vezanje i odvezivanje sigurnosnog
pojasa

S1.10 Umetanje jezi¢ca brave sigurnosnog po-
jasa u bravu pojasa.

SL.11 Otpustanje jezi¢ca iz brave pojasa.

Pravilno vezani sigurnosni pojasevi drze putni-
ke u slu¢aju naglog kocenja ili sudara u polo-
Zaju koji im moZze pruziti maksimalnu zastitu

m A

Vezanje sigurnosnog pojasa

Prije svake voZnje uvijek veZite sigurnosni po-
jos.

¢ Prednje sjedalo i naslon za glavu pravilno
namjestite »» stranica 13.

* Naslon straznjeg sjedala uklopite u usprav-
nom poloZaju »» /\.

* Pojasnu traku povucite drzedi je za jeziCac
brave pojasa ravnomjerno preko prsa i zdjeli-
ce. Nemojte zakretati pojas »» A\.

* JeziCac brave pojasa umetnite u bravu po-
jasa doti¢nog sjedala» sl. 10.

* Provjerite povlacenjem sigurnosnog pojasa

je lijezi¢ac pojasa sigurno uklopljen u bravi. ~ »



Odvezivanje sigurnosnog pojasa

Sigurnosni pojas odvezujte samo kad vozilo
stoji m

Pritisnite crvenu tipku u bravi pojasa
» . Jezi¢ac brave pojasa iskace.

Rukom vracaite pojas kako bi se pojasna
traka lakSe namotala te kako se sigurnosni
pojas ne bi uvrnuo i ostetio oblogu.

Optimalno zastitno djelovanje sigurnos-
nog pojasa se postize samo kad se naslon
sjedala nalazi u uspravnom polozaju, a si-
gurnosni pojas je u skladu s tjelesnom visi-
nom pravilno vezan.

Odlaganje sigurnosnog pojasa tijekom
voznje moZe u sluéaju sudara ilimanevra
koéenja izazvati teske ili smrtonosne ozlje-
de!

Sigurnosni pojas ili labavi sigurnosni po-
jas moZe uzrokovati teske ozljede kad se
pomakne od tvrdih dijelova tijela u smjeru
mekanih dijelova (npr. trbuhal).

Ispravan poloZaj pojasne trake

Pravilan polozaj pojasne trake i pravilna
namjestenost naslona za glavu prikazan od na-
prijed ibo€no

Polozaj pojasne trake kod trudnica.

Sigurnosni pojasevi samo uz pravilan polozaj
trake pojasa u slucaju sudara pruzaju opti-

malnu zastitu i smanjuju rizik od teskih ili smr-
tonosnih ozljeda. Osim toga pravilan polozaj

pojasne trake drzi putnike u poloZaju u kojem
aktivirani zracni jastuk moze pruZziti maksimal-
nu zastitu. Stoga uvijek veZite sigurnosni pojas
i pazite na pravilan poloZaj trake pojasa.

Pogresni poloZaj sjedenja moZe uzrokovati te-
Ske ili smrtonosne ozljede »» stranica 13,
Pravilan poloZaj sjedala putnika u vozilu.

Rameni dio sigurnosnog pojasa uvijek mora
prelaziti preko sredine ramena i nikada preko
vrata, preko ruke, ispod ruke ili iza leda.

Zdjeli¢ni dio sigurnosnog pojasa uvijek mo-
ra prelaziti ispred zdjelice i nikada preko trbu-
ha.

Sigurnosni pojas uvijek mora ravno i évrsto
nalijegati na tijelo. Po potrebi malo potegnite
pojasnu traku.

Kod trudnica sigurnosni pojas mora ravno-
mjerno prelaziti preko prsa i po mogucnosti
prelaziti Sto nize ispred zdjelice i nalijegati ta-
ko da se ne vrsi pritisak na doniji dio tijela - to
vrijedi tijekom cijelog vremena trajanja trud-
noce »

Prilagodavanje poloZaja pojasne trake tje-
lesnoj visini

PoloZaj pojasne trake moZe se prilagoditi na-
mjestanjem visine prednijih sjedala.
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Pogresan polozaj trake pojasa moze izaz-
vati teske ili smrtonosne ozljede u sluéaju
sudara.

* Rameni dio sigurnosnog pojasa mora
prelaziti preko sredine ramena i nikada
ispod ruke ili preko vrata.

» Sigurnosni pojas mora évrsto nalijegati
na gorniji dio tijela.

» Zdjeli¢ni dio sigurnosnog pojasa mora
prelaziti ispred zdjelice i nikada preko trbu-
ha. Sigurnosni pojas mora ravno i évrsto
nalijegati na zdjelici. Po potrebi malo po-
tegnite pojasnu traku.

» Kod trudnica bi zdjeli¢ni dio pojasa tre-
bao biti postavljen sto je moguce nize
ispred zdjelice i ,nalijegati ravno* oko trbu-
ha» sl. 13.

¢ Pazite da se traka pojasa prilikom koriste-
nja ne uvrne.

* Nakon ispravnog namjestanja sigurnosni
pojas nemojte rukom odvajati od tijela.

» Traku pojasa ne vezite preko krutih ili lom-
ljivih predmeta, npr. naocala, kemijskih olo-
vaka ili kljuéeva.

* Polozaj trake pojasa nikada ne mijenjajte
pomocu kopéi za pojasne trake, priévrsnih
usicaisli¢nog.

U Qvisno o verziji/zemlji.

Osobe koje zbog svoje tjelesne grade ne
mogu postiéi optimalan polozaj trake poja-
sa, trebale bi se u specijaliziranoj servisnoj
radionici informirati o moguéim preinakama
kako bi postigle optimalni zastitni uéinak si-
gurnosnog pojasa i zraénih jastuka. SEAT
preporucuje posjetu SEAT servisnoj radioni-
ci.

Zatezaé pojasa

Nagéin funkcioniranja zatezaéa po-
jasa

Sigurnosni pojasevi prednijih sjedala i boénih
straznjih sjedala’ opremljeni su zatezadima
pojaseva.

Zatezadi pojaseva aktiviraju se senzorima sa-
mo u slucaju tezih frontalnih, boc¢nih i straznjih
sudara.

Sigurnosni pojasevi se u tom sluc¢aju zatezu
suprotno smjeru izvladenja i ograni¢avaju gi-
banje putnika prema naprijed.

Zatezadi pojaseva funkcioniraju zajedno sa
sustavom zraénih jastuka. Zatezaci pojaseva

nece se aktivirati kod prevrtanja ako se ne ak-
tiviraju zracni jastuci za glavu.

Reverzibilno zatezanje pojasa

U odredenim situacijama u voznji moze dodi
do reverzibilnog zatezanja sigurnosnih poja-
seva » stranica 22. Primjerice:

 kod jakog kocenja
* kod preupravljanja i podupravijanja

® kod laksih sudara

o Aktiviraju li se zatezadi pojasa, nastat ¢e
fina prasina. To je potpuno normalno i ne
upudéuje na pozar u vozilu.

® Pri odlaganju vozila ili pojedinacnih dije-
lova sustava na otpad, valja obvezatno
uvaZziti propise o sigurnosti. Ovi propisi su
poznati specijaliziranim servisnim radioni-
cama, te ih tamo moZzete saznati.

Servis i odlaganje zatezaéa pojasa
na otpad

Zateza¢ pojasa je sastavni dio sigurnosnog
pojasa koji se nalazi uz sjedala u vozilu. Kada
provodite radove na zatezac¢ima pojasa, kao
Sto su vadenje i ugradnja dijelova sustava
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zbog drugih popravaka, moze doci do oste-
&enja sigurnosnog pojasa. To za posljedicu
moze imati da zatezadi pojasa u sluaju su-
dara nece funkcionirati ispravno ili uopce ne-
¢&e funkcionirati.

Kako se ne bi ugrozila u€inkovitost zatezaca
pojaseva i izvadeni dijelovi ne bi uzrokovali oz-
ljede i zagadenije okolisa, morate uvaZiti pro-
pise koji su poznati specijaliziranim servisnim
radionicama.

[apoon

* Neprimjereno rukovanje i samostalno
obavljanje popravaka povecéavaiju rizik od
teskih ili smrtonosnih ozljeda jer moze doéi
do neaktiviranja ili neoéekivanog aktivira-
nja zatezaca pojaseva.

* Zatezac pojasa i sigurnosni pojas uklju-
¢ujuéi i mehanizam za automatsko namata-
nje pojasa ne mogu se popraviti.

¢ Bilo kakve radove na zateza¢ima pojasa i
sigurnosnim pojasevima, te vadenje i
ugradnju dijelova sustava zbog drugih po-
pravaka smije obaviti samo specijalizirana
servisna radionica.

» Zatezadi pojaseva Stite vas samo u jed-
nom sudaru i moraju se nakon aktiviranja
zamijeniti.

(6 zosttoootza

Moduli zraénih jastuka i zatezaci pojasa
mogu sadrzavati perklorat. Obratite pozor-

nost na zakonske odredbe u pogledu zbri-
njavanja na otpad.

PreCrash sustav*

| Funkcije

PreCrash je sustav potpore koji u situacijoma
moguce opasnosti uvodi mjere za zastitu put-
nika, ali ne moZze sprijeciti sudare.

Puni opseg funkcija postoji samo kada nije
odabran specijalni profil voznje i kada ne po-
stoji funkcijska smetnja.

Osnovne funkcije

Ovisno o zakonskim odredbama odredene
zemlje i opremi vozila u kriti¢nim se situacija-
ma voznje [npr. kod ko&enja u nuZdi ili kod po-
dupravljenosti ili preupravljenosti vozila) mo-
gu aktivirati sljedece funkcije pojedinacno il
sve zajedno, i to iznad brzine od otprilike 30
km/h (20 mph).

* Reverzibilno zatezanje vezanih prednjih si-
gurnosnih pojaseva.

» Ukljucivanje uredaja za svjetlosno upozore-
nje.

» Automatsko zatvaranje bo&nih stakala (go-
tovo do kraja) i, ovisno o opremi, staklenog
krova.

Ovisno o tome koliko je situacija voznje kriti¢-
na, sigurnosni ¢e se pojasevi zategnuti poje-
dinacno ili oba istovremeno.

Dodatno uz sustav nadzora okoline (Front
Assist)

U vozilima sa sustavom Front Assist »» strani-
ca 243 unutar ograni¢enja sustava analizira-
ju se informacije o opasnosti od moguceg su-
dara s vozilom ispred vlastitog. Kod vece vje-
rojatnosti od sudara uslijed nalijetanjaiili na-
kon aktiviranja sustava Front Assist dodatno
se mogu aktivirati funkcije PreCrash sustava.

Dodatno uz potporu pri promjeni voznog
traka (Side Assist)

U vozilima s potporom pri promjeni voznog
traka » stranica 258 unutar ograni¢enja su-
stava analiziraju se informacije o opasnosti
od moguceg sudara s vozilima iza viastitog.
Kod vece vjerojatnosti od sudara uslijed nali-
Jjetanja dodatno se mogu aktivirati funkcije
PreCrash sustava. | takvoj situaciji aktivirat ¢e
se uredaj za svjetlosno upozorenje s brzim
Zmiganjem.

Dodatno uz potporu za hitne slu¢ajeve
(Emergency Assist)

Kod vorzila s potporom za hitne slu¢ajeve u
okviru ograni¢enja sustava analiziraju se in-
formacije o aktivnosti vozaca. Ako se prepo-
zna neaktivnost, mogu se aktivirati sljedece
funkcije PreCrash sustava:



Sigurnosni pojasevi

¢ Reverzibilno zatezanje pojasa.

o Automatsko zatvaranje bo&nih stakala (go-
tovo do kraja) i, ovisno o opremi, staklenog
krova.

Aktiviranje PreCrash sustava

PreCrash sustav moZe se ovisno o opremi
djelomi¢no deaktivirati iskljucivanjem regula-
cije pogonskog proklizavanja i/ili programa
stabilizacije. Kada su ti sigurnosni sustav voz-
ila ukljugeni (standardno kod svakog ukljugi-
vanja paljenjal, sustav je u potpunosti aktivi-
ran.

Namjestanje kod odabira profila voznje

U vozilima s odabirom profila voznje PreCrash
sustav prilagodava se specifi¢noj namjeste-
nosti vozila odabranog profila voznje »» stra-
nica 230.

Ograni¢ena funkcija

U sljedecdim uvjetima PreCrash sustav nije ra-
spoloZiv ili je samo uvjetno raspoloZiv:

* Ako su ASR i/ili ESC iskljuceni.

* Kod voZnje unatrag.

* Kod funkcijske smetnje upravijackog ureda-
ja zraénog jastuka.

* Kod smetnje samog sustava, ESC sustavaili
sustava Front Assist.

Greske i rjeSenja

Kod smetnje PreCrash sustava na zaslonu
kombiniranog instrumenta trajno se prikazuje
napomena System nicht verfiigbar (Su-
stav nije raspoloZiv] ili System nur bedingt
verfiigbar (Sustav samo uvjetno raspoloZiv).
Potrazite SEAT servisnu radionicu i dajte pro-
vjeriti sustav.

/\ POZOR

PreCrash sustav ne moze savladati fizikal-
no zadana ograni¢enja i radi iskljuéivo unu-
tar ograni¢enja sustava. Koristenje sustav
niposto ne opravdava izlaganje rizicima koji
ugrozavaju sigurnost. Sustav Front Assist ne
moze zamijeniti pozornost vozaca i ne moze
samostalno sprijeéiti sudar.

¢ Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred uvijek prilagodite vidljivosti,
vremenskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

* Sustav ne prepoznaje uvijek sve objekte.

» Sustav ne moze reagirati na objekte, Zivo-
tinje ili osobe koje dolaze s bo¢ne strane i
koje je tesko registrirati.

* Metalni objekti (npr. metalni odbojnici uz
cestu] ili drugi objekti javne prometne mre-
Ze ili loSi vremenski uvjeti mogu ograniciti
funkciju sustava, a time i kapacitet prepo-
znavanja rizika od sudara.

* Nikada nemojte ignorirati svjetleée upo-
zoravajuce Zaruljice i prikaze u umetku in-
strumentne ploce.

/A POZOR

Ometanje vozaéa tijekom voznje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

* Tijekom voZnje nemojte namjestati po-
stavke u infotainment sustavu.
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Sustav zraénih jastuka

Kratak uvod

Zasto je potrebno vezati pojas i za-
uzeti pravilan polozaj sjedenja?

Kako bi aktivirani zraéni jastuci postigli najbolji
zastitni ucinak, sigurnosni pojas uvijek morate
ispravno vezati i zauzeti ispravan polozaj sje-
denja.

Sustav zraénih jastuka nije zamjena za sigur-
nosni pojas ve¢ dio cjelokupnog pasivnog
koncepta sigurnosti u vozilu. Molimo vodite
ra¢una o tome da sustav zracnih jastuka pru-
Za najbolju mogucu zastitu samo u kombina-
ciji sa vezanim sigurnosnim pojasevima i
ispravno namjestenim naslonima za glavu. Iz
tog razloga se sigurnosni pojasevi moraju uvi-
jek koristiti ne samo zbog zakonskih propisa
vec iiz sigurnosnih razloga »» stranica 16,
Zasto sigurnosni pojasevi?.

Zracni se jastuk napuhuje unutar tisucinki se-
kundi tako da, ako ste u trenutku njegovog ak-
tiviranja zauzeli pogresan polozaj sjedenja,
mozete zadobiti smrtonosne ozljede. Iz tog
razloga svi putnici tijekom voZnje moraju zau-
zetii zadrZati ispravan poloZzaj sjedenja.

Jako kocenje neposredno prije sudara moze

uzrokovati da nevezani putnik poleti naprijed
u podrucje aktiviranog zraénog jastuka. U tom

slu¢aju putnik uslijed aktiviranja zraénog ja-
stuka moZe zadobiti ozljede opasne po Zivot ili
¢ak smrtonosne ozljede. To vrijedi osobito za
djecu.

Odrzavajte uvijek najvec¢i moguci razmak od
prednjeg zrac¢nog jastuka. Na taj nacin e se
prednji zra¢ni jastuci u slu¢aju aktiviranja u
potpunosti napuhati i pruziti vam maksimalno
zastitno djelovanje.

Najvazniji ¢imbenici za aktiviranje zraénog ja-
stuka su vrsta sudara, kut nalijetanja, brzina
voznje.

Odludujudi za aktiviranje zraénih jastuka je
nacin usporavanja kojeg pri sudaru registrira
upravljacki uredaj. Ako je usporavanje vozila
izmjerenog za vrijeme sudara ispod referent-
nih vrijednosti zadanih u upravlja¢kom ureda-
ju, prednji zraéni jastuci, bocni zraéni jastuci
i/ili zracni jastuci za glavu se nece aktivirati.
Imajte na umu da vidljiva ili teska ostecenja
na vozilu koje je sudjelovalo u sudaru ne mo-
raju nuzno znaditi da je doslo do aktiviranja
zracnih jastuka.

/A POZOR

* Pogresno vezan sigurnosni pojas kao i
svaki pogresan poloZaj sjedenja moze uzro-
kovati smrtonosne ili po Zivot opasne ozlje-
de.

* Svi putnici, pa i djeca koja nisu ispravno
vezana pojasom mogu zadobiti po Zivot
opasne ili smrtonosne ozljede kada dode

do aktiviranja zraénih jastuka. Djecu staro-
sti do 12 godina uvijek prevozite na straz-
njem sjedalu. U vozilu nikada ne vozite dje-
cu ako nisu vezana pojasom ili osigurana
sustavom zastite u skladu s njihovom tezi-
nom.

* Kako biste smanijili opasnost od ozljeda
uslijed aktiviranja zraénih jastuka, uvijek
ispravno vezite sigurnosni pojas » strani-
cal6.

Opis sustava zraénih jastuka

Sustav zracénih jastuka nudi u kombinaciji sa
sigurnosnim pojasevima dodatnu zastitu put-
nika u vozilu.

Sustav zraénih jastuka (ovisno o opremi
vozila) sastoji se od sljededéih dijelova:

o elektronicki upravljacki uredaj

* prednji zracni jastuci za vozaca i suvozaca
o zracni jastuk za koljena za vozaca

® bocni zraéni jastuci

® zracni jastuci za glavu

e kontrolna Zaruljica & za zraéni jostuk u
kombiniranom instrumentu »» stranica 26

* bravica za iskljucivanje suvozacevog pred-
njeg zracnog jastuka

 kontrolna Zaruljica za isklju¢ivanje/ukljuci-
vanje suvozacevog prednjeg zra¢nog jastuka.



Sustav zraénih jastuka

Pripravnost za funkcioniranje sustava zraénih
jastuka pod elektroni¢kim je nadzorom. Nakon
svakog ukljucivanja paljenja na nekoliko se-
kundi zasvijetli kontrolna Zaruljica zrac¢nog ja-
stuka [samodijagnozal.

Posrijedi je smetnja u sustavu, kada kon-
trolna Zaruljica &

e pri ukljucivanju paljenja ne zasvijetli » stra-
nica 26,

* otprilike 4 sekunde nakon iskljuéivanja pa-
lienja nije iskljucena,

* nakon ukljudivanja paljenja nije isklju¢ena i
ponovno zasvijetli,

* za vrijeme voznje zasvijetli ili Zmiga.

Sustav zraénih jastuka se ne aktivira kod:
e isklju¢enog paljenja,

* laksih frontalnih sudara,

* laksih bo¢nih sudara,

¢ udaraca straga,

* prevrtanja vozila.

A\ POZOR

* Maksimalno zastitno djelovanje sigurnos-
nih pojaseva i sustava zraénih jastuka po-
stiZe se iskljucivo kod ispravnog polozaja
sjedenja » stranica 13.

* Ako se pojavi smetnja u sustavu zraénih
jastuka, sustav odmah mora pregledati
specijalizirana servisna radionica. U protiv-

nom postoji opasnost da se sustav zracnih
jastuka pri sudaru uopcée ne aktivira ili ne

aktivira besprijekorno.

Aktiviranje zraénih jastuka

Napuhivanje zra¢nog jastuka odvija se u djeli-
¢ima sekunde i velikom brzinom, kako biu ne-
zgodi mogao pruZiti dodatnu zastitu. Kod na-
puhivanja zraénih jastuka moZe nastati fina
prasina. To je potpuno normalno i ne upucuje
na pozar u vozilu.

Sustav zraénih jastuka pripravan je za rad sa-
mo pri uklju¢enom paljenju.

U posebnim situacijoma pri sudaru mogu se
istovremeno aktivirati razli¢iti zracni jastuci.

Pri laksim frontalnim i bo&nim sudarima, udar-
cima u strazniji dio, prevrtanju ili bo¢nom nagi-
njanju vozila sustav zracnih jastuka se ne ak-
tivira.

Cimbenici aktiviranja

Okolnosti koje uzrokuju aktiviranje sustava
zracnih jastuka ne mogu se generalizirati. Ov-
dje vaznu ulogu imaju razni Eimbenici kao $to
su npr. kakvocéa predmeta u koje je vozilo
udarilo (tvrd, mekan), kut nalijetanja, brzina
vozila, itd.

Odludujuce za aktiviranje zraénih jastuka je
usporavanje vozila.

Upravljacki uredaj analizira okolnosti sudara i
potom aktivira odgovarajuéi sustav zastite.

Ako je to usporavanje izmjereno za vrijeme su-
daraispod referentne vrijednosti zadane u
upravljackom uredaju, zracni jastuci se nece
aktivirati, iako vozilo uslijed sudara moze biti
jako deformirano.

Kod jakih frontalnih sudara aktivirat ¢e se
sljedecdi zraéni jastuci:

* \ozacev prednji zracni jastuk.

* Suvozacev predniji zracni jastuk.

* Vozacev zradni jastuk za koljena.*

Kod jakih boénih sudara aktivirat ¢e se
sljedeci zraéni jastuci:

® Bocni zracni jastuk sprijeda na strani suda-
ra.

® Zraénijastuk za glavu na strani sudara.

Ako dode do sudara s aktiviranjem zraénih
jastuka:

o ukljucuje se unutradnje osvjetljenje (ako je
prekidac unutrasnjeg osvjetlienja u polozaju
kontakta vrata);

* ukljucuje se uredaj za svjetlosno upozore-
nje;

e otklju¢avaju se sva vrata;

 prekida se dovod goriva do motora;

»
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* uspostavlja se poziv u nuzdi* »» strani-
ca L40.

Nacin funkcioniranja zraénih
jastuka

Kontrolne Zaruljice sustava zraénih
jastuka

Svijetli u kombiniranom instru-
mentu

Smetnja u sustavu zraénih jastuka i zatezaca pojase-
va.

Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i odmah
provjerite sustav.

OFF ¢,

Svijetli u instrumentnoj ploci

Smetnja u sustavu zracnih jastuka.
Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i odmah
provjerite sustav.

Iskljucen suvozacev predniji zracni jastuk.
Provjerite mora li zracni jastuk ostati iskljucen

ON Svijetli u instrumentnoj ploci

Aktiviran suvozacev prednji zraéni jastuk.
Kontrolna se Zaruljica automatski iskljucuje 60 se-
kundi nakon ukljucivanja paljenja

Pri ukljucivanju paljenja za provjeru funkcije
kratko zasvijetli nekoliko upozoravajuéih i kon-
trolnih Zaruljica. One se iskljucuju nakon ne-
koliko sekundi.

Ako kontrolna Zaruljica za sustav zracnih ja-
stuka i zatezaCa pojaseva & ostane ukljuce-
naiili ako treperi, tada to ukazuje na smetnju u
sustavu zraénih jastuka i zatezaca pojaseva
m /A\. PotraZite specijaliziranu servisnu radio-
nicu i odmah provjerite sustav.

Ako je suvozacev zracni jastuk iskljucen, upo-
zoravajuca Zaruljica PASSENGER AR BAG OFF ¢; u
srednjem dijelu instrumentne ploc¢e ¢e ostati
uklju¢ena kako bi podsjetila na iskljuceni
zraéni jastuk. Ako kod iskljuéenog suvozace-
vog prednjeg zra¢nog jastuka kontrolna Zaru-
ljica ne svijetli trajno ili svijetli zajedno s kon-
trolnom Zaruljicom £ u kombiniranom instru-
mentu, tada postoji smetnja u sustavu zracnih
jastuka » A\. Ako kontrolna Zaruljica treperi,
postoji sistemska smetnja iskljucivanja zracnih
jastuka » /\. PotraZite specijaliziranu servis-
nu radionicu i odmah provjerite sustav.

/\ POZOR

U sluéaju smetnje sustava zraénih jastuka i
zatezaca pojaseva postoji mogucénost da
se oni nece aktivirati pravilno ili se uopée
nede aktiviratiili ¢e se aktivirati nenadano.
¢ Za putnike postoji opasnost od tezihili
smrtonosnih ozljeda. Sustav odmah provje-
rite u specijaliziranoj servisnoj radionici.

* Nemojte montirati djecju sjedalicu na su-
vozacevom sjedalu niti uklanjati postoje¢u
djeéju sjedalicu! Suvozacev prednji zraéni
jastuk mogao bi se u sudaru aktivirati una-
toc¢ smetnji.

Uvijek obratite pozornost na svjetlece kon-
trolne Zaruljice i odgovarajuce opise i na-
pomene kako biste izbjegli osStecenja vozila
ili ozljede putnika.




| Prednji zraéni jastuci

SL. 14 Mjesto ugradnje vozacevog zracnog ja-
stuka: u kolu upravijada.

S1.15 Suvozacev zraéni jastuk u instrumentnoj
ploci

Prednji zraéni jastuk za voza¢a nalazi se u ko-
lu upravijaéa, a prednji zraéni jastuk za suvo-
zaca u instrumentnoj ploci. Mjesto ugradnje
oznaceno je natpisom ,AIRBAG*.

Sustav zraénih jastuka

Poklopci zraénih jastuka otvaraju se i ostaju
pri¢vr§ceni tijekom aktivacije vozacevog i su-
vozacevog zra¢nog jastuka na kolu upravijac
» sl. 14 odnosno instrumentnoj ploci

m sl 15.

Sustav prednjih zraénih jastuka nudi kao nad-
opuna sigurnosnim pojasevima dodatnu za-
Stitu za podrudje glave i prsa vozaca i suvoza-
¢a pri jakim frontalnim sudarima »» A\

Posebna konstrukcija zraénog jastuka omo-
gucuije kontrolirano istiecanje plina &im putnik
izvrSi pritisak na zracni jastuk. Tako su glava i
prsni ko$ zasti¢eni zra¢nim jastukom. Nakon
sudara se zraéni jastuk isprazni u toj mjeri da
je pogled prema naprijed ponovno slobodan.

A\ POZOR

¢ Izmedu putnika na prednjim sjedalima i
podrucja djelovanja zraénih jastuka ne smi-
ju se nalaziti druge osobe, Zivotinje ili pred-
meti.

© Zraéni jastuci $tite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeni-
ti.

* Na gornju povrsinu modula zraénih jastu-
ka ne smiju se takoder pri¢vrséivati nikakvi
predmeti, npr. drzaé za ¢ase, drzadi za tele-
fon.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje suvoza-
¢evog prednjeg zraénog jastuka*

%\/

B57-0226

S1.16 Bravica za aktiviranje i deaktiviranje su-
vozacevog zracnog jastuka.

SL.17 Instrumentna ploca: kontrolna Zaruljica
za iskljucivanje suvozacevih zracnih jastuka.

Deaktivirajte suvozacev zraénijastuk kada u
iznimnim sluc¢ajevima na suvozac¢evom sjeda-
lu koristite djecju sjedalicu u kojoj dijete sjedi
ledima okrenuto smjeru voznje. »
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SEAT preporucuje montazu djecje sjedalice
samo na straznjem sjedalu kako bi suvozadev
zracni jastuk mogao ostati ukljucen.

Kad je suvozadev zraéni jastuk deaktiviran, to
znadi da je deaktiviran samo prednji zraéni ja-
stuk na suvozacevoj strani. Svi ostali zraéni ja-
stuci u vozilu su i dalje pripravni za svoju funk-

ciju.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje suvozac¢evog
prednjeg zraénog jastuka

* Iskljucite paljenje.
 Otvorite vrata na suvozac¢evoj strani.

* Metalni dio klju¢a vozila umetnite u prorez
predviden za isklju¢ivanje suvozacevog zrac-
nog jastuka » sl. 16. Pritom klju¢ treba do
3/4 njegove duzine ucéi do granicnika.

» Oprezno okrenite klju¢ u poloZaj OFF (deakti-
vacija) ili ON (aktivacija). Kod potegkoca pro-
vjerite je li klju¢ utaknut do granicnika.

e Zatvorite suvozaceva vrata.

» Nakon iskljucivanja zraénog jastuka provje-
rite svijetli li kod uklju¢enog paljenja kontrolna
Faruljica OFF %; u natpisu PASSENGER AIR BAG u sre-
dis$njem dijelu instrumentne ploce » sl. 17.

» Nakon ponovnog ukljucivanja zraénog ja-
stuka provjerite da kod uklju¢enog paljenja ne
svijetli kontrolna Zaruljica OFF &; i da 60 sekun-
di svijetli kontrolna Zaruljica ON @ te da se ona
potom iskljuci.

/\ POZOR

» Vozaé je odgovoran za to je li zraéni ja-
stuk ukljuéen ili iskljugen.

* Zraéni jastuk iskljucujte samo priiskljuc¢e-
nom paljenju! U protivhom bi moglo doéi do
smetnje sustava isklju¢ivanja zraénih jastu-
ka.

¢ Kljué ni u kojem slucaju ne bi smio ostatiu
bravi za deaktiviranje zraénog jastuka jer bi
se mogao ostetiti ili bi tijekom voZnje mo-
gao sluéajno ukljuéiti ili iskljuciti zraéni ja-
stuk.

» Deaktivirane zraéne jastuke biste trebali
ponovno ukljuéiti Sto prije, kako bi mogli
ispuniti svoju zastitnu funkciju.

Zracéni jastuk za koljena*

S1.18 Navozacevoj strani: mjesto ugradnje
zraénog jastuka za koljena.

S1.19 Navozacevoj strani: podrucje djelovanja
zraénog jastuka za koljena.

Zracni jastuk za koljena nalazi se na vozace-
voj strani u donjem podrudju instrumentne
ploce » sl. 18. Mjesto ugradnje oznaceno je
natpisom ,AIRBAG*.

Aktivirani zracni jastuk za koljena zahvaca cr-
veno ozna&eno podrugje (podrudje djelova-
nja) » sl. 19. Stoga u tom podrugju ne smijete
odlagatiili pri¢vrscivati nikakve predmete.

/A POZOR

* Zraéni jastuk za koljena otvara se ispred
vozacevih koljena. Podrucje djelovanja
zraénog jastuka za koljena uvijek mora biti
slobodno.

¢ Nikada ne pri¢vrscujte predmete na po-
klopcu i u podrucju djelovanja zraénog ja-
stuka za koljena.

* Vozacevo sjedalo namjestite tako da je
minimalno 10 cm (&4 cola) razmaka od kolje-
na do zraénog jastuka. Ako zbog svoje




tjelesne konstitucije ne mozZete ispuniti ove
zahtjeve, obavezno kontaktirajte specijali-
ziranu servisnu radionicu.

Boéni zraéni jastuci*

Boc¢ni zracni jastuk u vozacevom sjedalu

Kompletno napuhani bo¢ni zraéni jastuk
na lijevoj strani vozila

Bocni zracni jastuci nalaze se u oblogama
lednih naslona vozacevog »»
Cevog sjedala.

i suvoza-

Mjesta ugradnje oznacena su natpisom , AIR-
BAG" u gornjem podrucju lednih naslona.

Sustav bocnih zraénih jastuka nudi kao nad-
opuna sigurnosnim pojasevima dodatnu za-
Stitu za podrucje gornjeg dijela tijela putnika
pri jakim bo&nim sudarima »»

U slu¢aju bo¢nog sudara bocni zraéni jastuci
smanjuju rizik od ozljeda dijelova tijela izloZe-
nih udarcu. Osim uobi¢ajene zastite koju pru-
Zaju sigurnosni pojasevi, putnike u slu¢aju
bocnog sudara drze i zracni jastuci; na taj na-
¢in zraéni jastuci razvijaju svoj maksimalni za-
stitni ucinak.

Ako putnici nisu vezani sigurnosnim poja-
som, tijekom voZnje se naginju prema na-
prijed ili su zauzeli pogresan polozZaj sjede-
nja, u sluéaju sudara izlaZete se poveéa-
nom riziku od ozljeda kada dode do aktivi-
ranja sustava boénih zraénih jastuka.

Kako bi boéni zraéni jastuci mogli u pot-
punosti razviti svoju zastitnu funkciju, za vri-
jeme voznje se uvijek morate pridrzavati
polozaja sjedenja koji je uvjetovan sigur-
nosnim pojasevima.

Kod boénog sudara se boéni zraéni jastu-
ci nece aktivirati ako senzori ispravno ne iz-
mjere povisenje pritiska u unutrasnjosti vra-

ta, buduéi da zrak izlazi iz podruéja s rupa-
mai ili otvora u oblogama vrata.

Nemaojte voziti ako su unutrasnje obloge
vrata demontirane ili ako obloge nisu
ispravno namjestene.

Nemojte voziti ako su izvadeni zvuénici iz
obloga vrata, osim ako su otvori za zvuéni-
ke ispravno pokriveni.

Provjerite jesu li otvori pokriveni ili zatvo-
reni, nakon $to su ugradeni zvuénici ili neka
druga oprema u unutrasnjim oblogama
vrata.

Izmedu putnika na boénim sjedalima i
podrucja djelovanja zraénih jastuka ne smi-
ju se nalaziti nikakve osobe, Zivotinje ili
predmeti. Zbog funkcije boénih zraénih ja-
stuka se povrh toga na vratima ne smiju pri-
¢vrscéivati nikakvi dodatni dijelovi, kao npr.
drzaé za napitke.

Na kuku za odjecu u vozilu smije se obje-
siti samo lagana odjeca. U dZzepovima
odjeée ne smiju se nalaziti nikakvi teski
predmeti ostrih rubova.

Na rubne dijelove naslona sjedala ne
smijete djelovati prevelikom silom (npr.
snazno pritiskati ili gurati) jer se u protiv-
nom moze ostetiti sustav. U tom slucaju se
boéni zraéni jastuci nec¢e aktivirati!

Sjedala s ugradenim boénim zraénim ja-
stukom ne smiju se niposto presvlagiti pre-
svlakama ili ukrasnim presvlakama koje ni-
su isklju¢ivo odobrene za vas model vozila.
Buduci da se zracni jastuk razvija boéno iz

»
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naslona sjedala, uporaba neodobrenih
presvlaka ili ukrasnih presvlaka sjedala bi
znatno umanjila zastitnu funkciju vaseg
boénog zraénog jastuka.

» Ostecenja originalnih presvlaka sjedala
ili Sava u podruéju modula boénih zraénih
jastuka moraju se odmah popraviti u speci-
jaliziranoj servisnoj radionici.

¢ Zracni jastuci Stite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeni-
ti.

* Sve radove na sustavu zracnih jastuka,
kao $to je demontiranje i ugradnja dijelova
sustava radi drugih popravaka [npr. de-
montiranje i montiranje prednjeg sjedala)
obavljajte isklju€ivo u specijaliziranim ser-
visnim radionicama. Ako to nije sluéaj, moze
se pojaviti smetnja u sustavu zraénih jastu-
ka.

‘ Zraéni jastuci za glavu*

Sl.22 Mjesto ugradnje zra¢nog jastuka za gla-
vu

Zracni jastuci za glavu nalaze se s obje strane
u unutrasnjosti iznad vrata » sl. 22 i oznaceni
su natpisima ,,AIRBAG®.

Sustav zraénih jastuka za glavu nudi kao nad-
opuna sigurnosnim pojasevima dodatnu za-
Stitu za podrudje glave i gornjeg dijela tijela
putnika pri jakim bo¢nim sudarima »» /A\.

Aktivirani zra&ni jastuk za glavu (podrugje $i-
renja) pokriva crveno uokvireno podrucje

» sl. 22. Stoga u tom podrucju ne smijete od-
lagatiili pri¢vrscivati nikakve predmete »» /\.

Kod boc¢nog sudara se zracni jastuk za glavu
aktivira na strani udarca u vozilo.

Pri bo¢nim sudarima se pomocu zraénih ja-
stuka za glavu smanjuje opasnost od ozljeda
putnika na prednjim sjedalima i na straznjim

boc¢nim mjestima sjedenja na dijelovima tijela
izloZenim sudaru.

/A POZOR

* Kako bi zraéni jastuci za glavu mogliu
potpunosti razviti svoju zastitnu funkciju, za
vrijeme voZnje se uvijek morate pridrZavati
poloZaja sjedenja koji je uvjetovan sigur-
nosnim pojasevima.

* |z sigurnosnih razloga se kod vozila u koji-
ma je ugradeno pregradno staklo mora is-
kljuéiti zraéni jastuk za glavu. Radi njego-
vog deaktiviranja se obratite specijalizira-
noj servisnoj radionici.

¢ Izmedu putnika i podruéja aktiviranja
zraénih jastuka za glavu ne smiju se nalaziti
druge osobe, Zivotinje ili predmeti, kako bi
se zracni jastuk za glavu mogao neometa-
no napuhnuti i postiéi svoju maksimalnu za-
Stitnu funkciju. Stoga se na boénim stakli-
ma niposto ne smiju montirati rolete za za-
Stitu od sunca koje nisu odobrene za upora-
bu u vasem vozilu.

¢ Na kuku za odjecu u vozilu smije se obje-
siti samo lagana odjeca. U dZzepovima
odjece ne smiju se nalaziti nikakvi teski
predmeti ostrih rubova. Povrh toga za vje-
Sanje odjevnih predmeta ne smijete koristiti
vjesalice za odjecu.

* Zracni jastuci Stite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeni-
ti.

* Sve radove na sustavu zraénih jastuka za
glavu, kao sto je demontiranje i ugradnja




Siguran prijevoz djece

dijelova sustava radi drugih popravaka
[npr. demontiranja krovne obloge) obav-
ljajte iskljuéivo u specijaliziranim servisnim
radionicama. Ako to nije sluéaj, moze se po-
javiti smetnja u sustavu zraénih jastuka.

» Upravljanje boénim zraénim jastucima i
zraénim jastucima za glavu odvija se uz po-
mo¢ senzora koji se nalaze u unutrasnjosti
prednjih vrata. Kako ne biste utjecali na
ispravno funkcioniranje boénih zraénih ja-
stuka i zracnih jastuka za glavu, vrata niti
obloge vrata ne smiju se mijenjati (npr. na-
knadnom ugradnjom zvuénika). O$teéenja
na prednjim vratima mogu utjecati na
ispravnu funkciju sustava zraénih jastuka.
Svi radovi na prednjim vratima moraju se
provesti u ovlastenoj servisnoj radionici.

Siguran prijevoz djece
Sigurnost djece

| Uvod

1z sigurnosnih razloga i zbog statistike sudara
djecu starosti do 12 godina uvijek treba pre-
voziti na straznjem sjedalu. Ovisno o dobi, tje-
lesnoj visini i teZini, djecu na straznjim sjedali-
postojedim sigurnosnim pojasevima. Djecja
sjedalica bi se iz sigurnosnih razloga montira-
la u sredini straznjeg sjedala ili iza suvozace-
vog sjedala.

| djeca u slu¢aju sudara podlijezu zakonima fi-
zike » stranica 18. Za razliku od odraslih, mi-

Sici i struktura kostiju kod djece nisu jos u pot-

punosti razvijeni. Stoga su ona izloZzena pove-
¢anoj opasnosti od ozljeda.

Kako biste sprijecili rizik od ozljeda, djeca se
smiju voziti samo u specijalnim djecjim sjeda-
licamal

Ovi specijalno konstruirani i odobreni sustavi
ispunjavaju normu ECE-L4.

SEAT preporucuje da djecje sjedalice nave-
dene na web stranici pri¢vr$cujete na sljedeci
nadin:

* Djecje sjedalice koje su ledima okrenute
smjeru voznje (razred 0+]: ISOFIX i potporna
noZica [Peke GO Plus + ISOFIX Base (RWF]).

» Djecje sjedalice okrenute u smjeru voznje
(razred 1): ISOFIX i Top Tether [Peke G1ISOFIX
DUO Plus).

» Djecje sjedalice okrenute u smjeru voznje
(razred 2): sigurnosni pojas i ISOFIX (ROMER
BRITAX KIDFIX?2 S).

» Djecje sjedalice okrenute u smjeru voznje
(razred 3): sa sigurnosnim pojasom (ROMER
BRITAX KIDFIX?2 S).

Pri ugradniji i koristenju djecjih sjedalica valja
se pridrzavati zakonskih odredbi i uputa proiz-
vodaca djecjih sjedalica. U svakom slucaju
procitajte i uvaZite » stranica 33.

Preporu¢ujemo da Upute za uporabu proizvo-
daca djecjih sjedalica priloZite priru¢noj lite-
raturi i da ih uvijek drZzite u vozilu.
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‘ Podjela djeéjih sjedalica u razrede

S1.23 Primjeri djecjih sjedalica.

Smiju se koristiti samo sluzbeno odobrene
djecje sjedalice koje su prikladne za dijete.

Za ova sjedala vrijedi norma ECE-RAL ili ECE-
R129. ECE-R je kratica za: propis Economic
Commission for Europe.

Djecje sjedalice prema razredu tezine

Djecje sjedalice razvrstane su u pet razreda:

Razred O Do10kg
Razred O+ Do 13 kg
Razred 1 0d9do18kg
Razred 2 0Od15do 25 kg
Razred 3 0d 22 do 36 kg

Djecje sjedalice testirane prema normi ECE-
R4L4 ili ECE-R129 imaju na sjedalu évrsto pri-
&vrécen kontrolni znak ECE-RLL ili ECE-R129
[veliko E u krugu, aispod njega kontrolni broj).

Pri ugradnji i koristenju djecjih sjedalica valja
se pridrZavati zakonskih odredbi i uputa proiz-
vodaca djedjih sjedalica.

Preporucujemo da Upute za uporabu proizvo-
daca djedjih sjedalica priloZite priru¢noj lite-
raturi i da ih uvijek drZite u vozilu.

SEAT preporucuje da koristite djecje sjedalice
iz kataloga originalne dodatne opreme.
Ove sjedalice odabrane su i provjerene za
uporabu u SEAT vozilima. Odgovarajuéu sje-
dalicu za va$ model vozila i za odgovarajuéu
starosnu grupu moZete nabaviti u specijalizi-
ranoj SEAT servisnoj radionici.

Djecje sjedalice prema kategorijama odo-
brenja

Kategorije odobrenja za djecje sjedalice mo-
gu biti univerzalne, polu-univerzalne, specific-
ne za odredeno vorzilo (sve prema normi ECE-
RLL) ilii-Size (prema normi ECE-R129).

» Univerzalna: Djecje sjedalice s odobre-
njem univerzalna, mogu se ugradivati u sva
vozila. Nije potrebno uzeti u obzir popis mode-
la. U sluéaju univerzalnog odobrenja za IS-
OFIX, djecja je sjedalica dodatno opremljena
gornjim prigvrsnim pojasom (Top Tether).

¢ Polu-univerzalna: Djecje sjedalice s odo-
brenjem polu-univerzalna moraju udovoljava-
ti zahtjevima univerzalnog odobrenja i raspo-
lagati dodatno provjerenim sigurnosnim me-
hanizmima za pri¢vr$éivanje djecje sjedalice.
Djecje sjedalice s odobrenjem polu-univer-
zalna sadrzZe popis vozila u kojima se smiju
ugraditi.

* Specifiéna za vozilo: Odobrenje specifi¢-
na za vozilo zahtijeva zasebnu, dinamié¢nu
provjeru djecje sjedalice za svako vozilo. Dje-
¢je sjedalice s odobrenjem polu-univerzalna
sadrze popis modela vozila u koja se smiju
ugradivati.

¢ i-Size: Djecje sjedalice s odobrenjem i-Size
moraju ispunjavati zahtjeve regulative ECE-
R129 u pogledu ugradnje i sigurnosti. Proizvo-
dadi djedjih sjedalica mogu navesti koje sje-
dalice imaju odobrenje i-Size za odredeno
vozilo.
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Ugradnja i rukovanje djeéjim sjeda-
licama

A AIRBAG

i

BKJ-0266

Sl. 24 Naljepnica zra€nog jastuka: na zaslonu
za sunce na suvozacevoj strani

[Bk-0267 |
SL.25 Naljepnica zracnog jastuka: u straznjem
okviru suvozacevih vrata

U Pri uporabi i ugradnji dje&jih sjedalica treba
uvaziti odgovarajuce zakonske odredbe doti¢ne
zemlje i propise proizvodaca.

Siguran prijevoz djece

Napomene za ugradnju djecje sjedalice

Kada ugradite djecju sjedalicu, uvaZzite slje-
dece opce napomene koje vrijede za sve dje-
¢je sjedalice neovisno o njihovom sustavu pri-
Svricivanja.

» Procitajte i uvazite upute za uporabu proiz-
vodaca djedje sjedalice.

¢ Ugradite djecju sjedalicu radije na straz-
njem sjedalu iza suvozaca kako bi dijete mo-
glo izadi na strani ploénika.

* Namjestite visinu sigurnosnog pojasa tako
da odgovara djecjoj sjedalicii da pojas nije
savijen. Kod djecjih sjedalica okrenutih su-
protno od smjera voZnje trebalo bi odabrati
najnizi poloZaj namjestenosti visine pojasa.

* Za propisno koristenje sjedalice montirane
suprotno smjeru voznje na straznjim sjedali-
ma ledni se nasloni prednjih sjedala moraju
tako namjestiti da ne dolaze u kontakt s dje-
¢joj sjedalicom. Kod sustava pricvrséivanja
kod kojih je djecja sjedalica okrenuta u smjeru
voZnje, ledni se naslon prednjeg sjedala mora
tako namijestiti da ima dovoljno slobodnog
prostora oko djetetovih nogu.

 Pri uporabi djecje sjedalice polu-univerzal-
nog tipa, koja se pomocu sigurnosnog pojasa
i potporne noZice pricvrsc¢uje u vozilu, siedali-

ca se ne smije ugraditi na srednjem mjestu
straznjeg sjedala jer je razmak od poda manji
nego kod drugih sjedala, pa zbog potporne
nozice djecja sjedalica ne bi bila dovoljno
stabilna.

* Kako biste djecju sjedalicu postavili na su-
vozacevom sjedalu, morate ga gurnuti sto vi-
$e prema natrag i namjestiti u najvisi polozaj.
Naslon sjedala namjestite u uspravan polo-
zajll.

Vazne napomene za suvozacev prednji
zraéni jastuk

Na zaslonu za sunce i/ili straznjem okviru vra-
ta na suvozadevoj strani nalazi se naljepnica
s vaZznom informacijom o suvozacevom zraé-
nom jastuku » sl. 2L,

Obratite pozornost na napomene o sigurnosti
u sljiedecim poglavljima:

* Sigurnosni razmak od suvozacevog zrac-
nog jastuka »» stranica 24.

* Predmetiizmedu suvozaca i suvozacevog
zraénog jastuka » A\ u Predniji zraéni jastu-
ci na stranici 27.

Funkcionalni suvozadev prednji zraéni jastuk
za dijete koje je ledima okrenuto prema smje-
ru voznje predstavlja veliku opasnost buduci

»
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da silina udarca zraénog jastuka o djecju sje-
dalicu djetetu moZe nanijeti ozljede opasne
po Zivot ili smrtonosne ozljede. Djecu starosti
do 12 godina uvijek prevozite na straznjem
sjedalu.

1z tog razloga preporucujemo da djecu vozite
iskljuCivo na straznjim sjedalima. To je najsi-
gurnije mjesto u vozilu. Alternativno se suvo-
zacev zracni jastuk moze deaktivirati pomocu
bravice »» stranica 27. Za prijevoz djeteta ko-
ristite djecju sjedalicu koja odgovara dobi i vi-
sini djeteta »» stranica 32.

A\ POZOR

* Kad se djecja sjedalica montira na suvo-
zacevo sjedalo, u slu¢aju sudara se za dije-
te povecava rizik od Zivotno opasnih ili smr-
tonosnih ozljeda.

» Aktivirani suvozacev zraéni jastuk moze
pogoditi dje¢ju sjedalicu montiranu obrnu-
to od smjera voznje i razbiti je punom sna-
gom o vrata, krovnu oblogu ili ledni naslon
sjedala.

» Nikada nemojte priévrscéivati djeéju sje-
dalicu na suvozacevo sjedalo, kada dijete
sjedi ledima okrenuto smjeru voznje, a su-
vozadev zracni jastuk je u stanju pripravno-
sti - dovodite dijete u Zivotnu opasnost! Ako
je potrebno, iskljucite suvozaéev prednji
zraéni jastuk » stranica 27. Ako se suvoza-
cevo sjedalo moze namjestati po visini, na-
mjestite ga u krajnji straznji i najvisi polozaj.
Ako raspolazete fiksno montiranim sjeda-

lom, na tom mjestu nemojte instalirati su-
stav zastite za djecu.

¢ Kod izvedbi modela bez bravice za isklju-
¢ivanje zraénog jastuka morate potraZiti
specijaliziranu servisnu radionicu. Nemojte
zaboraviti ponovno ukljuéiti zraéni jastuk
ako odrasla osoba Zeli sjesti na suvozacevo
sjedalo.

* Nikada ne dopustajte djetetu da se vozi
nevezano pojasom ili da u vozilu za vrijeme
voznje stojiili kle¢i na koljenima. U slu€aju
sudara, vase dijete ¢e poletjeti kroz vozilo i
moZe sebi i putnicima u vozilu nanijeti ozlje-
de opasne po Zivot.

* Dijete nikada nemojte ostaviti samo u
djecjoj sjedaliciiili u vozilu.

* Djeca niza od 1,50 m ne smiju se bez dje-
¢je sjedalice vezati normalnim sigurnosnim
pojasom jer u protivnom kod iznenadnog
kocenja ili sudara moze doci do ozljeda u
podrugju trbuhaii vrata.

* Kad se djecja sjedalica montira na straz-
njim sjedalima, preporuéuje se aktiviranje
osiguraéa za djecu u vratima »» strani-
calll.

Sustavi priévrséivanja

Ovisno o zemlji koriste se razli¢iti sustavi pri-
évrécivanja za sigurnu ugradnju djecjih sjeda-
lica.

Pregled sustava pri¢vrséivanja

* ISOFIX: ISOFIX je standardizirani sustav pri-
¢vrscéivanja koji omogucuije brzo i sigurno pri-
Svrécivanje djecje sjedalice u vozilu. ISOFIX
priévrscenje je kruti spoj izmedu djecje sjeda-
lice i karoserije.

Djecja sjedalica ima dva kruta priévrsna stre-
mena koji se nazivaju i uklopnim krakovima. Ti
uklopni krakovi uklapaju se u ISOFIX pri¢vrsne
stremene koji se nalaze izmedu straznje klupe
i naslona straznjeg sjedala (na bo&nim sjeda-
lima). ISOFIX pri¢vr§¢enje uglavnom se koristi
u Europi» stranica 35. Po potrebi ISOFIX
priévréc¢enje treba dopuniti gornjim pricvrs-
nim pojasom (Top Tether] ili potpornom nozi-
com.

o Automatski sigurnosni pojas s tri priévrs-
ne tocke. Djecje sjedalice trebalo bi po mo-
gucnosti uvijek pricvrstiti s ISOFIX priévrsnim
sustavom umjesto s automatskim sigurnosnim
pojasom s tri pric¢vrsne tocke »» strani-

ca 38.

Dodatna pri¢vrséenja:

» Top Tether: Gornji pri¢vrsni pojas vodi se
preko naslona straznjeg sjedala i fiksira se ku-
kom za mjesto pri¢vrséivanja. Mjesta pricvr-
§¢ivanja nalaze se na straznjoj strani naslona
straznjeg sjedala u prtljazniku »» strani-

ca 37. Pri¢vrsna usica Top Tether pojasa

ima simbol sidra.



» Potporna nozica: Neke djecje sjedalica
oslanjaju se potpornom nozicom na pod voz-
ila. Potporna noZica sprjecava da se djecja
sjedalica pri sudaru prevrne prema naprijed.
Djecje sjedalice opremljene potpornom noZzi-
com smiju se koristiti isklju¢ivo na suvozace-
vom sjedalu ili na boénim sjedalima straznje
klupe » A\. Za ugradnju takve vrste djecjih
sjedalica pogledajte prvo popis vozila odo-
brenih za ugradnju koji ¢ete nadi u uputama
sustava zastite za djecu.

Priévrséivanje djecje sjedalice uz pomo¢ sustava ISOFIX/i-Size i Top Tether*

Siguran prijevoz djece

Preporuceni sustavi prié¢vrséivanja za dje-
¢je sjedalice

SEAT preporucuje da djecje sjedalice pricvr-
S¢ujete na sljededi nadin:

¢ Ledima prema smjeru voznje okrenute
nosiljke za dojenéad ili djecje sjedalice: IS-
OFIX i potporna nozica ili i-Size.

» U smjeru voznje okrenute djecje sjedali-
ce: ISOFIXi Top Tether.

/A POZOR

Nepravilna uporaba potporne nozice moze
dovesti do teskih ili smrtonosnih nezgoda.
* Provjerite je li potporna nozica pravilno i
sigurno montirana.

N B |

L

SL.26 Straznje sjedalo: ISOFIX/i-Size pri€vrsne
usice.

Djecje sjedalice mogu se ,ISOFIX" i Top Tet-
her* sustavom pricvrstiti na bo¢nim straznjim
sjedalima.

Dvije ,ISOFIX* pri¢vrsne usice nalaze se na
boénim straznjim sjedalima. Kod nekih su voz-

857-0313

S1.27 Straznja sjedala: ugradnja djedje sjeda-
lice s ISOFIX sustavom.

ila pri¢vrsne usice na konstrukciji sjedala, a
kod nekih na podnici utovarnog prostora. ,,IS-
OFIX* pri¢vrsne usice nalaze se izmedu na-
slona straznjeg sjedala i straznje klupe

m sl. 26. Top Tether* pri¢vrsne usice nalaze

se u straznjem podrucju naslona straznjih sje-
dala (iza naslona straznjih siedala ili u podru-
&ju prtljaznika) »» stranica 37.

Za kompatibilnost ,ISOFIX* sustava u vozilu vi-

di sljedecu tabelu. »
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ISOFIX pozicije u vozilu

Suvozucevo SJedalo
Razred tedi Razred veli¢i- Bocno straznje | Srednje straznje
JZISCROZING ned Zraéni jastuk uklju- Zrucnljustuk isklju- sjedalo sjedalo
éen
F ISO/L1 X X X X
Nosiljka za dojencad
G I1SO/L2 X X X X
Razred 0 do 10 kg E ISO/R1 X X IL X
E ISO/R1 X X IL X
Razred 0+ do 13 kg D ISO/R2 X X IL X
(6] ISO/R3 X X IL X
D ISO/R2 X X IL X
C ISO/R3 X X IL X
Razred |9 do 18 kg B ISO/F2 X X IUF/IL X
B1 ISO/F2X X X IUF/IL X
A ISO/F3 X X IUF/IL X
Razred 1115 do 25 kg - - X X - X
Razred Il 22 do 36 kg - - X X - X

|UF: Prikladno za univerzalne ISOFIX sustave zastite za djecu okrenute prema naprijed u tom razredu tezine.
IL: Prikladno za odredene sustave zastite za djecu (KRS) ISOFIX kategorije posebnog vozila, ograni¢eno ili polu-univerzalno. UvaZite popis vorzila proizvoda&a djecje sjiedalice.
X:ISOFIX pozicija koja nije prikladna za ISOFIX sustave zastite za djecu ovog razreda tezine ili visine.

a Podatak o razredu veligine odgovara dopustenoj tielesnoj tezini za djedju sjedalicu. Kod djegjih siedalica s odobrenjem ,univerzalno® ili ,poluuniverzalno® razred veligine
naveden je na etiketi odobrenja norme ECE. Podatak o razredu veli¢ine nalazi se na svakoj djecjoj sjedalici.



i-Size polozaji u vozilu

Suvozaéevo sjedalo

Zracni jastuk ukljuéen Zracni jastuk iskljucen

X

><I

Siguran prijevoz djece

i-U

Bocno straznje sjedalo Srednje strazinje sjedalo

i-U: prikladno mjesto za i-Size sustave zastite za djecu u smjeru voznje i suprotno od smjera voznje s univerzalnim odobrenjem.

X: neprikladno mjesto za i-Size sustave zastite za djecu.

Priévrséivanje djecje sjedalice uz pomoc
sustava ,ISOFIX/i-Size*

Svakako uvazite Upute za uporabu proizvoda-
¢a djecje sjedalice.

* Stavite djecju sjedalicu na ,ISOFIX/iSize”
pri¢vrsne usice sve dok se djecja sjedalica
¢ujno ne uklopi» sl. 27. Ako djecja sjedalica
ima Top Tether* pri¢vrs¢enje, djecju sjedalicu
pricvrstite za odgovarajucu usicu »» strani-
ca 37. Slijedite upute proizvodaca djedje
sjedalice.

* Povlacenjem na oba kraja djecje sjedalice
provjerite je li sjedalica pravilno pri¢vrs¢ena.

Djecje sjedalice s pri¢vrsnim sustavom ,,IS-
OFIX" i Top Tether* mogu se nabaviti kod
SEAT partnera.

A POZOR

Pri¢vrsne usice razvijene su ekskluzivno za
sjedala s ,ISOFIX* i Top Tether* sustavom
priévrséivanja.

¢ Nikada druge djeéje sjedalice ne pri¢vr-
Scujte bez ,,ISOFIX* ili Top Tether* sustava,
a pojaseve ili druge predmete ne priévr-
Scéujte za pricvrsne usice jer postoji opas-
nost od smrtonosnih ozljeda.

¢ Pazite na to da je djecja sjedalica isprav-
no priévrséena u ,ISOFIX* i Top Tether* pri-
&vrsnim usicama.

Priévrsni pojasevi Top Tether*

Sl.28 Straznja sjedala: namjestanje i ugradnja
ovisno o Top Tether pojasu.
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S1.29 Straznja strana straznje klupe: pricvrsne
usice za Top Tether pojas.

Djecje sjedalice s Top Tether sustavom
opremljene su pojasom za pri¢vr$éivanje na
mjestu pric¢vr§éivanja u vozilu koje se nalaziu
straznjem dijelu lednog naslona straznjeg
sjedala i nude bolji oslonac.

Svrha ovog pojasa je ograni¢avanje kretanja
djecje sjedalice prema naprijed u sluc¢aju su-
dara kao i smanjivanje opasnosti od ozljeda
glave uslijed udarca o dijelove unutrasnjosti
vozila.

Uporaba Top Tether sustava kod djecéjih
sjedalica montiranih suprotno od smjera
voznje

Trenutno postoji samo malo djecjih sjedalica
koje se montiraju suprotno od smjera voznje,
za koje se koristi Top Tether sustav. Procitajte i
obratite pozornost na upute proizvodaca dje-
Cje sjedalice, kako biste se upoznali s pravil-
nim priévrsc¢ivanjem Top Tether pojasa.

Pri¢vrséivanje pri¢vrsnog pojasa

* Razvucite Top Tether pric¢vrsni pojas djecje
sjedalice u skladu s uputama proizvodaca
djecje sjedalice.

» Provedite pojas ispod naslona za glavu
straznjeg sjedala» sl. 28 (ovisno o Uputama
za uporabu djecje sjedalice, i po potrebi pod-
ignite naslon za glavu ili ga uklonite).

» Provucite privrsni pojas i propisno ga pri-
Svrstite za mjesto pric¢vrséivanja na poledini
lednog naslona» sl. 29.

Priévrséivanje djecje sjedalice sigurnosnim pojasom

 Pri¢vrsni pojas zategnite sukladno uputama
proizvodaca.

Otpustanje priévrsnog pojasa

 Pri¢vrsni pojas otpustite u skladu uputama
proizvodaca.

e Pritisnite bravu i uklonite pri¢vrsni pojas s
mjesta pric¢vricivanja.

/\ POZOR

Nepravilno montiranje djeéjih sjedalica po-
vecéava opasnost od ozljeda prilikom suda-
ra.

* Priévrsni pojas nemojte nikad priévrséi-
vati za priévrsnu usicu u prtljazniku.

* Komadi prtljage ili drugi predmeti ne smi-
ju biti priévrséeni, odnosno osigurani na do-
njim mjestima priévrééivanja (ISOFIX] ili na
gornjim mjestima priévriéivanja (Top Tet-
her).

Ako u svojem vozilu Zelite postaviti djecju sje-
dalicu iz univerzalne kategorije odobrenja (U),
morate provjeriti je li siedalica odobrena za

ovo vozilo. Potrebne informacije pronaci cete
na narancéastoj etiketi odobrenja norme ECE

za djecju sjedalicu. U sljedecoj ¢ete tabeli
pronadi razli¢ite opcije pricvrséivanja.



v . ]
" » Suvozacevo sjedalo® Boé&no strainje sje-
azred teZine dal dalob)
Zraéni jastuk ukljuéen Zraéni jastuk iskljuéen®’ L0 glo
X U

Siguran prijevoz djece

Razred 0 do 10 kg u u
Razred 0+ do 13 kg X U U U
Razred 19 do 18 kg X U U U
Razred 1115 do 25 kg X UF UF UF
Razred Il 22 do 36 kg X UF UF UF

X: kod ove konfiguracije nije prikladno za ugradnju djecjih sjedalica.
U: prikladno za univerzalne sustave zastite za primjenu u tom razredu tezine.
UF: prihvatljivo za univerzalne sustave zastite za djecu okrenute prema naprijed, koji su odobreni za ovaj razred tezine.

) Pri uporabi i ugradnii dje&jih sjedalica treba uvaiti odgovarajuce zakonske odredbe dotiéne zemlje i propise proizvodada.

5) Polu-univerzalne djegje sjedalice koje se pridvrdéuju pomodéu sigurnosnog pojasa vozila i potporne nozice, ne smiju se koristiti na srednjem mjestu straznje klupe.

<) Sjedala bez regulacije visine sjedala treba gurnuti potpuno prema natrag. Sjedala s regulacijom visine sjedala treba gurnuti potpuno prema natrag i podi¢i ih prema

gore.

Priévrséivanje djecje sjedalice sigurnos-
nim pojasom

» Namjestite visinu sigurnosnog pojasa tako
da odgovara djecjoj sjedalici i da pojas nije
savijen. Kod djecjih sjedalica okrenutih su-
protno od smjera voZnje trebalo bi odabrati
najnizi polozaj namjestenosti visine pojasa.
e Vezite sigurnosni pojas i provedite ga kroz
djecju sjedalicu prema uputama proizvodaca
djecje sjedalice.

» Provjerite da se sigurnosni pojas nije zakr-
enuo.

» Umetnite jeziCac brave sigurnosnog pojasa
u odgovarajucu bravu pojasa na sjedalu dok
se ¢ujno ne uklopi.

/A POZOR

Djeca se za vrijeme voZnje u vozilu moraju
osigurati sustavom zastite koji odgovara
njihovoj dobi, tjelesnoj tezini i visini.

* U svakom sluéaju procitajte i uvazite in-
formacije i upozorenja u svezi rukovanja
djecéjim sjedalicama ») stranica 33.

Srednje strainje sje-
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Situacije u slué¢aju nuzde

Situacije u slu¢aju nuz-
de

Samopomo¢

Usluga info poziva, poziva za
pomo¢ na cestii poziva u
nuzdi*

| Funkcije
e f S
1 ‘I =< ‘ S0S
[Br-oi81 |
S1.30 U krovnoj konzoli: prekida¢ za govorne
usluge

Ovisno o opremi na krovnoj se konzoli nalazi
prekidac.

Pritiskanjem tipki 1, == i s&3 »» sl. 30 moZete
pozvati sljedec¢e govorne usluge:

e Info poziv

1 Raspolozivo samo u odredenim zemljama.

* Poziv za pomo¢ na cesti
* Usluga poziva u nuzdi.

Tvornicki ugraden upravljacki uredaj uspo-
stavlja potrebnu vezu.

Kod aktiviranja govorne usluge uspostavlja se
veza sa sugovornikom.

Kontrolna Zaruljica

Prekida¢ raspolaZe kontrolnom Zaruljicom
» sl. 30 (strelica). Ona sluZi za prikaz sljede-
¢ih statusa:

o Iskljuéeno: usluga eCall nije raspoloZiva.

» Treperi crveno oko 20 sekundi nakon uk-
ljuéivanja paljenja: usluga eCall je deaktivi-
rana.

 Svijetli crveno: sistemska greska. Usluga
eCall raspoloZiva je samo ograni¢eno. SEAT
preporucuje da potrazite specijaliziranu ser-
visnu radionicu.

* Svijetli zeleno: usluga eCall je raspoloziva.
Sustav radi besprijekorno.

» Treperi zeleno: aktivna je audio veza.

1 Info poziv"

Info pozivom se uspostavlja poziv sa sluzbom
za korisnike tvrtke SEAT S.A.

= Poziv za pomoé na cesti’)

Preko poziva za pomoc na cesti u slu¢aju de-
fekta moZete izravno zatraZiti pomo¢ struc-
njaka.

Paralelno s glasovnim pozivom prosljeduju se
neki podaci o vozilu, npr. vasa aktualna loka-
cija.

sos Usluga poziva u nuzdi’

Ako se poziv u nuzdi uspostavi manualno ili
automatski kod sudara uz aktiviranje zra¢nog
jastuka, automatski se prosljeduju podaci re-
levantni za poziv u nuzdi, npr. aktualna lokaci-
javozila. »» stranica 346.

Kod javnog poziva sugovornik se koristi jezi-
kom zemlje u kojoj se nalazite.

Kod privatnog poziva sugovornik vam poma-
Ze na jeziku koji ste konfigurirali u infotainment
sustavu. Ako konfigurirani jezik nije raspoloZiv,
koristi se engleski.

Preusmjeravanje na broj poziva u nuzdi 112
U nekim situacijama u kojima je usluga poziva
u nuzdi ograni¢ena ili se ne moZze izvrsiti, upu-
Cuje se poziv u nuzdi na broj 112.



Samopomoé

Sljededi uvjeti mogu uzrokovati ograni¢eno
funkcioniranje usluge poziva u nuzdiili pre-
usmjeravanje poziva na broj poziva u nuzdi
112:

¢ Kad se vasa aktualna lokacija nalazi u pod-
ru¢jima bez ili s nedovoljnim signalom za pri-

jam mobilne mreze i GPS-a. U ta podrudja se
mogu ubrajati i tuneli, uski prolazi izmedu ne-
bodera, garaze, podvoznjaci, brda i doline.

* Kad u podrucjima s dovoljnim signalom za
prijam mobilne mreZe i GPS-a mobilna mreza
doti¢nog pruzatelja telekomunikacijskih uslu-
ga nije raspoloZiva.

* Usluga poziva u nuzdi nije raspoloZiva u
svim zemljoma. Ne postoji vazeca licenca za
koristenje usluge poziva u nuzdi.

* Ako su komponente u vozilu potrebne za iz-
vodenje poziva u nuzdi ostecene ili nemaju
dovoljno elektricne energije.

* Usluga poziva u nuzdi nije raspoloZiva u
svim zemljama. Ovisno o lokaciji vozila LED
kontrolne Zaruljice, pa ¢ak i razlicite vrste po-
ziva mogu prikazivati odredena ponasanja.

(@ Napomena

Pozivi za pomoé na cesti i info pozivimogu
na vasem telefonskom raéunu stvoriti do-
datne troskove.

Oprema za sluéaj nuzde

| Priruéni alat

BKJ-0174

SL. 31 U prtljazniku ispod podnice prtljaznika:

priru¢ni alat.

Priruéni alat nalazi se u prtljazniku ispod pod-
nice utovarnog prostora. Kako biste dospjeli
do priru¢nog alata » stranica 142.

Priruéni alat sadrzi sljedece dijelove:

(1) Adapter za vijok kotaga sa zastitom od
krade*

(@ Usica za vuéu, na uvrtanje

(3 Kljué za kotade*

(@) Celjust dizalice vozila

(5 Dizalica vozila*

@ Kuka za skidanje ukrasnih poklopaca ko-
taca*

(@) Stezaljka za kapice vijaka kotada

Neki od navedenih alata pripadaju samo
odredenim izvedbama modela ili su dodatna
oprema.

/A POZOR

Nepriévrscen prirucni alat, komplet za po-
pravak guma i rezervni kota¢ mogu kod iz-
nenadnog manevra voznje i koéenja te su-
dara poletjeti kroz unutrasnjost vozila i
uzrokovati teske ozljede.

* Uvijek se pobrinite da su priruéni alat,
komplet za popravak guma i rezervni kotaé
ili pomo¢ni kota¢ sigurno priévrséeni u prt-
ljaZniku.

/A POZOR

Neodgovarajuéiili osteéeni priruéni alat
moZe uzrokovati sudare i ozljede.

* Nikada ne koristite neodgovarajuéi ili
osteceni alat.

(@ Napomena

Dizalica vozila se u principu ne mora odrza-
vati. Ako je potrebno prematzite s univerzal-
nim mazivom.

Ll
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Situacije u sluéaju nuzde

Popravak guma

Komplet za popravak guma TMS
(Tire Mobility sustav)*

Kompletom za popravak guma* (Tire Mobility
Set) mogu se pouzdano zabrtviti odte¢enja
guma izazvana stranim tijelima ili ubodnim
ostecenjima veli¢ine promjera do otprilike

L4 mm. Strana tijela (npr. vijke ili Eavle) ne-
mojte vaditiiz gume!

Nakon $to je guma napunjena sredstvom za
brtvljenje, otprilike 10 minuta nakon pocetka
voznje obavezno opet provjerite tlak u guma-
ma.

Komplet za popravak guma koristite za punje-
nje gume samo kad je vozilo sigurno parkira-
no, kad ste upoznati s potrebnim postupcima i
pravilima o sigurnosti te na raspolaganju ima-
te ispravni komplet za popravak gumal U pro-
tivnom potraZite pomoc¢ strucnjaka.

Komplet za popravak guma u sljedeéim
sluéajevima se ne smije koristiti:

* Ako je naplatak ostecen.

* Kod vanjskih temperatura ispod -20°C
(-4°F).

* Kod rezova i ubodnih o$tec¢enja guma koja
suveca od &4 mm.

* Ako vorzite s vrlo niskim tlakom zraka u gumi
ili s praznom gumom.

» Ako je istekao rok trajanja boce za punjenje
guma.

A\ POZOR

Uporaba kompleta za popravak guma moze
biti opasna prije svega ako se uz rub ceste
vrsi punjenje gume. Kako biste smanjili rizik
od teskih ozljeda, uvazite sljedece:

* Zaustavite vozilo kada to bude moguce i
sigurno. Vozilo parkirajte na sigurnoj uda-
ljenosti od teku¢eg prometa kako biste mo-
gli napumpati gumu.

* Provjerite je li podloga ravnai évrsta.

* Svi suputnici, a naroéito djeca moraju se
uvijek nalaziti na sigurnoj udaljenostiiizvan
podrucéja radova.

» Ukljuéite uredaj za svjetlosno upozorenje
kako biste upozorili druge sudionike u pro-
metu.

* Komplet za popravak guma koristite sa-
mo ako ste upoznati s potrebnim postupci-
ma. U protivnom potraZite pomo¢ struénja-
ka.

* Komplet za popravak guma namijenjen je
za sluéaj nuzde, kako biste se odvezli do
najbliZe specijalizirane servisne radionice.

* S kompletom za popravak gume poprav-

ljenu gumu odmah zamijenite.

» Sredstvo za brtvljenja Stetno je po zdrav-

lje i u sluéaju kontakta s kozom treba ga od-
mah ukloniti.

* Komplet za popravak guma drZite izvan
domasaja djece.

» Uvijek iskljugite motor, ukljugite elektro-
ni¢ku parkirnu koénicu i ruéicu ruénog mje-
njaca ubacite u stupanj prijenosa kako bi-
ste smanjili opasnost od nenamjernog gi-
banja vozila.

A\ POZOR

Guma napunjena sredstvom za brtvljenje
nema ista vozna svojstva kao obi¢na guma.
 Nikad nemojte voziti brze od 80 km/h (50
mph).

* Trebali biste izbjegavati ubrzanja pod pu-
nim gasom, naglo kocenje i brzu voznju za-
vojima!

» Vozite s maksimalno 80 km/h (50 mph)
samo 10 minuta i zatim provjerite gumu.

(6 zosttaolotio |

Rabljeno sredstvo za brtvljenje ili sredstvo
za brtvljenje koje je iscurilo zbrinite na ot-
pad sukladno zakonskim propisima.

Nova boca sredstva za brtvljenje guma mo-
Ze se nabaviti kod SEAT trgovaca.

Pridrzavaijte se zasebnih Uputa za uporabu
proizvodac¢a kompleta za popravak guma*.




Samopomoé

Sastavni dijelovi kompleta za po-

(®) ®
PO

] =vg

SI. 32 Prikaz principa: sastavni dijelovi kom-

pleta za popravak guma.

Komplet za popravak guma nalazi se u prt-
ljaZniku ispod podne obloge. Sastoji se od
sljedecih sastavnih dijelova » sl. 32:

(1) Alat za navrtanje umetka ventila

(2) Naljepnica za postavljanje na kombinirani
instrument u vidnom polju vozaca kao
podsjetnik na preporuc¢enu najvedéu brzi-
nu od ,maks. 80 km/h* odnosno
,maks. 50 mph*

(3) Crijevo za punjenje s epom

(&) Kompresor zraka lizvedba moZe varirati
ovisno o verziji).

(5) Prekidag za ukljudivanje/iskljuivanje

(6) Vijak za odzragivanje (takoder moze biti
integriran i u crijevu za punjenje gume).

(@) Prikaz tlaka u gumama (takoder moZe biti
integriran u boci za punjenje gume).

Crijevo za punjenje guma

(9) 12-V kabelski utikad

Boca za punjenje guma sa sredstvom za
brtvijenje

(1) Zamjenski umetak ventila

Element za okretanje umetka ventila (1)

ima na donjem kraju prorez u koji pristaje

umetak ventila. Samo se tako umetak ventila

moze odvrnuti iz ventila gume i ponovno navr-
nuti. To vrijedi i za rezervni umetak ventila (7).

Brtvljenje i napumpavanje guma

Brtvljenje gume

e Kapicu i umetak ventila odvrnite s ventila
gume. Za odvrtanje umetka ventila koristite
element za okretanje umetka ventila » sl. 32
(1). Odlozite umetak ventila na &istu podlogu.
* Snazno protresite bocu sa sredstvom za
brtvljenje gume »» sl. 32 (10).

* Zavrnite crijevo za punjenje » sl. 32 @) na
bocu sa sredstvom za brtvljenje. Folija na za-
tvaracu ¢e se automatski probosti.

» Skinite &ep s crijeva za punjenje » sl. 32 (3)
i otvoreni kraj stavite na ventil gume.

* Bocu drzite s dnom prema gore i cijeli sadr-
Zaj napunite u gumu.

* Skinite bocu sa sredstvom za brtvljenje s
ventila gume.

* Umetak ventila s elementom za okretanje
umetka ventila zavrnite »» sl. 32 (1) ponovno
u ventil gume.

Pumpanje gume

» Crijevo za punjenje gume » sl. 32 (8) kom-
presora za zrak ¢vrsto zavrnite na ventil gu-
me.

* Provjerite je li vijak za ispustanje zraka

» sl. 32 (6) zavrnut.

» Pokrenite motor vozila i pustite ga da radi.
o Utaknite utikad »» sl. 32 (9) u 12-V utiénicu u
vozilu » stranica 152.

* Kompresor za zrak ukljucite s prekidacem
za ukljudivanje i iskljugivanje »» sl. 32 (5).

© Pustite da kompresor radi tako dugo dok se
ne postigne tlak od 2,0 - 2,5 bara (29 - 36
psi / 200 -250 kPa). Maksimalna duZina ra-
da 8 minuta.

o Iskljucite kompresor za zrak.

* Ako se ne postigne navedeni tlak zraka, od-
vrnite crijevo za punjenje guma s ventila gu-
me.

* Pokrenite vozilo 10 metara kako bi se brtve-
no sredstvo moglo rasporediti u gumi.

»
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* Crijevo za punjenje gume kompresora za
zrak ponovno zavrnite na ventil gume.

* Ponovite postupak napumpavanja.

* Ako se i sada ne postigne potrebni tlak u
gumama, vjerojatno je guma previse ostece-
na. Ne nastavljajte voznju i potraZite pomoc¢
struénjaka.

e Iskljucite kompresor za zrak. Crijevo za pu-
njenje gume odvrnite s ventila gume.

* Kad je postignut tlak u gumi od 2,0-20,5,
nastavite voznju pri brzini ispod 80 km/h (50
mph).

» Zalijepite naljepnicu »» sl. 32 (2) na kombi-
nirani instrument u vidnom polju vozaca.

* Ponovno provijerite tlak u gumi nakon 10 mi-
nuta voznje »» stranica Lk,

[apoon

Crijevo za punjenje gume i kompresor za
zrak se pri pumpanju moze zagrijati.

* Ruke i koZu zastitite od vrucih dijelova.

» Vruce crijevo za punjenje gume i vruci
kompresor za zrak ne odlaZite na lako za-
paljive materijale.

* Prije odlaganja pustite da se uredaj ohla-
di.

* Ako se guma ne mozZe napumpati na naj-
manje 2,0 bara (29 psi / 200 kPa), osteée-
nje je preveliko. Sredstvo za brtvljenje nije u
moguénosti zabrtviti gumu. Ne nastavljajte
voznju. PotrazZite pomo¢ struénjaka.

® OPREZ

Kompresor za zrak iskljuéite najkasnije na-
kon 8 minuta rada kako se ne bi pregrijao!
Prije ponovnog ukljuéivanja pri¢ekajte ne-
koliko minuta da se kompresor za zrak ohla-
di.

Kontrola nakon 10 minuta voinje

Crijevo za punjenje gume » sl. 32 (8) priklju-
Cite ponovno i ocitajte tlak u gumi na pokazi-
vadu tlaka u gumama (6).

1,3 bara (19 psi / 130 kPa) i manje:

* Ne nastavljajte voznju!l Guma se s kom-
pletom za popravak ne moze dovoljno zabr-
tviti.

» Potrazite pomo¢ struénjaka »» A\

1,4 bara (20 psi / 140 kPa) i vise:

* Tlak u gumi ponovno ispravite na pravilnu
vrijednost.

» Nastavite oprezno voznju do najblize speci-
jalizirane servisne radionice pri brzini ispod
80 km/h (50 mph).

* Tamo dajte zamijeniti oste¢enu gumu.

/A POZOR

Voznja s gumom koja se ne moze zabrtviti je
opasna i moZe izazvati sudare i teske ozlje-
de.

* Ne nastavljajte voznju ako je tlak u gumi
1,3 bara (19 psi / 130 kPa) i maniji.

* Potrazite pomo¢ struénjaka.

Zamjena kotaca

| Prethodne radnje

® Zaustavite vozilo na horizontalnoj povrsini,
na sigurnom mjestu, i po moguénosti §to dalje
od tekuceg prometa.

» Ukljucite elektronic¢ku parkirnu ko&nicu.

» Ukljucite uredaj za svjetlosno upozoravanje.
® Rucni mjenjac: ubacite u 1. stupanj prijeno-
sa.

o Automatski mjenjac: rucicu automatskog
mjenjaca ubacite u poloZaj P.

* U slucaju da je priklju¢ena prikolica: odspo-
jite prikolicu od vozila.

* Pripremite priru¢ni alat »» stranica 41 re-
zervni kotac* » stranica 333.

* Pritom uvazite zakonske odredbe pojedinih
zemalja [sigurnosni prsluk, sigurnosni trokut,
itd.).
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» Svi putnici neka izadu iz vozila i neka se za-
drzavaju izvan opasnog podrugja [npr. iza
metalnih odbojnika uz cestu).

A\ POZOR

» Uvazite gore navedene korake i tako za-
Stitite sebe i druge sudionike u prometu.

* Ako kota¢ mijenjate na strmom kolniku,
tada nasuprotni kotaé blokirajte kamenom
ili necim sliénim, kako biste vozilo osigurali
od kotrljanja.

Ukrasni poklopac kotaca*

S1.33 Tocno pricvrséivanje ukrasnog poklopca
kotaca za ¢elitne naplatke.

Ukrasni poklopci kota¢a moraju se ukloniti ka-
ko biste dospjeli do vijoka kotaca.

Demontiranje

o Zakvagite Zi¢anu kuku (priruéni alat »» stra-
nica 41) u jedan od otvora ukrasnog poklop-
ca kotaca i skinite je.

Montiranje

» Stavite ukrasni poklopac kotac¢a na napla-
tak. Donji dio slova ,,S* SEAT amblema mora
se podudarati s ventilom gume » sl. 33 (7).

e Pritisnite poklopac snazno o naplatak sve
dok se ¢ujno ne uklopi.

U straznjem podrucju ukrasnog poklopca
kotaca takoder se nalazi oznaka ventila gu-
me za prikaz toénog smjera.

Zastitni poklopci vijaka kotaca*

SL. 34 Kotac: vijci kotaca s poklopcem.

Vadenje

» Gurnite plastiénu kop&u (priruéni alat
»m sl. 31) na poklopac sve dok se ne uklopi
m sl 34,

» Skinite poklopac pomocu plasti¢ne stezalj-
ke.

Kapice vijaka kotaca sluzZe za zastitu vijoka
kota&a i nakon zamjene kotac¢a se trebaju po-
novno nataknuti.

Vijak kotaca sa zastitom od krade ima za-
sebnu kapicu. Ona pristaje samo na vijke za
zastitu od krade kotaca i ne na uobic¢ajene vij-
ke kotaca.

Vijci kota¢a sa zastitom od krade

SL. 35 Vijci kota¢a sa zastitom od krade s po-
klopcem i adapterom

45



L6

Si u sluéaju nuzde

Otpustanje vijaka kotaca protiv krade

» Skinite ukrasni poklopac kotaca* odnosno
poklopac*.

» Gurnite specijalni adapter » sl. 35 (1) (pri-
ruéni alat » stranica 41) do kraja u vijak ko-
taca sa zastitom od krade.

» Gurnite vijak kota&a (priruéni alat) do gra-

ni¢nika na adapter.

¢ Otpustite vijok kotaca » stranica 46.

Zabiljezite kodni broj sigurnosnog vijka i si-
gurno ga pohranite izvan vozila. Ako treba-
te rezervni adapter, kodni broj javite svom
SEAT partneru.

Otpustanje vijaka kotaéa

S1.36 Zamjena kotaca: otpustanje vijaka kota-
ca.

SL.37 Zamjena kota&a: ventil gume (1)i mjesto
ug(r?%dnje vijka kota&a sa zastitom od krade (2)
ili3).

Za otpustenje vijoka kotaca koristite iskljucivo
klju¢ za kotace koji pripada vasem vozilu.

Otpustite vijke kotaca za otprilike jedan okre-
taj prije nego $to vozilo podignete dizalicom
vozila.

Ako se vijak kotaca ne moze olabaviti, oprez-

no kraj kljuéa pritisnite nogom. Pritom se oslo-
nite na vozilo i pazite na siguran oslonac.

Otpustanje vijaka kotaca

» Stavite klju¢ kotaca do kraja na vijak kotaca
»m sl. 36.

» Uhvatite kraj klju¢a i okrenite vijak za otprili-
ke jedan okret u smjeru suprotnom od kazalj-

ke na satu » A\

Vazne informacije o vijcima kotaca

Tvorni¢ki montirani naplatci i vijci kotaca kon-
strukcijski odgovaraju jedni drugima. Kod sva-
ke promjene naplataka moraju se iz tog razlo-
ga upotrijebiti pripadajuéi vijci kotaca isprav-
ne duZine i s odgovaraju¢om glavom. O tome
ovisi pouzdanost montiranih kotaca i funkcija

kocionog sustava.

U odredenim okolnostima ne smijete koristiti
ni vijke kotaca s vorzila iz iste proizvodne serije.

Kod kotaca s ukrasnim poklopcima vijak kota-
¢a sa zastitom od krade mora biti priévrséen
na polozajima» sl. 37 ) ili 3), pri &emu ven-
til gume slui kao referentni polozaj (1). U pro-
tivnom se ukrasni poklopac kotac¢a ne¢e moci
montirati.

/A POZOR

Nestruéno zategnuti vijci kotaéa mogu se
tijekom voznje otpustiti i uzrokovati sudare,
teske ozljede i gubitak kontrole nad voz-
ilom.

« Koristite samo vijke kotaca koji pripadaju
odredenom naplatku.

» Nikada ne koristite razlicite vijke kotaca.
* Vijci kotaéa i navoji moraju biti &isti, na
njima se ne smiju nalaziti mast ili ulje i mo-
raju se moci lagano okretati.

* Za otpustanje odnosno zatezanje vijaka
kotaca koristite samo tvornicki kljué za ko-

tace koji ste dobili s vozilom.




» Samo malo otpustite vijke kotaéa (za ot-
prilike jedan okret) dok vozilo nije podignu-
to dizalicom - opasnost od nezgode!

¢ Vijke kotaca i navoje u glavéinama kota-
¢a nikad nemojte premazivati masnoc¢omiili
uljem. lako su vijci zategnuti propisanim za-
teznim momentom, tijekom voznje mogli bi
se otpustiti.

* Nikada ne otpustajte vijéane spojeve kod
naplataka s vijéano priévrséenim prstenom
naplatka.

* Ako se vijci zategnu manjim zateznim mo-
mentom od propisanog, vijci i naplatci mo-
gu se otpustiti tijekom voznje. Znatno veéa
vrijednost zateznog momenta moze uzroko-
vati oStecenje vijaka kotac¢a odnosno navo-
ja.

B5F-1030

Podizanje vozila

Sl1.38 Mjesta za postavljanje dizalice vozila.

SL. 39 Uzduzninosag: postavljanje dizalice
vozila.

» Dizalicu* (priru&ni alat) postavite na &vrstu
podlogu. Po potrebi upotrijebite veliku, stabil-
nu podlo$ku. Ako je podloga glatka (npr. kod
plo&ical, upotrijebite podlosku koja ne klizi
(npr. gumenu prostirku) »» A\

* Na uzduZznom nosacu potraZite oznaku mje-
sta za postavljanje dizalice vozila (utisnuta
mijesta) koje je najblize kotagu kojeg treba za-
mijeniti»» sl. 38.

o Okrecite rucicu za podizanje i spustanje di-
zalice koja se nalaziispod mjesta za postav-
ljanje dizalice vozila*, sve dok se nastavak (1)
» sl. 39 ne nalazi ispod predvidenog mjesta.

» Postavite dizalicu vozila* tako da njezina
prihvatna &eljust (1) ,zahvati* u za to predvi-
deno mjesto na uzduZznom nosacu, a pomic-
na osnovna plo&a (2) nalijeze na pod. Podni
lim (2) se pritom mora nalaziti okomito ispod
mjesta za postavljanje dizalice (1).

* Podizite ru¢icom za podizanje i spustanje
dizalicu vozila* sve dok se kota¢ malo ne
podigne od tla.

Apomon

Tvor porucéena dizalica vozila* pred-
videna je isklju¢ivo za vas tip vozila. S njo-
me nemojte niposto podizati teska vozila ili
druga opterecenja - opasnost od ozljeda!

* Dizalica vozila* pritom mora biti stabilna.
Na glatkoj/mekanoj podlozi dizalica vozila*
moze kliznuti/utonuti - opasnost od ozljedi-
vanja!

* Podizite vozilo samo s tvornicki isporuce-
nom dizalicom vozila*. Druge dizalice voz-
ila, ¢ak i ako su odobrene za druge SEAT
modele, mogle bi iskliznuti - opasnost od
ozljede!

* Dizalicu vozila* postavljajte samo na
mjestima predvidenim za postavljanje diza-
lice na uzduznom nosaéu i poravnajte je. U
protivnom bi dizalica vozila* mogla iskliz-
nuti, ako nije stabilno postavljena uz vozilo:
Opasnost od ozljeda!

» Nemojte nikada stavljati dijelove tijela,
npr. ruku ili nogu, ispod vozila koje je podig-
nuto dizalicom vozila.

* Ako trebate raditi ispod vozila, morate ga
sigurno podupirijeti prikladnim dodatnim
podloscima.

* Nikad ne podizite vozilo ako je nagnuto
boéno, a motor radi.

»
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* Nikada nemojte pokretati motor na pod-
ignutom vozilu. Vibracije motora mogu izaz-
vati da vozilo klizne sa dizalice.

Vozilo se ne smije podizati na pragu. Dizali-
cu vozila* postavljajte samo na mjestima
predvidenim za postavljanje dizalice na uz-
duznom nosacéu. U protivnom se vase vozilo
moZe ostetiti.

Demontaza i montaza kotaéa

Nakon Sto ste otpustili vijke kotaca i vozilo
podigli dizalicom vozila, zamijenite kotag.

Kod skidanja/postavljanja kotaca, naplatak
moze udariti o disk-kocnicu. Stoga postupajte
oprezno i dopustite da vam pomogne druga
osoba.

Demontiranje kotac¢a

* Odvrnite vijke kota¢a pomocu kljuca za vij-
ke kotaca i odlozite ih na Cistu podlogu.

e Skinite kotac.

Montiranje kotac¢a
Po potrebi pazite na smjer okretanja kotaca
» stranica 48.

* Postavljanje rezervnog odnosno pomocénog
kotaca.

* Zavrnite vijke kotaca i uz pomo¢ kljuc¢a za
vijke kotaca lagano ih zategnite.

» Kod vijka sa zastitom od krade uzmite
adapter kao pomog.

» Spustite vozilo pazljivo pomocu dizalice
vozila*.

» Sve vijke kotaca ¢vrsto zategnite kljucem za
kotace u smjeru kazaljke na satu. Vijke ne za-
teZite jedan za drugim nego uvijek zategnite
nasuprotni vijak kotaca.

» Po potrebi montirajte kapice, ukrasni poklo-
pac sredisnjeg dijela kotaca ili ukrasni poklo-
pac kotaca.

Vijei kotaca moraju biti Eisti i lako se okretati.
Provjerite povrsine nalijeganja kotaca i glav-
¢ine kotaca. Uklonite prljavstinu na ovim mje-
stima prije montiranja kotaca.

Zatezni momenti vijaka kotaca

Propisani zatezni moment vijaka kotaga kod
naplataka od Celika i lakog metala iznosi 140
Nm. Nakon zamjene kota¢a odmah dajte pro-
vjeriti zatezni moment ispravnim moment klju-
cem.

Prije provjere zateznog momenta potrebno
Jje zamijeniti korodirane vijke i vijke koji se tesko
okrecu, a navoje u glaveini kotaca odistiti.
Vijke kotaca i navoje u glavéinama kotaca ni-

kad nemojte premazivati masnocom ili uljem.
lako su vijci zategnuti propisanim zateznim

momentom, tijekom voznje mogli bi se otpu-
stiti.

Gume s uvjetovanim smjerom okre-
tanja

Gume s uvjetovanim smjerom okretanja proiz-
vedene su za okretanje u samo jednom smje-
ru. Kod guma s uvjetovanim smjerom okreta-
nja boéni dio gume je oznacen strelicama.
Obavezno se trebate pridrzavati uvjetovanog
smjera okretanja jer se na taj nacin osigura-
vaju optimalna svojstva guma u pogledu
aquaplaninga, prianjanja, stvaranja buke i
trosenja.

Ako je neka guma ipak montirana u smjeru su-
protnom od predvidenog smjera okretanja,
obavezno vozite paZljivije jer se guma vise ne
moZe koristiti na propisan nacin. To je vazno
narocito na mokrim cestama. Guma se mora
Sto prije zamijeniti ili montirati u ispravnom
smjeru okretanja.

Naknadni radovi nakon zamjene ko-
taca

* Lakometalni naplatci: ponovno postavite
kapice vijaka kotaca.

® Limeni naplatci: ponovno postavite ukrasni
poklopac kotaca.
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» Odlozite sva pomagala.

» Ako zamijenjeni kotac ne pristaje u udublje-
nje za rezervni kotac, smjestite ga na siguran
nacin u prtljazniku »» stranica 141,

« Sto prije provjerite tlak u montiranom kota-
cu.
* Kod vozila s pokazivagem kontrole tlaka u

gumama ispravite tlak u gumii pohranite ga
» stranica 332.

e Zatezni moment vijaka kotac¢a odmah pro-
vjerite moment klju¢em »» stranica 48. Do
tada vozite paZzljivo.

« Sto prije zamijenite neispravni kotac.

Zamjena metlica brisaca

Servisni poloZaj brisac¢a vjetro-
branskog stakla

SI. 40 Brisac u servisnom polozaju.

Provjerite da metlice brisaca nisu zamrznute.

U servisnom poloZaju se krakovi brisaca mogu
otklopiti od vjetrobranskog stakla »» sl. 40.

» Zatvorite poklopac prostora motora
»» stranica 311.

» Ukljucite i ponovno iskljucite paljenje.
* Rucicu brisaca kratko pritisnite prema dolje
» stranica 129 ).

Krakove brisaca prije voznje ponovno priklo-
pite na vjetrobransko staklo! Krakovi brisaca
stakla se nakon aktiviranja rucice brisaca po-
novno vrac¢aju u pocetni polozZaj.

o Krakovi brisaéa se mogu dovesti u taj po-
lozaj samo kad je poklopac prostora moto-
ra u potpunosti zatvoren.

o Servisni polozaj mozete ukljuéiti i kada zi-
mi vjetrobransko staklo Zelite zastititi od le-
da nekom pokrivkom.

Zamjena metlica brisaéa vjetro-
branskog i strainjeg stakla

BSF-1023

SL. 41 Zamjena prednjih metlica brisaca.

[B5F1024 |
Sl. 42 Zamjena metlice brisaca straznjeg sta-
kla.

Tvornicki se ugraduju metlice brisaca koje

imaju grafitni sloj. Grafitni sloj omogucuje ne-
¢ujno klizanje metlice brisaca preko stakla.
Osteceni grafitni sloj izaziva stvaranje zvuko-

va kod prelaska metlice preko stakla. »
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Redovito provjeravaite stanje metlica brisaca.

Kada metlice brisaéa struzu po staklu u
sluéaju istroSenosti ih treba zamijeniti, a u slu-
&aju prljavstine odistiti» @.

Ako se problem na taj nacin ne moze ukloniti,
tada je moZzda pomaknut kut namjestanja
krakova brisaca. U tom slucaju potrazite spe-
cijaliziranu servisnu radionicu radi provjere i
namjestanja krakova brisaéa.

Ostecene metlice brisaca trebalo bi odmah
zamijeniti. MoZete ih nabawviti u specijalizira-
nim servisnim radionicama.

Podizanje i otklapanje krakova brisaéa
vjetrobranskog stakla

* Stavite brisa¢ vjetrobranskog stakla u ser-
visni poloZaj» stranica 49.

» Krakove brisaca vjetrobranskog stakla pri-
majte samo za pri¢vr§éenja metlica brisaca.

Ciséenje metlica brisaga
* Podignite krakove brisaca.

* Mekanom krpom oprezno uklonite prasinu i
prijavstinu s metlica brisaca.

» Ako su jako zaprljane, metlice brisaca
oprezno odistite spuzvom ili krpom » @.

Zamjena metlica brisaca vjetrobranskog
stakla

* Podignite i otklopite krakove brisaca.

o Drite tipku za deblokadu »» sl. 41 (1) pritis-
nutom i istovremeno skinite metlicu brisaa u
smjeru strelice.

» Nataknite novu metlicu brisaca iste duzine
iizvedbe na krak brisaca tako da se uklopi.

» Krakove brisaca spustite natrag na vjetro-
bransko staklo.

Zamjena brisaéa straznjeg stakla

* Podizanje ili spustanje kraka brisaca.

* Lagano zakrenite metlicu brisaca»» sl. 42
[strelica (A)).

» Drite tipku za deblokiranje (1) pritisnutom i
istovremeno skinite metlicu brisa¢a u smjeru
strelice (B).

» Postavite metlicu straznjeg brisaca iste du-
Zine i izvedbe na krak brisaca suprotno smje-
ru strelice (B) sve dok se mehanizam (1) ne
uklopi.

» Krak brisaca spustite natrag na straznje
staklo.

/A POZOR

Istrosene ili zaprljane metlice brisaéa sma-
njuju vidljivost i povec¢avaju rizik od sudara i
teskih ozljeda.

* Metlice brisaca uvijek zamijenite kada su
ostecene i istroSene ili ako vise ne mogu
dovoljno odistiti prozorsko staklo.

o Ostecene ili prljave metlice brisaéa mo-
gu izazvati ogrebotine na staklu.

* Sredstva za ¢iSéenje s otapalima, tvrde
spuzve i drugi predmeti ostrih rubova oste-
&uju pri éiséenju grafitni sloj metlica brisa-
ca.

® Prozorska stakla nemojte nikada Eistiti
gorivom, odstranjiva¢em laka za nokte, raz-
rjedivaéem za lak ili sli¢nim teku¢inama.

e Kod mraza prije no Sto ukljuéite brisace
provjerite da metlice brisaéa nisu zalede-
ne! Kad kod hladnog vremena parkirate
vozilo, od koristi vam mozZe biti servisni po-
loZaj brisaéa vjetrobranskog stakla »» stra-
nica 49.

* Kako biste izbjegli osStec¢enja poklopca
prostora motora i krakova brisaca, krakove
brisaéa vjetrobranskog stakla preklopite
prema naprijed samo u servisnom polozZaju.

 Prije voznje krakove brisa¢a uvijek priklo-
pite na staklo.
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Potpomognuto pokretanje
motora

Kabel za potpomognuto pokretanje
motora

Kabel za potpomognuto pokretanje motora
mora imati dovoljan poprecni presjek.

Ne pokrene li se motor jer se akumulator
ispraznio, moZete za njegovo pokretanje isko-
ristiti akumulator drugog vorzila.

Za potpomognuto pokretanje motora potre-
ban vam je kabel za potpomognuto pokre-
tanje motora prema normi DIN 72553 (po-
gledajte upute proizvodad&a kabela). Popre&ni
presjek kabela mora kod vozila s benzinskim
motorom iznositi barem 25 mmé&, a kod vozila
s dizelskim motorom barem 35 mm2.

(@ Napomena

¢ Vozila se ne smiju dodirivati jer bi u protiv-
nome mogla potedi struja ve¢ pri poveziva-
nju plus polova.

e Ispraznjen akumulator vozila mora biti
ispravno prikljuéen na elektriénu mrezu
vozila.

Potpomognuto pokretanje motora:
opis

BSF-1032
Sl. 43 Shema prikljucivanja za vozila bez start-
stop sustava.

[ 571033 |
SL. & Shema prikljuéivanja za vozila sa start-

stop sustavom.

Prikljuéivanje kabela za potpomognuto
pokretanje motora

1. Naoba vozila iskljucite paljenje »» A\

2. Spojite jedan kraj crvenog kabela za
potpomognuto pokretanje motora na
plus pol (+) vorzila s ispraznjenim akumu-
latorom vozila (&) » sl. 43,

3. Spojite drugi kraj crvenog kabela za pot-
pomognuto pokretanje motora na plus
pol (») vorzila koje daije struju (B).

La. Kod vozila bez start-stop sustava: spojite

jedan kraj crnog kabela za potpomog-

nuto pokretanje motora na minus pol @

vozila koje daje struju (B) » sl. 43,

Kod vozila sa start-stop sustavom: spoji-
te jedan kraj crnog kabela za potpo-
mognuto pokretanje motora @ na pri-
kladan priklju¢ak mase, masivan metalni
dio ¢vrsto fiksiran s blokom motoraili na
sam blok motora »» sl. Lk,

Lb.

5. Spoajite drugi kraj crnog kabela za potpo-
mognuto pokretanje motora (X) kod voz-
ila s ispraznjenim akumulatorom na ma-
sivni metalni dio koji je ¢vrsto spojen s
blokom motora ili na sam blok motora, ali
malo dalje od akumulatora ).

6. Namjestite kabele tako da ih ne mogu

zahvatiti rotirajuci dijelovi u prostoru mo-
tora.

Pokretanje

7. Pokrenite motor vozila s punim akumula-
torom i pustite ga da radi u praznom ho-
du.

»
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8. Pokrenite motor vozila s ispraznjenim
akumulatorom i pri¢ekajte dvije do tri mi-
nute, dok motor ne zapocne s normalnim
radom.

Skidanje kabela za potpomognuto pokre-
tanje motora

9.  Prije odspajanja kabela za potpomognu-
to pokretanje motora iskljucite svjetla za
voznju ako su ukljuc¢ena.

10. U vozilu s ispraznjenim akumulatorom uk-
ljucite ventilator grijanja i grijanje straz-
njeg stakla kako bi se pri odspajanju spri-
jecili naponski udari.

1. Skinite kabele kod motora u radu toéno
obrnutim redoslijedom od gore opisa-
nog.

Obratite pozornost na to da priklju¢ena klije-
Sta imaju dovoljan kontakt metala s polovima.

Prekinite postupak pokretanja nakon 10 se-
kundi ako se motor ne pokrene i pokusajte na-
kon otprilike jedne minute ponovo.

/A POZOR

» Kod radova u prostoru motora uvazite
upozorenja » stranica 311.

* Puni akumulator mora imati isti napon
(12V) i otprilike isti kapacitet [vidi natpis na
akumulatoru) kao i prazni akumulator. U
protivnom postoji opasnost od eksplozije!

¢ Nikada nemojte provoditi potpomognuto
pokretanje motora kad je akumulator smrz-
nut - opasnost od eksplozije! | nakon ota-
panja postoji opasnost od nagrizanja kiseli-
ne koja je iscurila iz akumulatora. Zamrznuti
akumulator zamijenite novim.

 Zapaljive izvore (otvoreni izvor svjetla,
goredée cigarete itd.) drzite podalje od aku-
mulatora. U protivnom postoji opasnost od
eksplozije!

* Proéitajte proizvodaceve Upute za
uporabu kabela za potpomognuto pokreta-
nje motora.

* Minus kabel nemojte izravno prikljucivati
na minus pol ispraznjenog akumulatora.
Uslijed iskrenja bi se mogao zapaliti eks-
plozivni plin koji izlazi iz akumulatora —
opasnost od eksplozije!

* Minus kabel na drugom vozilu nemojte
spajati na dijelove sustava za dovod goriva
ili na koéione vodove.

* Neizolirani dijelovi klijesta za prikljuciva-
nje na polove niposto se ne smiju dodirivati.
Povrh toga, kabel prikljuéen na plus pol
akumulatora niposto ne smije doéiu dodir s
dijelovima vozila koji provode struju - opas-
nost od kratkog spoja!

* Namjestite kabele za potpomognuto po-
kretanje motora tako da ih ne mogu zahva-
titi rotirajuci dijelovi u prostoru motora.

* Ne naginjite se iznad akumulatora -
opasnost od nagrizanja kiseline!

Vozila medusobno ne smiju doéi u kontakt
jer bi kod spajanja plus polova mogla pote-
Gi struja.

Pokretanje vozila vuéom i vu-
¢a

| Uvod utemu

Pokretanje vozila vuéom znadi pokretanje
motora vozila uz pomo¢ vuce.

Vuéa znaéi da drugo vozilo vuce vozilo koje
nije u voznom stanju.

Uvijek se pridrzavaijte zakonskih propisa veza-
no uz vuéu i pokretanje vozila vu¢om.

Vozilo se iz tehnic¢kih razloga ne smije od-
voziti vuéom kada je akumulator ispraz-
njen. Umjesto toga treba koristiti potpo-
mognuto pokretanje motora »» stranica 51.

Vuca vorzila s Keyless Accessom dozvoljena je
samo kod uklju¢enog paljenjal

12-V akumulator se prazni kad se vozilo vuce s
isklju¢enim motorom i uklju¢enim paljenjem.
Ovisno o stanju napunjenosti akumulatora,
pad napona moze ve¢ nakon samo nekoliko
minuta biti tako velik da zakaZzu sva elektricna
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trosila vozila, npr. uredaj za svjetlosno upozo-
renje. Kod vozila s Keyless Accessom kolo
upravljaca bi se moglo blokirati»y A\,

[apoon

Vozilo koje je ostalo bez struje, nikad se ne
smije vuéi.

* Tijekom vuce ne smije se izvuéi kljué iz
brave paljenja niti iskljuéiti paljenje preko
tipke za pokretanje. U protivnom bi se mo-
gla ukljuéiti blokada stupa upravljaca i voz-
ilom se viSe ne bi moglo upravljati. To bi
moglo izazvati sudar, teske ozljede i gubi-
tak kontrole nad vozilom.

» Ako tijekom vuée dode do prekida dovo-
da struje, postupak vuce treba odmah pre-
kinuti i zatraZiti pomo¢ struénjaka.

A\ POZOR

Kod vuée se znatno mijenja pona$anje voz-
ila u vozniji i koéenje. Kako biste smanjili rizik
od sudara ili teskih ozljeda uvatzite sljede-
ce:

* Vazno za vozaca vuéenog vozila:

— Za kocenje je potreban znatno jaci pri-
tisak na papucicu koénice buducéi da
pojacivaé sile ko¢enja ne radi. Uvijek
pazite na to da ne naletite na vuéno
vozilo.

— Za upravljanje vozilom potrebno je vise
snage, buduéi da servoupravljaé ne
funkcionira pri iskljuéenom motoru.

¢ Vazno za vozaca vuénog vozila:
- Narogéito oprezno i pazljivo dodajte gas.
- Izbjegavajte iznenadne manevre koce-
nja i voznje.
- Kodite ranije nego inace i to sa slabijim
pritiskom na papucicu.

¢ Kako se vozilo ne bi ostetilo, primjerice
boja, poklopac usice za vuéu skidajte i
montirajte samo uz oprez.

¢ Tijekom vuée nesagorjelo gorivo moze
dospjeti u katalizator i ostetiti ga.

Napomene za voinju kod pokreta-
nja vozila vuéom

U pravilu se vozilo ne bi trebalo pokretati
vuéom. Umjesto toga treba koristiti potpo-
mognuto pokretanje motora »» stranica 51.

Sljedeca vorzila se iz tehnickih razloga ne smi-
ju pokretati vucom:

» Vozila s automatskim mjenjacem.

» Kada se isprazni 12-V akumulator jer je kod
vozila sa sustavom zaklju¢avanja i pokretanja
Keyless Access blokiran stup upravijaca, a
elektronic¢ka parkirna koénica i elektronicka
blokada stupa upravlja¢a ne mogu se isklju-
Citi ako su ukljucene.

* Kod ispraznjenog akumulatora nije zajam-
&ena ispravna funkcija upravijackih uredaja
motora.

Ako bi ipak bilo potrebno pokretanje vozila
vuéom [samo kod ruénog mjenjaéal:

* Umetnite u 2. ili 3. stupanj prijenosa.

* DrZite spojku pritisnutom.

» Ukljucite paljenje i uredaj za svjetlosno upo-
zorenje na dvama vozilima.

* Kada se oba vorzila krecu, otpustite papudi-
cu spojke.

» Cim se motor pokrene, pritisnite papucicu
spojke i izbacite iz stupnja prijenosa kako bi-
ste izbjegli nalijetanje na vuéno vozilo.

® OPREZ

¢ Tijekom vuce nesagorjelo gorivo moze
dospjeti u katalizator i ostetiti ga.

¢ Dionica vuée potrebna za pokretanje mo-
tora smije iznositi maksimalno 50 m, u pro-
tivnom postoji opasnost od oste¢enja kata-
lizatora.

Pokretanje vozila vuéom moguce je samo

ako je iskljuéena elektronicka parkirna ko¢-

nica i eventualno elektronic¢ka blokada stu-

pa upravljaéa. Kod vozila koje je ostalo bez

struje ili u sluéaju defekta elektriénog su-

stava vozila, motor treba pokrenuti pomocu

kabela za potpomognuto pokretanje »
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motora kako bi se otpustila elektronicka
parkirna koénica i elektronic¢ka blokada
stupa upravljaca.

Napomene za vuéu

Vuca zahtjeva izvjesnu uvjezbanost, osobito
ako se koristi uze za vucu. Oba vozaca moraju
biti svjesni poteskoc¢a pri vuci. Iz toga razloga
neiskusni vozaci ne bi trebali sudjelovati u po-
stupku vuce.

Tijekom vuce treba izbjegavati nedopustenu
pogonsku silu prema naprijed ili udare. Pri
vuénim manevrima na lo$oj cesti uvijek postoji
opasnost da ¢e se pri¢vrsni dijelovi preopte-
retiti i oStetiti.

Tijekom vuce u vozilu koje se vuce moguce je
Zmigavcima pokazivati smjer kretanja vozila
¢ak ako je ukljucen uredaj za svjetlosno upo-
zorenje. Pritom treba rucicu Zmigavca pri uk-
lju¢enom paljenju gurnuti i odgovarajudi
smjer. Tijekom uporabe Zmigavca uredaj za
svjetlosno upozorenie je iskljugen. Cim se ru-
Cica Zmigavea vrati natrag u osnovni poloZaj,
uredaj za svjetlosno upozorenje automatski
¢e se ponovno ukljuditi.

Vozaé vuéenog vozila:

» Ostavite uklju¢eno paljenje kako se stup
upravljaa ne bi zablokirao, kako se elektro-
ni¢ka parkirna ko¢nica ne biiskljucila i kako bi

funkcionirao sustav Zmigavaca i uredaj za
pranje i brisanje stakla.

* Za upravljanje vozilom potrebno je vie sna-
ge, buduci da servoupravlja¢ ne funkcionira
pri isklju¢enom motoru.

» Za kocenje je potreban znatno jadi pritisak
na papucicu kocnice buduci da pojacivac sile
kocenja ne radi. Izbjegavaijte nalijetanje na
vuéno vorzilo.

» UvaZite informacije i napomene u Uputama
za uporabu vozila koje se vuce.

Vozaé vuénog vozila:

* Narocito oprezno i pazljivo dodajte gas. Iz-
bjegavajte iznenadne manevre.

» Kocite ranije nego inace i to sa slabijim priti-
skom na papudicu.

» UvaZite informacije i napomene u Uputama
za uporabu vozila koje se vuce.

UzZe odnosno Sipka za vuéu

Sipka za vudu je sigurnija i izbjegava odtede-
nje vozila. Samo ako nema Sipke, trebalo bi
koristiti uZe za vucu.

UZe za vucu bi trebalo biti elasti¢no kako bi se
zastitila oba vozila. Upotrijebite uZe od pla-
sti¢nih vliakana ili uze od sli¢nog elasti¢nog
materijala.

UzZe ili Sipku za vucu pri¢vrséuje iskljucivo za
predvidene usice za vucu ili za mehanizam za
vudu.

Ako je vozilo tvornicki opremljeno mehaniz-
mom za vuéu, vu¢a pomocu Sipke za vucu
dopustena je samo ako je Sipka konstruirana
posebno za postavljanje na mehanizam za
vucu » stranica 294.

Vuéa vozila:

Provjerite moZe li se uopce provesti vuca voz-
ila» stranica 55, Kada nije dopustena
vuca vozila?.

Vozilo se moze normalno vudi Sipkom, odnos-
nom uZetom za vucu ili s podignutom pred-
njom, odnosno straznjom osovinom.

» Ukljucite paljenje.

* Ubacite ru¢ni mjenjac u poloZaj praznog
hodaili ru¢icu automatskog mjenjaca ubacite
u poloZaj N » stranica 219.

* Vozilo se niposto ne smije vuci brzinom ve-
éom od 50 km/h (30 mph).

* Vozilo se ne smije vuci na dionici vecoj od
50 km.

* Kad vozilo vu€e vozilo vuéne sluzbe, vozila s
automatskim mjenjacem smiju se vuci samo s
podignutim prednjim kota¢ima.

Vuéa vozila s pogonom za sve kotace
(4Drive)

Vozila s pogonom na sve kota&e (4Drive) mo-
gu se vudi s uZetom za vucu ili Sipkom za vucu.
Ako se vozilo vuce s podignutom prednjom ili
straZnjom osovinom, tada se motor moral
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iskljuciti jer bi se u protivnom mogao ostetiti

: je je ostalo bez struje ili u sluc¢aju defekta
pogonski sklop.

krenuti pomocéu kabela za potpomognuto
Kada nije dopustena vuéa vozila?
otpustila elektronicka parkirna koénica i

* Ako zbog kvara nema dovoljno ulja u ru¢- - -
elektronicka blokada stupa upravljaéa.

nom mjenjacu.
» Ako je ispraznjen akumulator jer je upravijac
i dalje blokiran i jer se elektronic¢ka parkirna

ko&nica i elektroni¢ka blokada stupa uprav- USica za vuéu sprijeda

elektriénog sustava vozila, motor treba po-

pokretanje motora » stranica 51 kako bi se

ljaca ne mogu iskljuditi.

* Ako je dionica vuce veca od 50 km.

¢ Ako nakon sudara nije moguée pravilno
okretanje kotac¢aiili ako ne funkcionira uprav-
ljac.

Kad vi vuéete drugo vozilo:

e PridrZavaijte se zakonskih odredbi.

» UvaZite napomene o vuci drugih vozila na-
vedene u Uputama za uporabu vozila.

SI. 45 Nadesnoj strani prednjeg branika: ski-

O© OPREZ danje poklopca.

Ako se zbog kvara mjenjaé vaseg vozila vi-
Se ne podmazuje, vozilo se smije odvuéi sa-
mo s podignutim pogonskim kota¢ima, od-
nosno otpremiti na specijalnom transporte-
ru ili prikolici.

Vozilo se smije vuéi samo ako je isklju¢ena
elektronicka parkirna koénica i elektronic-
ka blokada stupa upravljaéa. Kod vozila ko-

SL. 46 Na desnoj strani prednjeg branika: zavr-
nuta udica za vudu.

UsSica za vuéu uvrée se u prihvat koji se nalazi
iza poklopca na desnoj strani prednjeg brani-
kam sl 45.

USica za vuéu se mora uvijek nalaziti u vozilu.

UvaZite napomene za vucu »» stranica 5k.

MontazZa usice za vucéu sprijeda

* |zvadite usicu za vucu iz priruénog alata u
prtljazniku »» stranica 41,

» Kako biste oslobodili poklopac, pritisnite ga
u donjem podrudju i pustite ga da visi na voz-
ilu sl 45.

o Uvrcite usicu za vucu suprotno smjeru
okretanja kazaljke sata u prihvat do granic-
nika » sl. 46 » @. Koristite prikladno pomoc-
no sredstvo kako biste zategnuli usicu za vu-

Su. »
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» Odvrnite uSicu za vucu nakon postupka vu-
&e prikladnim pomocnim sredstvom u smjeru
okretanja kazaljke sata.

» Ponovno stavite poklopac i pritis¢ite ga sve
dok se uklopnik ne uklopi u branik.

» Po potrebi ocistite usicu za vucu i odloZite je
u prtljoznik kod priru¢nog alata.

©® OPREZ

USica za vuéu mora biti potpuno i évrsto za-
vrnuta. U protivnom bi se usica pri vuéi i po-
kretanju vozila vu¢om mogla otpustiti.

‘ Strainja usica za vuéu

SI. 47 Na desnoj strani straznjeg branika: ski-
danje poklopca.

SL. 48 Na desnoj strani straznjeg branika: zavr-
nuta udica za vudu.

Usica za vucu uvrce se u prihvat ispod po-
klopca koji se nalazi na desnoj strani straz-
njeg branika» sl. 47,

Vozila koja su serijski opremliena mehaniz-
mom za vucu ne raspolazu prihvatom za usi-
cu za vuéu. U tom slu€aju za vuéu treba izvudi
glavu kuke ili ugraditi je »» strani-

ca 294, 0.

UvaZzite napomene za vucu » stranica 54.

Montaza straznje usice za vuéu (vozila bez
serijskog mehanizma za vuéu)

* |zvadite usicu za vucu iz priru¢nog alata u
prtljazniku »» stranica 41,

* Pritisnite gornji dio poklopca» sl. 47 i ot-
kvacite ga.

» Skinite poklopac i pustite ga da visi s vozila.

o Uvréite usicu za vucu suprotno smjeru
okretanja kazaljke sata u prihvat do granic-

nika » sl. 48y @. Koristite prikladno pomoc-
no sredstvo kako biste zategnuli usicu za vu-
éu.

o Odvrnite usicu za vu¢u nakon postupka vu-
&e prikladnim pomocnim sredstvom u smjeru
okretanja kazaljke sata.

* Umetnite nastavak poklopca u otvor na
braniku i pritisnite donji dio poklopca tako da
se nastavak uklopi.

* Po potrebi odistite usicu za vucu i odloZite je
u prtljaznik kod priru¢nog alata.

OPREZ

e USica za vuéu mora biti potpuno i évrsto
zavrnuta. U protivnom bi se uSica pri vuéii
pokretanju vozila vuéom mogla otpustiti.

* Ako je vozilo tvornicki opremljeno meha-
nizmom za vuéu, vuéa pomocu Sipke za vu-
&u dopustena je samo ako je Sipka za vuéu
konstruirana posebno za postavljanje na
glavu kuke. Pri uporabi neprikladne Sipke za
vuéu moze se ostetiti glava kuke i vozila.
Umjesto toga koristite uze za vuéu.
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Osiguracii Zaruljice
Osiguraci

| Uvod utemu

U pravilu moZe vise uredaja biti osigurano
preko jednog osiguraca. Isto tako jedan ure-
daj moZe imati viSe osiguraca.

Osigurace zamjenjujte samo ako je otklonjen
uzrok greske. Ako nakon kra¢eg vremena po-
novno pregori novi osigurac, provijerite sto pri-
je elektric¢ni sustav u specijaliziranoj servisnoj
radionici.

A\ POZOR

Visoki napon elektri¢nog sustava moze
uzrokovati strujne udare, teske opekline i
smrt!

* Nikada ne dodirujte elektriéne vodove su-
stava paljenja.

¢ Izbjegavajte kratke spojeve u elektricnom
sustavu.

/A POZOR

Koristenje neprikladnih osigurac¢a, popra-
vak osiguraéa i premoséivanje strujnog kru-
ga bez osigurac¢a moze uzrokovati pozar i
teske ozljede.

* Nikad nemojte ugradivati osigurace vece
snage. Osiguraée zamijenite novima iste ja-
gine (ista boja i isti natpis] i iste veligine.

¢ Nikada osigurace ne zamjenjujte metal-
nim trakama, spajalicamaiili sliénim.

OPREZ

¢ Kako biste izbjegli oste¢enja na elektrié-
nom sustavu u vozilu prije zamjene osigura-
¢a morate uvijek iskljuciti paljenje, svjetlo i
sve elektriéne ureddje te izvuéi klju¢ vozila
iz brave paljenja.

e Otvorene kutije s osigura¢ima moraju se
zastititi od prodora prljavstine i vlage kako
bi se sprijecila oste¢enja na elektricnom
sustavu.

e Uz jedan uredaj moze pripadati viSe osi-
guraca.

e ViSe uredaja moze biti zajedno osigurano
preko jednog osiguraca.

¢ U vorzilu se nalaze jos i dodatni osiguradi
osim navedenih u ovom poglavlju.

‘ Osiguraéi u unutrasnjosti vozila

Sl. 49 Vozila s upravijaéem na lijevoj strani:
poklopac kutije s osiguradima ispod instru-
mentne ploce na vozacevoj strani »
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Si ije u sluéaju nuzde

SL.50 Pretinac za rukavice (vozila s upravijo-
&em na desnoj strani): pristup kutiji s osiguradi-
ma.

Otvaranje i zatvaranje kutije s osiguraé¢ima
ispod instrumentne ploée [vozila s uprav-
lja&em na lijevoj strani)

» Otvaranje: poklopac otklopite prema dolje
m sl 49.

e Zatvaranje: zakrenite poklopac prema gore,
dok se ne uklopi.

Osiguraéiiza pretinca za rukavice [vozilas
upravljaéem na desnoj strani)

» Otvorite pretinac za rukavice i eventualno
gaispraznite.

» Tipku za zaklju¢avanje » sl. 50 () demon-
tirati u dva koraka: najprije povudi tipku za za-
klju¢avanje prema natrag [strelica (D) i na-
kon toga pomaknuti malo udesno (strelica
(2)). Demontirati vodilicu ako je pokrov nor-
malno otvoren (30°).

* Osloboditi bo¢ne nastavke (B) i deblokirati
pokrov do drugog poloZaja otvaranja (60°).

* Za montazu pretinca za rukavice u servis-
nom poloZaju postupiti obrnutim redoslije-
dom.

Oznake osiguraca u boji ispod instrument-
ne ploc¢e

Boja Jacina struje u am
rima

svijetlosmeda 5]
smeda 75
crvena 10

plava 15

Zuta 20
bijela ili prozima 25
zelena 30
naranéasta 40

® OPREZ

e Oprezno demontirajte poklopce kutija s
osigurac¢ima i ponovno ih ispravno monti-
rajte kako biste izbjegli oSte¢enja vozila.

o Otvorene kutije s osiguraéima moraju se
zastititi od prodora necistoca i vlage. Nedi-
stoca i vlaga u kutijama s osiguraé¢ima mo-
gu izazvati oStec¢enja elektri¢nog sustava.

Osiguraci u prostoru motora

SL. 51 U prostoru motora: poklopac kutije s osi-
guracima.

Otvaranje kutije s osigurac¢ima u prostoru
motora

» Otvorite poklopac prostora motora /\
» stranica 311.

* Pritisnite zaporne omce kako biste debloki-
rali poklopac kutije s osigurac¢ima » sl. 51.

» Skinite poklopac prema gore.



» Ako Zelite ugraditi poklopac, postavite ga
na kutiju s osiguracima. Gurnite zaporne om-
¢e prema dolje tako da se ¢ujno uklope.

Zamjena pregorjelog osiguraca

B5F-1036

SI.52 Prikaz pregorjelog osiguraca.

Pripreme

* Iskljucite paljenje, svjetlo i sve elektricne
uredaije.

» Otvorite odgovarajuéu kutiju s osiguracima
m stranica 57, » stranica 58.

Prepoznavanje pregorjelog osiguraéa

Pregorijeli osigura¢ moZe se prepoznati po ra-
staljenoj metalnoj niti» sl. 52.

S dZepnom svjetiljkom osvijetlite osigurac
kako biste vidjeli je li pregorio.

Zamjena osiguraca

* |zvadite osigurac.

* Ako je osigura& pregorio, zamijenite ga no-
vim osigura&em iste snage (iste boje i istog
natpisal) i iste veligine.

* Ponovno umetnite poklopac odnosno po-
klopac kutije s osiguracima zatvorite.

| Raspored osiguraca

Osigurage zamijenite novima iste ja&ine (ista
boja i isti natpis] i iste veligine.

Raspored osiguraca u unutrasnjosti vozila

“ TroSila/amperi

1 Adblue (SCR) 20
L Alarmna sirena 75
5 Gateway 75
6 Rucica automatskog mjenjaca 7,5

Element za rukovanje za klima-
7 uredaj/grijanje, grijanje straz-

" P , . 10
njeg stakla, grijanje vozila u mi-
rovanju
Dijagnoza, prekida¢ za elektro-
nicku parkirnu kocnicu, preki-
8 dac za svjetla, svjetla za voznju 75

unatrag, unutrasnje osvjetlienje,
modus voznje, osvijetljena letvi-
ca, senzor za kisu

“ Trosila/amperi

21

22
23
2L
25
26
27

Stup upravljoca, pumpa ra-
shladnog sredstva (T2C)

Zaslon radiouredaja
Osvjetljenje lijevo
Radiouredaj

Zatezadi pojaseva na vozacevoj
i suvozacevoj strani

Ventilator klima-uredaja
Blokada stupa upravijaca
Connectivity Box
Kombinirani instrument, OCU

Kamera za voznju unatrag i ka-
mera za snimanje okoline

KESSY
SCR, relej motor 1.5

Upravijacki uredaj elektronicki
regulirane spojke Lixl

Prikolica

Elektricni pomicni krov
Osvjetlienje desno
Lijeva vrata

Grijanja sjedala

Unutrasnje svjetlo

75

75
40
20

75

7.5
10/15

»
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Situacije u sluéaju nuzde
“ Trosila/amperi “ Trosila/amperi “ Trosila/amperi

31

32

&

3n

&

38
39
40

1

12
43
ity
45
46
47

Prikolica

Upravljacki uredaj za straznji
poklopac

Upravljacki uredaj za pomo¢ pri
parkiranju, prednju kameru i ra-
dar

Zracnijastuk

Prekida¢ za stupanj za voznju
unatrag, senzor klima-uredaja,
elektrokromno zrcalo, straznje
utiénice (USB)

Dijagnoza, upravljacki uredaj
glavnog svjetla, regulator glav-
nog svjetla

Prikolica

Desna vrata

12-V uticnica

Zatezaci pojaseva na vozacevoj
i suvozacevoj strani

Centralno zaklju¢avanje
Beats Audio canimost.
Prikolica

Elektri¢no vozacevo sjedalo
USB prikljucak

Brisa¢ straznjeg stakla

30

7,510

7.5

7.5

75

25
30
20

25

52
53

Pokretag, senzor spojke
Modus voznje

Grijanje straznjeg stakla

15
30

Osigura¢/amperi

Uticnice straga 230V

Raspored osiguraca u prostoru motora

30

m Trosila/amperi

1
2

© oo N o u =

10

Upravljacki uredaj ESP-a
Upravljacki uredaj ESP-a

Upravljagki uredaj motora (di-
zel/benzin)

Senzori motora
Senzori motora
Senzor stop svjetla
Napajanje motora
Lambda sonda
Motor

Upravljacki uredaj benzinske
pumpe

PTC
PTC

25
40/60

30/15

7.5/10
10
75

7,510

10/15

10/20

15/20

L0
40

Pumpa mjenjaca 15/30
14 Grijano vjetrobransko staklo 50
15 Sirena 15
16 Pumpa za benzin 20
17 Upravljacki uredaj motora 75
18 Stezaljka 30 (referentninapon) 75
19 Brisaci stakla sprijeda 30
21 Uproyljsxéki uredaj automatskog 15/30

mjenjaca
22 Upravljocki uredaj motora 75
23 Pokretac 30
24 PTC 40
31 Tlaéna pumpa 15
36 LED glavno svjetlo lijevo IS
37  Grijanje vozila u mirovanju 20
38  LED glavno svjetlo desno 15

¢ U vorzilu se nalaze jo$ i dodatni osiguraci
osim navedenih u ovom poglavlju. Njih bi
trebalo zamjenjivati samo u specijaliziranoj
servisnoj radionici.

¢ Pozicije koje nisu popunjene osiguraéem
ne navode se u tabelama.



Osiguradéii Zaruljice

¢ Neke u tabeli navedene opreme odnose
se samo na odredene verzije modela od-
nosno predstavljaju dodatnu opremu.

* Molimo uvaZite da se podaci navedeni u
tabelama u vrijeme pripreme za tisak ovih
Uputa za uporabu mogu promijeniti u bilo
kojem trenutku.

Zamjena Zaruljica

| Uvod utemu

Za zamjenu Zaruljica potrebno je stru¢no zna-
nje. Stoga SEAT u slucaju dvojbe preporucuje
da SEAT partner provede zamjenu zaruljica ili
da negdje drugdje potraZite pomo¢ strucnja-
ka. Struénjak je u pravilu potreban ako zbog
zamjene doti¢nih Zaruljica treba demontirati i
druge dijelove vozila.

No ako Zaruljice u prostoru motora ipak Zelite
mijenjati sami, obratite pozornost na to da
prostor motora predstavlja opasno podrucje
» /A uRadovi u prostoru motora na strani-
ci311.

Zaruljica se smije zamijeniti samo Zaruljicom
iste izvedbe. Oznaka se nalazi na nosacu za-
ruljice.

Ovisno o opremi koriste se razliciti sustavi
glavnih svjetala i straznjih svjetala:

* Halogena glavna svjetla

» LED sustav glavnih svjetala*
» StraZnja svjetla sa Zaruljicama

e Straznja svjetla s LED Zaruljicama*

LED sustav glavnih svjetala*

LED glavna svjetla obuhvacaju sve funkcije
osvjetljenja [svjetla za dnevnu voznju, pozicij-
ska svjetla, Zmigavci, kratka i duga svjetla) uz
pomo¢ dioda koje emitiraju svjetlo (LED).

LED sustav glavnih svjetala konstruiran je tako
da radi tijekom cijelog vijeka koristenja vozila.

Svjetlosni izvori ne mogu se zamijeniti. Ako ne-
ko svjetlo prestane raditi, dajte ga zamijeniti u
specijaliziranoj servisnoj radionici.

Zaruljice (12 V)

Ovisno o opremi vozila unutrasnje i/ili vanjsko
osvjetljenje moze sadrZavati sva LED svjetla ili
samo djelomi¢na. Procijenjeni vijek trajanja
svjetlec¢ih dioda duZi je od vijeka trajanja voz-
ila. Ako neko LED svjetlo prestane raditi, dajte
ga zamijeniti u specijaliziranoj servisnoj radio-
nici.

Izvor svjetla za svaku funkceiju

Halogena glavna svjet-
la

Svjetla za dnevnu voznju / po-  LED [ne moZe se za-
zicijska svjetla mijeniti)

Kratka svjetla H7 LL

Halogena glavna svjet-
la

H7 LL
Py21w

Duga svjetla

2migavcc

LED sustav glavnih svjetala

Ne moze se zamijeniti niti jedna Zaruljica. Sve funkcije
preuzimaju LED diode.

Svjetla za maglu

Svjetlo za maglu / svjetlo za H8
voZnju zavojima*

Straznja svjetla

Stop svjetlo/straznje svjetlo P21W LL
Pozicijsko svjetlo P21W LL
Imigavac PY21W LL
Straznje svjetlo za maglu P21W LL
Svjetlo za voznju unatrag WieW

Straznja svjetla s LED lzvedba
Zaruljicama

Zmigavac PY21W LL
Svjetlo za voznju unatrag wWiew
Ostale funkcije preuzimaju LED diode. »
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Situacije u sluéaju nuzde

A\ POZOR

* Radovi u prostoru motora kod radno za-
grijanog motora iziskuju naroditi oprez -
opasnost od opeklinal

« Zaruljice su pod tlakom te pri zamjeni mo-
gu eksplodirati - opasnost od ozljeda!

» Kod promjene Zaruljica pazite da se ne
ozlijedite na ostrim dijelovima u kucistu
glavnog svjetla.

® Prije svih radova na elektriénom sustavu
izvucite klju¢ paljenja. U protivnom postoji
opasnost od kratkog spoja!

* Prije zamjene Zaruljice iskljucite svjetlo,
odn. parkirno svjetlo.

* Postupajte oprezno kako ne biste ostetili
neki dio.

(oome

O uklanjanju neispravnih Zaruljica mozete
se raspitati u specijaliziranoj trgovini.

& Zastita okolisa

¢ U redovitim razmacima provijerite isprav-
nost svih svjetala svog vozila, prije svega
vanjskih svjetala. To ne sluZi samo vasoj
vlastitoj sigurnosti ve¢ i drugim sudionicima
u prometu.

* Prije zamjene Zaruljice nabavite odgova-
rajuéu zamjensku Zaruljicu.

o Stakleni dio Zaruljice nemojte primati ru-
kom, vec¢ koristite komad tkanine ili papir -
u protivnom bi otisak prsta uslijed topline
ukljuéene Zaruljice isparavao, natalozio se
na povrsini zrcala i zaslijepio reflektor.

e Ovisno o opremi vozila unutrasnje i/ili
vanjsko osvjetljenje moze sadrzavati sva
LED svjetla ili samo djelomi¢na. Procijenjeni
vijek trajanja LED dioda premasuje vijek ko-
ristenja vozila. Ako neko LED svjetlo presta-
ne raditi, dajte ga zamijeniti u specijalizira-
noj servisnoj radionici.

Zaruljica kratkog svjetla

S1.53 U prostoru motora: skidanje poklopca.

SL. 54 U prostoru motora: Zaruljica kratkog
svjetla.

— Otvorite poklopac prostora motora.

— Pomaknite Sipke » sl. 53 (1) u smjeru streli-
ce i podignite poklopac.

— Izvucite utika& » sl. 54 (2) iz Zaruljice.

— Privrsnu oprugu » sl. 5L (3) skinite utiski-
vanjem i okretanjem udesno.

- lzvadite Zaruljicu, a novu Zaruljicu umetnite
tako da pri¢vrsni nastavak podnoZzja sjediu
prihvatu zrcala.

— Za umetanje nove Zaruljice postupite obr-
nutim redoslijedom.



Zaruljica dugog svjetla

Zaruljica dugog svjetla i Zaruljica
imigavca

— Otvorite poklopac prostora motora.

— Precku» 1) gurnite u smjeru strelice
i skinite poklopac.

— Pritisnite utikac »» 2) boc¢no ulijevo ili
udesno i povucite.

— Izvucite utikac i skinite Zaruljicu.

— Za umetanje nove Zaruljice postupite obr-
nutim redoslijedom.

Zaruljica Zmigavea

U prostoru motora: skidanje poklopca. - Otvorite poklopac prostora motora.

— Prec¢ku»» 1) gurnite u smjeru strelice
i skinite poklopac.

— Nosac zaruljice »» 3) okrenite ulijevo i

povucite.

- zaruljicu pritiskom na grlo i istovremenim
okretanjem ulijevo izvadite ulijevo prema
van.

— Za umetanje nove Zaruljice postupite obr-
nutim redoslijedom.

U prostoru motora: Zaruljica dugog
svjetla (2)i Zaruljica Zmigavca (3).

Zaruljica svjetla za maglu*

Svjetla za maglu: izvlagenje reSetke. »
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S1.58 Svjetla za maglu: demontaza drzada Za-
ruljice

— Vijak» sl. 57 (1) [A] odvrnite iz maske svjet-
la za maglu pomocu odvijaca i izvadite ma-
sku.

— Uklonite 3 vijka» sl. 57 (2)[B].

— Izvucite metalnu sponu na gornjoj strani
svjetla za maglu prema vanjskoj strani voz-
ila (3)[B]i uklonite svjetlo za maglu.

— Izvucite utikad » sl. 58 (1) iz Zaruljice.

- Nosag zaruljice » sl. 58 (2) okrenite ulijevo i
povucite.

- Zaruljicu pritiskom na grlo i istovremenim
okretanjem ulijevo izvadite ulijevo prema
van.

— Za umetanje nove Zaruljice postupite obr-
nutim redoslijedom.

- Provjerite funkciju Zaruljice.

cije u sluéaju nuzde

Buducéi da su Zaruljice svjetla za maglu te-
Sko dostupne, preporucujemo da ih date
zamijeniti u specijaliziranoj servisnoj radio-
nici.

‘ Strainje Zaruljice u karoseriji

S1.59 Prtljaznik: pristup pri€vrsnom vijku straz-
njeg svjetla.

B57-0214
S1.60 Privrsne omce, straznja strana straz-
njeg svjetla.

— Provjerite koja je Zaruljica neispravna.

— Otvorite straznji poklopac.

- Odvojite poklopac na otvoru » sl. 59 po-
modéu plosnatog dijela odvijaga (7).

- lzvucite utikac svjetla.

- Odvrnite rukom ili odvijacem pricvrsni vijak
svjetla» sl. 59 @).

- Oprezno izvadite svjetlo iz karoserije i odlo-
Zite je ga na Cistu i ravnu povrsinu.

— Demontirajte nosac Zaruljice deblokiranjem
privrsnih om&i» sl. 60 (1).

— Zamijenite defektnu Zaruljicu.

- Ugradnja se vrSi obrnutim redoslijedom, pri
¢emu kod umetanja nosaca Zaruljice valja
biti posebno pazljiv. Pri¢vrsne om&e moraju
¢ujno nasjesti.



©® OPREZ

Postupaijte pri demontiranju straznjeg
svjetla oprezno, kako ne biste ostetili dijelo-
ve odn. lak.

* Pripremite mekanu krpicu kako staklo
straznjeg svjetla kod odlaganja ne bi zado-
bilo ogrebotine.

* Ako je vozilo opremljeno LED Zaruljicama,
zamijenite samo Zaruljicu Zmigavca.

Strainje Zaruljice u strainjem po-
klopcu

SL. 61 Otvoren straznji poklopac: skidanje po-
klopca.

Sl.62 Demontaza drzaca zaruljice.

Kod zamijene Zaruljice straznji poklopac mora
biti otvoren.

— Izvadite pokrov straznjeg poklopca u smjeru

strelice m sl. 61.

— Deblokirajte pri¢vrsne omc¢e nosaca Zarulji-
cem sl. 62 (1) ili okrenite nosad Zaruljice

ulijevo @i ®3).
— lzvucite nosa¢ Zaruljice.

— Pritisnite lagano Zaruljicu u nosac, zakrenite
je ulijevo i izvadite neispravnu Zaruljicu.

— Stavite novu Zaruljicu, pritisnite je u grloi
okrenite do grani¢nika udesno.

— Ocistite stakleni dio Zaruljica krpom kako bi-
ste uklonili eventualne otiske prstiju.

- Provjerite funkciju Zaruljice.

— Pri ugradnji postupaijte prema obrnutom re-
doslijedu i pazite osobito na pravilnu ugrad-

nju nosaca Zaruljice jer pri¢vrsne omce mo-
raju pravilno nasjedati.

Kod LED svjetala se samo svjetlo za voznju
unatrag mozZe zamijeniti.
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Zamjena zaruljice svjetla registar-
ske ploéice

BSF-1047

S1.63 U braniku straga: svjetlo registarske plo-
cice.

[Br-1068 |
SL. 64 Svjetlo registarske plocice: demontaza
drzaca Zaruljice.

Provedite postupak sljedecim redoslijedom:

— Utisnite uklopnik na svjetlu registarske plo-
Cice u smjeru strelice » sl. 63.

— Malo izvucite svjetlo registarske plocice.

Situacije u sluéaju nuzde

— Zapor prikljuénog utikaca pritisnite u smjeru
strelice » sl. 64 (1) iizvucite prikljuéni uti-
kag.

— Drzag Zaruljice okrenite u smjeru strelice
m sl. 64 (2)iizvadite ga sa Zaruljicom.

- zoruljicu koja je zakazala zamijenite novom
Zaruljicom iste izvedbe.

— Drza¢ Zaruljice umetnite u svjetlo registar-
ske plocice i okrenite suprotno smijeru streli-
ce m sl. 64 (2) do graniénika.

— Priklju¢ni utika¢ nataknite na drza¢ Zarulji-
ce.

— Svjetlo registarske plocice oprezno umetni-
te u otvor na braniku. Pritom treba paziti na
pravilan poloZaj ugradnje svjetla registarske
plocice.

— Pritisnite svjetlo registarske plocice u branik
tako da se ¢ujno uklopi.

| Boéni Zmigavac

S1.65 Zmigavci integrirani u straznjem zrcalu

Bocni Zmigavci su LED svjetla i integrirani su u
straznjim zrcalima.

Ako neka LED Zaruljica prestane raditi, dajte je
zamijeniti u specijaliziranoj servisnoj radionici.

Dodatno stop-svjetlo

S obzirom na to da se radi o LED Zaruljicama,
zamjenu bi trebala izvrsiti SEAT servisna ra-
dionica.






Cockpit




Rukovanje

Cockpit

Prikaz iznutra

| Opéipregled

@) Rugica vrata
(@) Prekidag centralnog zakljudava-

21 T 103
(3 Rukovanje za elektriéno namjesta-

nje vanjskih zrcala................... 132
@) Mlaznicezazrak..................... 159
(B Rugica za:

— Zmigavce idugosvjetlo............ 123

— uredaj za reguliranje brzine (GRA)
i sustav za ogranienje brzine* .239, 241

— sustave potpore za vozaca........ 89
(®) Kolo upravija&a sa sirenomi
— vozacevim zracnim jastukom....... 27

— elementima za rukovanje putnim
racunalom.......c.ooeeviiiiiain 87
- tipkama za rukovanje radioureda-
jem, telefonom, navigacijom i su-

stavom govornog dijaloga........ 189
— ru¢icom za rukovanje tiptronicom
(automatski mjenjag) .............. 222

(@) Kombiniraniinstrument.............. 70
Rugica za:

— brisace vjetrobranskog sta-
kla/ureddj za pranje vjetrobran-

skogstakla. ... 129
— uredaj za brisanje i pranje straz-
njegstakla..........ooooi 129
—putnoracunalo.................... 76
(9) Infotainment ..................o....... 189
Ovisno o opremi, tipke za:
— start-stopsustav................... 216
— potporu upravljanja pri parkira-
MU e 279
- uredaj za svjetlosno upozorenje ... 127
- prekida¢ za tlok u gumama....... 332
— pokazivac Airbag-Off.............. 27
(1) Ovisno o opremi, pretinac za rukavi-
CO SO ettt 150
— CD playerom* i/ili SD karticom*
(12 Suvozadev zradnijastuk............. 27

(13) Prekidag za suvozadev zraénija-

() Prekidag grijanja sjedala na suvo-
ZACEVOJ StrANi ..o
(18 Ovisno o opremi elementi za ruko-
vanje:
— sustavom grijanja i prozracivanja
odnosno manualnim klima-ure-

— automatskim klima-uredajem.....
Ovisno o opremi:
- USBulaz,tipC.....oeeiii
- upalja za cigarete / uti¢nica.....
— Connectivity Box* .................
- pretinciza odlaganje..............
(17 Rugica za:
—runimienjaC......ooeiiiii
— automatski mjenjac................

Regulator (Driving Experience
button) za profile voZnje .............

Prekidag AutoHold ...................

20 Prekidag za elektronicku parkirnu
kodnicu ...

@ Gumb za pokretanje (sustav zaklju-
¢avanja i pokretanja Keyless Ac-
CESS) .

@ Prekida¢ grijanja sjedala na voz-
acevoj strani........oooveiiiiiii..

@ Brava paljenja (vozila bez Keyless
Accessal ..o

@ Rucica za namjestivi stup upravlja-

@) Zragnijastuk zakoljena..............

@ Otklju¢avanje poklopca prostora
MOTOIT .ottt

@ Regulacija visine svjetlosnog sno-
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Prekida¢ zasvietla................... 121
@9 Elektrigni podizagiprozora........... 16

* Neki od prikazanih instrumenataiili polja
pokazivaéa pripadaju samo odredenim iz-
vedbama modelaiili su dodatna oprema.

* Kod vozila s upravljaéem na desnoj stra-
ni* raspored prikazanih elemenata za ruko-
vanje djelomice je drugadiji od rasporeda
prikazanog na» stranica 68. No, simboli
koji oznacavaju elemente za rukovanje su
isti.

Analogni kombinirani instrument

Instrumenti i kontrolne za-
ruljice

Kombinirani instrument

| Uvod utemu

Vozilo moZe biti opremljeno analognim kom-
biniranim instrumentom ili kombiniranim in-
strumentom s moguéno$cu slobodne konfi-
guracije [SEAT Digital Cockpit).

Ako je 12-V akumulator bio u potpunosti
ispraznjen ili je tek nedavno zamijenjen, nakon
ponovnog pokretanja motora moZe se dogo-

diti da su neke sistemske postavke (primjerice
sat, datum, osobne komforne postavke i pro-

gramiranja) poremecene ili izbrisane. Kada je
akumulator ponovno dovoljno napunjen, te bi
postavke trebalo provjeriti i korigirati.

/A POZOR

Ometanje vozaéa tijekom voznje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

¢ Nikada tipkama na kombiniranom instru-
mentu ne rukujte tijekom voznje.

* Izmjene za prikaze na zaslonu kombinira-
nog instrumenta i prikaze na zaslonu info-
tainment sustava provodite samo dok voz-
ilo miruje kako biste smanijili rizik od sudara
iozljeda.

0.0/SET

B5F-0929

S1. 67 Zaslon kombiniranog instrumenta u instru-
mentnoj ploci.
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Pojasnjenja uz instrumente » sl. 67:
(1) Brojaé okretaja (okretaiji x 100 u minuti
kod motora u radu) »» stranica 83.

(2) Pokazivaé temperature rashladnog
sredstva motora » stranica 85.

(3 Prikazi na zaslonu » stranica 73.
() Gumb za namjestanje i prikaz.

(5) Brzinomjer.

(® Prikaz razine goriva » stranica 8L.

7
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Rukovanje

‘ Kombinirani instrument s moguénos$éu slobodne konfiguracije (SEAT Digital Cockpit)

Rz

1852 ki

Pojasnjenja uz instrumente:

(1) Pokazivaé temperature rashladnog
sredstva motora »» stranica 85

(2) Brojag okretaja. Okretaiji u minuti dok
motor radi» stranica 83.

(3) Ubageni stupanj prijenosaiili aktualno
odabrani polozaj rué¢ice automatskog
mjenjac¢a

Prikazi na zaslonu » stranica 73
Brzinomjer

Digitalni pokazivaé brzine

Prikaz razine goriva » stranica 84.

@O ©®

Informacijski profili » stranica 72.

U Ovisno o modelu.

SEAT Digital Cockpit je kombinirani instru-
ment s moguénosc¢u slobodne konfiguracije i
visokorezolucijskim TFT zaslonom u boji. Ra-
spolaZe s 3 prikaza kojima se moze pristupiti
preko tipke @ na visenamjenskom kolu
upravlja¢a. Odabirom razlic¢itin informacijskih
profila mogu se uz klasi¢ne okrugle instru-
mente kao §to su broja¢ okretaja, multimedija

ili podaci o voznji prikazati dodatni pokazivadi.

Ta 3 prikaza su:
o Klasi¢ni
o Dinamic¢ni

» Navigacija [bez informacijskih profila)

BFJ-0168

S1.68 SEAT Digital Cockpit u instrumentnoj plo¢i
(klasiéni prikaz).

U svim se prikazima na zaslonu pokazuju in-
formacije o audio namjestanjima, telefonu,
podacima o voznii, statusu vozila, navigaciji’ i
sustavima potpore za voza&a'.

U klasiénom i navigacijskom prikazu prika-
zane se informacije mogu personalizirati u in-
formacijskim profilima» sl. 68 (8).

Informacijski profili

Preko opcije KOMBI-INSTRUM (infotainment
tipka &= > Ansicht > Kombi-Instrument
(Prikaz, kombinirani instrument)) mogu se
odabrati razli¢iti prikazi informacijskog poka-
zivaca u sustavu SEAT Digital Cockpit.
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Klasi¢an prikaz

Kazaljke okretaja u minuti i brzinomjer prika-
zuju se Citavom duZinom » sl. 68.

Prikaz 1, 2, 3 ili AUTOMATSKI*"

Individualiziranje informacije koja se prikazuje
na sustavu SEAT Digital Cockpit. Samo 2
ovakve informacije mogu se istovremeno po-
javiti, ali korisnik odreduje koja ¢e se prikazati i
kojim redoslijedom tako da prstom prijede
vertikalno preko polja.

Ovisno o verziji prikazi se mogu pohraniti tako
daizadete iz izbornika ili drzite pritisnutom
odgovarajuéu tipku Ansicht (Prikaz).

* Potrosnja. Graficki prikaz trenutacne po-
tro$nje i digitalni prikaz prosjeéne potrosnje.

¢ Audio. Digitalni prikaz aktualne audio re-
produkcije.

« Visina. Digitalni prikaz aktualne nadmorske
visine.
e Kompas. Digitalni prikaz kompasa.

* Informacija o dolasku na odrediste. Digi-
talni prikaz preostalog vremena putovanja,
udaljenosti do odredista i o¢ekivanog vreme-
na dolaska.

» Doseg. Digitalni prikaz preostalog dosega.

* Vrijeme voznje.

1 Zadane informacije ovisno o odabranom ,profi-
lu voznje®.

* Navodenje na odrediste.

» Dionica. Digitalni prikaz prijedene dionice.
» Potpore. Graficki prikaz razli¢itih sustava
potpore.

* Prometni znakovi: Prikaz evidentiranih pro-
metnih znakova.

» Navigacija. Graficki prikaz navigacije preko
strelica.

Ovisno o opremi broj i sadrzaj odabranih in-
formacijskih profila mogu odstupati.

Navigacijska karta u sustavu SEAT
Digital Cockpit*

Ovisno o opremi SEAT Digital Cockpit moze
prikazati detaljnu kartu. U tu svrhu odaberite
to&ku izbornika Navigation (Navigacija) u
kombiniranom instrumentu »» stranica 75.

Ovisno o opremi navigacijska se karta moze
prikazati u sustavu SEAT Digital Cockpit, u in-
fotainment sustavu ili u oba sustava istovre-
meno. Ako se prikazuje samo u infotainment
sustavu, u sustavu SEAT Digital Cockpit poja-
vit ¢e se samo strelice za smjer.

Prijenos navigacijske karte

Tipkom za prijenos karte ona se prenosiiz in-
fotainment sustava u sustav SEAT Digital
Cockpit i obrnuto.

Pomocdu desnog kotaci¢a na visenamjen-
skom kolu upravljaca karta se moze ponovno
prenijeti na infotainment sustav dok se nalazi-
te uizborniku Navigation [Navigacija).

Prikazi na zaslonu

Mogucée napomene na zaslonu kombinira-
nog instrumenta

Na zaslonu kombiniranog instrumenta mogu
se ovisno o opremi vozila prikazivati razne in-
formacije:

* Otvorena vrata, poklopac prostora motora i
poklopac prtljaznika

» Upozorenja i informacijske napomene

e Prikazi dionica puta

* To¢no vrijeme »» stranica 83

 Prikazi radiouredaja i navigacijskog sustava
* Prikazi telefona

* Vanjska temperatura

® Prikaz kompasa

»
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* Polozdiji ru¢ice automatskog mjenjaca

* Preporuka stupnja prijenosa »» strani-

ca 227

* Prikaz podataka o vozniji [visenamjenski po-
kazivag) iizbornici za razne postavke »» stra-
nica75

» Pokazivac servisnih intervala »» strani-

ca 85

* Upozorenje na brzinu » stranica 76

* Upozorenje na brzinu za zimske gume

© Prikaz statusa start-stop sustava »» strani-
ca 216

* Signali registrirani putem sustava prepo-
znavanja prometnih znakova »» stranica 80
e Prikaz statusa aktivnog menadzmenta cilin-
dara (ACT®) »» stranica 233

» Ekonomi&an nadin voznje @

 Slovne oznake motora (SOM)

» Prikazi sustava potpore za vozaca »» stra-
nica 235

* Copyright

Otvorena vrata, poklopac prostora motora
i poklopac prtljaznika

Nakon sto je vozilo zaklju¢ano i tijekom voznje
na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuje se jesu li otvorena vrata, poklopac pro-
stora motora ili poklopac prtljaznika uz even-
tualni zvuéni signal. Ovisno o izvedbi kombini-
ranog instrumenta, prikaz se moze razlikovati.

PoloZaji ru¢ice automatskog mjenjaca
(automatiziranog mjenjaéa s dvije spojke
DSG®)

Trenutaéno ubaceni polozaj ruéice automat-
skog mjenjaca prikazuje se na rucici automat-
skog mjenjaca i na zaslonu kombiniranog in-
strumenta. Ako se rucica nalazi u poloZaju
D/S i u poloZaju tiptronic, na zaslonu kombini-
ranog instrumenta eventualno c¢e se prikazati
ubaceni stupanj prijenosa.

Prikaz vanjske temperature

Kod vanjskih temperatura ispod +4 °C

(+39 °F) na pokazivadu vanjske temperature
dodatno se prikazuje ,,simbol kristala leda*” .
Ovaj simbol bit ¢e osvijetljen sve dok se vanj-
ska temperatura ne poveéaiznad +6 °C

[(+43 °F)m A\

Kod vozila u mirovanju, priklju¢enog grijanja
vozila u mirovanju ili kod vrlo niske brzine voz-
nje prikazana vanjska temperatura moZze biti
nesto veca od stvarne temperature zbog isi-
javanja topline iz zagrijanog motora.

Podru&je mjerenja dostize od -45 °C (-49 °F)
do +76 °C (+169 °F).

Preporuka stupnja prijenosa

Na zaslonu kombiniranog instrumenta kod ne-
kih vozila se za vrijeme voznje prikazuje pre-
poruka za odabir stupnja prijenosa koji Stedi
gorivo »» stranica 227.

Prikazi dionica puta

Brojac¢ ukupne kilometraZe registrira ukupnu
dionicu koju je vozilo preslo.

Broja& dnevne kilometraZe (Trip) ([Dnevna ki-
lometraza) prikazuje kilometre koje ste presli
nakon posljednjeg ponistavanja brojaca
dnevne kilometraze.

Vozila s analognim kombiniranim instrumen-
tom:

» Kratko pritisnite tipku (0.0/SET) »» sl. 67 (&) ka-

ko biste ponistili broja¢ dnevne kilometraze.

o Ako tipku (0.0/$ET) (@) drZite pritisnutu tri se-

kunde, prikazuje se prethodna vrijednost.

Vozila s kombiniranim instrumentom s moguc-
noscu slobodne konfiguracije:

* Namjestite broja¢ dnevno prijedenih kilo-
metara na nulu preko infotainment sustava ili
visenamjenskog kola upravljaca »» strani-
ca76.

Upozorenje na brzinu kod zimskih guma

Prekoracenje namjestene najvece brzine pri-
kazuje se na zaslonu kombiniranog instru-
menta» stranica 75.

U infotainment sustavu moZete namjestiti po-
stavke za upozorenje na brzinu preko funkcij-
ske tipke &5 > SETUP > Fahrerassistenz
(Potpore za voza&a) » stranica 96.
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Pokaziva¢ kompasa

Ovisno o opremi kod uklju¢enog paljenja na
zaslonu kombiniranog instrumenta prikazuje
se smjer voznje sa simbolom, primjerice SZ za
sjeverozapad.

Ako se infotainment sustav uklju¢en i ako ne-
ma aktivnog navodenja na odrediste, dodat-
no ¢e se prikazivati graficki prikaz s kompa-
som.

Ekonomic¢an nacin voznje *

QOvisno o opremi u kombiniranom se instru-
mentu tijekom voznje prikazuje napomena ©
ako vozilo zahvaljujuci aktivnom menadzmen-
tu cilindara [ACT®)* ima nisku potronju gori-
va m stranica 233.

Slovne oznake motora (SOM)

Vozila s analognim kombiniranim instrumen-
tom:

» Ukljucite paljenje, ali bez pokretanja moto-

ra.
e Drzite tipku »m sl. 67 (&) pritisnutu du-
Ze od 15 sekundi, kako biste prikazali slovnu
oznaku motora vozila.

Copyright

Impresum o autorskim pravima i pravima
vlasnistva za kombinirani instrument.

/\ POZOR

| u sluéaju da je vanjska temperatura veca
od ledista, na cestama i mostovima moze
biti led.

¢ ,Simbol kristala leda® prikazuje da moze
postojati opasnost od poledice.

* Kod vanjskih temperatura iznad +4 °C
(+39 °F) moze takoder postojati poledica,
¢ak i kada ne svijetli ,,simbol kristala leda®.

* Osjetnik vanjske temperature provodi
mjerenje radi orijentacije.

¢ Postoje razli¢iti kombinirani instrumenti i
stoga verzije i prikazi na doti¢nom zaslonu
mogu biti razli€iti. Kod zaslona bez prikaza
upozoravajuéih i informativnih tekstova
smetnje se prikazuju iskljuéivo preko kon-
trolnih Zaruljica.

¢ Neki prikazi na zaslonu kombiniranog in-
strumenta ostaju iskljuceni zbog iznenadne
situacije kao $to je dolazni poziv.

¢ Ovisno o opremi neke se postavke i prika-
zi mogu takoder realizirati i prikazati preko
infotainment sustava.

¢ Ako postoji viSe upozorenja, odgovarajuci
simboli se prikazuju jedan za drugim na ne-
koliko sekundi. Simboli ée svijetliti sve dok
se uzrok ne ukloni.

o Ako se kod ukljuéivanja paljenja prikazu
upozorenja u vezi s postojeé¢im smetnjama,
postavke se eventualno ne mogu namjestiti

niti se mogu prikazati informacije u pisa-
nom obliku. U tom sluéaju posjetite specija-
liziranu servisnu radionicu i otklonite smet-
nju.

Izbornik kombiniranog instrumenta

Broj raspolozivih izbornika i informacijskih pri-
kaza ovisi o elektronici i opremi vozila.

U specijaliziranoj servisnoj radionici mogu se
ovisno o opremi vozila programirati druge
funkcije odn. promijeniti postojece. SEAT u tu

svrhu preporucuje da potraZzite SEAT trgovca.

Neke tocke izbornika se mogu pozvati samo

kad vozilo stoji.

= Podaci o voznji »m stranica 76

= Potpore.
= Front Assist uklj/isklj »» stranica 243
= ACC (samo prikaz) »» stranica 246
= | ane Assist uklj/isklj » stranica 252
= Travel Assist uklj/isklj »» stranica 254
= Side Assist uklj/isklj »» stranica 258

= Navigacija.

= Audio.

= Telefon.

= Status vozila. » stranica 78
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| Izbornik Servis

v Vrijedi za vozila s kombiniranim instrumentom s
moguéno$éu slobodne konfiguracije (SEAT Digi-
tal Cockpit)

Uizborniku Servis moguée je namjestiti razli-
Cite postavke ovisno o opremi.

Otvaranje izbornika Servis

Za otvaranje izbornika Service (Servis) oda-
berite uizborniku Fahrdaten (Podaci o voznji)
informacijski profil Reichweite (Doseg) i drzi-
te tipku (0K) na visenamjenskom kolu upravlja-
&a pritisnutu oko 4 sekunde, nakon otpustanja
tipke prikazuje se izbornik Service (Servis).
Sada mozete tipkama na visenamjenskom
kolu upravljaca kao i obi¢no navigirati izborni-
kom.

Ponovno pokretanje pokazivaca servisnih
intervala

Odaberite togku izbornika Service (Servis) i
slijedite upute na zaslonu kombiniranog in-
strumenta.

Ponovno pokretanje servisa zamjene ulja

Odaberite togku izbornika Zuriicksetz. 01-
wechsel-Service (Ponidtavanje servisa za-

mijene ulja) i slijedite upute na zaslonu kombi-
niranog instrumenta.

Ponovno pokretanje podataka o vozniji

Odaberite tocku izbornika Trip zuriickset-
zen (Ponitavanje dnevne kilometraze) i slije-
dite upute na zaslonu kombiniranog instru-
menta kako biste ponovno pokrenuli Zeljenu
vrijednost.

Slovne oznake motora (SOM)

Odaberite to¢ku izbornika Motorkennbuch-
staben (Slovne oznake motoral). Slovne
oznake motora prikazuju se dolje lijevo na za-
slonu kombiniranog instrumenta.

Namjestanje vremena

Odaberite to¢ku izbornika Unrzeit (Vrijeme) i
namjestite ispravno vrijeme tako da okrenete

desni kotadi¢ na visenamjenskom kolu uprav-
ljaca.

Prikaz podataka o voinji (visena-
mjenski pokazivaé)

Prikaz podataka o voznii [visenamjenski poka-
zivag) prikazuje razli¢ite podatke o voznjii po-
tro$nji goriva.

Prelazak iz jednog prikaza u drugi
Vozila bez visenamjenskog kola upravljaca:

® Pritisnite prekida TRIP u rudici brisaca
» stranica 88.

Vozila s visenamjenskim kolom upravijaca:

* Okrenite desni kotacic¢ viSenamjenskog kola
upravlijaca » stranica 87.

Promjena memorije

Vozila s analognim kombiniranim instrumen-
tom:

o Pritisnite tipku OK/RESET na rugici brisa&a i tip-
ku 0K na visenamjenskom kolu upravijaga.

Vozila s kombiniranim instrumentom s moguc-
noscu slobodne konfiguracije:

* Pod to¢kom Fahrdaten > Allgemeine
Informationen [Podaci o vozniji, opée infor-
macije) pritisnite tipku 0K na visenamjenskom
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kolu upravljaca kako prebacivaliizmedu 3
memorija':

- Ab Start (0d pokretanja): Kod pre-
kida voznje duZeg od 2 sata memorija se
ponistava.

- Ab Tanken (0d tocenja goriva):
Vizualizacija i pohranjivanje prikupljenih
podataka o voznijii vrijednosti potrosnje
goriva. Prilikom to¢enja goriva memorija
se brise.

Langzeit (Dugotrajna memorija):
Ova memorija prikuplja podatke o vozniji
do maksimalno 19 sati i 59 minuta od-
nosno 99 satii 59 minuta ili do maksi-
malno 1999,9 km ili 9999,9 km. Kod pre-
kora¢enja jedne od ovih maksimalnih vri-
jednosti [ovisno o verziji kombiniranog in-
strumenta) memorija se brise.

Brisanje memorije podataka o putovanju
¢ Odabir memorije za brisanje.

o Pritis¢ite tipku OK/RESET rucice brisada ili tipku
0K visenamjenskog kola upravijaéa cca. 2 se-
kunde.

U Na taj se nadin istovremeno prikazuju sljededi
podaci na zaslonu: dionica, prosje¢na potrosnja,
prosjec¢na brzina i doseg.

2) Ne moze se dobiti u svim zemljama.

Odabir prikaza

U infotainment sustavu u izborniku za postav-
ke vozila moguce je namjestiti koji ¢e se pod-
aci o voznji prikazati»» stranica 96.

- Momentaner Kraftstoffverbrauch
(Trenutacna potrosnja goriva):
Trenutacna potrosnja goriva prikazuje se
tijekom voznje u l/100 km, a kod ukljuce-
nog motora i dok vozilo miruje u l/h.

- Durchschnittlicher Kraftstoff-
verbrauch (Prosjecna potrosnja
goriva) : Prosje¢na potros$nja goriva
prikazuje se nakon sto se prijede otprilike
300 metara.

- Fahrtzeit (Vrijeme voznje): Vrije-
me voZnje u satima (h] i minutama (min)
koje je proslo od ukljucivanja paljenja.

- Reichweite (Doseg): Priblizna udalje-
nost u km, koja se jo$ moze prijeci ako se
zadrZi isti nacin voznje.

- Reichweite AdBlue (Doseg AdBlue)
il #: PribliZzna udaljenost u km koja
se jo§ moze prijeci s aktualnom razinom
AdBlue® sredstva u spremniku ako se za-
drziisti nacin voznje. Prikaz se pojavljuje

kod dosega ispod 2400 km i ne moze se
deaktivirati.2!

- Fahrstrecke (Dionica): Dionica pri-
jedena nakon uklju¢ivanja paljenja u km.

- Durchschnittliche Geschwindig-
keit (Prosjec¢na brzina): ProsjeCna
brzina prikazuje se nakon sto se prijede
otprilike 100 metara.

- Digitale Geschwindigkeitsanzeige
(Digitalni prikaz brzine): Aktual-
na brzina u obliku digitalnog prikaza.

Namjestanje upozorenja na brzinu

¢ Odaberite prikaz Warnung bei ---km/h
(Upozorenje pri --- km/h] iliWarnung bei
--- mph (Upozorenije pri --- mph).

* Pritisnite tipku na rucici brisacali
tipku (0k) visenamjenskog kola upravijada, ka-
ko biste pohranili aktualnu brzinu i aktivirali
upozorenje.

o Aktiviranje: unutar 5 sekundi prekidacem
na rudici brisaca ili kotaci¢em na visena-
mjenskom kolu upravijo¢a namjestite Zeljenu
brzinu. Nakon toga ponovno pritisnite tipku ~ »
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OK/RESET) odnosno (0KJ ili pricekajte nekoliko se-
kundi. Brzina je pohranjena i upozorenje akti-
virano.

* Deaktiviranje: pritisnite tipku (OK/RESET] ili tipku
. Pohranjena brzina se brise.

Upozorenje se moZe namjestiti za brzine iz-
medu 30 km/h (18 mph) i 250 km/h
(155 mph).

Prikaz 01temperatur (Temperatura ulja)

Motor je postigao svoju radnu temperaturu
ako temperatura ulja u normalnim uvjetima
voZnje iznosiizmedu 80°C (176°F) 1120°C
[2L48°F). Kod velikog opterecenja motora i ve-
like vanjske temperature moze se povecati
temperatura motornog ulja. To nije zabrinja-
vajuce sve dok se ne ukljuce kontrolne Zarulji-
ce =7 ili ¥ na ekranu » stranica 315.

Upozorenja i informativne napome-
ne (status vozila)

Pri uklju¢ivanju paljenja ili za vrijeme voznje
provjerava se stanje nekih funkcija u vozilu i
stanje komponenti vozila. Smetnje se prikazu-
jupomocu crvenih ili Zutih simbola upozorenja
s tekstovima na ekranu kombiniranog instru-
menta te se eventualno i akusticki signaliziraju
m stranica 89. Prikaz tekstova i simbola
moZe varirati ovisno o verziji kombiniranog in-
strumenta.

Postojec¢e smetnje mogu se i manualno pro-
vjeriti. U tu svrhu otvoriti izbornik Fahrzeug-
status (Status vozila) ili Fahrzeug (Vozilo)
» stranica 75.

Upozorenje prioriteta 1 (crveno)

Simbol treperi ili svijetli (istovremeno se djelo-

mi¢no ogladava i akustiéni signal upozorenjal.

@ Ne nastavljajte voznju! Opasnost! Provje-
rite smetnju funkcije i otklonite uzrok. Po po-
trebi potrazite pomoc¢ struc¢njaka.

Upozorenje prioriteta 2 (Zuto)

Simbol treperi ili svijetli (istovremeno se djelo-

mi&no oglasava i akustiéni signal upozorenjal.

Funkcijske smetnje ili nedostatak radne teku-
¢ine moze uzrokovati ostecenja na vozilu i
kvar vozila. Cim prije provierite funkciju koja je
zakazala. Po potrebi potraZite pomoc struc-
njaka.

Informativni tekst

PruZa informacije o procesu u vozilu.

Sustav prepoznavanja umora (pre-
poruka za stanku) *

BSF-1146

SL.69 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
simbol sustava prepoznavanja umora.

Sustav prepoznavanja umora informira voz-
aca ako po njegovom ponasanju zakljudi da
Jje umoran.

Nagin funkcioniranja i rukovanje

Sustav prepoznavanja umora na pocetku
voznje utvrduje nacin voZnje vozaca i na te-
melju toga procjenjuje umor. Ta se procjena
stalno usporeduje s aktualnim ponasanjem u
vozniji. Ako sustav prepozna umor vozaca, on
upozoravajuc¢im zvukom i vizualno na zaslonu
kombiniranog instrumenta pomocu simbola
» sl. 69 u kombinaciji s dodatnom tekstual-
nom obavijesti upozorava vozaca. Obavijest
na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuje se otprilike 5 sekundi te se eventualno jo$
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jednom ponavlja. Sustav pohranjuje zadnju
obavijest.

Obavijest na ekranu kombiniranog instrumen-
ta moZe se iskljugiti pritiskom tipke 0K na vise-
namjenskom kolu upravijaca »» strani-
ca87.

Preko visenamjenskog pokazivaca »» strani-
ca 76 moZe se ponovno ucitati obavijest na
zaslonu kombiniranog instrumenta.

Uvjeti koristenja
Ponasanje u vozniji analizira se samo kod brzi-

na vecih od otprilike 65 km/h (40 mph) do ot-
prilike 200 km/h (125 mph).

Ukljugivanje i iskljuéivanje

Sustav prepoznavanja umora moZete aktivi-
ratti ili deaktivirati u infotainment sustavu preko
funkcijske tipke &5 > Fahrerassistenz > Mii-
digkeitserkennung (Potpore za voza&a, su-
stav prepoznavanja umora) »» stranica 96.
"Kvacica" oznacava aktiviranu postavku.

Ogranic¢enja funkcije

Sustav prepoznavanja umora ima ogranice-
nja uvjetovana sustavom. Sljededi preduvjeti
mogu uzrokovati to da sustav prepoznavanja
umora radi ograni¢eno ili uopée ne funkcioni-
rot:

e Pri brzinama nizim od 65 km/h (4O mph).

o Pri brzinama ve¢im od 200 km/h (125 mph).
* Na zavojitim dionicama.

* Na losim cestama.

* Po nepovoljnim vremenskim uvjetima.

» Kod sportskog nacina voznje.

» Kod jakog odvracanja vozaceve pozornosti.

Sustav prepoznavanja umora iskljucuje se
kad vozilo stoji duze od 15 minuta, nakon is-
kljucivanja paljenja ili kada voza¢ skine sigur-
nosni pojas i otvori vrata.

Kod duZih sporijih vozniji lispod 65 km/h (4O
mph]] sustav automatski iskljucuje procjenu
umora. Kod naknadne brze voznje ponovno
se analizira ponasanje u vozniji.

/A POZOR

Poveéana ponuda komfora zbog sustava
prepoznavanja umora ne smije vas navesti
da se izlaZete rizicima. Na duZim voZznjama
Einite redovite i dovoljno duge stanke.

¢ Vozagé je uvijek sam odgovoran za viastitu
sposobnost za voznju.

¢ Nikad ne vozite vozilo kad ste umorni.

* Sustav ne prepoznaje umor vozaéa u svim
okolnostima. Ostale informacije dobit cete
pod » stranica 79, Ogranic¢enja funkcije.

* Sustav u nekim situacijama moze Zeljeni
manevar u voznji pogresno interpretirati
kao umor vozaéa.

* Ako "zadrijemate na sekundu", nece doéi
do akutnog upozorenja!

* Obratite pozornost na pokaziva¢e na za-
slonu kombiniranog instrumenta i reagirajte
u skladu s njima.

* Sustav prepoznavanja umora predviden
je za voznju na autoputovima i dobro urede-
nim cestama.

* Kod smetnje sustava potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte provjeriti su-
stav.
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Sustav prepoznavanja prometnih
znakova*')

S1.70 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
primjeri za prepoznata ograni¢enja brzine ili
zabrane pretjecanja s odgovarajuéim dodat-
nim znakovima.

Sustav prepoznavanja prometnih znakova na
temelju kamere postavljene na okviru unu-
trasnjeg zrcala prepoznaje standardizirane

1 Sustav je raspoloZiv ovisno o zemlji.

Rukovanje

prometne znakove ispred vozila i informira o
ograni¢enjima brzine i zabranama pretjeca-
nja.

U okviru vlastitih ograni¢enja sustav osim to-
ga prikazuje i dodatne prometne znakove kao
§to su vremenski ogranic¢eni znakovi zabrane,

prometni znakovi vezani uz voznju s prikolicom

» stranica 294 ili prometni znakovi koji vrije-
de samo po kisi. Cakina dionicama bez pro-
metnih znakova sustav moze prikazati vazeca
ogranic¢enja brzine.

Sustav prepoznavanja prometnih znakova ni-
je podrzan u svim zemljama. To valja uvaZiti
kod putovanja u inozemstvo.

Prikaz na ekranu

U Njemackoj se na autoputovima i brzim ce-
stama osim ogranic¢enja brzine i zabrana
pretjecanja prikazuju i prometni znakovi za
kraj zabrane. U svim ostalim zemljama se
umjesto toga prikazuje aktualno vazece
ograni¢enje brzine.

Prometni znakovi prepoznati od sustava pri-
kazuju se na zaslonu kombiniranog instru-
menta » sl. 70 i ovisno o instaliranom navi-
gacijskom sustavu i u infotainment sustavu
» stranica 92.

Obavijesti sustava prepoznavanja promet-
nih znakova:

Keine Verkehrszeichen verfiigbar (Ne-
ma raspolozivih prometnih znakova)

* Sustav je u modusu inicijalizacije.

e ILI: Kamera nije prepoznala obvezujudi pro-
metni znak ili znak zabrane.

Fehler: Verkehrszeichenerkennung
(Greska: sustav prepoznavanja pro-
metnih znakova)

* Radi se o smetnji sustava. PotraZite specija-
liziranu servisnu radionicu i dajte provjeriti su-
stav.

Geschwindigkeitswarnung zurzeit
nicht verfigbar. (Upozorenje na br-
zinu trenutacno nije raspolozivo.)

» Funkcija upozorenja na brzinu u sklopu su-
stava prepoznavanja prometnih znakova nije
ispravna. Potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte provjeriti sustav.

Verkehrszeichenerkennung: Fronts-
cheibe reinigen! (Sustav prepoznava-
nja prometnih znakova: ocistite vje-
trobransko staklo!)

* Vjetrobransko staklo u podrucju kamere je
zaprljano. Ocistite vjetrobransko staklo.
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Verkehrszeichenerkennung: In diesem
Moment eingeschrankt. (Sustav prepo-
znavanja prometnih znakova: trenu-
tacno ogranicen.)

» Navigacijski sustav ne prenosi podatke Pro-
vjerite raspolaZe li navigacijski sustav aktuali-
ziranim kartama.

e ILI: Vozilo se nalazi u regiji koja nije obuhva-
¢ena kartama navigacijskog sustava.

Keine Daten verfiighar. (Nema raspo-
lozivih podataka)

e Zemlja u kojoj vozite ne podrzava sustav
prepoznavanja prometnih znakova.

Aktiviranje i deaktiviranje prikaza promet-
nih znakova u kombiniranom instrumentu

Trajni prikaz prometnih znakova u kombinira-
nom instrumentu moZe se aktivirati odnosno
deaktivirati u infotainment sustavu preko funk-
cijske tipke = > SETUP > Fahrerassi-
stenz (Potpore za voza&al.

Prikaz prometnih znakova

Kod uklju¢enog sustava za prepoznavanje
prometnih znakova vozilo putem kamere na
stopi unutrasnjeg zrcala registrira prometne
znakove ispred vozila. Nakon provjere i analize
informacija kamere, navigacijskog sustava te
aktualnih podataka o vozilu prikazuju se do tri
aktualna prometna znaka » sl. 70 [B] s odgo-
varaju¢im dodatnim informacijama.

* Prvo mjesto: Aktualno vazZeci prometni
znak za vozaca prikazuje se lijevo na zaslonu.
Primjerice ograni¢enje brzine 130 km/h

(100 mph) » sl. 70 [A].

* Drugo mjesto: Na drugom mjestu se prika-
zuje prometni znak primjerice 100 km/h

(60 mph) koji vrijedi samo pod odredenim
uvjetima, skupa s dodatnim znakom za kisu.

e Dodatni znak: Ako je brisa¢ vjetrobranskog
stakla tijekom voznje aktiviran, dodatni znak
za kisu prikazuje se lijevo na prvom mjestu jer
trenutacno ima prioritet.

» Tre¢e mjesto: Na tre¢em mjestu nalazi se
znak koji vrijedi samo ogranic¢eno, primjerice
zabrana pretjecanja za odredeni vremenski
period » sl. 70 [c].

Upozorenje na brzinu

Ako sustav prepozna prekoracenje trenutno
vazece maksimalne brzine, on vozaca na to
moZe upozoriti akusti¢no ,gongom* i vizualno
putem obavijesti na zaslonu kombiniranog in-
strumenta.

Upozorenje na brzinu moZete namjestiti ili
potpuno deaktivirati u infotainment sustavu
preko funkcijske tipke & > SETUP > Fahre-
rassistenz (Potpore za voza&a) » strani-
ca 92. Namjestanje se vrsi u koracima od po
5 km/h (3 mph) unutar podru&ja izmedu

0 km/h [mph) do 20 km/h (12 mph] iznad
maksimalne dopustene brzine.

Modus vozZnje s prikolicom

Kod vozila s tvornicki ugradenim mehaniz-
mom za vucu i elektri¢no povezanom prikoli-
com moze se ukljuciti i iskljuciti prikaz speci-
Jjalnih prometnih znakova koji se odnose na
vozila s prikolicom, kao $to su primjerice ogra-
ni¢enja brzine i zabrane pretjecanja. Ukljuci-
vanje i iskljucivanje provode se u infotainment
sustavu preko funkcijske tipke = > SETUP >
Fahrerassistenz (Potpore za voza&a)

» stranica 92.

Za modus voZnje s prikolicom moguce je na-
mjestiti prikaz dopustene maksimalne brzine
u skladu s prikolicom ili zakonskim propisima.
Namijestanje se vrsi u koracima od po 10 km/h
(5 mph) unutar podru&ja od 60 km/h (4O
mph) do 130 km/h (80 mph). Ako se namjesti
vi$a brzina od one koja u doti¢noj zemlji za
vozila s prikolicom maksimalno dopustena,
sustav automatski prikazuje uobi¢ajeno ogra-
ni¢enje brzine, primjerice u Njemackoj 80
km/h (50 mph).

Ako se iskljuci upozorenje brzine za vozZnju s
prikolicom, sustav prikazuje ograni¢enja brzi-
ne za voznju bez prikolice.

Ograni¢ena funkcija

Sustav prepoznavanja prometnih znakova

ima odredena ograni¢enja. Sljedeée okolno-

sti mogu uzrokovati ograni¢en rad ili potpuni
prestanak rada sustava: »
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* Losi uvjeti vidljivosti, primjerice po snijegu,
kisi, magliili kod intenzivnog prskanja vode.

» Kod zasljepljivanja, primjerice zbog suprot-
nog prometa ili suncevih zraka.

» Kod voZnje na visim brzinama.

e Prekrivena i zaprljana kamera.

» Kada su prometni znakovi izvan vidnog po-
lja kamere.

» Kada su prometni znakovi djelomi¢no ili
potpuno prekriveni (npr. uslijed drveda, snije-
ga, prljavétine ili drugih vozila).

* Kod nestandardnih prometnih znakova.

* Kod ostec¢enih ili savijenih prometnih znako-
va.

» Kod promjenjive prometne signalizacije na
panelima s prometnim znakovima iznad kolni-
ka (promjenjiva prometna signalizacija izve-
dena LED Zaruljicamaiili drugim svjetlimal.

e Kod koristenja neaktualiziranih karti u navi-
gacijskom sustavu.

» Kod naljepnica na vozilu koje prikazuju pro-
metne znakove, primjerice ograni¢enja brzine
na teretnim vozilima.

/A POZOR

Inteligentna tehnika sustava prepoznava-
nja prometnih znakova ne moze savladati
fizikalno zadana ogranic¢enja i radi iskljuci-
vo unutar ograni¢enja sustava. Zbog pove-
¢ane ponude komfora sustava prepoznava-
nja prometnih znakova ne biste se smjeli iz-

lagati rizicima. Sustav ne moze zamijeniti
pozornost vozaga.

¢ Brzinu i nacin voznje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima
na kolniku i uvjetima u prometu.

* Losi uvjeti vidljivosti, mrak, snijeg, kiSa i
magla mogu dovesti do toga da sustav pro-
metne znakove ne moze prikazatiili ih moze
pogresno prikazati.

* Ako je vidno polje kamere zaprljano, pre-
kriveno ili o§teéeno, funkcija sustava pre-
poznavanja prometnih znakova moze biti
neispravna.

¢ Nikada ne ignorirajte prikazane obavije-
sti.

¢ Zaustavite vozilo kad to bude moguce i si-
gurno.

Preporuke za vozaca i prometni znakovi ko-
je sustav za prepoznavanje prometnih zna-
kova prikazuje, mogu odstupati od aktual-
nog stanja u prometu.

* Sustav ne moze prepoznati sve prometne
znakove i pravilno ih prikazati.

* Prometni znakovi uz cestu i prometni pro-
pisi imaju prednost u odnosu na preporuke
vozZnje i pokazivace sustava prepoznavanja
prometnih znakova.

apoon

Ako se prikazane obavijesti ignoriraju, voz-
ilo se moze zaustaviti u prometu uz nemo-
gucénost nastavka voznje i na taj nacin uzro-
kovati sudar i teske ozljede.

/\ POZOR

Uvazite sljede¢e napomene kako ne biste
negativno utjecali na pravilnu funkciju su-
stava:

¢ Vidno polje kamere redovito Cistite, te ga
odrzavajte slobodnim od snijega i leda.

¢ Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

e Zamijenite oStecene i istroSene metlice
brisaéa, kako biste izbjegli crte u vidnom
polju kamere.

¢ Vjetrobransko staklo u vidnom polju ka-
mere provjerite na osteéenja.

o Koristenje starih karti u navigacijskom su-
stavu kao posljedicu moze imati to da se
prometni znakovi prikazuju pogresno.

¢ U navigacijskom modusu s navodenjem
na odrediste na temelju definiranih tocki
navigacijskog sustava sustav prepoznava-
nja prometnih znakova na raspolaganju se
samo ograni¢eno.

e Ignoriranje svjetleéih kontrolnih Zaruljica i
odgovarajucih tekstualnih obavijesti moze
uzrokovati Stete na vozilu.
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| Vrijeme

Namjestanje vremena u infotainment su-
stavu

@ Pritisnite funkcijsku povr§inues > SETUP >
Zeit und Datum [Vrijeme i datum) kako biste
namjestili vrijeme »» stranica 92.

Namjestanje vremena u analognom kom-
biniranom instrumentu

* Za namjestanje vremena (svih satova voz-
ila) pritisnite tipku u kombiniranom in-
strumentu i drZite je pritisnutom dok se na za-
slonu ne prikaZe Uhrzeit (Vrijeme).

* Ponovno pustite tipku . Na zaslonu
kombiniranog instrumenta prikazuje se vrije-
me te se oznacava polje sata.

* Neposredno nakon toga pritiscite tip-

ku sve dok se ne prikaZe Zeljeni sat. Za
brzo prebacivanje naprijed drZzite tipku
pritisnutom.

¢ Kada zavrsite namjestanje vremena, price-
kajte dok se ne prikaze oznaceno polje minu-
ta na zaslonu kombiniranog instrumenta.

* Neposredno nakon toga pritiscite tip-

ku sve dok se ne prikazu Zeljene minu-
te. Za brzo prebacivanje naprijed drZite tip-
ku pritisnutom.

* Pustite tipku (0.0/8ET| kako biste zavrsili na-
mjestanje vremena.

Namjestanje vremena u sustavu SEAT Digi-
tal Cockpit

» Uizborniku Fahrdaten (Podaci o voznji)
odaberite funkciju Reichweite (Doseg)
[funkcijska povr§ina &5 > Ansicht > Fahr-
daten > Reichweite (Prikaz, podacio voz-
nji, doseg)).

e Pritisnite tipku (0k) na visenamjenskom kolu
upravljaca pritisnutom dok se ne prikaze iz-
bornik Servis na zaslonu kombiniranog instru-
menta » stranica 76.

» Odaberite togku izbornika Stunde (Sat).

* Namjestite ispravno vrijeme tako da okre-
Cete desni kotaci¢ na visenamjenskom kolu
upravijaca.

| Brojag okretaja

Broja¢ okretaja pokazuje broj okretaja motora
u minuti.

Broja¢ okretaja zajedno s pokaziva¢em stup-
nja prijenosa omogucuje pracenje broja okre-
taja motora kako biste vozili na prikladnom
broju okretaja.

Pocetak crvenog podrucja u brojacu okretaja
oznacava za sve stupnjeve prijenosa maksi-
malno dopusteni broj okretaja motora razra-
denog i radno zagrijanog motora. Prije nego
Sto dospijete u crveno podrudje, trebate pre-
baciti u sljededi visi stupanj prijenosa, oda-

brati poloZaj ru¢ice automatskog mjenjac¢a D
ili maknuti nogu s papucice gasa » @.

Najbolje je izbjegavati visoke brojeve okretaja
i drzati se preporuka pokazivaéa preporuce-
nih stupnjeva prijenosa. Ostale informacije
dobit ¢ete pod » stranica 227, Odabir op-
timalnog stupnja prijenosa..

® OPREZ

* Kako biste izbjegli oste¢enja motora, ka-
zaljka brojaca okretaja smjela bi samo na-
kratko dospjeti u crveno podrugje skale.

o Ako je motor hladan, izbjegavajte visoke
brojeve okretaja motora, puni gas i jako op-
terecenje motora.

(6 Zosttaolotio |

Ranije prebacivanje u visi stupanj prijenosa
pomatze pri ustedi goriva i smanjivanju rad-
nih zvukova.
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| Pokazivaé zalihe goriva

B5F-1073

SL.71 Analogni kombinirani instrument: pokazi-
vaé zalihe goriva

km/h

L
S1.72 Kombinirani instrument s moguénoséu
slobodne konfiguracije: pokazivac zalihe goriva

Kontrolne Zaruljice

iidonja svjetle¢a dioda svi-

jetliu crvenoj boji

Spremnik za gorivo gotovo prazan. Dostignuta razina
rezerve gorivam /\. Natogite &im prije gorivo.
Kada je razina goriva jako niska, treperit ¢e crvena
LED dioda.

m4¢  Svijetli Zuto

Postoji voda u dizelskom gorivu.
Iskljucite motor i potrazite struénu pomoc.

Pokazivac radi samo pri uklju€¢enom paljenju.

Mogucéi doseg sa zalihom goriva prikazuje se
na zaslonu kombiniranog instrumenta.

Zapremina spremnika za gorivo vaseg vozila
navedena je u» stranica 352.

apoon

Voznja s preniskom zalihom goriva moze
dovesti do ostanka vozila u kvaru na cesti,
do sudara i teskih ozljeda.

* Preniska zaliha goriva moze dovesti do
neredovite opskrbe goriva prema motoru,
narocito kod voznje usponimaiili nizbrdica-
ma.

¢ Upravljaé, sustavi potpore za vozaca i su-
stavi potpore koc¢enja ne funkcioniraju kada
motor neravnomjerno radi ili kada se isklju-
¢&i zbog nedostatka goriva odnosno nerav-
nomjernog dovoda goriva.

* Uvijek natocite gorivo kada je u spremni-
ku za gorivo samo jedna éetvrtina goriva
kako biste sprijeéili kvar vozila zbog nedo-
statka goriva.

O OPREZ

Nikada u potpunosti ne ispraznite spremnik
goriva. Kod neredovitog to¢enja goriva mo-
Ze do¢i do gresaka kod paljenja i nesago-
rjelo gorivo moZe dospjeti u ispusni sustav
vozila. MoZe doéi do unistenja katalizatora
ili filtra za Cestice!

Mala strelica u pokazivacu zalihe goriva
pored simbola benzinske postaje u instru-
mentu s pokazivaéem pokazuje prema stra-
ni vozila na kojoj se nalazi poklopac spre-
mnika za gorivo.
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Pokazivaé temperature rashladnog
sredstva motora

S1.73 Analogni kombinirani instrument: poka-
ziva¢ temperature rashladnog sredstva motora.

SL. 74 Kombinirani instrument s moguc¢no$céu
slobodne konfiguracije: pokazivac temperature
rashladnog sredstva motora.

(A Hladno podrugje. Motor jo$ nije dosegao
svoju radnu temperaturu. Izbjegavajte vi-
soke brojeve okretaja i joka opterec¢enja

motora dok motor jos nije zagrijan na rad-
nu temperaturu.

Normalno podruéje. Kod jakog optere-
¢enja motora i visokih vanjskih temperatu-
ra svjetlece diode mogu dosezati do gor-
njeg podrucja. To nije zabrinjavajuce sve
dok ne zasvijetli kontrolna Zaruljica D -

(© Podrugje upozorenja. Kod prejakog op-
terecenja motora, osobito kod visokih
vanjskih temperatura, mogu zasvijetliti
svjetlece diode u podrucju upozorenja.

Pokaziva¢ temperature rashladnog sredstva
radi samo pri uklju¢enom paljenju.

Upozoravajuéa i kontrolna Zaruljica

-k Svijetlicrveno
@ Ne nastavljajte voznju!

Preniska razina rashladnog sredstva motora, previso-
ka temperatura rashladnog sredstva.

k£ Trepericrveno

Smetnja u sustavu rashladnog sredstva motora.

» Zaustavite vozilo, iskljucite motor i pustite ga
da se ohladi.

» Provjerite razinu rashladnog sredstva moto-
ra » stranica 317.

* Ako se upozoravajuéa Zaruljica ne iskjuci,
iako je razina rashladnog sredstva ispravna,
potraZite struénu pomoc.

® Za postizanje dugog vijeka trajanja moto-
ra preporuéuje se izbjegavanje rada moto-
ra na visokim brojevima okretaja, pritiska-
nje papudice gasa do grani¢nika i izlaganje
motora velikim opterec¢enjima u prvih 15 mi-
nuta voznje dok je motor nezagrijan. Faza
do zagrijavanja motora ovisi o vanjskoj
temperaturi. U tom sluéaju pratite tempera-
turu motornog ulja » stranica 78.

¢ Dodatna glavna svjetla i drugi dogradni
dijelovi ispred otvora za ulaz zraka umanju-
ju uéinak hladenja rashladnog sredstva.
Kod visokih vanjskih temperatura i jakog
opterecenja motora postoji opasnost od
pregrijavanja motora!

* Prednji spojler omogucuije i pravilnu ra-
spodjelu zraka hladenja za vrijeme voznje.
Ako se spojler osteti, umanjuje se i uéinak
hladenja, te postoji opasnost od pregrija-
vanja motora. Potrazite pomo¢ struénjaka.

| Servisni intervali

Pokaziva¢ servisnih intervala prikazuje se na
zaslonu kombiniranog instrumenta i u info-
tainment sustavu.

Postoje razli¢ite izvedbe kombiniranog instru-
menta i infotainment sustava i zato se verzije i
prikazi na zaslonima mogu razlikovati.

Kod SEAT vozila razlikuju se servisi sa zamje-
nom motornog ulja [servis zamjene uljal i »



86

servisi bez zamjene motornog ulja (inspekcij-
ski servis).

Kod vozila s vremenski ili kilometarski uvje-
tovanim servisom servisni intervali su fiksni.

Kod vorzila s LonglLife servisom intervali se
utvrduju individualno. Zahvaljujuéi tehnici
znatno je manji obim radova odrzavanja voz-
ila. Kod tehnologije koju SEAT koristi za nave-
deni servis, motorno se ulja mora mijenjati sa-
mo kada je to vozilu uistinu potrebno. Za izra-
&unavanje termina ove zamjene (maksimalno
2 godine) u obzir se uzimaju uvjeti koristenja
vozila i nacin voznje. Predupozorenje na servis
pojavit ¢e se 20 dana prije doti¢nog izracu-
natog servisa. Prikazana preostala dionica
uvijek se zaokruzuje na 100 km odnosno pre-
ostalo vrijeme na cijele dane. Aktualna servis-
na obavijest moze se pozvati tek 500 km na-
kon posljednjeg servisa. Do tada se u pokazi-
vacu pojavljuju samo crtice.

Podsjetnik na servis

Ako u neposrednoj buducénosti treba obaviti
servis, nakon ukljucivanja paljenja ukljucuje
se podsjetnik na servis.

Prikazani broj je kilometraza koja se jos moze
prijediili preostalo vrijeme do sljedeceg servi-
sa.

Termin sljedeceg servisa

Ako dospijeva provedba servisa ili inspekcij-
ski servis, kod ukljuc¢ivanja paljenja oglasit ¢e

se akusti¢ni signal te ¢e se na nekoliko sekun-
di na zaslonu kombiniranog instrumenta poja-
viti simbol radioni¢kog klju¢a >= i jedna od
sljededih obavijesti:

* Service jetzt! (Servis sada!)

e Inspektion fallig! (Dospio inspek-
cijski servis!)

* O1lwechsel-Service notwendig! (Po-
treban servis zamjene ulja!)

* O1lwechsel-Service und Inspektion
notwendig! (Potreban servis zamjene
ulja i inspekcijski servis!)

Pozivanje servisne obavijesti

Kod uklju¢enog paljenja, isklju¢enog motora i
vozila u mirovanju moZzete oditati aktualnu
obavijest o servisu.

Provjera aktualnog datuma servisa u infotain-
ment sustavu

e Dodirnite funkcijsku povrsinu& > SETUP
» stranica 92.

» Odaberite togku izbornika Service (Servis)
kako biste prikazali informacije o servisima.

Vozila s analognim kombiniranim instrumen-
tom

® Za upit o obavijesti o servisu drZzite tipku

0.0/$ET) »» sl. 67 (&) pritisnutom duZe od 5 se-
kundi.

Vozila s kombiniranim instrumentom s moguc-
noscu slobodne konfiguracije

* Datum za servis moze se provjeriti samo
preko izbornika Servis »» stranica 76.

Ponistavanje pokazivaéa servisnih interva-
la na nulu

Ako servis nije obavljen u SEAT servisnoj ra-
dionici, pokaziva¢ se moze ponistiti na sljede-
¢inacin:

Vozila s analognim kombiniranim instrumen-
tom

o Iskljucite paljenje i pritisnite i drzite tipku
0.0/8ET) > sl. 67 ().

¢ Ponovno ukljucite paljenje.

» Otpustite tipku (0.0/8ET) i nakon toga ponovno
drzite tipku pritisnutom 20 sekundi.

Vozila s kombiniranim instrumentom s moguc-
noscu slobodne konfiguracije

* Pokazivac¢ servisnih intervala moZe se po-
novno pokrenuti samo preko izbornika Servis
» stranica 76.

Pokaziva¢ ne ponovno pokrenite izmedu ser-
visnih intervala, u protivnom ¢e se pojaviti po-
gresna obavijest.

Ako se servis zamjene ulja ponovno manual-
no pokrene, pokaziva¢ servisnih intervala pre-
bacit ¢e se na fiksni servisni interval; to se do-
gadai kod vozila s fleksibilnim servisom za-
mjene ulja.
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* Servisna se obavijest isklju¢uje nakon ne-
koliko sekundi dok motor radiili pritiska-
njem tipke OK/RESET na rugici brisaéa odnos-
no tipke 0K na viSenamjenskom kolu uprav-
ljaca.

© Ako je akumulator kod vozila s LongLife
servisom bio odspojen duze vrijeme, nije
mogué¢ izraéun vremena za sljedeci termin
servisa. Pokazivaci servisa mogu stoga po-
kazati pogresne izrac¢une. U takvom slu¢aju
uvazite maksimalne dopustene intervale
odrzavanja » stranica 335.

¢ Kod manualnog ponistavanja prikaza na
nula, sljededi se servis prikazuje kao kod
vozila s fiksnim servisnim intervalima. 1z to-
ga razloga preporu¢ujemo da ponistavanje
pokazivaca servisnih intervala povjerite
ovlastenom SEAT trgovcu.

Rukovanje kombiniranim in-
strumentom

| Uvod utemu

Kod uklju¢enog paljenja moZzete preko izbor-
nika pozvati razne funkcije zaslona.

Kod vorzila s visenamjenskim kolom upravijaca
visenamjenski pokaziva¢ moZe se koristiti sa-
mo s tipkama kola upravljaca.

Neke tocke izbornika se mogu pozvati samo
kad vozilo stoji.

A\ POZOR

Ometanje vozaéa tijekom voznje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

» Nikada izbornike na zaslonu kombinira-
nog instrumenta ne aktivirajte tijekom voz-
nje.

Nakon punjenja ili zamjene 12-V akumulato-
ra provjerite sistemske postavke. Kod kvara
napajanja strujom moguce je da su se si-
stemske postavke poremetile ili izbrisale.

Rukovanje preko viSenamjenskog
kola upravljaéa

BSF-1235

SL1.75 Desna strana visenamjenskog kola
upravljaéa: elementi za rukovanje za izbornike i
informacijske pokazivace u kombiniranom in-
strumentu.

Sve dok postoji upozorenije prioriteta 1,
» stranica 78, nije mogude pristupiti nijed-
nom izborniku. Neka upozorenja mogu se po-

mjenskom kolu upravija¢a» sl. 75.

Odabir izbornika ili informacijskog pokazi-
vaca

* Ukljucite paljenje.

» Ako se prikaZe obavijest ili piktogram vozila,
pritisnite tipku 0K»» sl. 75; event. vie puta.

® Za promjenu izbornika koristite tipke © ili
sl 75,

* Za otvaranje izbornika ili informacijskog po-
kaziva&a pritisnite tipku 0K »» sl. 75 ili

87
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pri¢ekaijte nekoliko sekundi dok se izbornik ili
informacijski pokaziva¢ automatski ne otvori.

Namjestanje postavkiizbornika

* U prikazanom izborniku okrenite desni kota-
¢i¢ na visenamjenskom kolu upravljaca

m sl. 75 dok ne bude oznacena Zeljena tocka
izbornika. To¢ka izbornika prikazuje se uokvi-
rena.

o Pritisnite tipku 0K » sl. 75 kako biste izvrsili
Zeljene izmjene. Oznaka prikazuje da je odgo-
varajuca funkcija odnosno sustav aktiviran.

Povratak u odabir izbornika

Pritisnite tipku ©ilica» sl. 75.

| Upravljanje preko ruéice brisaca

B5F-0950

S1.76 Rucica brisaca stakla: upravijacke tipke.

Sve dok postoji upozorenje prioriteta 1, Povratak u odabir izbornika
» stranica 78, nije mogude pristupiti nijed-

nom izborniku. Neka upozorenja mogu se po-

Odaberite opciju Zuriick (Natrag) iz odgova-
rajuceg izbornika kako biste ga napustili.

(i) Napomena

Odabir izbornika ili informacijskog pokazi-
vada Ako se kod ukljuéivanja paljenja prikazu
upozorenja u vezi s postojeéim smetnjama,
postavke se eventualno ne mogu namjestiti
niti se mogu prikazati informacije u pisa-
nom obliku. U tom sluéaju posjetite specija-
liziranu servisnu radionicu i otklonite smet-
nju.

o Ukljucite paljenje.

» Ako se prikaZe obavijest ili piktogram vozila,
pritisnite tipku @; event. viSe puta.

® Za prikaz izbornika »» stranica 75 ili povra-
tak iz izbornika odnosno informacijskog poka-
zivaca natrag u odabir izbornika drZite preki-
dag¢ @) pritisnutim.

» Za prelazak iz jednog izbornika u drugi pri-
tisnite prekida¢ gore ili dolje.

® Za otvaranje izbornika ili informacijskog po-
kazivaca pritisnite tipku @ ili pricekajte neko-

liko sekundi dok se izbornik ili informacijski po-
kaziva¢ automatski ne otvori.

Namjestanje postavkiizbornika

» U prikazanom izborniku pritisnite prekidac
prema gore ili dolje (2) dok ne bude oznage-
na Zeljena tocka izbornika. Tocka izbornika
prikazuje se uokvirena.

o Pritisnite tipku (1) kako biste izvrili Zeljene
izmjene. Oznaka prikazuje da je odgovaraju-
¢a funkeija odnosno sustav aktiviran.



Instrumenti i kontrolne Zaruljice

Tipka za sustave potpora za voz-
aca*

[857-1358 |
SI.77 Naruéici za Zmigavce i duga svjetla: tip-
ka sustava potpore za vozaga (ovisno o mode-
lu).

BSF-1236

S1.78 Lijeva strana visenamjenskog kola
upravljada: tipka sustava potpore za vozaca
(ovisno o modelu).

Tipkom u rucici za Zmigavce i duga svjetla
mozete ukljuciti i iskljuciti sustave potpore za

vozaca prikazane u izborniku Assistenten
(Potpore).

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje pojedinih susta-
va potpora za vozaca preko rucice za Zmi-
gavce i duga svjetla

» Kratko pritisnite tipku »» sl. 77@ kako biste
otvorili izbornik Assistenten (Potpore).

* Odabir i ukljucivanje ili iskljucivanje sustava
potpore za vozaca » stranica 87. , Kvacica®
oznacava ukljuéen sustav potpore za vozaca.

» Nakon toga za oznacavanje ili potvrdu oda-
bira pritisnite tipku OK/RESET na rucici brisadaili
tipku 0K na visenamjenskom kolu upravijaéa.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje pojedinih susta-
va potpora za vozaca preko viSenamjen-
skog kola upravljaéa*

e Pritisnite tipku &> sl. 78 kako biste otvorili
izbornik Assistenten (Potpore).

» Odaberite i ukljucite ili iskljucite sustav pot-
pora za vozaca. ,Kvacica® oznacava ukljucen
sustav potpore za vozaca.

» Nakon toga potvrdite odabir tipkom 0K na
viSenamjenskom kolu upravijaca.

Sustavi potpore za vozaéa mogu se ukljuditi i
isk(juciti i u infotainment sustavu u izborniku
Postavke vozila » stranica 96.

Kontrolne Zaruljice

| Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice

Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice prikazuju
upozorenja » A\, smetnje ili odredene funkci-
je. Neke upozoravajuce i kontrolne Zaruljice
svijetle kod ukljucivanja paljenja i trebale bise
iskljuciti tijekom rada motora ili tijekom voznje.

Ovisno o modelu na zaslonu kombiniranog in-
strumenta mogu se dodatno prikazati i tek-
stualne obavijesti, koje pruzaju dodatne infor-
macije ili od vozaca zahtijevaju odredene
radnje » stranica 70, Kombinirani instru-
ment.

QOvisno o opremi vozila umjesto upozoravaju-
¢e zaruljice na zaslonu kombiniranog instru-
menta moze se ukljuciti simbol.

Kad zasvijetle neke upozoravajuce i kontrolne
Zaruljice, dodatno se oglase zvuéni signali.
Crvene upozoravajuce i kontrolne Zaruljice
Srednja upozoravajuéa zZaruljica: dodatne
A informacije na zaslonu u kombiniranom in-

strumentu.

® Elektronicka parkirna ko¢nica aktivirana
m stranica 263.

Smetnja kocionog sustava » strani-
Q) ca263.

@!  Smetnjaupravijaéam stranica 229. »

89
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Nevezani sigurnosni pojas vozaca odnos-
no suvozaca m stranica 16.

Rashladno sredstvo motora » strani-
ca 85.

Tlak motornog ulja » stranica 315.
Smetnja generatora » stranica 322.

Aktivirajte papucicu koCnice » strani-
ca2h7.

Razina AdBlue sredstva preniska, ILI smet-
nja u SCR sustavu » stranica 307.

Zute upozoravajuce i kontrolne Zaruljice

A

O
O

Srednja upozoravajuéa zaruljica: dodatne
informacije na zaslonu u kombiniranom in-
strumentu.

Prednje kocione obloge istro$ene »m stra-
nica263.

Smetnja u ESC-uili iskljuCivanje pokrenuto
sustavom; ILI ESC ili ASR aktiviran »» stra-
nica 268.

ASR manualno iskljuéen; ILI ESC u modusu
sportske voznje » stranica 268.

Smetnja ABS-a» stranica 268.

Straznje svjetlo za maglu uklju¢eno
m stranica 121.

Smetnja u sustavu kontrole ispusnih plino-
vam stranica 309.

()

o
%

oFF 5¢;

Dizelski se motor predgrijava; ILI smetnja
na upravljanju dizelskim motorom »» stra-
nica 309.

Smetnja u upravljanju benzinskim moto-
rom » stranica 309.

Filtar za Cestice zaCepljen cadom »m stra-
nica 309.

Smetnja upravijaca m stranica 229.

Kontrola tlaka u gumama » strani-
ca332.

Spremnik za gorivo gotovo prazan » stra-
nica 84.

Razina AdBlue sredstva preniska, ILI smet-
nja u SCR sustavu » stranica 307.

Smetnja sustava zracnih jastuka i zatezaca
pojaseva » stranica 26.

Iskljucen suvozacev predniji zracni jastuk
m stranica 26.

Suvozacev prednji zracni jastuk ukljucen
m stranica 26.

Smetnja automatske regulacije razmaka
(ACC) » stranica 251

Potpora zadrzavanja vozila na voznom tra-
ku (Lane Assist) » stranica 253.

=N
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Greska potpore zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) »m stranica 253.

Smetnja u svjetlima vozila » strani-
cal2l.

Razina motornog ulja » stranica 315.
Smetnja mjenjaca » stranica 226.

Razina tekucine uredaja za pranje vjetro-
branskog stakla preniska »m stranica 129.

Zelene kontrolne Zaruljice

“

&ls
®
(O]

Sustav Zmigavaca ili uredaj za svjetlosno
upozorenje ukljucen m stranica 121.

Uredaj za Zmigavce na prikolici » strani-
cal2l

Auto Hold aktiviran »» stranica 267.

Aktivirajte papucicu kocnice » strani-
ca220.

Uredaj za reguliranje brzine (GRA) » stra-
nica 239; ILI sustav za ogranicenje brzine
m stranica 241.

Automatska regulacija razmaka (ACC)
m stranica 247.

Potpora zadrzavanja vozila na voznom tra-
ku (Lane Assist) aktivna » stranica 253.
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Plave kontrolne Zaruljice
=D Uklju¢ena duga svjetla ili svjetlosni signal
= m stranica 121.
Ostale kontrolne Zaruljice
Vrata, straznji poklopac ili poklopac pro-
@ stora motora otvoren odnosno nije pravil-

no zatvoren » stranica 74.

= Potpora za duga svjetla (Light Assist)
= m stranica 121.

@ Potpora za voznju nizbrdo (HDC) » stra-
nica 228.

Pokazivag servisnih intervala »» strani-
ca85

Mobilni telefon spojen preko Bluetootha®.

Stanje napunjenosti baterije mobilnog te-
lefona.

Opasnost od mraza » stranica 74.

ca216.

Start-stop sustav nije raspoloZziv » strani-
ca216.

Status stupnja prijenosa za ustedu goriva
mstranica75.

et
B
X%
@  Srtsopsustavukugenmstrani-
&

A\ POZOR

Ignoriranje svjetleéih upozoravajuéih Zaru-
ljica i tekstualnih obavijesti moze dovesti

do ostecenja vozila i do ostanka vozila u
kvaru u cestovnom prometu, do sudara i te-
skih ozljeda.

» Uvijek uvazZite upozoravajuce Zaruljice i
tekstualne obavijest.

¢ Zaustavite vozilo kada to bude moguce i
sigurno.

» Vozilo koje je na cesti ostalo u kvaru,
predstavlja velik rizik kako za sebe, tako i za
druge sudionike u prometu. Po potrebi uk-
ljuéite uredaj za svjetlosno upozorenje i po-
stavite sigurnosni trokut kako biste upozorili
druge sudionike u prometu.

* Prije otvaranja poklopca prostora motora
iskljucite motor i pustite ga da se ohladi u
dovoljnoj mjeri.

¢ Prostor motora svakog vozila je opasno
podrugéje i moze izazvati tesSke ozljede

» stranica 311.
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Infotainment

| Uvod utemu

Infotainment sustav obuhvaca vazne funkcije i
sustave vozila u centralnom upravijackom
uredaju, npr. klima-uredaj, postavke izbornika,
radiosustav ili navigacijski sustav.

Broj raspoloZivih izbornika i oznaka razli¢itih
opcija ovisi o elektronici i opremi vozila.

Opée informacije o rukovanju

Opce informacije o rukovanju infotainment
sustavom i o upozorenjima i sigurnosnim na-
pomenama koje morate uvaZiti pronadi cete
pod» stranica 168.

Listanje kroz razli¢ite izbornike i odabir

* Ukljucite paljenje.

» Ako je infotainment sustav iskljucen, ukljuci-
te ga.

® Razniizbornici odabiru se izravno na dodir-
nom zaslonu s tekstovima, simbolima ili tipka-
ma.

Kada je oznacen kvadrati¢ v, funkcija je akti-
virana.

Prilikom pritiskanja tipke izbornika < automat-
ski se otvara zadnji aktivirani izbornik.

lzmjene provedene u izbornicima postavki
pohranjuju se automatski nakon zatvaranja iz-
bornika.

Stupac za skrolanje: Neki izbornici i funkcije
prikazuju vise informacija iznad ili ispod sadr-
Zaja koji se prikazuju na ekranu, npr. dugacki
popisi s postavkama. Pritisnite stupac za skro-
lanje i povucite ga prema gore ili dolje.

Tutorial

Nakon sto prvi put ukljucite infotainment su-
stav, otvara se tutorial sustava s kratkim opi-
som glavnih funkcija i njihove upotrebe.

Pomo¢é

U izborniku Hilfe (Pomo¢) pronadi ¢ete do-
datne informacije i savjete za upotrebu info-
tainment sustava.

/\ POZOR

Ometanje vozaéa tijekom voznje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede. Rukovanje info-
tainment sustavom mozZe vas ometati u pra-
¢enju prometa.




‘ Pojasnjenje funkcijskih povrsina

Instrument lne Zaruljice

Gornje podruéje ekrana

(&) Aktualno vrijeme

Informacije o modusu voznje i naviga-

ciji. Ako je korisnik aktivirao navodenje na
odrediste, prikazat ¢e se i vrijeme i udalje-
nost do odredista. Ako nije aktivirano na-
vodenje na odrediste, prikazat ¢e se mo-
dus voznje. Kod vozila bez raspoloZivog
modusa voZnje prikazuje se aktualna lo-
kacija ako nije aktivirano navodenje na
odrediste.

Informacije o klimatizaciji. Kod vozila s
grijanim kolom upravijaca ili grijanjem

DL O

BFJ-0206

vjetrobranskog stakla prikazat ¢e se od-
govarajuci simbol ako se te funkcije aktivi-
raju. Inace se prikazuje aktualna vanjska
temperatura.

Informacije o telefonu. Prikazuju se infor-
macije o vasem mobilnom telefonu: ra-
spoloZiva ja¢ina mreZe, uspostavljena
Bluetooth veza, nepreuzeti pozivi, nove
poruke, stanje napunjenosti baterije itd.

Broj poruka i individualiziranje sustava
ovisno o korisniku i povezivosti.

Donje podruéje ekrana

(F) Modus prikaza glavnog izbornika:

S1.79 Shematski prikaz: pregled moguéih funkcij-
skih povrsina na ekranu

®

@: glavni izbornik sa 6 glavnih funkcija ko-
je su raspodijeljene na 2 ekrana (3 + 3, ko-
risnik ih moze individualno prilagoditi du-
Zim pritiskanjem funkcije).

@: glavni izbornik u modusu prikaza Mo-
saic (sve funkcije infotainment sustava)

Brzi pristup funkcijoma infotainment su-
stava (do 10 funkcija, 5 + 5, koje korisnik
moZe individualno prilagoditi). DuZim priti-
skanjem simbola mozete odabrati/odz-
naciti doti¢ne funkcije.
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‘ Potpora za prvu konfiguraciju

Willkommen

ktion direkt auswahljin.

Der urationsassiste -

den AfSistenten mit "Startve
Fi

— =0

n & ™

Pomo¢ za prvu konfiguraciju pomaze vam pri
namjestanju infotainment sustava pri prvom
pristupanju.

Svaki put kada ukljucite infotainment sustav,
pojavljuje se prikaz na ekranu za prvu konfi-
guraciju» sl. 80 ako niste namjestili sve pa-
rametre (oznageno s v ili ako niste pritisnuli
funkcijsku povrsinu Nicht mehr anzeigen
[Nemoj vise prikazivati).

Funkcijska povrsina: Funkcija

X Pomo¢ za konfiguraciju se zatvara.

¢ % o=

SL.80 Shematski prikaz: pomo¢ za prvu konfigura-

Funkcijska povrsina: Funkcija

ws7ou7 | CIU

Funkcijska povrsina: Funkcija

® Pritisnite za namjestanje danai vre- Nichtmehr  Deaktivira moguénost konfiguriranja
mena. anzeigen infotainment sustava. Ako morate iz-
[Nemojvise  vriti prvu konfiguraciju, odaberite
Pritisnite za traZenje i pohranjivanje prikazivati)  Hilfe (Pomoc).
radiopostaje s trenutacno najboljim
FHe Start (Po- Pokrece se pomoc za konfi i
kretanje) P guraciu.
Pritisnite za povezivanje vaseg mo-
© bilnog telefona s infotainment susta- Pritisnite za zavrsetak konfiguracije u
vom. Beenden glavnom izborniku potpora nakon
(Zavrsetak)  namjestanjajedne postavke ili vise
Pritisnite za odabir domicilne adrese njih.
© na osnovi aktualne pozicije ili ma-

nualnim unosom adrese.



| Informacije o vozilu

SL. 81

Pritiskom na &1 > Auswah1 (Odabir) i potom
na § Daten (Podaci) otvara se izbornik Fahr-
zeuginformationen (Informacije o vozilu) sa
sljededim podizbornicima:

- Fahrdaten [Podaci o vozniji). Prikazuju
se prosjecna potrosnja, prosje¢na brzi-
na, dionica, vrijeme voznje i doseg. Do-
stupne su 3 memorije: ,Ab Start* (Od po-
kretanjal, ,Langzeit* (Dugotrajna memo-
rija) i ,Ab Tanken® (Od to&enja) »» stra-
nica 76.

- Fahrzeugstatus (Status vozila). Prika-
ZUju se upozorenja na smetnje, dogada-
je, pohranjivanje tlaka u gumamaili infor-
macije o sljede¢em inspekcijskom servi-
su.

Shematski prikaz: informacije i status vozila
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‘ Potpore i postavke vozila

Broj potpora i postavki ovisi o verziji ili doti¢noj
zemlji.
= Potpore za vozaca
= Automatsko aktiviranje parkirne koénice
» stranica 265.
= Potpora pri parkiranju »» stranica 272.
= Aktiviranje/deaktiviranje ESC-a, programi
stabilizacije i sustavi potpore kocenja
» stranica 268.
= Aktiviranje i deaktiviranje start-stop susta-
va » stranica 216.
= Automatska regulacija razmaka (ACC])
» stranica 246.

= Potpora zadrZavanja vozila na voznom
traku (Lane Assist) » stranica 252.

= Sustavi potpore ko&enja (Front Assist)
» stranica 243.

= Sustav prepoznavanja umora »» strani-
ca78.

= Sustav prepoznavanja prometnih znako-
va » stranica 80.

= Potpora pri promjeni voznog traka
» stranica 258.

= Potpora za hitne sluéajeve (Emergency
Assist) » stranica 257.

SI. 82 Shematski prikaz: potpore i postavke vozila



Instrumenti i kontrolne Zaruljice

Visenamjensko kolo uprav-
ljacéa*

prometa.
| Funkcije

@

S1. 83 Elementi za rukovanje na kolu upravlja-
¢a

I
EEEE Y e |
Sl. 84 Elementi za rukovanje na kolu upravlja-
¢a

Kolo upravija¢a ima visenamjenske module
preko kojih se moze rukovati funkcijaoma audio

sustava, telefona, navigacije, upravljanja go-
vornim naredbama i sustava potpora za voz-
aca, a da vas te radnje ne ometaju u pracenju

Raspolotzive tipke ovisno o verziji:

e

Okretanje: pojacavanje/smanjivanje
jacine zvuka

Pritiskanje: priviemeno iskljucivanje
zvuka

Okretanje: trazenje u izborniku kombi-
niranog instrumenta. U navigacijskom
modusu okrenite kako biste poveca-
li/smanjili kartu u sustavu SEAT Digital
Cockpit

Pritiskanje: odabir oznacene opcije u
kombiniranom instrumentu

Radiouredaj: trazenje prethodne/slje-
dece radiopostaje.

Mediji: kratki pritisak: prethodni/slje-
deci naslov; dugi pritisak: brzo premo-
tavanje naprijed/natrag

Aktiviranje izbornika telefona (preuzi-
manje poziva, zavr$etak poziva)

Prebacivanje izmedu izvora Mediji i
Radiouredaj

Prebacivanje izbornika kombiniranog
instrumenta (prethodni/sliedeci)

Ukljucivanje/isklju¢ivanje upravljanja
govornim naredbama

VIEW

6\\

,
3y

SET RES

o) (@

Analogni: nema funkcije

Digitalni (SEAT Digital Cockpit): pre-
bacivanje prikaza u kombiniranom in-
strumentu s mogucéno$cu slobodne
konfiguracije » stranica 72

Aktiviranje ili deaktiviranje grijanja ko-
la upravljaca » stranica 161

Ukljuivanje/iskljucivanje uredaja za
reguliranje brzine » stranica 239 /
ACC » stranica 246 / sustav za
ogranicenje brzine » stranica 241

SET: aktiviranje ACC-a / uredaja za re-
guliranje brzine / sustava za ogranice-
nje brzine

RES: ponistavanje programirane brzine
ACC-aili sustava za ogranicenje brzi-
ne

+: povecanje programirane brzine
-:smanjenje programirane brzine

Otvara izbornik sustava potpora za
vozaca u kombiniranom instrumentu

Mijenja programirani razmak ACC-a
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Otvaranje i zatvaranje

Komplet kljué¢eva vozila

| Kljué vozila

S1. 85 Tipke u kljucu na radiosignal.

S1.86 Kljud vozila s tipkom alarma.

Legenda uz» sl. 85,m sl. 86
(1) Otkljuavanje vozila

() Zakljudavanje vozila

(3) Otklju&avanje samo poklopca prtljaZnika.

Pritisnite tipku dok kratko ne zasvijetle
Zmigavci na vozilu. Imate 2 minute za ot-
varanje poklopca. Po isteku toga vreme-
na straznji poklopac ponovno se zaklju-
¢ava. K tomu treperi svjetlo kljuca.

() Otklapanje i uvlagenje metalnog dijela
kljuca

(5) Alarmna tipka*. Pritisnite samo u sludaju
nuzde! Nakon pritiskanja tipke oglasava
se sirena vozila i Zmigavci nakratko zasvi-
jetle. Nakon ponovnog pritiskanja ona se
iskljucuje.

Pomocu klju¢a na radiosignal vozilo se moze
otkljucatii zakljucatiiz daljine »» strani-
ca100.

Odasilja¢ s baterijama je smjesten u kljucu
vozila. Prijamnik se nalazi u unutrasnjosti voz-
ila. Podrucje djelovanja klju¢a vozila sa pu-
nom baterijom proteZe se nekoliko metara
oko vozila.

Ako se vozilo ne da otkljucati ili zakljucati klju-
&em vozila, klju€ na radiosignal treba ponov-
no sinkronizirati »» stranica 100 ili zamijeniti
baterije u kljucu vozila »» stranica 99.

Moguce je koristiti vise klju¢eva vozila.

Kontrolna Zaruljica u klju¢u vozila

Kratkim pritiskanjem tipke na klju¢u vozila jed-
nom kratko zaZmiga kontrolna Zaruljica

»m sl. 85 [strelical, duzim pritiskanjem ona
Zmiga vise puta, primjerice kod komfornog ot-
varanja.

Ako kontrolna Zaruljica kljua vozila kod priti-
skanja tipke ne svijetli, potrebno je zamijeniti
bateriju klju¢a » stranica 99.

Dodatni kljué

Za nabavu rezervnog klju¢a ili dodatnih klju-
¢eva vozila potreban je broj Sasije vozila.

Svaki novi klju¢ vozila mora sadrzavati mikro-
Cip i mora biti kodiran podacima elektronicke
zastite protiv otudenja. Klju¢ vozila ne funk-
cionira ako ne sadrzi mikrocip, ili sadrZi mikro-
Cip koji nije kodiran. To vrijedi i za kljuceve voz-
ila koji su pravilno obradeni glodanjem.

Novi kljucevi vozila ili rezervni klju¢evi mogu se
nabaviti kod SEAT partnera ili u specijalizira-
nim servisnim radionicama i autoriziranim ra-
dionicama za izradu kljuceva, koje su autorizi-
rane za izradu kljuceva vozila.

Nove klju¢eve vozila i rezervne kljuceve treba
sinkronizirati prije koristenja »» stranica 100.

/A POZOR

» Djecuili osobe kojima je potrebna pomoc¢
ne ostavljajte same u vozilu, buduéi da ne
mogu samostalno napustiti vozilo ili si po-
modi u sluéaju nuzde.

* Neovlasteno koristenje kljuéa vozila od
strane treéih osoba moze dovesti do




pokretanja motoraiili elektriénih oprema
[npr. elektriénih podizaéa prozora) - opas-
nost od nezgode! Vrata vozila se mogu za-
kljucati klju¢em na radiosignal, tako da je u
sluéaju nuzde otezano pruzanje pomogi iz-
vana.

U vozilu nemojte nikada ostavljati klju¢
koji pripada vozilu. Neovlasteno koristenje
vozila od strane treéih osoba moglo bi
ostetiti vozilo ili bi vase vozilo moglo biti
ukradeno. Stoga pri napustanju vozila uvi-
jek sa sobom ponesite klju¢ vozila.

Nikad ne izvlacite klju¢ iz brave paljenja
dok se vozilo krece. U protivnom bi se mo-
gla uklopiti blokada upravljaéa i vise ne bi-
ste bili u stanju upravljati vozilom.

® OPREZ

Svaki kljué vozila sadrzi elektronicke dijelo-
ve. Zastitite ih od oStecenja, udaracaii vla-
ge.

* PritiScite tipke u kljuéevima vozila samo
ako odgovarajucu funkceiju i stvarno treba-
te. Nepotrebnim pritiskom na tipku vozilo se
moze nehotice otkljucati te aktivirati alarm.
To vrijedi ¢ak i ako mislite da se nalazite iz-
van podrucja djelovanja.

¢ Funkcija kljuéa vozila moze biti privreme-
no ometana zbog drugih odasiljaca u blizini
vozila koji rade na istom frekvencijskom

podrucju, primjerice radiopostaje ili mobilni
telefoni.

® Prepreke izmedu kljuc¢a vozila i vozila, losi
vremenski uvjeti kao i praznjenje baterije
umanjuju doseg daljinskog upravljaéa.

o Ako unutar kratkog vremena vise puta za-
redom pritisnete tipke u klju¢u vozilaili jed-
nu od tipki centralnog zakljuéavanja

» stranica 103, nakratko ce se iskljuciti
centralno zakljuéavanje radi zastite od pre-
opterecenja. Vozilo je nakon toga otkljuéa-
no. Po potrebi ga zakljuajte.

¢ Dodatne kljuéeve na radiosignal mozete
nabaviti preko specijalizirane servisne ra-
dionice koje ¢e ih prilagoditi vaSem sustavu
zakljuéavanja.

* Mozete koristiti maksimalno pet kljuéeva
na radiosignal.

Zamjena baterije

Kljuc vozila: otvaranje poklopca pretin-
ca za bateriju.

Klju¢ vozila: vadenje baterije.

SEAT vam preporucuje da zamjenu baterije
povjerite specijaliziranoj servisnoj radionici.

Baterija se nalazi na straznjoj strani kljuc¢a
vozila ispod poklopca. »
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Zamjena baterije

* Otklopite metalni dio kljua vozila »» strani-
ca98.

» Skinite poklopac na straznjoj strani kljuc¢a
vozila » sl. 87 u smjeru strelice » @.

* |zvadite bateriju prikladnim tankim predme-
tom iz pretinca baterije » sl. 88.

* Postavite novu bateriju kao na slici» sl. 88
i utisnite je u smjeru suprotnom od smjera
strelice u pretinac za bateriju » @.

* Postavite poklopac kao $to je prikazano
» sl. 87 i utisnite ga u smjeru suprotnom od
smjera strelice na kuciste klju¢a dok se ne
uklopi.

A\ POZOR

Ako progutate okrugle plosnate baterije
promjera 20 mm ili bilo koju drugu vrstu ba-
terije, to u kratkom vremenu moze uzroko-
vati vrlo teske ozljede ili ak dovesti do
smrti.

¢ Kljué vozila i priviesak klju¢a s baterijoma
drzite izvan dohvata djece.
* Kod sumnje da je netko progutao bateriju,
Sto prije potratzite lijeénika.

* Nestruénom zamjenom baterije moze se
ostetiti kljué vozila.

* Neodgovarajuée baterije mogu ostetiti
kljué vozila. Prazne baterije zamjenjujte sa-

mo novim baterijoma istog napona, velic¢ine
i specifikacija.

¢ Kod ugradnje baterije pazite na pravilan
raspored polova.

%*® Zastita okoliSa

Ispraznjene baterije zbrinite na otpad su-
kladno propisima zastite okolisa.

| Sinkroniziranje kljuéa vozila

Kada tipku @3 esto priti§¢ete izvan podrugja
djelovanja, postoji moguénost da vozilo vise
ne mozete otkljucatiili zakljucati kljuc¢em voz-
ila. U tom slucaju klju¢ vozila treba sinkronizi-
rati iznova na sljededi nadin:

 Otklopite metalni dio klju¢a vozila »» strani-
ca 98.

» Po potrebi skinite poklopac s rucice voz-
acevih vrata » stranica 110.

o Pritisnite tipku @& u kljuu vozila. Pritom stoji-
te neposredno na vozilu.

» Vozilo unutar jedne minute zakljuajte me-
talnim dijelom kljuca. Sinkronizacija je zaklju-
cena.

» Po potrebi montirajte poklopac.

Centralno zakljuéavanje

| Uvod utemu

Centralno zaklju¢avanje funkcionira pravilno
samo ako su sva vrata i straznji poklopac pot-
puno zatvoreni. Kod otvorenih vozacevih vrata
se s klju¢em vozila ne moze zakljuati vozilo.

Vozila koja su opremljena sustavom zakljuc¢a-
vanja i pokretanja Keyless Access mogu se
zakljuéati samo kod iskljuc¢enog paljenja i za-
tvorenih vozagevih vrata.

DuZa vremena stajanja otklju¢anog vozila
(npr. u vlastitoj garazi) mogu dovesti do praz-
njenja akumulatora i nemogucnosti pokreta-
nja motora.

/A POZOR

Nepravilna uporaba centralnog zakljuéa-
vanja moze izazvati teske ozljede.

* Centralno zakljué¢avanje zakljuéava sva
vrata. lznutra zakljuéano vozilo sprje¢ava
nezeljeno otvaranje vrata i ulaZenje neo-
vlastenih osoba. Zakljuéana vrata u sluéaju
nuzde ili sudara pomagacéima otezavaju
pristup u unutra$njost vozila i pomaganje
osobama u vozilu.

* U vorzilu nikada ne ostavljajte djecuiili
osobe kojima je potrebna pomoé. S tipkom
centralnog zaklju¢avanja mozete zakljucati
sva vrata iznutra. To moZe dovesti do toga
da se te osobe zakljuéaju u vozilu.




Otvaranje i zatvaranje

Zaklju€ane osobe mogu biti izloZzene vrlo vi-
sokim ili vrlo niskim temperaturama.

* Ovisno o godi$njem dobu u zatvorenom
vozilu mogu nastati vrlo visoke ili niske tem-
perature koje prije svega kod male djece
mogu izazvati ozbiljne ozljede i oboljenja ili
mogu izazvati smrt.

* U zakljuéanom vozilu nemojte nikad osta-
viti osobe. U sluéaju nuzde zakljuéane oso-
be nece biti u stanju same napustiti vozilo ili
si same pomogéi.

| Opis

Centralno zaklju¢avanje omoguduje central-
no otklju¢avanje i zaklju¢avanje svih vrata,
straznjeg poklopca i spremnika poklopca go-
riva:

e |zvana s klju¢em vozila »» stranica 102.

* |zvana sa sustavom Keyless Access » stra-
nica 103,

e |znutra s tipkom centralnog zaklju¢avanja
»m stranica 103.

Za pobolj$anje sigurnosti vaseg vozila na ra-
spolaganju su vam razliciti sustavi:
» Sigurnosni sustav ,Safe” » stranica 106

» Automatsko zaklju¢avanje radi zastite od
neZeljenog otvaranja

o Sustav selektivnog otklju¢avanja

» ZakljuCavanje ovisno o brzini i automatsko
otkljuavanje (Auto Lock]

» Sigurnosno otklju¢avanje

Automatsko zaklju¢avanje radi zastite od
nezeljenog otvaranja

Pritom se radi o sustavu osiguranja protiv kra-
de kako bi se sprijecilo da vozilo ostane nena-
mjerno otvoreno. Otklju¢a li se vozilo i unutar
sljiedecih 30 sekundi se ne otvore niti jedna
vrata ili straznji poklopac, vozilo se automat-
ski ponovno zaklju€ava.

Otkljué¢avanje vrata na jednoj strani vozila

Kod zatvaranja se zaklju¢avaju vrata i poklo-
pac prtljaznika. Po Zelji prilikom otvaranja vra-
ta moZete otkljucati samo vozaceva vrata ili
sva vrata na vozilu. Namjestite odgovarajucu
postavku u infotainment sustavu »» strani-
ca102.

Automatsko zakljuéavanje (Auto Lock)*

Funkcija Auto Lock zaklju€ava od brzine od
otprilike 15 km/h (9 mph) vrata i poklopac prt-
ljazZnika.

Vozilo se ponovno otklju¢ava kad izvucete
klju¢ iz brave paljenja. Povrh toga, voza¢ mo-
Ze otkljucati vozilo aktiviranjem funkcije otva-
ranja u prekidacu centralnog zakljucavanja ili
povlacenjem jedne od rucica za otvaranje
vrata.

Osim toga se kod sudara s aktiviranjem zrac¢-
nih jastuka vrata automatski otkljuéavaju kako
bi pomagacima omogudio pristup u vozilo.

Zmigavci
Pri otklju¢avanju Zmigavci ¢e dva puta zazmi-
gati, a pri zaklju¢avanju jednom.

Ako ne Zmigaju, to znadi da neka od vrata ili
prtljaznik odnosno poklopac prostora motora
nisu zatvoreni.

Nenamjerno zakljuéavanje kljuéa na ra-
diosignal u vozilu

U sljedecim se slucajevima spre¢ava zaklju-
Cavanje vozila ako ste ostavili klju¢ u vozilu:

* kod zakljuCavanja prekida¢em centralnog
zaklju€avanja kod otvorenih vozacevih vrata
vozilo se ne zakljuCava » stranica 103.

Zakljucaite vozilo klju¢em na radiosignal tek
kada se zatvore sva vrata i poklopac prtljoz-
nika. Tako Cete izbjeci nenamjerno zakljuca-
vanje klju¢a na radiosignal u vozilu.

¢ Nikada bez nadzora ne ostavljajte vrijed-
ne predmete u vozilu. Cak i zakljuéano voz-
ilo nije mjesto za odlaganje stvari!

o Ako LED Zaruljice nakon zakljuéavanja
svijetle otprilike 30 sekundi u vozaéevim
vratima, radi se o funkcijskoj smetnji cen-
tralnog zakljuéavanja ili alarmnog uredaja

»
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protiv krade*. Smetnju otklonite kod SEAT
partnera odnosno u specijaliziranoj servis-
noj radionici.

* Nadzor unutrasnjosti alarmnog uredaja
protiv krade* funkcionira besprijekorno sa-
mo ako su prozor i krov* zatvoreni.

Postavke centralnog zakljuéavanja

Otkljuéavanje i zakljuéavanje izva-
na

U infotainment sustavu moZete namjestiti po-
stavke centralnog zaklju¢avanja.

Otkljué¢avanje vrata

 Dodirnite funkcijsku povr§inu& > SETUP >
Offnen und SchlieBen > Zentralver-
riegelung > Entriegeln der Tiiren (Ot-
varanje i zatvaranje, centralno zaklju¢avanje,
otklju¢avanje vrata).

Mozete odrediti hode li se otkljucati sva vrata
[alle] ili samo suvozadeva [Beifahrertiir). Kod
svih opcija otklju¢ava se i poklopac spremni-
ka za gorivo.

Ako kod namjestene opcije Fahrer (Vozag)
tipku @ klju&a na radiosignal pritisnete jed-
nom, otklju¢avaju se samo vozaceva vrata.
Ako tu tipku pritisnete dva puta, otklju¢avaju
se i ostala vrata i straznji poklopac.

Kada pritisnete tipku @, kompletno vozilo ¢e
se zakljucati. Istovremeno ¢e se oglasiti potvr-
dniton*.

SL.89 Klju¢ naradiosignal: tipke.

o ZakljuCavanije: pritisnite tipku @ » sl. 89.

» Zaklju¢avanje vozila bez sigurnosnog su-
stava ,Safe: pritisnite tipku @i drugi put unu-
tar 2 sekunde.

» Otkljugavanje: pritisnite tipku &3.

» Otkljucavanje straznjeg poklopca: pritisnite
tipku < barem 1 sekundu.

Ako otkljucate vozilo i ne otvorite niti jedna
vrata ili straznji poklopac unutar 30 sekundi,
vozilo ¢e se automatski ponovno zakljucati.
Ova funkcija spre¢ava nenamijerno, trajno ot-
kljuéavanje vozila. To ne vrijedi kada tipku <«
drZzite pritisnutu najmanje jednu sekundu.

Sustav selektivnog otklju¢avanja

Selektivno otklju¢avanje nudi moguénost ot-
klju¢avanja samo vozacevih vrata i poklopca

spremnika goriva. Ostali dijelovi vozila ostaju
zakljuéani.

Otklju¢avanje vozacevih vrata i poklopca
spremnika za gorivo:

o Pritisnite jednom tipku 3 klju&a na radiosig-
nalili okrenite klju¢ jednom u smijeru otkljuca-
vanja.

Otklju¢avanje svih vrata, poklopca prtliaZnika
i poklopca spremnika za gorivo:

» Unutar 5 sekundi pritisnite dva puta tipku &
klju¢a na radiosignal ili okrenite klju¢ unutar 5
sekundi dva puta u smjeru otklju¢avanja.

I kod otvaranja iskljucivo vozacevih vrata od-
mah se deaktiviraju sigurnosni sustav Safe* i
alarmni uredaj protiv krade*.

Kod vorzila s infotainment sustavom moZete iz-
ravno namjestiti sigurnosno centralno zaklju-
¢avanje » stranica 102.

/A POZOR

Uvazite sigurnosne napomene » /\ u Si-
gurnosni sustav ,,Safe” na stranici 107.

e Aktivirajte klju¢ na radiosignal samo ako
se vozilo nalazi u vidnom polju.

e Ostale funkcije klju¢a na radiosignal
» stranica 116, Komforno otvaranje i za-
tvaranje.



Otkljuéavanje i zakljuéavanje iznu-
tra

B5F-0958
S1.90 Vozaceva vrata: tipka centralnog zaklju-

cavanja.

o ZakljuGavanije: pritisnite tipku &»» sl. 90.
» Otkljuavanije: pritisnite tipku @3 »» sl. 90.

Ako vozilo zakljuCavate prekidacem central-
nog zaklju¢avanja, vrijedi sljedece:

* Otvaranje vrata i poklopca prtljaznika izva-
na nije mogudée (sigurnost, npr. kod zaustav-
ljanja na semaforu).

* LED diode u prekidacu centralnog zakljuca-
vanja svijetle kada su sva vrata zatvorena i
zakljucana.

* Vrata moZete iznutra pojedinacno otkljucati
i otvoriti povlacenjem rucice za otvaranje vra-
ta.

* Kod sudara s aktiviranjem zraénih jastuka,
iznutra zakljuCana vrata se automatski otklju-

Otvaranje i zatvaranje

Cavaju, kako bi pomagacima omoguéila pri-
stup u vozilo.

A\ POZOR

» Tipka centralnog zaklju&avanja funkcio-
nira i kod iskljuéenog paljenja, osim kad je
aktiviran sigurnosni sustav ,,safe”.

* Kod vozila zakljuéanog izvana s ukljuce-
nim sigurnosnim sustavom tipka centralnog
zakljuéavanja je izvan funkcije.

* Zakljuéana vrata otezavaju pomagacima
ulazak u vozilo u sluéaju nuzde. U vozilu ne
ostavljajte nikoga, pogotovo ne djecu.

Vozilo se zakljuéava automatski nakon do-
stizanja brzine od 15 km/h (9 mph) (Auto
Lock) »» stranica 101. Tipkom 3 u prekidadu
centralnog zakljuéavanja mozete ponovno
otkljuéati vozilo.

Otkljuéavanje i zakljuéavanje voz-
ila uz pomoé sustava Keyless
Access*

B57-0350

SL. 91 Keyless Access: podrucja priblizavanja.

\1'®

D

B7V-1020

S1.92 Ruéica vrata: senzorske povrsine

msl. 92

®

Senzorska povrsina za otklju¢avanje ru-
Cice vrata s unutrasnje strane.

Senzorska povrsina za zakljuCavanje ru-
ice vrata s vanjske strane. »
103
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QOvisno o opremi vozilo moZe raspolagati su-
stavom Keyless Access.

Keyless Access je sustav pokretanja i zaklju-
Cavanja bez klju¢a s kojim se vozilo moZze ot-
klju¢avati, odnosno zaklju¢avati bez aktivne
uporabe kljuca vozila. Pritom se za pristup
vozilu u podrudju registriranja mora nalaziti
samo jedan vazedi kjuc vozila » sl. 91 te je
potrebno dodirnuti neku od senzorskih povrsi-
na na ruc¢icama vrata » sl. 92 ili aktivirati
softtouch/rucicu straznjeg poklopca »» stra-
nica111»m @.

Automatsko otklju¢avanje vozila

Vozilo se moze otkljucatii zaklju¢ati samo
preko prednjih vrata. Klju€ na radiosignal se
pritom smije nalaziti najvise cca. 1,5 m od ru-
Cice vrata.

Pritom nije vaZno nalazi li se klju¢ na radiosig-
nal npr. u vasem dzepu jakne.

Nakon postupka zaklju¢avanja ponovno otva-
ranje vrata nije moguce neko krace vrijeme.
Tako imate mogucénost provjeriti jesu li vrata
ispravno zaklju¢ana.

MoZete po odabiru otklju¢ati samo odgova-
rajuc¢a vrata ili kompletno vozilo. Potrebne po-
stavke moZete namjestiti u vozilima sa susta-
vom informacija za vozaca »» stranica 96.

Opce informacije

Ako se u nekom od funkcijskih podrucja

» sl. 91 nalazi vazedi kljug, sustav zakljuca-
vanja i pokretanja bez kljuc¢a Keyless Access
tom klju¢u dodjeljuje odobrenje pristupa ¢im
se aktivira jedna od senzorskih povrsina na
ru¢icama prednjih vrata ili softtouch/rucica
na poklopcu prtljaznika.

Nakon toga su moguce sljedece funkcije bez
aktivnog koristenja klju¢a vozila:

» Keyless-Entry: otkljuc¢avanje vozila preko
rucica na prednjim vratima ili softtouch rucice
straznjeg poklopca.

» Keyless Exit: zaklju¢avanje vozila pomocu
senzora u rucici vozacevih ili suvozacevih vra-
ta.

» Easy Open: otvaranje straznjeg poklopca
pokretom noge ispod straznjeg branika
» stranica 114.

 Press & Drive: pokretanje motora bez kljuc¢a
preko gumba za pokretanje » stranica 211.

Centralno zakljuCavanje i sustav zaklju¢ava-
nja funkcioniraju kao kod normalnog sustava
otklju¢avanja i zaklju¢avanja. Samo su ele-
menti za rukovanje drugadiji.

Otklju¢avanje vozila prikazuje se dvostrukim
Zmiganjem, a zaklju¢avanje jednokratnim
Zmiganjem svih Zmigavaca.

Ako se vorzilo zaklju€a i nakon toga se zatvore
sva vrata i straznji poklopac i ako se zadnji ko-

risteni klju¢ nalazi u unutrasnjosti vozila, a iz-
van vozila niti jedan drugi kljué, vozilo se ne
zakljuéava odmah. Svi Zmigavci vozila Zmiga-
ju Cetiri puta. Ako se ne otvore niti jedna vrata
ili straznji poklopac, vozilo ¢e se automatski
ponovno zaklju¢ati nakon nekoliko sekundi.

Ako otkljucate vozilo i ne otvorite niti jedna
vrata ili straznji poklopac, vozilo ¢e se auto-
matski ponovno zaklju€ati nakon nekoliko se-
kundi.

Otkljuéavanje i otvaranje vrata (Keyless-
Entry)

* Obuhvatite jednu od rucica na prednjim
vratima. Pritom dodirujete senzorsku povrsinu
m sl. 92 () (strelica) u rugici vrata i vozilo se
otkljucava.

» Otvorite vrata.

Kod vorzila sa selektivnim otklju¢avanjem ili
konfiguracijom infotainment sustava nakon
dvostrukog primanja rucice vrata otkljucat ¢e
se sva vrata.

Vozila bez ,.Safe” sigurnosnog sustava: za-
tvaranje i zakljuéavanje vrata (Keyless-
Exit)

o Iskljucite paljenje.
® Zatvorite voza¢eva vrata.

* Jednom dodirnite senzorsku povrsinu za za-
kljugavanje » sl. 92 (B) (strelica) na rugici
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jednih od prednijih vrata. Vrata na kojima kori-
stite rucicu vrata moraju biti zatvorena.

Vozila sa ,Safe” sigurnosnim sustavom:
zatvaranje i zakljué¢avanje vrata (Keyless-
Exit)

« Iskljucite paljenje.
© Zatvorite vozaceva vrata.

* Jednom dodirnite senzorsku povrsinu

»m sl. 92 (B) [strelica) na rucici jednih od pred-
njih vrata. Vozilo je zaklju¢ano ,Safe” sigur-
nosnim sustavom »» stranica 106. Vrata na
kojima koristite ru¢icu vrata moraju biti zatvo-
rena.

¢ Dodirnite dvaput senzorsku povrsinu

m sl. 92 (B) [strelica) na rugici jednih od pred-
njih vrata kako biste zaklju€ali vozilo bez akti-
viranja sigurnosnog sustava ,Safe” »» strani-
ca 106.

Otkljuéavanje i zakljuéavanje straznjeg
poklopca

Ako se vazedi kljuc vozila nalazi u blizini

»m sl. 91 straznjeg poklopca, straznji se poklo-
pac otklju¢ava pri otvaranju zaklju¢anog voz-
ila.

Strazniji poklopac otvorite ili zatvorite kao nor-
malni straznji poklopac.

Strazniji poklopac automatski se zaklju¢ava
nakon zatvaranja. Ako je vozilo otklju¢ano,

straznji se poklopac ne zaklju¢ava automat-
ski nakon $to se zatvori.

Sto se dogada kada se vorzilo zaklju&a dru-
gim kljuéem vozila

Kad se klju¢ vozila nalazi u unutrasnjosti vozila
i vozilo se izvana zaklju¢ava drugim klju¢em
vozila, tada ¢e se blokirati klju¢ koji se nalazi u
unutrasnjosti vozila i vise se ne¢e modi koristiti
za pokretanje motora »» stranica 211. Kako
biste omogucili pokretanje motora, morate
pritisnuti tipku @ klju&a koji se nalazi u unu-
trasnjosti vozila.

Automatsko isklju¢ivanje senzora

Ako se vozilo tijekom duZeg vremenskog pe-
rioda ne otkljuca ili zakljuca, senzori pribliza-
vanja u vratima ¢e se automatski iskljuciti.

Ako se kod zaklju¢anog vozila senzorske povr-
Sine rucica vrata dodiruju neobi¢no Cesto
(primjerice uslijed dodira grana i grmlja), svi
¢e se senzori priblizavanja iskljuciti na odre-
deno vrijeme.

Senzori su ponovno aktivni:

* kad je proslo odredeno vrijeme.
o ILI: kad se vorzilo otkljuda tipkom @ kljuca.
e ILI: kad se otvori straznji poklopac.

e |ILI: kad se vozilo otklju¢a ru¢no klju¢em.

Funkcija za priviemeno isklju¢ivanje susta-
va Keyless Access*

Otklju¢avanje vozila sa sustavom Keyless
Access (pristup bez klju¢a) moZe se deaktivi-
rati za ciklus zaklju¢avanja i otkljucavanja.

¢ Rucicu automatskog mjenjaca stavite u po-
loZaj P (kod automatskog mjenjacal jer se
vozilo u protivnom ne¢e modi zakljucati.

® Zatvorite vrata.

» Dodirnite tipku za zatvaranje 8 na kljudu
vozila i jednom u roku od 5 sekundi dodirnite
senzorsku povrsinu za zaklju¢avanje na rucici
vozadevih vrata» sl. 92 (B). Nemojte hvatati
rucicu vrata jer se vozilo u protivnom nece za-
kljucati. Deaktivacija moze uslijediti i kada se
vozilo zaklju€a preko brave vozacevih vrata.

» Kako biste provjerili je li funkcija deaktivira-
na, pri¢ekajte najmanje 10 sekundii potom
obuhvatite i povucite rucicu vrata. Vrata se ne
bi trebala otvarati.

Vozilo se sljedeci put moze otkljucati samo
klju¢em na radiosignal ili preko cilindra brave.
Nakon sljedeceg zakljuCavanja/otklju¢avanja
opet je aktivan pristup bez klju¢a [Keyless
Access).

Komforne funkcije

Kako biste komfornom funkcijom zatvorili sve
elektri¢ne bo¢ne prozore i stakleni krov, stavi-
te nekoliko sekundi prst na senzorsku povrsinu
zaklju&avanja » sl. 92 (B) (strelica) na rugici »
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vrata, sve dok se bocni prozori i krov ne zatvo-
re.

Otkljué¢avanje vrata dodirivanjem senzorske
povrsine na rucici vrata vrsi se u skladu s po-
stavkama aktiviranim u infotainment sustavu
preko funkcijske povrs§ine &5 > AuBen >
Offnen und SchlieRen (lzvana, otvaranje i
zatvaranje).

© OPREZ

Senzori ruéica vrata mogu se aktivirati mla-
zom vode ili pare pod visokim tlakom, ako
se u blizini nalazi vazedi kljué. Ako je otvo-
ren najmanje jedan od elektriénih boénih
prozora i ako se trajno aktivira senzorska
povrsinam sl. 92 (B) [strelica) na nekoj od
ruéica vrata, zatvaraju se svi prozori.

* Ako je 12-V akumulator vozila odnosno
baterija u kljuéu vozila slaba ili prazna, voz-
ilo se vjerojatno ne¢e mocéi otkljucati ili za-
kljuéati preko sustava Keyless Access. Voz-
ilo se moze manualno otkljucatiili zaklju¢a-
ti» stranica 110.

o Kako biste mogli kontrolirati pravilnu za-
kljuéanost vozila, funkcija otklju¢avanja se
deblokira na cca. 2 sekunde.

* Ako se na ekranu kombiniranog instru-
menta prikaze obavijest Keyless-System

U Qvisno o triétu i verziji.

defekt (Keyless sustav neispravan), mogu
se pojaviti funkcijske smetnje u sustavu
Keyless Access. Potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu. SEAT u tu svrhu prepo-
ruéuje da potrazite SEAT trgovca.

o Ovisno o funkciji vanjskih zrcala namje-
$tenoj u infotainment sustavu, oni se otkla-
paju i ukljuéuje se orijentacijsko osvjetlje-
nje ako se vozilo otklju¢a preko senzorske
povrsine u ruéici vozaéevih i suvozaéevih
vrata» stranica 132.

¢ Ako se u vozilu ne nalazi vazeéi kljué od-
nosno ako ga sustav ne prepozndje, tada
¢e se na zaslonu kombiniranog instrumenta
pojaviti odgovaraju¢a napomena. To je mo-
guce kad drugi radiosignal uzrokuje interfe-
rencije sa signalom kljuéa [npr. dogradni
dio za mobilne uredaje) ili kad je kljug pre-
kriven nekim predmetom (npr. aluminijskim
koferom).

¢ Na funkciju senzora na ruéicama vrata
moZe utjecati jaka prljavstina senzora, npr.
uslijed sloja soli. U tom se sluéaju vozilo
mora oprati.

¢ Vozilo s automatskim mjenjaéem moze se
zakljuéati samo kada se ruc¢ica mjenjaca
nalazi u polozZaju P.

¢ Kako bi se pobolj$ala sigurnost vaseg
vozila, daljinski upravljaé na radiosignal su-
stava opremljen je senzorom polozaja. Ako
daljinski upravljaé na radiosignal ne prepo-

zna nikakav pokret tijekom odredenog vre-
menskog intervala, sustav ce to interpreti-
rati kao da se vozilo ne treba otvoriti [npr.
na stolu tijekom noéi) tako da ée uslijediti
deaktivacija.

Sigurnosni sustav ,,Safe*!

Ako je vozilo zaklju¢ano, sigurnosni sustav
,Safe” stavit ¢e izvan funkcije rudice vrata te
¢e neovlastenim osobama otezati pristup.
Vrrata se iznutra vise ne mogu otvoriti » A\,

QOvisno o opremi vozila kod iskljucivanja palje-
nja u kombiniranom instrumentu prikazat ¢e
se da je sigurnosni sustav ,Safe” aktiviran.

Zakljuéavanje vozila i aktiviranje sigurnos-
nog sustava ,Safe”

* Pritisnite jedanput blokadnu tipku & kljuga
vozila.

Zakljuéavanje vozila bez aktiviranja susta-
va ,Safe”

o Pritisnite dvaput zaredom blokadnu tipku @
klju¢a vozila.

* Kod vozila sa sustavom zakljucavanja i po-
kretanja bez klju¢a: Dodirnite dvaput senzor-
sku povrsinu na vanjskoj strani rucice vrata.



Otvaranje i zatvaranje

Ako je ,safe” sigurnosni sustav deaktivi-
ran, vrijedi sljedece:

* Vozilo se iznutra moze otkljucatii otvoriti s
rucicom za otvaranje vrata.

* Alarmni uredaj protiv krade je aktivan.

* Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita od od-
voza su deaktivirani.

Stanje ,,safe osigurac¢a®

Ovaj se postupak potvrduje frekvencijom tre-
perenja LED Zaruljica u vratima. U pocetku
LED Zaruljica Zmiga kratko i brzo, nakon ¢ega
se iskljucuje na otprilike 30 sekundiinakon
toga nastavlja Zmigati lagano.

A\ POZOR

Ako je vozilo izvana zakljuéano i sigurnosni
sustav ,Safe“* je ukljuéen, u vozilu se ne
smiju nalaziti osobe - prije svega djeca - jer
se vrata i prozori viSe ne mogu otvoriti iznu-
tra. Zakljué¢ana vrata oteZzavaju pomagadi-
ma ulazak u vozilo u slu¢aju nuzde.

Alarmni uredaj protiv krade *

| Opis

Uz pomo¢ alarmnog uredaja protiv krade

otezan je pokusaj provale i sama krada vozila.

Uredaj kod neovlastenog ulaska u vozilo oda-
Silje zvuéne i vizualne signale upozorenja.

Alarmni uredaj protiv krade automatski se ak-
tivira kod zaklju¢avanja vozila klju¢em vozila.
Nakon toga je uredaj odmah pripravan za
funkciju. Uklju€ivanje alarmnog uredaja i Safe
osigura&a (dvostruka blokada) prikazuje se
treptanjem kontrolne Zaruljice koja se nalaziu
vozacevim vratima i Zmigavaca.

Ako su neka vrata ili straznji poklopac pri uk-
lju€ivanju alarmnog uredaja protiv krade ot-
voreni, tada ne pripadaju zastitnim zonama
vozila. Ako se vrata ili straznji poklopac kasnije
zatvore, tada automatski pripadaju zastitnim
zonama vozila i pojavljuje se vizualna napo-
mena Zmigavaca kad se vrata zakljucaju.

. 2migovci dvaput Zmigaju kod otklju¢avanja
i iskljucivanja alarmnog uredaja protiv krade.
 Zmigavci jednom Zmigaju kod zaklju€ava-
nja i ukljucivanja alarmnog uredaja protiv kra-
de.

Kad se aktivira alarm?

Alarm protiv krade 30 sekundi emitira akusti¢-
ne i svijetleée signale (Zmigavci), koji se po-
navljaju do 10 puta ako netko kod zakljuca-
nog vozila pokusa provesti sljedec¢e postupke
bez ovlastenja.

» Otvaranje mehanicki otklju¢anih vrata bez
ukljugivanja paljenja unutar 15 sekundi (u
odredenim zemljama, primjerice Nizozemskoj,
nema vremena ¢ekanja od 15 sekundi i

alarmni uredaj protiv krade aktivira se odmah
prilikom otvaranja vrata).

* Otvaranje jednih vrata.
» Otvaranje poklopca prostora motora
» Otvaranje straznjeg poklopca.

* Ukljucivanje paljenja s neautoriziranim klju-
¢em vozilg;

* Nepravilno rukovanje alarmom.
* Odspajanje 12-V akumulatora vozila.

» Kretnje u vozilu (kod vozila s nadzorom unu-
tradnjosti» stranica 108];

» Vuga vozila [kod vozila sa zastitom od od-
voza » stranica 108);

 Podizanje vozila (kod vozila sa zadtitom od
odvoza » stranica 108);

» Transport vozila trajektom ili Zeljeznicom
(kod vozila sa zadtitom od odvoza ili nadzo-
rom unutradnjosti » stranica 108);

* Odvajanje prikolice priklju¢ene na alarmni
uredaj protiv krade.

Iskljuéivanje alarma

» Otkljucajte vozilo preko tipke za otkljuc¢ava-
nje & na kljudu vozila.

o ILI: Ukljucite paljenje vazecim kljucem voz-
ila.

Ako se vozaceva vrata mehanicki otkljucaju
klju¢em vozila, od otvaranja vrata imate 15
sekundi vremena kako biste ukljucili paljenje.
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U protivnom se 30 sekundi aktivira alarm, a
paljenje blokira.

® OPREZ

Ako iskljucite osiguranje od provale, auto-
matski ¢e se iskljuéiti nadzor unutrasnjosti
vozila i nadzor za zastitu od odvoza.

© Ako vozilo ne vozite neki duzi vremenski
period, tada ée se kontrolna Zaruljica is-
kljuéiti nakon 28 dana, kako bi se ¢uvao
akumulator. Alarmni uredaj protiv krade
ostaje ukljuéen.

* Ako nakon isteka upozoravajuéeg signala
dode do provale u neko drugo sigurnosno
podrugje (npr. nakon otvaranja vrata otvori
se straznji poklopac), svaki put ée uslijediti
ponovno aktiviranje alarma.

* Alarmni uredaj protiv krade se kod zaklju-
¢avanja iznutra s tipkom centralnog zaklju-
&avanja @ neée aktivirati.

o Ako se vozaceva vrata mehanicki otklju-
¢daju s kljuéem vorzila, tada su samo vozace-
va vrata otkljuéana, a ne kompletno vozilo.
Tek pri ukljuéivanju paljenja se deaktivira
osiguranje svih vrata - ali se vrata ne ot-
klju¢avaju - i tipka centralnog zakljuéava-
nja se aktivira.

¢ Kod slabogiili praznog 12-V akumulatora
vozila alarmni uredaj protiv krade ne radi
pravilno.

e Ako je alarmni uredaj ukljué¢en, nadzor
unutrasnjosti vozila ostaje aktivan ¢ak i ako
je akumulator odspojen ili u kvaru.

¢ Ako se jedan od polova akumulatora od-
spoji pri aktiviranom uredaju, alarm ¢e se
odmah ukljuéiti.

Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita
od odvoza*

Pritom se radi o nadzornoj ili kontrolnoj funkciji
alarmnog uredaja protiv krade* koji na teme-
lju ultrazvuénih valova prepoznaje neovlasten
pristup u unutrasnjost vozila.

Nadzor unutradnjosti i zastita od odvoza (sen-
zor nagiba) ukljuduju se automatski zajedno s
alarmnim uredajem protiv krade. Za ukljuciva-
nje senzora nadzora unutrasnjosti vozila sva
vrata i straznji poklopac moraiju biti zatvoreni.

Ako iskljucite sigurnosni sustav ,Safe*

» stranica 106, automatski ¢e se iskljuditi
nadzor unutrasnjosti vozila i nadzor za zastitu
od odvoza.

Aktiviranje

» Ovaj se sustav automatski ukljucuje kod ak-
tiviranja alarmnog uredaja protiv krade.

Deaktiviranje

* Otvorite vozilo manualno klju¢em ili pritisni-
te tipku & daljinskog upravljada na radiosig-
nal. Vrijeme od otvaranja vrata do ukljuciva-
nja paljenja ne smije prekoraditi 15 sekundi, u
protivnom e se aktivirati alarm.

* Pritisnite dvaput tipku 3 daljinskog uprav-
ljaa na radiosignal. Senzor za nadzor unu-
trasnjosti vozila i senzor nagiba se iskljucuju.
Alarmni uredaj protiv krade ostaje ukljucen.

Nadzor putni¢kog prostora i zastita od odvoza
automatski se iznova aktiviraju kada sljededi
puta zakljucate vozilo.

Kad Zelite iskljuciti nadzor unutrasnjosti i zasti-
tu od odvoza, to morate ponoviti nakon sva-
kog zaklju¢avanja vozila jer se oni kod svakog
zaklju¢avanja ponovno automatski ukljucuju.

Nadzor unutradnjosti i zastita od odvoza tre-
bali bi se npr. iskljuciti kad Zivotinje ostanu u
zaklju€anom vozilu (inage ée se zbog pokreta
u unutradnjosti vozila aktivirati alarm) i kad se
vozilo transportira ili odvozi s podignutom
osovinom.

Deaktiviranje preko infotainment sustava

o Iskljucite paljenje i odaberite: =5 > SETUP
> Offnen und SchlieBen > Zentralver-
riegelung > Innenraumiiberwachung (Ot-
varanje i zatvaranje, centralno zaklju¢avanje,
nadzor unutradnjosti vozila).



» Kad sad zaklju€ate svoje vozilo, nadzor unu-
trasnjosti i zastite od odvoza je iskljuéen do
sljedeéeg otvaranja vrata.

Pogresni alarm

Nadzor unutrasnjosti ispravno funkcionira sa-
mo kod potpuno zatvorenog vozila. Pri tomu
valja obratiti pozornost na zakonske odredbe.

U sljedeéim slu¢ajevima moze se aktivirati
pogresan alarm:

« Otvoreni prozori (potpuno ili djelomi&no).

 Otvoren pomiéni/podizni krov [potpuno ili
djelomi¢no),

o Pokreti koje uzrokuju predmeti u unutrasnjo-
sti vozila, kao primjerice papiri, naljepnice na
osvrtnim zrcalima (osvjeZivadi prostoral itd.

® Zakljuca li se vozilo kod uklju¢enog
alarmnog uredaja bez aktiviranja nadzora
unutrasnjosti, tada ¢e se ponovnim zaklju-
¢avanjem ukljuéiti alarmni uredaj sa svim
funkcijama osim nadzora unutrasnjosti.
Nadzor unutrasnjosti ¢e se kod sljedeceg
ukljuéivanja alarmnog uredaja ponovno ak-
tivirati, ako prethodno nije namjerno isklju-
cen.

o Ako se alarm aktivira zbog senzora za vo-
lumen, to se signalizira prilikom otvaranja
vozila Zmigaju¢om kontrolnom Zaruljicom u
vozaé&evim vratima. Ovaj se signal Zmiga-

vaca razlikuje od signala za uklju¢en
alarmni uredaj protiv krade.

e Vibracijski alarm mobilnog telefona koji je
ostavljen u vozilu moze aktivirati alarm
nadzora unutrasnjosti, buduéi da senzori
reagiraju na pokret i potresanja u vozilu.

¢ Kad su kod aktiviranja alarmnog uredaja
protiv krade otvorena jos jedna vrata ili
straznji poklopac, aktivirat ¢e se samo
alarmni sustav. Nakon zakljuéavanja svih
vrata [ukljuéujuéi i straznji poklopac) aktivi-
raju se nadzor unutrasnjosti vozila i zastita
od odvoza.

Vrata

| Uvod

¢aju nuzde oni nece biti u stanju sami napu-
stiti vozilo ili si sami pomo¢i.

* Ovisno o godi$njem dobu u zatvorenom
vozilu mogu nastati vrlo visoke ili niske tem-
perature koje prije svega kod male djece
mogu izazvati ozbiljne ozljede i oboljenja ili
mogu izazvati smrt.

/A POZOR

Podrucje otvaranja i zatvaranja vrata i
straznjeg poklopca je opasno i moZe izaz-
vati ozljede.

* Vrata i straznji poklopac otvarajte i za-
tvarajte samo ako se nitko ne nalazi u pod-
rucéju otvaranja i zatvaranja.

® OPREZ

Vrata i straznji poklopac mogu se primjerice u
sluéaju kvara klju¢a vozila ili centralnog za-
klju¢avanja manualno zakljucatii djelomi¢no
otkljucati.

A\ POZOR

Nepazljivo zatvaranje ili otvaranje u sluéaju
nuzde mozZe uzrokovati teske ozljede.

¢ Kod vozila zakljuéanog izvana se vrata i
prozori ne mogu otvoriti iznutra.

* U vorzilu nikada ne ostavljajte same djecu
ili osobe kojima je potrebna pomo¢é. U slu-

Kod zatvaranja ili otvaranja u sluéaju nuzde
oprezno demontirajte dijelove i ponovno ih
pravilno ugradite kako biste sprijecili oste-
¢enja vozila.
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Otklju¢avanje i zakljuéavanje voz-
acevih vrata u nuzdi

BSF-1158

Rucica voza&evih vrata: prekriveni cilin-
dar brave.

Rucica vozacevih vrata: podizanje po-
klopca.

U sluéaju kvara centralnog zaklju€avanja voz-
aceva se vrata mogu otkljucati i zakljucati na
cilindru brave.

Kod manualnog zaklju¢avanja u pravilu se
zakljuCavaju sva vrata. Kod manualnog ot-
klju¢avanja otkljuCavaju se samo vozaceva
vrata. UvaZite napomene o alarmnom ureda-
ju protiv krade » stranica 107.

Otklopite metalni dio klju¢a vozila »» strani-
ca 98.

Metalni dio klju¢a umetnite u donji otvor po-
klopca na rucici vozacevih vrata »» i
poklopac podignite odozdo prema gore.

Metalni dio klju¢a umetnite u cilindar brave i
otkljuajte, odnosno zakljucajte vozilo.

Osobitosti

Alarmni uredaj protiv krade ostaje aktiviran
kad je vozilo otklju¢ano. Ali jo$ se ne aktivira
alarm » stranica 107.

Nakon otvaranja vozacevih vrata vozacu
preostaje 15 sekundi za ukljucivanje paljenja.
Nakon toga vremena aktivirat ¢e se alarm.

Ukljucite paljenje. Elektronicka zastita protiv
otudenja prepoznaje vazedi klju¢ vozila i
deaktivira alarmni uredaj protiv krade.

Alarmni uredaj protiv krade nece se aktivi-
rati prilikom manualnog zakljuéavanja voz-
ila metalnim dijelom kljuéa vozila »» strani-
ca100.

Blokada vrata bez cilindra brave u
sluéaju nuide

Blokada vrata u slu¢aju nuzde.

Kod kvara centralnog zaklju¢avanja, suvoza-
Ceva se vrata moraju zasebno zakljucati.

Blokada u slu¢aju nuzde nalazi se na pred-
njem dijelu suvozacevih vrata i straznjih vrata.
Ona se vidi samo kad su vrata otvorena.

Izvucite poklopac iz otvora.

Stavite metalni dio klju¢a u unutrasnji prorez
i okrenite klju¢ do kraja udesno (desna vratal)
odnosno ulijevo (lijeva vratal.

Ponovno stavite zastitni poklopac.

Nakon zatvaranja vrata, otvaranje izvana vise
nije moguce. lznutra vrata mozete otkljucatii
istovremeno otvoriti tako da dva puta povu-
Cete rucicu za otvaranje vrata.



Otvaranje i zatvaranje

| Osiguraé za djecu

S1.96 Osigura¢ za djecu u lijevim vratima

Osigura¢ za djecu sprje¢ava otvaranje straz-
njih vrata iznutra. Na taj nacin se Zeli sprijeciti
da djeca tijekom voznje otvore vrata.

Ova je funkcija neovisna o elektronic¢kim su-
stavima otklju¢avanja i zaklju¢avanja vozila.
Ona je na raspolaganju samo u straznjim vra-
tima. Osigura¢ za djecu moZe se mehanicki
ukljuciti odnosno iskljuciti samo prema sljede-
¢em opisu:

Ukljué¢ivanje osiguraca za djecu

— OtkljuCajte vozilo i otvorite vrata koja Zelite
osigurati.

- Kod otvorenih vrata okrenite prorez s klju-
¢em vozila kod lijevih vrata u smjeru kazalj-
ke na satum sl. 96, a kod desnih vrata u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Isklju€ivanje osiguraca za djecu

— Otkljucajte vorzilo i otvorite vrata na kojima
Zelite deaktivirati osigurac za djecu.

— Kod otvorenih vrata okrenite prorez s klju-
¢em vozila na lijevim vratima u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu » sl. 96, a kod
desnih vrata u smjeru kazaljke na satu.

Kod uklju¢enog osiguraca za djecu, vrata se
mogu otvoriti samo izvana.

Straznji poklopac

| Uvod utemu

/A POZOR

Nepravilno i nekontrolirano otvaranje ili za-
tvaranje straznjeg poklopca moze izazvati
sudare i teske ozljede.

* Ne otvarajte straznji poklopac sve dok su
straznje svjetlo za maglu i svjetlo za voznju

unatrag uklju¢eni. Moze ostetiti pokazivace
smjera.

» Straznji poklopac ne zatvarajte pritiska-
njem stakla. Straznje staklo moze puknuti -
opasnost od ozljeda!

¢ Nakon zatvaranja straznjeg poklopca
provjerite je li zakljuéan kako se ne biizne-
nada otvorio tijekom voznje.

* Pri zatvaranju straznjeg poklopca ne po-
stupajte neoprezno ili lakoumno, mogli bi-
ste zadobiti ili nekome nanijeti teske ozlje-
de. Uvijek provjerite nalaze li se osobe u
podrucju zakretanja straznjeg poklopca.

» Nikada ne vozite s prislonjenimiili otvore-
nim straznjim poklopcem jer bi u unutras-
njost vozila mogli dospjeti ispusni plinovi -
opasnost od trovanja!

* Nemojte vozilo nikada ostavljati bez nad-
zora i ne dopustajte da se djecaigraju uiili
na vozilu, posebice kod otvorenog straz-
njeg poklopca. Djeca bi mogla uéi u prtljaz-
nik, zatvoriti ga i ostati zatvorena. Zatvore-
no vozilo se ovisno o godisnjem dobu moze
ekstremno zagrijati ili ohladiti, $to kao po-
sljedicu moze imati teske ozljede, bolestiili
cak smrt.

Prije otvaranja straznjeg poklopca treba
osigurati dovoljno prostora za otvaranje i
zatvaranje, primjerice kada je spojena pri-
kolicaili kada se vozilo nalazi u garazi.

Pazite prije zatvaranja straznjeg poklopca
na to da se kljué vozila ne nalazi u prtljazni-
ku.
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Otvaranje i zatvaranje strainjeg
poklopca

B57-0386

S1.97 Straznji poklopac: hvatiste

Straznji se poklopac otvara pomocdu elektric-
nog sustava. On se aktivira laganim pritiskom
na hvatiste »m sl. 97.

Za zaklju¢avanije ili otklju¢avanje straznjeg
poklopca pritisnite tipku <= ili & na kljudu voz-
ila.

Ako je straznji poklopac otvoren ili nije isprav-
no zatvoren, to se prikazuje na zaslonu kombi-
niranog instrumenta.* Ako se kod brzine iznad
6 km/h (4 mph) otvori, dodatno se oglasi se
upozoravajuci signal*.

Otvaranje i zatvaranje

» Otvaranje: Lagano pritisnite hvatiste. Poklo-
pac se otvara samostalno.

e Zatvaranje: Primite jedno od hvatista u unu-
trasnjoj oblozi poklopca i povucite poklopac

prema dolje ili pritisnite tipku koja se nalazi na
straznjem poklopcu* » sl. 98.

Ako su vrata zaklju€ana, zakljucat e se i po-
klopac prtljaznika.

Elektriéno otvaranje i zatvaranje
strainjeg poklopca*

S1.98 Straznji poklopac: tipka za zatvaranje
straznjeg poklopca.

2,

PASSENGER
OFf  ARBAG

S1.99 Sredisnja konzola: tipka za otvaranje i
zatvaranje straznjeg poklopca.

Otvaranje straznjeg poklopca

» Otkljucajte vorzilo i kratko pritisnite rucicu
straznjeg poklopca. Kod vozila sa sustavom
Keyless Access moZete izravno pritisnuti ruci-
cu straznjeg poklopca. Straznji se poklopac
otklju¢ava ako sustav prepozna vazedi kju¢ u
blizini vozila.

o |LI: Pritisnite barem na jednu sekundu tipku
u sredisnjoj konzoli» sl. 99. Tipka funkcionira
i priisklju¢enom paljenju.

o |ILI: Drzite tipku <=5 klju¢a vozila pritisnutu ot-
prilike 1 sekundu. Ako je vozilo zakljuéano, ot-
kljucava se samo straznji poklopac (vrata
ostaju i dalje zakljudanal.

o |ILI: Kod vozila sa sustavom Keyless Access i
funkcijom otvaranja pomodéu senzora straznji
poklopac mozete otvoriti pokretom noge u
podrucju senzora ugradenih ispod branika
(Easy Open » stranica 114). Straznji se po-
klopac otvara samostalno.



Otvaranje i zatvaranje

Zatvaranje straznjeg poklopca

* Nakratko pritisnite tipku <= na straznjem
poklopcu » sl. 98 » /A u Uvod u temu na
stranici 111.

o LI Pritisc¢ite tipku <= u sredisnjoj konzoli dok
se straznji poklopac ne zatvori» sl. 99.

 ILI: Kod vozila sa sustavom Keyless Access
drzite pritisnutu tipku <= u klju¢u vozila dok se
poklopac prtljaznika ne zatvori ili pomaknite
nogu u podrucju senzora ugradenih ispod
branika (Easy Open) » stranica 114, Kljug
vozila mora se nalaziti na udaljenosti manjoj
od 1,5 m od poklopca prtljaznika i ne smije se
nalaziti u unutrasnjosti vozila.

 ILI: Pomaknite straznji poklopac rukom u

smjeru zatvaranja dok se ne zatvori sam od
sebe.

* Straznji poklopac pomice se automatski
prema dolje sve do pozicije zatvaranja i za-
tvara se samostalno » A\ u Uvod u temu na
stranici 111.

Prekid otvaranja ili zatvaranja

Postupak otvaranja i zatvaranja straznjeg po-
klopca moze se prekinuti pritiskanjem tipki <=s.
Zatvorite poklopac prtljoznika rukom. Za to
treba koristiti izvjesnu snagu.

Kada neku od tipki «<=s pritisnete ponovno, po-
klopac prtljoZnika vraca se u pocetni polozaj.

Ako straznji poklopac tijekom automatskog
otvaranja ili zatvaranja naide na otpor ili neki

predmet, postupak se odmah prekida. Tije-
kom postupka zatvaranja poklopac prtljazni-
ka otvara se samo malo.

» Provjerite zasto poklopac prtljaznika nije bi-
lo moguce otvoriti ili zatvoriti.

» Pokusajte ponovno otvoriti ili zatvoriti poklo-
pac.

» Eventualno se poklopac moZze otvoritiili za-
tvoriti uz primjenu snage.

Osobitosti kod voznje s prikolicom

Ako je tvornicki ugradeni mehanizam za vucu
elektri¢no povezan s prikolicom »» strani-
ca 294, straznji poklopac moZe se otvoriti i
zatvoriti samo predvidenim tipkama.

Akusti¢na upozorenja

Tijekom otvaranja ili zatvaranja straznjeg po-
klopca oglasit ¢e se akusticni signali. Iznimka:
ako se poklopac prtljaznika otvori preko ruci-
ce ili Easy Open funkcije pokretom noge ili se
zatvori predvidenom tipkom »» sl. 98.

Promjena i pohranjivanje kuta otvaranja

Ako je raspoloZzivo podrudje iza ili iznad vozila
manje od putanje straznjeg poklopca, mogu-
¢e je promijeniti kut otvaranja poklopca.

Kako bi se pohranio novi kut otvaranja, straznji
poklopac mora biti otvoren najmanje do pola.

» Prekinite postupak u Zeljenom poloZaju.

o Pritiscite tipku <=5 » sl. 98 na poklopcu prt-
ljoZnika najmanje 3 sekunde.

Kut otvaranja se pohranjuje. Pohranjivanje se
potvrduje treperenjem uredaja za svjetlosno
upozorenje i signalnim tonom.

Ponistavanje i pohranjivanje kuta otvara-
nja

Kako bi se straznji poklopac ponovno otvorio
do kraja, kut otvaranja treba ponistiti i ponov-
no pohraniti.

» Otkljucajte straznji poklopac i otvorite ga
do pohranjene visine.

» Otvorite straznji poklopac rukom do kraja.
Za to treba koristiti izvjesnu snagu.

o Pritiscite tipku <= »» sl. 98 na poklopcu prt-
ljaZnika najmanje 3 sekunde.

* Sada je ponisten i pohranjen samo tvornicki
programiran kut otvaranja. Pohranjivanje se
potvrduje treperenjem uredaja za svjetlosno
upozorenije i signalnim tonom.

Automatska zastita od pregrijavanja

Ako se sustav u kratkim razmacima opetova-
no aktivira, on se iskljucuje kako bi se izbjeglo
pregrijavanje.

Cim se sustav ohladi, funkcija se opet moze
koristiti. U meduvremenu se straznji poklopac
moZe otvoriti i zatvoriti samo ruéno uz primje-
nu izvjesne snage.

»
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Rukovanje

Ako se 12-V akumulator vozila kod otvorenog
straznjeg poklopca odspoiji ili ako pregori od-
govarajuci osigurac » stranica 57, sustav
treba ponovno pokrenuti. Pritom poklopac
treba jednom zatvoriti do kraja.

Otkljuéavanje u sluéaju nuzde

» stranica 115

A POZOR

Kod velike koli¢ine snijega na straznjem po-
klopcu ili ako se na poklopcu nalaze preve-
liki tereti, postoji moguénost da se straznji
poklopac ne otvoriili da se pri otvaranju
zbog dodatne mase ponovno zatvori i uzro-
kuje teske ozljede.

* Nikada nemojte otvarati straznji poklo-
pac ako se na njemu nakupilo previse snije-
gaili ako ste ga dodatno opteretili (primje-
rice na nosaéu prtljage).

 Uklonite snijeg ili teret prije nego Sto ot-

Strainji poklopac s funkcijom otva-
ranja i zatvaranja pomocéu senzora
(Easy Open)

vorite poklopac.

B57-0387

S1.100 Straznji poklopac s funkcijom otvara-
nja pomoéu senzora (Easy Open).

Ako se vazedi klju¢ vozila nalazi u blizini straz-
njeg poklopca, on se moze otkljucatii otvoriti
pomicanjem noge u podrucju senzora koji se
nalaze ispod branika.

* Iskljucite paljenje.

» Stanite ispred straznjeg branika.

* Brzim pokretom pribliZite stopalo i donji dio
noge $to bliZze braniku. Donji dio noge treba
pribliZiti gornjem, a stopalo donjem podrucju
senzora sl. 100 (7).

* Maknite stopalo i donji dio noge brzim po-
kretom iz podrugja senzora» sl. 100 (2).
Straznji se poklopac otvara samostalno.

* Ako se strazniji poklopac ne otvori, ponovite
proces ponovno nakon nekoliko sekundi.

Otvaranje straznjeg poklopca s funkcijom
Easy Open prikazuje se jednokratnim svijetlje-
njem povisenog stop svjetla.

Jos jednim pokretom noge poput onog pri ot-
varanju straZnji se poklopac zatvara (ako se u
blizini straZnjeg poklopca nalazi kljug vozila).

Kod zaklju¢anog vozila straznji se poklopac
zaklju¢ava automatski nakon zatvaranja, ako
se unutar vozila ne nalazi vazedi klju¢ vozila.

Kretanje straznjeg poklopca (kod otvaranjaiili
zatvaranja) moZete zatvoriti dodatnim isto-
vjetnim pokretom noge (ako se u blizini po-
klopca prtljoZnika nalazi kljug vozila).

U sljedecim uvjetima funkcija Easy Open nije
na raspolaganju ili je na raspolaganju samo
uvjetno [primjeri):

* Kad je straznji branik jako zaprljan.

* Kad je straznji branik poprskan slanom vo-
dom, primjerice nakon voZnje po cestama po-
sutim solju.

* Kad elektri¢na glava kuke s mogucénos$cu
otklju¢avanja nije uklopljena.

* Kad je vozilo naknadno opremljeno meha-
nizmom za vucu.

Kod jakih padalina moguce je da funkcija
Easy Open straznji poklopac otvori uz odgo-
du odnosno da se automatski deaktivira, kako
bi se izbjeglo pogresno otvaranje straznjeg
poklopca, primjerice uslijed padalina.



Funkcija Easy Open moze se trajno ukljuditi i
isk{juciti u infotainment sustavu preko funkcij-
ske tipke &3> SETUP > Offnen und
SchlieRen (Otvaranje i zatvaranje) » strani-
ca 96.

A\ POZOR

Ako se u blizini straznjeg poklopca nalazi
vazedi kljué vozila, moze se dogoditi da se
funkcija Easy Open nehoti¢no aktivira i da
se straznji poklopac otvori, primjerice usli-
jed pokreta ispod straznjeg branika, zbog
mlaza vode ili visokotlaénog mlaza pare
usmjerenog na to podrucje ili kod provedbe
radova odrzavanja ili popravka u tom pod-
ruéju. Nehoti¢no otvaranje straznjeg po-
klopca moze uzrokovati ozljede osoba koje
se nalaze u podruéju podizanja poklopca
odnosno materijalne Stete.

» Stoga uvijek treba osigurati da se vazeéi
klju¢ vozila ne nade bez nadzora u podrucju
pribliZavanja straznjeg poklopca.

* Prije provedbe radova odrzavanja i po-
pravaka na vozilu uvijek treba deaktivirati
funkciju Easy Open u SEAT infotainment su-
stavu.

* Prije pranja vozila uvijek treba deaktivira-
ti funkciju Easy Open u SEAT infotainment
sustavu.

* Prije postavljanja nosaéa za bicikl ili po-
vezivanja prikolice » stranica 294 uvijek
treba deaktivirati funkciju Easy Openu
SEAT informacijskom sustavu.

Otkljuéavanje strainjeg poklopca u
nuzdi

[E57-0199 |
SL1.101 Isjecak iz prtljaZnika: pristup mehaniz-
mu za otklju¢avanje u nuzdi.

S1.102 Isjecak iz prtljoznika: otkljuéavanje u
nuzdi.

Poklopac prtljoznika moZe se iznutra otklju-
&ati u nuzdi (primjerice ako je akumulator
ispraznjen).

U oblozi prtljaznika nalazi se prorez kroz kojeg
mozete doprijeti do mehanizma za otkljuca-
vanje u nuzdi.

Otklju€¢avanje straznjeg poklopca iz prt-
ljaznika

» Uklonite poklopac pomocu metalnog dijela
klju¢am sl. 101.

¢ Umetnite metalni dio kljua u prorez i okre-
nite klju¢ u smjeru strelice dok se brava ne ot-
vorim sl. 101 sl. 102,
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Prekidaé za prozore

Elektriéno otvaranje i zatvaranje
prozora

B6F-0088

S1.103 Isjec¢ak iz vozacevih vrata: prekidad za
prozore.

» Otvaranje prozora: pritisnite tipku &3.
* Zatvaranje prozora: povucite tipku @.

Tipke u voza¢evim vratima

(@ Prozor u lijevim prednjim vratima
@ Prozor u desnim prednjim vratima
(3 Prozor u straznjim lijevim vratima
(@) Prozor u desnim straznjim vratima

@ Tipka elektri¢nog osiguraca za djecu za
deaktiviranje tipki za podizace prozora u
straznjim vratima

Preko elemenata rukovanja u vozacevim vra-
tima mozete rukovati i straznjim podiza¢ima
stakala. U ostalim vratima se nalaze zasebne
tipke za prozore.

Kad parkirate vozilo ili ga ostavljate bez nad-
zora, zatvorite prozore s elektri¢nim podizaci-
ma stakla uvijek do kraja »» A\

Nakon iskljucivanja paljenja, stakla mozete
aktivirati jos cca. 10 minuta sve dok klju¢ pa-
lienja nije izvucen, a vozaceva ili suvozaceva
vrata nisu otvorena.

Tipka elektri¢nog osiguraéa za djecu &&3*

Pomocu tipke elektricnog osiguraca za djecu
»m sl. 103 (8) u vozadevim vratima mogu se
staviti izvan funkcije tipke podizaca prozora u
straznjim vratima.

Tipka elektricnog osiguraca za djecu isklop-
liena: tipke u straznjim vratima su pripravne za
svoju funkciju.

Tipka elektricnog osiguraca za djecu uklop-
liena: tipke u straznjim vratima su izvan funkci-
je.

Simbol tipke elektricnog osiguraca za djecu
svijetli Zuto kad su tipke straznjih prozora
blokirane.

Komforno otvaranje i zatvaranje

Prozori se mogu izvana otvoriti i zatvoriti s
klju¢em vorzila:

Komforno otvaranje:

o Priti¥¢ite tipku 3 na kljudu na radiosignal ta-
ko dugo dok svi prozorii stakleni krov* ne do-
spiju u Zeljeni poloZaj.

o ILI: Najprije otklju&ajte vozilo s tipkom & na
klju¢u na radiosignal i drZite nakon toga kljuc
u bravi vozacevih vrata sve dok svi prozorii
panoramski pomiéni krov* ne postignu Zeljeni
poloZzaj.

Komforno zatvaranje:

» Priti¥¢ite tipku B na kljudu na radiosignal
dok se ne zatvore svi prozori i panoramski po-
micéni krov* »m A\

o ILI: Drite klju¢ u bravi vozacevih vrata u po-
loZaju za zatvaranje dok se ne zatvore svi pro-
zori i panoramski pomicni krov*.

Pri komfornom zatvaranju najprije se zatvara-
ju prozori a potom panoramski pomicéni krov.

U infotainment sustavu moguce je namjestiti
razli¢ite postavke. Odaberite: =5 > SETUP >
Offnen und SchlieBen > Fensterbedie-
nung > Komfortdffnen (Otvaranje i zatva-
ranje, rukovanje prozorima, komforno otvara-
njel.

Automatsko podizanje i spustanje

Automatika podizanja i spustanja stakla omo-
gucuje potpuno otvaranje i zatvaranje prozo-
ra. Pritom se doti¢na tipka podizaca prozora
ne mora drzati.



Otvaranje i zatvaranje

Za automatsko podizanje: tipku za doticni
prozor kratko povucite do drugog stupnja
prema gore.

Za automatsko spustanje: tipku za dotiéni
prozor kratko pritisnite do drugog stupnja pre-
ma dolje.

Zaustavljanje automatskog hoda: tipku za
doti¢ni prozor ponovno pritisnite ili povucite.

Ponovno uspostavljanje automatskog
podizanja i spustanja prozora

Ako je akumulatora vozila odspojen ili prazan,
a prozor se nije do kraja zatvorio, automatsko
podizanje i spustanje prozora je izvan funkcije
itreba ga ponovno osposobiti:

* Tipku za doti¢ni prozor povucite prema gore
i najmanje jednu sekundu drZite u tom poloZa-
ju.

 Otpustite tipku i ponovno je povucite prema
gore i drzite. Automatika podizanja i spustanja
stakla je ponovno spremna za svoju funkciju.

Automatika podizanja i spustanja prozora se
moZe ponovno osposobiti za pojedini ili vise
prozora istovremeno.

A\ POZOR

Uvazite sigurnosne napomene »» /\ u Uvod
na stranici 109.

* Neprimjereno rukovanje elektri¢nim pod-
iza¢ima prozora moze izazvati ozljede!

* Pri zatvaranju prozorskih stakla ne postu-
pajte neoprezno ili lakoumno buduéi da bi-
ste mogli zadobiti ili nekome nanijeti teSke
ozljede. Uvijek provjerite nalaze li se osobe
u podrucju podizanja stakla.

* Ukljuéi li se paljenje, mogu se aktivirati
elektricni elementi opreme - opasnost od
prignjecenja, npr. uslijed elektrié¢nih pod-
izaca stakla.

¢ Vrata vozila se mogu zakljuéati kljuéem
na radiosignal, tako da je u slu¢aju nuzde
otezano pruzanje pomodi izvana.

» Stoga pri napustanju vozila uvijek sa so-
bom ponesite klju¢ vozila.

* Podizaci stakla su izvan funkcije tek kad
je paljenje isklju¢eno, a jedna od prednjih
vrata su otvorena.

* Ako je potrebno, stavite straznje podiza-
&e prozora izvan funkcije uz pomo¢ tipke
elektriénog osiguraéa za djecu. Provjerite,
je li funkcija podizaéa stvarno iskljucena.

¢ |z sigurnosnih razloga bi otvaranje i za-
tvaranje prozora daljinskim upravljaéem na
radiosignal trebalo uslijediti iskljuéivo s
udaljenosti od otprilike 2 metra od vozila.
Za vrijeme aktiviranja tipke za zatvaranje
biste pogledom trebali pratiti zatvaranje
prozora, kako ne bi doslo do prignjecenja.
Pri otpustanju tipke se postupak zatvaranja
automatski prekida.

Ako se postupak zatvaranja prozora preki-
ne uslijed zapinjanja ili neke prepreke, pro-
zor ¢e se odmah ponovno otvoriti »» strani-
ca 117. Prije nego $to ponovno pokusate
zatvoriti prozor, provjerite zasto se nije mo-
gao zatvoriti.

Ograniéenje sile zatvaranja prozo-
ra

Ogranicenje sile zatvaranja elektri¢nih prozo-
ra smanjuje opasnost od prignjecenja kad se
prozor zatvara.

* Sprijeci li se automatsko podizanje prozora
uslijed oteZanih uvjeta zatvaranja ili prepreke,
prozor se zaustavlja na tom mjestu i odmah
se malo otvara » A\

* Nakon toga provijerite zasto se prozor ne za-
tvara, prije nego $to pokusate ponovno.

* Ako sljedeci pokusaj zatvaranja uslijedi unu-
tar 10 sekundi, a staklo se ponovno otezano
zatvara ili naide na prepreku, tada ¢e se au-
tomatsko spustanje prozora iskljuéiti na 10 se-
kundi.

* Ako se prozor uslijed zapinjanja ili prepreke i
dalje ne moZze zatvoriti, on ¢e se zaustaviti na
tome mjestu.

» Ako ne moZete zakljuciti zasto se prozor ne
moZe zatvoriti, pokudajte ga ponovno zatvoriti »
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u roku od 10 sekundi povlacenjem tipke. Pro-
zor se zatvara s maksimalnom snagom.
Ograniéenje sile zatvaranja sada je deak-
tivirano.

o Cekate li duze od 10, odnosno 5 sekundi,
prozor se pri aktiviranju tipke ponovno otvara
u potpunosti, a automatsko podizanje je po-
novno u funkciji.

A\ POZOR

Uvazite sigurnosne napomene » /\ u Elek-
tricno otvaranje i zatvaranje prozora na
stranici 117.

* Ograniéenje snage ne sprjeéava prignje-
civanje prstiju ili drugih dijelova tijela u
okviru prozora - opasnost od ozljeda!

Stakleni krov*

| Uvod utemu

Stakleni krov sastoji se od dva staklena ele-
menta. Straznji element je fiksan i ne moZe se
otvoriti. Dodatno raspolaZe roletom za zastitu
od sunca.

Stakleni krov funkcionira kod uklju¢enog pa-
lienja. Nakon iskljucivanja paljenja se stakleni
krov moZze otvarati ili zatvarati jo§ nekoliko mi-
nuta, sve dok se vozaceva ili suvozaceva vra-
ta ne otvore.

/\ POZOR

Nemarna i nepazljiva uporaba staklenog
krova kao posljedicu moze imati teske oz-
ljede.

» Otvaraijte ili zatvarajte stakleni krov i ro-
letu za zastitu od sunca samo kada se nitko
ne nalazi u podruéju njihovog otvaranja i
zatvaranja.

* Pri svakom izlasku iz vozila uvijek ponesi-
te sve klju¢eve vozila.

* Djecuiili osobe kojima je potrebna pomoé
nemojte nikad ostavljati u vozilu, naroéito
ako imaju pristup kljuéu vozila. Ako klju¢ ko-
ristite nepazljivo, mogli biste zakljucati voz-
ilo, pokrenuti motor, aktivirati paljenje i ak-
tivirati pomicanje staklenog krova.

¢ Nakon iskljuc¢ivanja paljenja stakleni se
krov moZe otvarati ili zatvarati jo$ na trenu-
tak, sve dok se vozaéeva ili suvozaceva vra-
ta ne otvore.

® OPREZ

* Kako biste izbjegli Stete, u uvjetima zim-
skih temperatura uklonite eventualne na-
slage leda i snijega sa staklenog krova prije
nego $to ga otvorite ili prilagodite polozaj
podizanja.

o Stakleni krov prije napustanja vozila ili po
kisi uvijek zatvorite. Kod otvorenogili pod-
ignutog staklenog krova voda prodire u
unutrasnjost vozila, $to moze znaéajno
ostetiti elektri¢ni sustav. Posljedi¢no na
vozilu mogu nastati daljnje Stete.

* Redovito rukom ili usisivaéem uklanjajte
lis¢e i druge predmete koji se nakupljaju na
vodilicama staklenog krova.

o Ako stakleni krov ima funkcijsku smetnju,
ne funkcionira niti ograni¢enje snage. Po-
trazZite specijaliziranu servisnu radionicu.

Otvaranje i zatvaranje staklenog
krova

S1.104 U krovnoj oblozi: tipka za stakleni krov.

Zajedno sa staklenim krovom automatski se
otvara i roleta za zastitu od sunca, ako je bila
potpuno zatvorena ili se nalaziispred stakle-
nog krova. Roleta za zastitu od sunca ostaje u
prednjem poloZaju i ne zatvara se automatski
sa staklenim krovom. Roleta za zastitu od sun-
ca se moZe zatvoriti potpuno tek kada je za-
tvoren i stakleni krov.



Otvaranje i zatvaranje

Tipka <> sl. 104 ima dva stupnja. U prvom
se stupnju stakleni krov moze podicii potpuno
ili djelomicno otvoriti ili zatvoriti.

U drugom se stupnju stakleni krov automatski
pomice u odgovarajuéu krajnju poziciju nakon
kratkog aktiviranja tipke. Ponovnim aktivira-
njem tipke automatska se funkcija prekida.

Prilagodba poloZaja podizanja staklenog
krova

o Pritisnite straZniji dio (B) tipke do prvog stup-
nja.

e Automatski modus: Pritisnite kratko straznji
dio tipke (B) do drugog stupnja.

Zatvaranje staklenog krova u podignutoj
poziciji

o Pritisnite prednji dio (&) tipke do prvog stup-
nja.

o Automatski modus: Pritisnite kratko predniji
dio (A) tipke do drugog stupnja.

Zaustavljanje automatske funkcije namje-
Stanjem poloZaja podizanja ili zatvaranja
krova

* Ponovno pritisnite tipku ) ili (B).

Otvaranje staklenog krova

o Pritisnite tipku prema natrag (C) do prvog
stupnja.

» Automatski modus do komfornog poloZaja:
Pritisnite tipku prema natrag (€) do drugog
stupnja.

Zatvaranje staklenog krova
* Pritisnite tipku prema naprijed (D) do prvog
stupnja.

 Automatska funkcija: Pritisnite tipku (D) krat-
ko prema naprijed do drugog stupnja.

Zaustavljanje automatske funkcije tijekom
otvaranja ili zatvaranja

» Ponovno pritisnite tipku (©) ili (D).

Otvaranje i zatvaranje rolete za za-
Stitu od sunca

S1.105 U krovnoj oblozi: tipke rolete za zastitu
od sunca.

Roleta za zastitu od sunca funkcionira kod uk-
lju¢enog paljenja.

Ako je stakleni krov podignut do kraja, roleta
za zastitu od sunca automatski se pomice u
polozaj za prozracivanje. | kod zatvorenog
staklenog krova roleta za zastitu od sunca
ostaje u tom poloZaju.

Tipke » sl. 105 (1) (2) imaju dva stupnja. U
prvom se stupnju roleta za zastitu od sunca
moze podici i potpuno ili djelomi¢no otvoriti ili
zatvoriti.

Kratkim aktiviranjem tipke do drugog stupnja
roleta za zastitu od sunca pomice se auto-
matski u odgovarajudi krajnji poloZaj. Ponov-
nim aktiviranjem tipke automatska se funkcija
prekida.

Nakon izvlacenja klju¢a roletu za zastitu od
sunca moguce je jo$ uvijek nekoliko minuta
otvarati i zatvarati, ako se vozageva i suvoza-
¢eva vrata ne otvore.

Otvaranje rolete za zastitu od sunca
o Pritisnite tipku (1) do prvog stupnja.

» Automatska funkcija: Pritisnite tipku (1) krat-
ko prema naprijed do drugog stupnja.

Zatvaranje rolete za zastitu od sunca

o Pritisnite tipku (2) do prvog stupnja.

» Automatska funkcija: Pritisnite tipku (2) krat-
ko prema naprijed do drugog stupnja.

»

19



120

Zaustavljanje automatske funkcije tijekom
otvaranja ili zatvaranja

* Ponovno pritisnite tipku (1) li 2).

Kod otvorenog staklenog krova elektriéna
roleta za zastitu od sunca moze se zatvoriti
samo do prednjeg ruba staklenog krova.

Komforna funkcija za otvaranje ili
zatvaranje staklenog krova*

BFJ-0156

S1.106 Rucica vrata: senzorska povrsina.

Stakleni se krov moze otvoriti i zatvoriti kao i
prozori s komfornom funkcijom.

Pomocu brave u voza¢evim vratima*

e Klju¢ u bravi vozacevih vrata drZite u polo-
Zaju otvaranja ili zatvaranja kako biste krov ot-

vorili ili zatvorili u podignutom poloZaju. Pusti-
te klju¢ kako biste prekinuli postupak.

S daljinskim upravljaéem na radiosignal

e Drzite tipku za zaklju¢avanije ili otklju¢ava-
nje pritisnutu kako bi se krov otvorio odnosno
zatvorio. Kad otpustite pritisnutu tipku, otvara-
nje odnosno zatvaranje ¢e se prekinuti.

Sa sustavom Keyless Access* [samo za-
tvaranje)

» Nekoliko sekundi drZite prst iznad senzorske
povrdine za zakljugavanje » sl. 106 (strelica)
na rucici vrata kako bi se krov zatvorio. Ako vi-
$e ne dodirujete senzorsku povrsinu, funkcija
zatvaranja e se prekinuti.

Ograniéenje sile zatvaranja pano-
ramskog pomi¢énog krova i rolete za
zastitu od sunca

Zastita od zaglavljivanja moze umaniiti opas-
nost od prignjecenja prilikom zatvaranja sta-
klenog krova i rolete za zastitu od sunca » A\,
Ako stakleni krov ili roleta za zastitu od sunca
prilikom zatvaranja naidu na otpor ili prepre-
ku, oni ¢e se odmah ponovno otvoriti.

* Provjerite zasto se stakleni krov ili roleta za
zastitu od sunca ne mogu zatvoriti.

» Pokusaijte stakleni krov ili roletu za zastitu od
sunca ponovno zatvoriti.

» Ako se stakleni krov ili roleta za zastitu od
sunca zbog prepreke ili otpora ne mogu za-
tvoriti, oni ostaju u trenutnoj poziciji pa se po-
tom ponovno otvaraju. Kod aktivirane auto-
matske funkcije moZe uslijediti ponovni poku-
$aj zatvaranja.

» Ako se stakleni krov ili roleta za zastitu od
suNca pPonovNo ne mogu zatvoriti, zatvorite ih
bez aktivirane zastite od zaglavljivanja.

Zatvaranje staklenog krova ili rolete za za-
Stitu od sunca bez zastite od zaglavljivanja

o Stakleni krov: 5 sekundi od aktiviranja zasti-
te od prignjecenja pritisnite tipku <>

» sl. 104 do drugog stupnja u smjeru strelice
» sl. 104 (D) dok se krov ne zatvori do kraja.

¢ Roleta za zastitu od sunca: unutar otprilike 5
sekundi nakon aktiviranja ograni¢enja sile za-
tvaranja priti$éite tipku » sl. 105 (2) dok se
roleta za zastitu od sunca potpuno ne zatvori.
* Pritom se stakleni krov ili roleta zatvaraju
bez ograni¢enja sile zatvaranja.

» Ako se stakleni krov ili roleta za zastitu od

sunca i dalje ne mogu zatvoriti, potraZite spe-
cijaliziranu servisnu radionicu.

/\ POZOR

Kod zatvaranja staklenog krovaiili rolete za
zastitu od sunca bez aktiviranja zastite od
zaglavljivanja moze doéi do teskih ozljeda.

© Stakleni krov i roletu za zastitu od sunca
zatvarajte uvijek vrlo pazljivo.




* Nitko se ne smije nalaziti u podruéju po-
micanja staklenog krovaiili rolete za zastitu
od sunca, posebice ako se zatvaraju bez
ograniéenja sile zatvaranja.

* Ograniéenje sile zatvaranja ne sprje¢ava
prignjeéivanje prstiju ili drugih dijelova tije-
la u okvir krova - opasnost od ozljeda!

Svjetlo

Svjetla vozila

| Kontrolne Zaruljice

®-  Zasvijetli
Svjetla za voznju djelomic¢no ili potpuno zakazala.

Smetnja svjetla za voznju zavojima (Cornering).

Qf Zasvijetli

Straznje svjetlo za maglu uklju¢eno » stranica 123.

& Zasvijetli

Lijevi ili desni zmigavac.
Kontrolna Zaruljica treperi dvostruko brze ako je je-
dan zmigavac u kvaru.

Ukljucen uredaj za svjetlosno upozorenje »» strani-
cal27.

&' Zasvijetli

Uredaj za Zmigavce na prikolici

O
N
2
=h
S:
©
=

Uklju¢ena duga svjetla ili svjetlosni signal »» strani-
cal23.

E® Zasvijetli

Potpora za duga svjetla (Light Assist] je ukljutena
m stranica 125.

Pri ukljuivanju paljenja za provjeru funkcije
kratko zasvijetli nekoliko upozoravajucih i kon-
trolnih Zaruljica. One se iskljucuju nakon ne-
koliko sekundi.

/A POZOR

UvaZite sigurnosne napomene »» /\ u Upo-
zoravajuce i kontrolne Zaruljice na strani-
ciol.

| Prekidaé za svjetla

S1.107 Instrumentna ploca: prekidaé za svjet-
la.

* Prekidac za svjetla okrenite u Zeljeni poloZaj
msl.107. »
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Paljenje isklju- | Paljenje uklju-
ceno éeno

Isklju¢ena svjetla za

o maglu, kratka svjet-
lai pozicijska svjet-
la.

Orijentacijsko
osvjetljenje ,,Co-
ming Home*, ,Lea-
ving Home* i ulazno
svjetlo mogu biti uk-
ljuceni.

AUTO

e Ukljuéena pozicijska
- syjetla.

Isklju¢ena kratka
& svjetla.

W

Ukljucena svjetla
za dnevnu voznju.

Automatsko uprav-
ljanje kratkim
svjetlimai svjetli-
ma za dnevnu voz-
nju.

Ukljucena svjetla
za dnevnu voznju.

Ukljucena kratka
svjetla.

Za pravilnu namjestenost glavnih svjetala i
pravilna svjetla za voZnju uvijek je odgovoran

vozac.

Automatsko upravljanje svjetlima za voz-

nju AUTO*

Automatsko upravljanje svjetlima za voznju
predstavlja potporu za vozaca i ne moze u

dovoljnoj mjeri prepoznati sve situacije voznje.

Kad se prekida¢ za svjetla nalazi u polozaju

AUTO, automatski se ukljucuju svjetla vozila te
osvjetljenje instrumenata i prekidaca u slje-

decim situacijoma » A\:

* Senzor za sumrak prepoznaje mracne uvje-
te, npr. kod ulaska u tunel. Iskljucuju se kod
prepoznavanja dovoljne razine svjetlosti.

» Senzor za kiSu prepoznaije kisu i ukljucuje
brisace stakla. Iskljucuju se kad brisaci nekoli-
ko minuta ne bridu staklo.

Svjetla za dnevnu voznju

U prednjim glavnim svjetlima nalaze se za-
sebne Zaruljice za svjetlo za dnevnu voznju.
Kod ukljucivanja svjetla za dnevnu voznju ta
svjetla pocinju svijetliti. Kod vozila opremljenih
LED straznjim svjetlima ukljucuje se i straznje
pozicijsko svjetlo »» A\,

Svjetla za dnevnu voznju se ukljuuju uvijek
prilikom ukljucivanja paljenja i kad se preki-
dag nalazi u polozaju 0 ili AUTO (ovisno o inten-
zitetu vanjskog osvjetljenja).

Kad se prekida¢ za svjetla nalazi u poloZaju
AUTO tada ¢e senzor jadine osvjetljenja ovisno
o vanjskom osvjetljenju automatski ukljuciti i
iskljugiti kratka svjetla (ukljudujuci osvjetljenje
instrumenata i prekidagal ili svjetla za dnevnu
vozZnju.

Svjetlo za autocestu*

Svjetlo za autocestu raspoloZivo je kod vozila
koja su opremljena punim LED glavnim svjetli-
ma.

Funkcija se moZze ukljuditi i iskljuciti preko od-
govarajuéeg izbornika infotainment sustava.

o Aktiviranje: Ako je brzina voznje duze od 10
sekundi ve¢a od 110 km/h (68 mph), tada se
snop svjetlosti kratkih svjetala neznatno po-
mice prema gore kako bi se pobolj$ala vidlji-
vost vozaca.

» Deaktiviranje: Ako se brzina vozila smanji
ispod 100 km/h (62 mph), snop kratkih svjetla
se vraca u normalni polozai.

Upozoravajuéi tonovi za neisklju¢ena
svjetla

Kod isklju¢enog paljenja i otvorenih vozacevih
vrata oglasavaju se upozoravajuci zvukovi u
sljededim uvjetima: to ¢e vas podsjetiti na to
da iskljucite svjetlo.

* Kod uklju¢enog parkirnog svjetla » strani-
ca123.

» Prekidag za svjetla je u poloZaju e ili 0.

A\ POZOR

Kod losih uvjeta kolnika te ako je vozilo sla-
bo uoéljivo od strane drugih sudionika u
prometu ili uopée ne, postoji opasnost od
sudara.

* Automatsko upravljanje svjetlima za voz-
nju [ AUTO) ukljuéuje kratka svjetla samo kod
promjena jaéine osvjetljenja, a ne kod kise
ilimagle.




A\ POZOR

Pozicijska svjetla ili svjetla za dnevnu voz-
nju nisu dovoljno jaka za dovoljno osvjetlja-
vanje ceste i da bi vas drugi sudionici u pro-
metu uodili.

¢ Po mraku, kod padalina i u uvjetima lose
vidljivosti uvijek ukljuéite kratka svjetla.

* Kod loseg osvjetljenja kolnika zbog losih
vremenskih uvjeta ili slabe vidljivosti nikada
ne smijete voziti sa svjetlima za dnevnu voz-
nju.

» Kod vozila s konvencionalnim straznjim
svjetlima ona se ne ukljuéuju skupa sa
svjetlima za dnevnu voznju. U mraku, kod
padalina i kod loSe vidljivosti vozilo bez uk-
ljuéenih straznjih svjetala drugi sudioniciu
prometu nece uogiti.

A\ POZOR

Previsoko namjestena glavna svjetla i ne-
strucéno rukovanje dugim svjetlima moze
odvratiti druge sudionike u prometu od pro-
metne situacije i zaslijepiti ih. To moze izaz-
vati sudare i teske ozljede.

» Uvijek pazite na to da su glavna svjetla
pravilno namjestena.

* Uvazite zakonske odredbe specifi¢ne za
pojedinu zemlju u svezi uporabe svjetla voz-
ila.

¢ Svjetlo za voznju svijetli samo pri ukljuce-
nom paljenju. Kod iskljuéivanja paljenja au-
tomatski se ukljucuje pozicijsko svjetlo.

Svjetla za maglu

S1.108 Instrumentna ploca: prekidac za svjet-
la.

Kontrolne Zaruljice $0 ili 0 pokazuju dodatno
u prekidacu svjetla ili u kombiniranom instru-
mentu kada su uklju¢ena svjetla za maglu.

 Ukljugivanje svjetala za maglu* £): Izvu-
cite prekida¢ za svjetla do prvog utora

» sl. 108 (1) iz pozicija 2 ili AUTO.

» Ukljuéivanje straznjeg svjetla za maglu
(Q%: Izvucite u potpunosti prekidag za svjetla
(2) iz pozicije e, 20 ili AUTO.

» ZaiskljuCivanje svjetala za maglu pritisnite
prekidad za svjetla ili okrenite ga u polozaj 0.

Svjetlost straznjeg svjetla za maglu moze
zasljepljivati sudionike u prometu iza tog
vozila. Straznje svjetlo za maglu koristite
samo kod vrlo slabe vidljivosti.

‘ Ruéica za Zmigavce i duga svjetla

ON CANCEL OFF

RES/+

SL.109 Rudica za Zmigavce i duga svjetla.

Pomaknite rucicu u Zeljeni poloZaj:

(1) desni zmigavac ili parkirno svjetlo desno
(paljenje iskljugeno).

(@) lijevi zmigavac ili parkirno svjetlo lijevo
(paljenje iskljugeno).

(3) Ukljugivanje dugih svjetala: kontrolna Za-
ruljica £0 svijetli u kombiniranom instru-
mentu. »
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(&) Svjetlosni je signal uklju¢en sve dok je ru-
Cica povucena. Kontrolna Zaruljica £O svi-
jetli.

Prebacite rucicu u poloZaj mirovanja kako bi-
ste iskljucili odgovarajucéu funkciju.

Komforno Zmiganje

Kod uklju¢enog paljenja pomaknite rucicu sa-
mo do tocke otpora prema gore ili prema do-
lje i pustite rucicu. Zmigavac ¢e Zmigati tri pu-
ta.

Komforno Zmiganje mozete aktivirati odnosno
deaktivirati u infotainment sustavu preko funk-
cijske povr§ine = > SETUP > Licht >
Lichtassistenz > Komfortblinken
[Svjetlo, potpora za svjetla, komforno Zmiga-
nje) » stranica 96.

Kod vorzila bez odgovarajuéeg izbornika, funk-
cija se moze deaktivirati u specijaliziranoj ser-
visnoj radionici.

Parkirno svjetlo P<

Parkirna svjetla svijetle samo priiskju¢enom
paljenju. Kada je to svjetlo ukljuceno, oglasa-
va se upozoravajuci ton sve dok su vozaceva
vrata otvorena.

e Iskljucite paljenje.

e Pritisnite rucicu za Zmigavce prema gore ili
prema dolje.

Pri uklju¢enom parkirnom svjetlu svijetli pozi-
cijsko svjetlo sprijeda i dio straznjeg svjetla na
odgovarajucoj strani vozila.

Obostrano parkirno svjetlo

o Iskljucite paljenje.

* Postavite prekidac svjetla u poloZaj .
» ZakljuCajte vozilo izvana.

Uvijek se ukljucuju samo porzicijska svjetla

obadju prednjih svjetala te djelomicno straznja
svjetla.

/\ POZOR

Pravilno koristite Zmigavce, nemojte ih za-
boraviti iskljuéiti, kako ne biste zbunili dru-
ge sudionike u prometu. To moze izazvati
sudare i teske ozljede.

* Uvijek pravovremeno ukljucite Zmigavac
prije promjene voznog traka, pretjecanja ili
zaokretanja.

* Nakon promjene voznog traka, pretjeca-
nja ili zaokretanja iskljucite Zmigavac.

/\ POZOR

Nestruéno rukovanje dugim svjetlima moze
uzrokovati sudare i teske ozljede, buduéi da
duga svjetla mogu odvratiti druge sudioni-
ke u prometu od prometnog zbivanja i zasli-
jepitiih.

o Ako pri ukljuéenoj ruéici Zzmigavca isklju-
&ite paljenje, oglasit ¢e se upozoravajuci
ton sve dok su vozaceva vrata otvorena. To
ée vas podsjetiti na to da iskljucite Zmigav-
ce osim ako Zelite ostaviti parkirno svjetlo
ukljuéenim.

* Kad je ukljué¢eno komforno Zmiganje (Zmi-
ga tri puta) i aktivira se komforno Zmiganje
na drugoj strani, tada prestaje Zmiganje na
aktivnoj strani te se Zmigavac ukljucuje sa-
mo jednom na novoj odabranoj strani.

¢ Zmigavac funkcionira iskljuéivo pri uklju-
¢enom paljenju. Uredaj za svjetlosno upo-
zorenje funkcionira i pri iskljuéenom palje-
nju.

¢ Kod zakazivanja Zzmigavca prikolice, Zmi-
gavci vozila ne trepere dvostrukom brzi-
nom, veé kontrolna Zaruljica (Zmigavci pri-
kolice) prestdje treptati.

¢ Duga svjetla se mogu ukljuciti samo pri
ukljuéenim kratkim svjetlima.

¢ Kod hladnih, odnosno vlaznih vremenskih
uvjeta glavna i straznja svjetla te Zmigavci
bi se privremeno mogli iznutra zamagliti.
Ova pojava je normalna i ne utjeée na vijek
trajanja svjetala vozila.

o Ako ste ukljuéili desni ili lijevi Zzmigavac i
potom iskljuéili paljenje, parkirno svjetlo
nece se automatski ukljuditi.



Potpora za duga svjetla (Light As-
sist)*

Potpora za duga svjetla funkcionira u sklopu
ograni¢enja sustava kao i u sklopu ogranice-
nja uzrokovanih okolnim uvjetima i uvjetima u
prometu. Nakon ukljucivanja potpora za duga
svjetla aktivira se od brzine od cca. 60 km/h
(37 mph] te se na brzini nizoj od 30 km/h (18
mph] ponovno deaktivira » A\.

Kada kamera kod uklju¢ene potpore za duga
svjetla primijeti druga vozila koja bi mogla biti
zaslijepljena, duga se svjetla automatski is-
kljucuju. U suprotnom slu¢aju duga se svjetla
automatski ukljucuju.

U normalnim uvjetima potpora dugih svjetala
primjecuje osvijetljene zone iiskljucuje duga
svjetla, npr. kod prolaska kroz naselje.

Ukljugivanje potpore za duga svjetla E®

» Ukljucite paljenje i stavite prekidac za svjet-
la u polozaj AUTO.

e Pritisnite rucicu za Zmigavce i duga svjetla
iz pocetnog poloZaja prema naprijed

»m sl. 109 (3). Kad zasvijetli kontrolna Zaruljica
£® na zaslonu kombiniranog instrumenta pot-
pora za duga svjetla je ukljucena.

Iskljugivanje potpore za duga svjetla E®

« Stavite prekidac za svjetla u drukciji poloZaj
od AUT0 »» stranica 121.

o |ILI: Kod uklju¢enih dugih svjetala povucite
rucicu za Zmigavce i duga svjetla prema na-
trag»m sl. 109 ().

o |LI: Pritisnite rucicu za Zmigavce i duga
svjetla prema naprijed kako biste manualno
ukljucili duga svjetla. Potpora za duga svjetla
se iskljucuje.

Ograni¢enja sustava

U sljedecim slu¢ajevima treba manualno is-
kljuciti duga svjetla jer potpora za duga svjet-
la nece pravovremeno ili ne¢e uopce iskljuditi
duga svjetla:

» Kod loSe osvjetljenih cesta i jako reflektira-
jucih prometnih znakova.

» Kod nailaska na slabo osvjetljene sudionike
u prometu kao npr. pjeSake ili vozace bicikala.
e U uskim zavojima, na jakim usponimaiili niz-
brdicama zbog kojih vozila iz suprotnog smje-
ra djelomi¢no nisu vidljiva.

» Kod nailaska vozila iz suprotnog smjera na
cestama sa srednjim metalnim odbojnicima,
ako vozad vidi preko srednjeg metalnog od-
bojnika, npr. voza¢ kamiona.

* Po magli, snijegu ili kod jakih padalina.
* Kod uskovitlane prasine ili pijeska.

» Kod ostecenja vjetrobranskog stakla u vid-
nom polju kamere.

» Ako je vidno polje kamere zamagljeno, za-
prljano ili prekriveno naljepnicama, snijegom
ili ledom.

* Kod funkcijske smetnje kamere ili prekinutog
napajanja strujom.

A\ POZOR

Povecéana razina komfora zbog potpore za
duga svjetla ne smije vas navesti da se izla-
Zete rizicima u pogledu sigurnosti. Sustav
ne moze zamijeniti pozornost vozacéa.

* Sami ste odgovorni za prilagodbu dugih
svjetala svjetlosnim uvjetima, vidljivosti i
prometu.

* Regulacija dugih svjetala mozda ne moze
pravilno prepoznati sve situacije u voznjiiu
odredenim situacijoma radi samo ograni-
&eno.

* Ako je vidno polje kamere zaprljano, pre-
kriveno ili oSte¢eno, funkcija regulacije du-
gih svjetala moze biti neispravna. To vrijedi i
kod izmjena na sustavu svjetala vozila, pri-
mjerice ugradnjom dodatnih glavnih svje-
tala.

® OPREZ

Uvatzite sljedeé¢e napomene kako ne biste
utjecali na funkciju sustava:

* Redovito Eistite vidno polje kamere i ne
dozvolite da na njemu ima snijega i leda.

¢ Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

* Pobrinite se da vjetrobransko staklo u vi-
zualnom polju kamere nije oSteéeno.

»
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(i Napomena

* Svjetlosni signal mozete u svakom trenut-
ku ukljuéiti i iskljuéiti manualno preko ruéi-
ce za Zmigavce i duga svjetla »» strani-
cal23.

e Ako se u djelatnom podruéju kamere na-
laze objekti koji reflektiraju svjetlo, npr. pri-
jenosni navigacijski sustav, moze biti one-
mogucen rad potpore za duga svjetla.

Svjetla za maglu s funkcijom Cor-
nering*

Svjetlo Cornering predstavlja dodatnu funkci-
ju uz svjetlo za skretanje kako bi se poboljsalo
bocno osvjetljenje kolnika tijekom voznje uzim
zavojima malom brzinom.

Svjetlo Cornering funkcionira s prikljuéenim
kratkim svjetlom i ukljucuje se pri brziniispod
cca. 40 km/h (25 mph).

* Kada se okrene kolo upravijacaili ukjjuci
Zmigavac, postupno ¢e zasvijetliti odgovara-
juce svjetlo za maglu. Nakon okretanja svjetlo
Cornering progresivno ¢e se iskljuditi.

* Kod voznje unatrag oba ¢e svjetla za maglu
istovremeno svijetliti.

Funkcija ,,Coming home“ i, Lea-
ving home*

Funkcije ,Coming Home* i ,Leaving Home*
osvjetljavaju blizu okolinu vozila kada se ulazi
u vozilo ili se iz njega izlazi u mracnim uvjeti-
ma. Kod ukljuc¢ene funkcije sprijeda svijetle
kratka i pozicijska svjetla, a straga straznja
svjetla i osvjetljenje registarske plocice.
Funkcijom ,Leaving Home" upravlja se preko
senzora za svjetlo.

U izborniku Postavke vozila u infotainment su-
stavu moze se namjestiti duzina naknadnog
rada osvjetljenja i ukljuditi ili isklju&iti funkcija.

Ukljuéivanje funkcije ,Coming Home*
Za vozila sa senzorom za svjetlo i kisu.
e Iskljucite motor iizvucite klju¢ paljenja dok

se prekidag za svjetla nalazi u poloZaju AUTO
» stranica 121.

 Funkcija ,Coming Home" aktivira se auto-
matski samo ako senzor za svjetlo prepozna
tamu.

Za vozila bez senzora za svjetlo i kisu.
* Iskljucite paljenje.

» Aktivirajte svjetlosni signal otprilike 1sekun-
du.

Osvjetljenje funkcije ,,Coming home* ukljucu-
je se kod otvaranja vozadevih vrata. Vrijeme
za iskljucivanje glavnih svjetala zapodinje sa

zatvaranjem posljednjih vrata vozila odnosno
straznjeg poklopca.

Osvjetljenje ,,Coming Home* iskljuéuje se
u sljedeéim slu¢ajevima:

* Automatski nakon isteka vremena predvide-
nog za ukljucivanje glavnih svjetala.

* Automatski ako su otprilike 30 sekundi na-
kon uklju¢ivanja jos uvijek otvorena jedna vra-
ta vozila ili straznji poklopac

» Kod okretanja prekidaca svjetla u polozaj 0
» stranica 121.

e Pri ukljucivanju paljenja.

Goos

Aktiviranje funkcije ,,,,Leaving Home
* Zakljucajte vozilo pomocu daljinskog uprav-
jaca.

¢ Funkcija ,Leaving Home" aktivira se samo

ako se prekidac svjetla nalazi u polozaju AUTO i
ako senzor za svjetlo prepozna tamu.

Osvjetljenje ,Leaving Home*" isklju¢uje se
u sljedeéim slu¢ajevima:

* Automatski nakon isteka vremena ukljuciva-
nja funkcije ,Leaving Home* (standardno 30
sekundi).

* Kod zaklju¢avanja vozila daljinskim uprav-
jacem.

* Kod okretanja prekidaca za svjetla u polo-
Zqj0.

e Pri ukljucivanju paljenja.



Pozdravno svjetlo pri ulasku u vozilo*"

Pozdravno svjetlo pri ulasku u vozilo predstav-

lja osvjetljenje u vanjskim zrcalima koje je us-
mjereno na pod i koje se aktivira ili deaktivira
kada se prekida¢ za svjetla nalazi u poloZaju
AUTO i kada je funkeija ,,Coming Home* ili
LLeaving Home" uklju¢enaiili isklju¢ena.

(i Napomena

Za aktiviranje funkcije ,,Coming Home* i
.Leaving Home* prekidaé za svjetla mora
se nalaziti u polozaju AUT0 i senzor za su-
mrak mora prepoznati mrak.

Uredaj za svjetlosno upozorenje A

SL1.110 Instrumentna ploca: prekida¢ uredaja
za svjetlosno upozorenje.

” AUTO n
OFF_#® P 857-0231 |

1 Za vozila sa senzorom za svjetlo i kiu i LED
glavna svjetla.

Uredaj za svjetlosno upozoravanje u opasnim
situacijama upozorava druge sudionike u pro-
metu na vase vozilo.

Ako vase vozilo ostane u defektu:

1. Parkirajte vozilo na sigurnu udaljenost od
tekuéeg prometa.

2. Pritisnite tipku kako biste ukljucili uredaj za
svjetlosno upozoravanje »» A\

3. Iskljucite motor.
L. Ukljucite elektroni¢ku parkirnu kocnicu.

5. Kod ruénog mjenjaca ubacite u 1. stupanj
prijenosa odnosno kod automatskog mje-
njaca stavite rucicu u polozaj P.

6. Postavite sigurnosni trokut kako biste dru-
ge sudionike u prometu upozorili na vase
vozilo.

7. Prinapustanju vozila uvijek sa sobom po-
nesite klju¢ vozila.

Pri uklju¢enom uredaju za svjetlosno upozo-
ravanje istovremeno Zmigaju sva Cetiri Zmi-
gavea na vozilu. Zmigavei <12 i kontrolne 7a-
ruljice u prekidacu istovremeno A Zmigaju.
Uredaj za svjetlosno upozorenje funkcionira i
pri isklju¢enom paljenju.

Upozorenje na ko¢enje u nuzdi

Kod naglog i kontinuiranog kocenja pri brzini
vecéoj od 80 km/h (50 mphl, stop svjetla ée vi-
Se puta u sekundi zatreptati kako bi upozorila
vozila iza. Nastavi li se koenje, automatski e
se ukljuciti uredaj za svjetlosno upozoravanje
sve dok se vozilo ne zaustavi. Nastavi li se voz-
nja, uredaj za svjetlosno upozoravanje ¢e se
automatski iskljuditi.

A\ POZOR

» Vozilo koje je ostalo na cesti predstavlja
veliki rizik od sudara. Koristite uredaj za
svjetlosno upozoravanje i sigurnosni trokut
kako biste druge sudionike u prometu upo-
zorili na vase vozilo koje stoji.

* Zbog visokih temperatura katalizatora
ispusnih plinova, vozilo ne biste nikada
smjeli ostavljati u podruéju lako zapaljivih
materijala, kao npr. suhe trave ili benzina
koji je iscurio - opasnost od pozara!

® 12-V akumulator vozila se prazni (i kod is-
kljugenog paljenja) kad je uredaj za svjet-
losno upozorenje uklju¢en duze vrijeme.

® Molimo vas da pri koristenju uredaja za
svjetlosno upozoravanje uvazavate zakon-
ske odredbe.
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Dinamiéna regulacija visine svjet-
losnog snopa

Doseg glavnih svjetala prilagodava se auto-
matski stanju natovarenosti vozila ako su uk-
lju¢ena.

/\ POZOR

Teski predmeti u vozilu mogu dovesti do to-
ga da glavna svjetla druge sudionike u pro-
metu zaslijepe i odvrate od prometnog zbi-
vanja. To moZe izazvati sudare i teske ozlje-
de.

Voinja uinozemstvu

Snop svjetla u kratkom svjetlu je asimetri¢an
kako bi se rub ceste na strani na kojoj vozite
jace osvijetljavao.

Ako vozilom proizvedenim za promet na des-
noj strani vozite u zemlji s prometom na lijevoj
strani (ili obrnuto), obi¢no je potrebno jedan
dio stakla glavnih svjetala prekriti maskom ili
glavna svjetla namjestiti tako da ne zasljep-
ljuju ostale sudionike u prometu.

Za te sluajeve propisane su specifi¢ne vri-
jednosti svjetla koje se moraju bazirati na
odredenoj raspodjeli gustoce svjetla. Ovo se
svjetlo takoder naziva ,svjetlo za voznju ino-
zemstvom®.

Raspodijela halogenih i LED glavnih svjetala
omogucuije pridrzavanje vrijednosti specifici-
ranih za ,svjetlo za voZnju inozemstvom* bez
potrebe da koristite jepljive folije ili mijenjanja
namjestenosti svjetala.

.Svjetlo za voZnju inozemstvom* smije se
koristiti samo privremeno. Ako planirate du-
Zi boravak u zemlji gdje se promet odvija li-
jevom stranom morate radi promjene regu-
lacije glavnih svjetala potraZiti ovlastenu
servisnu radionicu.

Svjetla u unutrasnjosti

Osvjetljenje kombiniranog instru-
menta, ekrana i prekidaéa

Ovisno o modelu jacina osvjetljenja instrume-
nata i prekidaca moze se namjestiti u infotain-
ment sustavu preko funkcijske povr§ine &5 >
SETUP > Beleuchtung > Innenbeleuch-
tung (Osvjetlienje, unutradnje osvjetljenje)

» stranica 96.

Kod pokrenutog motora bez uklju¢enih svjeta-
la osvjetljenje analognog kombiniranog in-
strumenta ostaje uklju¢eno u uvjetima dnev-
nog svjetla. Sa smanjenjem jacine vanjskog
svjetla reducira se i osvjetljenje. U nekim slu-
Cajevima, primjerice kod prolaska kroz tunel

bez aktiviranja funkcije AUT0, moZe se dogoditi
da se osvjetlienje kombiniranog instrumenta
potpuno iskljuci. Svrha ove funkcije je da voz-
aca vizualno upozori na to da ukljuci kratka
svjetla.

Ako je vase vozilo opremljeno kombiniranim
instrumentom s moguc¢noscu slobodne konfi-
guracije (SEAT Digital Cockpit), u kombinira-
nom instrumentu pojavit ¢e se napomena Bit-
te Licht einschalten (Ukljucite svjetlo).

Unutrasnja svjetla i svjetla za éita-
nje

SL. 111 IsjeCak iz krovne obloge: osvjetljenje
unutradnjeg prostora sprijeda.

0 Isklju€ivanje unutrasnjih svjetala.



o Ukljucivanje ili iskljucivanje unutrasnjih

svjetala.
Unutrasnja svjetla automatski se uk-
Srednjipo-  jucujukod otkljuéavanja vozila, otva-
lozaj rgnja vrata ili izvlacenja kljuca palje-
odnosno  Nid- L . '
0l Svjetlo se isklju¢uje nekoliko sekundi

nakon zatvaranja svih vrata, pri zaklju-
¢avanju vozila ili ukljucivanju paljenja.

Ukljucivanje ili iskljucivanje svjetla za

e~
R Citanje.

) Qvisno o verziji.

Osvjetljenje pretinca za odlaganje i prt-
ljaznika*

Kod otvaranja i zatvaranja suvozacevog pret-
inca za odlaganje i poklopca prtljaznika au-
tomatski se uklju¢uje odnosno iskljucuje
osvjetljenje.

Osvjetljenje prostora za noge*

Osvjetljenje prostora za noge ispod instru-
mentne plo&e (vozaeva i suvozaceva strana)
ukljuéuje se kod otvorenih vrata i smanjuje ja-
¢inu svjetla tijekom voznje. Ta se jacina svjetla
moze namjestiti u izborniku infotainment su-
stava preko funkcijske povrsine =5 > SETUP

> Beleuchtung > Innenbeleuchtung
[Osvjetlienje, unutragnje osvjetlienje) » stra-
nica 96.

Vidljivost

Ambijentalno osvjetljenje*

Ambijentalno osvjetljenje osvjetljava podrucje
sredi$nje konzole i prostor za noge te ovisno o
izvedbi i unutrasnju oblogu vrata.

Jacdina ambijentalnog osvjetljenja moze se
namjestiti preko izbornika infotainmenta. Kod
izvedbi s osvijetljenim prednjim unutrasnjim
oblogama vrata takoder se moZe promijeniti
boja preko funkcijske povrsine &5 > SETUP >
Ambientebeleuchtung (Ambijentalno osvjet-
lienje) » stranica 92.

e Ovisno o opremi vozila sljedeéa se unu-
trasnja svjetla mogu sastojati od LED svje-
tala: Prednje zrcalo za Sminkanje, straznje
zrcalo za $minkanje, osvjetljenje prostora
zZa noge, osvjetljenje zaslona za sunce i
pretinca za rukavice.

¢ Ta se svjetla za Eitanje iskljuc¢uju nakon
zatvaranja i zaklju¢avanja vozila ili nekoliko
minuta nakon iskljuéivanja paljenja. To ¢e
sprijeéiti praznjenje 12-V akumulatora voz-
ila.

Vidljivost

Uredaj za brisanje vjetro-
branskog i straznjeg stakla

| Ruéica brisaéa

o M 5 & -@
T Jo

SL.112 Rukovanje brisa¢ima vjetrobranskog i
straznjeg stakla

Pomaknite rucicu u Zeljeni poloZaj:

© OFF

@

@ Low
® HIGH

Iskljucen brisac.

Intervalno brisanje za brisac.

INT S prekidagem » sl. 112 (&) namijestite
intervalne stupnjeve (vozila bez senzo-
ra za kiu) ili osjetljivost senzora za kidu.

Sporo brisanje moze se regulirati preko
elementa za rukovanje m sl. 112 (A).

Brzo brisanje moze se regulirati preko
elementa zarukovanje msl. 112(A).  »
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Pomaknite ruéicu u zeljeni polozaj:

Pojedinaéno brisanje. Kratki pritisak,

® 1X kratko brisanje. Rucicu drzite duze pri-
tisnutom prema dolje kako bi brisadi
brisali brze.

Brisaci. S pritisnutom ruc¢icom prema
kolu upravijaca ukljucuje se uredaj za
pranje vjetrobranskog stakla. Istovre-
meno se aktiviraju brisaci stakla.

Intervalno brisanje za straznje staklo.
Brisac straznjeg stakla radi u intervali-
ma od otprilike Sest sekundi.

Pritiskom na rucicu ukljuCuje se uredaj
za pranje straznjeg stakla. Istovremeno
se aktivira brisac straznjeg stakla.

A\ POZOR

Uredaj za pranje vjetrobranskog stakla ne
koristite kod zimskih temperatura bez da
prethodno s uredajem za grijanje i prozraci-
vanje ne zagrijete vjetrobransko staklo. U
protivnom bi se voda za pranje stakla mo-
gla zamrznuti na staklu i smanijiti vidljivost
sprijeda.

(Oome

Ako se kod ukljuéenih brisaéa iskljuéi palje-
nje, brisaéi zavrSavaju postupak i vraéaju
se u polozaj mirovanja. Nakon ponovnog
ukljucivanja paljenja brisaci ¢e nastaviti s
funkcijom na istom stupnju jaéine rada bri-
saca. | sluéaju leda, snijegaiili drugih pre-

® &

preka na vjetrobranskom staklu postoji mo-
guénost da se ostete brisac¢i odnosno mo-
tor brisaca.

¢ Prije pocetka voznje eventualno uklonite
snijeg i led s brisac¢a stakla.

e Zamrznute metlice brisa¢a oprezno od-
vojite od vjetrobranskog stakla. SEAT za to
preporucuje rasprsivaé¢ za odmrzavanje.

¢ Ne ukljucujte brisac¢e ako je staklo suho.
Kada metlice brisaéa prelaze preko suhog
stakla, staklo se mozZe ostetiti.

¢ Kod mraza prije no sto ukljucite brisace
provjerite da metlice brisaéa nisu zalede-
ne! Kad kod hladnog vremena parkirate
vozilo, od koristi vam moZe biti servisni po-
loZaj brisaca vjetrobranskog stakla »» stra-
nica 49.

o Predniji i strazniji brisaéi rade samo ako
paljenje uklju¢eno, a poklopac prostora
motora odnosno straznji poklopac zatvo-
ren.

e Brisa¢ straznjeg stakla ukljucuje se auto-
matski kad su ukljuéeni brisaéi vjetrobran-
skog stakla, a mjenjaé je u stupnju za voznju
unatrag.

| Funkcije brisaéa

Funkcioniranje brisa¢a u razli¢itim situaci-
jama

* Ako se kod uklju¢enog stupnja brisanja 1ili 2
vozilo zaustavi, uredaj ¢e automatski prebaci-
ti na sljededi nizi stupani. Krene li vozilo, po-
novno ¢e se prebaciti na namjesteni vedi stu-
panj brisanja.

» Kod uklju¢enih brisaga & klima-uredaj se
na otprilike 30 sekundi prebacuje na zatvore-
ni optok zraka kako bi se sprije¢io prodor miri-
sa tekucine za pranje stakla u unutradnjost
vozila.

* Kod intervalnog brisanja intervalima se
upravlja ovisno o brzini. Sto je vec¢a brzina, to
je kraciinterval.

Grijane mlaznice za pranje stakla*

Grijanje odmrzava samo zaledene mlaznice
za pranje stakla, ali ne i crijeva kroz koje pro-
lazi tekucina. Grijane mlaznice za pranje sta-
kla reguliraju u¢inak grijanja automatski pri
ukljucivanju paljenja ovisno o temperaturi
okoline.

¢ Kod prepreke na vjetrobranskom staklu
brisaéi pokusavaju ukloniti tu prepreku. Ako
prepreka i dalje blokira brisaé, on se ne¢e
pomaknuti. Uklonite prepreku i ponovno uk-
ljucite brisac.



Vidljivost

* Nakon aktiviranja brisaca u voznji se na-
kon otprilike pet sekundi staklo jos jednom
prebrie [funkcija ,brisanja kapljica“). Ako
unutar 3 sekunde nakon funkcije ,brisanja
kapljica“ ponovno ukljuéite funkciju pranja
stakla, izvodi se ponovno pranje bez na-
knadnog brisanja. Zelite li ponovno koristiti
funkciju ,brisanja kapljica“, morate iskljuéi-
ti i ukljuciti paljenje.

Senzor za kisu*

B5F-0971

S1.113 Rudica brisaca stakla: namjestanje
senzora za kisu (A).

SI. 114 Osjetljiva povrsina senzora za kiSu.

Aktiviran senzor za kiSu samostalno regulira
intervale brisaca ovisno o jacini padalina

» /\. Osjetljivost senzora za kiSu moze se na-
mjestiti manualno. Manualno brisanje

» stranica 129.

Rucicu pritisnite u Zeljeni polozaj»» sl. 113:

(0) Deaktiviran senzor za kigu.
(1) Aktivan senzor za ki$u - automatsko bri-
sanje po potrebi.
(A Namijestanje osjetljivosti senzora za kisu:
— Prekida¢ namjestite udesno - visoka
osjetljivost.
— Prekida¢ namijestite ulijevo - slaba
osjetljivost.

Nakon iskljucivanja i ponovnog ukljucivanja
paljenja, senzor za kiSu ostaje aktiviran i funk-
cionira ponovno kad se rucica brisa¢a nalazi
u polozaju (1), a vi vozite brie od 16 km/h (10
mph).

Promjena u aktiviranju senzora za kisu

Mogudi uzroci za smetnje i pogresne interpre-
tacije u podrucju osjetljive povrsine » sl. 114
senzora za kisu su izmedu ostalog sljededi:

* Ostecene metlice brisaca: sloj vode na
oste¢enim metlicama brisa¢a moZe produZiti
vrijeme aktiviranja, usporiti intervale ¢is¢enja
ili uzrokovati brzo i kontinuirano brisanje.

* Insekti: ako se na staklu nalaze insekti moze
doci do aktiviranja brisaca.

* Tragovi soli: zimi uslijed soli na cesti moze
doci do neuobic¢ajeno dugog naknadnog bri-
sanja na gotovo suhom staklu.

® Prljavstina: uslijed suhe prasine, voska, slo-
jeva na staklu (lotus efekt), ostataka sredstva
za pranje (automatske praonice) senzor za ki-
$u moze postati neosjetljiv ili reagirati kasnije,
sporije ili uopce ne.

* Napuklina u staklu: udarac kamena kod uk-
lju¢enog senzora za kisu uzrokuje ciklus brisa-
nja. Nakon toga senzor za kiSu registrira sma-
njenje osjetljivosti povrsine i prilagodava se
novo nastaloj situaciji. Ovisno o veli¢ini udar-
ca kamena moze se promijeniti i ponasanje
aktiviranja senzora.

/A POZOR

Moguce je da senzor za kiSu ne prepoznaje
kiSu u dovoljnoj mjeri i zbog toga ne aktivira
brisage. »
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 Namjestanje vanjskog rcala

¢ Po potrebi pravovremeno manualno uk-
ljucite brisace ako voda na vjetrobranskom
staklu utjeée na vasu vidljivost.

* Osjetljivu povrsinu senzora za kiSu
»m sl. 114redovito Eistite i provjeravajte ima-
julimetlice brisada osteéenja (strelical.

* Za uklanjanje voska i slojeva za sjaj pre-
poruc¢ujemo sredstvo za pranje stakla koje
sadrzi alkohol.

* Nemoijte lijepiti naljepnice u podruéje
ispred senzora za kiSu* na vjetrobransko
staklo. To bi moglo uzrokovati smetnje u
funkciji.

Osvrtno zrcalo

| Osvrtno zrcalo zaslonjivo unutra

Automatski zaslonjivo unutrasnje zrcalo*

Funkcija automatskog zaslanjanja se aktivira
kod svakog ukljucivanja paljenja.

Kod uklju¢ene automatske funkcije zaslanja-
nja unutrasnje zrcalo se kod obasjavanja
svjetlom automatski zaslanja. Funkcija auto-
matskog zaslanjanja se iskljucuje kod stavlja-
nja u stupanj prijenosa za voznju unatrag.

Kod automatski zaslonjivih zrcala iz slom-
ljenog stakla zrcala moze iscuriti elektrolit-
ska tekucina. Ta teku¢ina moze nadraziti
kozu, o¢i i diSne organe. Kod kontakta s
ovom teku¢inom treba je odmah isprati s
dosta vode. Potrazite po potrebi pomo¢ li-
jecnika.

Kod automatski zaslonjivih zrcala iz slom-
ljenog stakla zrcala moze iscuriti elektrolit-
ska tekuéina. Ta tekuéina nagriza plastiéne
povrsine. Ogistite ih &im prije vlaznom spu-
Zvom.

¢ Ako dode do ometanja pada svjetla na
unutradnje zrcalo [npr. zbog rolete za zasti-
tu od sunca*), automatski zaslonjiva unu-
trasnja zrcala neée funkcionirati pravilno.

o Kod ukljuéenog unutrasnjeg osvjetljenja
ilimjenjaca u stupnju prijenosa za voznju
unatrag, automatski zaslonjiva zrcala neée
se zasloniti.

e Ako na vjetrobransko staklo morate zali-
jepiti naljepnicu, tada se senzori ne smiju
prekriti. To moZe dovesti do toga da funkcija
automatskog zaslanjanja unutrasnjeg zrca-
la ne funkcionira ispravno odnosno uopée
ne funkcionira.

B5F-09744

S1.115 Isjecak iz vozacevih vrata: regulator za
vanjsko zrcalo.

Okrenite regulator u odgovarajuci poloZaj:

L/R U odgovarajué¢em poloZaju moZete vanj-
sko zrcalo na vozadevoj strani (L, lijevo) i
na suvoza&evoj strani (R, desno) pomodu
regulatora namjestiti u Zeljeni smjer.
Ovisno o opremi, povrsine zrcala zagrija-
vaju se ovisno o vanjskoj temperaturi.

a Priklapanje zrcala.

Sinkronizirano namjestanje vanjskih zrcala

U infotainment sustavu preko funkcijske povr-
SineS > Einstellungen > Spiegel und
Wischer [Postavke, zrcala i brisa&i) moZete
odabrati sinkroniziranu namjestenost vanjskih
zrcala.



Vidljivost

o Okrenite regulator u polozaj LY.

* Namjestite lijevo vanjsko zrcalo. Desno
vanjsko zrcalo namjesta se istovremeno (sin-
kronizirano).

* Ako je potrebno, ispravite namjestenost
desnog vanjskog zrcala okretanjem regulato-
ra u poloZaj R".

Funkcija naginjanja suvozaéevog vanjskog
zrcala*

Kako biste kod parkiranja unatrag prepoznali
primjerice rubnjak, povrsina suvozacevog
vanjskog zrcala moZe se automatski nagnuti u
tom smjeru, ako ste prethodno pohranili pozi-
ciju. Pritom se regulator mora nalaziti u polo-
7aju RV,

Osvrtno zrcalo vraca se u pocetnu poziciju
nakon voZznje brzinom iznad 15 km/h (9 mph)
unaprijed ili nakon izvlacenja klju¢a paljenja.
U pocetni se poloZaj vraca i kada promijenite
poloZaj regulatora.

Pohranjivanje postavki suvozac¢evog vanj-
skog zrcala za funkciju naginjanja

* Ukljucite paljenje.

¢ Uinfotainment sustavu odaberite =5 > SE-

TUP > Spiegel und Wischer > Aufen-
spiegel > Bei Riickwartsfahrt absen-

1 Kod vozila s kolom upravijada na desnoj strani
regulacija je simetri¢na.

ken (Zrcala i brisagi, vanjska zrcala, spustanje
kod voznje unatrag) »» stranica 92.

» Na prekidadu odaberite polozaj R
* Ubacite u stupanj za voZnju unatrag.

» Namijestite suvozacevo vanjsko zrcalo tako
da, npr. dobro vidite podrucje ruba ploénika.

* Izvadite rucicu iz stupnja za voznju unatrag.

* Nova namjestenost vanjskog zrcala se po-
hranjuje.

Priklapanje vanjskih zrcala kod zatvaranja
vozila*

U infotainment sustavu preko funkcijske povr-
Sine= > SETUP > Spiegel und Wischer
> Spiegel (Zrcalaibrisadi, zrcala) mozete
namijestiti da se vanjska zrcala automatski
priklope nakon parkiranja i zatvaranja vozila
» stranica 92.

Zaklju¢avanjem vozila preko daljinskog
upravljac¢a vanjska zrcala ¢e se automatski
priklopiti. Nakon otklju¢avanja vozila preko
daljinskog upravlja¢a vanjska zrcala ¢e se
automatski otklopiti.

/A POZOR

Zaobljene povrsine zrcala (konveksne ili
asferiéne)* poveéavaju vidno polje. No, na
njima objekti izgledaju maniji i udaljeniji. Ako

vanjska zrcala koristite za odredivanje raz-
maka od vozila koja dolaze od straga kako
biste promijenili vozni trak, postoji mogué-
nost da ¢ete pogrijesiti, pa prijeti sudar.

/A POZOR

Neoprezno priklapanje i vraéanje vanjskih
zrcala u pocetni poloZaj moze uzrokovati
ozljede.

* Vanjska zrcala priklapaijte ili vracajte u
pocetni polozaj samo kad se nitko ne nalazi
u podruéju otklapanja i priklapanja.

» Uvijek pazite na to da ne prignjecite prste
izmedu vanjskih zrcala i donjeg dijela zrca-
la kad se vanjsko zrcalo pomice.

® OPREZ

* Ako je zrcalo pomaknuto iz bilo kojeg raz-
loga (npr. udarca tijekom manevriranja),
zrcala morate elektri¢no priklopiti do kraja.
Zrcalo niposto ne smijete ru¢no vracéatiu
prethodni poloZaj jer se u protivnom moze
ostetiti mehanika za priklapanje zrcala.

¢ Kad vozilo operete u automatskoj praoni-
ci, morate priklopiti vanjska zrcala kako se

ne bi ostetila. Elektriéno priklopiva vanjska

zrcala niposto se ne smiju pomicati rukom,

veé samo elektriéno.

»
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(i Napomena

* Ako elektriéno namjestanje zakaze, oba
vanjska zrcala mogu se namjestiti ruéno
pritiskom na rub.

o Kod brzine veée od 40 km/h (25 mph)
funkcija priklapanja vanjskih zrcala ne mo-
Ze se aktivirati.

Zastita od sunca

| Zasloni za sunce

BSF-0967

‘ S1.116 Zaslon za sunce.

Moguénosti namjestanja zaslona za sunce
za vozaca i suvozaca

* Preklopite zaslon za sunce dolje prema vje-
trobranskom staklu.

® Zaslon za sunce moZze se izvudiiz drzaca i
zakrenuti prema vratima » sl. 116 ().

e Zaslon za sunce koji je zakrenut prema vra-
tima gurnite uzduzno prema natrag.

Iza poklopca u zaslonu za sunce nalazi se
zrcalo za Sminkanje. Kod kliznog otvaranja
poklopca @ zasvijetlit ¢e svjetlo*.

Svjetlo ¢e se iskljuciti kad zatvorite poklopac
zrcala za Sminkanje ili zaslon za sunce zakr-
enete prema gore.

/A POZOR

Spusteni zasloni za sunce mogu umanijiti
vidljivost.

» Zaslone za sunce uvijek vratite u drzaé
kad vam vise nisu potrebni.

Svjetlo* iznad zaslona za sunce u odrede-
nim se uvjetima iskljuuje automatski na-
kon nekoliko minuta. To ée sprijeéiti praz-
njenje 12-V akumulatora vozila.

Sjedalainasloniza glavu
Namjestanje sjedala

Manualno namjestanje prednjih
sjedala

BFJ-0015

SL.117 Prednja sjedala: manualno namjesta-
nje sjedala.

(1) Prema naprijed/natrag: povucite rudicu i
pomaknite sjedalo. Sjedalo mora nakon
otpustanja rucice nasjestil

(2) Podizanje/spustanje: rudicu vise puta po-
vucite prema gore ili pritisnite prema do-
lje.

(3 Nagib naslona vodoravniji/okomitiji: okre-
Cite regulator.



Sjedala i nasloni za glavu

(&) Potpora za kraljeznicu: aktivirajte rudicu
dok ne dospijete u Zeljeni poloZa.

A POZOR

Nepravilno namjestena sjedala mogu uzro-
kovati sudare i teske ozljede.

» Sjedala namjestajte samo kod vozila u
mirovanju jer bi se inace tijekom voZnje mo-
gla neocekivano pomaknuti, a vi izgubiti
kontrolu nad vozilom. Osim toga kod na-
mjestanja moZete zauzeti pogresSan polozaj
sjedenja.

¢ Prednja sjedala namjestajte po visini, na-
gibu i uzduZno samo ako se nitko ne nalaziu
podruéju namjestanja sjedala.

¢ Podrucje namjestanja prednjih sjedala ne
smije biti ograni¢eno predmetima.

¢ Podrucja pomicanja i blokiranja sjedala
moraju biti éista.

Nepravilno koristenje presvlaka i zastitnih
presvlaka sjedala moZe uzrokovati nehotié-
no aktiviranje elektri¢nog namjestanja sje-
dalai time neocekivano pomicanje sjedala
tijekom voznje. Posljediéno mozete izgubiti
kontrolu nad vozilom i tako uzrokovati suda-
re i ozljede. K tomu posljedica moze biti ma-
terijalna Steta na elektri¢nim komponenta-
ma prednjih sjedala.

* Nikada nemojte pricvrséivati presvlake /
zastitne presvlake sjedala na elektriénim
elementima za rukovanje sjedalom.

¢ Nikada nemojte koristiti presvlake / za-
Stitne presvlake sjedala koje nisu izri¢ito
odobrene za sjedala ovog vozila.

Elektriéno namjestanje vozaéevog

sjedala*

S1.118 Vozacevo sjedalo: elektri¢no namjesta-
nje sjedala.

(&) Namije$tanje potpore za kraljeZnicu: Pritis-
nite tipku u doticnom podrucju.
Pomicanje sjedala prema naprijed/na-
trag: Pritisnite tipku prema naprijed/na-
trag.
Namijestanje sjedala prema gore/dolje:
Pritisnite straZnji dio tipke prema gore/do-

lie. Za namjestanje nagiba sjedala pritis-
nite prednji dio tipke prema gore/dolje.

(© Namjestanje lednog naslona u uspravni-
ji/polozeniji polozaij: Pritisnite tipku prema
naprijed/natrag.

A\ POZOR

* Nemarno ili neoprezno koristenje elek-
tricnih prednijih sjedala moze izazvati teske
ozljede.

¢ Prednja sjedala se mogu namjestati elek-
triéno i kod isklju¢enog paljenja. U vozilu ni-
kada ne ostavljajte djecuili osobe kojima je
potrebna pomoc¢.

¢ U sluéaju nuzde prekinite elektri¢no na-
mjestanje pritiskanjem nekog drugog preki-
daca.

Kako se elektri¢ni dijelovi grijanja prednjih
sjedala ne bi ostetili, ne biste smjeli klecati
na sjedalimasili na neki drugi naéin optere-
civati pojedine dijelove povrsine sjedalaii
lednog naslona.

¢ Kad 12-V akumulator nije dovoljno napu-
njen, sjedalo se mozda ne¢e modi elektric-
no namjestati.

¢ Kod pokretanja motora prekida se elek-
triéno namjestanje sjedala.
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Nasloni za glavu

| Uvod utemu

Slijedi opis moguéih postavki i demontaZe na-
slona za glavu. Provjerite jesu li sjedala
ispravno namjestena » stranica 13.

Sva mjesta za sjedenje su opremljena naslo-
nima za glavu. Srednji naslon za glavu straga
predviden je samo za srednje mjesto za sje-
denje na straznjoj klupi. Stoga nemojte ga
montirati na druga mjesta.

Pravilno namjestanje naslona za glavu

Namjestite naslon za glavu tako da se gorniji
rub naslona nalazi u ravnini s gornjim dijelom
vase glave - ali ne nize od visine o&iju. Straznji
dio glave uvijek drZite sto blize naslonu za
glavu.

Namjestanje naslona za glavu za osobe
niZeg rasta

Gurnite naslon za glavu do kraja prema dolje,
¢ak i kada se glava tada nalazi ispod gornjeg
ruba naslona za glavu. U donjem poloZaju iz-

medu naslona za glavu i naslona sjedala mo-
Ze postojati mali procjep.

Namjestanje naslona za glavu za osobe vi-
Seg rasta

Gurnite naslone za glavu do grani¢nika pre-
ma gore.

Rukovanje

 Namjestanje naslona za glavu

Voznja s demontiranim ili pogresno namje-
$tenim naslonima za glavu poveéava u slu-
¢aju sudara, iznenadnog koéenja i pokreta
upravljaca rizik od teskih ili smrtonosnih oz-
ljeda.

» Uvijek vozite s pravilno ugradenim i pra-
vilno namjestenim naslonom za glavu.

¢ Naslon za glavu namjestite pravilno u
skladu sa svojom tjelesnom visinom kako
biste smanjili rizik od ozljeda vrata pri su-
daru. Pritom se gornji rub naslona za glavu
mora nalaziti u ravnini s gornjim dijelom
glave - ali ne niZe od razine oéiju. Glavu
uvijek drZite Sto blize naslonu za glavu i po
sredini naslona.

* Nikad naslon za glavu ne namjestaijte tije-
kom voznje.

* Kad se putnici nalaze na straznjim sjeda-
lima, naslone za glavu niposto ne smijete
namjestiti u poloZaj nekoristenja.

Kod demontiranja i montiranja naslona za
glavu pazite na to da ne udara o krovnu ob-
logu, naslon prednjeg sjedala ili druge dije-
love vorzila. U protivhom bi se dijelovi mogli
ostetiti.

S1.119 Prednje sjedalo: namjestanje naslona
zaglavu.

SL1.120 Straznji nasloni za glavu: namjestanje
naslona za glavu.




Sjedala i nasloni za glavu

Namjestanje naslona za glavu po visini

» Uhvatite naslon za glavu bo¢no s obje ruke i
gurnite ga prema gore dok se ne uklopi u Ze-
ljeni poloZaj. Za spustanje postupite na isti na-
&in iistovremeno pritisnite bo&nu tipku (1)
sl 119»m sl 120.

» Naslon za glavu mora se sigurno uklopiti u
odredeni poloZaj.

Demontaza i ugradnja naslona za
glavu

S1.121 Straznji nasloni za glavu: demontaza.

Vadenje i postavljanje prednjeg naslona
za glavu

» Povucite naslon za glavu do graniénika pre-
ma gore.

o Pritisnite boénu tipku » sl. 119 (1) i izvucite
naslon za glavu.

* Za ponovnu ugradnju postavite naslon za
glavu u otvore na lednom naslonu i pritisnite
ga prema dolje dok se ne uklopi.

Demontaza straznjih naslona za glavu

Za vadenje naslona za glavu odgovarajuci
ledni naslon treba djelomi¢no preklopiti pre-
ma naprijed.

* Deblokirajte naslon »» stranica 139.

/A POZOR

Demontirajte naslone za glavu straga samo
kad je to potrebno za ugradnju djecje sje-
dalice. Kod demontiranja djeéje sjedalice
odmah ponovno ugradite naslon za glavu.

Funkcije sjedala

¢ Povucite naslon za glavu do grani¢nika pre- ‘ Funkcija memorije*

ma gore.

o Pritisnite tipku »» sl. 121 (1) i istovremeno
krizni odvija& (8irine najvise 5 mm) gurnite u
otvor zapora (2) i izvucite naslon za glavu.
» Preklopite ledni naslon unatrag dok se ne
uklopi » A\ u Preklapanje i podizanje na-
slona strainjeg sjedala na stranici 139.

Ugradnja straznjih naslona za glavu

Za ugradnju naslona za glavu morate odgo-
varajuci ledni naslon djelomi¢no preklopiti
prema naprijed.

» Deblokirajte naslon »» stranica 139.

» Gurnite Sipke naslona za glavu u vodilice,
dok se ¢ujno ne uklope. Oslonac za glavu ne
smije se modiizvaditi iz naslona.

» Preklopite ledni naslon unatrag dok se ne
uklopi » A\ u Preklapanje i podizanje na-
slona straznjeg sjedala na stranici 139.

BFJ-0090
S1.122 lzvana na vozacevom sjedalu: tipke za
pohranjivanje.

Tipke za pohranjivanje

Pomoc¢u memorijskih tipki moZete pohraniti i
ponovno pozvati postavke za vozacevo sje-
dalo i vanjska zrcala.

Pohranjivanje postavki vozacevog sjedala
i postavki vanjskih zrcala za voznju napri-
jed

* Ukljucite elektroni¢ku parkirnu ko¢nicu.

»
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* Dovedite mjenja¢ u neutralni polozaij.
* Ukljucite paljenje.

* Namjestite vozacevo sjedalo i vanjska zrca-
la.

o Pritis¢ite tipku SET duZe od 1 sekunde
msl. 122

* U roku od oko 10 sekundi pritisnite memorij-
sku tipku na koju Zelite pohraniti postavke.
Zvuéni signal potvrduje izvr§eno pohranjiva-
nje.

Pohranjivanje postavki suvoza¢evog vanj-
skog zrcala za voZnju unatrag

* Ukljucite elektronic¢ku parkirnu ko&nicu.

* Dovedite mjenja¢ u neutralni poloZaij.

* Ukljucite paljenje.

* Pritisnite Zeljenu memorijsku tipku.

* Ubacite u stupanj za vozZnju unatrag.

* Namjestite suvozacevo vanjsko zrcalo tako
da, npr. dobro vidite podrucje ruba plo¢nika.
* Namjesteni polozaj zrcala automatski se
pohranjuje i pridruzuje kljucu vozila kojim se
vozilo otkljuc¢ava.

Pozivanje postavki

* Kod vozila u mirovanju i uklju¢enog paljenja
pritiSéite odgovarajucu tipku za pohranjivanje
dok se ne postigne pohranjeni poloZaj.

o |ILI: Kod isklju¢enog paljenja i zatvorenih
vozacevih vrata kratko dodirnite odgovaraju-
Cu tipku.

» Kod voZnje naprijed pri minimalnoj brzini od
15 km/h (10 mph] ili ako regulator iz poloZaja
R okrenete u neki drugi poloZaj, suvozacevo
vanjsko zrcalo automatski napusta pohranjeni
polozaj za voznju unatrag » stranica 132.

Aktiviranje kljuéa vozila za funkciju memo-
rije

Uvjet: Zeljeni poloZaj memoriranja je pohra-
njen.

» Otkljucajte vozaceva vrata.

e Drzite pritisnutu Zeljenu memorijsku tipku.

» U roku od cca. tri sekunde nakon pokreta
pritisnite tipku za otvaranje & u kljudu vozila.
Zvuk gonga potvrduje aktiviranje.

PridruZivanje postavki vanjskog zrcala za
voZnju naprijed i postavki voza¢evog sje-
dala kljuéu vozila

o Aktivirajte klju¢ vozila za funkciju memorije.

» Kod uklju¢enog paljenja namjestite vanjsko
zrcalo i sjedalo.

e | kod iskljucivanja paljenja i kod zatvaranja
vozila zvuéni signal potvrduje pohranjeni po-
loZaj. Postavke su pridruzene kljucu vozila.

Deaktiviranje klju¢a vozila za funkciju me-
morije

Uvjet: Zeljeni poloZaj memoriranja je pohra-
njen.

e Drite pritisnutu tipku SET»» sl. 122.

* U roku od cca. 10 sekundi pritisnite tipku za
otvaranje @ u kljuu vozila. Zvuk gonga potvr-
duje deaktiviranje.

Inicijaliziranje memorije sjedala

Ako je primjerice vozacevo sjedalo zamijenje-
no, sjedalo s funkcijom memorije se mora ini-
cijalizirati.

Inicijaliziranje ponistava sva pohranjivanja i
pridruZivanja sjedala s funkcijom memorije.
Tipke memorije mogu se nakon toga nanovo
programirati i pridruZiti kljucu vozila.

» Otvorite vrata i ne ulazite u vozilo.

* Namjestite sjedalo izvana.

* Nagib naslona sjedala namjestite potpuno
prema naprijed.

» Otpustite prekida¢ za namjestanje nagiba
naslona i ponovno ga aktivirajte sve dok se ne
zacuje zvuk gonga.

/A POZOR

Funkciju memorije namjestajte samo dok je
vozilo u mirovanju.




Ako se vozaceva vrata otvore nakon vise od
oko 10 minuta od otkljuéavanja vozila, voz-
acevo sjedalo i vanjska zrcala nece se au-

tomatski namjestiti.

Preklapanje i podizanje naslona
straznjeg sjedala

S1.123 Straznje sjedalo: preklapanje lednog
naslona.

SL.12% U prtljaZniku: ruéica za deblokiranje*
dijelova lijevo (1) i desno (2) od naslona straz-
njeg sjedala iz prtljaznika.

Naslon straznjeg sjedala je podijeljen i moze
se zasebno preklopiti kako bi se povecao prt-
ljoznik.

Preklapanje straznjeg sjedala tipkom za
deblokiranje

* Pomaknite najprije naslon za glavu u potpu-
nosti prema dolje »» stranica 136.

* Povucite tipku za deblokiranje »» sl. 123 (1)
prema naprijed i istovremeno preklopite na-
slon. Naslon straznjeg sjedala je deblokiran
kada se vidi crvena oznaka tipke (2).

Preklapanje naslona strainjeg sjedala
prema naprijed iz prtljaznika pomocu ruéi-
ca za deblokiranje*

» Pomaknite najprije naslon za glavu u potpu-
nosti prema dolje » stranica 136.

* Otvorite poklopac prtljaZnika »» strani-
calll.

* Povucite rucicu za deblokiranje » sl. 124 s
dijela naslona koji Zelite preklopiti.

* Odgovarajuéi dio naslona je deblokiran i
moze se preklopiti prema naprijed.

* Eventualno zatvorite poklopac prtljaznika
» stranica 111.

Podizanje naslona straznjeg sjedala

* Preklopite naslon prema straga i pritisnite
ga &vrsto u zapor m A\,

» Crvena oznaka na tipki za deblokiranje (2)
ne smije se vise vidjeti.

» Uvjerite se da ne priklijestite sigurnosni po-
jos.

* Naslon sjedala mora se ispravno uklopiti.

» Eventualno namjestite naslon za glavu.

A\ POZOR

Nekontroliranim ili neopreznim preklapa-
njem i podizanjem naslona straznjeg sjeda-
la mogu nastati teske ozljede.

¢ Prilikom podizanja naslona straznjeg sje-
dala pazite na to da se u podruéju naslona
ne nalaze osobe ili Zivotinje.

» Naslon straznjeg sjedala nikada nemojte
preklapati i podizati tijekom voznje.

* Pazite na to da kod podizanja naslona
straznjeg sjedala ne priklijestite ili oStetite
sigurnosni pojas.

»
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‘ Sredi$nji naslon za ruke sprijeda

* Kod preklapanja i podizanja naslona
straznjeg sjedala ruke, prsti, noge i drugi di-
jelovi tijela trebali bi se nalaziti izvan pod-
ruéja pomicanja naslona.

* Svi dijelovi naslona straznjeg sjedala uvi-
jek moraju biti sigurno uklopljeni kako bi bi-
lo zajaméeno zastitno djelovanje sigurnos-
nih pojaseva na straznjim mjestima za sje-
denje. To je posebice vaino za srednje
straznje sjedalo. Ako netko sjedi na sjedalu,
a naslon tog sjedala nije sigurno uklopljen,
putnik ¢e se u sluéaju iznenadnog manevra
kocenja i voZnje odnosno sudara zajedno s
naslonom sjedala kretati prema naprijed.

» Ako je naslon straznjeg sjedala preklop-
Ljen ili nije sigurno uklopljen, na tim mjesti-
ma za sjedenje ne smijete voziti osobe ili
djecu.

Nekontroliranim ili neopreznim preklapa-
njem i podizanjem naslona straznjeg sjeda-
la mogu nastati teske Stete na vozilu ili dru-
gim predmetima.

* Prije preklapanja naslona straznjeg sje-
dala prednja sjedala namjestite tako da
naslon za glavu ili obloga naslona straz-
njeg sjedala ne dodiruje prednja sjedala.
® Prije preklapanja naslona straznjeg sje-
dala uvijek provjerite da se u podruéju po-
micanja naslona ne nalaze predmeti.

S1.125 Sredi$nji naslon za ruke sprijeda.

Za podizanje povucite naslon za ruke u smjeru
strelice prema gore » sl. 125 ili postupno
prema gore, ovisno o Zeljenom otvoru.

Za spustanje naslon za ruke povucite potpuno
prema gore. Nakon toga spustite sredi$nji na-
slon za ruke dolje.

Za uzduZno namjestanje gurnite naslon za ru-
ke u odgovarajué¢em smjeru strelice potpuno
prema naprijed » sl. 125 odnosno potpuno
prema natrag.

/A POZOR

Sredi$nji naslon za ruke sprijeda moze
ograniciti slobodu pokreta ruke vozaca i na
taj nacin izazvati sudare i teske ozljede.

* Pretinci za odlaganje u srediSnjem naslo-
nu za ruke tijekom voznje uvijek moraju biti
zatvoreni.

* Nikada osobui ili dijete ne vozite na sredis-
njem naslonu za ruke. Ovaj pogresan polo-
Zaj sjedenja moze uzrokovati teske ozljede.




Transport i prakti¢na oprema

Transport i prakti¢na
oprema

Odlaganje komada prtljage

| Odlaganje komada prtljage i tereta

Teret i komadi prtljage mogu se prevoziti u
vozilu, na prikolici »» stranica 294 i na krovu
» stranica 148. Pritom treba obratiti pozor-
nost na zakonske odredbe.

Sigurno odlaganje svih komada prtljage u
vozilu

» Rasporedite teret u vozilu Sto ravnomjernije.
* Komade prtljage i teske predmete uvijek
odlozite u prtljaznik »» A\

» Teske predmete odloZite to vise prema na-
prijed u prtljaznik.

* Pridrzavajte se dopustenog osovinskog op-
terecenja i dopustene ukupne mase vozila

» stranica 351.

e Pri¢vrséujte predmete uz pomo¢ uzadi za
vezanje ili prikladnih zateznih traka na usica-
ma za vezanje prtljage » stranica 144,

« Sigurno odlaZite i manje predmete.

¢ Prilagodite tlak u gumama teretu koji prevo-

zite. Pridrzavaite se tlaka guma navedenog
na naljepnici tlaka guma » stranica 328.

» Kod vozila s kontrolom tlaka u gumama
eventualno namjestite novi stupanj opterece-
nja» stranica 332.

poon

Nepriévrsceniili pogresno pric¢vrsceni
predmeti mogu kod iznenadnih manevara
voznje i ko¢enja te kod sudara izazvati te-
Ske ozljede. To posebice vrijedi kad aktivi-
rani zraéni jastuk pogodi predmete koji bi-
vaju baéeni kroz unutrasnjost. Kako biste
smanijili rizik od ozljeda, uvaZzite sljedece:

* Sve predmete u vozilu odloZite na sigurno
mjesto.

* Osigurajte takoder male i lagane pred-
mete.

¢ Predmete u unutrasnjosti vozila odlozite
tako da tijekom voznje nikada ne mogu do-
spjeti u podruéje djelovanja zraénih jastu-
ka.

* Pretince za odlaganje tijekom voznje uvi-
jek drzite zatvorenima.

* Odlozeni predmeti nikada ne smiju biti
razlog za pogresno zauzeti poloZaj sjede-
nja.

* Kad odlozZeni predmeti blokiraju sjedalo,
tada na to mjesto nikada ne smije sjesti
osoba i zauzeti ga.

» U otvorene pretince u vozilu, na pokrivku
prtljaznika iza naslona straznjih sjedalaili
na instrumentnu plo¢u nemojte odlagati
tvrde, teske ili ostre predmete.

¢ lzvadite tvrde, teske i oStre predmete iz
odjece i dZepova u unutrasnjosti vozila i si-
gurno ih odloZite.

/A POZOR

Kod transporta teskih predmeta mijenjaju
se vozna svojstva vozila i put koéenja se
produzava. TeZak teret koji nije ispravno od-
loZen ili priévrséen moze dovesti do toga da
izgubite kontrolu nad vozilom te uzrokovati
teske ozljede.

* Nikad nemojte preopteretiti vozilo. Opte-
recenje i raspodjela tereta u vozilu utjecu
na ponasanje vozila u voznji i uéinak koce-
nja.

* Kod transporta teskih predmeta mijenjaju
se vozna svojstva vozila uslijed premjesta-
nja teZista.

* Teret u vozilu uvijek rasporedite ravno-
mjerno i po mogucénosti $to niZe u vozilu.

* Teske predmete u prtljazniku sigurno od-
lazite uvijek $to je moguce vise ispred
straznje osovine.

* Nepri¢vrsc¢eni predmeti koji se transporti-
raju u prtljazniku mogli bi se iznenada po-
maknuti i promijeniti ponasanje vozila u
vozniji.

* Brzinuinaéin voznje uvijek prilagodite
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima
na kolniku i situaciji u prometu.

* Naroéito oprezno i pazljivo dodajte gas.

»
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¢ Izbjegavajte iznenadne manevre ko¢enja
ivoinje.

» Kocite ranije nego uobic¢ajeno.

A POZOR

* Nikada ne ostavljajte svoje vozilo bez
nadzora, naroéito kad je straznji poklopac
otvoren. Djeca bi mogla dospjeti u prtljaz-
nik i iznutra zatvoriti straznji poklopac. Tako
bi ostala zaklju€ana i vise ne bi mogla izaci
bez pomodi izvana - opasno po Zivot!

¢ Zatvorite i zaklju€ajte straznji poklopac
te sva vrata kada napustate vozilo. Prije za-
kljué¢avanja vozila se pobrinite da se u voz-
ilu ne nalaze nikakve osobe.

©® OPREZ

Grijaée niti ili ovisno o opremi antena u
i ¢ak uni-

Stiti uslijed trenja s tim predmetima.

Prikladni zatezni pojas za priévrséivanje te-
reta za uSice za vezanje prtljage mozete
nabaviti u trgovini dodatne opreme.

Prtljaznik

‘ Pokrivka prtljaznika

S1.126 U prtljazniku: demontiranje i montiranje
pokrivke prtljaznika.

S1.127 U prtljazniku: demontiranje i montiranje
pokrivke prtljaznika.

Demontiranje

» Otkvacite pricvrsne trake » sl. 126 (B) iz
prihvata (A).

o Istisnite poklopac iz bo¢nih drzaca
» sl. 127 tako $to ¢ete ga potegnuti prema
gore iizvaditi.

Po potrebi se straznja povrsina moze odloziti
ispod dvostruke podnice prtljoznika »» strani-
cal43.

Montiranje

» Uvucite pokrivku vodoravno tako da ,stre-
men” nalijeze iznad osovina drzacam sl. 127
pritisnite pokrivku prema dolje dok se ne uklo-
pi.

» Zakvadite pridvrsne trake » sl. 126 (B) na
straznji poklopac.

/\ POZOR

Nepri¢vrscéeniili neispravno priévrséeni
predmeti ili Zivotinje na pokrivci prtljaznika
mogu kod iznenadnog koéenja i pokreta
upravljaéa te kod sudara uzrokovati teske
ozljede.

¢ Ne odlaZite tvrde, ostre ili teSke predmete
nepriévricene ili u torbe na pokrivci prtljaz-
nika.

* Na pokrivci prtljaznika nikada nemojte
smjestati kuéne ljubimce.

O OPREZ

* Prije zatvaranja straznjeg poklopca pro-
vjerite je li pokrivka prtljaznika ispravno pri-
évricéena.




* Ako u prtljaznik utovarite glomazni pred-
met, pokrivka prtljaznika nece biti ispravno
priévrs¢ena uslijed Eega se moze savinuti
odnosno ostetiti.

* Ako je predmet kojeg Zelite utovariti u prt-

ljaznik prevelik, radije skinite povrsinu za
odlaganje.

Ako na povrsinu za odlaganje odlozite
odjevne predmete, pripazite na to da njima
ne zaklonite pogled kroz straznje staklo.

Odlaganje pokrivke prtljaznika

S1.128 U prtljozniku: poklopci za odlaganje
pokrivke prtljaznika.

S1.129 U prtljazniku: umetanje pokrivke prt-
ljaZnika.

Ovisno o opremi pokrivka prtljoznika moZe se
spremiti nakon demontaze ispod podnice prt-
ljaznika.

¢ Uklonite poklopce lijevo i desno » sl. 128.

» Postavite pokrivku prtljaZnika u za to predvi-
deni prihvat » sl. 129,

» Postavite lijevi i desni poklopac ponovno u
prvobitni poloza.

‘ Varijabilna podnica prtljaznika

S1.130 Varijabilna podnica prtljaZnika: [A] po-
viseni poloZaj; [B] niZi poloZaj. »
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S1.131 Varijabilna podnica prtljaznika: nagnuti
poloZaj.

Varijabilna podnica prtljaZnika u povise-
nom poloZaju

® Za prelazak iz nizeg u poviseni polozaj pod-
ignite podnicu na rugici » sl. 130 (1) i povuci-
te je prema natrag dok se predniji dio podnice
u potpunosti ne bude nalazio iznad drzaca

m sl 130 @).

» Podnicu prtljoznika zatim gurnite do kraja
prema naprijed na naslonima straznjih sjeda-
lai spustite je pomodu rugice (1)

Varijabilna podnica prtljaznika u nizem po-
loZaju

» Za prelazak iz povisenog u nizi polozaj pod-
ignite podnicu na rugici» sl. 130 (1) i povuci-
te je prema natrag dok se predniji dio podnice
u potpunosti ne bude nalazio iznad drzaca

m sl 130 @).

» Predniji dio spustite na podnicu i pomaknuti
ga do grani¢nika na naslonima straznjih sje-

dala prema naprijed te pritom istovremeno
spustite podnicu pomodu rugice (1).

Varijabilna podnica prtljaznika u nagnu-
tom poloZaju

Naginjanjem varijabilne podnice prtljaznika
dobivate pristup rezervnom kotacu ili komple-
tu za popravak guma.

* Kod varijabilne podnice u vi§oj poziciji istu
podicina rugici» sl. 130 (1), povudi i pomi-
cati u smjeru naslona straznjih sjedala dok se
podnica ne preklopi na liniji Sarke i dok se po-
micni dio podnice ne bude nalazio na njoj.

» Podnicu prtljaznika poloZite na za to predvi-
dene prihvate » sl. 131 (strelice).

Varijabilna podnica prtljaznika kod pre-
klopljenih straznjih sjedala

® Za prijelaz s visoke na nizu podnicu podici
varijabilnu podnicu na rugici» sl 130 (1)
povuci je malo prema natrag.

e Pritisnite varijabilnu podnicu prtljoznika s ru-
Cicom u smjeru preklopljenih straznjih sjedala
(1) i pritisnite je pritom malo prema dolje, kako
bi pomicni dio podnice prtljoznika nalegao
ravno na straznjim sjedalima.

/\ POZOR

» Uvijek pri¢vrstite sve predmete, ¢ak i ka-
da je podnica prtljaznika pravilno podignu-
ta.

* Izmedu straznjeg sjedala i podnice prt-
ljaznika transportirajte samo predmete koji
nisu visi od 2/3 visine podnice.

¢ Zatransport izmedu straznjeg sjedala i
podnice prtljaznika prikladni su samo pred-
meti ¢ija maksimalna teZina ne prelazi ot-
prilike 7,5 kg.

O OPREZ

¢ Maksimalna tezina kojom se smije opte-
retiti varijabilna podnica prtljaznika u povi-
Senom polozaju iznosi 100 kg.

e Podnicu prtljaznika nemojte pustiti da
padne, nego je uvijek kontrolirano spustajte
prema dolje. Inaée bi se obloge i podnica
prtljaznika mogli ostetiti.

‘ Usice za vezanje prtljage*

S1.132 U prtljazniku: usice za vezanje tereta.



U prednjem i straznjem podrucju prtljaznika
nalaze se usice za vezanje prtljage » sl. 132
koje sluZe za priévrécivanje komada prtljage i
nepri¢vrséenih predmeta pomocu uzadi za
vezanje ili zateznih traka.

Prednje usice za vezanje prtljage prije koriste-
nja treba podici.

A\ POZOR

Kod koristenja neprikladne ili o§teéene uza-
di za vezanje, pricvrsnih ili zateznih traka
iste bi u sluéaju naglog kocenjaiili sudara
mogle puknuti. Predmeti bi tada mogli biti
odbacéeni kroz vozilo i uzrokovati teske ili
smrtonosne ozljede.

» Uvijek koristite prikladnu i neostec¢enu
uzad za vezanje ili priévrsne odnosno za-
tezne trake.

» UZad za vezanje, zatezne ili priévrsne tra-
ke krizno zategnite preko tereta na podnici
prtljaznika i sigurno ih pricvrstite na usica-
ma za vezanje prtljage.

» Kod osiguravanja predmeta nemojte ni-
kad prekoraditi maksimalno opterecenje
usica za vezanje prtljage.

* Pazite na to da gornji rub tereta bude visi
od usica za vezanje prtljage, osobito kod
polozenih predmeta.

» Ovisno o opremi uvazite oznake s napo-
menama za pravilno spremanje tereta u
prtljazniku.

» Djeéju sjedalicu nemojte nikada priévr-
Sc¢ivati za usice za vezanje prtljage.

Transport i praktiéna oprema

¢ Maksimalno opterecenje usica za veza-
nje prtljage iznosi otprilike 3,5 kN.

¢ Prikladne zatezne odnosno priévrsne tra-
ke i sustavi osiguravanja tereta mogu se
nabaviti u specijaliziranoj servisnoj radioni-
ci. SEAT u tu svrhu preporucuje da potrazite
SEAT trgovca.

¢ Usice za vezanje prtljage ne mogu se ko-
ristiti kod verzija s rezervnim gumama.

| Mreia u prtljazniku*

S1.133 U prtljazniku: zakva¢ena mreza za prt-
ljagu.

SL.134 U prtljazniku: Usice (1) i kuke (2) za pri-
Svricivanje mreze za prtljagu.

MreZa u prtljaZniku sprecava klizanje lakSeg
tereta. U mreZi u prtljazniku s patentnim za-
tvaracem mozete drzati manje predmete.

Postoje dvije varijante pri¢vrséivanja mreze u
prtljazniku.

Pri¢vrscéivanje mreze za prtljagu na podni-
ci prtljaznika

Eventualno otklopite prednje usice za vezanje
prtljage »» stranica 144.

» Zakvacite kuke u uSice za vezanje prtljage
(D@ » sl 133m A. Patentni zatvara& mre-
Ze u prtljozniku pritom mora biti okrenut pre-
ma gore.

Priévrséivanje mreze u prtljazniku na uto-
varnom rubu

o Zakvacite kratke kuke mreze u usice za ve-
zanje prtljage » sl. 134 (1) » A\ Patentni »
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zatvara¢ mreze u prtljozniku pritom mora biti
okrenut prema gore.

* Pri¢vrstite zatezne trake u kuke za torbe (2).

Skidanje mreze u prtljazniku

Zakvacena mreza za prtljagu je zategnuta

m A

e Otkvacite mrezu za prtljagu iz usica za ve-
zanje prtljage.

¢ OdloZite mrezu u prtljoznik.

/A POZOR

Elastiéna mreZa za prtljagu mora se rasteg-
nuti kad se priévrscuje na usice za vezanje
prtljage u prtljazniku. Zakvaéena mreza za
prtljagu je zategnuta. Kuke mreze za prtlja-
gu mogu uzrokovati ozljede ako mrezu za
prtljagu nepravilno pric¢vrstite ili otpustite.
* Kuke mreze za prtljagu uvijek drzite &vr-
sto kako tijekom priévrséivanja i otpustanja
ne bi naglo iskoéile iz usice.

¢ Tijekom pri¢vrséivanja i skidanja kuka za-
Stitite oc€i i lice kako biste izbjegli ozljede
zbog kuka koje nehoti¢no iskoce.

» Kuke mreze za prtljagu pric¢vrstite uvijek
opisanim redoslijedom. Naglo nekontrolira-
no vrac¢anje kuke moze uzrokovati ozljede.

Rukovanje

‘ Kuke za torbu ‘ Otvor za prijevoz dugih predmeta*

S1.135 U prtljazniku: kuka za torbu.

S1.136 U naslonu straznjeg sjedala: otvor za
prijevoz dugih predmeta.

U prtljazniku se gore lijevo i desno mogu nala-
ziti kuke za torbu » sl. 135.

Te kuke za torbu predvidene su za pri¢vr§éiva-
nje laksih torbi za Soping.

/\ POZOR

Kuke za torbu niposto nemojte koristiti za
vezanje komada prtljage ili drugih predme-
ta. Kod iznenadnih manevara kocéenjaiili su-
dara kuke bi mogle puknuti.

[ —
S1.137 U prtljazniku: otvor za prijevoz dugih
predmeta.

® OPREZ

Svaka kuka smije biti optere¢ena s 2,5 kg.

U straznjem sjedalu ispod srednjeg naslona
za ruke nalazi se otvor za prijevoz dugih pred-
meta u unutrasnjosti, kao primjerice skija.

Kako se unutradnjost vaseg vozila ne bi zapr-
ljala, prljave predmete biste trebali umotati
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npr. u deku prije nego sto ih gurnete kroz otvor
za prijevoz dugih predmeta.

Kad koristite sredisnji naslon za ruke, na sred-
njem mjestu za sjedenje na straznjoj klupi ne
smiju se voziti osobe niti djeca.

Otvaranje sustava za transport dugih
predmeta

* Preklopite sredisnji naslon za ruke prema
dolje.

* Povucite rucicu za deblokiranje u smjeru
strelice i zakrenite poklopac otvora za prije-
voz dugih predmeta » sl. 136 (1) do kraja
prema naprijed.

» Otvorite straznji poklopac.

* Gurnite duge predmete iz prtljaznika u otvor
za prijevoz dugih predmeta.

* Dobro pricvrstite predmete sigurnosnim po-
jasom.

* Zatvorite strazniji poklopac.

Zatvaranje sustava za transport dugih
predmeta

» Preklopite poklopac otvora za prtljagu una-
trag sve dok se ne uklopi. Crvena oznaka na
strani prtljaZnika ne smije biti vidljiva.

* Zatvorite straznji poklopac.

* Otklopite sredisnji naslon za ruke ponovno
prema gore.

(i) Napomena

Otvor za prijevoz dugih predmeta moze se
otvoriti i iz prtljaznika. Za to ruéicu za de-
blokiranje trebate pritisnuti u smjeru streli-
ce prema dolje i zakrenuti poklopac prema
naprijed »m sl. 137.

| Pregradna mreia*

S1.138 Ugradena pregradna mreza.

Pregradna mreza moze sprijeciti da predmeti
iz prtljoZnika dospiju u putni¢ki prostor (npr.
pri manevru ko&enja).

Ugradnja pregradne mreze

Pregradna mreza moZe se ugraditi iza straz-
njih sjedala ili, ovisno o opremi i uz prekloplje-
ni drugi red sjedala, iza prednjih sjedala.

* Eventualno demontirajte pokrivku prtljazni-
ka » stranica 142.

¢ Pregradnu mrezu zakvadite u lijevi prihvat
na krovu» sl. 138 @ Pripazite na to da po-
precnu Sipku povucete prema dolje iznad
gornjeg polozZaja.

® Pregradnu mrezu u desnom prihvatu na kro-
vu zakvadite spajanjem poprecne Sipke
msl 138 @).

* Obje pri¢vrsne kuke pregradne mreze za-
kvadite u prednje usice za vezanje prtljoge u
prtljazniku» sl. 138 (B) i Svrsto zategnite tra-
ke.

Za demontazu postupite obrnutim redoslije-
dom.

A\ POZOR

Kod naglih koéenjaiili kod sudara predmeti
mogu biti odbaceni kroz unutrasnjost vozila
i uzrokovati teske i smrtonosne ozljede.

* Provjerite jesu li popreéne Sipke pravilno
uklopljene.

* Uvijek priévrscujte sve predmete u vozilu
¢ak i kad je pregradna mreza pravilno mon-
tirana.

* Kada je vozilo u pokretu, iza ugradene
pregradne mreze ne smiju se nalaziti osobe.
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® OPREZ

Kod neispravnog pri¢vrséenja pregradne
mreZe na mjestima koja nisu za to
predvidena mogu nastati Stete.

Krovni nosaé prtljage*

| Uvod utemu

Krov vozila je razvijen kako bi se poboljsala
aerodinami¢na svojstva. |z tog se razloga u
Zljebovima za odvod kisnice na krovu ne mo-
gu montirati poprecne Sipke ili ostali uobic¢a-
jeni sustavi nosaca.

Buduci da su Zljebovi za odvod kisnice monti-
rani u krovu kako bi smanijili otpor zraka, smiju
se koristiti samo specijalne poprec¢ne Sipke i
sustavi nosaca odobreni od SEAT-a.

Sluéajevi u kojima bi popreéne Sipke i su-
stav nosaca trebalo demontirati

* Kada se ne koriste.
» Kad vozilo perete u automatskoj praonici.

* Kad je visina vozila ve¢a od dopustene visi-
ne za prolazak vozila, npr. u nekim garazama.

A\ POZOR

* Pricvrstite teret uvijek prikladnim reme-
njem i zateznim trakama u besprijekornom
stanju.

Rukovanje

» Velik, tezak, dugacak ili teret plosnatog
oblika mozZe negativno utjecati na aerodi-
namiku vozila, teZiste i ponasanje u vozniji.
¢ Izbjegavajte iznenadne manevre koc¢enja
ivoznje.

¢ Brzinu i naéin voZnje uvijek prilagodite
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima
na kolniku i situaciji u prometu.

® OPREZ

e Prije prolaska kroz autopraonicu uvijek
demontirajte popreéne Sipke i sustav nosa-
ca.

e Visina vozila se mijenja uslijed montaze
poprecnih Sipki i nekog sustava dodatnih
nosaca kao i pricvr§éenog tereta. Stoga
osigurajte da visina vozila ne premasuje
predvidene visine za prolazak vozila, pri-
mjerice kod podvoznjaka ili garaznih vrata.

¢ Poprecéne Sipke, sustav nosaéa i teret pri-
¢vrséen na njemu ne bi trebali prelaziti pre-
ko krovne antene niti spre¢avati otvaranje
panoramskog podiznog krova ili straznjeg
poklopca.

 Pripazite da otvoreni straznji poklopac ne
udara o teret na krovu.

# Zastita okoliSa

Kod montirane popreéne Sipke i sustava
nosaca zbog veéeg aerodinamiénog otpo-
ra valja raunati s poveéanom potroSnjom
goriva.

Priévrséivanje popreénih Sipki i su-
stava nosaca

1
SL1.139 Pric¢vrsne tocke uzduznih nosaca za
krovni nosac¢ prtljage.

Poprecne Sipke su osnova za niz specijalnih
sustava krovnih nosaca prtljage. Za transport
prtljage, bicikala, dasaka za surfanje, skija i
¢amaca iz sigurnosnih razloga treba koristiti
specijalne sustave nosaca. Prikladnu dodat-
nu opremu mozete nabaviti kod SEAT trgovca.

Poprecne Sipke i sustav nosaca uvijek pricvr-
$cujte pravilno. Pritom uvijek uvaZite upute za
montazu prilozene poprecnim Sipkama i su-
stavu nosaca.

Poprecne Sipke montiraju se na poprec¢ne
krovne nosace vozila. Razmak izmedu po-
pre&nih Sipki » sl. 139 (A) mora iznositi izme-
du70i90 cm, a razmak izmedu poprecnih
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Sipki i drzaga bo&nih Sipki krova (B) mora izno-
siti 15 cm.

A\ POZOR

Pogresnim fiksiranjem ili kori$tenjem po-
preénih Sipki i sustava nosaca postoji mo-
guénost da se kompletna nadogradnja od-
voji od vozila i uzrokuje nezgode i ozljede.

» Uvijek obratite pozornost na proizvoda-
ceve upute za montazu.

» Uvijek prije pocetka voZnje provjerite vij-
¢ane spojeve i pri¢vrsna sredstva te ih na-
kon kraée voznje eventualno zategnite. Na
duzim voznjama trebali biste kod svakog
zaustavljanja provjeriti vijéane spojeve i
priévrsna sredstva.

* Na popreénim Sipkamaiili sustavu nosac¢a
ne vrsite nikakve preinake ili popravke.

Pazljivo procitajte upute za montazu po-
preénih Sipki i odgovarajucih sustava nosa-
Cainosite ih uvijek sa sobom u vozilu.

Natovarivanje sustava krovnih no-
saca prtljage

Prtljaga se moze sigurno fiksirati samo u slu-
¢aju ako su poprecne Sipke i sustav nosaca
pravilno montirani »» /\.

Maksimalno dopusteno krovno opterece-
nje

Maksimalno dopusteno krovno opterecenje
iznosi 75 kg. Krovno optereéenje se sastoji od
ukupne mase krovnog nosaca prtljage, po-
precnih Sipki i tereta koji se prevozi na krovu
m A\

Uvijek se informirajte o masi krovnog nosaca
prtljage, o masi poprecnih Sipki i prtljage koju
transportirajte te ih po potrebi izvazite. Nikad
nemojte prekoraditi maksimalno dopusteno
krovno opterecenje.

Kod uporabe poprecnih Sipki i sustava nosa-
¢a s niskom opteretivo$¢u ne mozete u pot-
punosti iskoristiti maksimalno dopusteno
krovno opterec¢enje. U tom slucaju sustav
krovnog nosaca smijete opteretiti samo do
one granice mase koja je navedena u uputa-
ma za montiranje.

Raspodjela tereta

Ravnomjerno rasporedite teret i propisno ga
osigurajte » A\.

Provjera za priévrséivanje

Nakon montaze poprecnih Sipki i sustava no-
saca nakon krace voznje biste trebali kontroli-
rati viji¢ane spojeve i sustave pricvrséivanja i
nakon toga u redovitim vremenskim razmaci-
ma.

/A POZOR

* Niposto ne prekoracujte navedeno krov-
no opterecéenje i dopustena optereéenja
osovina ili dopustenu ukupnu masu vozila.

* Nikada nemojte prekoraéiti kapacitet op-
terec¢enja poprecnih Sipki i sustava nosaca,
¢ak i kada jos niste dostigli maksimalno do-
pusteno krovno opterecenje.

* Teske predmete pricvrstite Sto je viSe mo-
guce sprijeda, a cjelokupni teret rasporedi-
te ravnomjerno.

/\ POZOR

Labav i nepravilno priévr§éen teret moze
pasti s krovnog nosaca prtljage i uzrokovati
sudare i ozljede.

* Treba uvijek koristiti prikladne remene i
zatezne trake u besprijekornom stanju.

Pretinci za odlaganje

| Uvod utemu

Pretinci za odlaganje koriste se za odlaganje
laksih i manjih predmeta.

/A POZOR

Nepriévriéeni predmeti mogu kod iznenad-
nih manevara voznje ili koéenja poletjeti
kroz unutrasnjost vozila. To moze uzrokovati |»
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teske ozljede i dovesti do gubitka kontrole
nad vozilom.

* Ne ostavljajte Zivotinje i tvrde, teske ili
ostre predmete u otvorenim pretincima u
vozilu, na instrumentnoj ploéi, na pokrivci
prtljaznika iza straznjih sjedala, u odjevnim
predmetima i dZepovima u unutrasnjosti
vozila.

* Pretince za odlaganje tijekom voznje uvi-
jek drzite zatvorenima.

A\ POZOR

Predmeti u vozaéevom prostoru za noge
mogu sprijediti neometano pritiskanje pa-
pucica. To moze dovesti do gubitka kontrole
vozila i povecati opasnost od teskih ozlje-
da.

» Pazite na to da uvijek neometano mozete
pritiskati sve papucice.

» Podne prostirke uvijek sigurno priévrstite
u prostoru za noge.

» Nikada podnu prostirku ili druge podne
obloge ne stavljajte na ugradene podne
prostirke.

» Pazite na to da tijekom voznje nikakvi
predmeti ne dospiju u prostor za noge voz-
aca.

* Uklonite predmete iz prostora za noge
dok je vozilo u mirovanju.

/\ POZOR

Upaljaéi u vozilu mogu se ostetiti ili nepri-
mjetno zapaliti. To moZe izazvati teSke ope-
kline i oStec¢enja vozila.

* Prije pomicanja sjedala uvijek provjerite
da se u podruéju pomicnih dijelova sjedala
ne nalazi upaljaé.

 Prije zatvaranja pretinaca uvijek provjeri-
te da se u podruéju zatvaranja pretinca ne
nalaze upaljaéi.

¢ Upaljaée nikad ne odlaZite u pretince ili
na druge povrsine u vozilu. Upaljaéi se mo-
gu zapaliti uslijed visokih temperatura po-
vrsine, osobito ljeti.

® OPREZ

¢ Ne drzite predmete osjetljive na toplinu,
namirnice ili lijekove u unutrasnjosti vozila.
Toplina i hladnoéa ih moZe ostetiti ili u€initi
neupotrebljivima.

¢ Predmetiizradeni od materijala koji pro-
pustaju svjetlo (kao $to su nao&ale, pove-
¢éala ili prozirni vakuumski elementi za pri-
&vrdéivanje na staklima prozora) mogu kon-
centrirati sunéeve zrake i tako izazvati oste-
¢enja na vozilu.

‘ Pretinac za rukavice

SL. 140 Na suvozacevoj strani: pretinac za ru-
kavice.

Ovisno o opremi u pretincu za rukavice nala-
ze se CD player i Cita¢ SD kartica.

Otvaranje i zatvaranje pretinca za rukavi-
ce

Otvaranje: Povucite ru¢icu » sl. 140 i otvorite
pretinac za rukavice.

Zatvaranje: Pritisnite poklopac prema gore.

Otvoren pretinac za rukavice na suvozace-
voj strani moze povecati opasnost od teskih
ozljeda u sluéaju sudaraiili kod iznenadnih
manevara ko¢enja i voZnje.

* Pretinac za rukavice tijekom voznje uvijek
drzite zatvorenim.
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Pretinac za odlaganje ispod pred-
njih sjedala*

- Sl.142 Sredisnja konzola: prednji drzaé za na-

SI. 141 Ispod prednjeg sjedala: ladica.

Otvaranje: Aktivirajte tipku na ruici ladice i
otvorite ladicu.

Zatvaranje: Gurnite ladicu ispod prednjeg sje-
dala dok se ne uklopi.

A\ POZOR

Otvorena ladica moze sprijeéiti rukovanje
papucicama. To moze dovesti do sudara i
teskih ozljeda.

¢ Ladicu tijekom voznje uvijek drzite zatvo-
renu. U protivnom ladica i predmeti iz nje
mogu dospjeti u prostor za noge vozaéa i
ometati rukovanje papucicama.

® OPREZ

Ladica se smije opteretiti s maksimalno 1,5
kg.

| Driaé za napitke

pitke.

Drzaci za boce s picem nalaze se u pretinci-
ma za odlaganje vozacevih i suvozacevih vra-
ta.

Prednji drzaé za napitke

U sredisnjoj konzoli nalaze se dva prednja dr-
Zaca za napitke.

/\ POZOR

Neprimjerena uporaba drzaéa za napitke
moZe prouzroéiti ozljede.

¢ U drzaé za napitke nemojte nikad odlaga-
ti vruée napitke. Tijekom voznje, kod izne-
nadnog koéenjaiili u sudaru se vruéi napitci
u drZzacu za napitke mogu proliti i izazvati
opekline.

* Pazite da boce s pi¢em ili drugi predmeti
tijekom voznje ne dospiju u vozacev prostor
za noge i tako ometaju koristenje papucica.

* Nikad nemojte u drza¢ za napitke odlaga-
ti teSke ¢ase, namirnice ili druge teske
predmete. Ovi teski predmeti mogu kod su-
dara poletjeti kroz unutrasnjost i uzrokovati
teske ozljede.

Zatvorene boce s piéem mogu eksplodirati
u vozilu uslijed utjecaja vrucine ili puknuti
od smrzavanja.

» Zatvorene boce s pi¢em ne ostavljajte u
jako zagrijanom ili jako hladnom vozilu.

® OPREZ

Ne ostavljajte otvorena pi¢a tijekom voznje
u drzacu za napitke. Pi¢a koja su se prolila
(npr. uslijed ko&enja) mogu izazvati Stete
na vozilu i na elektriénom sustavu.

Umetci drzaca za napitke mogu se izvaditi
radi éiséenja.

Drugi pretinci

Na razli¢itim mjestima u vozilu moZete pronadi
ostale povrsine za odlaganje, pretince i drza-
Ce: »



* U sredisnjoj konzoli.

* U gornjem dijelu pretinca za rukavice kod
vozila bez CD playera. Optereéenje ne smije
prekoraciti 1,2 kg.

¢ U straznjem dijelu vozila lijevo i desno od
sjedala su smjestene ostale povrsine za odla-
ganje.

Kuke za odjecu nalaze se na srednjim stupovi-
ma vrata i na straznjim ru¢icama u krovu.

[apoon

Objeseni komadi odjeée mogu ograniditi
vidljivost vozaéa i na taj nacin uzrokovati
sudare i teske ozljede.

* Na kuke za odjecu objesite odjecu uvijek
tako da ne ograniéava vidljivost vozaéa.

* Kuku za odjecu u vozilu uvijek koristite sa-
mo za vjesanje lagane odjece. Nikad ne-
mojte ostavljati teske, tvrde ili oStre pred-
mete u dZepovima.

» Za vjeSanje odjeée ne koristite vjesalice
jer bi mogle ugroziti u€¢inkovitost zra¢nih ja-
stuka za glavu.

Utiénice

| Utiénice uvozilu

SL.143 12-V utiénica: @ u sredisnjoj konzoli,
u prtljazniku. USB uti¢nica u straznjem pod-
ru&ju sredignje konzole (3).

[67v-0g69]
Sl 144 U prtljazniku lijevo: 230-V utiénica.

U sredisnjoj konzoli

* |zvucite utikac u sredi$njoj konzoli iz uti¢nice
m sl 163 (D).

* Umetnite utika¢ elektri¢nog uredaja u utic-
nicu.

U prtljazniku*
* Podignite poklopac uti¢nice »» sl. 143 @

¢ Umetnite utika¢ elektri¢nog uredaja u utic-
nicu.

Maksimalna snaga

m Maksimalna snaga

12V 120W

230V 150 W (300 W vr$na snaga)
Na 12-V utiénicu moze se prikljuciti elektricni
pribor.

Pobrinite se za to da se ne prekoraci maksi-
malna snaga koja se prikazuje na svakoj utic-
nici. Snagu uredaja pronadi ¢ete na plodici s
oznakom tipa.

Ako se istovremeno prikljuce dva elektri¢na
ureddja ili vise njih, pobrinite se za to da ukup-
na potrosnja svih uredaja ne prekoraci 190 W
m0.

USB uti¢nice

Ovisno o opremi i zemlji vozilo moZe raspola-
gati USB prikljué¢cima iskljuéivo s funkcijom
punjenjaiili utiénice.

USB ulazi nalaze se u straznjem dijelu sredis-
nje konzole izmedu prednijih sjedala » sl. 143



Transport i prakti¢na oprema

(3). Svaki od ovih prikljudaka raspolaze maksi-
malnom snagom od ¢ak 10,5 W.

Oni nisu namijenjeni za reprodukciju datote-
ka.

230-V utiénica*

Kad motor radi, uti¢nica » sl. 144 se auto-
matski aktivira ¢im se prikljuci neki utikac¢. Ako
je raspoloZiva dovoljna energija, utinicu mo-
Zete upotrebljavatii kod isklju¢enog motora
mA

Priklju¢ivanje elektri¢nog uredaja: Otvorite
poklopac i umetnite utika¢ do kraja u uti¢nicu
kako biste deblokirali integrirani osigurac za
djecu. Uti¢nica daje struju samo ako je osigu-
ra¢ za djecu deblokiran.

LED prikaz na utiénici

Trajno zeleno
svjetlo:

Osigurac za djecu je deblokiran.
Utinica je pripravna za rad.

Paljenje je isklju¢eno, no ima do-
voljno raspoloZzive energije kako
bi uti¢nica maksimalno 10 minu-
ta bila opskrbljena strujom. Ako

ez st se utika¢ izvuce prije isteka tog

Ut vremena, uti¢nica se deaktivira i
moZe se ponovno upotrijebiti na-
kon ponovnog ukljucivanja pa-
lienja.

Crveno svjetlo P ogijﬁdijel siciale) pfimjericg

gt iskljuCivanje zbog prejake struje

ili pregrijavanja.

Isklju€ivanje zbog pregrijavanja

Kada temperatura prekoraci odredenu vrijed-
nost, transformator 230-V uti¢nice automat-
ski se iskljucuje. Iskljucivanje sprecava pregri-
javanje kada je potro$nja struje prikljucenih
uredaja prekomijerna ili kada je temperatura
okoline previsoka. 230-V uti¢nica moZe se po-
novno upotrebljavati nakon odredenog perio-
da hladenja. Za to najprije izvucite utikad pri-
klju¢enog uredaja i potom ga ponovno pri-
kljucite. Na taj se nacin sprecava da se elek-
tri¢ni ureda;j slu¢ajno ponovno ukljuci.

/\ POZOR

Elektri¢ni je sustav pod visokim naponom!

* Nemojte prolijevati tekucine u uti¢nicu.

* Nemojte stavljati adapter ili produzni ka-
bel u230-V uti¢nicu! U protivnom ¢e se de-
blokirati integrirani osigura¢ za djecu i akti-
virati uti¢nica.

» Nemojte stavljati vodljive predmete [pri-
mijerice igle za pletenje) u 230-V utiénicu.

/\ POZOR

Utiénica funkcionira samo pri ukljuéenom
paljenju. Nepravilno kori$tenje moze za po-
sljedicu imati teske ozljede ili ¢ak pozar.
Stoga djeca ne bi trebala ostati bez nadzo-
ra u vozilu u kojem se nalazi kljué. Opasnost
od ozljeda!

O OPREZ

Upotrebljavajte samo odgovarajuce utika-
&e kako biste sprijeéili osteéenja utiénica.

® OPREZ
e 230-V utiénica:

- Nemojte prikljucivati preteske uredaje
ili utikage direktno na utiénicu (npr.
mreine uredaje).

- Nemojte prikljucivati neonske svjetiljke.

- Na utiénicu prikljuéujte samo uredaje
jednakog napona.

- Integrirana zastita od prejake struje
onemogucava ukljuéivanje elektriénih
uredaja s visokom po&etnom strujom. U
tom slucaju odvojite mrezni dio od elek-
tricnog uredaja i nakon otprilike 10 se-
kundi pokusajte ga ponovno prikljuéiti.

o Akumulator vozila se prazni kod iskljuc¢e-
nog motora i kod ukljuéenog pribora.

¢ Kada se prikljuceni elektri¢ni uredaj pre-
grije, odmah ga iskljuéite i odvojite od struj-
ne mreze.

e Prije ukljuéivanja ili iskljuéivanja paljenja
izvucite uredaj prikljuéen na USB utiénicu
kako biste izbjegli oste¢enja uslijed oscila-
cije napona.

¢ Kod nekih uredaja nakon njihova prikljuci-
vanja na 230-V utiénicu moze doéi do »
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ograniéenja funkcija zbog manje snage
(w).

Klima-uredaj

Grijanje, prozraéivanje, hla-
denje

|Uvod

Ovisno o opremi vozila mogu biti ugradeni
razliéiti sustavi:

* Manualni klima-uredaj grije, hladii odvla-
Zuje zrak.

» Climatronic je automatski klima-uredaj koji
grije, hladi i odvlazuje zrak.

U automatskom radu Climatronica mogu se
automatski regulirati temperatura, ventilator i
raspodjela zraka.

Klima-uredaj radi najucinkovitije kada je unu-
trasnjost zatvorena. Ako se u unutrasnjosti
vozila akumulirala velika vrucina, prozraciva-
nje moZze ubrzati proces hladenja.

Za ukljucivanje funkcije pritisnite odgovaraju-
¢u tipku. Za iskljucivanje funkcije jos jednom
pritisnite tipku.

Osvijetljene LED diode pokraj tipki pokazuju
da je funkcija aktivirana.

U postavkama klimatizacije u infotainment su-

stavu Zute funkcijske povrsine pokazuju da je
funkcija aktivirana »» stranica 158.

Filtar za prasinu i pelud

Filtar za prasinu i pelud s umetkom aktivhog
ugljena smanjuje prodor necistoéa iz vanj-
skog zraka u unutra$njost vozila.

Filtar za prasinu i pelud treba mijenjati redovi-
to, kako se ne bi umanjila snaga klima-ureda-
ja.

Ako djelovanije filtra uslijed koristenja vozila u
Jjako zagadenom zraku prijevremeno oslabi,
filtar za Stetne tvari morate mijenjati i izmedu
pojedinih servisnih intervala.

Ekonomiéno koristenje klima-uredaja

Kod uklju¢enog klima-uredaja, kompresor
tro$i snagu motora $to se ocituje u potrosnji
goriva.

Klima-uredaj radi najucinkovitije kad su pro-
zori i panoramski pomicni krov zatvoreni. No
ako se unutrasnjost kod vozila u mirovanju ja-
ko zagrije suncevim zrakama, kratkotrajno ot-
varanje prozora i panoramskog podiznog kro-
va moZze ubrzati postupak hladenja.

/\ POZOR

Losa vidljivost kroz sva prozorska stakla po-
veéava rizik od nezgoda i sudara koji mogu
uzrokovati teske ozljede.

* Uvijek se pobrinite za to da na prozorskim
staklima nema leda, snijega i mraza kako
biste imali dobru vidljivost prema van.




» Krenite tek kad postoje dobri uvjeti vidlji-
vosti.

» Uvijek osigurajte ispravno koristenje kli-
ma-uredaja i grijanog straznjeg stakla kako
biste imali dobru vidljivost prema van.

* Nikad nemojte koristiti zatvoreni optok
zraka duzi vremenski period. Kod iskljuce-
nog sustava hladenja prozorska se stakla
pri zatvorenom optoku zraka mogu brzo za-
magliti i vidljivost prema van se mozZe znat-
no umanjiti.

* Zatvoreni optok zraka uvijek iskljucite kad
vam nije potreban.

e Popravci na klima-uredaju iziskuju po-
sebno struéno znanje i specijalne alate.
SEAT vam preporuéuje da se obratite SEAT
specijaliziranoj servisnoj radionici.

e Zamjenu filtra za pelud trebalo bi obaviti
u specijaliziranoj servisnoj radionici.

* Ako postoji sumnja da je klima-uredaj
ostecen, iskljucite ga. Na taj nacin se mogu
izbjeéi posljediéna osteéenja. Dajte provje-
riti klima-uredaj u specijaliziranoj servisnoj
radionici.

[Oomez

o Kod iskljuéenog sustava hladenja se usi-
sani vanjski zrak ne odvlazuje. Radi sprje-

¢avanja zamagljivanja stakala preporucu-
jemo da ostavite ukljucen sustav hladenja
(kompresor). Pritom pritisnite tipku
Kontrolna Zarulja u tipki mora svijetliti.

¢ Najve¢a moguéa snaga grijanja i brzo
odmrzavanje stakla moze se posti¢i samo
kad motor postigne svoju radnu temperatu-
ru.

¢ Ulazi za zrak ispred vjetrobranskog stakla
moraju se osloboditi od leda, snijegaiili Lis-
¢a, kako ne bi oslabio uéinak grijanja i hla-
denja, ai da se sprijeéi zamagljivanje sta-
kala.

o Zrak koji izlazi iz mlaznica za zrak, i struji
kroz kompletnu unutrasnjost, iz unutrasnjo-
sti vozila izlazi kroz procjepe za prozraciva-

nje u prtljazniku. Stoga procjepi za prozra-
¢ivanje ne smiju biti pokriveni nikakvim
predmetima.

¢ Kad je ukljuéen zatvoreni optok zraka, ne
biste trebali pusiti jer usisani dim talozi se
na isparivaéu rashladnog uredaja i uzroku-
je stvaranje neugodnih mirisa.

* Preporuéuje se da klima-uredaj ukljucite
barem jednom mjeseéno, kako bi se brtve i
spojna mjesta uredaja podmazala i tako
sprijecila pojava propustanja. Ako ustano-
vite umanjeni uéinak rashladivanja, obrati-
te se specijaliziranoj servisnoj radionici, ka-
ko biste dali provjeriti klima-uredaj.

* Ako je potrebna velika snaga motora, ta-
da ¢e se kompresor klima-uredaja privre-
meno iskljuéiti.
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Rukovanje

| Elementi za rukovanje i funkcije klima-uredaja*

Temperatura (1)/(2)

Temperatura na desnoj i lijevoj strani moze se
individualno namjestiti regulatorima. odabra-
na temperatura prikazuje se na ekranu polja
za rukovanje klima-uredajem.

Sinkronizacija: Pritisnite tipku S$YNC kako bi po-
stavke vozaceve strane vrijedile i za suvoza-
&evu stranu. Pritisnite regulator temperature
suvozaceve strane kako biste namjestili drugu
temperaturu.

AUTO

Namjestena temperatura zraka odrZava se
konstantnom. Koli¢ina zraka i raspodjela zra-
ka reguliraju se automatski. Automatski rad se
deaktivira ako se jacina rada ventilatora pro-
mijeni manualno.

uredaj za hladenje.

Hladenjem se hladii odvlaZuje zrak.

Ventilator §5

Namjestanje jacine rada ventilatora.

Raspodjela zraka % / &5 / %

Struja zraka namjesta se automatski na kom-
foran nacin. Ona se moZe i manualno raspo-
dijeliti pritiskom odgovarajuce tipke u Zelje-
nom podrudju:

:j Raspodijela zraka na gornji dio tijela.
3——’3 Raspodijela zraka na prostor za noge.

% Raspodijela zraka na vjetrobransko sta-
klo.

SL. 145 U sredisnjoj konzoli: elementi rukovanja Cli-
matronicom.

Maksimalna snaga hladenja A/C MAX

Zatvoreni optok zraka i sustav hladenja uklju-
¢uju se automatski i raspodiela zraka auto-
matski se prebacuje u poziciju 4.

Funkcija odmrzavanja <& MAX

Funkcija odmrzavanja Climatronica oslobada
vjetrobransko staklo od leda i zamagljenosti.
Zrak se odvlaZuje i ventilator se namjesta na
vedi stupanj.

Infotainment sustav SETUP

Otvorite postavke klimatizacije u infotainment
sustavu » stranica 158.

Izbornik za rukovanje i postavke klima-ureda-

ja prikazuju se na ekranu infotainment susta-
va.




Klima-uredaj

Grijanje straznjeg stakla (I

Ukljucuije iiskljucuje grijano straznje staklo.
Funkcionira samo dok motor radi i samostal-
no se iskljucuje najkasnije nakon 10 minuta.
Trebalo bi ga iskljuciti &im se staklo razbistri.
Smanjena potros$nja struje povoljno utje¢e na
potrosnju goriva.

Kako ne bi bespotrebno opteredivali akumu-
lator, grijanje straznjeg stakla moZe se auto-
matski privriemeno iskljuéiti sve dok se ne
uspostave normalni radni uvjeti.

Zatvoreni optok zraka <=

Ukljuuije i iskljucuje zatvoreni optok zraka
» stranica 159

Grijanje sjedala %ﬂ' “«@

Ukljucuije iiskljucuje grijanje sjedala »» strani-
ca160

Iskljugivanje OFF

Iskljucuje klima-uredaij. Ako se ventilator ma-
nualno namjestina 0, iskljucit ¢e se i klima-
uredaj.

Grijanje vozila u mirovanju m

Ukljucuje i iskljucuje grijanje vozila u mirovanju
»m stranica 163.

Postavke klimatizacije u infotainmentu

Otvorite izbornik grijanja vozila u mirovanju u
postavkama klimatizacije u infotainment su-
stavu » stranica 163.

Elementi za rukovanje manualnim klima-uredajem

Air Care

Antialergijski filtar Air Care Climatronica sma-
njuje prodor stetnih tvari, ukljucujuci alergene
» stranica 159.

Grijanje vjetrobranskog stakla &

Ukljucuije iiskljucuje grijano vjetrobransko sta-
klo dok motor radi» stranica 161.

Grijanje kola upravlja¢a G‘

Ukljucuje iiskljucuje grijanje kola upravijaca
» stranica 161.

Y x| = e

BSF-1160

SI.146 U sredisnjoj konzoli: elementi za rukovanje
klima-uredajem.
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Hladenje A/C

Pritisnite tipku kako biste ukljudili ili iskjucili
uredaj za hladenije.

Temperatura (1)

Okrenite regulator kako biste namjestili tem-
peraturu.

Ventilator &

Okretanjem regulatora (2) namjesta se snaga
ventilatora.

U stupnju O ventilator i manualni klima-uredaj
su iskljuéeni. Stupanj 6 je najvedi stupanj.
Raspodjela zraka 25 / £5 1 £ 1 &% | W

Okretanjem regulatora (3) zrak se raspodje-
liuje u Zeljenom podrudju:

3

3 Raspodjela zraka na gornji dio tijela.

4
o

8

Raspodijela zraka na gorniji dio tijela i
prostor za noge.

8 Raspodjela zraka na prostor za noge.

-

LEIRN

Raspodijela zraka prema vjetrobranskom
staklu i u prostor za noge.

Funkcija odmrzavanja &

Kad je regulator (3) u polozaju ®, zradna se
struja provodi prema vjetrobranskom staklu, a
zatvoreni se optok zraka u tom poloZaju auto-
matski iskljucuje odnosno uopce se ne uklju-

¢uje. Pojacajte jacinu rada ventilatora, kako
biste vjetrobransko staklo brzo oslobodili od
zamagljenosti. Za odvlaZivanje zraka auto-
matski se ukljucuje sustav hladenja.

Maksimalna snaga hladenja A/C MAX

Kad je regulator u poloZzaju A/C MAX, zatvoreni
optok zraka i sustav hladenja ukljucuju se au-
tomatski, a raspodjela zraka namjesta se au-
tomatski u polozaj 2.

Grijanje straznjeg stakla G

Funkcionira samo dok motor radii samostal-
no se iskljucuje najkasnije nakon 10 minuta.

Trebalo bi ga iskljuciti ¢im se staklo razbistri.
Smanjena potro$nja struje povoljno utjece na
potrosnju goriva.

Kako ne bi bespotrebno opterecivali akumu-
lator, grijanje straznjeg stakla moze se auto-
matski privremeno iskljuditi sve dok se ne
uspostave normalni radni uvjeti.

Zatvoreni optok zraka <=5
»» stranica 159

Grijanje sjedala iy &

» stranica 160

Postavke klimatizacije u infotain-
ment sustavu

Postavke klimatizacije u infotainment sustavu
raspoloZive su za Climatronic. Neke funkcije
ovise o opremi vozila.

Pozivanje izbornika K1imaan1age (Klima-
uredaj)

o Pritisnite tipku SETUP na polju za rukovanje
Climatronicom.

U gornjem podrucju ekrana prikazuju se aktu-
alne postavke klima-uredaja. U donjem pod-

rucju ekrana prikazuju se tipke za funkcije kli-

matizacije koje se najéesée upotrebljavaju.

Naéini rada klima-uredaja
Nacini rada klima-uredaja prikazani su razlici-
tim bojama:

¢ Plavo: sustav hladenja.

* Crveno: grijanje.

Podizbornik za opce postavke

Mogu se namjestiti sljedece funkcije:

» Automatski zatvoreni optok zraka »» strani-
ca159.

* Dodatni grija¢ » stranica 163.

* Automatsko grijanje vjetrobranskog stakla
» stranica 161.



Klima-uredaj

Podizbornik za prethodne postavke

Namjestanje automatskog rada i manualnog
rada sustava hladenja ili iskljucivanje klima-
uredaja.

Profil klimatizacije

Namjestanje snage ventilatora u automat-
skom radu.

Mlaznice za zrak

Kako bi se postiglo dovoljno grijanje, hladenje
i dovod zraka u unutra$njost vozila, mlaznice
za zrak trebale bi ostati otvorene.

* Za otvaranje i zatvaranje mlaznica za zrak
okrenite odgovarajuci nazubljeni kotaci¢ u Ze-
lienom smjeru. Kada nazubljeni kotacic stoji u
poziciji b, odgovaraju¢a mlaznica za zrak je
zatvorena.

¢ S elementom u reSetki za zrak namjestite
smijer strujanja zraka.

Dodatne nenamjestive mlaznice za zrak na-
laze se nainstrumentnoj plodi, u prostorima
za noge te u straznjem podrucju unutrasnjosti
vozila.

(i] Napomena

Prehrambene namirnice, lijekove i druge
predmete osjetljive na hladnoéu i toplinu
nemojte stavljati ispred mlaznica za zrak

jer ih zrak moze pokvariti ili uciniti neupo-
trebljivima.

Zatvoreni optok zraka <=

Kod zatvorenog optoka zraka sprije¢ava se da
vanjski zrak dospije u unutradnjost vozila.

1z sigurnosnih se razloga zatvoreni optok zra-
ka iskljucuje u sljedecim uvjetima:

» Ako se pritisnite tipka WMAX ili ako se mlaz-
nica za zrak okrene na W.

* Ako senzor prepozna da bi se stakla vozila
mogla zamagliti.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje manualnog za-
tvorenog optoka zraka

¢ili manualni zatvoreni optok zraka.

Automatski zatvoreni optok zraka Clima-
tronica

Kod uklju¢enog automatskog zatvorenog op-
toka zraka u unutrasnjost dospijeva svjezi
zrak. Ako sustav prepozna povecanu koncen-
traciju Stetnih tvari u vanjskom zraku, zatvore-
ni optok zraka automatski ¢e se ukljuciti. Kad
se koli¢ina tetnih tvari smanji na normalnu
vrijednost, zatvoreni optok zraka se iskljucuje.

Sustav ne moZze registrirati neugodne mirise.

Pri sljedec¢im vanjskim temperaturama i uvje-
tima i kod verzija bez senzora za vlagu se ne

prebacuje u pogon automatskog zatvorenog
optoka zraka:

* Temperatura okoline je niza od otprilike
+3°C (+38°F).

o Sustav hladenja je isklju¢en i temperatura
okoline je ispod +10°C (+50°F).

» Sustav hladenja je isklju¢en, temperatura
okoline je ispod +15°C (+59°F) i brisag stakla
je ukljucen.

Air Care Climatronic s antialergijskim fil-
trom

Antialergijski filtar Air Care Climatronica sma-
njuje prodor Stetnih tvari, ukljucujuci alergene.

Ako je aktivirana opcija Air Care, zatvoreni op-
tok zraka klima-uredaja toliko se pojacava da
ovisno o vlaznosti zraka u putni¢kom prostoru
i vanjskoj temperaturi moZe postojati opas-
nost od zamagljivanja stakala. Zatvoreni op-
tok zraka regulira se automatski i raspolaze
automatskom postavkom kako bi se sprijecio
nastanak umora kod putnika u vozilu.

» Otvorite postavke klimatizacije u infotain-
ment sustavu » stranica 158.

o Ukljucite iiskljucite funkciju Air Care preko
opcije Air Care aktiv [Air Care aktivan).

»
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/A POZOR

IstroSeni zrak moZe uzrokovati brzo umara-
nje i dekoncentriranje vozaéa $to moze
uzrokovati nezgode, sudare i teske ozljede.

» Ventilator nemojte nikad iskljuéivati duzi
vremenski period niti zatvoreni optok zraka
koristiti duZi vremenski period jer svjeZi zrak
ne dospijeva u unutrasnjost.

» Kod iskljuéenog sustava hladenja prozor-
ska stakla se pri zatvorenom optoku zraka
mogu vrlo brzo zamagliti i vidljivost se moze
znatno umanjiti.

U vozilu s klima-uredajem ne biste trebali
pusiti dok je ukljué¢en zatvoreni optok zraka.
Usisani dim se taloZi na isparivaéu sustava
hladenja kao i na filtru za prasinu i pelud s
umetkom od aktivnog ugljenai izaziva traj-
ne neugodne mirise.

e Climatronic: kod uba¢enog stupnja za
voznju unatrag i tijekom automatskog pra-
nja i brisanja zatvoreni optok zraka se pri-
vremeno ukljucuje kako bi se sprijecilo pro-
diranje ispusnih plinova i mirisa u unutras-
njost vozila.

* Kod vrlo visokih vanjskih temperatura uk-
ljuéite nakratko manualni zatvoreni optok
zraka kako biste Sto brze rashladili unutras-
njost vozila.

| Grijanje sjedala*

Prednja sjedala i bo¢na straznja sjedala mo-
gu se elektri¢no grijati s tri razlicite snage gri-
janja dok motor radi.

Snage grijanja sjedala

Nacini rada grijanja sjedala prikazuju se u bo-
Jjama. Ako je namjesten najvedi stupanj grija-
nja, svijetlit ¢e tri LED diode.

Rukovanje grijanjem sjedala

o Pritisnite tipku &/ ili & na elementu za ruko-
vanje kako biste ukljucili grijanje sjedala s
maksimalnom snagom grijanja.

o Priti¥¢ite kontinuirano tipku #f ili & dok ne
namijestite Zeljeni stupan;.

e Zaiskljucivanje grijanja sjedala pritiscite
tipku & ili % dok LED diode vi$e ne budu svi-
jetlile.

Ako se motor ponovno ukljuci unutar otprilike
10 minuta, za vozacevo Ce se sjedalo auto-
matski aktivirati posljednje namjesten stupanj
grijanja.

Kad ne biste trebali ukljuéiti grijanje sjeda-
la?

Kod jednog od sljedecih uvjeta ne bi se treba-

lo ukljucivati grijanje sjedala:

* Ako na sjedalo sjedne osoba koja ima ogra-
ni¢enu percepciju boli ili temperature »» /\.

¢ Sjedalo nije zauzeto.

¢ Sjedalo je presvuceno zastitnom presvla-
kom.

* Na sjedalu je montirana djecja sjedalica.
* Povrsina za sjedenje je vlazna ili mokra.

* Vanjska ili unutra$nja temperatura veca je
od +25°C (25,00°C).

/A POZOR

Osobe koje uslijed lijekova, paralize ili kro-
niénih bolesti [poput dijabetesa) ne perci-
piraju bol ili toplinu ili je njihova percepcija
ograni¢ena, odnosno djeca, zbog koriste-
nja grijanja sjedala mogu zadobiti opekline
na ledima, straznjici ilinogama.

* Osobe s ograni¢enom percepcijom boli ili
temperature ne smiju koristiti grijanje sje-
dala.

* Ako postoji smetnja u regulaciji tempera-
ture, obratite se specijaliziranoj servisnoj
radionici.

apoon |

Promocdivanje obloge od tkanine moze
uzrokovati pogresnu funkciju grijanja sjeda-
la i povedati rizik od opeklina.

* Pazite na to da je povrsina sjedala suha
prije no sto ukljuéite grijanje sjedala.

* Ne sjedajte s vlaznom ili mokrom odje-
¢om na sjedalo.
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* Na sjedalo nemojte odlagati vlazne ili
mokre predmete i komade odjece.

* Nemojte prolijevati tekucéine na sjedalu.

* Kako se elementi grijanja sjedala ne bi
ostetili, ne biste smjeli kle€ati na sjedalima
ili na neki drugi nacin opteredivati pojedine
tocke povrsine za sjedenje i lednog naslo-
na.

* Tekucine, Siljasti predmeti i izolacijski ma-
terijal (npr. zastitna presvlaka za djecu)
mogu ostetiti grijanje sjedala.

* U sluéaju nastanka neugodnih mirisa, od-
mah iskljucite grijanje sjedala i provjeriti ga
u specijaliziranoj servisnoj radionici.

* Ako je originalna presvlaka sjedala zami-
jenjena nekim drugim materijalom, grijanje
sjedala moze se pregrijati ili njegova funk-
cija moze biti ograni¢ena.

& Zastita okolisa

Radi ustede goriva grijanje sjedala bi tre-
balo biti ukljuéeno samo dok je potrebno.

Grijanje kola upravljaé¢a*

Grijanje kola upravlja¢a funkcionira samo pri
ukljuéenom motoru.

Stupnjevi grijanja kola upravlja¢a

Odabrani stupanj grijanja kola upravijaca pri-
kazuje se na ekranu kombiniranog instrumen-
ta.

Stupnjevima se upravlja preko tipke & na vi-
Senamjenskom kolu upravijaca:

e Kratko pritiskanje [manje od 1 sekunde]: gri-
janje se ukljucuje na najve¢em stupnju. Neko-
liko puta pritisnite tipku na kolu upravlja-

¢a dok ne namjestite Zeljeni stupan. Za isklju-
Sivanje grijanja kola upravijaca nekoliko puta
pritisnite tipku na kolu upravija¢a sve dok u
kombiniranom instrumentu ne zasvijetli simbol
OFF za grijanje kola upravijaca.

» Dugo pritiskanje [viSe od 1 sekunde]: grija-
nje se iskljucuje iz stupnja u kojem je upravo
radilo. Ako se tipka na kolu upravija¢a ponov-
no dugo pritisne, ukljucit ¢e se grijanje na po-
sljednje pohranjenom stupnju prije iskljuciva-
nja.

Automatsko iskljuéivanje

Grijanje kola upravljac¢a automatski se isklju-
Cuje kad je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:
* Snaga je prevelika.

» Sustav grijanja kola upravljaca je neispra-
van.

* Paljenje se iskljucuje.

‘ Grijanje vjetrobranskog stakla*

SL. 147 Senzor vlage i temperature vjetrobran-
skog stakla.

Grijanje vjetrobranskog stakla radi samo dok
motor radi.

Ono se sastoji od spoja grijanih niti koje se
nalaze izmedu slojeva vjetrobranskog stakla i
koje se zagrijavaju kada su pod strujnim na-
ponom i time povecavaju temperaturu stakla.

One podupiru klimatizacijski sustav i sprjec¢a-
vaju moguée zamagljivanje vjetrobranskog
stakla ili ga brzo odmagljuju.

Sustav se moze manualno ili automatski uklju-
&iti.
Manualno ukljuéivanje

o Pritisnite tipku ® u postavkama klimatizaci-
je uinfotainment sustavu.

»
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Grijanje vjetrobranskog stakla iskljucuje se
ovisno o vanjskoj temperaturi, ali najkasnije
nakon otprilike 8 minuta.

Automatsko ukljuéivanje:

Grijanje vjetrobranskog stakla automatski se
ukljucuje kod opasnosti od zamagljivanja sta-
kla.

 Otvorite postavke klimatizacije u infotain-
ment sustavu » stranica 158.

o Ukljucite iiskljucite automatski funkciju gri-
janja vjetrobranskog stakla.

Grijanje vjetrobranskog stakla pripravno je za
rad i kod isklju¢enog klima-uredaja.

Grijanje vjetrobranskog stakla preko funk-
cije odmrzavanja

Ako senzor prepozna opasnost od zamaglji-
vanja vjetrobranskog stakla kod uklju¢ene
funkcije odmrzavanja, ukljucit ¢e se grijanje
vjetrobranskog stakla.

Kada se iskljuéuje grijanje vjetrobranskog
stakla?

Kad je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta, is-
kljucit ¢e se grijanje vjetrobranskog stakla:

* Kad je potrosnja struje previsoka.

¢ Kada postoji smetnja klima-uredaja.

* Nakon isteka prethodno namjestenog vre-
mena.

| Uklanjanje problema

Hladenje se ne moze ukljudéiti ili radi samo
ograni¢eno

Hladenje radi samo dok je motor ukljucenii
kod temperatura okoline iznad +3 °C (+38 °F).
Kod vru¢eg motora hladenje se iskljucuje.

* Ukljucite ventilator.

» Provjerite osigurac klima-uredaja »» strani-
ca57.

* Zamijenite filtar za prasinu i pelud.

* Ako smetnja i dalje postoji, potraZite speci-
jaliziranu servisnu radionicu.

Sustav grijanja i dovoda svjeZeg zraka ne
moZe se ukljuéiti ili radi samo ograni¢eno
» Sustav grijanja i dovoda svjezeg zraka i
funkcija odmrzavanja bolje rade kada je mo-
tor topao.

» Ako smetnja i dalje postoji, potraZite speci-
jaliziranu servisnu radionicu.

Prozorska su stakla zamagljena

Prozorska se stakla zamagljuju kada su hlad-
nija od temperature okoline i kada je zrak izra-
zito vlazan. Hladan zrak moZze primiti manje
vlage od toplog zraka, zbog ¢ega se prozor-
ska stakla tijekom hladnog godisnjeg doba
Cesce zamagljuju.

* Otvore za zrak ispred vjetrobranskog stakla
odrzavaijte istima bez leda, snijega i lis¢a ka-
ko biste poboljsali snagu grijanja i hladenja.

* Otvori za zrak u straznjem podrudju prtljoz-
nika moraju biti slobodni kako bi zrak mogao
strujati iz prednjeg u strazniji dio vozila.

o Ukljucite funkciju odmrzavanja »» strani-
ca 156, » stranica 158.

Jedinica za temperaturu je promijenjena

Jedinice za temperaturu za sve prikaze tem-
perature u vozilu moZete prebaciti u infotain-
ment sustavu.

Vodai ili vodena para ispod vozila

Kod velike vlaZnosti zraka i visokih temperatu-
ra okoline kondenzirana voda moZe kapati iz
isparivaca sustava hladenja i stvoriti lokvu
ispod vorzila. To je sasvim normalno i ne upu-
¢uje na propustanje.

Kod velike vlage u zraku i kod niskih tempera-
tura okoline kondenzirana voda moze ispara-
vati iz sustava grijanja vozila u mirovanju koji
radi. U tom slucaju ispod vozila moZe izlaziti
para. Pritom se ne radi o oSte¢enju na vozilu.
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Grijanje i prozraéivanje voz-
ila u mirovanju*

| Uvod utemu

S grijanjem i prozradivanjem vozila u mirova-
nju unutrasnjost vozila moZze se grijati zimi i
prozracivati ljeti. Vjetrobransko staklo moZe se
osloboditi od leda, zamagljenosti i tankog slo-
ja snijega. Grijanje vozila u mirovanju opskrb-
ljuje se putem goriva iz spremnika vozila i mo-
Ze raditi dok je vozilo u mirovanju s isklju¢enim
paljenjem. Prozracivanje vozila u mirovanju
opskrbljuje se preko 12-V akumulatora vozila.

Grijanjem vozila u mirovanju mozete upravljati
preko mobilne aplikacije SEAT CONNECT ili
web-portala MySEAT.

Grijanje vozila u mirovanju aktivira se preko
tipke za brzo zagrijavanje na dijelu za rukova-
nje klimatizacijom, preko daljinskog upravlja-
Caili preko programiranja odredenog vreme-
na ukljuéivanja preko izbornika infotainment
sustava.

Na vi§im vanjskim temperaturama se unutras-
njost vozila moZe pomocu grijanja vozila u mi-
rovanju prozraditii pri isklju¢enom motoru.

Ispusni sustav grijanja vozila u mirovanju

Ispusni plinovi od grijanja vozila u mirovanju
odvode se kroz ispusnu cijev na donjoj strani

vozila. Ispusna cijev ne smije biti blokirana sni-

jegom, blatom ili drugim objektima.

A\ POZOR

Ispusni plinovi dodatnog grijanja izmedu
ostalog sadrZe otrovni, plin uglji¢ni monok-
sid, koji je bez mirisa i boje. Ugljiéni monok-
sid moze izazvati nesvjesticu i smrtonosne
posljedice.

* Grijanje vozila u mirovanju nikada ne po-
krecite i pustajte da radi u neprozracenimiili
zatvorenim prostorijama.

* Nikad nemojte grijanje vozila u mirovanju
programirati tako da se ukljuéuje i radiu
neprozraéenim ili zatvorenim prostorima.

/A POZOR

Dijelovi grijanja vozila u mirovanju jako se
zagrijavaju i mogu uzrokovati pozar.

» Vozilo zaustavite tako da dijelovi ispus-
nog sustava ne dodu u kontakt s lako zapa-
ljivim tvarima ispod vozila, npr. sa suhom
travom.

® OPREZ

Ispred mlaznica za zrak nemojte odlagati
namirnice, lijekove ili druge predmete
osjetljive na hladnoéu odnosno toplinu.
Zrak koji izlazi iz mlaznica moze ostetiti na-
mirnice, lijekove ili druge predmete osjetlji-
ve na hladnoéu odnosno toplinu ili ih uéiniti
neupotrebljivim.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje grijanja
i prozraéivanja vozila u mirovanju

Grijanje vozila u mirovanju moze raditi i pri uk-
ju¢enomi pri iskljuc¢enom paljenju.

Otvaranje izbornika grijanja vozila u miro-
vanju

* Otvorite postavke klimatizacije u infotain-
ment sustavu.

» Dodirnite funkcijsku povrginu #.

Ukljuéivanje grijanja vozila u mirovanju

Grijanje vozila u mirovanju mozete ukljuciti na
sljedece nacine:

* Pritisnite tipku za trenutaéno grijanje # na
elementima za rukovanje klima-uredajem.
o ILI: Pritisnite tipku # daljinskog upravijaca
na radiosignal »» stranica 165.

e ILI: Programirajte vrijeme polaska »» strani-
cal6kL.

o ILI: Preko aplikacije ili web-portala MySEAT.

Kod premale razine napunjenosti 12-V aku-
mulatora vozila ili praznog spremnika za gori-
vo nec¢ete modi ukljuciti grijanje vozila u miro-
vanju.

»
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Manualno iskljuc¢ivanje grijanja vozila u mi-
rovanju

Grijanje vozila u mirovanju mozete manualno
iskjjuciti na sljedec¢e nacine:

e Pritisnite tipku za trenuta&no grijanje # na
elementima za rukovanje klima-uredajem.
o ILI: Pritisnite tipku t daljinskog upravijaga
na radiosignal.

e ILI: Preko mobilne aplikacije SEAT CON-
NECT ili na web-portalu MySEAT.

Grijanje vozila u mirovanju se iskljuéuje
* Ako je programirano vrijeme polaska do-

stignuto ili ako je namjestena duzina rada
istekla ») stranica 164.

* Ako svijetli Zuta kontrolna Zaruljica B (poka-
zivag zalihe gorival.

* Ako se razina napunjenosti 12-V akumulato-
ra vozila jako smanjila.

e S tipkom za ukljudivanje/iskljucivanje moze-
te odmah iskljuciti grijanje vozila u mirovanju.

Kako bi se sagorio ostatak goriva u grijanju
vozila u mirovanju, ono nastavlja jos kratko ra-
diti nakon manualnog ili automatskog iskljuci-
vanja.

Rad grijanja vozila u mirovanju u funkciji
dodatnog grijac¢a

Kad je motor pokrenut, grijanje vozila u miro-
vanju moze nastaviti raditi kao dodatni sustav

grijanja. Za to moraju biti ispunjeni sljededi
uvjeti:

» U postavkama za klimu u infotainment su-
stavu aktivirana je funkcijo Zuheizer auto-
matisch (Automatski dodatni grijag).

» Vanjska temperatura je niza od +5 °C (+5,00
°Cl.

Dodatni sustav grijanja ponovno se automat-
ski iskljucuje nakon nekog vremena.

o Ukljuéeno grijanje vozila u mirovanju mo-
Ze uzrokovati normalne radne zvukove.

¢ Kod poveéane vlaznosti zraka i niskih
vanjskih temperatura kod ukljuéenog grija-
nja vozila u mirovanju moze do¢i do ispara-
vanja kondenzirane vode iz sustava grijanja
i prozraéivanja. U tom sluéaju ispod vozila
moze izlaziti para. To ne znaéi da postoji
Steta na vozilu.

e Ako je vozilo nagnuto, odnosno ako je
parkirano na usponu, moze se dogoditi da
¢e time uzrokovana niZa razina goriva u
spremniku [malo iznad rezerve) utjecati na
funkciju grijanja vozila u mirovanju.

¢ Kada grijanje vozila u mirovanju éesto ra-
di na duze vrijeme, prazni se 12-V akumula-
tor. Kako biste akumulator ponovno napuni-
li, vozilo s vremena na vrijeme treba prijeci
nekoliko kilometara. Za orijentaciju: vrijeme
voznje otprilike mora odgovarati duzini ra-
da grijanja vozila u mirovanju.

o Na temperaturamaispod +5°C (+41°F)
postoji mogucénost da se grijanje vozila u
mirovanju ukljuéi automatski prilikom po-
kretanja motora. Nakon nekog vremena gri-
janje vozila u mirovanju se ponovno isklju-
Cuje.

e Kod stanja mirovanja vozila, grijanje voz-
ila u mirovanju moze se aktivirati najvise tri-
put zaredom s maksimalnom duzinom rada.

Programiranje grijanja vozila u mi-
rovanju*

Prije programiranja treba provjeriti pravilnu
namjestenost vremena i datuma u vozilu

m A

Grijanje vozila u mirovanju moZete programi-
rati preko to¢ke izbornika Standheizung (Gri-

janje vozila u mirovanju) u infotainment susta-

Vu.

Namjestanje duzine rada grijanja vozila u
mirovanju

 Otvorite izbornik Standheizung (Grijanje

vozila u mirovanju).

* Dodirnite funkcijsku povrsinu Einstellen
(Namjestanje).

¢ Dodirnite funkcijsku povrsinu Betriebs-
dauer (DuZina rada) kako biste definirali duzi-
nu rada.



Namjestena duzina rada vrijedi kada se grija-
nje vozila u mirovanju ukljuci preko tipke za
trenutacno grijanje # ili preko daljinskog
upravlja¢a na radiosignal.

Maksimalna duzina rada grijanja vozila u mi-
rovanju iznosi 60 minuta.

Programiranje vremena polaska

Aktiviranje ove funkcije uvijek vrijedi samo za
jedan postupak grijanja ili prozradivanja. Vri-
jeme polaska mora se nanovo aktivirati za
svako pokretanje vozila.

» Otvorite izbornik Standhe1izung (Grijanje
vozila u mirovanju).

¢ Dodirnite funkcijsku povrsinu Einstellen
(Nomjestanje).

* Odaberite mjesto za pohranjivanje jednog
Abfahrtszeit (Vremena polaskal.

¢ Dodirnite funkcijsku povrsinu Aktivieren
[Aktiviranje).

Manualni klima-uredaj: Programiranim se vre-
menom polaska definira trenutak u kojem se
grijanje ili prozracivanje vozila u mirovanju tre-
ba iskljuciti. Pocetak postupka grijanja ili pro-
zracivanja definira se ovisno o programiranoj
duZini rada.

Climatronic: S programiranim vremenom po-
laska vozilo automatski kalkulira vrijeme uklju-
Civanja postupka grijanja ili prozracivanja na

Klima-uredaj

trenutac¢no namjestenu temperaturu ovisno o
vanjskoj temperaturi.

Vrijeme polaska moZe se programirati preko
aplikacije ili na web-portalu My SEAT.

Provjera programiranja

Ako je aktivirano neko vrijeme polaska, svijetlit
¢e zuta LED dioda u tipki za trenuta¢no grija-

nje # u polju za rukovanje Climatronicom na-

kon isklju¢ivanja paljenja na oko deset sekun-
di.

/A POZOR

Nikad nemojte grijanje vozila u mirovanju
programirati tako da se uklju¢uje i radi u
neprozraéenim ili zatvorenim prostorima.
Ispusni plinovi dodatnog grijanja izmedu
ostalog sadrZe otrovni, plin ugljiéni monok-
sid, koji je bez mirisa i boje. Ugljiéni monok-
sid moze izazvati nesvjesticu i smrtonosne
posljedice.

| Daljinski upravljaé na radiosignal

BFJ-0203

S1.148 Grijanje vozila u mirovanju: daljinski
upravlja¢ na radiosignal.

1y Ukljucivanje: DrZite pritisnutu tipku otprili-

— ke jednu sekundu

OFF Iskljugivanje: Drzite pritisnutu tipku otprili-
ke jednu sekundu

Ako nepotrebno pritis¢ete tipke daljinskog
upravljaca, postoji mogucénost da ¢e se grija-
nje vozila u mirovanju nehoti¢no ukljuditi, Cak i
kada se nalazite izvan dosegaiili Zmiga kon-
trolna Zaruljica.

LED dioda u daljinskom upravljaéu na ra-
diosignal

LED dioda daljinskog upravlja¢a na radiosig-
nal» sl. 148 (2) korisniku pokazuje razne sta-
tuse nakon pritiska na tipku: »
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Svijetli otprilike dvije sekunde.

* Zeleno: Grijanje vozila u mirovanju ukljuce-
no je tipkom @

* Crveno: Grijanje vozila u mirovanju iskljuée-
no je tipkom OFF.

Sporo treperi otprilike 2 sekunde

e Zeleno: Signal ukljucivanja nije primljen.

Daljinski upravlja¢ nalazi se izvan dosega.
Smanjite razmak od vozila.

» Crveno: Signal iskljucivanja nije primljen.
Daljinski upravlja¢ nalazi se izvan dosega.
Smanjite razmak od vozila.

Treperi neravnomjerno

* Zeleno: Grijanje vozila u mirovanju je bloki-
rano. Moguci uzroci: spremnik goriva je goto-
vo prazan, napon akumulatora vozila (12V) je
prenizak ili je posrijedi smetnja.

Svijetliili treperi ravnomjerno

» Narandasto [nakon toga zeleno ili crvenol:
Baterija u daljinskom upravijacu skoro je praz-
na. Signal ukljuéivanja, odnosno iskljuéivanja
jeipak zaprimljen.

 Naran&asto [nakon toga treperi zeleno ili
crveno): Baterija u daljinskom upravija&u sko-
ro je prazna. Signal ukljuéivanja odnosno is-
kljucivanja nije primljen.

Treperi otprilike pet sekundi

* Narancasto: Baterija u daljinskom upravlja-
¢u je prazna. Signal ukljucivanja odnosno is-
kljucivanja nije primljen.

Doseg

Doseg daljinskog upravljac¢a na radiosignal
kod pune dugmaste baterije i optimalnih uvje-
ta iznosi nekoliko stotina metara.

* Drzite najmanje 2 m razmaka izmedu daljin-
skog upravlja¢a na radiosignal i vozila.

* Izmedu daljinskog upravljaca na radiosig-
nalivozila ne smiju se nalaziti prepreke.

* Kromirani zatik daljinskog upravija¢a na ra-
diosignal » sl. 148 (1) drZite uspravno prema
gore.

* Nemojte prekrivati antenu.

LoSi vremenski uvjeti, zgrade u okolini ili slaba
dugmasta baterija znatno smanjuju doseg
daljinskog upravijada na radiosignal.

Zamjena baterije daljinskog upravlja¢a na
radiosignal

Ako ne zasvijetli kontrolna Zaruljica, treba za-
mijeniti bateriju u daljinskom upravijadu na ra-
diosignal.

¢ Umetnite prikladan alat, primjerice odvijac,
u smjeru strelice u otvor kucista daljinskog
upravlija¢a na radiosignal »» sl. 148,

* Poklopac baterije podignite prema gore uz
pomoc tog istog alata sve dok ne oslobodite
uklopnike kucista.

* Poklopac baterije polako gurnite u smjeru
strelice.

» Skinite poklopac.

* Kako biste uklonili bateriju, oprezno umetni-
te npr. odvija¢ u otvor na bateriji.

* Podignite bateriju uz pomo¢ odvijaca sve
dok se ne oslobodi iz drzaca.

* |zvadite bateriju.

* Nowvu bateriju jednake izvedbe umetnite ta-
ko da se ona uklopi u drzaé. Pritom pazite na
pravilne polove.

¢ Umetnite poklopac u kuéiste daljinskog
upravlja¢a na radiosignal.

* Gurnite poklopac suprotno od smjera streli-
ce dok se ne uklopi» sl. 148,

/A POZOR

Ako progutate okrugle plosnate baterije
promjera 20 mm ili bilo koju drugu vrstu ba-
terije, to u kratkom vremenu moze uzroko-
vati vrlo teske ozljede ili ¢ak dovesti do
smrti.

* Stoga daljinske upravljace, prstenove za
kljuéeve s baterijama kao i rezervne bateri-
je, u $to spadaiju i okrugle plosnate baterije
kao i druge baterije promjera veé¢eg od 20
mm, éuvaijte izvan dosega djece.




Klima-uredaj

* Kod sumnje da je netko progutao bateriju,
Sto prije potrazite lijeénika.

® OPREZ

¢ U daljinskom upravljac¢u na radiosignal se
nalaze elektronicki konstrukcijski dijelovi.
Stoga izbjegavajte kontakt s vodom ili di-
rektno suncevo zraéenje kao i udarce.

e Uporabom neprikladnih baterija moze se
ostetiti daljinski upravlja¢ na radiosignal.
Ispraznjene baterije stoga treba zamijeniti
iskljuéivo novom baterijom istog napona,
veli¢ine i specifikacije.

& Zastita okolisa

* Ispraznjene baterije zbrinite na otpad su-
kladno propisima zastite okoliSa.

o Baterija u daljinskom upravljaéu na radio-
signal moze sadrzavati perklorat. Pritom
uvazite zakonske odredbe za zbrinjavanje.

* Pazite na to da se daljinski upravljaé ne
aktivira nehotiéno, kako ne bi doslo do ne-
namjernog ukljuéivanja grijanja vozila u mi-
rovanju.
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Infotainment

Infotainment

Uvod

Prvi koraci

| Uvod utemu

Funkcije i postavke u infotainmentu ovise o
zemlji i opremi

Prije prve upotrebe

Prije prve upotrebe uvazite sljiedeée tocke ka-
ko biste mogli optimalno koristiti ponudene
funkcije i postavke:

* UvaZite osnovne sigurnosne napomene
» stranica 168.

* Ponistite infotainment na tvornicke postav-
ke.

* PotraZite i pohranite omiljene radiopostaje
na tipkama radiopostaja kako biste ih mogli
brzo namijestiti.

* Upotrebljavajte samo prikladne audio izvo-
re i nosace podataka.

* Povezite mobilni telefon kako biste mogli ko-
ristiti sustav upravljanja telefonom preko info-
tainment sustava.

* Upotrebljavajte aktualne karte za navigaci-
ju.

» Registrirajte se na platformi SEAT CON-
NECT kako biste izvrsili odgovarajuce usluge.

Aktualna dokumentacija u privitku

Za koristenje infotainmenta i njegovih kompo-
nenti uz ove Upute za uporabu uvaZite i slje-
dece dokumente:

¢ Dopune u priru¢noj literaturi vozila.

» Upute za uporabu mobilnog telefona ili au-

dio izvora.

» Upute za uporabu nosaca podataka i vanj-

skih playera.

 Priruénici za infotainment dodatnu opremu

koja je kasnije ugradena ili dodatno koristena.

» Opis usluga kod izvodenja SEAT CONNECT
usluga.

Sigurnosne napomene

Neka funkeijska podrucja mogu sadrzavati
linkove na web stranice trecih pruzatelja uslu-
ga. Drustvo SEAT S.A. nije vlasnik web strani-
ca tre¢ih pruzatelja usluga kojima se moze
pristupiti preko linkova i ne preuzima odgovor-
nost za njihov sadrzaj.

Neka funkcijska podrucja mogu sadrzavatiin-
formacije trecih pruzatelja usluga. Drustvo
SEAT S.A. ne jamdi za toénost, azuriranost i
potpunost informacija niti za nekr$enje prava
tre¢ih osoba.

Za doti¢ne informacije odgovornost snose ra-
diopostaije i vlasnici nosaca podataka i audio
izvora.

Imaijte na umu €injenicu da mogu postojati
smetnje u prijmu radiosignala na parkiralisti-
ma, u tunelima, visokim zgradama i planina-
maiili zbog rada drugih elektri¢nih uredaja
poput uredaja za punjenje.

Smetnje u radioprijmu mogu uzrokovati folije
ili naljepnice s metalnim slojevima na anteni i
na prozorskim staklima.

apoon |

Centralno racunalo infotainmenta spojeno
je s upravlja¢kim uredajima ugradenima u
vozilu. Stoga postoji velika opasnost od ne-
zgoda i ozljeda ako se centralno rac¢unalo
popravlja ili pogre$no demontira i ugradi.

* Centralno raéunalo na kraju njegova ko-
riStenja niposto nemojte zamjenjivati dru-
gim rabljenim rac¢unalom ili raéunalom iz
nekog drugog vozila.

* Popravke ili demontazu i ugradnju cen-
tralnog ra¢unala uvijek povjerite isklju¢ivo
specijaliziranim servisnim radionicama.
SEAT u tu svrhu preporucuje da potrazite
SEAT trgovca.

apoon |

Tvornic¢ki ugraden radiouredaj s integrira-
nim softverom spojen je s upravljackim ure-
dajima ugradenima u vozilu. Stoga postoji




Uvod

velika opasnost od nezgoda i ozljeda ako
se radiouredaj popravlja ili pogresno de-
montira i ugradi.

* Radiouredaj na kraju njegova koristenja
niposto nemojte zamjenjivati drugim rablje-
nim radiouredajem ili radiouredajem iz ne-
kog drugog vozila.

* Popravke ili demontazu i ugradnju radio-
uredaja uvijek povjerite iskljuéivo specijali-
ziranim servisnim radionicama. SEAT u tu
svrhu preporucuje da potrazite SEAT trgo-
vea.

A\ POZOR

Ometanje vozaéa tijekom voznje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede. Citanje infor-
macija na ekranu i rukovanje infotainment
sustavom mogu odvratiti vasu pozornost sa
zbivanja u prometu i uzrokovati sudar.

» Uvijek vozite oprezno i odgovorno u pro-
metu.

A\ POZOR

Priklju¢ivanje, umetanje ili vadenje audio iz-
vora ili nosaéa podataka tijekom voznje
vozaéa moze odvratiti od zbivanja u prome-
tu i dovesti do sudara.

[apoon

Jaéinu zvuka namjestite tako da zvuéne
signale izvana uvijek mozete dobro éutiu

svakom trenutku [npr. sirenu vozila hitne
pomodi).

¢ Prevelika jacina zvuka moze ostetiti sluh
¢ak i kada se radi o kratkotrajnom optere-
éenju.

/\ POZOR

Sljedece okolnosti mogu dovesti do toga
da se ne uspostavi poziv u nuzdi, telefonski
poziv ili prijenos podataka ili da se oni pre-
kinu:

* Kad se vasa aktualna lokacija nalaziu
podruéjima bez signala ili s nedovoljnim
signalom za prijam mobilne mreZe i GPS-a.
U ta se podruéja mogu ubrojiti i tuneli, uski
prolaziizmedu nebodera, garaze, javne ga-
raze, podvoznjaci, planine i doline.

* Kad u podrugjima s dovoljnim signalom
za prijam mobilne mreze ili GPS-a telefon-
ska mreza pruzatelja telekomunikacijskih
usluga ima smetnje ili nije raspoloziva.

¢ Kad su komponente u vozilu potrebne za
pozive u nuzdi, telefonske pozive i prijenos
podataka osteéene, izvan funkcije ili nema-
ju dovoljno elektri¢ne energije.

* Kad je baterija mobilnog telefona prazna
ili je stanje napunjenosti nedovoljno.

A\ POZOR

U nekim se zemljama i mobilnim mrezama
poziv u pomo¢ ili poziv u nuzdi moze uspo-
staviti samo ako je mobilni telefon spojen

sa suéeljem za telefon u vozilu, ako unutra
postoji ,deblokirana*“ SIM kartica s dovolj-
nim stanjem na ra¢unu i ako je raspoloziv
prijam mreze.

/A POZOR

Progéitajte i uvazite proizvodaceve Upute za
uporabu kod koristenja mobilnih telefona,
nosaca podataka, vanjskih uredaja, vanj-
skih audio i medijskih izvora.

/A POZOR

Spojne kabele audio izvora i vanjskih ure-
daja polozite tako da ne smetaju vozaéu.

A\ POZOR

Promjenaiili prikljuéivanje audio ili medij-
skog izvora mogu uzrokovati nagle promje-
ne jacéine zvuka.

* Prije promjene ili priklju¢ivanja audio ili
medijskog izvora smanijite jacinu zvuka.

/A POZOR

Kod koristenja mobilnih telefona i uredaja
na radiosignal bez prikljuéivanja na vanjsku
antenu postoji moguénost prekoraéenja
najvecih vrijednosti elektromagnetskog
zracenja u unutrasnjosti vozila te ugrozava-
nja zdravlja vozaéa i putnika u vozilu. To vri-
jediikod nepropisno instalirane vanjske an-
tene.
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* Izmedu antena mobilnog telefona i aktiv-
nih implantanata, primjerice pacemakera,
mora biti minimalni razmak od 20 centime-
tara jer mobilni telefoni mogu utjecati na
funkciju tih uredaja.

» Ukljuéeni mobilni telefon ne smije se od-
loziti u blizini ili direktno iznad aktivnog im-
plantata, primjerice u dZepu na prsima.

* Odmah iskljuéite mobilni telefon ako mi-
slite da ¢e on negativno utjecati na aktivni
implantat ili neki drugi medicinski uredaj.

/\ POZOR

Ako svjetlosni uvjeti nisu dobri, a ekran je
ostecen ili zaprljan, prikazi i informacije na
ekranu mozda se ne¢e moci dobro ili uopée
proéitati.

 Prikaziiinformacije na ekranu niposto ne
bi smjeli predstavljati opasnost koja ugro-
Zava sigurnost. Ekran ne moze zamijeniti
pozornost vozaéa.

Nepriévrsceniili neispravno pric¢vrscéeni
mobilni telefoni, vanjski uredaji i dodatna
oprema pri iznenadnim manevrima voznje
ili koéenja te kod sudara mogu biti odbace-
ni kroz unutrasnjost vozila i uzrokovati ozlje-
de.

e Priévr§éujte mobilne telefone, vanjske
uredaje i njihovu dodatnu opremu izvan
podrugja Sirenja zraénih jastuka ili ih sigur-
no odlozite.

/A POZOR

Sredisnji naslon za ruke moze ograniéiti slo-
bodu pokreta ruke vozaéa i na taj naéin
izazvati sudare i teske ozljede.

* Pretinac za odlaganje u srediSnjem na-

slonu za ruke tijekom voznje uvijek mora biti
zatvoren.

A\ POZOR

/\ POZOR

Radiopostaje mogu emitirati obavijesti o
elementarnim nepogodamai ili opasnosti-
ma. Izbjegavaijte sljedecée uvjete kako se ne
bi primale ili slale takve obavijesti:

* Kad se vasa aktualna lokacija nalaziu
podruéjima bez radiosignalaiili s nedovolj-
nim radiosignalom. U ta se podruéja mogu
ubraojiti i tuneli, uski prolazi izmedu nebode-
ra, garaze, javne garaze, podvoznjaci, pla-
nine i doline.

¢ Kad u podruéjima s dovoljnim prijmom ra-
diosignala frekvencijski pojasevi radiopo-
staja imaju smetnje ili nisu raspoloZivi.

¢ Kad su zvuénici i komponente u vozilu po-
trebni za radioprijam ostecéeni, izvan funkci-
je ilinemaju dovoljno elektriéne energije.

* Kad je infotainment isklju¢en.

/\ POZOR

Iskljuéite mobilni telefon na mjestima na
kojima prijeti eksplozija!

/A POZOR

Preporuke za voznju i prikazani prometni
znakovi navigacijskog sustava mogu odstu-
pati od aktualne prometne situacije.

* Prometni znakovi, signalni sustavi, pro-
metni propisi i lokalne okolnosti imaju pred-
nost u odnosu na preporuke za voznju i in-
formacije navigacijskog sustava.

* Brzinuinacin voznje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima
na kolniku i uvjetima u prometu.

* Odredene okolnosti mogu znatno produ-
Ziti prvobitno predvideno vrijeme voznje i
dionicu do odredista ili éak onemogugéiti
navodenje navigacije do toga mjesta, pri-
mjerice kada je cesta zatvorena za promet.

U podrucju s posebnim propisima i kad je
zabranjeno koristenje mobilnih telefona,
mobilni telefon uvijek mora biti iskljuéen.
Zracenja iz ukljuéenog mobilnog telefona
mogu izazvati interferencije na osjetljivim
tehni¢kim i medicinskim uredajima $to za
posljedicu moze imati greske funkcija ili
ostecenja uredaja.

Preglasnom ili iskrivljenom reprodukcijom
mogu se ostetiti zvucnici.
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() Povedavanje jagine zvuka
(5) Smanjivanje jagine zvuka

(® Ukljugivanje/iskljugivanje infotainmenta
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Infotainment

Opée napomene za rukova-
nje

| Napomene za koristenje

* Infotainment treba nekoliko sekundi za pot-
puno pokretanje sustava i tijekom tog vreme-
na ne reagira na unose. Tijekom pokretanja
sustava moze se prikazati samo slika sustava
kamere za voznju unatrag*.

* Tek nakon sto je infotainment sustav pokre-
nut, vidjet ¢e se svi prikazi i izvrsit ¢e se funkci-
je. Trajanje pokretanja sustava ovisi o broju
funkeija infotainmenta i moZe trajati duze od
uobic¢ajenog ako su temperature vrlo visoke ili
vrlo niske.

* Kod upotrebe infotainmenta i odgovarajuce
dodatne opreme, primjerice slusalica za usii
za glavu, uvazite propise specificne za pojedi-
nu zemlju i zakonske odredbe.

* Za neke je funkcije infotainmenta potreban
aktivirani korisni¢ki racun SEAT CONNECT iin-
ternetska veza vozila. Prijenos podataka ne
smije biti ograni¢en za izvodenje funkcija.

* Za upotrebu infotainmenta treba samo pri-
tisnuti tipku ili dodirnuti ekran.

* Za besprijekornu funkciju infotainment su-
stava vazno je da on bude ukljucen i event.
da su datum i vrijeme pravilno namjesteni u
vozilu.

» Ako nedostaije funkcijska povrsina na ekra-
nu, ne radi se o neispravnosti uredaja, nego o
specifiénoj opremi u doti¢noj zemlji ili verziji.

» Neke se funkcije infotainmenta mogu oda-
brati samo dok je vozilo u mirovanju. U nekim
se zemljama rucica automatskog mjenjaca
mora nalaziti u poloZaju parkiranja P ili u praz-
nom hodu N. To nije greska funkcije, nego je u
skladu sa zakonskim normama.

* U nekim zemljama mogu vrijediti ogranic¢e-
nja u pogledu koristenja uredaja s Bluetooth®
tehnologijom. Informacije moZete dobiti od lo-
kalnih ustanova.

» Ako odspojite 12-V akumulator, ukljucite pa-
lienje prije no $to ponovno ukljudite infotain-
ment.

» Ako promijenite postavke, prikazi na ekranu
mogu odstupati, a infotainment se djelomi¢no
moZze ponasati drugadije nego $to je to opisa-
no u ovim Uputama.

* Popravke i izmjene na infotainmentu povje-
rite iskljucivo specijaliziranoj servisnoj radioni-
ci. SEAT u tu svrhu preporucuje da potraZite
SEAT trgovca.

» Koristenje mobilnog telefona u unutra$njosti
vozila moze dovesti do Sumova u zvuénicima.

¢ U nekim se zemljoma infotainment auto-
matski iskljucuje kada je motor iskljuc¢en i ka-
da je razina napunjenosti 12-V akumulatora
vozila preniska.

* U nekim se vozilima s pomodi pri parkiranju
automatski smanjuje jacina zvuka audio izvo-

ra kada se ubaci u stupanj za voZnju unatrag.
Smanjenje jacine zvuka moZe se namjestiti.

 Informacije o isporu¢enom softveru u uvjeti-
ma licence pronadi ¢ete pod Einstellungen >
Copyright (Postavke, copyright).

* Kod proddje ili najma vozila pobrinite se za
to da svi pohranjeni podaci, datoteke i po-
stavke budu izbrisani i da event. vanjski audio
izvorii nosaci podataka budu uklonjeni.

Dodatne informacije i savjete za upotrebu

infotainmenta pronaci éete u izborniku po-
mogéi.

Poéetni zaslon HOME

U jedinici za rukovanje i prikaz moZete konfi-
gurirati prikaze na pocetnoj slici ekranaiili
upotrijebiti tvornicke predloske formata.

Ako nedostaje simbol, ne radi se o greski, ne-
go o specifi¢noj opremi u doti¢noj zemlji ili
uredaju.

Sljededi se izbornici mogu odabrati kao sim-
boli na pocetnoj slici ekrana:

Glavni izbornici na po¢etnom zaslonu
F Navigacija » stranica 198

» Radiouredaj/multimedija » stranica 191



Telefon » stranica 205
Full Link » stranica 183
Postavke m stranica 174
Vozilo » stranica 96

Podacim stranica 95

*2D O EN

Klima » stranica 154

Zvuk

z

‘ Korisnik

gna Privatni modus » stranica 182
EJ' Trgovina

E Pravne napomene

ﬂ Pomoé

@ Ovisno o odabranom privatnom modusu

| Rukovanje infotainmentom

lzvrsite funkcije i postavke s elementima za ru-
kovanije infotainmentom.

Ovisno o opremi infotainment raspolaze razli-
¢itim elementima za rukovanje:

* Dodirni zaslon.

* Senzorska polja izvan ekrana.

Otvaranje kratkih uputa Quick Guide

Za rukovanje kratkim uputama Quick Guide
infotainmenta na raspolaganju stoje dodatne
informacije i savjeti.

o Pritisnite HOME > @.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje infotainmenta

Infotainment se ukljucuje kod ukljucivanja pa-
lienja ako prethodno nije bio manualno isklju-
cen.

Infotainment se ukljucuje s posljednjom na-
mjestenom jacinom zvuka ako nije ve¢a od
prethodno odabrane maksimalne jacine zvu-
ka pri ukljucivanju.

Infotainment se automatski iskljucuje ako se
otvore vozaceva vrata i ako se prethodno is-
kljuci paljenje.

Pomicanje objekata i namjestanje jac¢ine
zvuka

Pomicite objekte na ekranu kako biste prila-
godili postavke, primjerice kliznim regulatori-
ma, ili kako biste pomaknuli podrucja izborni-
ka.

Napravite individualan raspored izbornika i
prikaza ovisno o opremi.

Povecanje i smanjenje slika i karti

Savjet: koristite se palcem i kaZiprstom.

S oba prsta istovremeno dodirnite kartu i pr-
ste drZite na ekranu.

 Polako razdvajajte palac i drugi prst kako
biste povecali prikaze. Polako skupljajte palac
i drugi prst kako biste smanjili prikaze.

Ako manualno ukljuéite infotainment pri is-
kljuéenom paljenju, on ¢e se nakon otprilike
30 minuta automatski iskljuéiti.

Individualno oblikovanje infotain-
menta

Napravite individualno oblikovanje izbornika i
prikaza u infotainmentu kako biste mogli brzo
pristupiti preferiranim i najé¢esce upotreblja-
vanim funkcijoma.

Glavni izbornik sadrzi funkcijske povrsine za
pristup svim aplikacijoma infotainmenta.

Personaliziranje brzih pristupa

Brzi pristupi personaliziranim funkcijama su-
stava nalaze se u donjem dijelu ekrana. Ra-
spored mozete izbrisati, prebaciti ili promijeni-
ti preko konfiguracije.
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 Drzite prst na nekom simbolu (ili dodirnite +
na praznom polozaju) kako biste ukljugili pri-
kaz dodatnog prozorci¢a.

¢ Odaberite simbol iz trake s aplikacijoma.

* Pritisnite X kako biste izbrisali neki simbol.

¢ Dodirnite neki simbol u dodatnom prozoréi-
¢u kako biste prebacili vrijednost.

* Drzite prst na nekom simbolu i povucite ga
do Zeljenog poloZaja.

* U dodatnom prozor&i¢u dodirnite X ili @ ka-
ko biste zatvorili modus za uredivanje.

@ Napomena

Traka za brzi pristup ne moze se pozvati ti-
jekom voznje.

Postavke (sustava i zvuka)

Izbor mogucih postavki ovisi o zemlji, pojedi-
nom uredaju i opremi vozila.
Promjena postavki

Znacenije sliedecih simbola vrijedi za sve si-
stemske postavke i postavke zvuka.

Promjene se automatski preuzimaju kod za-
tvaranja izbornika.

Simbolinjegovo znaéenje

M I @ Postavka je odabrana i aktivirana ili uk-
ljucena.

I:l I O Postavka nije odabrana, deaktivirana
niti iskjucena.

v Kako biste otvorili padajuci popis.

+ Kako biste povecali vrijednost postav-
ke.
= Kako biste smanjili vrijednost postavke.

Kako biste postupno premotali prema

<
natrag.
>

Kako biste postupno premotali prema
naprijed.

Kako biste kliznim regulatorom promije-
nili vrijednost postavke bez stupnjeva.

Postavke zvuka
Pristup postavkama zvuka: HOME > ¢\

U postavkama zvuka mogu biti raspoloZive
sljedece funkcije, informacije i moguénosti
namjestanja:

e Equalizer.

¢ Polozaj.

* Postavke.

Sistemske postavke

Pristup sistemskim postavkama: HOME > €.

U sistemskim postavkama mogu biti raspolo-
Zive sljedece funkcije, informacije i mogucno-
sti namjestanja:

® Ekran.

* Vrijeme i datum.

o Jezik.

* Dodatni jezici za tipkovnicu.

* Jedinice.

¢ Rukovanje govornim naredbama.

* Wi-Fi.

* Aplikacije i servisi

¢ Upravljanje mobilnim uredajima.
 Ponistavanje na tvornicke postavke.
 Informacije o sustavu.

* Copyright.

* Pomoc¢ za konfiguraciju.

Prilagodba jaéine zvuka vanjskih audio iz-
vora

Ako morate povecati jacinu zvuka reprodukci-
Jje za vanjski audio izvor, tada najprije smanjite
jacinu zvuka infotainmenta.

Ako se priklju¢eni audio izvor reproducira
pretiho, povecaijte izlaznu jaéinu zvuka na
vanjskom audio izvoru. Ako to nije dovoljno,
ulaznu jaéinu zvuka namjestite na Mittel
(Srednje) ili Laut (Glasno).



Ako se prikljuc¢eni vanjski audio izvor reprodu-
cira preglasno ili izobli¢eno, smanjite izlaz-
nu jaéinu zvuka na vanjskom audio izvoru.
Ako to nije dovoljno, ulaznu jaéinu zvuka na-
mjestite na Mittel (Srednje] ili Leise (Tiho).

.

Ciséenje ekrana

Oprezno uklanjajte tvrdokornu prljavstinu bez
dodatka agresivnih sredstava za ¢iséenje. Ka-
ko biste ocistili ekran, preporucujemo vam
sljedece:

 Infotainment je iskljucen.

* Koristite Cistu, mekanu krpu koju ste navlazili
vodom » stranica 338.

* Kod tvrdokorne prljavstine: NavlaZite prljav-
Stinu s malo vode. Potom je oprezno uklonite
Cistom i mekanom krpom.

® OPREZ

Ciséenje ekrana neprikladnim ili suhim
sredstvima za ¢iS¢enje moze uzrokovati
ostecenja.

* Kod ¢iséenja pritis¢ite samo lagano.

* Nemojte upotrebljavati agresivna sred-
stva za ¢iSéenje ni otapala. Ti proizvodi mo-
gu ostetiti uredaj i ,zatamniti* ekran.

Registrirane marke, licence i autor-
ska prava

Registrirane marke i licence

Neki pojmovi u ovom priru¢niku imaju simbol ©®
ili ™. Ti simboli oznac¢avaju znak marke ili regi-
strirani znak marke. Medutim, ako taj simbol
nedostaje, to ne znadi da se doti¢ni pojom
smije slobodno koristiti.

Drugi nazivi proizvoda su registrirani znakovi
marke ili znakovi marke doti¢nih viasnika pra-
va.

* Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.

* Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby, Pro Logic and the double-
D symbol are trademarks of Dolby Laborato-
ries.

e Android Auto™ zasti¢ena je marka tvrtke
Google Inc.

* Apple CarPlay™ zasti¢ena je marka tvrtke
Apple Inc.

* Bluetooth® je registrirana marka tvrtke
Bluetooth® SIG, Inc.iPod®, iPad® i iPhone® su
znakovi marke tvrtke Apple Inc.

* MirrorLink® i logotip MirrorLink su zasticene
marke tvrtke Car Connectivity Consortium
LLC.

* Windows® je registrirana marka tvrtke Mi-
crosoft Corporation, Redmond, SAD.

¢ Tehnologija i patenti MPEG-4 HE-AAC kodi-
ranja audio zapisa licencirani su od strane in-
stituta Fraunhofer IIS.

* Taj je proizvod zasti¢en odredenim pravima
intelektualnog vlasnistva i industrijskim pravi-
ma Microsoft korporacije. Uporabaiili prodaja
navedene tehnologije izvan ovog proizvoda
bez licence Microsoftaili ovlastene podruzni-
ce Microsofta nije dopustena.

Autorska prava

Audio i video datoteke koje su pohranjene na
nosacima podataka i audio izvorima u pravilu
podlijezu zastiti autorskog prava prema vaze-
¢im medunarodnim i nacionalnim zakonskim
odredbama. Pridrzavaijte se zakonskih odred-
bil
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| Tehni&ki podaci

Radiouredaj s integriranim hardverom
(8,25")"

Tvornicki ugradeni radiouredaj u vozilu s inte-
griranim hardverom sadrzi komponente i sof-
tver specifi¢ne za pojedine zemlje u svrhu
spajanja i izvodenja funkcija vozila, komfornih
funkcija i funkcija infotainmenta.

QOdgovarajudi prikazi pojavljuju se na ekranu
radiouredaja i djelomi¢no u kombiniranom in-
strumentu.

= Kapacitivni ekran u boji:
= 8,25"izvedba, TFT, WVGA: 1082 x 480
piksela.
= Taktilno rukovanje preko ekrana uredaija, re-
gulatora, regulatora izbornika i tipki na vise-
namjenskom kolu upravijaca.

Centralno raéunalo s jedinicom za rukova-
nje i prikaz (9,2")?)

Tvornicki ugradeno centralno rac¢unalo u voz-
ilu sadrzi komponente i softver specifi¢ne za
pojedine zemlje u svrhu spajanja i izvodenja
funkcija vozila, komfornih funkcija i funkcija in-
fotainmenta.

U Naziv uredaja: Media System

2 Naziv uredaja: Connect System.

Odgovarajuéi prikazi pojavijuju se na ekranu
jedinice za rukovanje i prikaz te djelomi¢no u
kombiniranom instrumentu.
= Kapacitivni ekran u boji:
= Rukovanje uredajem s:

= Taktilna podrucja. Taktilno rukovanje.

= Tipke na visenamjenskom kolu upravijaca.

= Senzori priblizavanja (prepoznavanje voz-
aceve i suvozaceve strane, upravljanje
gestamal.

Funkcije vozila i komforne funkcije

= Postavke sustava potpora za vozaca.
= Postavke grijanja i klima-uredaja.

= Postavke funkcija svjetla i vidljivosti.

= Postavke komfornih funkcija.

= Postavke za parkiranje i manevriranje.

Zvuéni sustav

Osnovna oprema:

Tvorni¢ki isporuceni infotainment opremljen je

sljiedecim:

= Zvuénici na raznim mjestima i s razlic¢itim
stupnjevima snage (W).

= |nterno pojacalo ovisno o sustavu:

m L zvuénika: 2 x 20 W
= 9 zvuenika: 5x20 W
= Moguénosti namjestanja:
= Equalizer, ovisno o sustavu:
= L zvuénika: visoki, srednji i duboki.

= 9 zvuénika: 5 frekvencijskih pojaseva i
unaprijed definirane postavke.

Raspodijela zvuka ovisno o sustavu:

= L4 zvuénika: balance (lijevo/desno)

= 9 zvuénika: balance + fader (lijevo/des-
no/sprijeda/stragal.

Optimiziranje zvuka prema zonama [vrije-

di za sustav s 9 zvuénikal:

= Manualno (vozag i svi)

= Automatski ovisno o zauzetosti sjedala.

Opcijski zvuéni sustav

Infotainment se moZze prosiriti opcijskim zvuc-

nim sustavom na sljedeci nadin:

= 10 zvuénika na raznim mjestima i s razlicitim
stupnjevima snage (W).

= Vanjsko pojagalo (340 W Ethernet) koje ob-
raduje audio signale koje Salje centralno
racunalo.

= Navodenje kanala zvuénika zavr$nim faza-
ma klase AB.



= Obrada audio signala u internom, digital-
nom signalnom procesoru (DSP).

= Zaseban subwoofer u prtljazniku.
= Moguénosti namjestanja:
= Korisnicki equalizer: 5 pojasa.
= Raspodijela zvuka: balance + fader (lije-
vo/desno/sprijeda/stragal.
= Optimizacija zvuka prema zonama:
= Manualno (vozag, sprijeda i svi)
= Jadina zvuka subwoofera.

Povezivost

Wi-Fi
= Wi-Fi prema IEEE 802.11 b/g/n.
= Prijenos na 2,4 GHz i 5 GHz.
= Tri Wi-Fi modusa istovremeno:
= Tethering (2,4 GHz).
= Pristupna to¢ka od 2,4 GHz.
= Connect System:
= Prikljucivanje do 8 Wi-Fi uredaja istovre-
meno.
= Media System:
= Prikljucivanje do 2 Wi-Fi uredaja istovre-
meno.
= Connect System:
= |nternetska veza preko Wi-Fi mreze:
= Tethering preko telefona kupca.

= Pristupna tocka za kupca (klijent) u voz-
ilu.
= Media System:
= |nternetska veza preko Wi-Fi mreze:
= Apple CarPlay wireless.
= Apple CarPlay i Android Auto preko Wi-Fi
mreze.

= Jednostavniji proces povezivanja preko
WPS-aiili QR koda.

Bluetooth® profili

Prikljuciti se mogu maksimalno dva mobilna
uredaja na Bluetooth® handsfree sustav i tre-
¢i uredaj na Bluetooth® kao glazbeni player.

Ako je mobilni telefon spojen sa sustavom
upravljanja telefonom, razmjena podataka vr-
Si se preko jednog od Bluetooth® profila.

* Profil Handsfree telefon (HFP): S HFP pro-
filom moZete upravljati pozivima preko info-
tainment sustava.

* Audio profil [A2DP): Ovaj profil omoguéa-
va audio prijenos u stereo kvaliteti. Moguca je
veza s dodatnim profilima za upravijanje i
nadzor reprodukcije.

« Profil za download agende (PBAP): Omo-
gucava skidanje kontakata iz telefonskog
imenika mobilnog telefona.

* Profil prijenosa poruka [MAP): Omogu¢a-
va skidanje i sinkronizaciju kratkih poruka
(SMS-al.
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Prijenos podataka

SEAT CONNECT

| Uvod utemu

Za koristenje aplikacije SEAT CONNECT naj-
prije treba zakljuéiti online ugovor za SEAT
CONNECT s drustvom SEAT S.A. Ovisno o
zemlji moZe postojati priviemeno ogranic¢enje
u koristenju.

Portfelj SEAT CONNECT usluga koji nudi mar-
ka SEAT i pojedinacne usluge mogu se mije-
njati, namjestati, deaktivirati, ponovno aktivi-
rati, preimenovati i prosirivati bez najave.

Na stranici https://my.seat moZete kreirati ko-
risniCki racun te procitati opis i dodatne infor-
macije.

lzvodenje i raspolozivost SEAT CONNECT
usluga i portfelja usluga moze se razlikovati
ovisno o zemlji te vozilu i opremi.

Prikazi statusa povezivosti

@) (viela)
@ (sival

nemasimbo-  Nema povezivosti, usluge nisu raspo-
la lozive.

Potpuna povezivost, sve su usluge
aktivirane

Ograni¢ena povezivost, neke usluge
mozda nisu raspolozive.

Tehnologija trazenja ili prepoznavanja govora
aplikacije SEAT CONNECT ne prepoznaije i ne
nudi rezultate za sve rijeci.

Za neke je SEAT CONNECT usluge potrebna
registracija, dok za neke druge nije.

Opis usluga

Prije izvodenja SEAT CONNECT usluga prodi-
tajte i uvazite odgovarajuci opis usluga. Opisi
se aktualiziraju u neredovitim razmacima i
stavljaju se online na raspolaganje na stranici
https://my.seat.

» Uvijek koristite najnovije izdanje opisa uslu-

Q
|Q

A\ POZOR

U podrucjima s nedovoljnim prijmom signa-
la mobilne mreze i GPS-a ne mogu se uspo-
stavljati pozivi u nuzdi, telefonski razgovori
niti prijenos podataka. Ako je moguce, pro-
mijenite svoju lokaciju.

® OPREZ

Osteéenja vozila mogu biti uzrokovana &im-
benicima koji ne podlijezu kontroli tvrtke
SEAT S.A. To su prvenstveno sljedeci:

¢ Zloupotreba mobilnih krajnjih uredaja
* Gubitak podataka kod prijenosa

¢ Neodgovarajuce i zZlonamjerne aplikacije
treéih pruzatelja usluga

o Zlonamjerni softver na nosaéima podata-
ka, raéunalima, tabletima ili mobilnim ure-
dajima.

Portfelj usluga

Ovdje prikazane, pocetno dodijeljene usluge
predstavljaju tre¢u generaciju SEAT CON-
NECT usluga, odnosno maksimalan portfelj
usluga. Maksimalan portfelj na raspolaganju
Jje samo za neke modele vozila. Tijekom Zivot-
nog vijeka vozila moci ¢ete mijenjati ovdje pri-
kazane dodijeljene usluge.

Nakon aktiviranja tocke Upravljanje uslugama
u infotainmentu moZete provjeriti nudi li vozilo
neke usluge i koje su to usluge.

U nekim zemljama i u slu¢aju produzenja ugo-
vora ponudene se usluge mogu drukdije kom-
binirati nego sto je to ovdje navedeno. One se
mogu razlikovati i po godini proizvodnje voz-
ila. Navedene usluge predstavljaju tre¢u ge-
neraciju aplikacije SEAT CONNECT.

SEAT CONNECT usluge i funkcije koje se ne
moraju aktivirati

Sljedece usluge rade bez aktiviranja aplikaci-
je SEAT CONNECT:

¢ Javna usluga poziva u nuzdi.

© Privatni modus.

* Pravne na pomene.



Prijenos podataka

SEAT CONNECT usluge

SEAT CONNECT usluge su sljedece:
 Privatni poziv u nuzdi

* Javni poziv u nuzdi

* Poziv za pomo¢ na cesti

 Sluzba za korisnike

* Planiranje termina servisa

* Online aktualiziranje sustava
 Individualiziranje

* Aktiviranje aplikacije SEAT CONNECT
e Privatni modus (deaktiviranje uslugal)

 Brisanje korisnika / ponistavanje na tvorni¢-
ke postavke

* Grijanje vozila u mirovanju na daljinsko
upravljanje

* Otvaranje na daljinu

e Sirena i Zmigavci

* Status vorzila te vrata i svjetla
* Podaci o vozniji

* zvjesce o stanju vozila

* Obavijest alarmnog uredaja protiv krade
* Obavijest o podrucju

* Obavijest o brzini

* Online aktualiziranje karti

* TraZenje posebnih odredista
* Benzinske postaje

* Online prometne informacije

* Parkiralista

» Online aktualiziranje infotainmenta
® Online izracun rute

 Informacije o opasnosti

» Diktiranje

» Rukovanje govornim naredbama normal-
nim govorom za odredista i adrese

* Webradio

* Online mediji

* Online importiranje ruta

* Online importiranje odredista

e Prozradivanje vozila u mirovanju na daljin-
sko upravijanje

» Polozaj parkiranja

 Privatni modus

® Pravne napomene

SEAT CONNECT usluge za hibridna vozila
Raspolozivo samo za elektri¢na i hibridna
vozila.

e Klima-uredaj na daljinsko upravijanje

* e-Manager

* Vrijeme polaska

o te sve SEAT CONNECT usluge navedene u
prethodnom odlomku »» stranica 179.

Individualne opcije aplikacije SEAT CON-
NECT

¢ In-Car aplikacije. Te se aplikacije mogu ku-
piti u infotainmentu preko In-Car trgovine i
mogu se instalirati.

e Full Link.

» Podatkovni paketi. Podatkovne tarife koje se
plaéaju za koristenje online funkcija, npr. mje-
sec¢no 2 GB.

(i) Napomena

e Javna usluga poziva u nuzdi raspoloZiva
je neovisno o prijavi u infotainmentu.

e Individualiziranje i kupnja In-Car aplikaci-
ja zahtijevaju prijavu u infotainmentu, no
aktivacija vozila u korisni¢kom raéunu za
SEAT CONNECT nije potrebna.

Aktiviranje aplikacije SEAT CON-

NECT i S-PIN broja

Aktiviranje aplikacije SEAT CONNECT

Za aktiviranje aplikacije SEAT CONNECT (uk-
ljugujudi registraciju) potrebni su sljiededi ko-
raci:

 Kreirajte korisnicki racun na stranici
https://my.seat ili izravno u infotainmentu u iz-
borniku Administriranje korisnika.

* Narucite aplikaciju SEAT CONNECT i aktivi-
rajte je.
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» Dodaijte vozilo svojem korisni¢kom rac¢unu.
e PriloZite dokaz o vlasnistvu.

* PriloZite dokaz o identitetu. To je potrebno
samo ako Zelite izvrsiti SEAT CONNECT uslu-
ge relevantne za sigurnost.

» To moZete aktivirati na stranici
https://my.seat ili izravno u infotainmentu. Za
aktiviranje preko infotainmenta postupite na
sljededinacin:

9,2" HOME > Nutzerverwaltung > Haupt-
nutzer werden. (Home, administriranje
korisnika, postani glavni korisnik)

6,5" MENU > Einstellungen > SEAT Connect
> Registrierung (Izbornik, postavke,
Seat Connect, registracija)

Slijedite ostale prikaze i informacije koji se pri-
kazuju u infotainmentu. Tijekom aktivacije od
vas Ce se vjerojatno traZiti da kreirate S-PIN
broj.

Moguénost aktualiziranja

9,2" infotainment Da
6,5" infotainment Da
Portal SEAT CONNECT Da
Aplikacija SEAT CONNECT Da

Vige informacija na stranici
https://my.seat/fags.

S-PIN

S-PIN broj je viSeznamenkasti niz brojeva koji
se moze odabrati kod registracije aplikacije
SEAT CONNECT.

Kod kreiranja S-PIN broja izbjegavaijte jedno-
stavne nizove brojeva i poznate datume rode-
nja. S-PIN broj moZete promijeniti u korisni¢-
kom rac¢unu za SEAT CONNECT pod ,Kon-
toeinstellungen” (Postavke za korisnicki ra-
&un).

S-PIN broj potreban je primjerice za zastitu
vaseg korisni¢kog profilaili za izvr§enje SEAT
CONNECT usluge relevantne za sigurnost va-
Seg vozila.

S tim S-PIN brojem morate postupati krajnje
povjerljivo. Ako S-PIN broj prosljedujete tre¢im
osobama, iz sigurnosnih ga razloga morate
odmah promijeniti.

| Dokaz o vlasnistvu i identitetu

Ovisno o infotainment sustavu za dokaz o
vlasnistvu primjenjuje se metoda s 2 kljucaili
metoda registracijskog koda.

9,2" infotainment sustav

Kako biste postali glavni korisnik i dokazali
svoje vlasnistvo nad vozilom, potrebna su
vam oba kljuéa vozila. Dokaz o viasnistvu pri-
loZit cete tijekom registracije u vozilu ili, ako
ve¢ imate korisnicki racun za SEAT CONNECT,

morate se prijaviti preko infotainmenta i po-
tom odabrati tocku Benutzerverwaltung
(Administriranje korisnika)

* Ukljucite paljenje i infotainment sustav.

* Registrirajte se u infotainmentu pod to¢kom
SEAT CONNECT.

o |li: otvorite izbornik Benutzerverwaltung >
Einstellungen > Hauptnutzer werden (Ad-
ministriranje korisnika, postavke, postani glav-
ni korisnik] i slijedite upute.

e Pritisnite tipku za otvaranje na prvom kljucu
vozila.

* Pritisnite tipku za otvaranje na drugom klju-
Su vozila.

6,5" infotainment sustav

Kako biste postali glavni korisnik i na taj nacin
podnijeli dokaz o vlasnistvu vozila, potreban
vam je registracijski kod koji se prikazuje na
SEAT web-portalu i u aplikaciji nakon $to ste
vozilo povezali sa svojim korisnickim racunom
(Meine Garage > Fahrzeug hinzufiigen >
Nutzungsbedingungen und Datenschut-
zerklérung von SEAT bestatigen (Moja ga-
raza, dodavanje vozila, potvrdi uvjete koriste-
nja i izjavu o zatiti podataka drustva SEAT)).
Dokaz o vlasnistvu podnosi se u vozilu. Za to
odaberite Fahrzeugeinstellungen > SEAT
CONNECT > Registrierung (Postavke vozila,
Seat Connect, registracija) i unesite registra-
cijski kod naveden na web-portalu ili u aplika-
ciji.
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Cim infotainment obradi naredbe preko ra-
diosignala, zakljuCuje se postupak dokaziva-
nja vlasnistva. Na portalu SEAT CONNECT
moZe kontrolirati aktualni status.

Kako ¢u dokazati vlasnistvo?

9,2" infotainment Metoda's 2 kljuca.

6,5" infotainment Registracijski kod

Portal SEAT CONNECT  Nije moguce

Aplikacija SEAT CON-  Nije moguce

Dokaz o identitetu (SEAT Ident)

Dokaz o identitetu morate priloZiti prije kori-
Stenja SEAT CONNECT usluga relevantnih za
sigurnost, primjerice ,,otvaranje na daljinu®.
Dokaz o identitetu moZete podnijeti na dva
nacina:

» Osobno kod SEAT trgovca.

* Dodatne informacije o dokazu SEAT Ident
pronaci ¢ete na portalu SEAT CONNECT na
stranici https://my.seat.

Zakonske odredbe

Tijekom koristenja SEAT CONNECT usluga in-
formacije se prenose preko vozila i obraduju
online. Takvi podaci mogu sadrzavati (makar
indirektno) informacije o voza&u, odnosno

ispitaniku, primjerice o stilu voznje i lokaciji.
Kao ugovorni partner u ugovoru za SEAT
CONNECT s drustvom SEAT S.A. morate za-
Jjamciti oCuvanje zastite podataka i prava dru-
gih voza&a [npr. obitelji i prijatelja) tijekom ko-
ristenja vaseg vozila. Stoga vozaca morate
unaprijed obavijestiti o tome da vozilo proslje-
duje i prima podatke online i da viimate pri-
stup tim podacima.

Nepostovanje obveze informiranja moze po-
vrijediti odredena prava putnika.

Korisnik moZe u svakom trenutku upravljati
prijenosom podataka putem privatnog mo-
dusa. Dodatne informacije pronadi ¢ete pod:
https://my.seat/faq.

Usluge lociranja vozila: provjera suglasno-
sti svih putnika

Za usluge lociranja vozila potrebni su geo-
grafski podaci i podaci o vozilu kako bi se pri-
mjerice utvrdilo koristi li se vozilo trenutaéno
unutar definiranih ograni¢enja brzine, gdje je
vozilo parkirano i koristi li se unutar geografski
definiranog podrudja. Te se informacije prika-
zuju na portalu SEAT CONNECT i u aplikaciji
SEAT CONNECT.

Stoga prije voznje pitajte sve putnike slazu li
se s aktiviranim uslugama. Ako to nije slucaj,
deaktivirajte doti¢nu uslugu (ako je mogude)
ili sprijecite putnika u nastavku koristenja voz-
ila.

GPS lociranje vozila: oznaka

Ako je vozilo tvornicki opremljeno upravijac-
kim uredajem koji prosljeduje aktualni geo-
grafski poloZaj i brzinu, onda se u vozilu nalazi
doti¢na oznaka, npr. na krovnoj konzoli. Ako ta
oznaka nedostaje u vozilu, to ne znadi da
upravljacki uredaj ne prosljeduje aktualni
geografski polozaj i brzinu vozila.

Osobni podaci

SEAT stiti vase osobne podatke i koristi ih sa-
mo u onoj mjeri u kojoj je to zakonski dopuste-
no ili ako ste za neku vrstu koristenja dali svoju
privolu. Detaljne informacije o obradi podata-
ka u vezi sa SEAT CONNECT uslugama pro-
nadi ete uizjavi o zastiti podataka kojoj mo-
Zete pristupiti u aktualnoj verziji na SEAT web
stranici.

Trajno davanje vozila na koristenje

Ako vam je neka osoba ustupila vozilo na traj-
no koridtenje (npr. ako ste kupili rabljeno voz-
ilo), SEAT CONNECT je mozda veé aktiviran i
prethodni korisnik i dalje ima moguénost pri-
stupiti podacima koji su registrirani preko apli-
kacije SEAT CONNECT te upravljati odrede-
nim funkcijoma vaseg vorzila.

U infotainmentu moZete provijeriti je li vase
vozilo pridruzeno nekoj osobi kao glavnom
korisniku. U tom se slu¢aju mozete registrirati
kao glavni korisnik vozila i tako automatski iz-
brisati prethodnog glavnog korisnika.

»
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Infotainment

Alternativno u infotainmentu moZzete trajno iz-
brisati prethodnog korisnika kao glavnog i
staviti vozilo u offline modus te ograniéiti ko-
munikaciju svog vozila s podatkovnim serve-
rom drustva SEAT S.A., obradu osobnih pod-
ataka i podataka o vozilu.

Deaktiviranje SEAT CONNECT uslu-
ga

Sljedece su funkcije raspoloZive u infotain-
mentu kako biste deaktivirali i aktivirali SEAT
CONNECT usluge:

* Centralno deaktiviranje ili aktiviranje
¢ Individualno deaktiviranje ili aktiviranje
MoZete ponovno izvrsiti odgovarajuce usluge

nakon §to ste ukinuli deaktivaciju u infotain-
mentu.

(i Napomena

Zakonski propisane usluge i prijenos njiho-
vih podataka ne mogu se iskljuciti niti deak-
tivirati, primjerice javni sustav poziva u nuz-
di.

Smetnje

Cakikadasu ispunjeni preduvjeti za koriste-
nje SEAT CONNECT usluga, izvrsenje tih uslu-

ga moze biti ometano ili zabranjeno uslijed
¢imbenika koji su izvan kontrole drustva SEAT
S.A. To se prvenstveno odnosi na:

» OdrZavanja, popravci, deaktiviranje, upda-
tei softvera i tehnicka prosirenja na telekomu-
nikacijskim sustavima, satelitima, serverima i
bazama podataka.

* Promjena standarda mobilne komunikacije
za prijenos mobilnih podataka od strane pru-
Zatelja telekomunikacijskih usluga, npr. s
UMTS-a na EDGE ili GPRS.

o Iskljucivanje ve¢ postojeceg standarda mo-
bilne komunikacije od strane pruzatelja tele-
komunikacijskih usluga.

» Smetnje, negativan utjecqj ili prekid prijma
signala mobilne mreZe i GPS-a primjerice
uslijed velikih brzina, geomagnetske oluje,
vremenskih utjecaja, zemljopisnih karakteristi-
ka, ometajucih uredaja i intenzivnog koriste-
nja mobilne mreze u doti¢nom podrudju.

» Kad se vasa aktualna lokacija nalazi u pod-
ru¢jima bez signala ili s nedovoljnim signalom
za prijam mobilne mreze i GPS-a. U ta se
podruc¢ja mogu ubraojiti i tuneli, uski prolazi iz-
medu nebodera, garaze, javne garaze, pod-
voznjaci, planine i doline.

» Ograni¢ena raspoloZivost, nepotpunost ili
neispravnost informacija trecih pruzatelja
usluga, npr. prikazi karte.

» Zemlje i regije u kojima SEAT CONNECT nije
u ponudi.

| Upravljanje uslugama

Otvorite postavke pod to&kom Nutzer (Koris-
nici) i odaberite Privatsphére und Dienste
(Privatnost i usluge). Kod vozila sa sustavom
Media System [6,5") pristup se vrsi preko op-
cije Einstellungen > SEAT Connect > Pri-
vatsphdre und Dienste (Postavke, Seat
Connect, privatnost i usluge). U infotainmentu
mozete uciniti sjiedece:

» Provjera koje su SEAT CONNECT usluge tre-
nutacéno raspoloZive u vozilu.

* Broj aktiviranih i deaktiviranih SEAT CON-
NECT usluga.

o Aktiviranje SEAT CONNECT usluga.

Vise informacija na stranici https://my.seat.

Postavke za privatnost i usluge

SEAT CONNECT usluge mogu se aktivirati i
deaktivirati pojedinac¢no. Za to morate samo
oznaditi odgovarajuée polje za oznacavanje
usluge koju Zelite aktivirati ili deaktivirati. Ako
istovremeno Zelite deaktivirati sve usluge,
odaberite opciju privatnog modusa.

Privatni modus

Omogucéava deaktiviranje ili aktiviranje uslu-
ga ovisno o odabranom stupnju privatnosti.



Prijenos podataka

Dijeljenje lokacije. Glavnii dodatni

5
A9 korisnikmogu si medusobno odobriti
LOCIT?"JG prikaz podataka o lokaciji na portalu ili
vozila u aplikaciji SEAT CONNECT.
@"% Koristenje lokacije. Podaci o lokaciji,
Lokacija vozilu i korisniku koriste se za usluge.
Nema podataka o lokaciji. Za usluge
Individual-  S€ koriste samo podaci o vozilu i koris-
no niku.
o Maksimalna privatnost. Vase su
°N. usluge deaktivirane. Samo zakonski
Inkognito  propisane usluge koriste podatke.

Moguénosti namjestanja nisu raspoloZive na
svim trzistima i u svim modelima vozila.

(@ Napomena

Ako deaktivirate sve SEAT CONNECT uslu-
ge, OCU jedinica moze i dalje prosljedivati
podatke.

Full Link

| Uvod utemu

Full Link omogucuje prikaz i koristenje sadrza-
jaifunkcija s mobilnog telefona na ekranu in-
fotainment sustava.

Za to mobilni telefon mora biti spojen preko
USB sucelja s infotainmentom.

Neke se tehnologije mogu koristiti putem Wi-
reless Full Linka preko Bluetooth® suceljai
Wi-Fi veze.

Sljedece tehnologije mogu biti raspolozi-
ve:

* Apple CarPlay™

* Apple CarPlay™ Wireless

¢ Android Auto™

® Android Auto™ Wireless

* MirrorLink®

Raspolozivost tehnologija ukljucenih u Full

Link ovisi 0 zemlji i koristenom mobilnom tele-
fonu.

Vige informacija pronadi ¢ete na web stranici
SEAT [www.seat.com).

Pristup glavnom izborniku Full Link
Navigacija do glavnog izbornika Full Link ovisi
o koristenom infotainment sustavu.

o Prikaz @&: pritisnite Full link

o Prikaz @: pritisnite Menii > Full Link (Izbor-
nik, Full Link)

o ILI: pritisnite APP (Aplikacijal).

Konfiguriranje Wireless Full Linka

Kako biste mogli koristiti Wireless Full Link,
najprije morate povezati mobilni telefon s in-

fotainmentom. Za to postupite na sljedeci na-
&in:

Prikljucite mobilni telefon prvi put.

» Otkljucajte mobilni telefon.

* Ukljucite Wi-Fi prijam i Bluetooth® na mobil-
nom telefonu.

» Spojite mobilni telefon preko USB kabela ili
Bluetootha® s infotainmentom.

» Odite u glavni izbornik Full Link ako se nje-
gov prikaz ne ukljuci automatski.

¢ Odaberite mobilni telefon i Zeljenu tehnolo-
giju.

* Potvrdite autorizacijske upite na mobilnom
telefonu kako biste dodijelili potrebna ovla-
Stenja za infotainment.

* Odvojite USB priklju¢ak i ponovno se spojite
preko Wi-Fi mreZe ili Bluetootha® s infotain-
mentom. Wireless Full Link je konfiguriran.

Spajanje je zavrseno. Priklju¢eni mobilni tele-
fon odsada moze koristiti Wireless Full Link i
bez USB prikljucka.

Ako se tijekom postupka ukljucivanja ne pri-
hvate izbornici u pop-up prozoréic¢ima, Wire-
less Full Link nije raspoloZiv. U tom slu¢aju
SEAT preporucuje da izbri$ete uredaje u po-
stavkama iPhone telefona i u infotainmentu te
da nanovo pokrenete postupak ukljucivanja.

»

183



184

Infotainment

/A POZOR

Koristenje aplikacija tijekom voznje moze
vas ometati u voznji. Ometanje vozaé&a tije-
kom voznje moglo bi uzrokovati sudare i oz-
ljede.

» Uvijek vozite oprezno i odgovorno u pro-
metu.

[apoon

Neprikladne ili pogresno izvedene aplikaci-
je mogu izazvati osteéenja vozila, nezgode i
teske ozljede.

» Zastitite mobilni telefon i njegove aplika-
cije od nepravilne uporabe.

» Nikada ne provodite izmjene na aplikaci-
jama.

» Uvazite Upute za uporabu mobilnog tele-
fona.

SEAT ne odgovara za Stete na vozilu uslijed
manjkavih ili zlonamjernih aplikacija, manj-
kavog programiranja aplikacija, nedovoljne
mrezne pokrivenosti, gubitka podataka tije-
kom prijenosa podatakasili nepravilne
uporabe mobilnih telefona.

Wireless Full Link moZda nije kompatibilan
sa svim tehnologijama.

| Aplikacije

S tehnologijom SEAT Full Link moZe se preni-
jeti prikaz sadrzaja SEAT aplikacija i aplikacija
drugih pruzatelja usluga instaliranih na mobil-
nim telefonima na ekran infotainmenta.

Kod aplikacija trecih pruzatelja usluga mogu
se pojaviti problemi u kompatibilnosti.

Aplikacije, njihovo koristenje i potrebna veza s
mobilnim telefonom mogu se naplacivati.

Ponuda aplikacija moze biti raznovrsna i za-
misljena za odredeno vozilo ili odredenu zem-
lju. Sadrzaj i opseg aplikacija te pruzatelja
usluga mogu se razlikovati. Neke aplikacije
ovise i o raspoloZivosti usluga trecih pruZate-
lja.

Ne moZze se zajomciti da ¢e sve ponudene
aplikacije raditi na svim mobilnim telefonima
ili sa svim operativnim sustavima.

Aplikacije koje nudi marka SEAT mogu se mi-
Jjenjati, namjestati, deaktivirati, ponovno akti-
virati i prosirivati bez prethodne najave.

Kako se vozacu ne bi skretala pozornost sa
zbivanja u prometu, tijekom voznje smiju se
koristiti samo certificirane aplikacije.

Simboli i postavke tehnologije Full
Link

H Kako bi se prikazalo vise informacija.

& Kako bi se otvorio izbornik postavki za
Full Link.

| Apple CarPlay™

Za koristenje tehnologije Apple CarPlay mo-
raju biti ispunjeni sjededi preduvjeti:

¢ iPhone™ mora biti kompatibilan s tehnolo-
gijom Apple CarPlay™.

o Rukovanje govornim naredbama (Siri™)
mora biti aktivirano na iPhone™ uredaju.

¢ Apple CarPlay™ mora biti neograni¢eno
aktiviran u postavkama iPhone™ uredaja.

* iPhone™ mora biti spojen s infotainment su-
stavom preko USB priklju¢ka. Samo USB pri-
kljucci's prijenosom podataka su prikladni za
koristenje tehnologije Apple CarPlay™.

* Koristeni USB kabel mora biti originalni ka-
bel tvrtke Apple™.

Apple CarPlay™ Wireless: na iPhone™ ureda-
jumoraju biti aktivirani Bluetooth® i Wi-Fi.

Uspostavljanje veze

Ako prvi put prikljucujete iPhone™, slijedite
upute na ekranu infotainment sustava i iPho-
ne™ uredaja.

Moraju biti ispunjeni preduvjeti potrebni za ko-
ristenje tehnologije Apple CarPlay™.



Prijenos podataka

Pokretanje funkcije Apple CarPlay™:
 Pritisnite HOME > Full Link kako biste otvorili
glavniizbornik Full Link.

o ILI: pritisnite APP [Aplikacija) kako biste ot-
vorili glavni izbornik Full Link.

* Pritisnite to¢ku Apple CarPlay™ kako biste
uspostavili vezu s iPhone™ uredajem.

Odvajanje veze

* Umodusu Apple CarPlay™ pritisnite simbol
SEAT kako biste dospjeli do glavnog izbornika
Full Link.

 Pritisnite X kako biste odvojili aktivnu vezu.

Prikaz funkcijskih povrsina na ekranu moze se
razlikovati.

Osobitosti

S aktivnom Apple CarPlay™ vezom vrijede
sljedece osobitosti:

* Bluetooth® veze izmedu iPhone™ uredaja i
infotainment sustava nisu moguce.

* Aktivna bluetooth veza automatski se preki-
da.

» Telefonske funkcije moguce su samo preko
funkcije Apple CarPlay™. Funkcije opisane za
infotainment nisu raspoloZive.

* Spojeni iPhone™ uredaj ne moze se koristiti
kao medijski uredaj u izborniku Mediji.

* Istovremeno koristenje interne navigacije i
navigacije Apple CarPlay™ nije moguce. Ruta

koja je posljedniji put bila aktivirana deaktivira
rutu koja je prije toga bila aktivna.

* Ovisno o kori$tenom infotainment sustavu
na ekranu kombiniranog instrumenta mozete
vidjeti podatke iz modusa telefona.

* Na ekranu kombiniranog instrumenta nema
prikaza za skretanje.

* Uz pomoc¢ visenamjenskog kola upravijaca
moZete preuzeti ili odbiti dolazne pozive i za-

vrsiti telefonski razgovor u tijeku.

Rukovanje govornim naredbama

» Kratko pritisnite v kako biste pokrenuli ru-
kovanje govornim naredbama infotainment
sustava.

e Pritisnite tu tipku duZe kako biste pokrenuli
rukovanje govornim naredbama (Siri™) na
spojenom iPhone™ uredaju.

(i) Napomena

¢ RaspoloZivost tehnologija ovisi o zemlji i
moze se razlikovati.

¢ Na web stranicama za SEAT
[www.seat.com) i Apple CarPlay™ ili kod
SEAT ugovornog trgovca mozete dobiti in-
formacije o tehni¢kim preduvjetima, kom-
patibilnim iPhone uredajima, certificiranim
aplikacijama i njihovoj raspolozivosti.

| Android Auto™

Preduvjeti za Android Auto™

Za koristenje tehnologije Android Auto™ mo-
raju biti ispunjeni sjededi preduvjeti:

* Mobilni telefon, koji ¢emo ubuduce zvati
smartphone, mora biti kompatibilan s tehno-
logijom Android Auto™.

* Na smartphone uredaju mora biti instalira-
na aplikacija Android Auto™.

* Smartphone mora biti spojen s infotainmen-
tom preko USB priklju¢ka s prijenosom pod-
ataka.

» Koristeni USB kabel mora biti originalni ka-
bel proizvodaca smartphone uredaja.

Android Auto™ Wireless: u uredaju moraju biti
aktivirani Bluetooth® i Wi-Fi.

Uspostavljanje veze

Ako prvi put prikljuujete smartphone, slijedite
upute na ekranu infotainment sustava i smart-
phone uredaja.

Moraju biti ispunjeni preduvjeti potrebni za ko-
ristenje tehnologije Android Auto™.

Pokrenite Android Auto™:
* Pritisnite HOME > Full Link kako biste otvorili
glavniizbornik Full Link

o ILI: pritisnite APP (Aplikacija) kako biste ot-
vorili glavni izbornik Full Link.
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Infotainment

* Pritisnite to¢ku Android Auto™ kako biste
uspostavili vezu sa smartphone uredajem.

Odvajanje veze

* Umodusu Android Auto™ pritisnite Zurtick
zu SEAT (Natrag na SEAT) kako biste dospjeli
do glavnog izbornika Full Link.

 Pritisnite X kako biste odvojili aktivnu vezu.

Osobitosti

S aktivnom vezom Android Auto™ vrijede slje-
dece osobitosti:

* Aktivni Android Auto™ uredaj moZze istovre-
meno biti spojen s infotainmentom preko
Bluetootha® (HFP profil).

» Telefonske funkcije moguce su preko funkci-
je Android Auto™. Ako je Android Auto™ uredaj
istovremeno spojen s infotainmentom preko
Bluetootha®, moZze se koristiti i telefonska
funkcija infotainmenta.

* Aktivni Android Auto™ uredaj ne moZze se ko-
ristiti kao medijski uredaj u izborniku Mediji.

* Istovremeno koristenje interne navigacije i
Android Auto™ navigacije nije moguce. Ruta
koja je posljednji put bila aktivirana deaktivira
rutu koja je prije toga bila aktivna.

* Na ekranu kombiniranog instrumenta moze-
te vidjeti podatke iz modusa telefona.

* Na ekranu kombiniranog instrumenta nema
prikaza za skretanje i modusa za medije.

* Uz pomoc¢ visenamjenskog kola upravija¢a
mozete preuzeti ili odbiti dolazne pozive i za-
vrsiti telefonski razgovor u tijeku.

Rukovanje govornim naredbama

 Kratko pritisnite » kako biste pokrenuli ru-
kovanje govornim naredbama infotainment
sustava.

* Pritisnite tu tipku duZe kako biste pokrenuli
rukovanje govornim naredbama na spojenom
smartphone uredaju.

(i Napomena

¢ Raspolozivost tehnologija ovisi o zemlji i
moze se razlikovati.

¢ Na web stranicama za SEAT
(www.seat.com) i Android Auto™ ili kod
SEAT ugovornog trgovca mozete dobiti in-
formacije o tehni¢kim preduvjetima, kom-
patibilnim mobilnim telefonima, certificira-
nim aplikacijama i njihovoj raspoloZivosti.

MirrorLink®

Preduvjeti za MirrorLink®

Za koristenje tehnologije MirrorLink® moraju
biti ispunjeni sljedeci preduvjeti:

* Mobilni telefon mora biti kompatibilan s teh-
nologijom MirrorLink®.

¢ Mobilni telefon mora biti spojen s infotain-
ment sustavom preko USB prikljucka za prije-
nos podataka.

» Koristeni USB kabel mora biti originalni ka-
bel proizvodaca mobilnog telefona.

* Ovisno o koristenom mobilnom telefonu na
uredaju mora biti instalirana prikladna aplika-
cija Car-Mode za koristenje tehnologije Mir-
rorLink™.

Uspostavljanje veze

Ako prvi put prikljucujete mobilni telefon, slije-
dite upute na ekranu infotainment sustava i
mobilnog telefona.

Moraju biti ispunjeni preduvjeti potrebni za ko-
ristenje tehnologije MirrorLink®.

Pokrenite MirrorLink®:

o Pritisnite HOME > Full Link kako biste otvorili
glavniizbornik Full Link.

o ILI: pritisnite APP (Aplikacija) kako biste ot-
vorili glavni izbornik Full Link.

« Pritisnite kako biste uspostavili vezu s mobil-
nim telefonom.

Odvajanje veze

» Umodusu MirrorLink® pritisnite APP (Aplika-
cija) kako biste dospjeli do glavnog izbornika
Full Link.

o ILI: pritisnite 88 kako biste dospjeli do glav-
nog izbornika MirrorLink®.



Prijenos podataka

 Pritisnite X kako biste odvojili aktivnu vezu.

Osobitosti

S aktivnom MirrorLink® vezom vrijede sljede-
&e osobitosti:

o Aktivni MirrorLink® uredaj moZze istovremeno
biti spojen s infotainment sustavom preko
Bluetootha®.

® Ako je MirrorLink® uredaj spojen s infotain-
ment sustavom preko Bluetootha®, moZe se
koristiti telefonska funkcija infotainment susta-
va.

o Aktivni MirrorLink® uredaj ne moze se kori-
stiti kao medijski uredaj u glavnom izborniku
Mediji.

* Na ekranu kombiniranog instrumenta moze-
te vidjeti podatke iz modusa telefona.

* Na ekranu kombiniranog instrumenta nema
prikaza za skretanje i modusa za medije.

* Uz pomo¢ visenamjenskog kola upravijaca
mozete preuzetiili odbiti dolazne pozive i za-
vrsiti telefonski razgovor u tijeku.

Funkcijske povrsine

Funkcijske povrsine i njihova funkcija:

APP Vratite se u glavni izbornik Full Link. Ov-
dje mozete odvajiti MirrorLink® vezu,
spojiti drugi mobilni telefon ili odabrati
neku drugu tehnologiju.

X Dodirnite povrsinu za zatvaranje otvore-
nih aplikacija. Nakon toga dodirnite apli-

kacije koje treba zatvoriti ili funkcijsku po-
vrdinu Alle schlieBen (Zatvoriti sve] kako
biste zatvorili sve otvorene aplikacije.

=3 Pritisnite kako biste ekran mobilnog tele-
fona vidjeli na ekranu infotainment su-
stava.

& Za otvaranje postavki funkcije Mirror-
Link®.

2o Pritisnite kako biste se vratili u glavniiz-

= bornik MirrorLink®.

(i) Napomena

Na web stranicama za SEAT
[www.seat.com) i MirrorLink® ili kod SEAT
ugovornog trgovca mozete dobiti informa-
cije o tehni¢kim preduvjetima, kompatibil-
nim mobilnim telefonima, certificiranim
aplikacijama i njihovoj raspoloZivosti.

Wi-Fi pristupna tocka*

| Uvod

v Nije dostupno za model: Media System

Infotainment sustav se moZze koristiti kako bi
se dijelila Wi-Fi veza s maksimalno 8 uredaja
» stranica 187, Konfiguracija za dijeljenje
veze preko Wi-Fi mreze.

Infotainment sustav moze koristiti i Wi-Fi pri-
stupnu tocku vanjskog Wi-Fi uredaja kako bi

uredajima priklju¢enim na pristupnoj tocki
(hotspot) (Wi-Fi klijent) na raspolaganje sta-
vio internet » stranica 188.

¢ Postoji mogucnost da se potrebni prije-
nos podataka naplacuje. Zbog velike kolici-
ne podataka koja se razmjenjuje SEAT pre-
poruéuje upotrebu flatratea za prijenos
podataka. O tome vas mogu informirati mo-
bilni operateri.

* Razmjenom podatkovnih paketa mogu
nastati dodatni troskovi ovisno o mobilnoj
tarifi, osobito u inozemstvu (npr. naknade
za roaming).

Konfiguracija za dijeljenje veze
preko Wi-Fi mreze

Uspostavljanje veze s bezicnom mrezom
(Wi-Fi)

o Pritisnite tipku HOME > €.

o Aktivirajte beZi¢nu mrezu. Za to dodirnite
funkcijsku povrsinu WLAN (Wi-Fi).

o Aktivirajte beziénu mrezu (Wi-Fi] na uredaju
koji Zelite prikljuciti. O tome procitajte u Upu-
tama za uporabu proizvodaca.

» Aktivirajte pridruZivanje mobilnog telefona u
infotainment sustavu. U tu svrhu dodirnite
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funkcijsku povr§inu WLAN-Verbindung akti-
vieren (Aktiviranje Wi-Fi veze) i aktivirajte po-
lje za oznacavanje.

¢ Unesite lozinku mreZe koja se prikazuje na
uredaju i potvrdite je.

Sljedece se postavke mogu dodatno namje-
stiti u izborniku Anschluss teilen (Dijeljenje
prikljucka):

¢ Razina sigurnosti: S WPA2 kodiranjem au-
tomatski se kreira lozinka mreze.

¢ Lozinka mreze: Automatski kreirana lozinka
mreZe. Dodirnite funkcijsku povrsinu za ma-
nualnu promjenu lozinke mreze. Lozinka mreze
mora sadrZavati najmanje 8 i najvise 63 zna-
kova.

© SSID: Naziv Wi-Fi mreZe [maksimalno 32
znakal.

Uspostavlja se Wi-Fi veza (beZi¢na). Za zavr-
Setak veze potrebno je eventualno unijeti do-
datne podatke u uredaj.

Ponovite postupak kako biste prikljucili dodat-
ne uredaije.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

v Ovisno o uredaju i zemlji.

Wi-Fi Protected Setup moze na jednostavan i
brzi nacin kreirati lokalnu, bezi¢nu mrezu s ko-
diranjem.

» Uspostavite vezu s beZiénom mrezom (Wi-
Fil.

o Pritisnite tipku WPS na Wi-Fi routeru dok tre-
peri kontrolna Zaruljica na routeru. Ako Wi-Fi
router ne podrzava WPS, mrezu treba ma-
nualno konfigurirati.

o |LI: DrZite pritisnutu Wi-Fi tipku na Wi-Fi rou-
teru dok ne zatreperi kontrolna Zaruljica za
Wi-Fi na routeru.

o Pritisnite tipku WPS na Wi-Fi uredaju. Uspo-
stavlja se Wi-Fi veza (beZigna).

Ponovite postupak kako biste prikljucili dodat-
ne uredaje.

| Konfiguracija pristupa internetu

Infotainment sustav moze upotrebljavati Wi-Fi
pristupnu to¢ku vanjskog uredaja kako bi
uspostavio internetsku vezu.

Uspostavljanje veze s bezicnom mrezom
(Wi-Fi)

» Aktivirajte i podijelite beZi¢nu pristupnu to¢-
ku s internetom na vanjskom uredaju. O tome
procitajte u Uputama za uporabu proizvoda-
ca.

o Pritisnite tipku HOME > €¥; ILI pozovite mo-
dus Medien (Mediji) i pritisnite izbornik Ein-
stellungen (Postavke).

e Pritisnite izbornik WLAN > WLAN-Verbin-
dung aktivieren (Wi-Fi, aktiviranje Wi-Fi veze)
i aktivirajte polje za oznacavanje.

» Dodirnite funkcijsku povrinu Suchen (Tra-
Zenje) i odaberite Zeljeni uredaj s popisa.

¢ Unesite eventualno lozinku mreze uredaja u
infotainment sustav i potvrdite s OK.

Manualne postavke:

* Manualni unos mreznih postavki vanjskog
uredaja (Wi-Fi).

Uspostavlja se Wi-Fi veza (beZi¢na). Za zavr-
Setak veze potrebno je eventualno unijeti do-
datne podatke u ureda;j.

(i Napomena

Zbog velikog broja uredaja ne moze se jam-
¢iti da ¢e se sve funkcije izvoditi bez greske.




Rukovanje infotainment sustavom

Rukovanje infotainment
sustavom

Rukovanje govornim nared-
bama*

| Uvod utemu

Rukovanje govornim naredbama radi online* i
offline ako se slijede upute u stranica 189,
Jezici raspoloZivi ovisno o trzistu. U online*
modusu naredbe se preciznije registriraju jer
je raspoloZivo vise podataka.

Rukovanje govornim naredbama razumije pi-
tanjaiizraze bez potrebe za u¢enjem naredbi.
Naredbe se mogu slobodno formuliratii mogu
biti iz kolokvijalnog govora. U infotainmentu
¢ete pronadi prijedloge naredbi.

U offline modusu funkcije su ograni¢ene.

Glasni zvukovi unutar ili izvan vozila mogu
uzrokovati neispravnosti u funkciji i zbunjujuée
reCenice i odgovore.

Jezici raspoloZivi ovisno o trzistu

Online* i offline: njemacki, americki engleski,
britanski engleski, francuski, talijanski, $pa-
njolski i ceski. Ovi jezici raspolazu prosirenim
funkcijama poput online naredbi, upravljanja
klima-uredajem, interakcije prirodnom govo-
rom itd.

Ostali jezici infotainment sustava ne raspola-
Zu online naredbama, upravljanjem klima-
uredajem ni interakcijom prirodnim govorom.

Preduvjeti

¢ Online* i offline: Rukovanje govornim na-
redbama s odgovarajuéim infotainmentom
ugradenim u vozilu.

¢ Online* aktivni SEAT CONNECT Plus ugo-
vor.

(i) Napomena

¢ Rukovanje govornim naredbama prepo-
znaje samo naredbe na jeziku koji je namje-
Sten u infotainmentu.

o |sprobaijte funkcije rukovanja govornim
naredbama prije voznje dok je vozilo u mi-
rovanju kako biste se upoznali s njegovim
nacinom funkcioniranja.

Aktivacijska rije¢ i naredbe

Aktivacijska rije¢ za rukovanje govornim
naredbama

Ako je rukovanje govornim naredbama uklju-
¢eno preko aktivacijske rijeci, spojeni infotain-
ment sustav odgovorit ¢e s Wie kann ich |h-
nen behilflich sein? (Kako vam mogu pomo-
¢i?). Potom se analiziraju izgovorene rijedi u
vozilu nakon aktivacijske rijeci.

Rukovanje govornim naredbama pocinje na-
kon $to infotainment prepozna aktivacijsku ri-
jec.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje aktivacijske ri-
jeci

* Pod to¢kom HOME pritisnite Einstellungen
> Sprachbedienung > Aktivierungswort ak-
tivieren/deaktivieren (Postavke, rukovanje
govornim naredbama, aktiviranje/deaktivira-
nje aktivacijske rije&i).

Aktivacijska rije¢: Hola Hola

Naredbe

Kako bi rukovanje govornim naredbama po-
uzdano prepoznalo naredbe, procitajte savje-
te kako bi naredbe ispravno funkcionirale.

Savjeti kako bi naredbe ispravno funkcionira-
le:

* Govorite jasno. Zbunjuju¢e naredbe nece
biti prepoznate. Govorite normalnim glasom.
Kod vecih brzina trebali biste glasnije govoriti.

* Izbjegavaite zvukove izvana. Otvoreni pro-
zori i vrata mogu ometati funkciju rukovanja
govornim naredbama.

¢ Izbjegavaijte druge dodatne zvukove poput
razgovora u vozilu. Nemojte usmjeravati zrac-
nu struju iz mlaznica za zrak u smjeru mikrofo-
na ili krovne obloge. »
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* Nemojte upotrebljavati izrazito obiljezen ak-
cent ili dijalekt.

* Nemojte raditi duge stanke.

Q Rukovanje govornim naredbama je aktivi-
J rano i prepoznaje izgovorene rijeci.

* Kad je aktivacijska rijeé iskljuéena, info-
tainment se neée moéi ukljuéiti preko nje.
Rukovanje govornim naredbamaii dalje je
raspolozivo preko tipke $» na viSenamjen-
skom kolu upravljaéa.

* Raspolozivost ovisi o zemlji i opremi.

e Ovisno o sadrzaju telefonskog imenika i
kako bi se zajaméilo pouzdano prepozna-
vanje imena iz telefonskog imenika, moze

biti korisno promijeniti redoslijed imena i
prezimena doti¢nog kontakta.

Pokretanje i iskljuc¢ivanje rukovanja
govornim naredbama

Ovisno o opremi rukovanje govornim nared-
bama moze se pokrenuti na razne nacine.

Aktiviranje rukovanja govornim naredba-
ma

e Aktiviranje rukovanja govornim naredbama:
izgovorite aktivacijsku rije¢ za rukovanje go-
vornim naredbama.

» Visenamjensko kolo upravljada: pritisnite
tipku rukovanja govornim naredbama .

Rukovanje govornim naredbama zavrSava
automatski s radom ako upotrijebite funkcije
infotainmenta, ako aktivirate sustav parkiranja
ili preuzmete dolazni poziv.

U nekim se slu¢ajevima moZe pokrenutii ruko-
vanje govornim naredbama priklju¢enog mo-
bilnog telefona pritiskanjem tipke za rukova-
nje govornim naredbama.

Manualno iskljucivanje rukovanja govor-
nim naredbama

Rukovanje govornim naredbama moze se
prekinuti naredbom Abbrechen (Prekid).

 Visenamjensko kolo upravljaca: pritisnite
tipku za rukovanje govornim naredbama $»
dvaput zaredom ili je duZe pritisnite.
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Radiouredaj/multimedija

‘ Radio modus

Sender

O Leer Leer

Einstellungen
© ® ®
U radio modusu moZete namjestati raspoloZi-
ve radiopostaje u raznim frekvencijskim pod-
rucjima i pohranjivati svoje favorite na tipka-
ma radiopostaja kako biste imali brzi pristup
istima.

Raspolozive vrste prijma i frekvencijska pod-
ru¢ja ovise o opremii zemlji. U odredenim
zemljoma frekvencijska podrucja mogu preki-
nuti emisije i mogu prestati biti dostupna.

Pristup izborniku RADIO
* Pritisnite HOME > )y sl. 150.

205°c € il AL 6

103.0 MHz (FM) >

Leer Leer

%

Pristup postavkama
e Pritisnite HOME > €9 > £

BFJ-0210

Online* funkcije u radio modusu

Online* funkcije u radio modusu raspoloZive
su samo u sljedec¢im uvjetima:

* Oprema SEAT CONNECT ili SEAT CON-
NECT Plus.

* Imate aktivan korisni¢ki radun za SEAT
CONNECT.

» Vorzilo je pridruzeno korisni¢kom racunu.

* Imate odgovarajuci podatkovni paket koji
ste kupili u In-Car trgovini ili odgovarajuc¢u ko-

S1.150 Shematski prikaz: prikaz radiouredaja

licinu podataka na vlastitom mobilnom tele-
fonu preko Wi-Fi pristupne tocke.

e Za streaming usluge potreban vam je ra-
¢un kod dotiénog pruzatelja usluge.

¢ Za sadrzaj prenesenih informacija odgo-
vorne su radiopostaje. Elektri¢ni uredaiji koji
se dodatno priklju¢e u vozilo mogu ometati
prijam radiosignala i uzrokovati zvukove u
zvuénicima.

¢ Folije ili metalizirane naljepnice na stakli-
ma mogu utjecati na prijam kod vozila s an-
tenom u staklu.
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| Oprema i simboli radiouredaja

Raspolozive funkcije, vrste prijma i frekvencij-
ska podrucja ovise o opremi i zemlji.
* AM* tuner.

» Dvostruki FM prijamnik (diversity antenski
sustav).

* SaZeti popis radiopostaja.

* Klasifikacija DAB* i FM radiopostaja u jed-
nom popisu.

* Klasifikacija svih radiopostaja pohranjenih
na tipkama radiopostaja u jednom popisu.
Maksimalno 36 omiljenih radiopostaja.

* Logotipovi radiopostaja.

* DAB slideshow. Slike koje se prikazuju sek-
vencijski.

* Webradio*.

Univerzalni simboli u radio modusu

AM Za odabir AM frekvencijskog podrucja.

FM/DAB Za odabir FM/DAB frekvencijskog
podrudja.

Webradio* Za odabir modusa prijma za we-
bradio*.

TP Pokraj naziva radiopostaje uz aktivirane
radiopostaje s prometnim informacijama
(TP).

Simboli u FM/DAB frekvencijskom podrucju

= Za prikaz frekvencijskog podrucja kako
biste manualno odabrali FM frekvenciju.
Moguée samo kad je sazeti popis radio-
postaja iskljucen.

“X Nije mogué DAB prijam.

@ DAB radiopostaje podrzavaju funkciju sli-

deshowa.

Simboli u AM frekvencijskom podruéju
QO Manualno aktualiziranje popisa radiopo-
staja.

&= Za prikaz frekvencijskog podrucja kako
biste manualno odabrali AM frekvenciju.

Izbornici u modusu Webradio*

&= Prikaz odabira radiopostaja.

Q  Otvaranje tekstualnog trazenja.

5@ Prikaz posljednje slusanih radiopostaja
na webradiju.

166 Prikaz 100 najsludanijih radiopostaja na
webradiju.

Prikaz raspoloZivih podcasta webradija.

)

7 Prikaz radiopostaja na webradiju koje
dolaze iz Zeljene zemlje.

Prikaz radiopostaja na webradiju koje
svoj program nude na Zeljenom jeziku.

«\ @

Prikaz radiopostaja na webradiju &iji pro-
gram pripada Zeljenom Zanru.

Odabir, namjestanje i pohranjiva-
nje radiopostaja

Odabir frekvencijskog podrucja

Prije odabira radiopostaje morate odabrati
frekvencijsko podrucje i vrstu prijma. Ovisno o
odabranom frekvencijskom podrucju i vrsti
prijma na raspolaganju vam stoje razli¢ite ra-
diopostaije.

RaspoloZiva frekvencijska podrucja i vrste pri-
jma ovise o opremi i zemlji.

* Odaberite frekvencijsko podrucje i vrstu pri-
jma. AM*, FM/DAB, FM (za uredaje bez DAB-
a), webradio*.

Trazenje i odabir radiopostaje

Radiopostaje mozete birati na razlicite naci-
ne. Opcije se razlikuju ovisno o frekvencijskom
podrudjui vrsti prijma.

Odabir preko frekvencijskog podruéja (AM
iFM)
» Aktivirajte frekvencijsko podrudje.

* Pritisnite kursor, skrolajte njime kroz frekven-
cijsko podrucje i otpustite ga kada ste dosli
do Zeljenog frekvencijskog podrudja.

o ILI: pritisnite neko mjesto u frekvencijskom
podrucju. Kursor se automatski pomice do
odgovarajuce frekvencije.
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Namjesta se radiopostaja odabrane frekven-
cije.

Odabir popisa radiopostaja (AM i FM/DAB)

Popis radiopostaja prikazuje aktualno namje-
stive radiopostaje. U AM frekvencijskom pod-
rucju event. morate aktualizirati popis radio-
postaja ako se vise ne nalazite u podrucju u
kojem ste posljednii put pristupili popisu ra-
diopostaja. U FM/DAB frekvencijskom podru-
&ju popis radiopostaja automatski se aktuali-
zira.

» Otvorite popis radiopostaja.

 Pritisnite Zeljenu radiopostaju.

Namjesta se odabrana radiopostaja. Kod
FM/DAB podrucja i raspoloZive radiopostaje
automatski se odabire vrsta prijma s najbo-
ljom kvalitetom.

Trazenje i filtriranje radiopostaja (webra-
dio*)

U modusu webradija radiopostaje se mogu
filtrirati prema kategorijama i traZiti preko
unosa teksta.

* Otvorite odabir radiopostaja.
» Odaberite kategoriju prema kojoj Zelite filtri-
rati radiopostaje.

o ILI: pritisnite Q kako biste zapoc&eli tekstual-
no trazenje. Ukljucuje se prikaz polja za unos.

» Unesite Zeljeni naziv radiopostaje. Popis
pronadenih radiopostaja aktualizira se tije-
kom unosa.

* Pritisnite Zeljenu radiopostaju.

Namjesta se odabrana radiopostaja.

Trazenje u SCAN modusu (AM i FM/DAB)

U SCAN modusu radiopostaje se automatski
namijestaju jedna za drugom. Svaka se radio-
postaja reproducira otprilike 5 sekundi.

® Za pokretanje SCAN modusa pod tockom
Setup pritisnite SCAN.

SCAN modus se pokrece i trenuta¢no namje-
Stena radiopostaja prikazuje se na ekranu.
Pokraj toga se ukljuCuje prikaz funkcijske po-
vr§ine SCAN.

» Za odabir radiopostaije pritisnite SCAN.

SCAN modus se zaustavlja i namjesta se do-
ti¢na radiopostaja. Iskljucuje se prikaz funkcij-
ske povrsine SCAN.

Pohranjivanje radiopostaja na tipkama ra-
diopostaja

Na tipkama radiopostaja kao favorite mozZete
pohraniti do 36 radiopostaja iz razlicitih frek-
vencijskih podrugja i vrsta prijma.

* Namjestite Zeljenu radiopostaju.

» Prebacite se na tipke radiopostaja.

« Pritisnite tipku radiopostaje i drZite je pritis-
nutu dok se radiopostaja ne pohrani.

o |LI: pritisnite radiopostaju u popisu radiopo-
staja i drzite je pritisnutu. Ukljucuje se prikaz
tipki radiopostaja.

« Pritisnite tipku radiopostaje.

Radiopostaja se pohranjuje na odabranoj tip-
ki radiopostaje.

Ako je na tipki radiopostaje vec bila pohranje-
na neka radiopostaja, preko nje ¢e biti kopira-
na nova radiopostaja.

Posebne funkcije u radio modusu

TP (prometne obavijesti)

TP funkcija nadzire obavijesti radiopostaje s
prometnim informacijama te ih automatski re-
producira u radio modusu ili u aktivnoj repro-
dukciji medija. Za to mora biti moguée namje-
Stanje radiopostaje s prometnim informacija-
ma.

Neke radiopostaje bez vlastitih prometnih
obavijesti podrzavaju TP funkciju tako da ko-
respondiraju s radiopostajom koja ima prijam
prometnih obavijesti.

U AM frekvencijskom podrucju ili u medijskom
modusu u pozadini se automatski namjesta
radiopostaja s prometnim informacijama dok
god je moguc prijam radiopostaje s promet-
nim informacijama.

»

193



194

Infotainment

Ako se ne moze namjestiti radiopostaja s pro-
metnim informacijama, uredaj automatski
traZi namjestive radiopostaje s prometnim in-
formacijama.

Te radiopostaje s prometnim informacijoma
nisu raspoloZive u svim zemljama.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje TP funkcije

¢ U radio modusu ili u medijskom modusu pri-
tisnite Einstellungen > Verkehrsfunk (TP)
[Postavke, prometne obavijesti (TP)).

Webradio*

Webradio je vrsta prijma za internetske radio-
postaje i slobodne podcaste iz AM, FM i DAB
podrucja. Zahvaljujudi prijenosu preko inter-
neta prijam nije ograni¢en na neku regiju.

Webradio je dostupan iskljucivo s internet-
skom vezom aktivnog infotainmenta. Upotre-
ba webradija moze uzrokovati troskove zbog
prijenosa podataka s interneta.

* U modusu webradija pritisnite audio kvalite-
tu i namjestite je na visoku ili nisku razinu kako
biste namjestili webradio.

Logotipovi radiopostaja

U nekim frekvencijskim podrucjima mozda su
ve¢ unaprijed instalirani logotipovi radiopo-
staja u infotainmentu.

Ako je u postavkama FM/DAB frekvencijskog
podrucja aktiviran Automatische Auswahl
Senderlogos (Automatski odabir logotipova
radiopostajal, radiopostajama se automatski
dodjeljuju logotipovi radiopostaja.

U modusu webradija infotainment dohvaca
logotipove radiopostaja iz online baze pod-
ataka te ih automatski dodjeljuje radioposta-
joama

Manualna dodjela logotipova radioposta-
ja

» UFM/DAB modusu pritisnite Senderlogos
(Logotipovi radiopostajal.

* Pritisnite simbol £ i potom odaberite radio-
postaju kojoj Zelite dodijeliti logotip radiopo-
staje.

» Odaberite logotip radiopostaije. Po Zelji po-
novite isti postupak s drugim radiopostajama.
e Ll uizborniku Einstellungen > Senderlo-
gos [Postavke, logotipovi radiopostajal.
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| Medijski modus

15:21 =1
@ >

Quelle

The song

The Artist

The Album

U medijskom modusu moZete reproducirati
medijske datoteke s nosaca podataka i strea-
ming usluge preko infotainmenta.

Ovisno o opremi mogu se koristiti sljedeci no-
saci podataka:

» USB memorija (npr. USB stick, mobilni tele-
fon spojen preko USB-al.

¢ Bluetooth® uredaiji (npr. mobilni telefon ili
tablet).

Ovisno o opremi mogu se reproducirati slje-
dedi tipovi medijskih datoteka:

 Audio datoteke.
* Video datoteke (ovisno o sustavu).
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Takoder se mogu koristiti streaming usluge.
Raspolozivost streaming usluga ovisi o opremi
i zemlji.

Kako biste koristili streaming usluge, potreban
vam je korisnic¢ki racun za doti¢nu streaming
uslugu.

Odlazak u izbornik MEDIEN (MEDIJI)
o Pritisnite HOME > » ) sl. 151.

Pristup postavkama
e Pritisnite HOME > » > £

SI.151 Shematski prikaz: prikaz medija

Ograniéenja i prikazi nosa¢a podataka

Nosaci podataka koji su bili izloZeni visokim
temperaturama i koji su oStec¢eni mozda nece
raditi. UvaZite napomene proizvodaca.

Razlike u kvaliteti nosaca podataka razlicitih
proizvodac¢a mogu uzrokovati smetnje kod re-
produkcije medija.

Neispravna konfiguracija na nosacu podata-
ka moze uzrokovati neditljivost istoga.

Playliste daju samo jedan redoslijed repro-
dukcije i upucuju na mjesto pohranjivanja me-
dijskih datoteka u strukturi direktorija. Popis za
reprodukciju ne sadrzi pohranjene medijske
datoteke. Kako biste preslusali popis za repro-
dukciju, medijske se datoteke moraju nalaziti  »
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na mjestu pohranjivanja nosaca podataka na
koje upucuije popis za reprodukciju.

ObiljeZja opreme. Audio, mediji i povezi-
vost:

¢ Reprodukcija i upravljanje medijima preko
Bluetootha®.

* Audio reprodukcija u sljiedecim formatima:
AAC, ALAC, AVI, FLAC, MP3, MPL, WMA.

 Video reprodukcija u sljededéim formatima:
MPEG-1i MPEG-2 [.mpg, .mpeg), ISO MPEGL,
DivX 3, 415 Xvid [.avi), ISO MPEGL4 H.264
[.mpL, .mLv, .mov], Windows Media Video 10
[wmv, .asf).

* Popisi za reprodukciju svakog tipa uredaja.
 Streaming medija (online*).

* TraZenje medija.

@ Napomena

SEAT ne preuzima nikakvu odgovornost za
ostecene ili izgubljene datoteke na nosadi-
ma podataka.

Odabir i reprodukcija medijskog iz-
vora

Odabir medijskog izvora

Prije reprodukcije medijskih datoteka morate
prikljuciti medijski izvor.

Kako biste mogli koristiti streaming usluge,
morate biti spojeni na internet.

e Prikljucite vanjski medijski izvor.
» Odaberite priklju¢eni medijski izvor koji Zeli-
te koristiti za reprodukciju.

Reprodukcija audio i video datoteka

MozZete traZiti i reproducirati medijske datote-
ke s raspolozivog medijskog izvora na razlicite
nacine.

TraZenje u strukturi direktorija

Medijske datoteke mogu se klasificirati prema
kategorijama (npr. album, izvodag, glazbeni
naslov). Pod totkom Meine Medien (Moji me-
diji) uvijek se pojavljuje taj prikaz kategorija.
Klasi¢na struktura direktorija pojedinih USB
stickova nalazi se u Meine Medien (Moji me-
diji).

» Aktivirajte strukturu direktorija.

» Ukljucuje se prikaz strukture direktorija oda-
branog medijskog izvora. Ako je odabrana
tocka Meine Medien (Moji medijil, najprije se
prikazuju kategorije (glazba, video zapisi,
playliste) i prikljugeni medijski izvori.

» Potrazite Zeljeni naslov u strukturi direktorija.

o ILI: pritisnite 2 kako biste zapogeli tekstual-
no trazenje. Ukljucuje se prikaz polja za unos.

* Unesite Zeljeni naziv glazbenog naslova.
Popis pronadenih glazbenih naslova aktuali-
zira se tijekom unosa.

* Pritisnite Zeljeni glazbeni naslov.

* Ako se vas odabir nalazi na pocetku repro-
dukcije u direktoriju medijskog izvora, unutra
sadrZane medijske datoteke bit ¢e dodane za
reprodukciju.

* Ako se preslusava popis za reprodukciju, svi
raspolozivi glazbeni naslovi bit ¢e dodaniu
popis za reprodukciju.

® Zatvorite odabir s X.

Odabir favorita

U favoritima moZete pojedinacno pohranjivati
glazbene naslove, Zanrove, izvodace i albume
za reprodukciju.

» Odite do favorita .
* Pritisnite Zeljeni favorit.

Ovisno o odabiru za reprodukciju ¢e biti do-
dani svi glazbeni naslovi koji pripadaju favori-
tu.

Konfiguriranje streaming usluga

Ovisno o opremi streaming usluge moZete ko-
ristiti izravno preko infotainmenta. Za to vam
treba premium korisnicki racun doti¢ne strea-
ming usluge te se njime morate prijaviti u info-
tainmentu. Takoder morate biti spojeni na in-
ternet.
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» Odaberite £Streaming kao medijski izvor.

© Prikazuje se popis s raspoloZivim streaming
uslugama.

* Odaberite Zeljenu streaming uslugu.
« Slijedite upute infotainment sustava.

* Streaming usluga dodaje se popisu medij-
skih izvora kao nova funkcijska povrsina.

Pohranjivanje favorita

Kao favoriti mogu se pohraniti samo medijske
datoteke koje se nalaze pod tockom Meine
Medien (Moji mediji) u infotainmentu. Kao fa-
vorite mozete pojedina¢no pohraniti do mak-
simalno 30 glazbenih naslova, albuma, izvo-
dacai Zanrova.

* Pokrenite reprodukciju.
* Odite do favorita.
 Pritisnite neki favorit koji nije pridruzen.

o |li: pritisnite postojedi favorit i drzite ga pri-
tisnutim otprilike 3 sekunde.

» Odaberite iz popis za odabir: glazbeni na-
slov, album, izvodag, Zanr.

* Popis za reprodukciju.

Odabir se pohranjuje na mjesto prethodno
odabranog favorita. Ako je favorit ve¢ dodije-
lien, unos ¢e biti kopiran preko pohranjenog
favorita.

Opcije koje se mogu odabrati u popisu za
odabir ovise o podacima priloZzenima medij-
skoj datoteci. Ako primjerice neki Zanr nije na-
veden u glazbenim datotekama, taj Zanr ne-
éete modi pohraniti kao favorit.

Ako se reproducira video datoteka, kao favorit
se moze pohraniti samo taj video zapis.

Reprodukcija zabavnih sadriaja u
infotainmentu

Ovisno o infotainment sustavu moguca je re-
produkcija videozapisa.

Video modus

U video modusu na ekranu infotainmenta mo-
Ze se reproducirati video zapis s nosac¢a pod-
ataka, iz tocke Meine Medien (Moji mediji) ili
sa streaming usluge. U tom se slu¢aju ton vi-
deo zapisa reproducira preko zvucnika vozila.

Slika se prikazuje samo kad je vozilo u mirova-
nju. Tijekom voznje ekran infotainmenta se is-
klju€uje. Ton video zapisa moze se Cutii dalje.

Za reprodukciju sa streaming usluge potreb-
na je stabilna internetska veza. U tom slucaju
mogu nastati troskovi na telefonu.
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Navigacija*

‘ Uvod utemu

Globalni satelitski sustav utvrduje aktualni
poloZaj vozila, a senzori smjesteni na vozilu
analiziraju prijedene rute. Sve izmjerene vri-
jednosti i moguce prometne smetnje uspore-
duju se s raspoloZzivim kartama kako bi bila
omoguéena optimalna navigacija do odredi-
Sta.

Navigacijske obavijestii prikazane grafike vo-
de do odredista putovanja.

Rukovanje navigacijom vrsi se na ekranu.

QOvisno o zemlji neke funkcije infotainment su-
stava iznad odredene brzine voznje vise se ne
mogu odabrati na ekranu. To nije greska funk-
cije, nego je u skladu sa zakonskim normama.

Navigacijske obavijesti

Navigacijske obavijesti su zvuéne napomene
za voznju za aktualnu rutu.

Vrsta i uestalost navigacijskih obavijesti ovi-
se o situaciji u voznji, primjerice pocetku na-
vodenja po ruti, voznji na autocesti ili u kruz-
nom toku, te o postavkama.

Ako se odrediste ne moZe precizno dostici jer
se primjerice nalazi u nedigitaliziranom pod-
rucju, na ekranu ¢e se ukljuciti prikazi o smjeru
i udaljenosti do odredista.

Tijekom dinami¢nog navodenja na odrediste
dojavljuju se zastoji u prometu koji se nalaze

S1.152 Shematski prikaz: prikaz navigacije

na toj ruti. Ako se ruta zbog zastoja u prometu
ponovno izradunava, primit ¢ete dodatnu na-
vigacijsku obavijest.

Tijekom reprodukcije navigacijske obavijesti
moze se prilagoditi jacina zvuka. Sljedece na-
vigacijske obavijesti reproduciraju se s namje-
Stenom jacinom zvuka.

Ograni¢enja tijekom navigacije

Ako infotainment ne moze primati podatke s
GPS satelita, primjerice u tunelu ili garazi, na-
vigacija je i dalje moguca preko senzora voz-
ila.
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U podrucjima koja nisu digitalizirana ili nisu
potpuno digitalizirana u memoriji infotain-
menta, infotainment sustav i dalje pokusava
omoguciti navodenje na odrediste.

Ako navigacijski podaci nedostaiju ili su nepo-
tpuni, poloZaj vozila se mozda ne¢e modi toc-
no odrediti. To moze dovesti do toga da navi-
gacija nece biti tako precizna kao inace.

Tok cesta stalno podlijeze promjenama, npr.
nove ceste, gradiliSta, zatvorene ceste, pro-
mjene naziva cesta i kuénih brojeva zgrada.
Ako su navigacijski podaci zastarjeli, kod na-
vodenja na odrediste moZe dodi do gresakaili
nepreciznosti.

Rukovanje navigacijskom kartom

Kako biste omogucili optimalan prikaz, navi-
gacijskom kartom mozete rukovati i dodatnim
pokretima prstiju.

Pomicanje karte [savjet: koristite se kaZipr-
stom].

* Prstom pomaknite kartu.

Poveéanje prikaza [savjet: koristite se kaZipr-
stom].

* Za povecanje prikaza na odredenoj poziciji
dvaput zaredom pritisnite kartu.

Smanjenje prikaza (savjet: koristite se ka-
Ziprstom).
* S oba prsta istovremeno pritisnite kartu.

Promjena prikaza (savjet: koristite se kaZipr-
stom).

» Dvaput zaredom pritisnite kartu i drZite prst
na ekranu.

* Pomicite prst prema gore kako biste smanjili
prikaz karte. Pomicite prst prema dolje kako
biste povecali prikaz karte.

Promjena prikaza (savjet: koristite se palcem
i kaZiprstom).

* S oba prstaistovremeno pritisnite kartu i dr-
Zite je pritisnutu.

» Skupite prste kako biste smanjili prikaz kar-
te. Razmaknite prste kako biste povecali pri-
kaz karte.

Naginjanje prikaza (savjet: koristite se ka-
Ziprstom].

e S oba prsta vodoravno jedan prema dru-
gom pritisnite kartu i drZite je pritisnutu.

» Pomicite prste prema gore kako biste na-
gnuli prikaz karte prema naprijed. Pomicite
prste prema dolje kako biste nagnuli prikaz
karte prema natrag.

Okretanje karte (savjet: koristite se palcem i
kaZiprstom].

* S oba prstaistovremeno pritisnite kartu i dr-
Zite je pritisnutu.

» Okrecite prste u smjeru kazaljke na satu ili
suprotno od smjera kazaljke kako biste okre-
nuli prikaz karte.

Pohranjeni podaci

Infotainment pohranjuje odredene podatke,
npr. Ceste rute i podatke o polozaju, kako bi
ubrzao unos odredista i optimizirao navode-
nje na odrediste.

Brisanje pohranjenih podataka

e Pritisnite Einstellungen > Einstell. Grund-
funktionen > Léschen (Postavke, post. os-
novnih funkcija, brisanje) i potom OK

apoon |

Namjestite postavke, izvrSite unos odredi-
Sta i promjene za navigaciju dok je vozilo u
mirovanju.

o Ako tijekom navodenja na odrediste dode
do zaobilazenja, ruta ée se vjerojatno izno-
va izraéunati.

¢ Kvaliteta preporuka za voznju ovisi o ra-
spolozivim navigacijskim podacima i even-
tualno objavljenim prometnim smetnjama.
¢ Navigacijske se obavijesti ¢ete reprodu-
cirati ako je zvuk infotainmenta privremeno
iskljuéen.

Funkcije i simboli navigacije

Navigacija

Funkcije navigacije ovise o opremii zemlji.

»
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Funkcije

» Unos odredista i izragun rute (offline i onli-
ne*).

* Istovremeni prikaz dviju navigacijskih karti
[ekran i kombinirani instrument*).

o Aktualiziranje karti online*.

¢ Prediktivha navigacija.

¢ 3D karte gradova.

* Prometne informacije online*

» Dinami¢na POI odredista (posebna odredi-
$ta)

Simboli na karti

Tipke i prikazi ovise o postavkama i aktualnoj
situaciji u voznji.

Na karti se prikazuju simboli prometnih smetnji
i posebnih odredista (POI odredital, npr.
benzinske postaje, kolodvori i zanimljiva me-
duodredista, ako navigacija raspolaze takvim
podacima » stranica 203.

Aktualna pozicija

TraZenje odredista.

Odredista du? rute.

Konaéno odrediste.

Domicilna adresa

Poslovna adresa

Preferirana odredista

NELD® 7D

Dodatni prozorci¢ s vise opcija.

Dodatni prozor¢i¢ s opcijama rute.
@ Centriranje karte u aktualnoj poziciji.

®  Promjena prikaza: 2D smjer prema sjeve-
ruili 2D smjer u smjeru voznje ili 3D smjer
u smjeru voznje.

Informacije o aktualnom navodenju na
odrediste.

=== Mjerilo karte.

Simboli u dodatnom prozoréiéu

® Za otvaranje dodatnog prozorci¢a pritisnite

2

Ponavljanje posljednje navigacijske
obavijesti.

1 Jadina zvuka navigacijskih obavijesti.

® Osvjetljenje karte u automatskom, dnev-
nom ili noénom modusu.

¥ Ponuda novih ruta do odredista.

Ostali simboli

.

52 Detaljan unos odredista za neku adresu.
TraZenje odredista.

Najcesca odredista.

Posljednja odredista.

Preferirana odredista

AR CR NS

Natrag

Simboli u planu rute
A Aktualna pozicija.
R Odrediste aktualnog navodenja.

Simboli POl odredista (posebnih odredi-
$ta)

Na karti se prikazuju POl odredista (posebna
odredista) ako navigacija raspolaze dotiénim
podacima.

Pritisnite Zeljeno POl odrediste (posebno
odrediste) kako biste pokrenuli navodenje na
odrediste » stranica 201.

Benzinska postaja.

Parkiraliste.

Putni¢ke agencije.

fr = © 2

Zeljezniéki kolodvor.
#1 Restoran.

Prometne informacije

Na karti se prikazuju prometne informacije
ako navigacija raspolaze doti¢nim podacima
» stranica 203.

Pritisnite neku prometnu smetnju kako biste
otvorili dodatni prozor¢i¢ s vise detalja
» stranica 203.

A Usporen promet.

é Zastoj.
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Sudar.

Vozilo u kvaru.

Poledica (led ili snijeg].
Zatvorena cesta.
Opasnost od skliske ceste.
Opasnost.

Gradiliste.

Jak vjetar.

POPBRPORRDP

Smanjena vidljivost.

| Navigacijski podaci

Infotainment je opremljen internom memori-
jom navigacijskih podataka. Ovisno o zemlji
potrebni navigacijski podaci mozda su ve¢
unaprijed instalirani.

Za to¢no navodenje na odrediste i kako biste

mogli koristiti ponudene funkcije u punom op-
segu, infotainment bi trebalo redovito aktuali-
Zirati.

Ako se koriste stariji podaci, moze dodi do
smetnji tijiekom navigacije. Aktualne rute ne
mogu se slijediti ili navodenja na odredista
vode do pogre$nih odredista.

Uvijek aktualizirajte navigacijske podatke.

Online* aktualiziranje navigacijskih pod-
ataka

Navigacijski podaci regija u kojima se Cesto
vozi automatski se aktualiziraju u pozadini ako
Jje uspostavljena internetska veza i ako su va-
Zece postavke privatnosti.

* S uklju¢enim paljenjem navigacijski se pod-
aci automatski aktualiziraju.

Manualno aktualiziranje navigacijskih
podataka

Aktualni navigacijski podaci za velike regije,
primjerice zapadnu Europu, mogu se skinuti
sa stranice www.seat.com i pohraniti na USB
stickovima. Navigacija nije moguca preko
USB stickova.

» Skinite navigacijske podatke na USB stick.
 Ukljucite paljenje vozila.

» Spojite USB stick s infotainmentom. Naviga-
cijski se podaci automatski aktualiziraju u po-
zadini.

Pod to&kom HOME > £ > Systeminformatio-
nen (Home, informacije o sustavu) prikazuje
se verzija karti.

/\ POZOR

Ako manualno aktualizirate navigacijske
podatke tijekom voznje, to moze uzrokovati
sudare s teskim ozljedama.

* Aktualizirajte navigacijske podatke samo
kad je vozilo u mirovanju.

Automatsko aktualiziranje navigacijskih
podataka ovisi o postavkama privatnosti. U
modusu ,Inkognito“ nema aktualiziranja.

Pokretanje navodenja na odrediste

Ovisno o zemlji i opremi raspoloZive su razlici-
te funkcije za unos odredista.

Te se razlicite funkcije za unos odredista nala-
ze u glavnom izborniku navigacije.

Pozivanje glavnog izbornika navigacije
o Pritisnite HOME > M.

Odabir odredista i pokretanje navigacije
1. Pritisnite R.

2. Odaberite Zeljeno odrediste. MoZete bi-
ratiizmedu opcije @ Haufigste Ziele
(Najéedéa odredidta), ® Letzte Ziele
(Posljednja odredistal ili ¥ Bevorzugte
Ziele (Preferirana odredistal.

ILI: pritisnite Qi unesite adresu u masku
ZQ UNoS.

ILI: to¢na adresa.
3. Pritisnite Start.

»
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® Najéeséa odredista
Pregled odredista koristi se zabiljezenim pod-
acima kako bi predloZio moguéa odredista.

Odabir odredista i pokretanje navigacije
1. Pritisnite R i nakon toga @.

2. Odaberite Zeljeno odrediste. Navodenje
na odrediste pokrece se automatski.

Brzo pokretanje: za brzo pokretanje drzite
pritisnuto Zeljeno odrediste na nekoliko se-
kundi.

® Posljednja odredista

Navigacija pohranjuje posljednja odredista
kako bi ih stavila na raspolaganje za navode-
nje na odrediste.

Odabir odredista i pokretanje navigacije
1. Pritisnite R i nakon toga @®.

2. Pritisnite Zeljeno odrediste.

3. Pritisnite Start.

Brzo pokretanje: za brzo pokretanje drzite

pritisnuto Zeljeno odrediste na nekoliko se-
kundi.

Y¢ Preferirana odredista
Pohranite do 20 odredista kao favorite.
Kako biste neko odrediste pohranili kao favo-

rit, tijekom unosa odredista u dodatnom pro-
zor&iéu dodirnite v¥.

Odabir odredista i pokretanje navigacije
1. Pritisnite R i nakon toga v¥.

2. Pritisnite Zeljeno odrediste.

3. Pritisnite Start.

(i) Napomena

Unesite odrediste Sto preciznije moZete.
Ako pogresno unesete odrediste, necete
moci pokrenuti navodenje na odrediste ili
cete dospjeti do pogresnog odredista.

Pokretanje navodenja na odrediste
odabirom na karti

Navigacijska karta sadrzi aktivha podrucja na
mnogim mjestima koja su prikladna za unos
odredista. Za to dodirnite poziciju ili Zeljeno
mjesto na karti. Ako se na tom mjestu nalaze
kartografski podaci, moZete pokrenuti navo-
denje na odrediste.

Moguénost unosa odredista preko navigacij-
ske karte ovisi o statusu podataka i nije mogu-
¢e za sve pozicije.

Kako biste pokrenuli ,,offroad navigaciju®, do-
dirnite slobodno podrucje bez podataka o
poziciji.

Pokretanje navigacije

* Pritisnite M.

* Pomicite prikaz karte dok ne budete mogli
odabrati Zeljenu poziciju. Navigacijska se kar-
ta moze koristiti s dodatnim pokretima prstiju
» stranica 199.

o Pritisnite Zeljeno odrediste na karti.

» Dodirnite Route (Rutal).

Offroad navigacija*

,Offroad navigacija® izradunava rute za oda-
brana odredisna mjesta bez poznatih pod-
ataka. Ako se odredisno mjesto nalaziizvan
poznatih cesta ilinema podatke o poziciji, na-
vigacija ¢e pronadi rutu do najblizeg mjesta
uz poznatu cestu te ¢e upotpuniti rutu do naj-
blizeg odredisnog mjesta direktnom vezom.

Pokretanje navigacije

* Pomicite prikaz karte dok ne budete mogli
odabrati Zeljenu poziciju. Navigacijska se kar-
ta moZe koristiti s dodatnim pokretima prstiju
» stranica 199.

* Dodirnite bilo koje mjesto na karti bez pod-
ataka o poziciji.
» Dodirnite Route (Ruta).

Pokretanje navodenja na odrediste
s podacima o kontaktu

Pokrenite navodenje na odrediste s pohranje-
nim podacima o adresi kontakta. Kontakti koji
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su pohranjeni bez podataka o adresi ne mogu
se koristiti za navodenje na odrediste.
Pokretanje navigacije

 Pritisnite 2&.

¢ Dodirnite Zeljeni kontakt.

» Dodirnite Route (Ruta).

(i Napomena

Ako su podaci o adresi kontakta zastarjeli,
navodenje na odrediste ¢e vas svejedno
odvesti do registrirane adrese. Provjerite je
li adresa kontakta jos aktualna.

Prometne obavijesti

Infotainment automatski dobiva detaljne pro-
metne informacije kada je uspostavijena in-
ternetska veza. Te se informacije prikazuju sa
simbolima i u boji isti¢u cestovnu mrezu na
karti.

Prometne smetnje

Prometne smetnje, primjerice zastojiili uspo-
ren promet, prikazuju se sa simbolima na na-
vigacijskoj karti.

Kod aktivnog navodenja na odrediste pro-
metne smetnje aktualne rute prikazuju se u
planu rute. Te se prometne smetnje mogu za-
obicim stranica 203.

Obavijesti o opasnostima

Na navigacijskoj karti opasnosti se prikazuju
sa simbolima naisti nacin kao i prometne
obavijesti. U ovom se slucaju kod izvora infor-
macije radi o nekom drugom vorzilu koje je
prepoznalo doti¢nu opasnost i koje je ucitalo
informacije kod pruZatelja usluga.

Prikazane opasnosti su sljedecée: Sudar, vozilo
u kvaru i opasnost od proklizavanja.

Prikaz uz tekuéi promet

Na navigacijskoj se karti prikazuje tekuci pro-
met prema aktualnim prometnim smetnjama,
a cestovna je mreza istaknuta u boji na karti.
* Naranéasto: Usporen promet.

» Crveno: Zastoj.

(i) Napomena

Prijam prometnih informacija ovisi o po-
stavkama privatnosti. U modusu Maksimal-
na privatnost nema prijma prometnih infor-
macija. Potrebna je razina lociranja vozila
ili lokacije.

| Opisi funkcija

Plan rute

Plan rute sadrZi informacije o svim situacija-
ma, npr. pocetna tocka, meduodredista, pro-

metne smetnje, POl odredista i odrediste, ako
navigacija raspolaZe takvim podacima.

Dodirivanje neke situacije otvara se dodatni
prozorci¢ s viSe opcija. RaspoloZive opcije ovi-
se o situaciji i aktualnim postavkama.
Otvaranje i zatvaranje plana rute

* Za otvaranje dodirnite ili pomaknite |

* Za zatvaranje dodirnite ili pomaknite |

Uredivanje navodenja na odrediste

Za uredivanje navodenja na odrediste poma-
knite meduodredista do odredista u prikazu
TripView.

» DrZzite pritisnuto Zeljeno odrediste dok isto
ne bude istaknuto.
¢ Pomaknite odrediste do Zeljene pozicije.

* Maknite prst s ekrana. Ruta se ponovno iz-
racunava.

ZaobilaZenje prometnih smetnji

Plan rute prikazuje aktualne prometne smet-
nje ako navigacija raspolaze doti¢nim pod-
acima. Zaobidite prometne smetnje urediva-
njem plana rute »» stranica 203.

* Dodirnite neku prometnu smetnju.

» Dodirnite Umfahren (ZaobilaZenje). Ruta se
ponovno izradunava.
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Dodatni prozoréic¢

Kod rukovanja navigacijskim funkcijoma vje-
rojatno ¢e se otvoriti dodatni prozorcic s vise
opcija. Moguce opcije ovise o koristenoj funk-
ciji.

Zatvaranje dodatnog prozoréi¢a

» Dodirnite slobodno podrucje izvan dodat-
nog prozorcica.

e ILI: Dodirnite X.

e ILI: Dodirnite OK.

Funkcije u dodatnom prozoréicu:

InKarte anzei-  Prikazuje $to je na karti odabrano.
gen

Zwischenziel
hinzufiigen

Dodaje navodenju na odrediste
jedno meduodrediste.

Direkte Route  Pokrece navodenije direktno do

odredista.

Loschen Brise meduodrediste iz navodenja
na odrediste.

Umfahren Zaobilazi prometnu smetnju. Ruta

se ponovno izracunava.

Funkcije u dodatnom prozoréicu:

Zielfiihrung Zavr$ava aktualno navodenje na
stoppen odrediste.

X Zatvaranje dodatnog prozorcica.
72{ Doddaje odrediste u favorite.

Ucenje najéesée koristenih funkcija
Tijekom voZnje navigacija pohranjuje prijede-
ne rute i odredista kako bi automatski kreirala
prijedloge za odredista. Navigacija usvaja
odredista ovisno o dobu dana i danu u tjiednu.

Navigacija moZe istovremeno predloZiti do 5
ruta. PredloZene rute mogu se razlikovati od
ruta iz navodenja na standardno odrediste.

Odabirom jednog od predloZenih odredista
pokrece se navodenje na to odrediste.

Navodenje na odrediste slijedi odabranu rutu
dok god vorzilo ne skrene s nje. U tom se slu-
¢aju ruta nanovo izra¢unava i ponovno vodi
na izravan put do prvobitno odabranog odre-
dista.

Vazne prometne smetnje uzimaju se u obzir
kod navodenja na odrediste te se iste izbje-
gavaju ako postoje alternativne rute i ako na-
vigacija raspolaze takvim podacima.

Funkeiju moZete aktivirati i deaktivirati u sva-
kom trenutku.

Aktiviranje i deaktiviranje uéenja najéescée
koristenih funkcija

Postavke se nalaze u odgovaraju¢em izborni-
ku navigacije £ > Einstell. Grundfunktionen
(Post. osnovnih funkcija).

¢ Za aktiviranje funkcije ukljucite opciju Nut-
zungsverhalten lernen (Ugenje najcesée ko-
ristenih funkcija).

¢ Za deaktiviranje funkcije iskljucite opciju
Nutzungsverhalten lernen (Ugenje nojéesce
koritenih funkcija).

* Za brisanje pohranjenih podataka dodirnite
Nutzungsverhalten l6schen (Brisanje naj-
&edée koridtenih funkcija).
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Sucelje za telefon

‘ Uvod utemu

PHONE1

Kontakte

s

Anrufe

+ +

Favorit Favorit

e

Einstellungen

n @

Preko sucelja za telefon moZe spojiti svoj mo-
bilni uredaj s infotainmentom i preko njega
upravljati telefonskim funkcijoma. Zvuk se re-
producira preko zvuénika vozila.

S infotainmentom moZete istovremeno spojiti
do dva mobilna uredaja.

Voznja na velikim brzinama, losi vremenski
uvjeti i uvjeti na cestama te buka (i izvan voz-
ila) i kvaliteta mreze mogu negativno utjecati
na telefoniranje u vozilu.

o Povezivanje uredaja [npr. mobilnog tele-
fona) u pravilu je potrebno sam jedanput.

20.5°c E i

AL 6

Provider

+ + + +

Favorit Favorit Favorit Favorit

hinzufligen hinzufiigen hinzufiigen hinzufiigen hinzufiigen hinzufiigen

7 T ®

Spajanje uredaja s infotainmentom preko
Bluetootha® ili Wi-Fi veze mozZete izvrsiti u
bilo kojem trenutku bez potrebe za ponov-
nim povezivanjem uredaja.

BFJ-0213

* RaspolozZivost nekih telefonskih funkcija
ovisi o mobilnom telefonu spojenom s info-
tainment sustavom.

\ Oprema i simboli suéelja za telefon

ObiljeZja opreme
* Handsfree funkcija
* Istovremeno koristenje do dva telefona.

S1.153 Shematski prikaz: prikaz telefona

o Telefonski imenik s maksimalno 5000 kon-
takata.

* SMS funkcije preko Bluetootha®*: Eitanje
SMS-a, pisanje SMS-a (ukljuuju¢i predlo-
8ke), reprodukcija SMS-q, slijed poruka.

o E-mail funkcije preko Bluetootha®*: Citanje
e-maila, pisanje e-maila.

* Spajanje za bezi¢no punjenje.

* Spajanje s ugradenim mikrofonom vozila.

Simboli u glavnom izborniku
2

Kontakti.
&  Popis dolaznih i odlaznih poziva.

»
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Biranje telefonskog broja.

= Tekstualne poruke [SMS i e-mailovi).*
& Postavke sudelja za telefon.

Simboli za pozive

Simboli se mogu razlikovati ovisno o infotain-

ment sustavu.

& Pokretanje poziva i stavljanje istoga u pr-
viplan

Zavrsavanje ili odbijanje poziva.

d

Otvaranje popisa kontakata.

Biranje telefonskog broja.

Q. Priviemeno iskljugivanje zvuka handsfree
sustava

Poziv na ¢ekanju.

R

Nastavak poziva.

&8 Pokretanje konferencijskog poziva.
4] Stavljanje poziva u privatni modus
50§ Pokretanje poziva u nuzdi.

== Dobivanje pomodi kod smetnje.

i Dobivanje informacija o marki SEAT i
odabranim dodatnim uslugama u vezi s
prometom i putovanjima.

Qo Pretinac govorne poste.

Simboli popisa poziva

* Kako biste otvorili popise poziva, dodirnite
£

& Dolaznipoziv.

& Odlazni poziv.

¢ Propusteni poziv.

~]  Telefonski broj ([poduzede).

@ Telefonski broj (privatni).

o) Broj mobilnog telefona (poduzedée)
0  Broj mobilnog telefona (privatni).
& Faks (privatni).

Faks.

Simboli tekstualnih poruka*
Simboli se mogu razlikovati ovisno o infotain-
ment sustavu.

» Kako biste otvorili tekstualne poruke, dodir-
nite &.

v Aktivirajte unos govornih naredbi »» stra-
nica 189.

& Predloici tekstualnih poruka.

Mjesta s posebnim propisima

Iskljucite svoj telefon i sucelje za telefon na
mjestima s opasnos$cu od eksplozije. Ta mje-
sta nisu uvijek vidljivo oznacena. Ovdje pri-
mjerice spadaju:

e Blizina vodova i spremnika u kojima se nala-
ze kemikalije.

* Potpalublja brodova i trajekata.

» Blizina vozila s pogonom tekudi plin (npr.
propan ili butan).

* Mjesta na kojima se u zraku nalaze kemikali-
je ili Cestice kao $to su brasno, prasina ili me-
talni prah

» Svako drugo mjesto na kojem treba iskljuciti
motor vozila ili telefon.

/A POZOR

Iskljucite telefon na mjestima ugrozenima
eksplozijom!

(i] Napomena

U okruzenjima s posebnim propisimaiili gdje
je upotreba telefona zabranjena, isti mora-
ju uvijek biti iskljuceni. Zracenja iz ukljuce-
nog telefona mogu izazvati interferencije
na osjetljivim tehni¢kim i medicinskim ure-
dajima, Sto za posljedicu moze imati greske
funkcija ili oStec¢enja uredaja.

Povezivanje, prikljué¢ivanje i uprav-
ljanje

Preduvjet za povezivanje:

* Bluetooth® je aktiviran na mobilnom telefo-
nu.

* Bluetooth® je aktiviran u infotainmentu.
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¢ Ovisno o mobilnom uredaju izbornik Blue-
tootha® mora biti otvoren ili mora biti aktivira-
na funkcija Vidljivo kako bi uredaj bio vidljiv iz
infotainment sustava.

PoveZite mobilni telefon prikladan za telefoni-
ju s infotainment sustavom kako biste koristili
funkcije sucelja za telefon. Kod prvog spaja-
nja mobilni se telefon povezuje s infotainment
sustavom. Pritom se pohranjuje korisnicki pro-
fil »» stranica 207.

Povezivanje moze trajati nekoliko minuta. Ra-
spoloZive funkcije ovise o koristenom mobil-
nom telefonu i operativnom sustavu.

Povezivanje mobilnog telefona

* U mobilnom telefonu otvorite popis raspo-
loZivih Bluetooth® uredaja i odaberite naziv
infotainmenta.

* Obratite pozornost na obavijesti koje se po-
javljuju na mobilnom telefonu i u infotainmen-
tu te ih event. potvrdite. Ako je povezivanje
ispravno izvreno, telefonski se podaci pohra-
njuju u korisnickom profilu.

* Opcijski: Potvrdite obavijest za prijenos
podataka na mobilnom telefonu.

Aktivna i pasivna veza

Za koristenje funkcija sucelja za telefon s info-
tainmentom mora biti spojen barem jedan
mobilni telefon. Ako je s infotainmentom spo-
jeno vise mobilnih telefona, mozete prebaci-

vati izmedu aktivnih i pasivnih veza. Za kori-
Stenje sucelja za telefon sa Zeljenim mobilnim
telefonom uspostavite aktivnu vezu s infotain-
mentom.

Razlike izmedu vrsta veza

Mobilni je telefon povezan i prikljucen.
Funkcije sucelja za telefon izvrSavaju se

Riimamd s podacima doti¢nog mobilnog telefo-
na.
Mobilni je telefon povezan i prikljucen.
Sekundar-  Pozivima se moze upravljati, ali telefon-
na skiimenik, poruke i neke druge funkcije

nisu aktivirane.

Povezani mobilni telefoni pohranjeni su u info-
tainmentu ¢ak i kada oni u tom trenutku nisu
spojeni.

Spajanje mobilnog telefona

Preduvjet: mobilni telefon povezan je s info-
tainmentom.

» Aktivirajte Bluetooth® na mobilnom telefo-
nu.

Uspostavljanje aktivne veze
Preduvjet: vise mobilnih telefona spojeno je
istovremeno s infotainmentom.

» U padaju¢em izborniku odaberite Zeljeni
mobilni telefon. Ostali mobilni telefoni auto-
matski se nalaze u pasivnoj vezi.

Korisnic¢ki profili

Za svaki povezani mobilni telefon automatski
se kreira individualni korisnicki profil. U koris-
ni¢kom se profilu pohranjuju podaci mobilnog
telefona, primjerice podaci o kontaktima i po-
stavke. U infotainment sustavu mogu se isto-
vremeno pohraniti do maksimalno Cetiri koris-
ni¢ka profila.

/A POZOR

Ako vrsite povezivanje tijekom voznje, to
moze uzrokovati sudare ili ozljede.

* Vrsite povezivanje samo kad je vozilo u
mirovanju.

¢ Kod povezivanja nekih mobilnih telefona

ukljucuje se prikaz PIN broja na ekranu mo-
bilnog telefona. Unesite taj broj u infotain-

ment kako biste zavrsili povezivanje.

¢ Dok se infotainment nalazi u izborniku Po-
znati mobilni telefoni, deaktivirana je funk-
cija beziénog punjenja. Kada izadete iz tog
izbornika, ponovno se aktivira funkcija bez-
iénog punjenja.

Telefonija Basic i Comfort

Ovisno o opremi mozete koristiti dvije vrste
sucelja za telefon.

* Sucelje za telefon Basic.

»
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¢ Sucelje za telefon Comfort.

Sucelje za telefon Basic

Sucelje za telefon Basic koristi profil Blue-
tooth® HFP za prijenos. To sucelje omogucéa-
va koristenje telefonskih funkcija u infotain-
mentu i reprodukciju preko zvuénika vozila.

Suéelje za telefon Comfort

Kao i sucelje za telefon Basic, tako i sucelje za
telefon Comfort koristi profil Bluetooth® HFP.

Komforno sucelje za telefon moze biti oprem-
lieno funkcijom beZi¢nog punjenja »» strani-
ca 209.

Kako biste koristili funkciju bezi¢nog punjenja,
morate pravilno umetnuti prikladan mobilni
telefon u pretinac za odlaganje. Mobilni tele-
fon se potom spaja s antenom vozila. To po-
bolj$ava prijam i kvalitetu zvuka poziva.

Upuéivanje poziva

Otvaranje sucelja za telefon
e Pritisnite HOME > ¢*.

Telefoniranje

Odaberite telefonski broj kako biste uputili po-
ziv. Za odabir telefonskog broja na raspola-
ganju vam stoje razli¢ite funkcije:

22 Kontakti

Ako neki kontakt sadrZi razne pohranjene te-
lefonske brojeve, morate odabrati jedan broj.

» Dodirnite 2& i u popisu neki telefonski broj
kako biste uputili poziv.

o ILI: dodirnite Qi u polje za unos unesite ime
kontakta kako biste traZili kontakt. Dodirnite
kontakt kako biste uputili poziv.

o |ILI: dodirnite neki favorit u glavnom izborni-
ku sucelja za telefon kako biste uputili poziv.

& Pozivi

Sucelje za telefon prikazuje popis poziva mo-
bilnog telefona. Zapocénite poziv s popisa po-
ziva.

» Dodirnite & > Alle [Sve] i u popisu neki broj
kako biste zapoc&eli poziv.

e ILI: Dodirnite & i filtrirajte unose u popisu
poziva [primjerice propustene pozive ili birane
brojeve). U filtriranom popisu dodirnite neki
broj kako biste zapoceli poziv.

i Biranje

Manualno unesite telefonski broj kako biste
uputili poziv. Tijekom unosa telefonskog broja
ukljuéuje se prikaz kontakata na ekranu info-
tainmenta koji odgovaraju doti¢nom broju.

» Dodirnite # i unesite telefonski broj.

» Dodirnite ¢ kako biste uputili poziv.

Dugim pritiskom na tipku ¢ na viSenamjen-
skom kolu upravljaca odabire se posljednje
odabrani telefonski broj.

Slanje poruka*

QOvisno o koritenom mobilnom telefonu i info-
tainmentu moZete slatii primati SMS-ove i e-
mailove preko sucelja za telefon.

Slanje SMS-a

¢ Dodirnite & > SMS > Neue Nachricht ein-
geben (SMS, unos nove poruke) i unesite po-
ruku na ekranu.

» Unesite Zeljeni kontakt u traku za traZenje.

¢ Za slanje poruke dodirnite OK.

Slanje e-maila

¢ Dodirnite & > E-Mail > Neue Nachricht
eingeben (E-mail, unos nove poruke) i unesi-
te poruku na ekranu.

* Unesite Zeljeni kontakt u traku za traZenje.
¢ Za slanje poruke dodirnite OK.

Telefonski imenik, favoriti i tipke za
skraéeno biranje

S prvim spajanjem telefona i infotainment su-
stava pohranjuje se telefonski imenik u
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infotainmentu. Moguce je da ¢ete prijenos
podataka u telefon morati potvrditi.

Telefonski se imenik aktualizira svaki put kad
se telefon ponovno spoji.

Ako su podrzani konferencijski pozivi, tijekom
poziva je mogué¢ pristup telefonskom imeniku.
Ako je za kontakt pohranjena slika, tada se
ona moZe prikazati u popisu pokraj unosa.

Favoriti

Do Sest tipki za skra¢eno biranje moZe se do-
dijeliti favoritima iz telefonskog imenika. Ako
se u unosu nalazi registrirana fotografija, pri-
kaz iste ukljucuje se na tipki za skra¢eno bira-
nje.

Tipke za skraceno biranje moraju se manual-
no uredivati te se potom pridruzuju korisni¢-
kom profilu.

Dodjela tipke za skraéeno biranje

« Uizborniku Favoriten [Favoriti) pritisnite tip-
ku +. Potom se otvara telefonski imenik kako
biste odabrali kontakt kao favorit. Ako kontakt
sadrzi vise telefonskih brojeva, pritisnite broj u
popisu.

1 Qi-tehnologija omogucuje beZiéno punjenje
mobilnog telefona.

Uredivanje tipke za skraé¢eno biranje

te simbol & na ekranu izbornika Favoriten
[Favoriti). MoZete izbrisati jedan favorit ili vise
njih.

Upuéivanje poziva favoritu

* Pritisnite dodijeljenu tipku za skraceno bira-
nje.

Favoriti se ne aktualiziraju automatski. Ako
promijeniti telefonski broj kontakta, morate
ponovno dodijeliti tipku za skra¢eno bira-
nje.

| Connectivity Box*

SL. 154 U sredi$njoj konzoli: prihvat za povezi-
vanje mobilnog telefona.

Connectivity Box posjeduje funkciju bezi¢nog
punjenja [Wireless Charger).

Beziéno punjenje (Wireless Charger)
Time mozete beZi¢no puniti svoj mobilni ure-
daj zahvaljujuéi Qi tehnologiji'’.

Za beziéno punjenje vaseg mobilnog telefo-
na:

* OdloZite svoj mobilni uredaj s ekranom pre-
ma gore u sredinu pretinca » sl 154y A\,

Pritom osigurajte da se izmedu pretinca i mo-
bilnog telefona ne nalaze nikakvi predmeti.

»
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Postupak punjenja mobilnog telefona zapodi- Multimedi'i Ovisno o opremi i zemlji vozilo moze raspola-
nje automatski. Vise o tome podrzava li vas gati USB prikljué¢cima isklju€ivo s funkcijom

‘ USB ulaz

mobilni telefon Qi tehnologiju, naci ¢ete u
Uputama za uporabu svojeg mobilnog telefo-
naili posjetite SEAT-ovu web stranicu.

punjenjaiili utiénice.

USB ulazi nalaze se u straznjem dijelu sredis-
nje konzole izmedu prednijih sjedala
»m sl 156.

A\ POZOR

* Mobilni telefon se kod beZi¢nog punjenja
moZe zagrijavati. Obratite pozornost na tu
cinjenicu kada mobilni telefon uzimate u ru-
ku i vadite ga oprezno iz pretinca.

¢ Izmedu mobilnog telefona i pretinca ne
smiju se nalaziti metalni i drugi predmeti
kako bi se sprijecilo ometanje funkcije
Connectivity Box.

S1.155 Sredisnja konzola: USB ulaz.

® Za pravilnu funkciju mobilni telefon mora
biti opremljen suc¢eljem po Qi standardu za
induktivno punjenje.

* Vrijeme punjenja i temperatura ovise o
koriStenom uredaju.

e Maksimalni kapacitet punjenja je 5 W.

* Qi tehnologija ne omogucuje istovreme-
no punjenje vise mobilnih uredaja.

® Zaispravan nacéin funkcioniranja bezi¢-
nog punjenja preporuéujemo da pustite
motor da radi.

S1.156 Straznja sredisnja konzola: USB pri-
kljucci's funkeijom uticnice.

¢ Ako se telefon s Qi tehnologijom priklju- USB ulaz nalazi se u podrugju za odlaganje

Euje preko USB-a, punjenje ce se realizirati prednje sredisnje konzole »» sl. 155.
preko medija koji je naveo proizvodag.



Kretanje i voznja

Voi nja Blokiranje i deblokiranje kola upravljaéa blokada upravlja¢a se moze odmah uklopiti
» Blokiranje kola upravijaga: izvucite kljug pa- - opasnost od nezgode!
. . . lienja i okrecite kolo upravljac¢a dok se ne blo-
Kreta nje ivoznja kira. Kod vozila s automatskim mjenjagem

klju¢ vozila se moze izvudiiz brave paljenja

e e o ve . samo kad se ru€¢ica mjenjaca nalazi u poloza-
POkrthnje 1 ISklqulVClnje ju P. Po potrebi pritisnite i otpustite blokadnu

motora tipku u rucici automatskog mjenjaca.

* Ako se kljué paljenja tesko okreée u polo-
#dj (2), nekoliko puta okrenite upravljaé lije-
vo-desno - tako se rasterec¢uje blokada
upravljaca.

» Deblokiranje blokade kola upravijaca: o Akojo 12-V akumulator vozila odspajanii

‘ Brava paljenja umetrite kijug paljenja u bI’C-XViJ i okreciite kljug i g o e
istovremeno s kolom upravijaca u smjeru stre- (2) morate pricekati otprilike 5 sekundi kako
lice. Ako se kolo upravlja¢a ne moze okrenuti, biste pokrenuli motor.
tada je mozda blokada upravljaca ukloplje-

¢ Vozila s automatskim mjenjaéem: Ovisno

na. o doti¢noj zemlju, nakon iskljuéivanja palje-
. nja kljué mozete izvuci samo ako se ruéica
Start-stop sustav automatskog mjenjaéa nalazi u polozaju
Kad se zaustavite i start-stop sustav* iskljuci .P* [parkirna bIOkU_dO.L Nakon toga je ruéi-
motor, paljenje ¢e ostati ukljudeno. ca automatskog mjenjaca blokirana.

Automatski mjenjac: pobrinite se prije napu-
Stanja vozila da je paljenje isklju¢eno, a ruci-
ca mjenjaca se nalazi u poloZaju P.

POZOR

* Ako napustate vozilo, makar i privremeno,
u svakom sluéaju izvucite klju¢ paljenja iz

S1.157 Polozdiji klju€a paljenja

PoloZaji kljuc¢a »» sl. 157

(1) Paljenje isklju¢eno. Kljué vozila se moze iz-

vaditi brave paljenja, To osobito vrijedikad u voz-
@) Paljenje je uklju¢eno. Dizelska se vozila ilu ostavljate djecu ili osobe kojima je po-
predgrijavaju 0. trebna pomoé jer bi oni mogli pokrenuti
(3) Pokrenite motor. motor ili elektri¢nu opremu, $to bi moglo

dovesti do sudara.

¢ |zvucite kljué paljenja iz brave paljenja
tek kada se vozilo zaustavilo! U protivnom
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| Brava paljenja*

B57-020%

S1.158 U donjem dijelu sredisnje konzole:
gumb za pokretanje.

Motor se moZe pokrenuti gumbom za pokre-
tanje [Press & Drive). Za to se u unutragnjosti
u podrudju prednijih ili straznjih sjedalailiu
sredisnjoj konzoli mora nalaziti vazedi kljué
vozila.

Kod vozila sa sustavom Keyless Access
» stranica 100 motor je moguce pokrenuti i
kada se klju¢ nalazi u prtljazniku.

Nakon izlaska iz vozila kod isklju¢enog se
paljenja otvaranjem vozacevih vrata aktivira
elektronic¢ka blokada stupa upravijaca.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje paljenja

Ako Zelite samo ukljuciti paljenje (bez pokre-
tanja motoral kratko jedanput pritisnite gumb
za pokretanje bez pritiskanja papucice koc¢ni-
ce ili spojke »» A\

Voznja

Natpis na tipki (START ENGINE STOP | treperi nakon $to
sustav postane spreman za ukljucivanje i is-
kljucivanje.

Automatsko isklju¢ivanje paljenja

Ako se vozac udalji od vozila u kojem je uklju-
¢eno paljenje i pritom sa sobom nosi klju¢
vozila, paljenje se iskljucuje automatski. Palje-
nje se iskljucuje tako da se pritisne tipka za ot-
klju¢avanje na daljinskom upravljacu na ra-
diosignal @ ili pritiskom senzorske povrsine na
ruici vrata»m sl. 92.

Automatsko iskljucivanje paljenja kod voz-
ila sa start-stop sustavom

Paljenje vorzila iskljucuje se automatski kada
vozilo miruje i kod aktiviranog automatskog is-
kljuéivanja motora kada:

* nije vezan sigurnosni pojas vozaca,

* vozac ne aktivira niti jednu papudicu.

* se otvore vozageva vrata.

Ako su kratka svjetla 20 tijekom automatskog
iskljucivanja paljenja bila uklju¢ena, pozicijsko
svjetlo ostaje ukljuc¢eno otprilike 30 minuta
(ako je akumulator dovoljno napunjen). Ako

vozac zakljuca vozilo ili manualno iskljuci
svjetlo, pozicijsko svjetlo se iskljucuje.

Funkcija ponovnog pokretanja motora

Ako nakon isklju¢ivanja motora nije prepoznat
klju¢ vozila u unutradnjosti vozila, moguce je

ponovno pokretanje motora unutar 5 sekundi.
Prikazuje se odgovaraju¢a obavijest na zaslo-
nu kombiniranog instrumenta.

Po isteku toga vremena se motor ne moze vi-
Se pokrenuti bez vazeceg kljuc¢a na radiosig-
nal u unutradnjosti vozila.

/A POZOR

Kod ukljuéivanja paljenja nemojte aktivirati
niti papuéicu koénice niti papuéicu spojke
jer bi se ina¢e motor mogao odmah pokre-
nuti.

/A POZOR

Neoprezno koristenje i koristenje klju¢eva
vozila bez nadzora moze izazvati sudare i
teske ozljede.

* Pri svakom izlasku iz vozila uvijek ponesi-
te sve kljuéeve vozila. Djecaili neovlastene
osobe inace bi mogli zaklju€ati vozilo, po-
krenuti motor ili ukljuéiti paljenje i tako akti-
virati elektriénu opremu.

(i Napomena

e Prije izlaska iz vozila uvijek iskljuéite pa-
ljenje i po potrebi uvazite obavijesti na za-
slonu kombiniranog instrumenta.

* Ako vorzilo stoji s iskljuéenim motorom i
ukljuéenim paljenjem duze vrijeme, 12-V
akumulator vozila moze se isprazniti, a u
odredenim se uvjetima motor ne¢e moc¢i
pokrenuti.
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* Kod vozila s dizelskim motorom pric¢ekajte
dok se ne iskljuéi kontrolna Zaruljica 50

» stranica 213 kako biste pokrenuli motor.
o Ako tijekom faze iskljuc¢ivanja pritisnete
START ENGINE STOP), paljenje ¢e se iskljuditi i tre-
perit ¢e tipka.

* Ako se na zaslonu kombiniranog instru-
menta pojavi napomena ,,Start-stop sustav

iskljuéen: manualno pokrenite motor*, tipka
START ENGINE STOP) treperi.

| Pokretanje motora

Prije pokretanja motora

* Vozila s ru¢nim mjenjacem: Ubacite rucicu
mjenjaca u polozaj praznog hoda, pritisnite
papudicu spojke i drZzite je skroz pritisnutu dok
se motor ne pokrene.

* Vozila s automatskim mjenjacem: Ubacite
rucicu automatskog mjenjac u polozaj P ili N,
pritisnite papucicu koc¢nice i drzite je skroz pri-
tisnutu dok se motor ne pokrene.

Vozila s bravom paljenja

* Okrenite klju¢ paljenja u poloZaj

»m sl. 157 (2). Dizelska se vozila predgrijavaju
0.

* Okrecite klju¢ paljenja u poloZaj

m sl. 157 (3) bez dodavanja gasa.

» Kad se motor pokrene, otpustite klju¢ palje-
nja. Pri otpustanju se klju¢ vozila vra¢a u po-
lozaj(@).

» Ako se motor nec¢e pokrenuti, prekinite po-
stupak pokretanja i nakon otprilike T minute
ga ponovite.

Vozila s gumbom za pokretanje

» Nagazite papucicu koénice i drzite je dok se
motor ne pokrene.

e Pritisnite gumb za pokretanje » sl. 158 bez
dodavanja gasa. Za pokretanje motora se va-
Zeci klju¢ vozila mora nalaziti u vozilu. Nakon
pokretanja motora trajno svijetli tipka

i tako prikazuje da je motor po-
krenut.

» Kad se motor pokrene, otpustite gumb za
pokretanje.

* Ako se motor nece pokrenuti, prekinite po-
stupak pokretanja i nakon otprilike 1 minute
ga ponovite. Po potrebi provedite postupak
pokretanja u nuzdi » stranica 215.

Kod dizelskih vozila moZe se dogoditi da se
kod hladnijih temperatura motor pokrene s
odgodom. Prilikom predgrijavanja kontrolna
Zaruljica svijetli 10°. Za vrijeme predgrijavanja
ne bi trebalo ukljuivati veée elektri¢ne ure-
daje - u protivnom se akumulator vozila ne-
potrebno optereéuje.

Vrijeme predgrijavanja ovisi o temperaturi ra-
shladnog sredstva i vanjskoj temperaturi. Ako
je motor zagrijan na radnu temperaturu, od-

nosno kod vanjskih temperatura iznad +8 °C,
na jednu sekundu ¢e zasvijetliti kontrolna Za-
ruljica o0. To znadi da se motor moZze skoro
odmah pokrenuti.

Pokretanje dizelskog motora nakon ispraz-
njenog spremnika za gorivo

Ako je spremnik za gorivo u dizelskom vozilu
potpuno ispraznjen, pokretanje nakon toce-
nja moze potrajati duZe od uobi¢ajenog - do
jedne minute. Uzrok tome je, $to se sustav go-
riva mora najprije odzraditi.

/A POZOR

Niposto nemojte ostaviti motor da radi u za-
tvorenim prostorima jer postoji opasnost od
trovanja.

* Ispusni plinovi motora izmedu ostaloga
sadrze otrovni plin ugljiéni monoksid bez
mirisa i boje, koji kod udisanja moze uzroko-
vati nesvjesticu i smrtonosne posljedice.

/A POZOR

Nemojte izlaziti iz vozila dok motor radi,
osobito ako je ubacen stupanj prijenosa.
Vozilo bi se moglo iznenada pokrenuti sto bi
moglo uzrokovati Stetu, pozar ili teske ozlje-

o
o

/A POZOR

Niposto ne upotrebljavajte start sprejeve
jer bi moglo doéi do eksplozije, a moguce je
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iiznenadno povecanje broja okretaja mo-
tora - opasnost od ozljeda!

* Pokretanje motora neposredno nakon
njegova iskljuéivanja moglo bi ostetiti po-
kretagé ili motor.

* Izbjegavaijte visoke brojeve okretaja, puni
gas i jako optereéenje motora kod hladnog
motora - opasnost od oSte¢enja motora!

& Zastita okolisa

Ne dozvolite da se motor zagrijava dok voz-
ilo stoji. Krenite odmah i po mogucénosti ne
naglo. Tako ¢e motor brze postic¢i svoju rad-
nu temperaturu i emisija Stetnih tvari ée biti
manja.

® Za vrijeme pokretanja motora vecéa elek-
tri¢na trosila se privremeno iskljucuju.

e Kod pokretanja s nezagrijanim motorom
zvuk motora nakratko moze biti glasniji. To
je normalno i ne treba vas zabrinjavati.

* Na vanjskim temperaturama nizim od
+5°C (+41°F) kod vozila s dizelskim motorom
moZe nastati malo dima, ako je uklju¢eno
dodatno grijanje goriva.

| Iskljuéivanje motora

* Odmah zaustavite vozilo »» A\

* Kod ruénog mjenjaca pritisnite papudcicu
spojke do krajailiizbacite iz stupnja prijenosa.
Kod automatskog mjenjaca rucicu mjenjaca
stavite u poloZaj P.

» Ukljucite elektronicku parkirnu ko¢nicu.

» Vozila s bravom paljenja: Okrenite klju¢ pa-
lienja u polozaj» sl. 157 ().

» Vozila s gumbom za pokretanje: Kratko pri-
tisnite gumb za pokretanje »» sl. 158.

Isklju€ivanje u nuzdi

Ako motor ne moZete iskljuciti kratkim priti-
skom gumba za pokretanje, treba provesti is-
kljuéivanje u nuzdi.

e Pritisnite gumb za pokretanje dvaput unutar
tri sekunde ili jedanput duZe od 1 sekunde
» /A uBrava paljenja* na stranici 212.

/\ POZOR

Nikada ne isklju¢ujte motor dok se vozilo
kreée. To bi moglo uzrokovati gubitak kon-
trole nad vozilom, nezgode i teske ozljede.

* Zraéni jastuci i zatezadi pojaseva ne rade
kod isklju¢enog paljenja.

* Pojacivaé sile ko¢enja ne radi kod isklju-
&enog motora. Stoga kod iskljuéenog mo-
tora papucicu koénice treba pritisnuti jace,
kako bi se vozilo zakogilo.

» Servoupravljaé kod iskljuéenog motora
ne pruza nikakvu potporu. Kod isklju¢enog
motora upravljaé se tesko okrece.

* Kod iskljuéenog paljenja mogla bi se uk-
ljuciti blokada stupa upravljaéa i vozilom
ne bi bilo moguée upravljati.

* Nikad ne izvlaéite kljué iz brave paljenja
dok se vozilo kre¢e. U protivnom bi se mo-
gla uklopiti blokada upravljaéa i vise ne bi-
ste bili u stanju upravljati vozilom: Opas-
nost od nezgode!

/A POZOR

Uvijek ponesite klju¢ kad izadete iz vozila.
To naroéito vrijedi ako djecaiili osobe koji-
ma je potrebna pomo¢ ostaju u vozilu. U
protivnom bi djeca mogla pokrenuti motor
ili elektri¢nu opremu [npr. rukovanje prozo-
rima) - opasnost od nezgode!

® OPREZ

¢ Kad se zaustavite i start-stop sustav* is-
kljuéi motor, paljenje ¢e ostati ukljuceno.
Prije napustanja vozila pobrinite se da je
paljenje isklju¢eno jer ¢e se u protivnom
akumulator isprazniti!

o Ako je motor duZe vrijeme radio na viso-
kim brojevima okretaja, on se nakon isklju-
&ivanja moze pregrijati. Kako biste sprijeéili
ostecenje, pustite motor da otprilike dvije
minute radi u praznom hodu i u neutralnom
poloZaju prije nego sto ga iskljuéite.
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Nakon iskljué¢ivanja motora, ventilator hlad-
njaka - ¢ak i kod isklju¢enog paljenja - mo-
Ze raditi jos do 10 minuta. Ventilator se na-
kon odredenog vremena moze ponovno uk-
Ljugiti, kad se akumulacijom topline poveéa
temperatura rashladnog sredstvaiili kad se
kod zagrijanog motora, prostor motora do-
datno zagrije jakim sunéevim zraéenjem.

Elektronic¢ka blokada protiv otude-
nja

Elektronic¢ka blokada protiv otudenja sprjeca-
va neovlasteno koristenje vaseg vozila.

éip koji se nalazi u kljuéu automatski deaktivi-
ra elektroni¢ku blokadu protiv otudenja.

Cim klju¢ izvucete iz brave paljenja, blokada
protiv otudenja ¢e se automatski ponovno ak-
tivirati. Kod vozila sa sustavom zaklju¢avanja i
pokretanja bez klju€¢a ,Keyless Access™ kljué¢
vozila mora se nalaziti izvan vozila.

Ako se na ekranu kombiniranog instrumenta
pojavi sljedeca obavijest: SAFE, vozilo se ne
moze pokrenuti.

Stoga se motor moze pokrenuti samo s
ispravno kodiranim, originalnim SEAT klju¢em.

Besprijekorno funkcioniranje vaseg vozila je
zajoméeno samo s originalnim SEAT klju-
cem.

Funkcija pokretanja u nuzdi

S1.159 Desno na stupu upravljaca: pokretanje
u nuzdi.

Ako nije prepoznat vazedi kljuc vozila u unu-
trasnjosti vozila, potrebno je provesti funkciju
pokretanja u nuzdi. Na zaslonu kombiniranog
instrumenta pojavljuje se odgovarajuci prikaz.
To moZe biti slu¢aju kod slabe baterije u kljucu
vozila:

* Neposredno nakon pritiska gumba za po-
kretanje drzite klju¢ uz desnu oblogu stupa
upravijacam sl. 159, $to je moguce blize lo-
gotipu Kessy.

* Paljenje se automatski ukljucuje i eventual-
no se pokre¢e motor.

Napomene za vozaéa na ekranu
kombiniranog instrumenta

Bitte Kupplung betatigen (Molimo
pritisnite spojku)

* Ova napomena za vozaca se pojavljuje kod
ru¢nog mjenjaca kad za pokretanje motora
ne pritisnete papucicu spojke. Motor se moze
pokrenuti samo kad se pritisne papudica
spojke.

Bitte Bremse treten (Molimo pritis-
nite koc¢nicu)

* Ova se napomena za vozaca pojavljuje kad
kod vozila s automatskim mjenjacem radi po-
kretanja motora ne pritisnete papucicu kocni-
ce.

Bitte N oder P wahlen (Molimo odabe-
rite N ili P)

* Ova napomena za vozaca se pojavljuje kod
pokretanja i iskljucivanja motora, kad se ruci-
ca automatskog mjenjaca ne nalazi u poloZa-
ju Pili N. Motor se moZe pokrenuti i iskljuciti
samo u tim poloZajima.

P einlegen, Fahrzeug kann wegrollen.
Tiren nur in P abschlieBbar. (Stavi-
te u polozaj P jer bi se vozilo »
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moglo pokrenuti. Vrata se mogu za-
kljucati samo u polozaju P.)

» Ova se napomena za vozaca iz sigurnosnih
razloga pojavljuje zajedno s akusti¢nim sig-
nalom upozorenja kad se rucica automatskog
mjenjaca nakon isklju¢ivanja motora ne nala-
zi u polozaju P. Dovedite rucicu mjenjaca u
polozaj P jer u protivnom vozilo nije osigurano
od pokretanja.

Getriebe: Wahlhebel in Fahrposition!
(Mjenjac: rucica automatskog mjenja-
¢a u polozaju za voznju!)

» Ova se napomena za vozaca pojavljuje kad
se kod otvaranja vozacevih vrata rucica mje-
njaca ne nalazi u polozaju P. Dodatno ¢e se
oglasiti i jedan upozoravajuci ton. Dovedite
rucicu mjenjaca u polozaj P jer u protivnom
vozilo nije osigurano od pokretanja.

Ziindung ein (Paljenje ukljuceno)

* Ova se napomena za vozaca pojavljuje i
zaduje se zujalica kad kod uklju¢enog palje-
nja otvorite vozaceva vrata.

Funkcija ,,My Beat*

Vozila s komfornim kljuéem raspolazu funkei-
jom ,My Beat®. Ova funkcija nudi dodatni pri-
kaz sustava pokretaca vozila.

Kada se vozilo otklju¢a, treperi gumb za po-
kretanje » sl. 158 kako bi voza¢ obratio po-
zornost na njega.

Kod ukljucivanja/iskljucivanja paljenja treperi
osvjetljenje gumba za pokretanje. Kod isklju-
¢enog paljenja iskljucuje se svjetlo gumba za
pokretanje nakon nekoliko sekundi.

Dok motor radi, trajno svijetli osvjetljenje
gumba za pokretanje i tako prikazuje da je
motor pokrenut. Vrijeme koje prode izmedu
trenutka u kojem korisnik pokrene motor gum-
bom za pokretanje i trenutka u kojem osvjet-
lienje iz treperenja prelazi na trajno svijetljenje
ovisi o obiljeZjima pojedina¢nog motora. Ako
se motor iskljuci preko gumba za pokretanje,
gumb pocinje ponovno treperiti.

Kod vozila sa sustavom start-stop sustav
funkcija ,My Beat” pruza dodatne informacije.

» Ako se motor u fazi iskljucivanja iskljuci,
gumb za pokretanje i dalje svijetli trajno jer je
start-stop sustav unato¢ iskljuéenom motoru i
dalje aktivan.

» Ako se motor ne moZze pokrenuti preko start-
stop sustava »» stranica 217 i ako je potreb-
no manualno pokretanje, gumb za pokretanje
treperi kako bi upozorio na doti¢nu situaciju.

Start-stop sustav*

| Kontrolne Zaruljice

@  Zasvijetli

Start-stop sustav je raspoloziv, ali je aktivirano auto-
matsko iskljuCivanje motora.

& Zasvijetli

Start-stop sustav nije na raspolaganju ili je iskljucen.

Napomene za vozaéa na ekranu kombini-
ranog instrumenta

Start-Stopp-System ausgeschaltet.
Starten Sie den Motor manuell. (Start-
stop sustav je isklju¢en. Pokrenite motor ma-
nualno)

* Napomena za vozaca pojavljuje se kada se
motor ne moze ponovno pokrenuti preko
start-stop sustava.

Start-Stopp-System: Storung! Funkti-
on nicht verfiigbar (Start-stop sustav:
smetnjal Funkcija nije raspoloZival)

* Posrijedi je smetnja u start-stop sustavu.
QOdverzite se u servisnu radionicu i dajte uklo-
niti smetnju.
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| Opis i naéin funkcioniranja

Start-stop sustav moZe vam pomodi u ustedi
goriva i smanjivanju emisija CO,.

U start-stop modusu motor se automatski is-
kljuuje kad se vozilo zaustavi. Paljenje ostaje
ukljueno. Po potrebi se motor automatski
ponovno pali.

U toj situaciji gumb za pokretanje

START ENGINE STOP) svijetli trajno.

Nakon uklju¢ivanja paljenja automatski se ak-
tivira start-stop sustav.

U infotainment sustavu moZete pozvati dodat-
ne informacije o start-stop sustavu: Dodirnite
funkcijsku povr$inu&s > Ansicht > Fahr-
zeugstatus (Prikaz, status vozila).

Vozila s ruénim mjenjaéem

* Kod zaustavljanja ili vozila u mirovanju pre-
bacite mjenjac u prazni hod i otpustite papu-
Cicu spojke. Motor se iskljucuje. Na ekranu se
pojavijuje kontrolna Zaruljica ®. Motor se mo-
Ze iskljugiti prije potpunog zaustavljanja (oko
7 km/h).

* Kad pritisnete papudicu spojke, motor ¢e se
ponovno pokrenuti. Kontrolna Zaruljica se is-
kljucuje.

' Samo u vozilima s Keyless Accessom.

Vozila s automatskim mjenjacem

» Za zaustavljanje pritisnite papucicu kocnice
i drzite je ili ukljucite Auto Hold* funkciju kako
biste vozilo zadrzali na mjestu. Motor se isklju-
¢uje. Na ekranu se pojavljuje kontrolna Zarulji-
ca @. Motor se moze iskljuditi prije potpunog
zaustavljanja (ovisno o mjenjadu vozila oko 7
ili 2 km/h).

» Kad skinete nogu s papucice kocnice, mo-
tor ¢e se ponovno pokrenuti. Kontrolna Zaru-
liica se iskljucuje. Kod aktiviranog Auto Hold*
sustava motor se ne pokrece kada se otpusti
papucica koc¢nice. Pokretanje se provodi akti-
vacijom papucice gasa.

Osnovni preduvjeti za start-stop modus

» Vozaceva vrata su zatvorena.

» Voza¢ mora biti vezan.

» Poklopac prostora motora je zatvoren.

» Motor je postigao svoju radnu temperaturu.

* Nije umetnut stupanj prijenosa za voznju
unatrag.

¢ Vozilo se ne nalazi na strmoj uzbrdici.

Motor se ne moze iskljuditi iz viSe razloga

Prije zaustavljanja vozila sustav provjerava je-
su li ispunjeni odredeni uvjeti. Motor se npr. u
sljedecim situacijoma ne iskljucuje:

* Motor jos nije postigao temperaturu za
start-stop modus.

¢ Temperatura odabrana na klima-uredaju
joS$ nije postignuta.
* Unutrasnja temperatura je vrlo visoka/niska.

» Ukljuena je funkcija odmrzavanja »» stra-
nica 154.

» Uklju¢ena je pomo¢ pri parkiranju*.

¢ Stanje napunjenosti akumulatora vozila je
prenisko.

® Kolo upravljaca je jako zakrenuto ili dolazi
do pokretanja upravijaca.

* Postoji opasnost od zamagljivanja.

* Nakon ubacivanja stupnja za voznju una-
trag.

» Kod velike nizbrdice.

Na ekranu kombiniranog instrumenta pojav-
liuje se &J; a dodatno u sustavu informacija za
vozada*, s (Efswr,

Motor se ponovno samostalno pokreée

U zaustavljenom stanju, npr. u sljedecim situa-
cijama, prekida se regularni start-stop modus.
Motor se ponovno pokrece bez utjecaja voz-
aca.

¢ Unutrasnja temperatura odstupa od tem-
perature odabrane na klima-uredaju. »



* Uklju¢ena je funkcija odmrzavanja »» stra-
nica 154.

* Kocnicu ste pritisnuli viSe puta zaredom.

* Stanje napunjenosti akumulatora vozila je
prenisko.

* Velika potrosnja struje.

Ostale informacije o automatskom mjenja-
¢éu

Motor se iskljucuje u polozajima rucice auto-
matskog mjenjaca P, D, Ni S te u tiptronic
modusu. U poloZaju rudice automatskog mje-
njac¢a P motor ostaje isklju¢en i kada maknete
nogu s koc¢nice. Motor se pokrece tek kad pri-
tisnete papucicu gasa ili ubacite u neki drugi
stupanj za voZnju i otpustite ko&nicu.

Kada u zaustavljenom stanju odaberete polo-
Zaj rucice automatskog mjenjaca R, motor se
ponovno pokrece.

Prebacite brzo iz D u P kako biste sprijecili ne-
Zeljeno pokretanje motora kod prebacivanja
preko R.

Dodatne informacije o vozilima s Adaptive
Cruise Controlom (ACC)

Kod vozila s ACC funkcijom motor se u odre-
denim uvjetima koristenja ponovno ukljucuje
ako radarski senzor prepozna da je vozilo
ispred vlastitog ponovno krenulo.

Voznja

/\ POZOR

* Nikada ne isklju¢ujte motor, prije nego $to
se vozilo u potpunosti ne zaustavi. Potpuna
funkcionalnost koénica i upravljaca nije za-
jaméena. Morat éete uloZiti viSe snage za
upravljanje ili ko¢enje. Moze doéi do sudara
i teskih ozljeda.

» Kako biste sprijecili ozljede, pobrinite se
da je kod radova u prostoru motora start-
stop sustav isklju¢en » stranica 218.

Kod prolazaka kroz vodu uvijek iskljucite
start-stop sustav» stranica 234.

¢ Kod vozila s automatskim mjenja¢em sa-
mi mozete regulirati Zelite li da se motor is-
kljuéi ili ne tako da smanjite snagu koéenja
ili je povecate. Kada npr. kod voznje s ¢e-
stim zaustavljanjima i kretanjimaiili kod
skretanja samo lagano pritisnete koénicu,
kod zaustavljanja vozila neée doéi do akti-
viranja stop faze. Cim ja&e pritisnete ko&ni-
cu, motor ce se iskljuditi.

¢ U zaustavljenom stanju drZite pritisnutu
papuéicu koénice kako biste osigurali voz-
ilo od kotrljanja.

¢ Ako kod ruénog mjenjaca ,zagusite“ mo-
tor, mozZete ga ponovno pokrenuti tako da
odmah pritisnete papucicu spojke.

e Ako kod automatskog mjenja¢a nakon
ubacivanja u stupanj za voznju unatrag
ubacite u polozaj rué¢ice mjenjac¢a D, Nili S,
vozilo mora prijeéi 10 km/h (6 mph) kako bi
sustav mogao iskljuciti motor.

Manualno ukljuéivanje/iskljuciva-

nje start-stop sustava

S1.160 Sredisnja konzola: tipka start-stop su-
stava.

Ako ne Zelite koristiti sustav, moZete ga ma-
nualno iskljuditi.

» Kako biste manualno iskljudili/ukljuéili start-
stop sustav, pritisnite tipku & »» sl. 160.

Simbol u tipki & svijetli kod isklju¢enog susta-
va Zuto.
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(i Napomena

Sustav se ukljuéuje svaki put kad motor
svjesno iskljuéite.

Ruéni mjenjaé

| Mijenjanje stupnjeva prijenosa

BSF-1007

S1.161 Shema mijenjanja stupnjeva prijenosa
kod 5-stupanjskog odnosno 6-stupanjskog ruc-
nog mjenjaca

Na rucici ruénog mjenjaca prikazani su polo-
Zaiji pojedinih stupnjeva za voznju » sl. 161.

* Do kraja pritisnite papucicu spojke i drzite
je.

* Rucicu ruénog mjenjaca ubacite u Zeljeni
polozaij.

* Otpustite papucicu spojke.

Ubacivanje u stupanj za voznju unatrag

Stupanj za voZnju unatrag umedite samo kad
vozilo stoji.

» Do kraja pritisnite papucicu spojke i drzite
je.

» Rucicu mjenjaca stavite u prazan hod i pri-
tisnite prema dolje, sasvim ulijevo i zatim pre-
ma naprijed kako biste ubacili u stupanj za
voznju unatrag » sl. 161 (R).

» Otpustite papucicu spojke.

Prebacivanje u niZi stupanj prijenosa

Tijekom voZnje morate postupno prebaciti u
niZi stupanyj, tj. na sljededi nizi stupanj prijeno-
sa i samo kad broj okretaja motora nije previ-
sok »m /A\. Preskakanje jednog ili vise stupnje-
va kod prebacivanja u niZi stupanj pri velikoj
brzini ili velikom broju okretaja motora moze
uzrokovati oStecenje spojke i mjenjaca, Cak i
kad je pritisnuta papudica spojke » @.

/A POZOR

Kada motor radi, vozilo ée se odmah pokre-
nuti ¢im ubacite u neki stupanj prijenosa i
otpustite papucicu spojke. To se dogada i
kod pritisnute parkirne koénice.

* Nikad ne ubacujte u stupanj za voznju
unatrag dok je vozilo u pokretu.

/A POZOR

Predaleko prebacivanje u nizi stupanj moze
dovesti do gubitka nadzora nad vozilom te
do sudara i teskih ozljeda.

Ako kod velike brzine ili broja okretaja mo-
tora ubacite u preniski stupanj prijenosa to
moZze uzrokovati teSka ostecenja spojke i
mjenjaéa. To se moze dogoditi i kad drzite
papucicu spojke pritisnutom i ne pritiS¢ete
spojku.

Pridrzavaijte se sljedec¢eg kako biste izbjegli
ostecenja i prijevremeno trosenje:

o Tijekom voZnje ne biste trebali ruku drzati
na ruéici mjenjaéa. Pritisak ruke se prenosi
na ukljuéne vilice u mjenjaéu.

¢ Ne naslanjajte nogu na papucdici spojke;
iako vam se pritisak noge €ini neznatnim, to
moze uzrokovati prijevremeno trosenje la-
mele spojke. Dok ne mijenjate stupnjeve
prijenosa nogu biste trebali drZati u prosto-
ru za noge.

¢ Pazite na to da se vozilo u potpunosti za-
ustavi prije no $to stavite u stupanj za voz-
nju unatrag.

¢ Kod mijenjanja stupnjeva prijenosa uvijek
papugéicu spojke pritisnite u potpunosti.

¢ Ne drzite vozilo na usponima kod motora
uradu s, djelomiéno pritisnutom* spojkom.
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Automatski mjenjaé / auto-
matizirani mjenjaé s dvije
spojke*

| Uvod

Polozaji rué¢ice automatskog mje-
njaca

Vase je vozilo opremljeno elektronicki reguli-
ranim ru¢nim mjenjacem. Prijenos sile izmedu
motora i mjenja¢a dogada se preko dvije me-
dusobno odvojene spojke. One zamjenjuju
pretvarac¢ zakretnog momenta kod uobicaje-
nih automatskih mjenjaca i omoguéuju ubrza-
nje vozila bez zamjetnih prekida vuéne sile.

Uz pomo¢ tiptronica stupnjevi prijenosa mo-
gu se mijenjati i manualno »» stranica 222,
Mijenjanje stupnjeva prijenosa uz pomo¢
tiptronica*.

| Kontrolne Zaruljice

B57-0206

(S Svijetlizeleno

Kocnica nije pritisnuta.
Za umetanje stupnja za voznju pritisnite papucicu
kocnice.

() Treperizeleno

Blokadna tipka u rucici automatskog mjenjaca nije
uklopljena.

Vozilo ne moze nastaviti voznju. Uklopite blokadu ru-
Cice automatskog mjenjaca.

S1.162 Blokada rucice mjenjaca.

Ubaceni poloZaj rucice automatskog mjenja-
¢a prikazuje se isticanjem odgovarajuceg
znaka. K tomu se na ekranu u poloZajima ruci-
ce automatskog mjenja¢a u manualnom mo-
dusu M, D i S prikazuje aktualno ubaceni stu-
panj prijenosa.

P - Parkirna blokada

U ovom poloZaju rucice pogonski su kotaci
mehanicki blokirani. Ru¢ica se smije ubaciti u
P samo kad je vozilo zaustavljeno »» /\.

Za ubacivanje rucice u P odnosno za vadenje
rucice iz poloZaja P treba pritisnuti blokadnu
tipku i istovremeno pritisnuti papucicu kocni-
ce.

R - Stupanj za voznju unatrag

PoloZaj za voznju unatrag smije se ukljuciti sa-
mo dok vozilo stoji i dok je motor u praznom
hodu» A\

Za ubacivanje rucice u polozaj R morate pri-
tisnuti blokadnu tipku i istovremeno pritisnuti
papucicu kocnice. U poloZaju rudice R pri uk-
ju¢enom paljenju svijetli svjetlo za voznju
unatrag.

N - Prazan hod

U ovom poloZaju ru¢ice mjenjac se nalaziu
praznom hodu.

Za prebacivanje rucice iz N u D/S morate pri-
tisnuti papucicu kocnice pri brzini manjoj od
3 km/h (2 mph) odnosno dok je vozilo u miro-
vanju» A\

D/$ - Trajni polozaj za voznju prema napri-
jed

U poloZaju ru¢ice D/S mjenjac se moze kori-
stiti u normalnom modusu (D) ili u sportskom
modusu (S). Kako biste odabrali sportski mo-
dus S, pritisnite ru¢icu prema natrag. Ponov-
nim pritiskanjem ponovno se odabire normal-
ni modus D. Na zaslonu kombiniranog instru-
menta prikazuje se odabrani modus voznje.

U normalnom modusu (D) mjenja& odabire
optimalan prijenosni omjer. Ovaj omjer je ovi-
san o opterecenju motora, brzini voznje i di-
namiénom programu regulacije (DRP).
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Sportski modus (S] trebalo bi odabrati za
sportsku voznju. Snaga motora koristi se u ci-
jelosti. Kod ubrzavanja, mijenjanje stupnjeva
prijenosa postaje zamjetno.

U odredenim okolnostima (npr. voznja u brd-
skim predjelima) preporuéljivo je prebaciti u
tiptronic modus »» stranica 222 kako bi se
stupanj prijenosa prilagodio uvjetima na ce-
sti.

Blokada ruéice automatskog mjenjaca

Blokada rucice u polozZaju Pili N sprecava ne-
hotimi¢no ubacivanje u stupanj za voznju, a ti-
me i nenamjerno kretanje vozila.

Za otpustanje blokade rucice kod uklju¢enog
paljenja pritisnite i drZite papucicu kocnice.
Istovremeno pritisnite blokadnu tipku u rucici
automatskog mjenjaca u smjeru strelice
msl. 162,

Kao podsjetnik vozacu u polozaju rucice au-
tomatskog mjenjaca P ili N pojavljuje se slje-
decéa obavijest na ekranu:

Beim Einlegen einer Fahrstufe im
Stand FuBbremse betatigen. (Kod
prebacivanja u stupanj za voznju
dok vozilo stoji pritisnite noznu
koc¢nicu.)

Pri naglom prebacivanju preko poloZzaja N
[npr.iz R u D), rugica automatskog mjenjada
se ne blokira. Na taj nacin se, npr. omogucuje
LJiznjihavanje™ vozila koje se zaglavilo. Ako se

rucica kod nepritisnute papucice ko¢nice du-
Ze od otprilike jedne sekunde i kod brzine ma-
nje od otprilike 5 km/h (3 mph) nalazi u polo-
Zaju N, blokada rucice automatskog mjenjaca
¢e se uklopiti.

Blokada izvlaéenja klju¢a paljenja

Klju¢ paljenja se nakon iskljucivanja paljenja
moze izvucéi samo kad se rucica automatskog
mjenjaca nalazi u polozaju P. Nakon izvlace-
nja klju¢a paljenja rucica automatskog mje-
njaca blokirana je u polozaju P.

/A POZOR

* Kod vozila u mirovanju niposto ne smijete

dodavati gas. Vozilo ¢e se ina¢e odmah po-
krenuti, iako je parkirna koénica aktivirana -
opasnost od nezgode!

* Nemojte nikad tijekom voznje prebacivati
rucicu u poloZaj Rili P. U protivnom postoji
opasnost od nezgode ili defekta!

* Dok motor radi, u svim poloZajima ruéice
[osim P) treba drZati pritisnutu papugicu
koc€nice jer se prijenos snage i kod broja
okretaja u praznom hodu ne prekida u pot-
punosti.

* Kada kod vozila u mirovanju i motora koji
radi mijenjate stupanj prijenosa nemojte
dodavati gas. U protivnom postoji opasnost
od nezgode!

* Kao vozaé nemojte nikada napustati voz-
ilo dok motor radi i dok je ubaéen stupanj
prijenosa za voznju. Ukljucite elektronicku

parkirnu koénicu i ubacite u parkirnu bloka-
du (P).

o Ako ste tijekom voZnje nepaznjom stavili u
polozaj N, prije ponovnog prebacivanja u
stupanj za voznju D, odnosno S, valja odu-
zeti gas i pri¢ekati prazni hod motora.

o Kod prekida napajanja strujom, ruéica
mjenjaca u polozaju viSe se ne moze pokre-
nuti. U tom se sluéaju ruéica mjenjaéa moze
deblokirati u sluéaju nuzde » stranica 227.

* Ako se blokada ru€ice mjenjaca ne uklo-
pi, posrijedi je smetnja. Kako biste sprijeéili
nehotimi¢no kretanje, pogon se prekida.
Kako biste blokadu ru¢ice mjenjaca ponov-
no uklopili, postupite na sljedeéi naéin:
- Kod mjenjaca sa 6 stupnjeva prijenosa:
pritisnite papudéicu kocnice i pustite je.
- Kod mjenjaéa sa 7 stupnjeva prijenosa:
pritisnite papudéicu koénice. Stavite ru-
¢icu mjenjaéa u polozaj P ili N i nakon
toga ubacite u stupanj za voznju.
* Ako se vozilo usprkos uba¢enom stupnju
za voznju ne pomakne naprijed niti natrag,
postupite na sljedeci nacin:
— Ako se vozilo ne kreée u Zeljenom smje-
ru, sustav mozda nije ispravno umetnuo
stupanj za voznju. Pritisnite papudicu

»
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kocnice i ponovno umetnite stupanj za
voznju.

— Ako se vorzilo jos uvijek ne krec¢e u zZelje-
nom smjeru, posrijedi je sistemska
smetnja. PotraZite struénu pomo¢ i daj-
te provijeriti sustav.

Mijenjanje stupnjeva prijenosa uz

pomo¢ tiptronica*
. 4O
=
> § o

B57-0267

S1.163 Rucica u tiptronic polozaju.

S1.164 Kolo upravljaéa: rugica automatskog
mjenjaca.

Tiptronic vozacu omogucuje i ru¢no mijenja-
nje stupnjeva prijenosa.

Kod promjene na tiptronic program zadrzava
se aktualni stupanj prijenosa. To vrijedi sve
dok sustav automatski ne provede postupak
promjene stupnja prijenosa zbog aktualne si-
tuacije u voznii.

Rukovanje tiptronicom pomocu ruéice au-
tomatskog mjenjaca

U tiptronic modus moZete prebaciti u mirova-
nju i tijiekom voznje.

* Pomaknite rucicu iz poloZaja D/S udesno.
Na ekranu kombiniranog instrumenta prikazu-
je se da se rucica nalazi u manualnom modu-
su li tiptronicu (npr. M4).

» Rugicu pritisnite prema naprijed () ili na-
trag (=) za prebacivanje u visi ili nizi stupanj
prijenosa» sl. 163.

» Ako vise ne Zelite koristiti tiptronic, pomakni-
te rucicu ulijevo.

Rukovanje tiptronicom pomogi tipki za mi-
jenjanje stupnjeva prijenosa na kolu
upravljac¢a*

Tipkama za mijenjanje stupnja prijenosa mo-
Zete rukovati pomocu rucice automatskog
mjenjada u poloZaju D/S odnosno M [tiptro-
nic).

* Za prebacivanje u visi stupanj prijenosa pri-
tisnite tipku za mijenjanje stupnjeva prijenosa
m sl 164,

* Za prebacivanje u nizi stupanj prijenosa pri-
tisnite tipku za mijenjanje stupnjeva prijenosa

* ZaiskljuCivanje tiptronica povucite desnu
tipku za mijenjanje stupnjeva prijenosa otprili-
ke jednu sekundu prema kolu upravijaéaili
pomaknite rucicu ulijevo.

Ako se tipke za mijenjanje stupnjeva prijenosa
ne pritisnu neko vrijeme i ako se rucica ne na-
lazi u tiptronic stazi, automatski se iskljucuje
tiptronic modus.

® OPREZ

e Ako se kod ubrzavanja ne ubaci veéi stu-
panj prijenosa, sustav ¢e automatski pre-
baciti malo prije dostizanja najve¢eg dopu-
Stenog broja okretaja.
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o Ako ubacite u manji stupanj prijenosa, su-
stav ée prebaciti tek kad utvrdi da motor ni-
je dostigao maksimalan broj okretaja.

Voinja s automatskim mjenjaéem

Mijenjanje u visi ili niZi stupanj prijenosa odvija
se automatski kod stupnjeva za voznju prema
naprijed.

Motor se moZe pokrenuti samo ako se rucica
nalazi u poloZaju P ili N. Kod niskih tempera-
tura (ispod -10°C) motor se moZe pokrenuti
samo ako se rucica nalazi u polozaju P.

Voznja nizbrdicama

U odredenim okolnostima moze biti korisno
poslufZiti se tiptronic modusom kako bi se pri-
jenosni omjer ru¢no prilagodio uvjetima voz-
nje m A\

Zaustavljanje/parkiranje

Kod parkiranja na ravnoj povrsini dovoljno je
rucicu ubaciti u polozaj P. Na strmome kolniku
trebali biste ipak najprije aktivirati parkirnu
kocnicu i tek onda rucicu ubaciti u polozaj P.
Tako se rucica moze lakse izbaciti iz poloZaja
P kod pokretanja.

Kad otvorite vozageva vrata i rucica se ne na-
lazi u polozZaju P, vozilo bi se moglo pokrenuti.
Sliedeca se obavijest pojavljuje na ekranu
kombiniranog instrumenta: £ Getriebe:

Wahlhebel in Fahrposition! (Mjenjad:
rucica automatskog mjenjaca u poloZaju za
voznjul). Dodatno ée se oglasiti i zujalica.

Zaustavljanje na nizbrdici

Uvijek kocite papucicom kocnice kako biste
sprijecili kotrljanje vozila, event. ukljucite elek-
troni¢ku parkirnu kocnicu »» A\

Nemojte ubrzavati kod ubacenog stupnja za
voznju kako biste sprijecili kotrljanje vozila
unatrag » @.

Kretanje na usponima s Auto Hold funkci-
jom

* Pri uba¢enom stupnju za vozZnju maknite
nogu s papucice ko¢nice i lagano pritiscite
papudicu gasa.

Kretanje na usponima bez Auto Hold funk-
cije

» Povucite tipku elektroni¢ke parkirne koc¢ni-
ce.

* Pri ubacenom stupnju za voZnju oprezno
pritiséite papucicu gasali pritisnite tipku elek-
tronicke parkirne ko¢nice.

Pomo¢éni program

Ako na ekranu kombiniranog instrumenta svi
prikazi poloZaja rucice mjenjaca imaju svijetlu
pozadinu, posrijedi je smetnja sustava i auto-
matski mjenja¢ radi u pomoénom programu.
To znaci da jo§ moZete voziti, no smanjenom

brzinom i ne u svim stupnjevima prijenosa. Po-
stoji moguénost da vise ne¢ete modi voziti u
stupnju za voznju unatrag.

Kick-down

Kick-down uredaj omogucuje maksimalno
ubrzavanje u poloZaju rucice automatskog
mjenjaca D, S ili u tiptronic modusu.

Ako papudicu gasa nagazite do kraja, auto-
matika mjenjaca ovisno o brzini voznje i broju
okretaja motora prebacuje u niZi stupanj pri-
jenosa. Na taj nacdin se moZze iskoristiti puno
ubrzanje vozila »» A\

Prebacivanje u sljededi visi stupanj prijenosa
uslijedit ¢e kad se postigne odgovarajuci
maksimalni broj okretaja motora.

/A POZOR

Uvazite sigurnosne napomene »» /\ u Polo-
Zaji ru¢ice automatskog mjenjac¢a na stra-
nici 221.

* Nemojte dozvoliti da ko¢nica "struze" i ne
drzite papucicu kocnice precesto ili pred-
ugo. Koénice su pregrijane. To smanjuje uéi-
nak koc¢enja, produzuje put ko¢enjaiu
odredenim okolnostima uzrokuje kvar ko-
¢ionog sustava.

* Ako se morate zaustaviti na usponu, zau-
stavite vozilo noznom koénicom odnosno
parkirnom koénicom.

»
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/A POZOR

Obratite pozornost na to da na glatkom i
skliskom kolniku aktiviranjem kick-downa
moze doci do proklizavanja pogonskih ko-
taca - opasnost od zanos$enja vozila!

¢ Kod zaustavljanja na uzbrdici nemojte
pokusavati sprijeéiti kotrljanje vozila ubaci-
vanjem u stupanj prijenosa za voznju i da-
vanjem gasa. Na taj naéin moze doéi do
pregrijavanja i oSte¢enja automatskog
mjenjaéa.

* Ako pustite da se vozilo kotrlja s iskljuce-
nim motorom i rué¢icom u polozaju N, mje-
njaé ¢e se ostetiti jer neé¢e doéi do njego-
vog podmazivanja.

¢ U odredenim uvjetima voznje i prometnim
uvjetima mjenjac se moze pregrijati i osteti-
ti! Kada svijetli kontrolna Zaruljica {} zau-
stavite vozilo u sljedecoj prilici i pustite da
se mjenjaé ohladi» stranica 226.

* Kada mjenjaé radi u pomoénom progra-
mu, Sto prije se odvezite u specijaliziranu

servisnu radionicu i dajte otkloniti smetnju.

1 Vozila bez sustava informacija za vozaéa: svjet-
lo treperi sporo. Vozila sa sustavom informacija za

vozaca: svjetlo ostaje ukljuc¢eno.

| Launch-Control program

v Vrijedi za vozila: dizelski motori snage vece od
125 kW i benzinski motori snage vec¢e od 140 kW.

Launch-Control program omogucuje maksi-
malno ubrzanje iz mirovanja.

Uvjet: motor je dosegnuo servisnu temperatu-
ru i kolo upravljaca nije okrenuto.

Broj okretaja motora za Launch-Control pro-
gram kod benzinskih motora nije isti kao kod
dizelskih.

Za koristenje funkcije Launch-Control mora
se iskljuciti regulacija pogonskog proklizava-
nja (ASR] u izborniku infotainment sustava

m stranica 92. Kontrolna Zaruljica £ ostaje
uklju¢ena ili lagano treperi ovisno o tome ra-
spolaze li vozilo sustavom informacija za voz-
aca*.

Kod vozila sa sustavom informacija za vozaca
iskljucivanje se signalizira trajno ukljuc¢enom
Zaruljicom ESC-a i tekstualnom porukom u
kombiniranom instrumentu Stabilisie-
rungskontrolle ausgeschaltet (Kontrola
stabilizacije iskljugena) (priviemeno).

» Kod uklju¢enog motora deaktivirajte regu-
laciju protiv proklizavanja [ASR)» strani-
ca270".

 Lijevom nogom pritisnite papucicu koc¢nice i
drZite je najmanje 1 sekundu pritisnutu.

* Ubacite rucicu automatskog mjenjaca u
stupanj za voznju S ili u tiptronic modus ili
odaberite profil voznje Sport u SEAT Drive
Profileu* » stranica 230.

e Pritisnite desnom nogom papucicu gasa do
kraja ili do kick-down poloZaja. Pritom se
uspostavlja broj okretaja motora od otprilike
3.200 o/min [benzinski motori] odnosno ot-
prilike 2.000 o/min (dizelski motori).

» Skinite lijevu nogu s papucice koénice. Voz-
ilo se kre¢e uz maksimalno ubrzanje.

/A POZOR

* Svoj nacéin voznje uvijek prilagodite teku-
¢em prometu.

* Launch-Control program koristite samo
kada to dopustaju cestovni i prometni uvjeti
te ako vas nacin voznje i ubrzavanje vozila
ne ometaju ili ugroZavaju druge sudionike u
prometu.

* Pazite na to da ESC sustav ostane uklju-
¢en. Imajte na umu éinjenicu da kotaci mo-
gu prokliziti i da se vozilo moze zanijeti ako
su ASR i ESC isklju¢eni. Opasnost od ne-
zgode!
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* Nakon kretanja trebali biste ponovno
deaktivirati ,sportski modus* ESC-a krat-
kim pritiskom na tipku £2 OFF.

* Nakon koristenja Launch-Control progra-
ma postoji moguénost da se temperatura
mjenjaca znatno poveca. U tom slucaju
program eventualno nekoliko minuta nije na
raspolaganju. Nakon faze hladenja pro-
gram je opet na raspolaganju.

* Kod ubrzavanja s Launch-Control pro-
gramom svi su dijelovi vozila pod jakim op-
terec¢enjem. To kao posljedicu moze imati
jace trosenje.

Potpora za voinju nizbrdo*

Ovisno o usponu u polozaju ruc¢ice D/S aktivi-
ra se potpora za voznju nizbrdo kod pritiska-
nja nozne kocnice. Mjenjac prebacuje u pri-
kladan niZi stupanj prijenosa.

U okviru logickih granica potpora za voznju
nizbrdo pokusava zadrZati brzinu odabranu u
trenutku ko¢enja. Mozda ée biti potrebno
ispraviti brzinu noznom koc¢nicom.

NajniZi stupanj prijenosa u koji potpora za voz-
nju nizbrdo moze prebaciti je 3. stupanj prije-
nosa. Na vrlo strmim nizbrdicama moZze biti
potrebno prebaciti u tiptronic modus i onda
manualno ubaciti u nizi 2. ili 1. stupanj prijeno-

sa kako bi se iskoristio u¢inak koc¢enja moto-
rom i tako sprijecilo optereéivanje kodionog
sustava.

Cim nizbrdica postane blaZa, odnosno kada
pritisnete papucicu gasa, potpora za voznju
nizbrdo ponovno ¢e se iskljuciti.

Kod vozila s uredajem za reguliranje brzine*
» stranica 239 s odredivanjem brzine aktivi-
ra se i potpora za voznju nizbrdo.

/\ POZOR

Potpore za voznju nizbrdo ne mogu savla-
dati fizikalno zadana ograni¢enja. Stoga
brzinu nije mogucée u svim situacijama odr-
Zavati konstantnom. U svakom trenutku bu-
dite spremni na koéenje!

Modus slobodnog hoda

S modusom slobodnog hoda mozete prijeci
odredene dionice bez davanja gasa, ¢ime
Stedite gorivo. Upotrijebite modus slobodnog
hoda kako biste na vrijeme pustili vozilo ,,da
se samostalno zaustavi®.

Aktiviranje modusa slobodnog hoda

Uvjet: polozaj rucice D, usponi manjiod 12 % i
brzina izmedu 20130 km/h (121 80 mph).

¢ Polako maknite nogu s gasa.

U kombiniranom se instrumentu pojavljuje pri-
kaz @), iskljuduje se prikaz ubaenog stupnja
prijenosa i u trenutaénoj potrosniji prikazuje se
tekst Freilauf (Slobodan hod).

Mjenjac se automatski odvaja od motora i
vozilo se moZe slobodno kotrljati bez kocnice
motora. Dok se vozilo kotrlja, motor radi na
broju okretaja praznog hoda.

Prekidanje modusa slobodnog hoda

e Pritisnite papucicu ko¢nice ili gasa.

Kako biste ponovno koristili modus slobodnog
hoda, maknite nogu s papudice gasa.

Kombinirana primjena modusa slobodnog
hoda (= duZe kotrljanje uz manju potro3nju
energije] i funkcije prekida dovoda goriva u
motor (= krace kotrljanje bez potrodnje gori-
va) moze vam pomodi u smanjenju potrosnje
goriva i pobolj$anju razine emisije ispusnih pli-
nova.

Kod vorzila s profilom SEAT Drive Profile

» stranica 230 modus slobodnog hoda mo-
Ze se aktivirati u modusima Normal, Eco i In-
dividual. U modusu Eco dolazi do aktivacije
kada su ispunjeni uvjeti koristenja, neovisno o
tome koliko ¢ete polako maknuti nogu s pa-
pudice gasa.

A\ POZOR

* Ako ste ukljucilimodus slobodnog hoda i
ako se pribliZavate nekoj prepreci, imajte
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na umu da vozilo nece usporiti na uobicaje-
ni naéin: Opasnost od nezgode!

* Kod koristenja modusa slobodnog hoda
na nizbrdicama vozilo moze ubrzati: Opas-
nost od nezgode!

* Ako vozilo ima viSe korisnika, upozorite ih
na modus slobodnog hoda.

o Napomena za vozaéa Freilauf (Slobod-
ni hod) pojavljuje se samo na prikazu tre-
nutne potrosnje. U modusu slobodnog rada
stupanj prijenosa vise se ne prikazuje (pri-
mjerice: pojavljuje se ,D“ ili ,E* umjesto
,D7¢ili ,E7“).

* Na nizbrdicama ve¢ima od 15% modus
slobodnog hoda deaktivira se automatski.

e Kod TDIi 2.0l TSI motora modus slobod-
nog hoda radi samo u profilu voznje Eco.

Napomene na zaslonu kombinira-
nog instrumenta

Spojka

{¥ Kupplung heiR! Bitte nicht wei-
terfahren! (Spojka pregrijanal Ne nastav-
ljajte voznju!)

* Mjenja¢ se pregrijoo i moZe se ostetiti. Zau-
stavite vozilo i kod uklju¢enog motora u praz-
nom modu i u polozaju rucice P pricekajte dok

se mjenja¢ ne ohladi. Nakon sto se iskljuce
kontrolna Zaruljica i napomena za vozaéa,
odvezite se u specijaliziranu servisnu radioni-
cu i dajte otkloniti smetnju. Ako se iste ne is-
klju¢e, nemojte nastavljati voznju. PotraZite
pomoc¢ struénjaka.

Smetnje mjenjaca

{¥ Getriebe: Stérung! Anhalten und
Wahlhebel auf P stellen. (Mjenjo&:
smetnja! Zaustavite vozilo i ubacite rucicu au-
tomatskog mjenjada u polozaj P.)

* Radi se o smetnji u mjenjacu. Sigurno parki-
rajte vozilo i ne vozite dalje. PotraZite pomod
struénjaka.

{i} Getriebe: System gestoért! Weiter-
fahrt méglich. (Mjenja&: sistemska smet-
nja! Mogué nastavak voznje.)

» Odmah se obratite specijaliziranoj servisnoj
radionici kako biste uklonili ostecenje.

{i} Getriebe: System gestért! Weiter-
fahrt eingeschrankt moéglich. Riick-
wartsgang nicht funktionsfihig(Mje-
njac: sistemska smetnja! Nastavak voznje mo-
gu¢ ogranic¢eno. Stupanj za voznju unatrag ne
funkcioniral)

» Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu
kako biste otklonili smetnju.

{i Getriebe: System gestért! Weiter-
fahrt im Modus D bis zum Abstellen

des Motors méglich. [Mjenjad: sistemska
smetnja! Mogu¢ nastavak voznje u modusu D
sve do iskljugivanja motora.)

* Parkirajte vozilo na sigurnom mjestu. Potra-
Zite pomoc struénjaka.

{it Getriebe: iberhitzt. Fahrweise
anpassen. (Mjenja&: pregrijan. Prilagodite
nadin voznje.)

» Nastavite paZljivo voziti dalje. Nakon $to se
iskljuci kontrolna Zaruljica, moZete normalno
nastaviti s voznjom.

{i} Getriebe: Bitte Bremse betdtigen
und Fahrstufe erneut einlegen (Mje-
njaé: pritisnite ko€nicu i ponovno ubacite u
stupanj za voznju)

» Ako se upozorenje pojavilo zbog tempera-
ture mjenjaca, napomena za vozaca pojavit
¢e se kada se mjenjac ponovno ohladi.
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Deblokiranje blokade ruéice auto-
matskog mjenjaca u nuidi

S1.165 Ruéica automatskog mjenjaca: deblo-
kiranje u nuzdi iz parkirnog polozaja.

Kod prekida elektri¢ne energije kod pokreta-
nja (npr. ispraznjeni akumulator) rugica ostaje
blokirana u poloZaju P. Kako bi se ona mogla
ubaciti u polozaj N i kako bi se vozilo moglo
pokrenuti, predviden je mehanizam za deblo-
kiranje u nuzdi koji se nalazi desno ispod sre-
dignje konzole. Deblokiranje zahtijeva stru¢no
znanje.

Skidanje pokrova ruéice mjenjaca

» Ukljucite elektronicku parkirnu ko¢nicu (@)
m /A

» Povucite obujmicu ru¢ice automatskog
mjenjaca na kutovima paZzljivo prema gore i
prevucite je preko rucice mjenjaca.

Deblokiranje ru¢ice automatskog mjenja-
¢a u nuzdi

* Pritisnite bo¢no plosnatom stranom odvija-
¢a Zutu tipku i drZite je pritisnutu » sl. 165.

e Pritisnite blokadnu tipku na ruici i ubacite
je upoloZaj N.

o Zakvacite obujmicu nakon deblokiranja u
nuzdi ponovno u shemu mijenjanja stupnjeva
prijenosa.

/\ POZOR

Nemojte izbacivati ruéicu iz poloZaja P ka-
da ruéna koénica nije ¢vrsto povuéena. Ako
jos uvijek mislite da bi se vozilo moglo po-
maknuti, pritisnite papuéicu koénice. Opas-
nost! Vozilo bi se moglo odjednom poé&eti
kretati i uzrokovati sudar ili teSke ozljede.

Preporuka za stupanj prije-
nosa

Odabir optimalnog stupnja prijeno-
sa.

Ovisno o opremi vozila na ekranu kombinira-
nog instrumenta prikazuje se preporuka za
stupanj prijenosa u koji bi trebalo ubaciti ruci-
cu u svrhu optimizacije potrosnje.

U vozilima s automatskim mjenjacem rucica
se mora nalaziti u tiptronic modusu »» strani-
ca 222.

Ako je ubacen optimalan stupanj prijenosa,
ne pojavljuje se preporuka. Prikazuje se ak-
tualno ubaceni stupanj prijenosa.

I

3 Optimalno odabrani stupan; prije-
nosa.

Preporucuje se da prebacite u visi
stupanj prijenosa.

4»5
21

Preporucuje se da prebacite u nizi
stupanj prijenosa.

Informacije o ,,¢is¢enju” filtra za estice

Kada ispusni sustav prepozna da ¢e filtar za
Cestice uskoro biti zasi¢en, funkcija samocis-
&enja preporucit ¢e optimalan stupanj prije-
nosa za tu funkciju »» stranica 310.

Preporuka za stupanj prijenosa je pomoéna
funkcija i ni u kom sluéaju ne moze nad-
omjestiti pozornost vozaca.

* Vozaé snosi odgovornost za odabir ade-

kvatnog stupnja prijenosa u skladu s ak-
tualnim uvjetima.
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& Zastita okolisa

Odabirom optimalnog stupnja prijenosa
moZete Stedjeti gorivo.

Prikaz preporuke za stupanj prijenosa is-
kljuéuje se kada se pritisne papucéica spoj-
ke ili kada se ruéica izbaci iz tiptronic polo-
Zaja.

Potpora za voinju nizbrdo
(HDC)

| Kontrolne faruljice

v Vrijedi za vozila s pogonom na sve kotace LDri-
ve

22 Svijetlibijelo

Potpora za voznju nizbrdo je aktivna.

22 Svijetlisivo

Potpora za voznju nizbrdo nije aktivna. Sustav je uk-
ljucen ali ne vrsi regulaciju.

Pri ukljuéivanju paljenja za provjeru funkcije
kratko zasvijetli nekoliko upozoravajucih i kon-
trolnih Zaruljica. Iskljucuju se za nekoliko se-
kundi.

/\ POZOR

Uvazite sigurnosne napomene » /\ u Upo-
zoravajuce i kontrolne Zaruljice na strani-
ciol.

| Opis i naéin funkcioniranja

Potpora za voznju nizbrdo ograni¢ava brzinu
na jakim nizbrdicama tako da automatski koci
sva Cetiri kotaca, kako u stupnju prijenosa za
unaprijed tako i unatrag. Buduéi da je antiblo-
kadni sustav i dalje aktivan, spriec¢ava se blo-
kiranje kotaca. Kod vozila s ruénim mjenjacem
potpora za voznju nizbrdo prilagodava teorij-
ski mogucu brzinu, tako da se motor ne koci
ispod broja okretaja praznog hoda.

Ako na nizbrdici vozite sporije od 30 km/h (18

mph), brzina se ograni¢ava izmedu 2 km/h (1

mph] i 30 km/h (18 mph). Vozag po Zelji brzinu
unutar navedenih granica moze poveéavati i

smanjivati pritiskanjem papudcice gasaiili ko¢-
nice. U tom se trenutku funkcija prekida, da bi
se eventualno kasnije ponovno aktivirala.

No, preduvjet za to je da podloga omogucuje
dovoljnu prionjivost. |z tog razloga potpora za
voznju nizbrdo ne moZze ispunjavati svoju funk-
ciju kada je kolnik na nizbrdici primjerice zale-
denili klizav.

Potpora za voznju nizbrdo dostupna je kada
se na zaslonu kombiniranog instrumenta po-
javi prikaz 2.

Potpora za voznju nizbrdo automatski interve-
nira u sljededim uvjetima:

* Motor vozila ukljucen.

* Odabran modus voZnje Offroad »» strani-
ca 230. Brzina voznje iznosi manje od 30
km/h (18 mph) [na zaslonu kombiniranog in-
strumenta pojavljuje se prikaz 22).

* Nagib nizbrdice iznosi najmanje 10 % kod
uklju¢enog stupnja za voznju unaprijed i 9 %
kod uklju¢enog stupnja za voznju unatrag.
 Nisu pritisnute niti papucica kocnice niti pa-
pucica gasa.

Potpora za voznju nizbrdo se deaktivira nada
se pritisne papucica gasaiili ko¢nice i kada je
nagib nizbrdice manji od 5 %. Funkciju mozete
manualno iskljuciti u infotainment sustavu
preko funkcijske povr§ine & > HDC.

apoon |

Uvijek budite pripravni da samostalno za-
kogéite vozilo. Ina¢e sumoguce nezgode i
teske ozljede.

* Potpora za voznju nizbrdo samo je po-
moéni sustav koji u odredenim situacijama
na nizbrdici ne moze zako¢iti vozilo u do-
voljnoj mjeri.

* Brzina vozila moZe se povecati unato¢
potpori za voznju nizbrdo.
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Upravljaé

| Informacije o upravljaéu

Elektromehanicki servoupravljaé se prilago-
dava elektronicki ovisno o brzini voznje, mo-
mentu upravljaca i kutu upravijaca.

Kod kvara servoupravijacaiili kod isklju¢enog
motora vozilom se moZe upravljati u potpuno-
sti ako se klju¢ nalazi u bravi paljenja, ali je
potrebno vise snage za upravljanje.

Progresivni upravljaé

QOvisno o opremi u vozilu moze biti ugraden
progresivni upravijac.

U gradskom prometu potrebno je manje po-
kreta upravijacem prilikom parkiranja, ma-
nevriranja i ostrog skretanja.

Na magistralnim ili brzim cestama progresivni
je upravlja¢ zasluZan za sportski, direktniji i iz-
razito dinamicniji osjeéaj voznje npr. u zavoji-
ma

Potpora kontraupravljanja

Ta potpora vozacu u opasnim situacijama
voZnje pruza potporu pri upravijanju. Ona
upucuje na smjer u kojem treba upravljati
[kontraupravljanje) na nadin da se kolom
upravljac¢a ucini lagani pokret kako bi se sta-
biliziralo vozilo »» A\

/\ POZOR

Potpora kontraupravljanja predstavlja pot-
poru upravljaéa u kritiénim situacijoma voz-
nje. U svakom sluéaju vozilom mora uprav-
ljati vozaé.

| Kontrolna aruljica

Stup upravljaca je blokiran.
U mirovanju okredite kolo upravijaca lijevo-desno.

ILI: Stup upravljaca nece se blokirati odnosno deblo-
kirati.

Izvucite kljué vozila iz brave paljenja i ponovno uklju-

Cite paljenje. Uvazite obavijesti na ekranu kombinira-
nog instrumenta.

Svijetli crveno

Kvar upravijaca.

Nemojte nastavljati voznju, zaustavite vozilo sto pri-
Jje nasigurnom mjestu.

Odmah se odvezite do specijalizirane servisne radio-
nice i dajte ukloniti smetnju.

@' Svijetli Zuto

Funkcija upravljaca ogranicena.

Oprezno se odvezite do specijalizirane servisne ra-
dionice kako biste dali provjeriti upravijac.

Ako upozoravajuca zaruljica svijetli nakon iskljuciva-
nja i ponovnog uklju€ivanja motora i ako ona presta-
ne svijetliti nakon kratke dionice, upravlja¢ nije po-
trebno provjeriti.

ILI: 12-V akumulator vozila je bio odspojen te je po-
novno spojen.

Odvezite se kratkom dionicom brzinom od 15-20
km/h (9-12 mph).

j ljati voznju ako nakon ukljucivanja
paljenja stup upravljaca ostane blokiran. Potrazite
pomo¢ strucnjaka.

Kontrolna Zaruljica zasvijetli kod ukljucivanja
paljenja motora na nekoliko sekundi. Ona se
nakon pokretanja motora mora iskljuciti.

/A POZOR

Ne smijete ignorirati upozoravajuce Zarulji-
ce i obavijesti.

* Ignoriranje upozoravajuéih Zaruljica i tek-
stualnih obavijesti moze dovesti do ostanka
vozila u kvaru u cestovnhom prometu, do
ostecenja vozila ili sudara i teskih ozljeda.

¢ Zaustavite vozilo kad to bude moguce i si-
gurno.
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SEAT profili voinje (SEAT Dri-
ve Profile) *

| Uvod utemu

SEAT Drive Profile voza¢u omogucuje odabir
profila Eco, Normal, Sport i Individual, koji
mijenjaju ponasanje razlic¢itih funkcija vozila i
na taj nac¢in omogucuiju razli¢ite doZzivijaje
voznje.

U verziji 4Drive dodatno su na raspolaganju
profili Offroad i Snow.

Profil Individual nudi moguénost namjestanja
osobnih preferencija. Konfiguracija drugih
profila ne moze se mijenjati.

Opis

QOvisno o opremi vozila SEAT Drive Profile ima
posljedicu na sljedece funkcije:

Motor

QOvisno o odabranom profilu motor reagira br-
Ze ili blaZe na pritiskanje papucice gasa. Kod
odabira profila voznje Eco ukljucuje se start-
stop funkcija.

Kod vozila s automatskim mjenjacem mijenja-
ju se tocke mijenjanja stupnjeva prijenosa u
svrhu postizanja nizih ili visih podrucja brojeva
okretaja. Profil voznje Eco aktivira funkciju za

koristenje modusa slobodnog hoda kako biste
ustedijeli gorivo. Drugi profili voznje aktiviraju
funkeiju za koristenje modusa slobodnog ho-
da kada se rucica automatskog mjenjaca ne
nalazi u poloZaju S i ovisno o tome kako se ot-
pusti papudica gasa » stranica 225. Kod
ponovnog pokretanja vozila funkcija se stan-
dardno aktivira kako bi se smanjila potrosnja.

Kod ruénih mjenjaca u profilu voznje Eco mi-
Jjenjaju se prikazi za preporuke stupnja prije-
nosa, $to pridonosi ucinkovitijiem nacinu voz-
nje.

Adaptivna regulacija voznog postroja
DCC*

DCC kontinuirano prilagodava amortizere
voznog postroja pojedinim svojstvima kolnika i
prometnoj situaciji u skladu s odabranom
konfiguracijom.

Kod smetnje DCC sustava na zaslonu kombi-
niranog instrumenta pojavljuje se obavijest
Stérung: Dampfungsregelung (Smetnja:
regulacija amortizeral).

Upravljaé

Servoupravlja¢ mijenja ponasanje u voznjii
prilagodava se odabranom profilu. Na taj na-
¢in u svakoj situaciji nudi optimalno ponasa-
nje.

Klima-uredaj

Climatronic* radi u profilu voznje Eco s izrazi-
to umjerenom potro$njom.

Automatska regulacija razmaka (ACC)*

Qvisno o profilu voznje varira i snaga ACC-a
kako bi ubrzanje i koCenije bilo vise sportsko ili
vise stedljivo.

Elektroni¢ka kontrola stabilizacije (ESC)

Kod profila Offroad i Snow elektronicki pro-
gram stabilizacije (ESC] » stranica 268 pri-
lagodava se svojstvima kolnika.

Dodatno se u profilu Offroad aktivira potpora
za voznju nizbrdo (HDC) »» stranica 228.

Namjestanje profila voinje

S1.166 Sredi$nja konzola: regulator (Driving
Experience button).
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MoZete odabrati profile Eco, Normal, Sport,
Individual, Offroad” i Snow".

Zeljeni se modus moze odabrati na sljededi
nadin:

» Okrecite regulator (Driving Experience
button) sve dok ne zasvijetli Zeljeni profil na
ekranu infotainment sustava te na samom re-
gulatorum sl. 166.

e ILI: Odaberite Zeljeni profil u infotainment
sustavu u izborniku koji se pojavljuje kod okre-
tanja regulatora (Driving Experience button).

U svakom profilu postoji moguénost prikaza
njegovih karakteristika pritiskanjem funkcijske
povrgine Profilinformation (Informacije o
profilu).

U profilu Individual mogu se konfigurirati ka-
rakteristike vozila preko funkcijske povrsine
Profileinstellungen (Postavke profilal.

Simbol na dodirnom zaslonu prikazuje aktivni
profil voZnje. U prekidacu se odabrani profil
prikazuje pomocu crvene LED Zaruljice.

Brine se za malu potro$nju goriva
Eco ina taj nacin potice stedljivieko-
nomican nacin voznje.

U Samo za 4Drive modele.

/i\ Nudi uravnotezen nacin voznje,
Normal idealan za svakodnevnu voznju.
Pruza vozilu globalno dinami¢no
s ponasanje u voznji i tako omogu-
Sport Cuje izraZeniji sportski nacin voz-
nje.
Omogucuije individualnu konfi-
N guraciju. Funkcije koje mozete
Individual  pgmjestiti ovise 0 opremivozila.
Prilagodava parametre vozila za
AN i optimalno ponasanje u voznji iz-
Offroad” van asfaltiranih kolnika.
* Prilagodava ponasanje vozila za
. voznju na skliskom kolniku i opti-
S“°f” (5?1 = mizira pogon i moguénost ma-
jeg)® nevriranja.

) Samo za LDrive modele.

A\ POZOR

Pazite na dogadanja u prometu kada ruku-
jete funkcijom SEAT Drive Profile - opasnost
od nezgode!

kretanja motor i mjenjaé se pokrecu u mo-
dusu Normal. Kako bi motor i mjenjaé pono-
vo presli u zeljeni modus, ponovno odaberi-
te odgovarajuéi profil voznje okretanjem
regulatora (Driving Experience button] ili
na ekranu infotainment sustava.

e Nakon ponovnog pokretanja vozila nakon
koristenja profila Offroad ili Snow u princi-
pu se namjesta profil Normal.

e Brzinu i nacin voznje uvijek treba prilago-
diti vidljivosti, vremenskim uvjetima i doga-
danjima u prometu.

¢ Kod voznje s prikolicom ne preporucuje
se koristenje profila Eco.

Napomene za voinju

| Razradivanje

o Nakon iskljuéivanja motora zadrzava se
profil voznje koji je bio odabran u trenutku
iskljuéivanja paljenja. Kod ponovnog po-

PridrZavajte se odredaba o razradivanju no-
vih dijelova.

Razradivanje motora

Novi motor se tijekom prvih 1500 kilometara
(1000 milja) mora razraditi. U prvim satima
koristenja motor pokazuje vec¢e unutrasnje
trenje nego poslije kada se uzajamno prilago-
de svi pokretni dijelovi.

»
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Nagin voznje prvih 1500 kilometara (1000 mi-
lja) utje€e i na kvalitetu motora. | nakon toga
[narogito kod hladnog motoral) trebali biste
voziti s umjerenim brojem okretaja motora ka-
ko biste smanjili trosenje motora i povecali
ukupni broj kilometara koje bi vozilo moglo
prije¢i. Nemojte voziti s preniskim brojem okre-
taja. Uvijek prebacite u niZi stupanj prijenosa
kad motor viSe ne radi ,ravnomjerno”. Do
1000 kilometara (600 milja) vrijedi:

* Ne priti¢ite gas do kraja.

* Nemojte opterecivati motor vise od 2/3 naj-
veceg broja okretaja.

* Ne vozite s prikolicom.
0d 1000 do 1500 kilometara (600 do
1000 milja) brzinu vozZnje postupno poveéa-

vajte na punu brzinu i najveci broj okretaja
motora.

Razradivanje novih guma i ko¢ionih obloga

* Zamjena novih naplataka i guma »» strani-
ca 326.

¢ Informacije o kocnicama »» stranica 264

% Zastita okolisa

Ako novi motor razradujete oprezno, pove-
¢at ¢ete njegov vijek trajanja uz istovreme-
no niZu potro$nju motornog ulja.

| Pogon na sve kotaée (4Drive)

v Vrijedi za vozila s pogonom na sve kotace 4Dri-
ve

Kod pogona na sve kotace pogone se sva Ce-
tiri kotaca.

Opée napomene

Kod pogona na sve kotace pogonska se sila
raspodjeljuje na sva Cetiri kotaca. To se odvija
automatski, ovisno o voznji kao i o cestovnim
uvjetima. Vidi takoder »» stranica 268.

Koncept pogona na sve kotace prilagoden je
velikoj snazi motora. Vase vozilo sadrZi motor
velike snage i izuzetna vozna svojstva, kako u
normalnim uvjetima, tako i pri voznji snijegom i
ledom. Upravo stoga valja obvezatno posti-
vati odredene napomene o sigurnosti» A\

Zimske gume

Zbog pogona na sve kotace vase vozilo vec i
sa serijskim gumama raspolaze dobrom vu-
¢om u zimskim uvjetima na cesti. [pak vam
preporucujemo da zimi na sva Cetiri kotaca
koristite zimske odnosno univerzalne gume jer
se time prije svega pobolj$ava ucinak koce-
nja.

Lanci za snijeg

Ako je propisana voznja s lancima za snijeg,
treba ih montirati i kod vozila s pogonom na
sve kotace »» stranica 331.

Mijenjanje guma

Kod vozila s pogonom na sve kotace smiju se
koristiti samo gume istog opsega kotrljanja.
Izbjegavajte i gume s razli¢itom dubinom pro-
fila »» stranica 326.

Terensko vozilo?

Vas SEAT nije terensko vozilo: razmak od tla u
tu svrhu je premali. Stoga izbjegavajte neas-
faltirane puteve.

A\ POZOR

¢ | kod vozila s pogonom na sve kotace bi-
ste svoj naéin voznje trebali uvijek prilago-
diti stanju kolnika i situaciji u prometu. Zbog
poveéane ponude sigurnosne opreme ne
biste se smjeli izlagati rizicima! Opasnost
od nezgode!

* Sposobnost koéenja vaseg vozila ograni-
¢ena je prianjanjem guma uz podlogu. Pri-
anjanje guma nije niste drugacije od onog
kod vozila s pogonom na dva kotaéa. Stoga
ne smijete dopustiti da vas dobra sposob-
nost ubrzanja, osobito kod voznje na skli-
skom kolniku, navede na velike brzine.
Opasnost od nezgode!

* U voznji na mokrom kolniku valja imati na
umu da kod prebrze voznje postoji moguc-
nost ,,proplivavanja“ prednjih kotaéa
(aquaplaning). Pritom se, za razliku od voz-
ila s prednjim pogonom, pocetak propliva-
vanja ne moze zamijetiti po iznenadnom
povecaniju broja okretaja motora. Iz




Kretanje i voZnja

navedenih razloga brzinu voznje uvijek pri-
lagodite stanju kolnika. Opasnost od ne-
zgode!

Ekonomiéna i ekoloski osvijestena
voznja

Potro$nja goriva, zagadivanje okolisa i trose-
nje motora, ko¢nica i guma uglavnom ovise o
vasem stilu vozZnje. U&inkovitim nacinom voz-
nje moZete smanjiti potrosnju za 10-15%. U
nastavku teksta naci cete savjete kako izbjedi
zagadivanje okoliSa i istovremeno ostvariti
ustedu.

Aktivni menadzment cilindara (ACT®)*

Qvisno o opremi vozila aktivni menadZment
cilindara [ACT®) moze iskljuciti neke cilindre
motora, ako situacija u vozZnji ne zahtijeva pre-
komjernu snagu. Na zaslonu kombiniranog in-
strumenta moZe se prikazati broj aktivnih ci-
lindara » stranica 73.

Vozite uz predvidanje situacija u prometu

Smisljenim planiranjem morate manje koditi,
te i manje ubrzavati. Ako je moguce, pustite
vozilo da se samostalno zaustavi do kraja s
ubaéenim stupnjem prijenosa. Tako dobi-
ven ucinak kocenja motorom umanjuje trose-
nje ko¢nica i guma, a ispusni plinovi i potros-
nja goriva se pritom smanjuju na nulu.

Mijenjajte stupnjeve prijenosa uz ustedu
energije

Ucinkovit nacin ustede goriva je ranije preba-
civanje u visi stupanj prijenosa.

Ruéni mjenjaé: po mogucnosti prebacite $to
prije iz prvog u drugi stupanj prijenosa. Povolj-
na potros$nja goriva takoder ovisi o odabra-
nom stupnju prijenosa. Odaberite Sto visi stu-
panj prijenosa i pazite na to da motor pritom
radi ravnomjerno.

Automatski mjenjagé: pritisnite papucicu koc¢-
nice polagano i izbjegavajte ,kick-down* po-
loZaj.

Izbjegavajte puni gas

Po mogucnosti nemojte nikada iskoristiti mak-
simalnu brzinu svog vozila. Potro$nja goriva,
emisije ispusnih plinova i zvukovi voznje pove-
¢avaju se s povecanjem brzine. Sporija voznja
Stedi gorivo.

Smanjite rad motora u praznom hodu

Kod vorzila sa start-stop sustavom faze praz-
nog hoda se automatski reduciraju. Kod vozila
bez start-stop sustava isplati se iskljuciti mo-
tor primjerice na Zeljeznickim prijelazima i se-
maforima s duZzom crvenom fazom. Ovisno o
motoru vec¢ se prekidom rada zagrijanog mo-
tora od 5 sekundi postiZe ve¢a usteda goriva
od dodatne koli¢ine goriva potrebne za po-
novno pokretanje motora.

U praznom hodu je potrebno dugo vrijeme da
se motor zagrije na radnu temperaturu. U fazi
zagrijavanja su trosenje i emisija Stetnih tvari
narocito visoki. Stoga krenite odmah nakon
pokretanja motora. Izbjegavaite pritom visoke
brojeve okretaja.

Redovito odrzavanje

Redovitim odrzavanjem mozete vec i prije po-
Cetka voznje ostvariti preduvjet za ekonomic-
niju voZnju. Stanje odrzavanosti vaseg vozila
ne odraZava se pozitivno samo na prometnu
sigurnost i o¢uvanje vrijednosti vaseg vozila,
ved i na potro$nju goriva. Lose ugoden mo-
tor moze povecati potrosnju goriva za 10 %
od normalne potrosnje!

Izbjegavajte kratke dionice

Motor i sustav procis¢avanja ispusnih plinova
moraju postici svoju optimalnu radnu tempe-
raturu, kako bi se potro$nja i emisija ispusnih
plinova ucinkovito smaniili.

Hladan motor trosi iznadproporcionalno vise
goriva. Tek nakon otprilike Cetiri kilometra mo-
tor je zagrijan na radnu temperaturu, a po-
tro$nja se normalizirala.

Pazite na tlak u gumama

Pazite uvijek naispravan tlak zraka u guma-

ma » stranica 328, kako biste Stedjeli gorivo.

Vec¢ i za pola bara manji tlak moZe povecati
potrosnju goriva za 5%. Povrh toga, preniski

»
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tlak u gumama vodi do poveéanog otpora
trenja, $to uzrokuje jace tro$enje guma i voz-
nja postaje nesigurnija.

Ne vozite zimske gume tijekom cijele godine
jer to povecava potrosnju goriva za do 10 %.

Izbjegavajte nepotreban teret

Buduci da svaki dodatni kilogram teZine po-
vecava potrosnju goriva, preporucuje se iz-
bjegavati transport nepotrebnih tereta.

Buduéi da krovni nosa¢ prtljage poveéava ot-
por zraka vozila, u slu¢aju nekoristenja treba-

lo bi ga skinuti. Na taj nacin na brzini od
100-120 km/h [62-75 mph) $tedite otprilike 12
% goriva.

Stedite struju

Motor pogoni generator i na taj nacin proiz-
vodi elektri¢nu struju. To znadi da se s pove-
¢anjem potrosnje struje povecava i potrosnja
gorival Stoga iskljucite elektri¢ne uredaje kad
vam vise nisu potrebni. Ureddiji s velikom po-
tro$njom struje su primjerice ventilator na vi-
sokom stupnju, grijanje straznjeg stakla i gri-
janje sjedala*.

* Ako je raspoloziv start-stop sustav, isti ne
bi trebalo iskljucivati.

¢ Na brzinama ve¢ima od 60 km/h

(37 mph) preporuéuje se da zatvorite bo&-
ne prozore.

¢ Tijekom voznje nemojte oslanjati nogu na
papucicu spojke. Tako nastali pritisak moze
dovesti do proklizavanja lamele spojke,
spojka se onda brze trosi te moze ostetiti
lamelu.

¢ Nikada vozilo na usponu ne odrzavajte u
mirovanju pomocu papucice spojke. Upotri-
jebite koénicu. Tako se smanjuje potrosnja
goriva i izbjegava osteéenje lamele spojke.
¢ Na nizbrdicama koristite u¢inak koéenja
motorom tako Sto ¢ete ubaciti u najpriklad-
niji stupanj prijenosa. Tako se potrosnja
spustan na ,nulu“ i Stede se koénice.

Voinja preko preplavljenih kolnika

Kako biste sprijecili oste¢enja na vozilu kod
prolazaka preko preplavijenih cesta, uvazite
sljedece:

¢ Voda smije maksimalno dosezati do donjeg
ruba karoserije.

* Vozite maksimalno brzinom koraka.

A\ POZOR

Nakon voznje preko preplavljenih podrucja
moZe biti narusen uéinak ko¢nica zbog mo-
krih diskova i obloga koénica » strani-

ca 264L.

O OPREZ

o Pri prolasku kroz vodu mogu se ostetiti di-
jelovi vozila kao $to su motor, mjenjaé ili
elektrika.

¢ Kod prolazaka kroz vodu uvijek iskljuéite
start-stop sustav* » stranica 216.

e Prije prolaska kroz vodene prepreke utvr-
dite dubinu vode.

¢ Nemojte se zaustavljati u vodi, nemojte
voziti unatrag i nemojte iskljucivati motor.

¢ Vozila koja vam dolaze ususret iz suprot-
nog smjera mogu proizvesti valove koji mo-
gu prekoragiti kriti¢nu visinu vaseg vozila!

e Izbjegavajte voznju kroz slanu vodu (koro-
zija) » stranica 338.

Voinje uinozemstvu

» Kod benzinskih vozila treba imati na umu da
se na cijeloj dionici toci bezolovni benzin

» stranica 305, Vrste goriva. Informirajte se
o mrezi benzinskih postaja s bezolovnim ben-
zinom.

* Postoji mogucénost da se u nekim zemljama
ne prodaje vase vorzilo i da nisu na raspolaga-
nju odredeni rezervni dijelovi ili da su u ovla-
Stenim SEAT servisnim radionicama moguci
popravci samo u ograni¢enom opsegu.



Sustavi potpore za vozaca

SEAT prodajni centri i uvoznici stoje vam u
svako doba na raspolaganju s informacijama
o tehni¢kim pripremama vozila, potrebnim ra-
dovima odrZavanja i mogucim popravcima.

® OPREZ

SEAT ne moze snositi odgovornost za Stete
nastale na vozilu uslijed koristenja goriva
losije kvalitete, nedostatnog servisaiili ne-
dostupnosti originalnih dijelova.

Sustavi potpore za vozaca
Opcée napomene

| Sigurnosne napomene

/\ POZOR

* Odgovornost za upravljanje vozilom uvi-
jek snosi vozaé. Sustavi potpore vozacu ne
mogu zamijeniti voza¢evu pozornost. Us-
mjerite svoju paznju na voznju i uvijek budi-
te pripremljeni za potrebnu intervenciju.

» Upotrebljavajte sustave potpora za voz-
aéa samo kada to uvjeti dopustaju. Naéin
voznje uvijek prilagodite vremenskim uvjeti-
ma, vidljivosti, uvjetima na kolniku i situaciji
u prometu.

* Kako bi sustavi potpora za vozaéa mogli

ispravno reagirati, senzori i kamere moraju
raditi bez ikakvih ograniéenja. Obratite po-
zornost na napomene o senzorima i kame-
rama u ovom poglavlju.

¢ Uvazite propise specifi¢ne za pojedinu
zemlju, prvenstveno u pogledu naéina voz-
nje, formiranja hitnog koridora, sigurnosnog
razmaka, brzine, polozaja parkiranja, na-
mjestenosti kotaca itd. Vozaé snosi punu
odgovornost za postovanje propisa speci-
fiénih za pojedinu zemlju.

e Podrucje ispred i oko senzora i kamera ne
smije biti prekriveno naljepnicama, dodat-
nim glavnim svjetlima, registarskim ploci-
camai ili sliénim jer bi to moglo negativno
utjecati na naéin funkcioniranja potpora.
Kod nestruénih popravaka vozila ili kod iz-
mjena na okviru vozila moze se ogranigiti
funkcija potpora.

® Za popravak i namjestanje senzora i ka-
mera potrebna su specijalna znanja i alati.
Stoga preporu¢ujemo da potrazite SEAT
poslovnicu.

| Ogranienja sustava

/A POZOR

* Sustavi potpora za vozaé¢a ne mogu sa-
vladati fizikalno zadana ograniéenja. Ovis-
no o uvjetima mozda nece biti mogucée iz-
bjeéi sudar.

* Upozorenja, obavijesti i kontrolne Zarulji-
ce mogle bi se prikazati nepravodobno ili
pogresno, npr. kada se neko vozilo prebrzo
priblizava.

» Korektivne regulacije sustava potpora za
vozaéa [npr. regulacije upravljanjaili koge-
nja) mogle bi ovisno o uvjetima biti nedo-
voljne ili se uopce ne aktivirati. Kao vozac u
svakom trenutku morate biti spremni samo-
stalno postupati.

»
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* Zbog ograni¢enja sustava u pogledu re-
gistriranja okoline postoji moguénost da
sustavi upozore/interveniraju nepravodob-
no ili da interveniraju nezeljeno. Osim toga
moZe se dogoditi da sustavi potpora ne in-
terpretiraju pravilno neki manevar voznje i
neocekivano upozore vozaca.

* Kod voznje s prikolicom postoji mogué-
nost da neki sustavi potpora reagiraju
ograniéeno ili neobiéno ili da uopée nisu ra-
spolozivi. UvaZite napomene o vozniji s pri-
kolicom.

Senzorii kamere potpora za
vozaca

‘ Predniji radarski senzor

S1.167 Na prednjem braniku: radarski senzor.

B5F-1012

S1.168 Podrucje prepoznavanja.

Vozilo moZe imati radarski senzor na braniku
sprijeda » sl. 167. Prednji radarski senzor re-
gistrira objekte u svom podrudju registriranja
»m sl. 168 i podupire funkcije sljedecih potpo-
ra:

e Front Assist » stranica 243.
» Automatska regulacija razmaka (ACC)

» stranica 246.

Doseg radarskog senzora iznosi ovisno o
uvjetima kolnika i viremenskim uvjetima do 120
m (400 stopal.

/\ POZOR

Vidljivost radarskog senzora moze biti
ograni¢ena prljavstinom ili vremenskim
uvjetima, primjerice kiSom, maglom, bla-
tom, prasinom, kukcima itd. U tom sluc¢aju
postoji moguénost da Front Assist i ACC ne
rade. Na zaslonu kombiniranog instrumenta
pojavljuje se sljedec¢a obavijest: Sensor

ohne Sicht! (Senzor bez vidljivo-
sti!) | zasvijetle kontrolne Zaruljice ,,Front
Assist nicht verfiigbar” (Front Assist nije ra-
spoloziv] ili ,,ACC nicht verfiigbar® [ACC ni-
je raspoloziv).

» Ogistite senzor u braniku, kao $to je nave-
deno u» stranica 340, Vanjsko cis¢enje.
Kada radarski senzor ponovno bude prepo-
znavao pravilno, iskljucit ¢e se prikaz na
ekranu i funkcije ¢e ponovno biti raspolozi-
ve.

e Kod prljavstine ili neispravne namjeste-
nosti radarskog senzora sustav moze emiti-
rati nepotrebna upozorenja i provoditi ne-
Zeljene regulacije ko&enja.

* Funkcija radarskog senzora moze biti
ograni¢ena uslijed snaznog reflektiranja
poslanog signala. Do toga moze doci u jav-
noj garaziili zbog metalnih predmeta (pri-
mjerice metalnih odbojnika uz cestuili plo-
&a koje se koriste kod gradevinskih radoval).

e Senzor se moze pomaknuti zbog udarca.
To moze utjecati na ucinkovitost sustava i
uzrokovati njegovo iskljuéivanje. Ako vam
se ¢ini da je radarski senzor osteceniili po-
maknut, iskljuéite funkcije Front Assist i
ACC kako biste izbjegli moguce stete. U
takvom sluéaju dajte sustav ponovno na-
mjestiti!




stavi potpore za vozaca

| Prednja kamera

S1.169 Navjetrobranskom staklu: vidno polje
kamere za potporu zadrzavanja vozila na voz-
nom traku.

Ovisno o opremi vozilo moZe biti opremljeno
prednjom kamerom na vjetrobranskom staklu
»m sl. 169. Ta kamera prepoznaje ograni¢enja
(linije) na voznom traku kako bi poduprla slje-
dece funkcije:

» Potpora zadrzavanja vozila na voznom tra-
ku (Lane Assist) »» stranica 252.

* Potpora za voznju (Travel Assist) »» strani-
ca 254.

* Potpora za hitne slu¢ajeve [Emergency As-
sist) » stranica 257.

O OPREZ

Uvazite sljedeée napomene kako ne biste
ogranigili funkciju sustava:

¢ Redovito Cistite vidno polje kamere i ne
dozvolite da na njemu ima snijegai leda.

¢ Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

o Vjetrobransko staklo u vidnom polju ka-
mere provjerite na o$teéenja.

‘ Strainji radarski senzor

B5F-1346

S1.170 Prikaz vozila straga: podrucja radar-
skih senzora.

S1.171 Podrugje registriranja senzora

Radarski senzori nalaze se lijevo i desno na
straznjem braniku i ne vide se izvana

» sl. 170. Senzori registriraju podrucje mrt-
vog kuta te promet iza vozila m sl. 171.

Oni podupiru sljedece funkcije:

» Potpora pri promjeni voznog traka (Side As-
sist) »» stranica 260.

» Potpora izlaska iz parkirnog mjesta (RCTA)
» stranica 262.

Automatsko deaktiviranje podrzanih funk-
cija

Straznji radarski senzori automatski se isklju-
¢uju kada se izmedu ostalog prepozna i kon-
stantna prekrivenost radarskog senzora. To
primjerice moze biti uzrokovano slojem ledaiili
snijega ispred radarskih senzora.

U tom se slucaju pojavljuje obavijest u kombi-
niranom instrumentu.

»
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* Radarski senzori branika mogu se ostetiti
udarcima, primjerice kod ulaska ili izlaska iz
parkirnog mjesta. Zbog toga se sustav mo-
Ze iskljuciti sam od sebe ili mu funkcija mo-
Ze biti poremecena.

o Kako bi se zajam¢ila pravilna funkcija ra-
darskih senzora, odrzavaijte straznje brani-
ke giste od snijega i leda i ne pokrivaijte ih.
* Straznji branik smije se lakirati samo bo-
jama koje je odobrio SEAT. Kod drugih vanj-
skih boja moze doc¢i do ogranic¢enjaiili ne-
ispravnosti funkcije potpore pri promjeni
voznog traka.

o Vidljivost radarskih senzora moze biti
ograni¢ena zbog lis¢a, snijega, jake magle
ili prljavstine. Ocistite podrucje ispred sen-
zora.

* Nemoijte koristiti potporu pri promjeni
voznog traka, potporu izlaska iz parkirnog
mjesta i potporu za otvaranje vrata kada su
radarski senzori zaprljani.

Ultrazvuéni senzori

U branicima su ugradeni ultrazvuéni senzori
za sljedede funkcije:

» Potpora upravljanja pri parkiranju »» strani-
ca272.

* Pomo¢ pri parkiranju plus » stranica 280.

* Pomoc¢ pri parkiranju straga »» strani-
ca 283.

e Ostecenja na resetci hladnjaka, braniku,
rubu kucista kotaca i podvozju mogu izaz-
vati pomake senzora. To moZe utjecati na
pomodi pri parkiranje. Dajte provjeriti funk-
ciju u specijaliziranoj servisnoj radionici.

¢ Ako je veliina postavljene registarske
plocice ili nosaca registarske plocice vec¢a
od za to predvidenog podrucjaiili je regi-
starska ploéica savijena ili deformirana,
mogu se pojaviti greske u prepoznavanijuiili
je senzorima ograni¢eno prepoznavanje.

¢ Radiispravne funkcije sustava senzore u
branicima odrzavaijte €istima, uklanjajte
snijeg i led i nemojte ih pokrivati naljepni-
camaiili drugim predmetima.

¢ Kod pranja senzora visokotlaénim ureda-
jima za €isc¢enje ili parom nemojte ih prskati
izravno i uvijek se pridrzavajte razmaka ve-
¢egod10 cm.

 Dijelovi dodatne opreme koji su montirani
na prednju stranu vozila, kao Sto je primjeri-
ce reklamna registarska ploc¢ica, mogu
utjecati na funkciju pomoéi pri parkiranju.

| Prikaz okoline

857-0238

S1.172 U rucici straznjeg poklopca: prikaz oko-
line.

QOvisno o opremi vozila mogu biti ugradene 1
ili 4 kamere koje podrZzavaju sljedece funkcije:

» Prikaz okoline (Area View) »» stranica 288

* Kamera za voznju unatrag » stranica 291.

apoon |

Postavljanje nosaca za prtljagu za poklo-
pac prtljaznika mogao bi utjecati na prikaz
na zaslonu jer bi se u odredenim okolnosti-
ma ogranicilo vidno polje kamere.

¢ Kako bi se zajaméio ispravan rad sustava,
kamere moraiju biti Ciste, bez leda i snijega i
ne smiju se prekrivati naljepnicamaiili dru-
gim predmetima.




e Za ¢iSc¢enje lece kamere nikad ne koristite
abrazivno sredstvo.

* Snijegiili led na leéama kamere nemojte
nikad uklanjati toplom ili hladnom vodom. U
protivnom bi se leéa mogla ostetiti.

Uredaj za reguliranje brzine
(GRA)*

| Kontrolna aruljica

) Svijetlizeleno

Uredaj za reguliranje brzine (GRA) je ukljugen i reguli-
ra.

ILI: Automatska regulacija razmaka (ACC] je ukljuge-
nairegulira.

ILI: Sustav za ogranicenje brzine je ukljucen i regulira.

Kontrolne Zaruljice zasvijetle kod ukljucivanja
paljenja i moraju se ponovno iskljuciti nakon
otprilike 2 sekunde. U tom se vremenu provje-
rava funkcija.

/A POZOR

Uvazite sigurnosne napomene » /\ u Upo-
zoravajuce i kontrolne Zaruljice na strani-
ciol.

Sustavi potpore za vozaéa

| Uvod utemu

ol A

BKJ-0285

S1.173 Zaslon kombiniranog instrumenta: pri-
kazi stanja GRA.

Uredaj za reguliranje brzine (GRA) odrzava
programiranu brzinu iznad cca. 20 km/h
(15 mph) konstantnom.

GRA smanjuje brzinu tako da viSe ne ubrzava,
ne pritiskanjem kocnice »» /A\.

Prikazi na zaslonu
Stanje uredaja za reguliranje brzine » sl. 173

(A) GRA je privremeno iskljugen. Pohranjena
brzina prikazuje se malim zatamnjenim
brojkama.

Sistemska greska. PotraZite specijalizira-
nu servisnu radionicu.

(© GRA je ukljuten. Memorija brzine je praz-
na.

(D) GRA aktiviran. Pohranjena brzina prikaza-
na velikim brojkama.

Mijenjanje stupnjeva prijenosa u GRA mo-
dusu

GRA pocinje kociti nakon $to pritisnete papu-
Cicu spojke i automatski se ponovno aktivira
nakon promjene stupnjeva prijenosa.

VozZnja nizbrdo s GRA-om

Ako uredaj za reguliranje brzine ne moZe odr-

Zavati brzinu vozila konstantnom na nizbrdici,

zakoCite i event. prebacite u nizi stupanj prije-
nosa. Kod pritiskanja ko¢nice uredaj za reguli-
ranje brzine priviemeno se iskljucuje.

Automatsko isklju€ivanje

Uredaj za reguliranje brzine automatski se is-
kljucuje ili privremeno prekida:

» Kad sustav utvrdi gresku, koja bi mogla utje-
cati na funkciju GRA-a.

» Ako tijekom odredenog perioda proizvodnje
aktivirate papudicu gasa i prekoradite pohra-
njenu brzinu.

* Ako su aktivni dinamiéni sustavi za regulaci-
juvoznje ESC, ASR itd.

¢ Kada se aktivira papudcica kocnice.

* Kada se aktivira zraéni jastuk. »

239
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* Ako se rucica izbaci iz polozaja D/S.

A\ POZOR

Ako nije mogucée sigurno voziti s dovoljnim
razmakom i konstantnom brzinom, koriste-
nje uredaja za reguliranje brzine GRA moze
uzrokovati sudare i teske ozljede.

* Nemojte koristiti uredaj za reguliranje br-

zine kod gustog prometa, premalog razma-
ka, na strmim, zavojitim i skliskim dionicama
i na preplavljenim cestama.

* GRA nemojte nikad koristiti za terensku
voznju ili na neasfaltiranim cestama.

 Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na
vozila ispred vas prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

» Kako biste sprijecili nenamjerno regulira-
nje brzine, iskljuéite uredaj za reguliranje
brzine nakon svakog koristenja.

* Opasno je ponovno preuzeti pohranjenu
brzinu kada je ta brzina prevelika za trenu-
tacne uvjete.

* Kod voznje na velikim nizbrdicama uredaj
za reguliranje brzine ne moze odrzavati br-
zinu vozila konstantnom. Brzina se moze
povecati. U tom slu¢aju zakodéite i prebacite
u niZi stupanj prijenosa.

Rukovanje uredajem za reguliranje
brzine

BFJ-0058

SL. 174 Na rucici za Zmigavce: elementi za ru-

kovanje uredajem za reguliranje brzine.

Ukljuéivanje

o Pomaknite prekidad »» sl. 174 (1) do ON.
Buduci da brzina jos nije pohranjena, regula-
cija nece uslijediti.

Aktiviranje regulacije

o Pritisnite tipku »» sl. 174 (2) u podru&ju SET/-.

Aktualna brzina se pohranjuje i aktivira se ure-
daj za reguliranje brzine.

Privremeno prekidanje

o Prekidad » sl. 174 (1) gurnite do CANCEL ili
pritisnite papudicu ko¢nice.

Regulacija se priviemeno iskljucuje. Brzina
ostaje pohranjena.

Ponovno ukljuéivanje regulacije
* Pritisnite tipku »» sl. 174 (2) u podru&ju RES/+.

Regulacija se aktivira s pohranjenom brzinom.

Namjestanje brzine

Tijekom regulacije uredaja za reguliranje brzi-
ne pohranjena se brzina moze namjestiti uz
pomod tipke » sl. 174 (2):

* Kako biste postupno povecavali za 1km/h
(1 mph), kratko pritisnite tipku » sl. 174 2)u
podru&ju RES/+.

* Kako biste kontinuirano povecavali brzinu,
drite pritisnutu tipku »» sl. 174 (2) u podruéju
RES/+.

* Kako biste postupno smanjivali za 1km/h

(1 mph), kratko pritisnite tipku »» sl. 174 (@) u
podrugju SET/-.

* Kako biste kontinuirano smanjivali brzinu,

drite pritisnutu tipku »» sl. 174 (2) u podru&ju
SET/-.

Vozilo prilagodava aktualnu brzinu ubrzava-
njem ili prekidanjem ubrzavanja. Vozilo ne ko-
¢i samostalno.

Iskljuéivanje
» Pomaknite tipku » sl. 174 (1) do OFF.



ustavi potpore za vozaca

Sustav se iskljucuje, a pohranjena brzina se
brise.
Sustav za ograniéenje brzine

| Kontrolna aruljica

) Svijetlizeleno

Sustav za ograni¢enje brzine je ukljucen i aktivan.

)  Treperizeleno

Prekoracena je brzina pohranjena u sustavu za ogra-
nicenje brzine.

) Zasvijetli

Automatska regulacija razmaka (ACC]ili sustav za
ogranicenje brzine su aktivni.

Kontrolne Zaruljice zasvijetle kod ukljucivanja
paljenja i moraju se ponovno iskljuditi nakon
otprilike 2 sekunde. U tom se vremenu provje-
rava funkcija.

A\ POZOR

Uvazite sigurnosne napomene »» /\ u Upo-
zoravajuce i kontrolne Zaruljice na strani-
ci91.

| Uvod utemu

o il

k
12450

S1.175 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
prikazi statusa sustava za ogranicenje brzine.

BFJ-0286

Sustav za ograni¢enje brzine pomaze vam u
tome da ne prekoracite odredenu programi-
ranu brzinu iznad cca. 30 km/h (19

mphl.om A

Ovisno o opremi sustavom za ograni¢enje br-

zine moze se rukovati preko rucice za Zmigav-

ce m stranica 242 ili viSenamjenskog kola
upravijaca.

Prikazi na zaslonu sustava za ograni¢enje
brzine

Status » sl. 175:
(A) Sustav za ogranidenje brzine je aktivan.

Zadnja pohranjena brzina prikazuje se ve-

likim brojkama.

Sustav za ogranic¢enje brzine nije aktivan.
Zadnja pohranjena brzina prikazuje se
malim zatamnjenim brojkama.

(© Sustav za ograniéenje brzine je isklju¢en.
Prikazuje se broja¢ ukupne kilometraze.

Prebacivanje izmedu sustava za ogranice-
nje brzine i uredaja za reguliranje brzine ili
sustava ACC (kod ukljuéenog sustava za
ograni&enje brzine)

Za prebacivanje izmedu sustava potpora za
voza&a pritisnite tipku & sl. 176 (2) i potom
odaberite Kombinirani instrument u izborniku
pomocu kotaci¢a desno na visenamjenskom
kolu upravljaca te potvrdite pritiskom kotadi-
éa.

Prebacuje se izmedu sustava za ograni¢enje
brzine i uredaja za reguliranje brzine (GRA] ili
regulacije razmaka (ACC).

Voznja nizbrdo uz pomo¢ sustava za ogra-
ni¢enje brzine

Ako se na nizbrdici prekoraci pohranjena brzi-
na, treperi upozoravajuca i kontrolna Zaruljica
)» stranica 2411 moZe se oglasiti upozora-
vajuci ton. Zakocite i prebacite u nizi stupanj
prijenosa.
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Privremeno iskljucivanje funkcije potpunim
pritiskanjem papucice gasa

Ako papugicu gasa pritisnete do kraja (kick-
down] i svjesno prekoradite programiranu
brzinu, regulacija ¢e se priviemeno iskljuditi.

Za potvrdu deaktiviranja jednom se zaduje
signalni ton. Dok je regulacija deaktivirana,
treperi kontrolna Zaruljica €.

Kada se papucica gasa vise ne pritis¢e do
kraja i brzina vozila se ponovno spusti ispod
programirane vrijednosti, regulacija se po-
novno aktivira. Kontrolna Zaruljica ) se uklju-
Cuje i ostaje ukljucena.

Automatsko iskljucivanje

Regulacija sustava za ogranic¢enje brzine au-
tomatski se iskljucuje:

* Kad sustav utvrdi gresku, koja bi mogla utje-
cati na funkciju sustava za ogranicenje.

¢ Kada se aktivira zracni jastuk.

A\ POZOR

Sustav za ograniéenje brzine iskljuéite na-
kon koristenja kako biste izbjegli nezeljenu
regulaciju brzine.

» Sustav za ograniéenje brzine ne osloba-
da vozaéa od odgovornosti da vozi primje-
renom brzinom. Ne vozite vrlo visokim brzi-
nama, ako to nije potrebno.

* Upotreba sustava za ograniéenje brzine
opasna je kod losih vremenskih uvjeta i mo-

Ze uzrokovati teSke sudare. Koristite sustav
za ograniéenje brzine samo ako to dopu-
Staju uvjeti na cesti i vremenski uvjeti.

* Kod voznje na velikoj nizbrdici sustav za
ograni¢enje brzine ne moze ogranigiti brzi-
nu vozila. Ona se moze povecati. U tom slu-
caju zakocite i prebacite u niZi stupanj pri-
jenosa.

® OPREZ

Kod automatskog iskljuc¢ivanja zbog si-
stemske smetnje sustav za ograni¢enje iz
sigurnosnih razloga kompletno se iskljuéuje
samo u sluc¢aju kada se papucica gasa vise
ne pritiSce ili se sustav iskljuci svjesno.

¢ Postoje razlic¢ite izvedbe kombiniranog
instrumenta, zbog éega prikazi na zaslonu
mogu biti razligiti

o Ako su kod iskljuéivanja paljenja bili uklju-
&eni uredaj za reguliranje brzine (GRA), au-
tomatska regulacija razmaka (ACC] ili su-
stav za ograniéenje brzine, sustavi potpore
ponovno ce se ukljuéiti kod ukljuéivanja pa-
lienja, no samo ¢e sustav za ograni¢enje
brzine zadrZati posljednje programiranu br-
Zinu.

Rukovanje sustavom za ograniée-
nje brzine uz pomoé ruéice za Zmi-
gavce

BFJ-0037

SL1.176 Na rucici za Zmigavce: tipke za rukova-
nje sustavom za ogranicenje brzine.

Ukljuéivanje
» Pomaknite prekidad »» sl. 176 (1) do polo-
Zaja ONi pritisnite tipku (2).

Posljednje unesena brzina je pohranjena. Jo§
nece uslijediti regulacija.

Aktiviranje sustava za ogranicenje brzine
» Tijekom voZnje pritisnite tipku » sl. 176 3)u
podrugju SET/-.

Aktualna brzina pohranjuje se kao najveca br-
zina.



Namjestanje pohranjene brzine

Brzina se moze namjestiti uz pomoc tipke
msl.176 3):

* Kratko pritisnite u podru&ju RES/+ kako biste
povecavali brzinu u malim koracima od po
1km/h (1 mph).

« DrZite pritisnutu tipku u podru&ju RES/+ kako
biste kontinuirano povecavali brzinu u koraci-
ma od po 10 km/h (5 mph).

* Kratko pritisnite u podru&ju SET/- kako biste
smanjivali brzinu u malim koracima od po
1km/h (1 mph).

o Drite pritisnutu tipku u podru&ju SET/- kako
biste kontinuirano smanjivali brzinu u koraci-
ma od po 10 km/h (5 mph).

Brzina se ograni¢ava na namjestenu vrijed-
nost.

Iskljucivanje sustava za ograni¢enje brzine
» Pomaknite prekidad »» sl. 176 (1) do polo-
Zajo OFF.

Sustav se iskljucuje.

Privremeno iskljuéivanje

Ako privremeno Zelite deaktivirati sustav za
ograni¢enje brzine - primjerice za pretjecanje
vozila, pomaknite prekidad »» sl. 176 (1) do
poloZaja CANCEL ili pritisnite tipku (2).

Sustavi potpore za vozaéa

Nakon pretjecanja mozete opet aktivirati su-
stav za ograni¢enje brzine s prethodno po-
hranjenom brzinom pritiskanjem tipke

»m sl. 176 (3) u podru&ju RES/+.

Sustavi potpore koéenja
(Front Assist) *

| Uvod utemu

BSF-1145

S1.177 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
prikazi predupozorenja.

Cilj sustava je spreavanje frontalnih sudara
s objektima koji se nalaze na kolniku odnosno
minimiziranje njihovih posljedica.

Ovisno o nekoliko ¢imbenika i opasnosti situa-
cije sustav reagira postupno. Najprije upozo-
rava vozaca i u slucaju izostanka njegove re-
akcije ili njegove neprikladne reakcije aktivira
samostalno kocenje u nuzdi.

Funkcija sluzi za sprec¢avanje sudara s parki-
ranim vozilima ili vozilima koja se kre¢u po
istom voznom traku u istom smjeru te s pjesa-
cima koji se kre¢u poprec¢no u odnosu na kol-
nik na kojem se nalazi doti¢no vozilo. U dru-
gim opasnim situacijama funkcija se vjero-
jatno neée aktivirati» /A

Front Assist je aktiviran na brzinama izmedu

L km/h (2,5 mph) i 250 km/h (156 mph). Ovis-
no o razli¢itim uvjetima neke od funkcija opi-
sanih u sljede¢em dijelu bit ¢e ignorirane kako
kako bi se optimiziralo ponasanje sustava.

Front Assist je potpora za voznju koja nipo-
$to ne moZe zamijeniti pozornost vozaca.

Upozorenje na razmak

Kada sustav prepozna da je razmak do vozila
ispred premalen, on ¢e vozaca upozoriti slje-
decim prikazom na ekranu kombiniranog in-
strumenta <.

Trenutak upozorenja varira izmedu ostalog
ovisno o: ponasanju vozaca i brzini.

Predupozorenje

Ako sustav prepozna mogucénost sudara s
vozilom ispred vlastitog ili objektom, on ¢e
vozaca upozoriti zvuénim signalom i prikazom
na ekranu kombiniranog instrumenta
wmsl.177.

Trenutak upozorenja varira ovisno o stanju u

prometu i ponadanju vozada. Istovremeno se »
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vozilo priprema na moguce koc¢enje u nuzdi

m A

Kritiéno upozorenje

Ako vozaé ne reagira na predupozorenje, su-
stav moZe izravno utjecati na kocnice i aktivi-
rati kratko kocenje kako bi vozaca upozorio na
izravnu opasnost od sudara.

Automatsko puno koéenje

Ako vozag ne reagira ni na kritiéno upozore-
nje, sustav moZe aktivirati samostalno koce-
nje u nuzdi progresivnim povec¢avanjem koce-
nja u skladu sa stupnjem opasnosti situacije.

Potpora kod ko¢enja u nuzdi od strane voz-
aca

Sustav moze prepoznati vozacevo nedovoljno
pritiskanje ko¢nice u svrhu sprec¢avanja suda-
ra. U tom se slucaju povecava intenzitet koce-
nja.

Sustav u nekim slué¢ajevima ne moze sprijeciti
sudar, iako znatno ublaZava njegove posljedi-
ce smanjenjem brzine i energije kod naleta.

A\ POZOR

Uvazite sigurnosne napomene »» /\ u Upo-
zoravajuce i kontrolne Zaruljice na strani-
ciol.

/\ POZOR

Front Assist ne moze prevladati fizikalno za-
dane granice niti zamijeniti vozaéa u pogle-
du kontrole vozila i reakcije na mogucu si-
tuaciju u sluéaju nuzde.

* Front Assist ne reagira na pjesake koji do-
laze ususret na istom voznom traku.
» Stoga kao vozaé uvijek morate biti

spremni na to da preuzmete kontrolu nad
vozilom.

Nakon upozorenja sustava Front Assist od-
mah obratite pozornost na situaciju i, ako je
moguce, izbjegnite sudar.

* Ako Front Assist ne radi kao $to je opisano
u ovom poglavlju [primjerice ako vise puta
nepotrebno intervenira), iskljuéite ga. Po-
trazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provijeriti sustav. SEAT u tu svrhu pre-
poruéuje da potrazite SEAT trgovca.

* Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred vas prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

* Front Assist sam po sebi ne moze sprijeéi-
ti nezgode i teske ozljede.

* U kompleksnim situacijama u vozniji Front
Assist mozZe upozoriti i intervenirati u koce-
nje, iako to zapravo nije potrebno.

» Ako je funkcija sustava Front Assist ogra-

ni¢ena neéisto¢ama ili loSom namjestenos-
¢u radarskog senzora, sustav moze emitira-
ti nepotrebna upozorenja i ometati ko&enje.

* Front Assist ne reagira na Zivotinje ili voz-

ila koja dolaze s boéne strane ili koja dola-
ze ususret na istom voznom traku.

I

¢ Kod ukljué¢enog sustava Front Assist pri-
kaz upozorenja na ekranu ostaje isklju¢en
zbog drugih funkcija.

o Kada Front Assist inicira ko¢enje, papugi-
ca koénice je ,tvrda“.

* Automatske regulacije koéenja Front As-
sista mogu se prekinuti pritiskanjem papu-
cice spojke, papucice gasa ili pokretom ko-
la upravljaca.

o Front Assist moze zakoditi voziloi cak gai
u potpunosti zaustaviti. Medutim, koc¢ioni
sustav ne zaustavlja vozilo trajno. Pritisnite
papucicu koénice!

o Ako Front Assist ne radi kao $to je opisano
u ovom poglavlju [primjerice ako vise puta
nepotrebno intervenira), iskljugite ga.




stavi potpore za vozaca

Rukovanje sustavima potpore ko-
éenja (Front Assist)

’

S1.178 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
prikaz da je Front Assist iskljucen.

1852 km

Front Assist se aktivira kod uklju¢enog palje-
nja.
Kada je Front Assist isklju¢en, deaktivirane su i

funkcije predupozorenja i upozorenja na
razmak.

SEAT preporucuje da Front Assist ostavite uk-
lju¢en. Iznimke »» stranica 245, Priviemeno

deaktiviranje sustava Front Assist u sljede-
¢im situacijoma.

Ukljuéivanje/iskljucivanje sustava Front
Assist

Kod uklju¢enog paljenja Front Assist moze se
iskljuciti i ukljuciti na sljedeci nacin:

» Pomocu tipke za sustave potpore za vozaca
odaberite odgovarajucu tocku izbornika
» stranica 89.

o ILI: preko infotainment sustava s funkcij-
skom povr§inom & > SETUP > Fahreras-
sistenz (Potpore za vozada) »» stranica 96.

Kad je Front Assist iskljuc¢en, u kombiniranom

se instrumentu pojavljuje prikaz & sl. 178.

Ukljuéivanje ili iskljuéivanje predupozore-
nja

Predupozorenje mozete aktivirati ili deaktivi-
rati u infotainment sustavu preko funkcijske
povr$ine=y > SETUP > Fahrerassistenz
[Potpore za voza&al »» stranica 96.

Sustav zadrZzava namjestene postavke kod
sljedeceg ukljucivanja paljenja.

SEAT preporucuje da funkciju predupozorenja
ukljucite.

Ovisno o infotainment sustavu vozila funkcija
predupozorenja moZe se prilagoditi u sljede-
¢im modusima:

® uranjeno

* srednje

* uz odgodu

* deaktivirano

SEAT preporucuje funkcijski modus ,,srednje”.

Ukljuéivanje ili iskljuéivanje upozorenja na
razmak

Upozorenje na razmak moZzete aktivirati ili
deaktivirati u infotainment sustavu preko funk-
cijske povrSine = > SETUP > Fahrerassi-
stenz [Potpore za voza&a) » stranica 96.

Sustav zadrzava namjestene postavke kod
sljedeceg ukljucivanja paljenja.

SEAT preporucuje da funkciju upozorenja na
razmak ukljucite.

Privremeno deaktiviranje sustava
Front Assist u sljedeéim situacija-
ma

U sljedecim situacijama trebalo bi iskljuditi
Front Assist zbog ograni¢enja sustava:
® Ako vozilo treba vuéi.

* Ako se vorzilo nalazi na jednoosovinskom
ispitnom uredaju s valjcima.

» Ako je senzor radara neispravan.
* Ako je radarski senzor pretrpio jok udarac.
* Ako viSe puta nepotrebno intervenira.

* Ako je radarski senzor privremeno prekriven
nekim priborom. »
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* Ako se vorzilo treba pretovariti za transport.

Ograniéenja sustava

BFJ-0174+

S1.179 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:

prikaz prvog samostalnog kalibriranja sustava.

Front Assist sadrZi sistemski uvjetovana ogra-
ni¢enja. U odredenim se okolnostima tako ne-
ke reakcije vozacu mogu Einiti nesvrhovitim. Iz
tog razloga vozac¢ uvijek mora biti spreman
da intervenira.

Sljedece okolnosti mogu uzrokovati to da
sustav nadzora okoline Front Assist ne rea-
giraili reagira prekasno:

e U prvim trenucima nakon ukljucivanja palje-
nja zbog prvog samostalnog kalibriranja su-
stava. Tijekom tog se vremena prikazuje sim-
bol statusa»» sl. 179.

* Kada je Front Assist iskljucen ili ima smetnju.

» Ako je radarski senzor zaprljan ili pokriven.

» Kod voznje u o$trim zavojima ili kod kom-
pleksnih dionica.

* Kada dodate puni gas.

 Ako je ASRiskljucen ili ESP aktiviran u modu-
su Sport »» stranica 270.

» Kada ESC vrsi regulaciju.

» Ako vise stop svjetala vozila ili zakacene pri-
kolice imaju elektricne smetnje.

* Ako postoje metalni predmeti, primjerice
metalni odbojnici uz cestu ili ploce koje se ko-
riste kod gradevinskih radova.

» Kada vozilo vozi unatrag.

* Kada pada jaki snijeg ili kiSa.

» Kod uskih vozila, primjerice motora.

» Kod vorzila koja voze paralelno uz pomak.
» Kod vorzila koja dolaze s boc¢ne strane.

» Kod vorzila koja se priblizavaju iz suprotnog
smjera.

e Teret i dogradnje na drugim vozilima, koji
strse bo¢no, prema natrag ili prema gore.

Automatska regulacija raz-
maka (ACC - Adaptive Cruise
Control)*

| Uvod utemu

Automatska regulacija razmaka (ACC =
Adaptive Cruise Control) konstantno odr-
Zava brzinu koju je namjestio vozaé. Kada
se vozilo pribliZava vozilu ispred, ACC to
registrira i automatski prilagodava brzinu i
time zadrZava razmak koji je namjestio
vozag.

Je li moje vozilo opremljeno sustavom
ACC?

Vase je vozilo opremljeno sustavom ACC ako
je raspoloziv izbornik postavki u infotainment
sustavu » stranica 96 i ako su raspoloZive
tipke za rukovanje sustavom ACC na viena-
mjenskom kolu upravljaca»m sl. 180.

Raspon brzine

ACC vrsi regulacije u rasponu brzine izmedu
30 km/h (20 mph] i 210 km/h (130 mph].

Ako je vase vozilo opremljeno automatskim
mjenjacem, ACC moZe zakoditi do potpunog
mirovanja ako vozad ispred zaustavi svoje
vozilo.

Ako je vase vozilo opremljeno ruénim mjenja-
¢em, pazite na brzinu i promjenu stupnjeva



Sustavi potpore za vozaca

prijenosa. ACC se deaktivira kada je brzina
preniska (ispod 30 km/h] ili kod preniskog ili
previsokog broja okretaja motora.

Poziv vozacu za aktivno preuzimanje nad-
zora nad voZnjom

[©) Automatska regulacija razmaka (ACC)
uvjetovana je granicama koje ovise o su-
stavu. To znadi da voza€ u odredenim
uvjetima brzinu i razmak prema drugim
vozilima moze regulirati samostalno. U
takvom se sluc¢aju na ekranu kombinira-
nog instrumenta prikazuje da je potreb-
na vasa intervencija pritiskanjem pa-
pucice koénice te se oglasava zvuéno
upozorenje.

Radarski senzor

ACC upotrebljava predniji radarski senzor.
Procitajte napomene o odrZavanju i ograni-
¢enjima radarskog senzora »» stranica 235.

A\ POZOR

Tehnologija sadrzana u ACC-u ne moze
prevladati ograniéenja samog sustava niti
fizikalne prirodne zakonitosti. Ako se koristi
na nemaran ili nepredviden nacin, posljedi-
ca mogu biti sudari i teske ozljede. Sustav
ne moZe zamijeniti pozornost vozaca.

» Budite pripravni u svakom trenutku samo-
stalno davati gas ili kogiti.

» Kada pritisnite papuéicu gasa, ACC se
deaktivira. Stoga sustav vise ne koci te vas
vi$e ne poziva da intervenirate koé¢enjem.

* Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred uvijek prilagodite vidljivosti,
vremenskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

* Nemojte koristiti ACC kod loSe vidljivosti
niti na strmim, zavojitim ili skliskim dionica-
ma.

* ACC nemojte koristiti kod terenske voznje
niti na neasfaltiranim cestama.

* Sustav ne reagira na prepreke koje miruju
(primjerice krajeve zastoja). Reagirajte pra-
vodobno kako biste sprijecili opasnu situa-
ciju.

* Sustav ne reagira na osobe, Zivotinje ni
na vozila koja dolaze iz popreénog ili su-
protnog smjera.

* Kod voznje s pomocénim kota¢em postoji
mogucnost da se ACC samostalno iskljuci.
Iskljuéite sustav prije poc¢etka voznje.

* Odmah zakoéite ako ACC ne smanji do-
voljno brzinu.

* Odmah koéite ako se na zaslonu kombini-
ranog instrumenta prikaZe poziv vozaéu za
preuzimanje nadzora nad vozilom.

* Ako vozilo unato¢ upitu za intervencijom
vozaéa nastavi voziti dalje, zakodite.

(i) Napomena

Ako ACC ne radi kako je opisano u ovom
poglavlju, nemojte ga koristiti i potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu. Preporu-
¢ujemo da potrazite SEAT trgovca.

Rukovanje sustavom ACC

BSF-1237

SL1.180 Na visenamjenskom kolu upravljaca:
tipke za rukovanje sustavom ACC

Ukljuéivanje

* Pritisnite tipku &} na visenamjenskom kolu
upravijaca.

ACC jo$ ne vrsi regulaciju (standby).

Pocetak regulacije

* Pritisnite tipku SET kako biste pokrenuli regu-
laciju» sl. 180. »
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ACC namijesta aktualnu brzinu odnosno brzi-
nu koja je najbliza vaZze¢em rasponu brzine
(30-210 km/h).

Kod ruénog mjenjac¢a mora biti ubacen neki
stupanj prijenosa za voznju prema naprijed,
osim 1. stupnja prijenosa i stupnja za voznju
unatrag, a brzina voZnje mora iznositi najma-
nje 30 km/h (18 mph). Kod vozila s automat-
skim mjenjacem rucica automatskog mjenja-
&a mora se nalaziti u polozaju D, S ili M.

Qvisno o situaciji u voznji zasvijetlit ¢e sljede-
¢e kontrolne Zaruljice:
2 Svijetlizeleno

ACC ukljucen, nije prepoznato vozilo ispred.

=  Svijetlizeleno

ACC ukljucen, prepoznato je vozilo ispred.

Kad je ACC u standby modusu, kontrolne Za-
ruljice svijetle sivo.

Pohranjivanje brzine

Kako biste programirali brzinu, pritiséite tipke
+ili -» sl. 180 do postizanja Zeljene brzine.

Namjestanje brzine odvija u koracima od po
10 km/h (5 mph).

Kod aktiviranog ACC-a mozete pritisnuti tipku
RES kako biste povecavali brzinu u koracima
od po 1km/h (1 mph). Potom moZete pritisnuti

SET kako biste smanjivali brzinu u koracima od
po 1km/h (1 mph).

Programiranje nivoa razmaka

Razmak moZete namijestiti u 5 stupnjeva, od
vrlo malog do vrlo velikog:

o Pritisnite tipku & i nakon toga tipku + ili -
»m sl 180.

« Alternativno moZete pritiskati tipku & dok
ne namijestite Zeljeni razmak.

UvaZite zakonske propise specifi¢ne za poje-
dinu zemlju u pogledu minimalnog sigurnos-
nog razmaka.

Prekid regulacije (standby)

e Kratko pritisnite tipku & li pritisnite papudi-
ce ko¢nice.

Kontrolna Zaruljica za ACC prikazuje se sivom
bojom; brzina i razmak ostaju pohranjeni.

Ako iskljucite ESC ili ASR »» stranica 270, re-
gulacija se automatski prekida.

Ponovno ukljuéivanje regulacije

o Pritisnite tipku RES. ACC vrsi regulaciju s po-
sljednje namjestenom brzinom i razmakom.

o ILI: Pritisnite tipku SET kako biste provodili re-
gulaciju s aktualnom brzinom.

Iskljucivanje

* Pritisnite tipku &} dugo. Namjestena brzina
se brise.

Prekoracéenje brzine koju regulira ACC

Tijekom voznje s aktiviranim ACC-om vozac
moZze povecati brzinu pritiskanjem papucice
gasa. Regulacija ACC-a se prekida dok se ne
otpusti papucica gasa » @.

Namjestanje standardnog razmaka

U infotainment sustavu moZete odabrati nivo
razmaka ukljucivanje sustava ACC na sljede-
&inacin:

* Vrlo mali, mali, srednji, velikii vrlo veliki pre-
ko infotainment sustava: &5 > Fahrerassi-
stenz > ACC (Potpore za voza&a, ACC])

» stranica 96.

Namjestanje modusa voznje

Kod vozila sa SEAT Drive Profileom odabrani

modus vozZnje moZe utjecati na ponasanje ti-
jekom ubrzavanja i ko¢enja ACC-a ») strani-
ca 230.

Kod vozila bez SEAT Drive Profilea takoder se
moZe utjecati na ponasanje sustava ACC
odabirom jednog od profila voznje u infotain-
ment sustavu pod Fahrerassistenz (Potpore
za voza&al). Postavke za ACC su jednake kao
postavke kod SEAT Drive profila.



ustavi potpore za vozaca

A\ POZOR

Uvjerite se da je kolnik slobodan, prije nego
$to krenete. Moguce je da radarski senzor
ne prepozna eventualne prepreke na kolni-
ku. To moze izazvati nezgode i teske ozlje-
de. Pritisnite po potrebi noznu koénicu.

©® OPREZ

Ako se brzina poveéa papuéicom gasa,
ACC mozda neée biti u moguénosti reguli-
rati brzinu ili razmak uslijed ogranié¢enja su-
stava nakon $to se noga makne s papucice
gasa.

o Budite spremni reagirati kada to situacija
zahtijeva.

1 1li sustav sprieGavanja pretjecanja s lijeve stra-
ne u zemljoma s prometovanjem lijevom stranom
kolnika.

| Prikazi na zaslonu

‘ Posebne situacije u voinji

S1.181 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
ACC je aktivan.

(1) Registrirano je vozilo ispred. Svijetli kada
se regulira razmak do njega.

(2 Odabrani stupanj razmaka: 2.

Ta se informacija moZe prikazati u sredi§njem
polju u prikazu Assistenten (Potpore] ili u in-
formacijskom profilu lijevo »» stranica 72. Ako
ne odaberete te prikaze, informacija ¢e auto-
matski biti prikazana pojednostavnjeno u do-
njem dijelu kombiniranog instrumenta.

Osim prikaza statusa funkcije opisanog u
» stranica 247, Poéetak regulacije takoder
se prikazuje namjestena brzina.

BFJ-0180

S1.182 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
ACC aktivan, prepoznato vozilo na lijevoj strani

UvaZite ograni¢enja i upozorenja opisana na
pocetku ovog poglavlja» /A u Uvod u temu
na stranici 247.

Sustav sprje¢avanja pretjecanja s desne
strane’

Ako se na lijevom voznom traku prepozna voz-
ilo koje vozi brzinom manjom od one koju je
vozad namjestio, vozilo ¢e usporiti unutar
komfornih granica sustava kako bi sprijecilo
pretjecanje na desnom voznom traku

msl. 182, »
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Ta se regulacija moze prekinuti promjenom
namjestene brzine ili pritiskanjem papudice
gasa.

Funkcija se aktivira nakon 80 km/h (50 mph).
Ona mozda u nekim zemljama nije raspoloZi-
va.

Pretjecanja

Ako se za pretjecanje aktivira Zmigavac, ACC
smanjuje razmak do vozila ispred kako bi
olaksala postupak pretjecanja. Namjestena
brzina voZnje nece se prekoraditi.

Funkcija se aktivira nakon 80 km/h (50 mph).
Ona mozda u nekim zemljama nije raspolozi-
va.

Funkcija za promet s Eestim zaustavljanji-
ma i kretanjima

v Vrijedi za: Vozila s automatskim mjenjacem

ACC moze zakoditi do O km/h ako se vozilo
ispred zaustavi.

ACC ostaje aktivan, a na zaslonu kombinira-
nog instrumenta nekoliko se sekundi prikazuje
obavijest ACC anfahrbereit (ACC pripra-
van za kretanje). Ovu obavijest moZete pro-
duZziti ili ponovno aktivirati pritiskanjem tipke
RES ili ovisno o opremi preuzimanjem upravlja-
¢a. U tom vremenu vozilo se automatsko po-
novno pocinje kretati ¢im krene vozilo ispred.

Za kretanje kada se vise ne prikazuje obavi-
jest ACC anfahrbereit (ACC pripravan za
kretanje] i kada vozilo ispred krene:

» Kratko pritisnite papucicu gasa.

e ILI: Pritisnite tipku RES ili SET na visenamjen-
skom kolu upravijaca.

ACC se iskljucuje ako tijekom faze zadrZzava-

nja nastupi jedna od sljedecdih situacija:

» Faza zadrzavanja traje nekoliko minuta.

» Otvore se jedna vrata.

/\ POZOR

Ako se na zaslonu kombiniranog instrumen-
ta prikazuje obavijest ACC anfahrbereit
[ACC pripravan za kretanje) i vozilo ispred
se ponovno pocinje kretati, automatski ce
krenuti i vase vozilo. Tada mozda nece biti
prepoznate prepreke koje se nalaze na pu-
tu kretanja vozila. To moze izazvati nezgode
i teske ozljede.

* Provjerite put kretanja vozila prije svakog
postupka kretanja i po potrebi zakogite.

| Ograniéenja sustava ACC

Al

BSF-1014
S1.183 [A]Vozilo u zavoju. [B] Vozag motocikla
ispred vaseg vozila izvan podrucja prepozna-
vanja radarskog senzora.
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BSF-1015

Sl. 184 [C]Promjena voznog traka drugog voz-
ila. [D] Vozilo koje skrece i vozilo koje stoji.

ACC sistemski nije prikladan za sve situacije u
voznji. »m /A u Uvod u temu na stranici 247.

SEAT preporucuje da funkciju ne koristite u
sliededim sluCajevima » /A\:

* Kod jake kiSe, snijega ili magle.

* Kod vozniji kroz tunel.

* Na dionicama s radovima na cesti.

* Kod voznji zavojitim cestama, npr. brdskim
cestama.

* Kod terenskih voznii.
* Ujavnim garaZzama.

* Na cestama s upustenim metalnim objekti-
ma, npr. Zeljezni¢kim ili tramvajskim tracnica-
ma.

* Na cestama sa $ljunkom.

Budite posebno oprezni ako ACC koristite u
sljedecdim situacijoma:

Kod vozZnje zavojima

Postoji moguc¢nost da ACC ne prepozna voz-
ilo ispred u zavoju ili da namijesti udaljenost
prema vozilima koja se nalaze na drugim voz-
nim trakovima » sl. 183 [Al.

Vozila izvan podruéja registriranja senzora

U sljedecim situacijoma u voznji ACC ne moze
reagiratiili moZe reagirati sa zakasnjenjem ili
nezeljeno:

» Vozila koja voze usporedno s odmakom ili
vozila koja voze izvan podrucja prepoznava-
nja senzora, npr. motocikli. »» sl. 183

e Vozila koja u malom razmaku prelaze u vla-
stiti vozni trak »» sl. 184 [C].

» Natovarena vorzila ili vozila s dogradnim di-
Jjelovima koji strSe bo¢no, prema natrag ili
prema gore iznad granica vozila.

Objekti koji se ne mogu registrirati

ACC funkcija prepoznaje i reagira iskljucivo
na vozila koja se krecu u istom smjeru. Stoga
se ne mogu prepoznati:

¢ Osobe

o 2ivotinje

 Vozila koja dolaze iz popreénog ili suprot-
nog smjera

* Ostale prepreke koje se ne krec¢u

ACC ne reagira na vozila u mirovanju. Ako npr.
vozilo koje je ACC registrirao skrene ili promi-
Jjenivozni trak, a ispred tog se vozila nalazi
vozilo u mirovanju, ACC nece reagirati na voz-
ilo u mirovanju » sl. 184 [D].

A\ POZOR

Ako koristite ACC u gore navedenim situa-
cijama, to moze uzrokovati sudare i teSke
ozljede te povrede pravnih propisa.

Uklanjanje problema

= ACC nicht verfiigbar (ACC nije raspo-
loziv)

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto:

* Radarski je senzor zaprljan ili pomaknut,
uvazite napomene na pocetku ovog poglav-
ljo » stranica 236

» Posrijedi je smetnja ili kvar. Iskljucite palje-
nje i nakon nekoliko ga minuta ponovno uklju-
Site.

* Ako problem i dalje postoji, potraZzite speci-

jaliziranu servisnu radionicu. »
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ACC ne radi prema océekivanjima

* Provjerite radi li radarski senzor ispravno
» stranica 236.

» Ako su kocnice pregrijane, regulacija se au-
tomatski prekida. Pustite ko¢nice da se ohla-
de i ponovno provjerite funkciju.

* Neobicni zvukovi tijekom automatskog po-
stupka kocenja sustava ACC su normalniine
predstavljaju smetnju.

Sljededi uvjeti mogu uzrokovati to da ACC
ne reagira:

* Kod pritisnute papucice gasa ili kocnice.

» Ako nije ubacden nijedan stupanj prijenosa
odnosno ako je ubaden stupanj za voznju R.

¢ Kada vorzilo vozi unatrag.
* Kada ESC vrsi regulaciju.
» Ako vozag nije vezan sigurnosnim pojasom.

* Ako je stop svjetlo na vozilu ili prikolici u kva-
ru.

* Ako je broj okretaja motora previsok ili pre-
nizak.

* Ako se aktivira parkirna ko¢nica.

* Kod voznje po velikim nizbrdicama.

Potpora zadrzavanja vozila
na voznom traku (Lane As-
sist)*

| Uvod

Potpora zadrZavanja vozila na voznom tra-
ku (Lane Assist) pomaze voza&u unutar fi-
zikalnih ograni¢enja sustava u sluéaju ka-
da prijeti opasnost od napustanja voznog
traka. Ta funkcija nije predvidena niti pri-
kladna za samostalno zadrZzavanje vozila
na voznom traku.

Uz pomoc¢ kamere na vjetrobranskom staklu
potpora zadrZzavanja vozila na voznom traku
prepoznaje mogudéa ograniéenja (linije) voz-
nog traka na kojem se vozilo krec¢e. Ako se
vozilo previSe pribliZi prepoznatim ogranice-
njima voznog traka, sustav ¢e upozoriti voz-
aca korekeijskim pokretima kola upravljaca.
Voza¢ moze u svakom trenutku prekinuti ko-
rekcijsku mjeru upravijaca.

Pri uklju¢enom Zmigavecu nece dodi do upo-
zorenja, bududi da potpora zadrzavanja voz-
ila na voznom traku aktivira namjernu promje-
nu voznog traka.

Ogranic¢enja sustava

Potporu zadrZavanja vozila na voznom traku
koristite samo na autoputu i na Sirokim cesta-
ma u dobrom stanju.

Sustav nije raspoloZiv u sljededim uvjetima:

» Kad je brzina voZnje manja od otprilike 55
km/h (30 mph).

* Kad sustav ne prepozna liniju na kolniku.
* U uskim zavojima.

* Privremeno kod izrazito sportskog nacina
voznje.

apoon |

Inteligentna tehnika potpore zadrzavanja
vozila na voznom traku ne moze savladati
fizikalno zadane granice. Neoprezno ili ne-
kontrolirano koristenje potpore zadrzava-
nja vozila na voznom traku moze izazvati
sudare i teske ozljede. Sustav ne moze za-
mijeniti pozornost vozaéa niti njegove
upravljacke manevre.

* Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na
vozila ispred vas prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

* Ruke uvijek drzite na kolu upravljaéa kako
biste u svakom trenutku bili spremni uprav-
ljati njime. Vozaé uvijek snosi odgovornost
za zadrzZavanje na voznom traku.

* Potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku ne prepoznaje sve oznake na kolniku.
Potpora zadrzavanja vozila na voznom tra-
ku moze u odredenim okolnostima pogres-
no prepoznati loSe kolnike, strukture ili ob-

jekte na kolnicima kao oznake na kolniku.
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Izbjegavajte nezeljene intervencije u su-
stav.

» Obratite pozornost na prikaze na ekranu
kombiniranog instrumenta i postupajte u
skladu s prikazanim uputama, ako to situa-
cija u prometu dopusta.

» U sljedec¢im situacijama moze docéi do ne-
Zeljenih intervencija sustava ili do potpu-
nog zakazivanja sustava: Te situacije zahti-
jevaju posebnu pozornost vozaca i event.
privremeno iskljuéivanje potpore zadrzava-
nja vozila na voznom traku:

— Kod izrazito sportskog naéina voznje.

— Kod nepovoljnih vremenskih uvjeta i ce-
sta u loSem stanju.

- U podrugjima radova na cesti.

- Kod planinskih vrhova i dna dolina.
» Uvijek pozorno pratite okruzenje vozila i
vozite proaktivno.
* Ako je vidno polje kamere zaprljano, pre-
kriveno ili oSteceno, funkcija potpore zadr-
Zavanja vozila na voznom traku moze biti
neispravna.

eh odnos-
no /i\

Svijetli Zuto

Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku interve-
nira korektivnom regulacijom upravljanja.

Pri ukljucivanju paljenja za provjeru funkcije
kratko zasvijetli nekoliko upozoravajucih i kon-
trolnih Zaruljica. Isklju¢uju se za nekoliko se-
kundi.

/\ POZOR

UvaZite sigurnosne napomene »» /\ u Upo-
zoravajuce i kontrolne Zaruljice na strani-
ciol

Voinja s potporom zadrZavanja
vozila na voznom traku

Kontrolna Zaruljica

/e odnos-
no /i\

Svijetli zeleno

Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku aktivna i
raspoloziva.

BSF-1233

S1.185 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
prikazi potpore zadrzavanja vozila na voznom
traku.

(1) Prepoznata linija voznog traka. Sustav
pomaze intervencijom na prikazanoj stra-
ni.

(2) Prepoznata linija voznog traka. Sustav ne
intervenira

Ukljuéivanje odnosno iskljucivanje potpore
zadrzavanja vozila na voznom traku

U nekim zemljama potpora zadrZzavanja voz-
ila na voznom traku aktivira se kod svakog uk-
lju¢ivanja paljenja. Status veze prikazuje se u
izborniku Fahrerassistenz (Potpore za voz-
ad&al uinfotainment sustavu ili u izborniku Su-
stavi potpora za vozaca nakon pritiskanja od-
govarajuce tipke. Potpora zadrZzavanja vozila
na voznom traku moZe se aktivirati i deaktivi-
rati u tim izbornicima.

Potpora zadrZavanja vozila na voznom traku
moze aktivno intervenirati na brzini voznje od
oko 60 km/h (35 mph) nakon prepoznavanja
oznaka kolnika (status sustava: aktivan). Kon-
trolna Zaruljica & svijetli zeleno. Ako sustav
intervenira korektivnom regulacijom upravljo-
nja, kontrolna Zaruljica sk svijetli Zuto.

Kada se iskljuci kontrolna Zaruljica na ekranu

kombiniranog instrumenta, to znaci da je pot-
pora uklju¢ena, ali nije spremna za regulaciju,
ili da je iskljucena.

Kod uklju¢enog Zmigavca sustav priviemeno

prebacuje u pasivno stanje kako bi omogucio
manualnu promjenu voznog traka.

»
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Ako vozaé naglo okrene ili ispravi kolo uprav-
ljaca, to ¢e uzrokovati privremeno prebaciva-
nje sustava u pasivno stanje.

Poziv vozacu za aktivno preuzimanje nad-
zora nad voZnjom

Ako se upravlja¢ ne ispravi manualno, sustav
poziva vozaca da to ucini preko prikaza na
ekranu kombiniranog instrumenta i zvuénih
upozorenja.

Ako vozad ne reagira na njih, sustav se preba-
cuje u pasivno stanje.

Neovisno o manevrima kola upravija¢a voz-
aca se preko tekstualnih obavijesti na ekranu
kombiniranog instrumenta i dodatnih zvuénih
upozorenja poziva da vozilo usmjeri po sredini
kolnika ako aktivnost za upravija¢em predugo
izostane.

Vibracija kola upravljaé¢a

Sljedeca situacija moZe dovesti do vibracije
kola upravijaca:

 Tijekom snaZne regulacije upravljanja su-
stava vise se ne prepoznaje vozni trak.

| Uklanjanje problema

Obavijesti o smetnjama, sustav se isklju-
cuje

» Ocistite vjetrobransko staklo »» strani-
ca 338

 Vjetrobransko staklo u vidnom polju kamere
provjerite na ostecenja.

Sustav se ponasa drukéije od oéekivanoga

» Redovito Cistite vidno polje kamere i ne do-
zvolite da na njemu ima prljavstine, leda i sni-
jega.

» Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

* Vjetrobransko staklo u vidnom polju kamere
provjerite na ostecenja.

* Nemojte montirati predmete na kolo uprav-
ljaca.

Kod nedoumica ili pitanja potraZite specijali-
ziranu servisnu radionicu.

Potpora za voinju (Travel As-
sist)

|Uvod

Potpora za voznju [Travel Assist) kombinira
automatsku regulaciju razmaka (ACC) s
adaptivnim vodenjem po voznom traku.

Unutar ograniéenja sustava vozilo moze
odrzavati razmak koji je prethodno oda-
brao vozaé do vozila ispred i ostati u Zelje-
nom poloZaju unutar voznog traka.

Travel Assist upotrebljava iste senzore kao
automatska regulacija razmaka (ACCJ i pot-
pora zadrZavanja vozila na voznom traku (La-
ne Assist). Stoga pazljivo pro&itajte informaci-
je o sustavu ACC » stranica 246 i Lane As-
sist » stranica 252 te uvaZite tamo navede-
na ograni¢enja sustava i napomene.

Raspon brzine

Travel Assist provodi regulaciju u rasponu br-
zine izmedu otprilike 30 km/h (oko 20 mph) i
otprilike 210 km/h (oko 130 mph); kod adap-
tivnog vodenja po voznom traku u prosirenom
rasponu od O km/h (O mph) do otprilike 250
km/h [oko 155 mph). Ovaj raspon brzine moze
varirati ovisno o trZistu.

Voznja s potporom Travel Assist

Travel Assist samostalno upravlja papucicom
gasa, koénicama i upravlija¢em. Osim toga
potpora Travel Assist unutar svojih granica
moZe usporiti vlastito vozilo do mirovanja iza
vozila koje se zaustavlja i ponovno samostal-
no krenuti.

Regulaciju potpore moZete prekinuti u sva-
kom trenutku.



Sustavi potpore za vozaéa

Je li vozilo opremljeno potporom Travel
Assist?

Vozilo je opremljeno potporom Travel Assist
ako je na visenamjenskom kolu upravijaca
ugradena tipka # &3 »m sl. 188,

Poziv vozacu za aktivno preuzimanje nad-
zora nad voZnjom

Ako maknete ruke s kola upravijaca, sustav ¢e
vas nakon nekoliko sekundi prikazom na za-
slonu kombiniranog instrumenta i zvuénim
upozorenjima pozvati da preuzmete upravlja-
nje.

A\ POZOR

Inteligentna tehnologija potpore Travel As-
sist ne moze savladati fizikalno zadane gra-
nice i radi isklju€ivo unutar ograni¢enja su-
stava. Neoprezno ili nehoti¢no koristenje
potpore Travel Assist moze izazvati sudare i
teske ozljede. Sustav ne moze zamijeniti
pozornost vozada.

» Uvazite ograni¢enja sustava i napomene
za automatsku regulaciju razmaka (ACC) i
potporu zadrZavanja vozila na voznom tra-
ku [Lane Assist).

* Brzinu i razmak do vozila ispred uvijek pri-
lagodite uvjetima vidljivosti, vremenskim
uvjetima, uvjetima na kolniku i uvjetima u
prometu.

» Travel Assist nipo$to nemojte koristiti kod
lose vidljivosti, na strmim, zavojitim, skli-

nom kolniku ili $ljunku) niti na poplavljenim

cestama.

* Travel Assist niposto nemojte koristiti kod
terenske voznje ili na neasfaltiranim cesta-
ma. Potpora Travel Assist predvidena je sa-
mo za uporabu na asfaltiranim cestama.

* Travel Assist ne reagira na osobe, Zivoti-
nje, vozila koja dolaze iz popreénog smjera
ili vozila koja dolaze ususret u istom voznom
traku.

¢ Odmah zakogite ako Travel Assist ne
smanji dovoljno brzinu.

¢ Odmah koéite ako se na zaslonu kombini-
ranog instrumenta prikaze poziv za ko¢enje.

» Kocite ako se vozilo nakon poziva za ko-
&enje nehotiéno poéne kretati.

* Ruke uvijek drzite na kolu upravljaéa kako
biste u svakom trenutku mogli samostalno
upravljati. Vozac¢ je uvijek odgovoran za za-
drzavanje vozila u voznom traku.

* Ako je moguce, nemojte voziti s rukavica-
ma. Sustav bi to mogao interpretirati da ne-
ma aktivnosti za upravljaéem.

¢ Ako se na zaslonu kombiniranog instru-
menta pojavi poziv vozacu za preuzimanje
nadzora nad vozilom, odmah preuzmite
kontrolu nad vozilom.

* Budite spremni u svakom trenutku samo-
stalno regulirati brzinu.

skim dionicama (npr. na snijegu, ledu, vlaz-

Napomene na zaslonu kombinira-
nog instrumenta

— —©

B5F-1290

S1.186 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
prikaz kod aktivne regulacije.

BSF-1291

S1.187 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
kontrolne Zaruljice.

Prikazi na zaslonu

msl. 186

(1) Adaptivno vodenje po voznom traku ak-
tivno.

»

255



256

(@ Namjesteni razmak.

QOvisno o opremi neke kontrolne Zaruljice na
zaslonu kombiniranog instrumenta dodatno
prikazuju status sustava:

msl. 187

(@) Travel Assist je aktivan, regulacija razma-
ka i adaptivno vodenje po voznom traku
su aktivni.

Travel Assist je aktivan, regulacija razma-
ka je aktivna i adaptivno vodenje po voz-
nom traku je pasivno.

© Travel Assist je aktivan, regulacija razma-
ka je pasivna i adaptivno vodenje po
voznom traku je aktivno.

® Travel Assist je aktivan, regulacija razma-
ka je pasivna i adaptivno vodenje po
voznom traku je pasivno.

(E) Travel Assist je neaktivan.

QOvisno o opremi u kombiniranom se instru-

mentu mogu prikazivati dodatni detalji, pri-
mijerice isprekidane linije ili vozila na kolniku.

| Rukovanje potporom Travel Assist

BSF-1252

S1.188 Lijeva strana visenamjenskog kola
upravljada: tipke za rukovanje potporom Travel
Assist.

Uklju€ivanje

* Pritisnite tipku #%y% na visenamjenskom ko-
lu upravijaca.

Kontrolna Zaruljica /@ svijetli zeleno. Do-
datno se na zaslonu kombiniranog instrumen-
ta pojavljuje obavijest. Travel Assist odrZzava
aktualnu brzinu i prethodno namjesteni raz-
mak do vozila ispred. Istovremeno se vozilo
kod prepoznatih oznaka na kolniku pokretima
upravlja¢a zadrzava na voznom traku.

Prekid regulacije

» Kratko pritisnite tipku &5 na visenamjenskom
kolu upravijaca ili pritisnite papudcicu koénice.

Namjesteni razmak ostaje pohranjen.

Namjestanje ostalih postavki

Ostale znacajke rukovanja potporom Travel
Assist jednake su onima kod sustava ACC
» stranica 247.

| Uklanjanje problema

Travel Assist ist nicht verfiighar oder
funktioniert nicht erwartungsgemaB
[Travel Assist nije raspolotiv ili ne radi
o&ekivano)

A

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. K tome se pri-
kazuje odgovarajuéa obavijest na zaslonu
kombiniranog instrumenta.

* Postoji smetnja u senzorima. Provjerite uzro-
ke i mjere za pomo¢ opisane u » strani-
ca 236.

¢ Prekoracena su ograni¢enja sustava.

* Ako smetnja i dalje postoji, potraZite speci-
jaliziranu servisnu radionicu.

- Lenkung iibernehmen [Preuzeti
BNl Ay upravljanje)

Upozoravajuca Zaruljica svijetli bijelo ili crve-
no, ovisno o tome koliko je hitna vasa inter-
vencija. Osim toga prikazuje se obavijest.

e Pustili ste kolo upravljac¢a na nekoliko se-
kundi. Primite kolo upravljaca i preuzmite
nadzor nad vozilom.



Sustavi potpore za vozaca

* Ograni¢enja sustava su dostignuta. Primite
kolo upravljaca i preuzmite nadzor nad voz-
ilom.

Travel Assist iskljuuje se samostalno

Vozila bez potpore za hitne sluéajeve (Emer-
gency Assist): Pustili ste kolo upravijaa na
duZe vrijeme.

o Funkcijska smetnja. PotraZite specijaliziranu
servisnu radionicu.

Regulacija se neoc¢ekivano prekida

Vozila bez asistirane promjene voznog traka:
Aktivirali ste Zmigavac.

Potpora za hitne slucajeve
(Emergency Assist)

| Funkcije

Potpora za hitne sluéajeve (Emergency
Assist) moze prepoznati neaktivnost voz-
aca i zadrzZati vozilo na kolniku te ga u slu-
&aju potrebe usporiti do mirovanja. Tako
sustav moze aktivno pridonijeti spre¢ava-
nju sudara ili ublaZavanju posljedica suda-
ra.

Emergency Assist upotrebljava iste senzore
kao automatska regulacija razmaka (ACC]J i
potpora zadrZavanja vozila na voznom traku

(Lane Assist). Stoga paZljivo pro&itajte infor-
macije o sustavu ACC » stranica 246 i Lane
Assist »m stranica 252 te uvaZzite tamo nave-
dena ogranic¢enja sustava i napomene.

Ako potpora za hitne slugajeve (Emergency
Assist) prepozna neaktivnost voza&a, pozvat
¢e ga da preuzme kontrolu nad vozilom. Poziv
se upucuje vizualnim i zvuénim upozorenjima
te koCionim trzajima. Sigurnosni se pojas za-
teZe [ovisno o opremi). Sustav ko&i i zadrzava
vozilo na voznom traku.

Regulaciju moZete prekinuti u svakom trenut-
ku pomicanjem kola upravljaca, jakim ubrza-
njem ili pritiskanjem papucice kocnice.

Tijekom aktivne regulacije potpore Emergen-
cy Assist drugi ¢e sudionici u prometu biti
upozoreni na sljedeci nadin:

* Nakon kratkog vremena ukljucit ¢e se ure-
daj za svjetlosno upozorenje.

Cim se vorzilo zaustavi, dogada se sliedece:

» Ukljuéuje se elektroni¢ka parkirna ko¢nica.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje

Potpora za hitne sluajeve [Emergency As-
sist) moze se ukljugiti i iskljugiti u infotainment
sustavu u izborniku Potpore »» stranica 96.

Uklju¢eni Emergency Assist aktivira se samo
ako su ispunjeni sljededi preduvjeti:

o Automatska regulacija razmaka (ACC) je
ukljuc¢ena.

» Potpora za voznju (Travel Assist] ili potpora
zadrzavanja vozila na voznom traku (Lane As-
sist) su ukljuceni.

* Sustav je lijevo i desno od vozila prepoznao
po jedno ogranic¢enje voznog traka.

Uklanjanje problema
Notfallassistent (Emergency Assist)

nicht verfiigbar (Potpora za hitne sluéa-
jeve (Emergency Assist) nije raspoloziva)

e
Sos

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. K tome se pri-
kazuje odgovaraju¢a obavijest na zaslonu
kombiniranog instrumenta.

 Vidno polje kamere je zaprljano. Ocistite
vjetrobransko staklo.

 Vidljivost kamere ograni¢ena je vremenskim
uvjetima, npr. snijegom ili ostacima sredstva
za pranje ili premazima. Odistite vjetrobran-
sko staklo.

« Vidljivost kamere ograni¢ena je priborom ili
naljepnicom. Oslobodite podrucje oko vidnog
polja kamere.

* Kamera je pomaknuta ili oste¢ena, npr.
zbog Stete na vjetrobranskom staklu. Provjeri-
te postoje li ostecenja.

* Posrijedi je smetnja ili kvar. Iskljucite motor i
ponovno ga ukljudite. »
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» Ako problem i dalje postoiji, iskljucite potpo-
ru za hitne slucajeve i potraZite specijaliziranu
servisnu radionicu.

[apoon

Inteligentna tehnika Emergency Assista ne
moze savladati fizikalno zadane granice i
radi iskljuéivo unutar ogranié¢enja sustava.
Vozag je u svakom trenutnu odgovoran za
rad vozila.

* Brzinu i sigurnosni razmak do vozila
ispred uvijek prilagodite uvjetima vidljivo-
sti, vremenskim uvjetima, uvjetima na kolni-
ku i uvjetima u prometu.

¢ Emergency Assist ne mozZe uvijek samo-
stalno sprijeciti sudare i teske ozljede.

* Ako je moguce, nemojte voziti s rukavica-
ma. Sustav bi to mogao interpretirati da ne-
ma aktivnosti za upravljaéem.

» Ako su radarski senzor ili kamera prekr-
iveni, pomaknuti ili neispravni, sustav moze
provoditi nezeljene regulacije ko&enjaiili
upravljanja.

» Potpora za hitne sluéajeve ne reagira na
osobe ili Zivotinje niti na vozila koja dolaze s
boénog smjera ili koja vam dolaze ususret
naistom traku.

/A POZOR

U sluéaju nezeljene intervencije potpore za
hitne slu€ajeve (Emergency Assist) mogu
nastati nezgode ili teSke ozljede.

* Ako se vozilo ponasa drukéije od oéekiva-
noga, prekinite regulaciju potpore Emer-
gency Assist jakim ubrzanjem, koé¢enjem ili
upravljanjem.

» Nemoijte koristiti potporu za voznju (Tra-
vel Assist) i potporu zadrZavanja vozila na
voznom traku (Lane Assist). Potrazite speci-
jaliziranu servisnu radionicu i dajte provjeri-
ti sustav.

¢ Automatske intervencije potpore za hitne
sluéajeve (Emergency Assist) mogu se pre-
kinuti pritiskanjem papucice gasa ili koéni-
ce ili okretanjem kola upravljac¢a.

o Automatski ukljuéen uredaj za svjetlosno
upozorenje moze se prekinuti pritiskanjem
papucice gasaiili koénice, okretanjem kola
upravljaéa ili pritiskanjem tipke uredaja za
svjetlosno upozorenje.

¢ Po potrebi potpora za hitne slu¢ajeve
(Emergency Assist) moze zaustaviti vozilo
sve do mirovanja.

* Kada se aktivira potpora za hitne sluéaje-
ve [Emergency Assist), za ponovno aktivira-
nje treba iskljuciti i ponovno ukljuéiti palje-
nje.

Potpora pri promjeni voznog
traka (Side Assist) s potpo-
rom izlaska iz parkirnog mje-
sta (RCTA)*

| Uvod utemu

Potpora pri promjeni voznog traka (Side
Assist) pomaze vam u prepoznavanju pro-
meta u straznjem dijelu vozila.

Integrirana potpora izlaska iz parkirnog
mjesta (RCTA) vozaéu pomaze kod izlaska
iz okomitog parkirnog mjesta i kod manev-
riranja.

/A POZOR

Inteligentna tehnologija potpore pri pro-
mjeni voznog traka (Side Assist) s potporom
izlaska iz parkirnog mjesta [RCTA) ne moze
savladati fizikalno zadane granice i radi is-
kljuéivo unutar ograni¢enja sustava. Neo-
prezno ili nehoti¢no koristenje potpore pri
promjeni voznog traka ili potpore izlaska iz
parkirnog mjesta moZe izazvati sudare i te-
Ske ozljede. Sustav ne moze zamijeniti po-
zornost vozaca.

¢ Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred uvijek prilagodite vidljivosti,
vremenskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.




Sustavi potpore za vozaéa

* Drzite uvijek obje ruke na kolu upravljac¢a,
morate biti spremni u svakom trenutku pre-
uzeti upravljanje nad vozilom.

¢ Obratite pozornost na kontrolne Zaruljice
potpore pri promjeni voznog traka i obavi-
jesti na zaslonu kombiniranog instrumenta i
postupite u skladu s upozorenjima.

» Potpora pri promjeni voznog traka moze
reagirati na posebne konstrukcije na rubu
kolnika kao Sto su visoke ili udubljene zastit-
ne ograde. U takvim slu¢ajevima moze doéi
do pogresnih upozorenja.

* Potpora pri promjeni voznog traka nipo-
Sto se ne smije koristiti na loSe izgradenim
cestama. Potpora pri promjeni voznog tra-
ka osmisljena je za ceste standardne kvali-
tete.

» Uvijek pozorno pratite okruzenje vozila.

» Kod izravnog Sunéevog zra¢enja postoji
moguénost da ne vidite dobro kontrolne Za-
ruljice potpore pri promjeni voznog traka.

Ako potpora pri promjeni voznog traka s
potporom izlaska iz parkirnog mjesta ne
funkcionira kako je opisano u ovom poglav-
lju, nemojte je koristiti i potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu.

| Kontrolna faruljica

S1.189 Kontrolna Zaruljica potpore pri promje-
nivoznog traka.

B57-0376

S1.190 Kontrolna Zaruljica potpore pri promje-
nivoznog traka.

Kontrolna Zaruljica u kuéistu vanjskih zrca-
la

Zasvijetli

Zasvijetli jednom kratko: Potpora pri promjeni voznog
traka je aktivirana i spremna za rad, npr. kod ukljuéi-
vanja sustava.

Trajno svijetli: Potpora pri promjeni voznog traka pre-
poznaije vozilo u mrtvom kutu.

Treperi

Prepoznato je vozilo na voznom traku pored i istovre-
meno je aktiviran Zmigavac u smjeru prepoznatog
vozilam /\.

Kod vozila koja su dodatno opremljena potporom za-
drzavanja vozila na voznom traku »» stranica 252,
upozorenje se aktivira i u sluéaju napustanja voznog
traka i kada nije aktiviran Zmigavac (potpora pri pro-
mjeni voznog traka ,,Plus® » stranica 260).

Kontrolne Zaruljice zasvijetle kod ukljudivanja
paljenja i moraju se ponovno iskljuciti nakon
otprilike 2 sekunde. U tom se vremenu provje-
rava funkcija.

Ako se ne pojavi prikaz kontrolne Zaruljice
potpore pri promjeni voznog traka, to znadi
da potpora pri promjeni voznog traka nije
prepoznala vozilo u blizini vaseg vozila »» /\.

Kada je vanjsko osvjetljenje slabo, smanjuje

se intenzitet kojim svijetle kontrolne Zaruljice.
Korisnik moZe promijeniti intenzitet kontrolnih
Zaruljica u 5 stupnjeva u izborniku infotain-
ment sustava. »
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/A POZOR

Ako ignorirate kontrolne Zaruljice i odgova-
rajué¢a upozorenja, to moze uzrokovati de-
fekt vozila, a u odredenim okolnostima su-
dare i teske ozljede.

* Ne smijete ignorirati upozoravajuce zZaru-
ljice i obavijesti.

* Provedite potrebne postupke.

Ako ignorirate kontrolne Zaruljice i odgova-
rajuc¢a upozorenja to moze uzrokovati oste-
¢enja vozila.

Potpora pri promjeni voznog traka
(Side Assist)

Potpora pri promjeni voznog traka nadzire
podrudje iza vozila pomocu radarskih senzora
» stranica 8. Sustav pritom mjeri razmak i
razliku u brzini u odnosu na druga vozila. Pot-
pora pri promjeni voznog traka ne funkcionira
pri brzinama manjim od cca. 15 km/h (9 mph).
Sustav informira vozaca putem vizualnih sig-
nala u vanjskim zrcalima.

Sirina kolnika ne prepoznaije se individualno,
nego je zadana u sustavu. Iz tog razloga na
uskim cestamaiili izmedu dva kolnika moze
dodi do pogresnih prikaza. Isto tako bi sustav
mogao prepoznati vozila na tre¢em kolnic-
kom traku (ako postojil ili druge fiksne objekte

kao primjerice zastitnu ogradu i prikazati po-
gresno upozorenje.

Prikaz u vanjskom zrcalu

Kontrolna vas Zaruljica na doti¢noj strani in-
formira o stanju u prometu iza vozila, ako ga
sustav procijeni kriti¢nim. Kontrolna Zaruljica
lijevo »» sl. 189 informira vas o stanju u pro-
metu na lijevoj strani vozila, a kontrolna Zaru-
ljica desno » sl. 190 o stanju u prometu na
desnoj strani vozila.

Kod naknadno obojenih stakala ili stakala
opremljenih obojenim folijama postoji mo-
gucnost da necete jasno i pravilno vidjeti pri-
kaze u vanjskom zrcalu.

Odrzavajte vanjska zrcala Cistim i slobodnim
od snijega i leda i ne pokrivajte ih naljepnica-
maiili sliénim.

Potpora pri promjeni voznog traka
Plus

Funkcija potpore pri promjeni voznog traka
Plus moguéa je aktiviranjem funkcija potpore
zadrZavanja vozila na voznom traku (Lane
Assist) » stranica 252 i potpore pri pro-
mjeni voznog traka [Side Assist). U tom su
slu¢aju funkcije prosirene na nacin opisan u
sljede¢em dijelu.

Ako voza¢ zapocne promjenu voznog traka ti-
Jjekom moZebitne kritine situacije:

* Kontrolna Zaruljica treperi u odgovaraju-
¢em vanjskom zrcalu iako Zmigavac nije uk-
jucen.

* Kolo upravljaca vibrira kako bi voza¢a upo-
zorilo na opasnost od sudara.

* Uslijedit ¢e korektivni moment upravijaca
kako bi se vozilo ponovno vratilo u svoj vozni
trak.



Sustavi potpore za vozaéa

| Situacije u voinji

S1.191 Shematski prikaz:[A] Pretjecanje s pro-
metom u straznjem podrucju. [B| Prikaz potpore
pri promjeni voznog traka u lijevom vanjskom
zrcalu.

S1.192 Shematski prikaz: [A] Pretjecanje i na-
knadni povratak na desni kolnicki trak. [B] Prikaz
potpore pri promjeni voznog traka u desnom
vanjskom zrcalu.

Sljedece situacije pokazuju prikaz u vanjskom
zrealu» sl 191[B] (strelical ili» sl. 192
(strelical).

» Kod pretjecanja od strane drugog vozila

m sl 191[A]

» Kod pretjecanja drugog vozila »» sl. 192 [A]
s razlikom u brzini od cca. 10 km/h (6 mph).
Ako je pretjecanje znatno brze, nema prikaza.

Sto se neko drugo vozilo brze priblizava, to ¢e
se ranije pojaviti prikaz u vanjskom zrcalu jer
potpora pri promjeni voznog traka uzima u
obzir razliku u brzini u odnosu na druga vozila.
Iz tog razloga kod istog razmaka u odnosu na
drugo vozilo do prikaza nekad dolazi ranije, a
nekad kasnije.

Fizikalna ograni¢enja sustava

U odredenim situacijama voznje postoji mo-
gucénost pogresne interpretacije situacije u
prometu od strane potpore pri promjeni voz-
nog traka. Primjerice u sljedecim situacijama:
® u uskim zavojima,

© kod kolni¢kih traka razlicite Sirine,

* u podrucjima s velikim visinskim razlikama;
* kod losih meteoroloskih uvjeta,

* kod posebnih predmeta sa strane, primjeri-
ce visokih ili uko$enih zastitnih ograda.
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Potpora izlaska iz parkirnog mjesta
(RCTA)

.
S1.193 Shematski prikaz potpore izlaska iz
parkirnog mjesta: nadzirano podrucje parkira-
nog vozila.

Potpora izlaska iz parkirnog mjesta uz pomo¢
radarskih senzora u straznjem braniku

» stranica 236 nadzire bo¢ni promet iza
vozila priizlasku iz okomitog parkirnog mjesta
unatrag ili pri manevriranju, primjerice kod lo-
$e vidljivosti.

Kada sustav na kolniku prepozna vozilo koje
se priblizava od straga » sl. 193, oglasit ce
se zvucni signal ako sustav procijeni tu potre-
bu.

Dodatno uz akusticki signal vozaca se infor-
mira i preko vizualnog prikaza na zaslonu info-

1 Ova togka izbornika postoji samo u vozilima's
parkirnim sustavom.

tainment sustava. Ovaj se signal prikazuje
kao Zuta ili crvena traka u straznjem podrucju
vozila prikazanog na ekranu infotainment su-
stava. Traka prikazuje onu stranu vozila kojoj
se priblizava bo&ni promet!).

Samostalna regulacija koéenja radi sprje-
¢avanja ostec¢enja

Kad potpora izlaska iz parkirnog mjesta pre-
pozna sudionika u prometu koji se od straga
na kolni¢kom traku priblizava straznjem dijelu
vozila, a da pritom voza¢ ne pritisne papucicu
kocnice, sustav samostalno inicira regulaciju
kocCenja.

Sustav podrzava vozaca tako da samostalno
kociitako izbjegava ostecenja. Automatska
regulacija ko¢enja odvija se kod voznje una-
trag brzinom od cca. 1-12 km/h (1-7 mph). Na-
kon $to sustav prepozna stajanje vozila, vozilo
daljnje 2 sekunde drZzi zakocenim.

Nakon automatske regulacije kocenja za iz-

bjegavanje steta treba proci 10 sekundi dok

sustav ne bude u mogucnosti inicirati daljnju
automatsku regulaciju kocenja.

Samostalna regulacija ko¢enja moze se pre-
kinuti snaznim pritiskanjem papucice gasa i
kocnice nakon ¢ega vozaé ponovno preuzi-
ma kontrolu nad vozilom.

/A POZOR

Inteligentna tehnologija potpore izlaska iz
parkirnog mjesta ne moze savladati fizikal-
no zadane granice i funkcionira isklju¢ivo
unutar ogranié¢enja sustava. Funkcija pot-
pore upravljanja pri parkiranju ne smije vas
navesti na to da ulazite u sigurnosne rizike.
Sustav ne mozZe zamijeniti pozornost voz-
ada.

* Ne koristite sustav nikada u uvjetima
ogranicene vidljivosti ili u oteZanim promet-
nim uvjetima, primjerice na cestama s gu-
stim prometom ili za prelazak vise kolni¢kih
traka.

» Uvijek provjerite podruéje oko vozila jer
sustav éesto neée sigurno prepoznati bici-
kle ili pjesake.

* Potpora izlaska iz parkirnog mjesta ne ko-
¢&i uvijek vozilo samostalno do potpunog
zaustavljanja.

Rukovanje potporom

Ukljuéivanje i iskljuéivanje potpore

Potpora pri promjeni voznog traka s potpo-
rom izlaska iz parkirnog mjesta moZze se uklju-
&iti i iskljuciti u izborniku Assistenten (Potpo-
re) infotainment sustava ili zaslona



Koéenje i parkiranje

kombiniranog instrumenta preko elemenata
za rukovanje na kolu upravljaca. Kod vozila
opremljenih viSenamjenskom kamerom to je
moguce i preko tipke sustava potpora za voz-
aca na rucici dugog svjetla.

Otvaranje izbornika Assistenten (Potpore)
» [JSide Assist

o [JPotpora izlaska iz parkirnog mjesta

Ako je oznacen kvadrati¢ u kombiniranom in-
strumentu ili infotainment sustavu @, funkcija
¢e se automatski aktivirati kod ukljucivanja
paljenja.

Cim potpora pri promjeni voznog traka posta-
ne spremna za rad, to se potvrduje kratkim
svijetljenjem prikaza u vanjskim zrcalima.

Zadnje namjestanje ostaje sacuvano i nakon
ponovnog ukljuéivanja paljenja.

Voznja s prikolicom

Potpora pri promjeni voznog traka i potpora
izlaska iz parkirnog mjesta deaktiviraju se sa-
mostalno i ne mogu se aktivirati ako je na
tvornicki ugradenu kuku za vucu elektricno
spojena prikolicaiili sli¢no.

Cim vozag zapocne voznju s prikolicom elek-
tri¢no priklju¢enom na vozilo, pojavijuje se
obavijest u kombiniranom instrumentu u kojoj
se vozaca informira o deaktiviranju potpore
pri promjeni voznog traka i potpore izlaska iz
parkirnog mjesta. Nakon sto je prikolica odvo-

jena od vozila, moguce je ponovno koristiti
potporu pri promjeni voznog traka i potporu
izlaska iz parkirnog mjesta tako da se aktivira-
ju u odgovaraju¢em izborniku.

Kocenje i parkiranje

Koéioni sustav

Ako mehanizam za vucu nije montiran tvornié-
ki, potporu pri promjeni voznog traka i potpo-

ru izlaska iz parkirnog mjesta kod voznje s pri-
kolicom treba deaktivirati manualno.

| Kontrolne Zaruljice

Svijetli crveno

Razina kocione tekucine preniska » stranica 319 ili
smetnja kocionog sustava.
Ne nastavljajte voznju!

Svijetli crveno

Elektronicka parkirna kocnica »m stranica 265.
Kod otpustene parkirne kocnice iskljucit ¢e se kon-
trolna Zaruljica.

Svijetli zeleno

Funkcija Auto Hold aktivirana » stranica 267.

O Svijetli Zuto

Prednije kocione obloge istrosene.
Odmah potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.

/A POZOR

* Ako se kontrolna Zaruljica ko¢ionog su-
stava (@ ne iskljuéi ili zasvijetli tijekom voz-

nje, to znadi da je razina kocione tekucine
preniska ili da je posrijedi sistemska smet-

nja - opasnost od sudara! » stranica 319,  |»
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Koéiona tekuéina. Zaustavite vozilo, ne voz-
ite dalje. PotrazZite pomo¢ struénjaka.

* Ako upozoravajuca Zaruljica ko€ionog su-
stava () zasvijetli zajedno s kontrolnom Za-
ruljicom ABS-a & moguce je da je zakazala
funkcija regulacije ABS-a. Stoga se strazniji
kotaci pri ko¢enju mogu blokirati. To pod
odredenim okolnostima moze dovesti do iz-
lijetanja straznjeg dijela vozila - opasnost
od proklizavanja! Zaustavite vozilo i obrati-
te se specijaliziranoj servisnoj radionici.

» Ako zasvijetli kontrolna Zaruljica O poje-
dinaéno ili zajedno s tekstualnom obavijesti
na ekranu kombiniranog instrumenta, od-
mah potraZite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte provijeriti ko¢ione obloge ili
zamijeniti istroSene ko&ione obloge.

Napomene za koénice

Nove kocione obloge

Nove kocione obloge tijekom prvih 200 do
300 km (100 do 200 milja) jo§ nemaju puni
ucinak ko¢enja i moraju se tek ,razraditi®.
Umanjenu silu ko¢enja mozete nadoknaditi
jacim pritiskom na papucicu kocnice. Izbjega-
vajte tijekom razdoblja razradivanja vec¢a op-
terecenja kocnice.

TroSenje

TroSenje kocionih obloga u velikoj mjeri ovisi
o uvjetima koriStenja i nacinu voznje. To pose-

bice vrijedi kad ¢esto vozite u gradu i na krat-
kim dionicama ili vrlo sportskim nac¢inom voz-
nje.

Ovisno o brzini, sili ko¢enja i okolnim uvjetima
(npr. temperatura, vlaZznost zraka) mogu na-
stupiti zvukovi prilikom kocenja.

Vlaga ili sol za posipavanje

U odredenim situacijama, kao npr. kod prola-
ska vozila kroz vodu, jakih pljuskova ili nakon
pranja vozila, reakcija ko¢nica moze zbog
vlaznih, odnosno zimi zaledenih diskova koc-
nica i kocionih obloga biti nesto usporena.
Kocnice se najprije moraju ,,osusiti kocenjem®.

Na visim brzinama i kod uklju¢enih brisaca ko-
gione obloge se nakratko naslanjaju na disko-
ve ko¢nica. To se odvija - za vozada nepri-
mjetno - u redovitim razmacima i utjece na
bolje reagiranje ko¢nica kod vlage.

| kod voZnje cestama posutim solju, puni uci-
nak kocenja moze uslijediti sa zakasnjenjem
ako dugo niste kodili. Sol na diskovima kocni-
ca i kocionim oblogama mora se odstraniti ti-
jekom kocenja.

Korozija

Korozija na diskovima koénica i necisto¢a na
oblogama povecéavaju se duzim periodima
nevozenja, malim brojem prijedenih kilometa-
ra i rijetkim koristenjem kocnica.

Kod slabog koristenja koc¢ionog sustava i ko-
rozije preporuc¢ujemo da opetovanim snaznim
koCenjem pri vedim brzinama odistite diskove
kocnica i ko¢ione obloge »» /\.

Smetnja u ko¢ionom sustavu

Ako primijetite da se put papucice koc¢nice iz-
nenada povecao, mozda je zakazao jedan od
krugova dvokruznog koc&ionog sustava. Od-
mah se odvezite do najblize specijalizirane
servisne radionice kako biste otklonili kvar. Na
putu do servisne radionice vozite smanjenom
brzinom te se prilagodite duzem putu kocenja
ivecoj sili papucice.

Niska razina koéione tekuéine

Kod preniske razine koCione tekuc¢ine moze
dodi do smetnji u kocionom sustavu. Razina
kocCione tekucine nadzire se elektronicki.

Pojacivac sile kocenja

Pojacivag sile kocenja pojacava pritisak na
papucicu kocnice. On radi samo kod upalje-
nog motora.

A\ POZOR

Svaka smetnja u ko&ionom sustavu moze
produtZiti put ko€enja, Sto poveéava opas-
nost od sudara.

* Nove kocione obloge i diskovi koénice
moraju se najprije razraditi i tijekom prvih
200 km (124 milje) jo$ nemaju svoju




Koéenje i parkii

optimalnu silu trenja. Umanjenu silu koce-
nja mozete nadoknaditi ja¢im pritiskom na
papuéicu koénice.

» Kod vozZnje po cestama posipanima solju
ucéinak koénica moze se realizirati s kasnje-
njem.

¢ Na nizbrdicama se koénice mogu pregri-
jati zbog prekomjerne upotrebe. Prije duze
dionice s jakom nizbrdicom smanijite brzinu,
prebacite u sljededi niZi stupanj prijenosa,
odnosno odaberite niZi stupanj za voznju.
Na taj naéin koristite koénicu motora i ra-
sterecujete koénice.

* Lagano i trajno koéenje uzrokuje pregrija-
vanje koénica, pa tako i duzi put koéenja.
Stoga kocite u intervalima.

» Ako kocite kako biste oéistili ko¢ioni su-
stav, tada to éinite samo kada to cestovni
uvjeti dopustaju. Nemojte druge sudionike u
prometu dovoditi u opasnost: Postoji opas-
nost od nezgode.

¢ Izbjegavajte kretanje vozila u praznom
hodu s iskljuéenim motorom. Put koéenja se
znatno povecéava kad pojaéivaé sile koée-
nja ne radi.

* |zrazito jako optereéivanje koénica moze
uzrokovati stvaranje mjehurié¢a u cijevima
kocéionog sustava. Tako se negativno utjece
na uéinak koéenja.

» Neserijski ili oStec¢eni prednji spojler moze
utjecati na prozracivanje koénica i dovesti
do pregrijavanja koénica. Prije kupnje do-

datne opreme trebali biste uvaziti odgova-
raju¢e napomene.

OPREZ

¢ Nemojte nikada lagano ,,pritiskati“ papu-
Cicu koénice, ako uistinu ne morate koditi.
To ¢e dovesti do pregrijavanja koénica, a ti-
me i do duzeg puta ko¢enja i jaceg troSenja
kocnica.

¢ Prije duze dionice s velikom nizbrdicom
smanjite brzinu i prebacite u niZi stupanj
prijenosa. Na taj naéin iskoristavate uc¢inak
koéenja motorom i rasterecéujete koénice.
Ako ipak morate dodatno koditi, tada to ne
&inite kontinuirano, veé u intervalima.

¢ Ako pojacivac sile kocenja ne radi jer se
npr. vozilo mora vuéi ili je nastupila smetnja
na pojacivaéu sile koéenja, papuéicu koé-
nice morate pritiskati znatno ja¢e nego ina-
ce.

e Ako naknadno montirate predniji spojler,
ukrasne poklopce kotacaiili sliénu opremu,
provijerite je li osiguran dovod zraka do
prednjih kotaéa - u protivnom bi se koc&ioni
sustav mogao suvise zagrijati.

‘ Elektroni¢ka parkirna koénica

A

[B57-0207 |
S1.194 U donjem dijelu sredisnje konzole: tipka
za elektroni¢ku parkirnu ko¢nicu.

Elektronic¢ka parkirna kocnica zamjenjuje ruc-
nu ko&nicu »» A\,

Ukljuéivanje elektronicke parkirne koénice

Elektroni¢ka parkirna ko¢nica moze se aktivi-
rati uvijek kada vozilo stoji, Cak i kada je palje-
nje iskljuceno. Uvijek je aktivirajte kada napu-
State ili parkirate vozilo.

* Povucite tipku @ »» sl. 194 i drZite je u toj
poziciji.

* Parkirna ko¢nica je aktivirana kada zasvijet-
le kontrolna Zaruljica u tipki»» sl. 194 (streli-

cal i crvena @ kontrolna Zaruljica u kombini-
ranom instrumentu.

» Ponovno pustite tipku. »
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Otpustanje elektronicke parkirne ko¢nice
» Ukljucite paljenje.

e Pritisnite tipku @) »» sl. 194. Istovremeno
snazno pritisnite papucicu kocnice, ili ako je
motor pokrenut, lagano pritisnite papucicu
gasa.

» Kontrolna Zaruljica tipke »» sl. 194 (strelica)
i crvena (@) kontrolna Zaruljica kombiniranog
instrumenta iskljucuju se.

Automatsko otpustanje elektronicke par-
kirne koénice pri kretanju

Elektronic¢ka parkirna ko¢nica automatski se
otpusta prilikom kretanja, ako se kod zatvore-
nih vozacevih vrata i vezanog vozacevog si-
gurnosnog pojasa ispuni jedan od sljedecih
uvjeta:

» Kod vozila s automatskim mjenjacem: Uba-
¢en je neki stupanj za voznju ili je stupanj za
voznju promijenjen i voza¢ lagano pritisne pa-
pudcicu gasa.

» Kod vozila s ru¢nim mjenjacem: Prije kreta-
nja vozac je potpuno pritisnuo papudicu spoj-
ke i lagano je aktivirao papudicu gasa.

¢ Za olakSavanje odredenih manevara posto-

je iznimke u kojima se dopusta otpustanje
parkirne ko¢nice i u sluc¢aju kada vozag nije
Vvezao sigurnosni pojas.

Neprekidnim povlacenjem tipke @ »» sl. 194
prilikom kretanja moZe se sprijeciti automat-
sko otpustanje parkirne kocnice.

Elektroni¢ka parkirna ko¢nica se otpusta tek
nakon §to ponovno pustite tipku @). Na taj se
nacin olakSava kretanje s velikim optereceniji-
ma prikolice »» stranica 29L4.

Automatsko ukljucivanje elektronic¢ke par-
kirne ko¢nice kod nepravilnog napustanja
vozila

Kod vozila s automatskim mjenjacem elektro-
ni¢ka parkirna kocnica aktivira se automatski
kod nepravilnog napustanja vozila:

* ako se rucica automatskog mjenjaca nalazi
u poloZaju D/S ili R li u tiptronic stazi.
* |: kada vozilo stoji.

¢ |: kada su vozaceva vrata otvorena.

Funkcija ko¢enja u nuzdi

Funkciju ko¢enja u nuzdi koristite samo ako
vozilo nije moguée zaustaviti noznom kocni-
comm A\

* Povucite tipku @ »» sl. 194§ drZite je u toj
porziciji, kako biste vozilo energiéno zakodili.
Istovremeno ¢e se oglasiti upozoravajudi sig-
nal.

» Za prekid kocenja pustite tipku @ i ubrzajte.

/\ POZOR

Nepravilno koristenje elektronicke parkirne
koénice moze izazvati sudare i teske ozlje-
de.

* Elektronicku parkirnu kocnicu nikada ne-
mojte koristiti za kocenje vozila, osim ako se
radi o nuznoj situaciji. Put koéenja je znatno
duZzi jer se u odredenim uvjetima koée samo
straznji kotaéi. Uvijek koristite noznu ko¢ni-
cu.

¢ Nikada nemojte motor ubrzavati iz pro-
stora motora, ako je ubacéen stupanj za voz-
nju ili stupanj prijenosa dok motor radi. Voz-
ilo bi se moglo pokrenutii kod aktivirane
elektronicke parkirne kocnice.

* Kod ukljuéivanja ili iskljué¢ivanja elektro-
ni¢ke parkirne koénice dolazi do laganog
pomaka papucice koénice. Pazite na to da
ne stavite nogu ispod papucice.

Kako biste izbjegli nehotiéno kretanje voz-
ila, prvo aktivirajte elektroni¢ku parkirnu
koénicu i potom skinite nogu s papuéice
kocnice.

¢ Kod vozila s ruénim mjenjacem elektro-
ni¢ka parkirna koénica se nakon pustanja
papucice spojke i istovremenog aktiviranja
papucice gasa otpusta automatski.

o Kod ispraznjenog 12-V akumulatora voz-
ila ne moze se iskljuéiti elektroni¢ka parkir-
na kocénica. Koristite potpomognuto pokre-
tanje motora ») stranica 51.



Koéenje i parkiranje

o Kod aktiviranja i otpustanja elektronicke
parkirne koénice mogu nastati zvukovi.

* Sustav povremeno provodi automatske i
cujne testove na vozilu koje miruje, ako se
tijekom duzZeg vremenskog perioda ne kori-
sti elektroni¢ka parkirna koénica.

Auto-Hold funkcija

v Ne vrijedi za 1.4 L motor sa 110 kW i 8-stupanj-
skim automatskim mjenjacem

bﬂa
[B57-027 |

S1.195 U donjem dijelu sredisnje konzole: tipka
za Auto Hold funkciju.

Kontrolna Zaruljica u tipki @ sl. 195 svijetli
cijelo vrijeme dok je Auto Hold funkcija uklju-
cena.

Nakon uklju¢ivanja Auto Hold funkcije ona po-
maze vozacu kod Cestog zaustavljanja vozila
ili tijiekom duzeg vremenskog perioda dok radi
motor, primjerice na usponu, kod zaustavlja-

nja na semaforu ili u situacijoma s gustim pro-
metom uz stalna zaustavljanja.

Uklju¢ena Auto Hold funkcija automatski
sprijecava kotrljanje vozila, a da nije potrebno
pritisnuti papucicu ko¢nice.

Cim sustav prepozna da vozilo miruje i da nije
pritisnuta papucica koénice, Auto Hold funkci-
ja zadrZava vozilo na mjestu. MoZete skinuti
nogu s papucice kocnice.

Cim voza& dotakne papudicu gasaiili ubrza
kako bi nastavio voznju, Auto-Hold funkcija ot-
pusta kocnicu. Vozilo se ovisno o nagnutosti
kolnika pocinje kretati.

Ako kod zaustavljenog vozila neki od uvjeta za
funkciju Auto Hold sustava nije ispunjen, ona
se iskljucuje i Zaruljica u tipki se iskljucuje

» sl. 195. Elektronic¢ka parkirna kocnica se
po potrebi ukljucuje automatski kako biste
vozilo sigurno parkirali » A\

Uvjeti za drZanje vozila na mjestu s Auto
Hold funkcijom

» Vozaceva vrata su zatvorena.
» Vozac je vezao sigurnosni pojas.
* Motor radi.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje Auto Hold funk-
cije

Pritisnite tipku @ »» /\. Kontrolna Zaruljica u
tipki iskljucuje se kod isklju¢ene Auto Hold
funkcije.

Automatsko ukljucivanje i isklju¢ivanje Au-
to Hold funkcije

Ako je prije iskljucivanja paljenja Auto Hold
funkcija uklju¢ena tipkom @), funkcija ostaje
uklju¢ena nakon ponovnog ukljucivanja pa-
lienja.

Ako Auto Hold funkcija nije bila uklju¢ena,
funkcija kod sljedeceg ukljucivanja paljenja
ostaje iskljuc¢ena.

Auto-Hold funkcija automatski se uklju¢uje
u sljedeéim uvjetima (svi uvjeti moraju biti
istovremeno » /A\] ispunjeni:

1. Vozilo stoji s pritisnutom papucicom koé-
nice na ravniniili na nagibu.
2. Motor radi ,pravilno®.

Auto Hold funkcija automatski se isklju¢uje
u sljedec¢im uvjetima:

1. Ako jedan od uvjeta naveden pod
» stranica 267, Uvjeti za drzanje voz-
ila na mjestu s Auto Hold funkcijom nije
ispunjen.

2. Kada motor radi neravnomjerno ili po-
stoji smetnja.

3. Akoiskljucite motor ili se on sam "ugusi".
Rué&ni mjenjac: Kada pritisnete papucicu
spojke istovremeno s papucicom gasa.
Automatski mjenjac: Kada pritisnete pa-
pucicu gasa

»

267
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5. Automatski mjenjac: Kada neka od guma
ima minimalan kontakt s tlom, primjerice
kod iskriviljenja osovine.

Programi stabilizacije i su-
stavi potpore koéenja

| Kontrolne Zaruljice

Inteligentna tehnologija Auto Hold funkcije
ne moze savladati fizikalno zadana ograni-
&enja i funkcionira iskljuéivo unutar ograni-
&enja sustava. Veéi komfor Auto Hold funk-
cije ne smije vas navesti na to da se upu-
State u sigurnosne rizike.

* Nikad nemojte napustati vozilo kod moto-
ra u radu i ukljuéene Auto Hold funkcije.

¢ Auto Hold funkcija ne moze vozilo uvijek
zadrzavati na usponuiili nizbrdici, primjeri-
ce na skliskim i zaledenim kolnicima.

Prije no sto vozilo odvezete u automatsku
praonicu, uvijek iskljuéite Auto-Hold funkci-
ju jer u protivnom kod automatskog aktivi-
ranja elektronic¢ke parkirne koénice mogu
nastati oSteéenja.

8B Zasvijetli

Smetnja u sustavu ESC ili ABS odnosno sistemski
uvjetovano iskljucivanje.

ESC radi zajedno sa sustavom ABS. Ako dode do kva-
ra ABS-aq, zasvijetlit Ce i kontrolna Zaruljica.

|

33 Treperi

ESC odnosno ASR aktiviran.

a o .
& Lasvijetli

FF
ASR manualno iskljucen.

Ili: ESC u modusu sportske voznje »m stranica 270.

@) Zasvijetli

Smetnja ili zakazivanje ABS-a.

Kontrolne Zaruljice zasvijetle istovremeno s
ukljucivanjem paljenja i moraju se ponovno is-
kljuciti nakon otprilike 2 sekunde. U tom se
vremenu provjerava funkcija.

| Sustavi potpore koéenja

Elektroni¢ka kontrola stabilizacije (ESC)

ESC pridonosi sigurnosti u voznji. On smanjuje
opasnost od zanosenja i povecava stabilnost
vozila u vozniji. ESC prepoznaje opasne situa-
cije dinami¢ne voZnje kao $to je preupravlje-
nost i podupravljenost vozila ili proklizavanje
pogonskih kotada. Ciljanom regulacijom ko-
¢enja ili smanjivanjem okretnog momenta
motora vozilu se vracéa stabilnost. Cim Zapo-
¢ne regulacija ESC-a, Zmiga kontrolna Zaru-
liica £ u kombiniranom instrumentu.

U ESC-u su integrirani antiblokadni sustav
(ABS), potpora pri ko&enju [HBA), regulacija
pogonskog proklizavanja (ASR), elektronicka
blokada diferencijala (EDS), elektronicka blo-
kada diferencijala (XDS) i stabilizacija spre-
ge*.

Promjenom momenta upravljanja ESC do-
datno podupire stabiliziranje vozila.

ASR se moze iskljuciti ako je poZeljno prokliza-
vanje kota¢a » stranica 270.

Antiblokadni sustav (ABS)

ABS sprjecava blokiranje kota¢a kod kocenja
sve do zaustavljanja vozila. Tako vozilo ostaje
upravljivo i kod jakog kocenja. Pritisnite papu-
Cicu kocnice bez prekida - bez "pumpanja"!
ABS se primijeti po pulsiranju papucice ko¢ni-
ce.
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Provode li se izmjene na voznom postroju ili
na ko¢ionom sustavu to moZe negativno utje-
cati na funkciju ABS-a.

Hidrauli€¢na potpora ko&enja (HBA)

Potpora pri ko¢enju moZe smanjiti put koce-
nja. Kad voza¢ kod kocenja u nuzdi naglo na-
gazi papucicu ko¢nice, pojacava se sila ko-
¢enja. Pritom papucicu kocnice treba aktivi-
rati sve dok se opasna situacija ne zavrsi.

Regulacija pogonskog proklizavanja (ASR)

ASR smanjuje pogonsku snagu motora kod
proklizavanja kotaca i prilagodava je uvjeti-
ma na kolniku. Tako se olakSavaju kretanje,
ubrzanje i voZnje na uzbrdicama.

Elektroni¢ka blokada diferencijala (EDS)

EDS koci proklizavajuci kotac i pogonsku silu
prenosi na druge pogonske kotace. Ova je
funkcija na raspolaganju do brzine od otprili-
ke 100 km/h (62 mph).

Kako se disk ko¢nica na kotacu kojim kocite
ne bi pregrijala, priizuzetno jokom opterece-
nju EDS se automatski iskljucuje. Vozilo i dalje
ostaje pripravno za voznju. Cim se ko&nica
ohladi, EDS se automatski ponovno ukljucuje.

Stabilizacija sprege*

Ako vozite vozilo s prikolicom, vrijedi sljedece:
Sprega vuénog vorzila i prikolice u pravilu tezi
pokretima njihanja. Ako se njihanje prenese s

prikolice na vuéno vozilo i ESC sustav to pre-
pozna, ESC ¢e automatski unutar ograni¢e-
nja sustava usporiti vuéno vozilo, nakon ¢ega
se sprega stabilizira. Stabilizacija sprege nije
raspoloZiva u izvedbama za sve zemlje

» stranica 300.

Elektroni¢ka blokada diferencijala (XDS)

Kod voZnje kroz zavoje elektronicka poprecna
blokada omogucuje da se kota¢ na vanjskoj
strani zavoja brze okrec¢e od kota¢a na unu-
trasnjoj strani zavoja. Kotac koji se brze okre-
¢e [vanjska strana zavoja) se manje pogoni
od kotaca na unutrasnjoj strani zavoja. Tou
odredenim situacijama moze dovesti do toga
da se kota¢ s unutrasnje strane zavoja preko-
mjerno pogoni §to moZe izazvati proklizava-
nje. Za razliku od unutrasnjeg, kotac s vanjske
strane zavoja manje se pogoni nego sto je
potrebno. To moZe uzrokovati gubitak prianja-
nja pogonske osovine, odnosno u ovom slu-
¢aju prednje osovine, §to se na vozilo odraza-
va kao podupravljanje ili ,produzenje” voznog
puta.

Sustav XDS to moze prepoznati preko signala
i senzora ESC-aiispraviti taj efekt.

XDS preko ESC-a ko&i unutrasniji kotad u za-
voju, kako bi ga sprijecio od proklizavanja. Na
taj se nadin vozilo preciznije drzi zadane pu-
tanje.

XDS sustav funkcionira u kombinaciji s ESC-
om i uvijek je aktivan, ¢ak i kada je ASR isklju-

¢enili je ESC u sportskom modusu odnosno
kada je iskljucen.

Multikolizijska koénica

Multikolizijska kocnica aktivira se preko uprav-
ljackog uredaja zra¢nog jastuka i automatski
provodi koc¢enje. Do aktivacije dolazi ako je
upravljacki uredaj zraénog jastuka kod suda-
ra prepoznao otezanja iznad praga za aktivi-
ranje i ESC regulira postupak kocenja.

Multikolizijska ko¢nica mozZe pomoci vozacu
kod sudara regulacijom kocenja i tako smanji-
ti opasnost od zanos$enja i rizik od dodatnih
sudara.

Sljedece aktivnosti u slu¢aju nezgode odga-
daju automatsko kocenije:

* Kada vozac pritisne papucicu gasa, ne ini-
cira se automatsko kocenje.

» Ako kocioni tlak uslijed pritisnute papucice
kocnice postaje jaci od kocionog tlaka inicira-
nog od sustava, vozilo se ko¢i manualno.

* Ako postoji smetnja ESC-a, multikolizijska
kocnica nije na raspolaganju.

/A POZOR

Brza voznja na zaledenim, skliskim ili mo-
krim cestama moze dovesti do gubitka kon-
trole nad vozilom i uzrokovati teske ozljede
vozaca i suvozaca.

* Sustavi ESC, ABS, ASR, EDS odnosno

elektroni¢ka blokada diferencijala ne mogu |»
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prevladati fizikalno zadane granice. To oso-
bito valja imati na umu na skliskom ili mo-
krom kolniku. Kad sustavi dospiju u podru-
¢&je reguliranja trebali biste brzinu odmah
prilagoditi stanju kolnika i prometnim uvje-
tima. Povecéani broj sigurnosnih sustava ne
bi vas trebao poticati da se upustate u rizi-
ke. U protivnom postoji opasnost od nezgo-
de!

* Imajte na umu da se prebrzom voznjom,
narocito u zavojima, kod skliskog i mokrog
kolnika, te premalim odstojanjem povec¢ava
opasnost od nezgoda. Niti ESC, ABS, potpo-
ra pri koéenju, EDS odnosno elektroni¢ka
regulacija momenta sile po kota¢ima ne
mogu sprijeciti nezgode: Opasnost od ne-
zgode!

* Kod ubrzavanja na ravnomjerno skliskom
kolniku, npr. na ledu i snijegu, oprezno do-
dajte gas. Pogonski kotaéi mogu usprkos
ugradenim regulacijskim sustavima prokli-
zati i ugroziti stabilnost voznje: Opasnost
od nezgode!

* Samo kada sva Getiri kotaca imaju iste
gume, ABS i ASR mogu raditi besprijekorno.
Razligiti opsezi kotrljanja guma mogu dove-
sti do nezeljenog smanjenja snage motora.

1 Kod vozila s pogonom na sve kotace ASR se u
potpunosti iskljuduje » /\.

2 Samo za 4Drive modele.

¢ Kod regulacijskih postupaka opisanih su-
stava mogu nastati radni zvukovi.

¢ Kada se uklju&i kontrolna Zaruljica £ ili
@), moze se raditi i 0 smetnji» stranica 89.

¢ Promjene na vozilu (npr. na motoru, na
kocéionom sustavu, voznom postroju ili neka
druga kombinacija kotaéa/guma) mogu
negativno utjecati na funkciju ABS-a, ASR-a
iEDS-a.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje sustava
ESCiASR

Elektroni¢ka kontrola stabilizacija ESC kod
pokretanja motora automatski se ukljucuje,
radi samo uz uklju¢en motor i obuhvaca su-
stave ABS, EDS i ASR.

Funkcija ASR smije se iskljuciti samo kada se
ne postize dovoljno snazan pogon.
Ovisno o izvedbi i verziji vozila moZe se isklju-

¢iti samo ASR ili u modusu voznje ,Sport™ uk-
ljuciti elektronic¢ka kontrola stabilizacije ESC.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje sustava ASR

* ASR se moze ukljuciti i iskljuciti u infotain-
ment sustavu » stranica 92. Kod vozila sa

sustavom informacija za vozaca* pojavijuje
se odgovaraju¢a napomena:

Kod isklju¢enog ASR-a svijetli kontrolna Zaru-
lica & u kombiniranom instrumentu.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje sustava ESC u
modusu ,,Sport*

* ESC umodusu ,Sport* moZete ukljuditiiis-
kljuciti preko infotainment sustava »» strani-
ca 92. Kod vorzila sa sustavom informacija za
vozaca* pojavljuje se odgovarajué¢a napo-
mena:

Kod uklju¢enog modusa ,Sport* intervencije
stabilizacije sustava ESC i regulacije pogon-
skog proklizavanja (ASRY] su ograni¢ene.
Osim toga svijetli kontrolna Zaruljica £ u kom-
biniranom instrumentu.

ESC umodusu ,,Offroad*?

Za ukljucivanje preko rotacijskog prekidaca
(Driving Experience button) odaberite profil
Offroad » stranica 230. Kako ESC tako i
ASR, EDS i ABS prilagodavaju se neravnim
kolnicima.

U sljede¢im neuobi¢ajenim situacijama ima
smisla aktivirati offroad profil kako bi kotaci
proklizavali.
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© Kad se . ljuljanjem*® Zeli izvuci vozilo koje se
zaglavilo.

* Kod voznje po dubokom snijeguiili na sipkoj
podlozi.

* Kod voznje neravnom podlogom kad su ko-
tadi pod velikim optereéenjem (pomak osovi-
na po uzduznoj osi).

* Na strmim nizbrdicama uz ko¢enje na neas-
faltiranim kolnicima.

Za vlastitu sigurnost preporu¢ujemo vam da
isk{ju¢ite offroad profil ako nije neophodno
potreban.

Za iskljuéivanje ,Offroad” profila odaberite
neki drugi program voznje.

ESC umodusu ,,.Snow*"

Za ukljucivanje preko rotacijskog prekidaca
[Driving Experience button) odaberite profil
,Snow" »m stranica 230. Regulacija pogon-
skog proklizavanja prilagodava se svojstvima
prianjanja na kolnicima prekrivenim snijegom.

Za isklju€ivanje ,Snow" profila odaberite ne-
ki drugi program voznje.

A\ POZOR

ESC Sport biste trebali ukljuéiti samo ako
do dopustaju vase vozacke sposobnosti i

U Samo za 4Drive modele.

situacija u prometu. Opasnost od zano$e-
nja!

* S ESC-om u sportskom modusu funkcija
stabilizacije je ograni¢ena, kako bi se omo-
gucio vise sportski naéin voznje. Pogonski
kotaéi bi mogli proklizati i moglo bi doéi do
zanos$enja vozila.

A\ POZOR

Offroad profil biste trebali ukljuéiti odnos-
no ASR iskljuciti samo ako to dopustaju va-
Se vozacke sposobnosti i situacija u prome-
tu. Opasnost od zanosenja!

» Kod aktiviranog offroad profila funkcija
stabilizacije je ograni¢ena. Posebice na
glatkim i skliskim kolnicima pogonski kotagi
mogu proklizati i vozilo se moZe zanijeti.

Ako iskljucite ASR sustav ili odaberete mo-
dus sportske voznje, dolazi do iskljuéivanja
uredaja za reguliranje brzine*.

Parkiranje

| Parkiranje vozila

Kod zaustavljanja i parkiranja vozila postujte
zakonske odredbe.

Kod parkiranja uvazite sljedece:

» Vozilo parkirajte na prikladnoj podlozi »» A\

» Ukljucite elektronicku parkirnu koénicu
»m stranica 265.

» Kod automatskog mjenjaca rucicu stavite u
polozaj P.

* Iskljucite motor i izvucite klju¢ paljenja iz
brave paljenja. Malo zakrenite upravija¢ kako
bi nasjela blokada upravijaca.

* Kod ruénog mjenjaca na ravnoj povrsini i
usponu ubacite u 1. brzinu, a na nizbrdiciu
stupanj za voZnju unatrag i otpustite papudcicu
spojke.

» Kad izlazite iz vozila ponesite sve kljuCeve
vozila sa sobom.

Na usponima i nizbrdicama

Prije isklju¢ivanja motora okrenite kolo uprav-
ljaca tako da su predniji kotadi parkiranog
vozila okrenuti prema rubu plo¢nika ako se
vozilo pokrene.

»
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* Na nizbrdici zakrenite prednje kotace tako
da pokazuju u smjeru ploénika.

* Na usponu zakrenite prednje kotace tako
da pokazuju prema sredini kolnika.

A\ POZOR

* |zbjegavaijte parkirati vozilo na mjestima
gdje vruci sustav ispusnih plinova moze do-
¢i u kontakt sa suhom travom, grmljem, go-
rivom koje je iscurjelo ili drugim zapaljivim
materijalima.

» Nemojte ostavljati putnike u zatvorenom
vozilu jer se mozda vrata i prozori ne¢e mo-
¢i otvoriti. Zatvorena vrata otezavaju mo-
guénost spasavanja putnika.

» Nemojte ostavljati djecu u vozilu bez nad-
zorad. Ona bi mogla aktivirati ruénu koénicu
ilimjenjag i tako nekontrolirano pokrenuti
vozilo.

* Ovisno o godi$njem dobu, u parkiranom
vozilu mogu nastati temperature opasne po
Zivot.

Kod vozila s automatskim mjenjaéem kljué
paljenja moZe se izvuéi iz brave paljenja
samo kada se ruéica nalazi u polozaju P.

Pomo¢ za parkiranje i ma-
nevriranje

Potpora upravljanja pri par-
kiranju (Park Assist) *

| Uvod utemu

Potpora upravljanja pri parkiranju je dodatna
funkcija sustava ParkPilot »» stranica 279 ko-
javozacdu pomaZe u trazenju prikladnog par-
kirnog mjesta za sljedece vrste parkiranja:

» parkiranja unatrag na prikladno parkirno
mjesto, boc¢no ili okomito uz kolnik.

» parkiranja naprijed na prikladno parkirno
mjesto, okomito uz kolnik.

e izlaska prema naprijed iz bocnih parkirnih
mjesta.

Kod vozila s potporom upravljanja pri parkira-
nju i tvorni¢ki ugradenim infotainment susta-
vom prikazuje se prednje, straznje i bo¢no
podrucje te polozaj prepreka u odnosu na
vozilo.

Potpora upravljanja pri parkiranju sadrzi si-
stemski uvjetovana ogranic¢enja. Njeno kori-
Stenje iziskuje posebnu pozornost vozaca

m A\

/A POZOR

Tehnologija potpore upravljanja pri parki-
ranju donosi &itav niz ograni¢enja koja su
neposredno povezana sa samim sustavom i
upotrebom ultrazvuénih senzora. Potpora
upravljanja pri parkiranju nikada vas ne
smije navesti na sigurnosni rizik. Sustav ne
mozZe zamijeniti pozornost vozaca.

* Svako nepromisljeno kretanje vozila mo-
Ze izazvati teske ozljede.

* Brzinuinaéin voznje uvijek prilagodite
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima
na kolniku i situaciji u prometu.

* Odredene povrsine predmeta i odjeée ne
mogu reflektirati signale ultrazvuénih sen-
zora. Sustav takve predmete ili osobe koje
nose takvu odje¢u ne moze uodéitiili ih ne
moze ispravno prepoznati.

* Vanjski izvori zvuka mogu utjecati na sig-
nale ultrazvuénih senzora. Osobe ili pred-
meti u odredenim okolnostima pritom nece
biti prepoznati.

* Ultrazvuéni senzori mogu imati mrtve ku-
tove u kojima se osobe i objekti ne mogu
prepoznati.

* Uvijek promatrajte okolicu vozila, buduéi
da ultrazvuéni senzori ne mogu u svakom
sluéaju prepoznati malu djecu, Zivotinje i
odredene predmete.




Pomo¢ za parkil

/A POZOR

Brzi pokreti okretanja kola upravljaéa kod
parkiranjaili izlaska iz parkirnog mjesta po-
mocu potpore upravljanja pri parkiranju
mogu uzrokovati teske ozljede.

» Tijekom postupka parkiranjaili izlaska iz
parkirnog mjesta nemojte primati kolo
upravljaca, sve dok to sustav od vas ne za-
trazi. U protivnom ¢e se sustav tijekom po-
stupka iskljuciti, a postupak parkiranja od-
nosno izlaska iz parkirnog mjesta prekinuti.

¢ U odredenim uvjetima ultrazvuéni senzori
ne prepoznaju predmete poput ruda na pri-
kolici, Sipki, ograda, stupi¢a, tankog drvec¢a
ili otvorenog straznjeg poklopcaiili straz-
njeg poklopca koji se upravo otvara, Sto
moZe uzrokovati osteé¢enja vozila.

* Naknadno na vozilo montirani dogradni
dijelovi kao $to je npr. nosa¢ za bicikl, mogu
utjecati na funkciju potpore upravljanja pri
parkiranju i uzrokovati oStecenja.

* Potpora upravljanja pri parkiranju orijen-
tira se prema parkiranim vozilima, prema
rubu ploénika ili drugim povr§inama. Pazite
da se pri parkiranju ne ostete gume i na-
platci. Po potrebi pravovremeno prekinite
postupak parkiranja kako biste sprijecili
ostecenja na vozilu.

o Ultrazvuéni senzori u branicima mogu se
ostetiti ili pomaknuti uslijed udaraca, npr.

(Oome

kod parkiranjaiili izlaska iz parkirnog mje-
sta.
¢ Kod pranja ultrazvuénih senzora visokot-
laénim uredajem za ¢iséenje ili uredajem
na parne mlaznice ultrazvuéne senzore iz-
ravno poprskajte samo kratko i uvijek na
udaljenosti veéoj od 10 cm.
o Ako je veli€¢ina prednje ili straznje regi-
starske ploéice ili nosaéa registarske ploéi-
ce veca od za to predvidenog podruéjaili je
registarska plocica savinuta ili deformira-
na:
— mogu se pojaviti greske kod prepozna-
vanja.
— senzori mogu biti ometani u prepozna-
vanju.
— mogu se pojaviti prekidi ili neispravno
izvodenje postupka parkiranja.
¢ Kod zakazivanja ultrazvuénog senzora
odgovarajuc¢e podrucje skupine ultrazvué-
nih senzora (sprijeda odnosno straga) se
iskljuéuje i viSe se ne moze aktivirati, sve
dok se ne ukloni kvar. Senzori u drugom
braniku mogu se i dalje normalno koristiti. U
sluéaju smetnje u sustavu obratite se spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici. SEAT u tu
svrhu preporucuje da potrazite SEAT trgo-
vea.

¢ Radiispravne funkcije sustava, ultrazvué-
ne senzore u branicima odrzavajte Eistima,

uklanjajte snijeg i led i nemojte ih pokrivati
naljepnicamaiili drugim predmetima.

® Izvori zvukova - npr. grubi asfalt, kolnik
poploc¢an kamenim kockama i zvuéne
smetnje koje dolaze od drugih vozila - mo-
gu izazvati pogresne reakcije potpore
upravljanja pri parkiranju odnosno sustava
ParkPilot. Metalni objekti mogu negativno
utjecati na manevriranje.

e SEAT preporucuje da rukovanje potpo-
rom upravljanja pri parkiranju vjezbate na
mjestu daleko od prometaiili parkiralistu
kako biste se upoznali sa sustavom i njego-
vim funkcijama.

Opis potpore upravljanja pri parki-
ranju

S1.196 U gornjem dijelu sredi$nje konzole: tip-
ka za ukljucivanje potpore upravljanja pri parki-
ranju.
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Sastavni dijelovi potpore upravljanja pri par-
kiranju su ultrazvuéni senzori koji se nalaze na
prednjim i straZnjim branicima, tipka

Pg» sl. 196 za ukljucivanje iiskljucivanje su-
stava i prikazi na ekranu u kombiniranom in-
strumentu.

Preduvjeti za parkiranje

» Regulacija pogonskog proklizavanja (ASR)
mora biti uklju¢ena »» stranica 270.

e Brzina kod prolaska pokraj (bo&nog) parkir-
nog mjesta: nemojte prekoraditi otprilike 40
km/h (25 mph).

* Brzina kod prolaska pokraj (okomitog] par-
kirnog mjesta: nemojte prekoraditi otprilike 20
km/h (12 mph).

* Kod prolaska odrZavajte razmak izmedu
0,5 - 2,0 metra od parkirnog mjesta.
 DuZina parkirnog mjesta (bo&no parkirno
mjesto): duZina vozila + 0,8 m.

o Sirina parkirnog mjesta (okomito parkirmo
mijesto): §irina vozila + 0,8 m.

© Brzinom do maksimalno 7 km/h (4 mph)
prodite uz parkirno mjesto.

Preduvjeti za izlazak iz parkirnog mjesta
[samo paralelno s kolnikom)

» Regulacija pogonskog proklizavanja (ASR)
mora biti uklju¢ena » stranica 270.

e DuZina parkirnog mjesta: duZina vozila +
0,5m.

e Brzinom do maksimalno 7 km/h (4 mph)
izadite iz parkirnog mjesta.

Prijevremeno zavr$avanje ili automatski
prekid postupka parkiranja odnosno izla-
ska iz parkirnog mjesta

Potpora upravljanja pri parkiranju prekida po-
stupak parkiranja odnosno izlaska iz parkir-
nog mjesta kad nastupi jedan od sljedec¢ih
slucajeva:

* Pritisnete tipku Pe.

® Brzina od cca. 7 km/h (4 mph) je prekorade-
na.

¢ Voza¢ preuzima upravijanje.

» Kad postupak parkiranja nije zavrsen unutar
otprilike 6 minuta od aktiviranja postupka au-
tomatskog upravijanja.

e Posrijedi je sistemska greska (sustav trenu-
ta&no nije na raspolaganjul.

* ASR se iskljucuje.

» ASRli ESC provodi regulaciju.

» Otvorili ste vozaCeva vrata.

Za ponovno uspostavljanje postupka vazno je

da se ne pojavi niti jedan od gore navedenih
slu¢ajeva i da ponovno pritisnete tipku Ps.

Osobitosti

Potpora upravljanja pri parkiranju sadrzi si-
stemski uvjetovana ogranic¢enja. Tako npr.

parkiranje u o$trim zavojima nije moguce uz
pomo¢ potpore upravljanja pri parkiranju.

Kod parkiranja i izlaska iz parkirnog mjesta
ukljucuje se kratki signal kojim se vozaca upo-
zorava da ubaci u stupanj za voznju unatrag
odnosno stupanj za voZnju prema naprijed.
Kod kontinuiranih manevara Assist vozacu pri-
kazuje promjenu stupnja prijenosa najkasnije
onda kada se oglasi trajni ton (predmet na
<30 cm] u sustavu Park Pilot.

Ako potpora upravljanja pri parkiranju uprav-
lja¢ okrece dok vozilo miruje, dodatno ¢e se
na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zati simbol ). Drzite ko¢nicu pritisnutom sve
dok je simbol u kombiniranom instrumentu
prikazan kako bi se kotaci okretali dok vozilo
miruje. Tako sustav zahtijeva manje manevara
za potpuno parkiranje.

Voznja s prikolicom

Potpora upravljanja pri parkiranju ne moze se
ukljuciti kad je tvornicki ugraden mehanizam
za vucu»» stranica 294 elektricno povezan s
prikolicom.

Nakon zamjene kotaca

Ako nakon zamjene kotaca parkiranje odnos-
no izlazak iz parkiranog mjesta postane Losiji,
sustav se eventualno prvo treba prilagoditi
novom opsegu kotaca. Do prilagodbe dolazi
automatski u vozniji. Sporijom voZnjom zavoji-
ma u oba smijera i pri niskoj brzini (ispod



20 km/h odnosno 12 mph) moZete poduprijeti
proces prilagodbe » /\ u Uvod u temu na
stranici 272.

‘ Odabir parkirnog modusa

B57-0421

S1.197 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
prikaz potpore upravljanja pri parkiranju s
ograni¢enom vidljivoscu.

S1.198 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
prikaz parkirnih modusa.

Potpora upravljanja pri parkiranju raspolaZe s
3 parkirna modusa:

[A] Bo&no parkiranje unatrag.
Okomito parkiranje unatrag.
Okomito parkiranje prema naprijed.

Odabir parkirnog modusa uz prethodan
prolazak pokraj parkirnog mjesta

Nakon aktiviranja potpore upravljanja pri par-
kiranju i prepoznatog parkirnog mjesta, na za-
slonu kombiniranog instrumenta predloZit ¢e
se parkirni modus. Potpora upravljanja pri
parkiranju automatski odabire parkirni modus.
Odabrani modus prikazuje se na zaslonu
kombiniranog instrumenta » sl. 197. Osim to-
ga pojavljuje se umanjeni prikaz ostalih mo-

gucih nacina parkiranja » sl. 198. Ako se mo-
dus koji odabere sustav ne podudara sa Ze-
ljenim modusom, ponovnim pritiskom tipke P&
moZzete odabrati drugi modus » sl. 196.

* Moraju biti ispunjeni preduvjeti za parkiranje
uz pomoc¢ potpore upravljanja pri parkiranju
» stranica 274.

e Pritisnite tipku Pe.

* Kod uklju¢enog sustava u tipki zasvijetli kon-
trolna Zaruljica Pe. Dodatno se na zaslonu
kombiniranog instrumenta prikazuje aktualno
odabrani parkirni modus, a u minijaturnom
prikazu se pojavljuje drugi parkirni modus na
koji se moZete prebaciti.

» Ukljucite Zmigavac za odgovarajuéu stranu
kolnika na kojoj Zelite parkirati. Na zaslonu
kombiniranog instrumenta prikazuje se odgo-
varajuca strana kolnika. Ako ne ukljucite Zzmi-
gavac tada ¢e se vorzilo, standardno gledano
u smjeru voznje, parkirati na desnoj strani.

o Pritisnite tipku P& ev. iznova kako biste pre-
bacili na sljededi parkirni modus.

* Ako ste promijenili sve moguce parkirne
moduse tada ¢e se sustav sljededim pritiskom
na tipku Pe deaktivirati.

e Ev. pritisnite tipku Pg iznova kako biste po-
novno aktivirali sustav.

* Pazedina promet slijedite obavijesti na za-
slonu kombiniranog instrumenta i s vozilom
prodite pored parkirnog mjesta. »
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Poseban slué¢aj okomitog parkirnog mjesta ¢ Pazedi na promet pribliZite se parkirnom kirni modus prikazat ¢e se na zaslonu kombi-
sprijeda bez prethodnog prolaska pokraj mjestu i zaustavite vozilo. niranog instrumenta bez umanjenog prikaza.
parkirnog mjesta

e Pritisnite tipku P jednom. e Pustite kolo upravljac¢a» /A\ u Uvod u temu
 Moraju biti ispunjeni preduvjeti za parkiranje  « Kod ukljugenog sustava u tipki zasvijetlikon- N stranici 273.
uz pomoc potpore upravijanja pri parkiranju trolna Zaruljica Pe. Trenuta&no odabrani par-

» stranica 274.

‘ Parkiranje uz pomoé potpore upravljanja pri parkiranju

S1.199 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
bocno parkiranje.[A] Trazenje parkirnog mjesta.

Polozaj za parkiranje. (€| Manevriranje.

S1.200 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
okomito parkiranje. [A] TraZenje parkirnog mjesta.
Polozaj za parkiranje. [C] Manevriranje.

857-0123

(1) Poziv za voznju prema naprijed (3) Prepoznato parkirno mjesto (8 Poziv za pritiskanje papugice ko&nice
(2 Vlastito vozilo (&) Poziv za parkiranje (®) Stupac s prikazom napretka



Moraju biti ispunjeni preduvijeti za parkiranje s
potporom upravljanja pri parkiranju »» strani-
ca 274 i mora biti odabran parkirni modus

» stranica 275.

Parkiranje

e Pratite na zaslonu kombiniranog instrumen-
taje li parkirno mjesto ,prikladno” prepoznato
i je li postignut pravilan poloZaj za parkiranje
»m sl. 199 [B]ili» sl. 200 [B]. Parkirno mjesto
smatra se ,prikladnim® ako se na zaslonu
kombiniranog instrumenta pojavljuje prikaz za
ulazak na parkirno mjesto (&).

e Zaustavite vozilo i nakon kratkog vremena
mirovanja ubacite u stupanj za voznju una-
trag.

e Pustite kolo upravijac¢a » A\ u Uvod u temu
na stranici 273.

» Obratite pozornost na sljedecu obavijest:
Eingriffe in die aktive Lenkung. Um-
gebung beobachten! (Regulacije u aktivno
upravljanje. Pazite na okolinul). Pratite prostor
oko vorzila i oprezno dodajte gas do maksi-
malno 7 km/h (4 mph). Sustav preuzima tije-
kom postupka parkiranja samo pokrete
upravljac¢a. Vozaé aktivira papucicu gasa,
ev. spojku i ru¢icu mjenjaca te koénicu.

e Vozite unatrag sve dok se ne oglasi trajni
signal sustava ParkPilot; ILI: vozite unatrag
dok se na ekranu kombiniranog instrumenta
ne pojavi prikaz za voznju prema naprijed

»m sl. 199 [c]ili» sl. 200 [C]; ILI: vozite una-
trag sve dok se na ekranu kombiniranog in-

Pomo¢ za parkiranje i manevriranje

strumenta ne pojavi obavijest Park Assist
beendet (Park Assist zavrsio s radom). Prikaz
napretka (6) prikazuje razmak koji morate pri-
jecim stranica 277.

* Priti$cite papucicu koénice sve dok se po-
kreti upravljaca potpore upravljanja pri parki-
ranju ne zavrse; ILI: dok se ne iskljuci simbol
S na ekranu kombiniranog instrumenta.

* Ubacite u 1. stupanj prijenosa.

 Vozite prema naprijed sve dok se ne oglasi
trajni signal sustava ParkPilot; ILI: vozite pre-
ma naprijed dok se na ekranu kombiniranog
instrumenta ne pojavi prikaz za voznju una-
trag. Potpora upravljanja pri parkiranju uprav-
lja vozilom prema naprijed i unatrag dok nije
centrirano u parkirnom mjestu » sl. 199 [c]ili
msl.200([cl

» Na kraju postupka parkiranja pri¢ekajte dok
potpora upravljanja pri parkiranju ne zavrsis
okretanjem kola upravljaca kako biste postigli
optimalan rezultat parkiranja. Postupak parki-
ranja je zavrsen kad se na zaslonu kombinira-
nog instrumenta pojavi odgovaraju¢a obavi-
jestieventualno se zacuje akusticki signal.

Stupac s prikazom napretka

Prikazi napretka »» sl. 199 (8)i» sl. 200 ()
na zaslonu kombiniranog instrumenta simbo-
licno prikazuje relativnu dionicu koju jos treba
prijeci. étoje vedi razmak, stupac s prikazom
napretka se vise puni. Kod voZnje prema na-
prijed stupac s prikazom napretka puni se

prema gore, a kod voZnje unatrag stupac s
prikazom napretka prazni se prema dolje.

Kad se manevriranje prilikom parkiranja za-
vrsi prijevremeno, rezultat parkiranja moz-
da nece biti optimalan.

Izlazak iz parkirnog mjesta uz po-
mo¢ potpore upravljanja pri parki-
ranju (samo parkirna mjesta boéno
uz kolnik)

—®

o
@—v

SL.201 Na zaslonu kombiniranog instrumenta:
izlazak iz parkirnog mjesta paralelno uz kolnik.

(1) Vlastito vozilo s ubagenim stupnjem za
voZnju unatrag

(2) Predlozeni manevar za izlazak iz parkir-
nog mjesta
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(3) Stupac s prikazom napretka pokazuje jo$
preostali razmak

Izlazak iz parkirnog mjesta (bo&no parkir-
no mjesto)

Moraju biti ispunjeni preduvijeti za izlazak iz
parkirnog mjesta uz pomo¢ potpore upravlja-
nja pri parkiranju » stranica 274.

e Pritisnite tipku Pe »» sl. 196. Kod uklju¢enog
sustava u tipki zasvijetli kontrolna Zaruljica Pe.

» Ukljucite Zmigavac za odgovarajucu stranu

kolnika na kojoj Zelite izadi iz parkirnog mjesta.

* Ubacite u stupanj za voZnju unatrag.

» Pustite kolo upravlja¢a » A\ u Uvod u temu
na stranici 273. Obratite pozornost na slje-
decéu obavijest: Aktiver Lenkeingriff.
Umgebung beobachten! [Aktivna regulacija
upravljanja. Paziti na okolinul). Pratite prostor
oko vozila i oprezno dodajte gas do maksi-
malno 7 km/h (4 mph). Kod izlaska iz parkir-
nog mjesta sustav preuzima samo pokrete
upravljo¢a. Vozaé aktivira papudéicu gasa,
ev. spojku i ru¢icu mjenjaca te koénicu.

* Vozite unatrag sve dok se ne oglasi trajni
signal sustava ParkPilot; ILI: vozite prema na-
trag dok se na ekranu kombiniranog instru-
menta ne pojavi prikaz za voznju prema na-
prijed. Prikaz napretka »» sl. 201 (3) prikazuje
razmak koji morate prijeci» stranica 277.
 Pritis¢ite papucicu kocnice sve dok se po-
kreti upravijaca potpore upravljanja pri parki-

ranju ne zavrse; ILI: pritiscite papucicu kocni-
ce sve dok se ne iskljuci simbol (& na ekranu
kombiniranog instrumenta.

» Vozite prema naprijed sve dok se ne oglasi
trajni signal sustava ParkPilot; ILI: vozite pre-
ma naprijed dok se na ekranu kombiniranog
instrumenta ne pojavi prikaz za voznju una-
trag. Potpora upravljanja pri parkiranju uprav-
lja vozilom prilikom voznje prema naprijed i
natrag, sve dok vozilo ne izade iz parkirnog
mjesta.

» Vozilo moze izaci iz parkirnog mjesta, kad se
na zaslonu kombiniranog instrumenta pojavi
odgovarajuca obavijest i eventualno se zacu-
je zvucni signal. Preuzmite upravljanje s ku-
tom upravljaca zakrenutim od strane potpore
upravljanja pri parkiranju.

» Uzimajuéi u obzir prometnu situaciju izadite
s vozilom iz parkirnog mjesta.

Automatska regulacija koéenja
potpore upravljanja pri parkiranju

Potpora upravljanja pri parkiranju pomaze
vozacu u odredenim slu¢ajevima s automat-
skom regulacijom kocenja.

Odgovornost za pravovremeno kocenje uvijek
snosivozad »m /\.

Automatska regulacija koéenja za sprje-
¢avanje prekoracenja brzine

Kako biste izbjegli da se ne prekoradi dopu-
$tena brzina od cca. 7 km/h (4 mph) kod ula-
ska u parkirno mjesto i izlaska iz parkirnog
mjesta, moZe se izvesti automatska regulacija
koc¢enja. Nakon automatske regulacije koce-
nja postupak parkiranja odnosno izlaska iz
parkirnog mjesta moze se nastaviti.

Automatska regulacija kocenja provodi se
najvise jednom po postupku parkiranja od-
nosno izlaska iz parkirnog mjesta. Kod ponov-
nog prekoracenja brzine od otprilike 7 km/h
(4+ mph) odgovarajuéi postupak ¢e se preki-
nuti.

Samostalna regulacija koéenja radi sprje-
¢avanja oste¢enja

Ovisno o odredenim uvjetima, potpora uprav-
ljanja pri parkiranju moZe automatski zausta-
viti vozilo ispred prepreke aktiviranjem i krat-
kotrajnim drZzanjem papucice koCnice »» A\
Naposljetku, voza¢ mora pritisnuti papucicu
kocnice.

Automatska regulacija kocenja radi sprieca-
vanja o$tecenja zavrSava postupak parkira-
nja.

/A POZOR

Automatska regulacija koéenja potpore
upravljanja pri parkiranju ne smije vas na-
vesti da se izlaZete rizicima u pogledu




sigurnosti. Sustav ne moze zamijeniti pozor-
nost vozaca.

* Potpora upravljanja pri parkiranju sadrzi
sistemski uvjetovana ograni¢enja. Auto-
matska regulacija koéenja u nekim situaci-
jama moze funkcionirati samo ograni¢eno
iliuopce ne.

* Morate uvijek biti pripravni da samostal-
no zakodéite vozilo.

» Automatska intervencija ko¢enja zavrsa-
va nakon otprilike 1,5 sekundi. Nakon toga
vozilo morate kogiti sami.

Pomo¢éni sustavi za parkira-
nje i manevriranje (Park Pi-
lot)

| Uvod utemu

Ovi vam sustavi potpore pomazu kod parkira-
nja i manevriranja:

— Pomo¢ pri parkiranju Plus ») strani-
ca 280. To je potpora koja vas vizualno i
zvucno upozorava na prepreke koje su pre-
poznate ispred i iza vozila.

— Pomo¢ pri parkiranju straga »» strani-
ca 283. Potpora zvucnim i vizualnim signali-
ma upozorava na prepreke registrirane u
straZnjem podrucju vozila »» stranica 283.

Pomo¢ za parkil

/\ POZOR

» Uvijek pazite direktnim gledanjem na do-
gadanja u prometu i prostor oko vozila. Su-
stavi potpore ne zamjenjuju vozacevu po-
zornost. Odgovornost uvijek snosi vozaé.

* Senzori imaju mrtva podruéja u kojima se

osobe i objekti ne mogu prepoznati. Pose-
bice pazite na djecu i Zivotinje.

¢ U svakom trenutku na oku drZite prostor
oko vozila: pritom koristite i osvrtna zrcala.

® OPREZ

Na funkcije pomoéi pri parkiranju mogu
utjecati razli€iti ¢imbenici koji mogu uzro-
kovati oStecenja:

o Sustav u odredenim uvjetima nece pre-
poznatiili prikazati sustave:

- Lance za blokiranje, ruda prikolice, Sip-
ke, ograde, stupice ili manje drvece.

— Objekte izvan senzora kao primjerice
izbocine na zidovima.

— Objekte s odredenim povrsinamaiili
strukturama kao primjerice pletene Zi-
ce ili praskasti snijeg.

¢ Odredene povrsine predmeta i odjec¢e ne
mogu reflektirati signale ultrazvuénih sen-
zora. Sustav takve predmete ili osobe koje
nose takvu odjec¢u ne moze uoéitiili ih ne
moZe ispravno prepoznati.

¢ Vanjski izvori zvuka mogu utjecati na sig-
nale senzora. Osobe ili predmeti pritom ne-
ée biti prepoznati.

o Niske prepreke na koje ste upozoreni jed-
nim upozorenjem mogu nestati iz mjernog
podruéja kada im se pribliZite i stoga na njih
vise necete biti upozoreni. U odredenim
uvjetima nece se prepoznati neke prepreke
kao $to su visoki rubovi ploénika koji mogu
ostetiti podnicu vozila.

¢ Kod neuvazavanja upozorenja pomodi pri
parkiranju vozilo bi moglo zadobiti znatna
ostecenja.

¢ Ostecenja naresetci hladnjaka, braniku,
rubu kucista kotaca i podvozju mogu izaz-
vati pomake senzora. To moze utjecati na
pomodi pri parkiranje. Dajte provjeriti funk-
ciju u specijaliziranoj servisnoj radionici.

e Ako je veli¢ina postavljene registarske
ploéice ili nosaéa registarske plocice veéa
od za to predvidenog podrucjaiili je regi-
starska ploéica savijena ili deformirana,
mogu se pojaviti gresSke u prepoznavanjuiili
je senzorima ograniéeno prepoznavanje.

¢ Prikaz na ekranu infotainment sustava

pojavljuje se sa zakasnjenjem.

¢ U odredenim situacijama sustav moze

upozoriti, iako u podruéju registriranja ne-

ma prepreke:

- Gruba povrsina, kolnik poplo¢an kame-

nim kockama ili povrsina s visokom tra-
vom.

»
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— Vanjski izvori ultrazvuka kao Sto su voz-
ila koja su opremljena ultrazvuénim
uredajima.

Pomo¢ pri parkiranju plus*

‘ Opis

- Jaka kiSa, tuéa, snijeg ili jake
ispusnih plinova vozila.

— Kad registarska ploéica nije u ravnini s
branikom.

— Kod cesta s naglim usponom.

o Radiispravne funkcije sustava senzore u
branicima odrzavajte €istima, uklanjajte
snijeg i led i nemojte ih pokrivati naljepni-
cama ili drugim predmetima.

e Kod pranja senzora visokotlaénim ureda-
jima za ¢iséenje ili parom nemojte ih prskati
izravno i uvijek se pridrzavajte razmaka ve-
¢egod10 cm.

* Dijelovi dodatne opreme koji su montirani
na prednju stranu vozila, kao $to je primjeri-
ce reklamna registarska plo¢ica, mogu
utjecati na funkciju pomo¢i pri parkiranju.

* Preporucujemo vam da parkiranje vjez-
bate na mirnom mjestu bez prometa.

* Mozete promijeniti jaéinu zvuka i visinu
tona signala te prikaz »» stranica 284.

* Uvazite napomene o vozniji s prikolicom
» stranica 285.

S1.202 Prikaz pomodi pri parkiranju na ekranu
infotainment sustava.

Pomo¢ pri parkiranju plus podrzava vozaca
vizualnim i zvuénim upozorenjima kod prepre-
kaispred iiza vozila.

U braniku se nalaze senzori. Kada prepoznaju
prepreku, oni upozoravaju zvuénim i vizualnim
signalima u infotainment sustavu » sl. 202.

Kod pribliZavanja prepreci znat ¢ete nalazili
se prepreka ispred ili iza vozila jer ste pret-
hodno odabrali razli¢ite frekvencije zvukova.

Podrugje prikaza pocinje otprilike:
® 1,20m

160 m
© 090m

Sto ste blize prepreci, to se vise povecava
frekvencija zvuénih signala. Na udaljenosti od
0,30 m signal se trajno Cuje: Ne nastavljajte
voznju!

Ako se drZite razmaka, smanjuje se jacina
zvuka upozorenja na razmak nakon otprilike 4
sekunde.

Za potpuni prikaz podrucja oko vozila potreb-
no je vozilo pomaknuti nekoliko metara prema
naprijed odnosno natrag. Podrucja koja ne-
dostaju se registriraju te se prikazuju postoje-
¢ée prepreke u bo&nim podrugjima vozila (©).

Osobitosti ParkPilota s prikazom okoline

U sljedecim se situacijama registrirano pod-
ru¢je duz bo¢nog dijela vozila automatski is-
kljucuje:

¢ Kod otvaranja vrata vozila.

» Kod isklju¢enog ASR-a.

* Kod regulacije ASR-a ili ESC-a.

* Kod mirovanja vozila duzeg od cca. 3 minu-



Rukovanje sustavom pomoéi pri
parkiranju

A] B

Ty

Ry

[857-025 |
S1.203 Sredi$nja konzola: tipka za pomo¢ pri

parkiranju (ovisno o izvedbi).

Manualno ukljuéivanje i iskljuéivanje po-
mog¢i pri parkiranju

 Pritisnite tipku P jednom.

Manualno iskljuéivanje zaslona pomoéi pri
parkiranju (zvuéni signali ostaju aktivni)

o Pritisnite tipku glavnog izbornika tvornicki
montiranog infotainment sustava.

o ILI: pritisnite funkcijsku povrinu ZURUCK 5
(NATRAG]).

Automatsko ukljuéivanje pomoci pri parki-
ranju
* Ubacite u stupanj za voZnju unatrag.

 ILI: Ako vozite prema naprijed brzinom ma-
njom od 15 km/h (9 mph) i ako naidete na

prepreku, sustav ¢e je prepoznati ako se na-
lazi na udaljenosti manjoj od oko 95 cm. Ako

Pomo¢ za parkiranje i manevriranje

je aktivirano automatsko ukljucivanje, pojavit
¢e se smanjeni prikaz.

e ILI: kada se vozilo kre¢e prema natrag.

Automatsko iskljuéivanje pomodéi pri parki-
ranju

 Stavite ru¢icu automatskog mjenjaca u po-
loZaj P.

¢ ILI vozite prema naprijed brzinom ve¢om
od 15 km/h (9 mph).

Privremeno isklju¢ivanje zvuka pomodi pri
parkiranju

» Dodirnite funkcijsku povrsinu #.

Promjena umanjenog prikaza u modusu ci-
jele slike

* Ubacite u stupanj za voZnju unatrag.

o ILI: dodirnite simbol auta na umanjenom
prikazu.

Promjena slike potpore pri voznji unatrag
(Rear View Camera ,,RVC*)

» Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

e ILI: Dodirnite funkcijsku povrsinu RVC.

Kod ukljucivanje sustava oglasava se potvr-
dni ton i svijetli simbol u tipki.

Automatsko ukljuéivanje

Kod automatskog ukljucivanja pomoéi pri
parkiranju Plus na ekranu se prikazuju slika
vozila i segmenti.

Ona funkcionira samo kada se brzina prvi put
spustiispod 15 km/h (9 mph).

Ako je iskljucite preko tipke Pu, za automatsko
ponovno ukljucivanje trebate izvrsiti jednu od
sljededih radniji:

e Iskljucite i ponovno ukljuite paljenje.

o ILI: Vozite prema naprijed brze od otprilike
15 km/h (9 mph).

e ILI: Ubacite rucicu u poloZaj P i ponovno je
izbacite.

o ILI: Aktivirajte i deaktivirajte automatsko uk-
ljuivanje u infotainment sustavu.

Automatsko aktiviranje pomodi pri parkiranju
moze se ukljuciti i iskljuciti u infotainment su-
stavu na sljededi nacin » stranica 96:

» Ukljucite paljenje.

¢ Dodirnite funkcijsku povrsinues > SETUP >
Parken und Rangieren (Parkiranje i ma-
nevriranje).

¢ Odaberite automatische Einschaltung
(Automatsko ukljugivanje). Ako je ozna&en
kvadratié, funkcija je aktivirana.

Ako je funkcija automatski aktivirana, bit ¢e
emitiran samo signalni ton, ako se prepreke

»
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nalaze sprijeda na manjoj udaljenosti od oko
50 cm.

® OPREZ

Automatsko aktiviranje pomo¢i pri parkira-
nju funkcionira samo pri vrlo sporoj voznji.
Ako naéin voznje ne prilagodite okolnosti-
ma, moze dodi do sudara i teskih ozljeda.

Segmenti u vizualnom prikazu

SI. 204 Prikaz pomodi pri parkiranju na ekranu
infotainment sustava.

Vizualni prikaz segmenata funkcionira na slje-
decinadin:

- Bijelo-sivi: Prepreka se nalazi na vecoj
udaljenosti od oko 30 cm, izvan puta
kretanja vozila ili u suprotnom smjeru
voznje. Oni se takoder prikazuju kada je
aktivirana elektroni¢ka parkirna koénica.

- Zuti segmenti: Prepreka se nalazi na
putu kretanja vozila na veéoj udaljenosti
od oko 30 cm.

- Crveni segmenti: Prepreka se nalazi na
manjoj udaljenosti od oko 30 cm.

Zvjezdica signalizira predvideni put kolnika
prema naprijed ili natrag ovisno o ubac¢enom
stupnju prijenosa.

Ako se prepreka nalazi u smjeru voznje, ogla-
sit ¢e se odgovarajuci zvuéni upozoravajuci
signal.

Kada se prikaze predzadnji segment, dospjeli
ste do podruc¢ja moguceg udara. U podrucju
kolizije prepreke ¢e se - takoder iizvan puta-
nje voznje - prikazati crvenom bojom. Ne na-
stavljajte voznju! » /A u Uvod u temu na
stranici 279, » @ u Uvod u temu na strani-
ci279!

Ako je vozilo opremljeno sustavom Top View
Kamera, vizualni prikaz pomoci pri parkiranju
realizirat ¢e se u skladu s prikazom odabra-
nim u sustavu Top View Kamera.

Namjestanje prikaza i signalnih to-
nova

Prikazi i signalni tonovi namjestaju se u info-
tainment sustavu »» stranica 92.

Automatsko uklju- On/off
Givanje

Jacéina zvuka spri-
jeda*

Jacina zvuka u prednjem i
bocnom podrucju

Jacinazvukastra-  Jacina zvuka u straznjem
ga* podrudju.

Kod ukljucene pomoci pri

Smanjivanje jaéine  parkiranju smanjuje se jacina

zvuka zvuka audio izvora ovisno o
odabranoj opciji.
Namjestanje zvu- Ton zvuka u prednjem podru-

ka/tona sprijeda* Gju.

Namjestanje zvu- Ton zvuka u straznjem podru-
ka/tona straga* Gju.
Prikazi o greSkama

Ako se u kombiniranom instrumentu pomoci
pri parkiranju pojavi obavijest o greskiili oste-
¢enju, posrijedi je smetnja.

Ako smetnja i dalje postoji kod iskljucivanja
paljenja, kod sliedeceg ukljucivanja pomodi
pri parkiranju vise se nece upozoravati na nju.

Ako je neispravan neki od straznjih senzora,
prikazat ¢e se jo§ samo prepreke u podrucju
(&) » sl. 202. Ako je neispravan neki od pred-
njih senzora, prikazat ¢e se jos samo prepreke
u podrugju (B). Pojavjuje se simbol A\.



Preporucujemo vam da potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu koja ¢e ukloniti smet-
nju.

| Voinja's prikolicom

S1.205 Prikaz na ekranu pomoci pri parkiranju
kod voznje s prikolicom.

Ako je kod vozila s tvornicki ugradenom ku-
kom za vuéu spojena prikolica, strazniji se sen-
zori nece aktivirati ako se ubaci u stupanj za
voznju unatrag ili se pritisnite tipka Px. Stoga
se moguci objekti iza ili uzduz vozila nece pri-
kazati ni na ekranu ni zvuénim signalima.

Na ekranu se prepoznaju i prikazuju objekti

samo u prednjem dijelu, a prikaz puta kreta-
nja vozila se iskljucuje.

Pomo¢ za parkiranje i manevriranje

Funkcija koéenja pri manevriranju*

Funkcija ko¢enja u nuzdi sluZi za to da se
smanje Stete izazvane mogucim sudarima.

Ovisno o opremi, ako je pomo¢ pri parkiranju
aktivna, aktivira se funkcija kocenja u nuzdi
funkcijom kocenja tijekom postupka parkira-
nja ako se prepozna prepreka na dionici, neo-
visno o smjeru voznje.

To kocenje se ne provodi ako se automatski
provede aktivacija pomodi pri parkiranju.
Funkcija ko¢enja pri manevriranju radi na brzi-
nama manevriranja izmedu 2,51 10 km/h (1,51
6 mph) za prednje podrugje iizmedu15i

10 km/h (116 mph) za straznje podrugje.

Nakon ko&enja funkcija koenja pri manevri-
ranju ostaje aktivha na dionici od 5 metara u
istom smjeru voznje. Nakon promjene stupnja
prijenosa ili nakon promjene poloZaja ta se
funkcija ponovno aktivira. Vrijede ogranic¢enja
pomodi pri parkiranju.

Namjestanje funkcije kocenja pri manevrira-
nju provodi se u infotainmentu preko funkcij-
ske povrsSine =5 > SETUP > Parken und
Rangieren (Parkiranje i manevriranje).

* @ on - aktivira se upotreba funkcije koce-
nja pri manevriranju.

» [ off - deaktivira se upotreba funkcije ko-
¢enja pri manevriranju.

Privremeno deaktiviranje ko¢enja u nuzdi

* Kod deaktiviranja funkcije preko tipke Ran-

gierbremsfunktion (Funkcija kogenja pri ma-
nevriranju) na ekranu pomoéi pri parkiranju

infotainment sustava.

* Kod otvaranja vrata vozila, prtljaznika ili po-
klopca motora.

Pomog¢ pri parkiranju straga*

| Opis

Pomo¢ pri parkiranju straga je vizualnaii
zvuéna pomoc pri parkiranju koja vas upozo-
rava na prepreke iza vozila.

U straznjem braniku se nalaze senzori. Kada
prepoznaju prepreku, bit cete upozoreni na

nju zvucnim i vizualnim signalima u infotain-
ment sustavu.

Ako je instaliran sustav Top View Kamera*,
pomoc¢ pri parkiranju zvuéno upozorava na
objekte koji se nalaze u blizini straznjeg dijela
vozila, a na ekranu infotainment sustava uk-
ljuCuje se prikaz slike sustava Top View
Kamera* koji prikazuje realisti¢nu sliku obje-
kata koji se nalaze u okolini vozila.

Narodito pazite na to da naljepnice, naslage,
prljavstina ili slicno ne prekriju senzore, bududi
da to moZe utjecati na funkeiju sustava. Na-
pomene za &is¢enje » stranica 339. »
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Procijenjeni doseg straznjih senzora zapodi-
nje otprilike:

* Bo¢no podrugje: 0,60 m

* Srednje podrucje: 1,60 m

Sto ste blize prepreci, to se vide poveéava
frekvencija zvuénih signala. Na udaljenosti od
oko 0,30 m signal se trajno ¢uje: Ne nastav-

ljajte voznjul » A\ u Uvod u temu na strani-
ci 279, » @ u Uvod u temu na stranici 279!

Ako se drZzite razmaka, smanjuje se jacina
zvuka upozorenja na razmak nakon otprilike &4
sekunde.

Rukovanje sustavom pomogéi pri
parkiranju

Ukljuéivanje pomodi pri parkiranju

» Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

Iskljuéivanje pomodi pri parkiranju

* Stavite rucicu automatskog mjenjaca u po-
loZaj P, N ili D (automatski mjenjag] ili izbacite
iz stupnja za voZnju unatrag (ruéni mjenjad).

Kada se rucica stavi u polozaj N ili D, sustav
¢e ostati aktivan jos otprilike 8 sekundi prije
nego sto se iskljuci. Tijekom tog vremena
deaktivirat ¢e se pomo¢ pri parkiranju ako:

* se rucica automatskog mjenjac¢a nalazi u
poloZaju P

e ILI se vozilo ubrza na vie od 15 km/h

(9 mph] tijekom voznje prema naprijed.

Kod instaliranog sustava Top View Camera*
deaktivirat e se pomo¢ pri parkiranju straga
¢im se izbaci iz stupnja za voznju unatrag.

Manualno iskljuéivanje zaslona pomoéi pri
parkiranju (zvuéni signali ostaju aktivni)

o Pritisnite tipku glavnog izbornika tvornicki
montiranog infotainment sustava.

o ILI: pritisnite funkcijsku povrinu ZURUCK
(NATRAG]).

Privremeno iskljuéivanje zvuka pomodi pri
parkiranju

» Dodirnite funkcijsku povrsinu #. Ako je insta-
liran sustav Top View Kamera*, tada privre-
meno iskljucivanje zvuka pomodi pri parkira-
nju nije raspoloZivo.

Promjena umanjenog prikaza u modusu ci-
jele slike

» Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

o |ILI: Kod vozila s potporom pri voznji unatrag

[Rear View Camera ,RVC*) dodirnite simbol
automobila u smanjenom prikazu.

Promjena slike potpore pri voznji unatrag
(Rear View Camera ,,RVC*)

¢ Ubacite u stupanj za voZnju unatrag.
o ILI: Dodirnite funkcijski simbol RVC.

Namjestanje prikaza i signalnih tonova

Prikazi i signalni tonovi namjestaju se u info-
tainment sustavu »» stranica 92.

o Lautstarke hinten* (Jagina zvuka stra-
ga): Ja&ina zvuka u straznjem podrugju.

* Klang-/Toneinstellungen hinten*
(Postavke zvuka/tona stragal: Ton zvuka u
straznjem podrucju.

* Lautstarke verringern (Smanijivanje ja-
&ine zvukal: Kod uklju¢ene pomodi pri parki-
ranju smanjuje se jacina zvuka audio izvora
ovisno o odabranoj opciji.

Prikazi o greskama

Ako se u kombiniranom instrumentu pomodi
pri parkiranju pojavi obavijest o greskiili oste-
¢enju, posrijedi je smetnja.

Ako smetnja i dalje postoji kod iskljucivanja
paljenja, kod sliedeceg ukljucivanja pomodi
pri parkiranju viSe se nece upozoravati na nju.

Kod senzora u kvaru na ekranu infotainment
sustava pojavljuje se simbol A\.

Preporuc¢ujemo vam da potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu koja ¢e ukloniti smet-
nju.



Mehanizam za vuéu

Ako je kod vozila s tvornicki ugradenom ku-
kom za vucu spojena prikolica, pomo¢ pri
parkiranu nece se aktivirati ako se ubaciu
stupanj za voznju unatrag.

Segmenti u vizualnom prikazu

S1.206 Prikaz pomodi pri parkiranju na ekranu
infotainment sustava.

Pomodéu segmenata na straznjem dijelu vozila
moZe se procijeniti razmak do prepreka.

Vizualni prikaz segmenata funkcionira na slje-
decinadin:

- Bijeli segmenti: Prepreka se nalazi na
vecoj udaljenosti od oko 30 cm, izvan
puta kretanja vozila ili u suprotnom smje-
ru voznje. Oni se takoder prikazuju kada
je aktivirana elektroni¢ka parkirna ko&ni-
ca.

Pomo¢ za parkiranje i manevriranje

- Zuti segmenti: Prepreka se nalazi na
putu kretanja vozila na veéoj udaljenosti
od oko 30 cm.

- Crveni segmenti: Prepreka se nalazi na
manjoj udaljenosti od oko 30 cm.

Ako se u ovom slucaju prepreka nalazi u smje-
ru voznje, zacut ¢e se odgovarajuci zvuéni
upozoravajudi signal.

Sto se vase vorzilo vise pribliZi prepreci, to ¢e
se viSe segmenti pribliZiti vozilu. Najkasnije ka-
da se prikaZe predzadnji segment, dospjeli
ste do podrucja moguceg sudara. U podrucju
kolizije prepreke ¢e se - takoder iizvan puta-
nje voznje - prikazati crvenom bojom. Ne voz-
ite dalje unatrag » /A u Uvod u temu na
stranici 279, » @ u Uvod u temu na strani-
ci 279!

Kod opreme sa sustavom Top View
Kamera*

Segmenti se ne prikazuju kod vozila opremlje-
nog sustavom Top View Kamera*.

Pomoc¢ pri parkiranju akusticki upozorava na
objekte koji se nalaze u blizini straznjeg dijela
vozila dok se na zaslonu kombiniranog instru-
menta prikazuje slika sustava Top View
Kamera* koja pruza realisti¢nu sliku objekata
oko vozila.

Potpora za manevriranje pri-
kolicom (Trailer Assist)

Uvod utemu

Potpora za manevriranje prikolicom podrzava
vozaca kod voZnje unatrag i manevriranja s
prikolicom.

Potpora za manevriranje prikolicom upravlja
prikolicom namjestanjem prekidaca za na-
mjestanje vanjskog zrcala. Vozac upravlja pa-
pucicom gasa, mijenja stupnjeve prijenosa i
upravlja ko&nicom!

Ograni¢enja sustava

Neke objekte, poput ruda prikolice, tankih Sip-
ki, ograda, stupova ili stabala te poklopaca
prtljaZnika koji su otvoreni ili koji se otvaraju, u
odredenim okolnostima kamera nece registri-
rati, Sto moze dovesti do ostecenja vozila.

Kako bi se zajamcio ispravan rad sustava, ka-
mera mora biti Cista, bez leda i snijegaine
smije biti prekrivena naljepnicamaiili drugim
predmetima. Rudo prikolice ne smije biti pre-
kriveno vanjskim utjecajima.

Upotrebljavajte potporu za manevriranje pri-
kolicom samo kada je poklopac prtljaznika
pravilno zatvoren.

»
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Potpora za manevriranje prikolicom ne ori-
jentira se prema okolini vozila. Ne dolazi do
prepoznavanja prepreka. Vozaé mora sam
procijeniti moZe li sigurno manevrirati spre-
gom.

* Uvijek promatrajte kretanje prikolice i ev.
samostalno prekinite postupak manevrira-
nja kako biste sprijeéili oste¢enja. Usprkos
ispravnom rukovanju potporom za manevri-
ranje prikolicom, prikolica se u rijetkim slu-
¢ajevima moze kretati drugadije nego sto je
namjesteno.

* Nemojte se pouzdati samo u prikaze na
zaslonu kombiniranog instrumenta.

Potpora za manevriranje prikolicom auto-
matski se iskljuéuje 10 minuta nakon aktiva-
cije. Potpora se takoder deaktivira ako unu-
tar otprilike 3 minute izostane reakcija voz-
aca.

Preduvjeti

Sljededi preduvjeti moraju biti ispunjeni za rad
potpore za manevriranje prikolicom:

* Motor radi.

* ESC je ukljucen.

» Vozaceva vrata i poklopac prtljaznika su za- ‘ Rukovqnje

tvoreni.

» Vanjska zrcala su otklopljena.

» Spojena je prikolica s jednom ili dvije osovi-
ne bez zglobova i ona je elektri¢no prikljuce-
na za vozilo.

» Sprega miruje.

» Maksimalni kut zakretanja prikolice nije pre-
koracen.

» Duzina ruda je utvrdena.

Odredivanje duZine ruda

Kako bi potpora za manevriranje prikolicom
odredila duZinu ruda, potrebno je izvrsiti ne-
koliko skretanja i voznju zavojima. Sto se pre-
ciznije odredi duzina ruda, to su vedi kutovi ra-
spoloZivi za manevriranje. Potpora dijeli mak-
simalno raspoloZive krajnje grani¢nike pokazi-
vaca kuta u Eetiri stupnja: otprilike 30°, 45°,
60°i75°.

Potpora za manevriranje prikolicom iz teh-
nickih razloga ne moze uvijek ispravno pre-
poznati prikolicu s LED straznjim svjetlima.

@@%@

o
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S1. 207 Regulator za vanjska zrcala: namjesta-
nje smjera prikolice.

S1.208 Zaslon kombiniranog instrumenta: voz-
nja unatrag.

Legendauz sl. 207, sl. 208:
(1) Regulator za vanjska zrcala
(2 Usmijeravanje prikolice ulijevo

(3) Usmijeravanje prikolice udesno

BFJ-0175



Pomo¢ za parkiranje i manevriranje

@ Pomicanje vozila u smjeru mehanizma za
vucu.

(8) Aktualan polozaj prikolice
(® Zeljeni polo¥aj prikolice
@ Nulti polozZaj pokazivaca kuta

Manevriranje spregom

Moraju biti ispunjeni preduvjeti sustava
»m stranica 286.

¢ Ubacite u stupanj za voZnju unatrag.

e Pritisnite tipku Pe.

* Pustite kolo upravljaca » A\

* Nagnite prekidac¢ dok ne dospijete u Zeljeni
polozaj»» sl. 207. Na zaslonu kombiniranog
instrumenta se radi orijentacije prikazuje
sprega u aktualnom poloZaju » sl. 208.

* Polako ubrzaijte i vozite unatrag. Pazite na
okolinu!

* Po potrebi rotacijskim prekidacem izvrsite
korekeiju kuta. Pritisnite prekidac ulijevo ili
udesno: sprega se pomice ulijevo ili udesno.
Povucite prekida¢ prema natrag: vozilo se
pomice u smjeru prikolice.

* Vozite prema natrag i prema naprijed dok
ne dospijete u Zeljeni poloZaj.

* Postupak manevriranja je zavrsen kad se na
zaslonu kombiniranog instrumenta pojavi od-
govarajuc¢a obavijest te se eventualno oglasi
zvuéni signal.

Automatska regulacija koéenja

Potpora za manevriranje prikolicom pomaze
vozacu u odredenim sluéajevima s automat-
skom regulacijom kocenja.

Odgovornost za pravovremeno kocenje snosi
vozad m A\

U sljedecim situacijoma moZze uslijediti auto-
matska regulacija koenja i funkcija se moze
deaktivirati:

» Ako se prekoraci odredena brzina.

» Ako se izvrsi regulacija upravijaca. Vozilo se
automatski usporava do mirovanja.

» Ako se tijekom manevriranja pritisne tipka
Pg ili otvore vozaceva vrata.

Brzi pokreti okretanja kola upravljaéa mogu
uzrokovati teske ozljede.

* Tijekom manevriranja nemojte primati ko-
lo upravljaéa, sve dok to sustav od vas ne
zatrazi.

¢ |znimka: Ako dode do opasne situacije u
vozniji, intervenirajte i preuzmite upravljanje
vozilom.

/\ POZOR

Automatska regulacija koéenja ne smije
vas navesti da se izlaZete rizicima u pogle-
du sigurnosti. Sustav ne moze zamijeniti po-
zornost vozaca.

* Potpora za manevriranje prikolicom pod-
lijeZe odredenim sistemskim ogranié¢enjima.
Automatska regulacija koéenja u nekim si-
tuacijama moze funkcionirati samo ograni-
¢enoili uopce ne.

* Morate uvijek biti pripravni da samostal-
no zakodite vozilo.

* Automatska regulacija ko¢enja iskljuéuje
se otprilike 1,5 sekundi nakon $to se vozilo
zaustavi. U tom slucaju pritisnite papucicu
kocnice.

Dok je potpora aktivna, vanjska se zrcala
ne mogu namjestati. Medutim, mozete akti-
virati pohranjenu postavku vanjskog zrcala
na suvozacevoj strani » stranica 132.

| Uklanjanje problema

Kamera bez vidljivosti, obavijest o ostec¢e-
nju, sustav se isklju¢uje

» Ocistite kameru ili uklonite eventualne na-
liepnice ili dijelove dodatne opreme »» stra-
nica 340.

* Provjerite vidljiva ostec¢enja.
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Sustav se ponasa drukéije od oéekivanoga
Uzroci mogu biti razliciti:

* Kamera je zaprljana » stranica 340. Osim
prljavstinom i snijegom vidno polje kamere
moze biti ograni¢eno ostacima sredstva za
¢is¢enje ili naslagama.

* Moraju biti ispunjeni preduvjeti sustava

» stranica 286.

* Kamera je prekrivena vodom.

* Vozilo u podrucju kamere ima ostecenije,
npr. zbog udarca kod parkiranja.

* Vidno polje kamere blokirano je nekim dije-
lom iz dodatne opreme, npr. sustavom nosa-
¢a za bicikl.

* V/r§ene su promjene vanjske boje u podrucju
kamere ili konstrukcijske izmjene, npr. na
prednjem dijelu vozila ili voznom postroju.

Rjesenja za sve probleme
* Privremeno iskljucite sustav.

 Provjerite postoji li jedan od gore navedenih
uzroka.

» Nakon sto se otkloni uzrok problema, moze-
te ponovno ukljuciti sustav.

» Ako se sustav i dalje ponasa neocekivano,
dajte ga provjeriti u specijaliziranoj servisnoj
radionici.

Panoramski pregled (Top
View Camera) *

| Uvod utemu

Pomocu 4 kamere sustav stvara prikaz koji se
pojavljuje na zaslonu infotainment sustava.
Kamere se nalaze u reSetci hladnjaka, na
vanjskim zrcalima i na straznjem poklopcu.

Funkcije i prikazi panoramskog pregleda mo-
gu se razlikovati ovisno o tome je li vozilo
opremljeno ParkPilotom.

Slika koju stvaraju kamere ne dozvoljava
toéni izradun razmaka do prepreka (osoba,
vozila itd.), tako da koriStenje moZe uzroko-
vati sudare i teske ozljede.

* Lec¢e kamera povecavaiju i distorziraju kut
gledanja te se objekti na zaslonu prikazuju
drugagdije i zamucéeno.

» Neki se objekti zbog rezolucije ekranaiili
nedovoljnih svjetlosnih uvjeta ne mogu pri-
kazati ili mogu vrlo nejasno prikazati, npr.
stupidi ili tanke resetke.

¢ Kamere imaju mrtve kutove u kojima se
osobe i objekti ne mogu prepoznati.

/\ POZOR

Inteligentna tehnologija panoramskog pre-
gleda [Top View Kamera*) ne moze savla-

dati fizikalno zadana ogranic¢enja i radi is-
kljucivo unutar ograni¢enja sustava. Pove-
¢ana ponuda komfora zbog panoramskog
pregleda ne smije vas navesti da se izlaze-
te rizicima u pogledu sigurnosti. Ako se kori-
sti na nemaran ili nepredviden naéin, po-
sljedica mogu biti sudari i teske ozljede. Su-
stav ne moZe zamijeniti pozornost vozaca.

* Brzinuinaéin voznje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima
na kolniku i uvjetima u prometu.

* Nemojte dopustiti da vam slike na ekranu
odvrate pozornost od zbivanja u prometu.

* Uvijek promatrajte okolicu vozila, buduci
da kamere ne mogu u svim situacijama pre-
poznati malu djecu, Zivotinje i odredene
predmete.

* Postoji mogucénost da se sva podrucja ne
bi mogla jasno prikazati.

o Slike kamere samo su dvodimenzionalne.
Zbog nedostajuce prostorne dubine, Suplji-
ne na kolniku ili str§eéi predmeti iz kolnika
mogu se tesko prepoznatiili uopce ne.

¢ U odredenim uvjetima kamera ne moze
prepoznati predmete kao primjerice, grede,
ograde, stupice ili tanko drvece koji bi mogli
ostetiti vozilo.

e Sustav pokazuje pomocéne linije i pomo¢é-
ne okvire neovisno o okolini vozila i ne dola-
zi do prepoznavanje objekata. Vozaé mora




sam odluciti moze li vozilo stati u parkirno
mjesto.

Panoramski pregled

S1.209 Prikaz panoramskog pregleda: pticja
perspektiva.

Na raspolaganju su 4 razlicita prikaza:

(&) Podrugje prednje kamere
Podrugje desne kamere
(© Podrugje straznje kamere

(D) Podrugje lijeve kamere

Funkcijske povrsine:
X Napustanje aktualnog prikaza.

0. Namjestanje prikaza: jacina osvjetljenja,
"™ kontrast i boja.

] Trodimenzionalni prikazi
i

Pomo¢ za parkiranje i manevriranje

L Ovisno o opremi: ukljucivanje i iskljuciva-
~ nje tona ParkPilota.

Kombinacija svih slika kamere rezultira pti-
&jom perspektivom @ »» sl. 209. Pticja se
perspektiva moze odabrati pritiskom na vozila
unutar podrucja.

Pritiskom na razli¢ita podrugja» sl. 209 (8)
do (D) ptigje perspektive ili umanjene pticje
perspektive mozete odabrati razlicite prikaze.

Potrebni uvjeti za koriStenje panoramskog
pregleda

» Vrata i straznji poklopac moraju biti zatvore-
ni.

e Slika mora biti jasna i pouzdana. Tako pri-
mjerice le¢a kamere mora biti Cista.

» Podrucje oko vozila mora se prikazati u pot-
punostiijasno.

* Podrucje za parkiranje i manevriranje mora
biti ravno.

* Vozilo u straznjem podrucju ne smije biti
previse natovareno.

» Voza¢ mora biti upoznat sa sustavom.

» Vozilo u podrucju kamera ne smije biti oste-
¢eno. Specijalizirana servisna radionica tre-
bala bi provjeriti sustav u pogledu poloZaja ili
kuta ugradnje kamera, primjerice nakon udar-
ca u straznjem podrudju.

Osobitosti

Slike kamere panoramskog pregleda samo su
dvodimenzionalne. Zbog nedostajuce pro-
storne dubine, Supljine na kolniku ili strsedi
predmeti iz kolnika ili drugih vozila mogu se
tesko prepoznatiili uopce ne.

Situacije u kojima se predmetiili druga vozila
prikazuju bliZe ili udaljenije nego $to to uistinu
jest:

* Kad vozite s vodoravne povrsine na uspon ili
nizbrdicu.

¢ Kada s uspona ili nizbrdice vozite na vodo-
ravnu povrsinu.

* Kad je strazniji dio vozila previse natovaren.

* Kad se vozilo priblizava str§eéim predmeti-
ma. Ti bi se predmeti mogli nalaziti izvan vid-
nog kuta kamere.

Voinja s prikolicom

Panoramski pregled iskljucuje u podrucju
straznjih kamera sve pomocne linije za orijen-
taciju kad je tvorni¢ki montiran mehanizam za
vucu elektri¢no spojen s prikolicom »» strani-
ca 294,

SEAT preporuéuje da rukovanje panoram-
skim pregledom vjezbate na mjestu daleko
od prometai ili parkiraliStu kako biste se
upoznali sa sustavom i njegovim funkceija-
ma.
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| Ukljuéivanje i iskljugivanje

Al B

Ry

"CPya

[B57-0257 |
S1.210 Sredi$nja konzola: tipka za manualno
aktiviranje i deaktiviranje panoramskog pregle-
da u kombinaciji s potporom upravljanja pri

parkiranju ([A]) ili sa straznjim ParkPilotom ([B]).

Manualno ukljuéivanje

 Pritisnite tipku jednom e« »y sl. 210.

Na ekranu infotainment sustava prikazuje se
pticja perspektivam sl. 209. Kad se pritisne

tipka P pri brzini voznje vecoj od 15 km/h (9
mph], slika se ne prikazuje.

Automatsko ukljuéivanje:

¢ Ubacite u stupanj za vozZnju unatrag.

e |LI: Vozilo se kre¢e unatrag.

Pojavljuje se prikaz straznje kamere u modusu
okomitog parkiranja u umanjenoj pticjoj per-
spektivi.

Manualno iskljuéivanje

* Ponovno pritisnite tipku =x » sl. 210.

o |LI: pritisnite tipku tvornicki instaliranog info-

Prikazi panoramskog pregleda
tainment sustava, primjerice tipku Esl.

(modusi)

o |LI: pritisnite funkcijsku povrsinu X.

Automatsko iskljuéivanje

e Vozite naprijed brzinom ve¢om od 15 km/h
(9 mph).

o ILI: Iskljucite paljenje. Izbornik panoramskog
pregleda trenutacno se iskljucuje.

nu: [A] Prednja kamera: prikaz terena. [B] Straz-

SL. 211 Prikaz panoramskog pregleda na ekra-
nja kamera: prikaz terena.

@ Ovisno o opremi: ukljucivanje i iskljuciva-
nje tona ParkPilota.

X Napustanje prikaza panoramskog pre-
gleda.

% Namjestanje prikaza: jacina osvjetljenja,
kontrast i boja.

Odabrani prikaz pojavljuje se na ekranu des-
no. Umanjeni prikaz na lijevoj strani ekrana



uokviren je Zutom bojom. Dodatno se na des-
nom rubu slike prikazuju raspoloZive opcije iz-
bornika i prikazi (takozvani ,Modusi“) odgova-
rajuée kamere. Aktivirani prikaz [modus] je
istaknut.

Prikazane crvene linije pokazuju razmak od
oko 40 cm do vorzila.

Prikaz iz pticje perspektive
Glavni modus:

= Prikazuje sg voziloi nepqsredj‘uo okol‘incx
odozgo. Ovisno o opremi moze se prika-
zati i dionica ParkPilota.

Trodimenzionalni prikazi:
9 Prikaz vozila i neposredne okoline odoz-
= go.
& Prikaz vozila i neposredne okoline ukoso
gore.

Ere Prikaz vozila i neposredne okoline boc-
no.

Pomicanjem prsta na ekranu infotainment su-
stava u smjeru strelice moZze se promijeniti kut
gledanja trodimenzionalnih prikaza vozila i
njegove neposredne okoline.

Prikazi prednje kamere (prikaz sprijeda)

'IE Nadzor boénog prometa. Ovaj prikaz
pomaze u nadzoru prometa lijevo, ispred
i desno od vozila i moze se primjerice ko-
ristiti za izlazak iz garaza ili uskih izlaza.

Pomo¢ za parkiranje i manevriranje

g7 Okomito parkiranje. Prikazuje se prednje
® podrugje vozila. Za orijentaciju se prika-
zuju pomocne linije.

'@' Uvjeti na terenu. Prikazuje se podrucje
neposredno ispred vozila odozgo. Pri-
mjerice na nizbrdici kako bi se vidjelo
podrucje ispred vozila.

Prikazi boénih kamera [boé&ni prikaz)

o Lijeva i desna strana. Prikazuju se nepo-
sredna bo¢na podrucja vozila odozgo
kako bi se preciznije mogle izbje¢i mogu-
Ce prepreke.

([j / [j' Vozaleva ili suvozadeva strana prika-

zuju se odozgo. To omogucava prikaz
mrtvog kuta na strani vozila.

Prikazi straznje kamere (prikaz odostraga)

el Okomito parkiranje. Prikazuje se straznje

~ podrucje vozila. Za orijentaciju se prika-
zuju pomocne linije.

T Bocno parkiranje. Prikazuje se podrucje

""" neposredno iza vozila. Pomoéna polja i

linije u boji sluZe za orijentaciju.

Teren ili funkcija prikolice. Prikazuje se

straznje podrucje vozila.

>lc

Kod vozila s tvorni¢ki montiranim meha-
nizmom za vucu prikazuju se polukruzne
zelene i crvene pomocne linije. Pomocne
linije prikazuju razmak do mehanizma za
vudu. Razmak izmedu linija (zelenai cr-
vena) iznosi otprilike 30 cm. Naran&asta

pomocna linija prikazuje ovisno o okreta-
nju kola upravljaca izracunati smjer me-
hanizma za vugu.

AL Nadzor bo¢nog prometa. Ovaj prikaz

=" pomaze u nadzoru prometa lijevo, iza i
desno od vozila i moZe se primjerice kori-
stiti za izlazak iz garaza ili uskih izlaza.

Potpora pri voznji unatrag
(Rear View Camera) *

Napomene za rukovanje i sigurnos-
ne napomene

/A POZOR

* Kamera za voZznju unatrag ne omogucuje
toc¢an izraé¢un razmaka od prepreka i ne
moze prevladati ograni¢enja sustava, zbog
¢ega nemarno ili nekoncentrirano koriste-
nje moze uzrokovati sudare i teske ozljede.
Vozaé uvijek mora nadzirati okolni prostor
kako bi se zajam¢ila sigurnost voznje.

* Le¢a kamere povecava i iskrivljuje vidno
polje, zbog ¢ega objekti mogu izgledati is-
krivljeno i neprecizno u odnosu na stvar-
nost. Percepcija udaljenosti takoder se is-
krivijuje.

* Zbog rezolucije ekrana ili svjetlosnih
uvjeta predmeti se ne mogu prikazatiili se
mogu prikazati zamuéeno. Obratite pozor-
nost na stupove, ograde, resetke ili tanje
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drvece jer mogu ostetiti vozilo, a ne prepo-
znaju se na ekranu.

* Potpora pri voznji unatrag ima mrtve ku-
tove u kojima se ne mogu prikazati osobe
niti predmeti. Uvijek paZljivo pratite prostor
oko vozila.

» Sustav ne moze zamijeniti pozornost voz-
aca. Uvijek nadzirite sam manevar parkira-
nja i okolicu vozila.

» Nemojte dopustiti da vam slike na ekranu
odvrate pozornost od zbivanja u prometu.

¢ Slike su samo dvodimenzionalne. Tako se
primjerice teSko mogu prepoznati predmeti
koji strse ili udubljenja kolnika ili se oni uop-
¢e ne mogu prepoznati.
* Natovarenost vozila mijenja prikaz orijen-
tacijskih linija » sl. 212. Prikazana Sirina
smanjuje se poveé¢anjem natovarenosti.
Pazite na okolinu vozila ako su njegova unu-
trasnjost ili prtljaznik natovareni.
» Usljedecim se situacijama predmetii
druga vozila prikazuju blize ili udaljenije no
Sto je to u stvarnosti slu¢aj. Budite narocito
oprezni:

— Kada vozite s vodoravne povrsine na

uspon ili nizbrdicu ili obrnuto.

- Kad je vozilo previse natovareno.
- Kada se vozilo priblizava predmetima
koji se ne nalaze na tlu ili strse preko

svog oslona na tlu Oni kod voznje una-
trag mogu nestati iz kuta kamere.

¢ Vazno je da budete posebice opreznii
pazljivi ako niste upoznati sa sustavom.

e Potpora pri voznji unatrag nije raspolozi-
va kada je straznji poklopac otvoren.

Napomene za koristenje

Kamera ugradena u ruicu straznjeg poklop-
ca pomaze vozacu kod parkiranja ili manevri-
ranja unatrag »» stranica 238.

Slika koju registrira kamera prikazuje se zajed-
no s projiciranim orijentacijskim linjjama na
ekranu infotainment sustava. U donjem se di-
Jjelu vidi dio branika koji vozacu sluzi kao refe-
rentna tocka.

Postavke potpore pri voZnji unatrag:

Potpora pri voznji unatrag nudi korisniku mo-
guénost namjestanja postavki sjaja, kontrasta
i boje slike.

Kako bi namjestili gore navedene postavke:

® Zaustavite vozilo na sigurnom mjestu bez is-
kljucivanja paljenja i infotainment sustava.

¢ Povucite parkirnu ko¢nicu.

» Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

e Pritisnite funkcijsku povrsinu +% koja se po-
javljuje na ekranu.

* Namjestite Zeljene postavke pritiskanjem
funkcijskih povrsina -/+ ili pomicanjem kliznog
regulatora.

Preduvjeti za parkiranje i manevriranje s
potporom pri voznji unatrag

U sljedecim se slucajevima se sustav ne smije
koristiti:

* Ako se ne prikazuje pouzdana slika ili ako je
slika iskrivljena ili ako je le¢a zaprljana.

» Ako se podrucje iza vozila prikaze nepotpu-
no.

» Kad je vozilo previSe natovareno.

* Ako se polozaj kamere promijenio nakon
udarca straga. PotraZite specijaliziranu ser-
visnu radionicu i dajte provjeriti sustav.

Upoznavanje sustava

Kako biste se upoznali sa sustavom, orijenta-
cijskim linijama i njihovom funkcijom, SEAT
preporucuje da viezbate na mjestu s manjim
prometom ili na parkiralistu po lijepom vre-
menu i po dobroj vidljivosti.



Parkiranje i manevriranje s potpo-
rom pri voZnji unatrag

Sl. 212 Prikaz na ekranu infotainment sustava:
orijentacijske linije.

Znacenje orijentacijskih linija» sl. 212

(1) Boéne linije: produZenje vozila (u njego-
voj ukupnoj $irini] na povrsini kolnika.

(@ Zavrsetak boénih linija: otprilike 2 miza
vozila na povrsini kolnika.

(3) Medulinija: otprilike 1 m iza vozila na po-
vr§ini kolnika.

(L) Crvena popreéna linija: sigurnosni raz-
mak od oko 40 cm iza vozila na povrsini
kolnika.

1 Tipka RVC prikazuje se samo ako je ubaden
stupanj za voznju unatrag.

za parkiranje i manevriranje

Ukljuéivanje i iskljucivanje sustava

* Potpora pri voznji unatrag ukljucuje se kod
ubacivanja u stupanj za voznju unatrag ako je
uklju¢eno paljenje.

» Sustav se iskljucuje 8 sekundi nakon izbaci-
vanja iz stupnja za voznju unatrag i odmah
nakon izvlacenja klju¢a paljenja.

* Ako se kod ubacenog stupnja za voznju
unatrag prekoradi brzina od 15 km/h (9 mph),
kamera ¢e zavrsiti emitiranje slike.

U kombinaciji s pomodi pri parkiranju plus

» stranica 280 slika kamere iskljucit ¢e se
nakon izbacivanja iz stupnja za voznju una-
trag i pojavit ¢e se prikaz pomodi pri parkira-
nju na ekranu.

Takoder je moguce sakriti sliku potpore pri
vozniji unatrag:

* Na zaslonu pritisnite jednu od tipki infotain-
ment sustava.

e ILI: pritisnite minijaturnu sliku vozila koja se
pojavljuje na ekranu.

Kako biste ponovno prikazali sliku potpore pri
voznji unatrag:

* |zbacite iz stupnja za voZnju unatrag i po-
novno ga ubacite.

o ILI: Dodirnite funkcijsku povrinu RVC!

Manevar parkiranja

» Pozicionirajte vozilo ispred parkirnog mjesta
i ubacite mjenjac u stupanj za voZnju unatrag.
» ozite polako unatrag i okrenite kolo uprav-
ljaca tako da bocéne linije pokazuju parkirno
mjesto.

* Usmijerite vozilo u parkirnom mjestu tako da
bocne linije stoje paralelno u odnosu na par-
kirno mjesto.
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Mehanizam za vuéu i pri-
kolica*

Voinja s prikolicom

| Uvod utemu

UvaZite odredbe vezane uz voznju s prikoli-
com i koriStenje mehanizma za vucu koje su
specifi¢ne za svaku pojedinu zemlju.

Vozilo je prvenstveno namijenjeno transportu
osoba, no moZze voriti i s prikolicom ako na
vozilu postoji odgovarajuéi mehanizam. Ovo
dodatno opterecenje prikolice utjece na vijek
trajanja vozila, potrosnju goriva i snagu vozila
te u odredenim uvjetima moZze skratiti servisne
intervale vozila.

Voznja s prikolicom predstavlja povec¢ano op-
terecenje za vorzilo a iziskuje i ve¢u koncentra-
ciju vozaca u voznji.

Zimi na vozilo i takoder na prikolicu treba
montirati zimske gume.

Maksimalno dopusteno optereéenje ruda

Maksimalno dopusteno okomito opterecenje
ruda na glavi kuke mehanizma za vucu iznosi
88 kg.

Vozila sa start-stop sustavom

Ako je vase vozilo opremljeno tvornickiili na-
knadno od strane SEAT-a montiranim meha-
nizmom za vucu, start-stop sustav funkcionira
kao iinace. Nije potrebno uzeti u obzir nikakve
osobitosti.

Ako sustav ne prepozna prikolicu ili ako me-
hanizam za vuéu nije naknadno ugraden od
strane SEAT-a, potrebno je pritiskom na od-
govarajucu tipku u donjem podrudju sredisnje
konzole iskljuciti start-stop sustav prije vozZnje
s prikolicom i on mora tijekom cijele voznje biti
iskljucen » A\,

Vozilo s odabirom profila voznje

Ako Zelite vorziti s prikolicom ne biste trebali
koristiti profil voznje Eco. Prije voznje s prikoli-
com preporucujemo odabir nekog drugog
profila voznje.

Okomito opterecenje prikolice/kuke

Dopusteno okomito optereéenje prikolice se
ne smije prekoraditi. Ako u potpunosti ne isko-
ristite dopusteno priklju¢no optere¢enje, mo-
Zete savladati i vece uspone.

Navedena opterecenja prikolice vrijede samo
za nadmorske visine do 1.000 m. Buduci da
se zbog povecanja visine smanjuje snaga
motora, a time i sposobnost savladavanja
uspona, smanjuje se i dopusteno opterecenje
prikolice. Na svakih daljnjih 1.000 m visine tre-
ba smanjiti masu sprege za 10 %. Po mogué-

nosti iskoristite dopusteno okomito optere-
éenje na glavi kuke mehanizma za vucu, ali
ga nemojte prekoraditi.

apoon |

Prikolicu nemojte nikad koristiti za transport
osoba jer biste ugrozili njihov Zivot, a povrh
toga to moze biti zabranjeno.

/A POZOR

Nepravilna uporaba mehanizma za vuéu
moze uzrokovati ozljede i sudare.

* Mehanizam za vuéu koristite iskljuéivo
ako je u savrSenom stanju i ispravno pri¢vr-
Séen.

* Na mehanizmu za vuéu nemojte raditi ni-
kakve preinake ili popravke.

* Radi smanjivanja opasnosti od ozljeda
kod sudara odostraga i sprec¢avanja ozlje-
da pjesaka i biciklista kod parkiranja uvuci-
te kuku za vuéu ili je demontirajte kada vise
ne trebate prikolicu.

* Nikada nemojte montirati mehanizam za
vuéu s ,raspodjelom mase“ilis ,izjednaéa-
vanjem tereta“. Vozilo nije konstruirano za
takvu vrstu mehanizma za vuéu. Mehani-
zam za vuéu mogao bi zakazati i prikolica bi
se mogla odvojiti od vozila.
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Voznja s prikolicom i transport teskih i veli-
kih predmeta moze promijeniti ponasanje
vozila u vozniji i uzrokovati sudare.

 Teret uvijek priévrstite prikladnim i neo-
Stecenim pric¢vrsnim remenima ili pojasevi-
ma.

¢ Brzinu i nacin voznje uvijek prilagodite
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima
na kolniku i situaciji u prometu.

¢ Prikolice s visokim teZiStem mogu se pre-
vrnuti prije nego prikolice s niskim teZistem.
¢ Izbjegavajte iznenadne manevre ko¢enja
ivoznje.

* Budite osobito oprezni prilikom pretjeca-
nja.

* Odmah smanijite brzinu &im osjetite i naj-
manje zanosenje prikolice.

* S prikolicom nemojte voziti brze od 80
km/h odnosno 50 mph (u iznimnim sluéaje-
vima i 100 km/h odnosno 60 mph). To vrije-
dii za zemlje u kojima su dopustene vece
brzine voznje. Uvazite najveéu dopustenu
brzinu za voznju s prikolicom u odredenoj
zemlji jer bi ona mogla biti manja nego kod
vozila bez prikolice.

* Ne pokusavajte niposto ubrzavanjem
stabilizirati“ prikolicu.

no je u pravilu manualno iskljuéiti start-stop
sustav kad vozite s prikolicom. U protivnom
bi moglo do¢i do kvara u ko¢ionom sustavu,
a kao posljedica toga sudar i teske ozljede.

* Uvijek manualno iskljuéite start-stop su-
stav kad prikljuujete prikolicu na mehani-
zam za vucu koji nije montiran od strane
SEAT-a.

Ako mehanizam za vuéu nije naknadno
montiran u SEAT servisnoj radionici, potreb-

A\ POZOR

¢ Prije priklju¢ivanja ili odvajanja prikolice
potrebno je iskljuciti alarmni uredaj protiv
krade »» stranica 100. U protivhom bi se ne-
namjerno mogao aktivirati senzor nagiba
alarmnog uredaja protiv krade.

¢ Tijekom prvih 1000 km ne vozite s prikoli-
com ) stranica 231.

o SEAT preporuéuje da po moguénosti za-
krenete kuku za vu¢u prema unutraiili je de-
montirate kad je ne koristite. U slu¢aju
straznjeg sudara kuka za vuéu mogla bi
uzrokovati veée ostecenje.

¢ Neki naknadno montirani mehanizmi za
vuéu pokrivaju straznju usicu za vuéu. U tim
se slucajevima uSica za vucéu ne moze kori-
stiti za pokretanje vozila vuéom ili vuéu dru-
gih vozila. Iz tog biste razloga demontiranu
kuku za vuéu uvijek trebali spremiti ako ste
svoje vozilo naknadno opremili mehaniz-
mom za vucu.

| Tehniéki preduvjeti

Vozila koja su tvorni€ki opremljena mehaniz-
mom za vucu ispunjavaju sve tehnicke i za-
konske odredbe za voznju s prikolicom

» stranica 301.

Ako je vozilo naknadno opremljeno mehaniz-
mom za vucu, tada se smije ugraditi samo
mehanizam za vuc¢u odobren za maks. dopu-
Steno opterecenje prikolice. Mehanizam za
vucu mora biti prikladan za vozilo i prikolicu te
biti ispravno pric¢vrs¢en na Sasiju vozila. Kori-
stite samo mehanizme za vucéu odobrene od
SEAT-a za ovo vorzilo. Provjerite i uvijek uvaza-
vajte napomene proizvodaca mehanizma za
vucu.

Mehanizam za vuéu montiran na braniku

Mehanizam za vuéu nemojte nikad montirati
na branik ili njegovo pri¢vrséenje. Mehanizam
za vucu ne smije utjecati na funkciju branika.
Na ispusnom ili ko¢ionom sustavu nemojte ra-
diti nikakve preinake ili popravke. Redovito
provjeravaite je li mehanizam za vucu isprav-
no pri¢vrécen.

Rashladni sustav motora

Voznja s prikolicom predstavlja veliko optere-
éenje za motor i rashladni sustav. Sustav hla-

denja mora biti napunjen s dovoljno rashlad-

nog sredstva i biti pripremljen za dodatno op-
terec¢enje kod voznje s prikolicom.

»
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Koénice prikolice

UvaZite vaZece odredbe ako prikolica raspo-
laze vlastitim koc¢ionim sustavom. Nikad ne-
mojte prikljucivati koCioni sustav prikolice na
kocioni sustav vozila.

UZe za vuéu

lzmedu vorzila i prikolice uvijek koristite sigur-
nosno uze » stranica 296.

Straznja svjetla prikolice

Straznja svjetla na prikolici moraju odgovarati
zakonskim propisima »» stranica 296.

Straznja svjetla prikolice nemojte nikad izrav-
no spajati s elektri¢nim sustavom vozila. Ako
niste sigurni je li prikolica propisno elektri¢no
priklju¢ena, obratite se specijaliziranoj servis-
noj radionici. SEAT u tu svrhu preporucuje da
potraZite SEAT trgovca.

Vanjska zrcala

Ako sa serijskim vanjskim zrcalima ne mozete
vidjeti podrudje iza prikolice, tada je potrebno
montirati dodatna vanjska zrcala u skladu sa
zakonskim odredbama pojedine zemlje. Vanj-
ska zrcala potrebno je prije pocetka voznje
namjestiti i ona moraju jamciti dovoljnu vidlji-
vost.

Maksimalna potros$nja struje za prikolicu

Nemojte nikad prekoraciti navedene vrijedno-
sti.

Europa, Azija, Afrika, Juzna i Srednja Amerika

Stop svjetla (ukupno) 84w
Zmigavei (na svakoj strani) L2W
Eic]mcuska svjetla (na svakoj stra- 50w
Svjetla za voznju unatrag (ukup- LW
no)

Straznje svjetlo za maglu L2w

Australija

Stop svjetla (ukupno) 108 W
Zmigavei (na svakoj strani) S54W
Pozicijska svjetla (na svakoj stra- 100W
ni)

Svjetla za voznju unatrag (ukup- S4W
no)

Straznje svjetlo za maglu 54 W

apoon

Kod nepravilno montiranog ili neprikladnog
mehanizma za vuéu prikolica bi se mogla
odvojiti od vozila i uzrokovati teske ozljede.

® OPREZ

e Ako straznja svjetla prikolice nisu isprav-
no prikljuéena, elektronika vozila mogla bi
se ostetiti.

e Ako prikolica trosi previse struje moze se
ostetiti elektronika vozila.

¢ Nikada ne spadjajte elektri¢ni sustav pri-
kolice izravno na elektri¢ne prikljucke
straznjih svjetala ili druge izvore struje. Ko-
ristite samo prikladne priklju¢ke za opskrbu

prikolice strujom.

Priévrséivanje i spajanje prikolice

[B5F-ii8 |
SL.213 Shematski prikaz: raspored zatika uti¢-
nih spojeva za struju prikolice.

1 Imigavac lijevo

2 Straznje svjetlo za maglu

3 Masa za zatik1,2,4,5,6,7i8
L Imigavac desno

5| Straznje svjetlo desno
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6 Stop svjetlo

7 Straznje svjetlo lijevo

8 Svjetlo za voznju unatrag
9 Permanentno pozitivno
10 Plus kabel za punjenje

" Masa za zatik 10

12 Nije dodijeljeno

13 Masa za zatik 9

Spojno mjesto prikolice

Radi spajanja vozila i prikolice vase vozilo po-
sjeduje 13-polnu uti¢nicu. Kod uklju¢enog
motora elektri¢na trosila prikolice opskrbljuju
se naponom preko elektri¢nog prikljucka (za-
tik 9 i zatik 10 uti¢nice prikolice).

Kad sustav prepozna spoj s prikolicom, elek-
tri¢na trosila prikolice dobivaiju struju preko
spoja [pin 9 pin 10). Zatik 9 ima permanentni
plus pol. Na takav nacin funkcioniraju unu-
trasnja svjetla prikolice. Elektri¢na trosila, kao
$to je hladnjak u kamp prikolici, opskrbljuju se
naponom samo dok motor radi (preko zatika
10).

Kako se ne bi opteretio elektri¢ni sustav, ma-
seni kabeli zatika 3, 11113 ne smiju se kratko
spojiti.

Ako prikolica ima 7-polni utika&, morate upo-
trijebiti odgovarajuci adapterski kabel. U tom
sluéaju funkcija zatika 10 nije raspoloziva.

UzZe za vuéu

Sigurnosno uze mora uvijek biti dobro pricvr-
$¢eno za vozilo koje vuce prikolicu i dovoljno
dugo kako bi vozilo bez problema moglo sa-
vladati zavoje. No, uze se tijekom voznje ne
smije vuci po tlu.

Straznja svjetla prikolice

Pobrinite se da straznja svjetla prikolice funk-
cioniraju i da su ispunjene zakonske odredbe.
Pobrinite se da se ne prekoraci najveca do-
pustena snaga prikolice »» stranica 296.

Integracija u alarmni uredaj protiv krade

Prikolica se povezuje s alarmnim uredajem
protiv krade kad su ispunjeni sljededi uvjeti:

* Vorzilo je serijski opremljeno alarmnim ure-
dajem protiv krade i mehanizmom za vucu.

e Prikolica je preko uti¢nice elektri¢no pove-
zana s vuénim vozilom.

o Elektri¢ni sustav vozila i prikolice u savrse-
nom su stanju i ne ukazuju na kvarove ili oste-
éenja.

* Vorzilo je zaklju¢ano klju¢em i alarmni uredaj
protiv krade je aktivan.

Kad je vozilo zaklju¢ano, alarmni uredaj protiv
krade se aktivira ¢im dode do prekida elek-
tri¢ne veze s prikolicom.

Prije prikljudivanja ili odvajanja prikolice po-
trebno je iskljuciti alarmni uredaj protiv krade.
U protivnom bi se nenamjerno mogao aktivi-
rati senzor nagiba alarmnog uredaja protiv
krade.

Prikolica s LED straznjim svjetlima

Prikolice sa straznjim svjetlima s LED Zarulji-
cama iz tehnickih se razloga ne mogu pove-
zati s alarmnim uredajem protiv krade.

Kod zaklju¢anog vozila alarm se ne aktivira
nakon prekida elektri¢ne veze s prikolicom
ako prikolica raspolaze straznjim svjetlima s
LED Zaruljicama.

Ako je prilikom pri¢vrséivanja prikolice bio
odabran profil voZnje Eco, tada ¢e automat-
ski doci do prebacivanja na profil Normal.
Ako sustav ne prepozna pri¢vrséenu prikolicu
ili mehanizam za vucu nije bio naknadno
montiran od strane SEAT servisne radionice,
tada je prije pocetka voZnje potrebno ma-
nualno odabrati profil Normal. Kako biste se
nakon odvajanja prikolice ponovno vratili u
profil Eco, potrebno je jednom iskljuditii po-
novno ukljuditi paljenje.

/A POZOR

Ako su kabeli neprikladno ili pogresno pri-
kljuceni to bi moglo uzrokovati prekomjernu

»
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potrosnju struje prikolice Sto bi pak kao po-
sljedicu moglo imati smetnje u cjelokup-
nom elektriénom sustavu vozila te sudare i
teske ozljede.

» Sve radove na elektriénom sustavu po-
vjerite iskljucivo specijaliziranoj servisnoj
radionici.

» Nikada ne spajajte elektriéni sustav pri-
kolice izravno na elektriéne priklju¢ke
straznjih svjetala ili druge izvore struje.

A\ POZOR

Kontakt izmedu zatika utikac¢a prikolice mo-
Ze uzrokovati kratke spojeve, preopterece-
nje elektriénog sustavaiili kvar na sustavu
svjetala i kao posljedicu sudare ili teske oz-
ljede.

» Nikad nemojte kratko spajati zatike utika-
¢a prikolice.

* Popravak savinutih zatika utikaéa prepu-
stite specijaliziranoj servisnoj radionici.

Prikolica koju ste poduprli kotacem ili
osloncem za prikolicu ne smije ostati spoje-
na s vozilom. Ako se vozilo podigne ili spu-
sti, primjerice uslijed promjene optere¢enja
ili defekta gume, mehanizam za vucuiili pri-
kolica ¢e se jace opteretiti te bi se vozilo i
prikolica mogli ostetiti.

o Kod funkcijskih smetniji elektri¢nog susta-
va vozila ili prikolice te alarmnog uredaja
protiv krade dajte ih provjeriti u specijalizi-
ranoj servisnoj radionici.

¢ Ako dodatna oprema prikolice kod isklju-
¢enog motora trosi struju preko uti¢nice
prikolice, akumulator ¢e se prazniti.

¢ Kod niske napunjenosti 12-V akumulatora
vozila elektri¢ni spoj s prikolicom prekida
se automatski.

| Natovarivanje prikolice

Tehni¢ki maksimalno dopusteno opterece-
nje prikolice i okomito optereéenje kuke

Tehnicki maksimalno dopusteno opterecenje
prikolice je opterecenije koje vozilo moZe vuci
» /\. Okomito opterecenje kuke je opterece-
nje koje okomito odozgo djeluje na kuku za
vucu.

Podaci o optereéenju prikolice i okomitom
opterec¢enju kuke na plocici s oznakom tipa
mehanizma za vu¢u samo su orijentacijske
vrijednosti. Vrijednosti koje se odnose na voz-
ilo, a koje su ¢esto manje od gore navedenih
vrijednosti, nalaze se u dokumentaciji vozila.
Podaci u sluzbenim ispravama vozila uvijek
imaju prednost.

Zbog sigurnosti u voznji SEAT preporucuje da
po mogucnosti uvijek iskoristite maks. dopu-

Steno okomito opterecenje kuke »» strani-
ca 29L4. Premalo okomito opterecenje kuke
utjeCe na ponasanje sprege tijekom voznje.

Vertikalno opterecenje jaCe opterecuje straz-
nju osovinu i smanjuje korisnu nosivost vozila.

Ukupna masa sprege

Ukupna masa sprege predstavlja zbroj stvar-
nih masa vozila i prikolice.

U nekim zemljama su prikolice razvrstane u
kategorije. SEAT preporuéuje da se raspitate
u specijaliziranoj servisnoj radionici koje su
prikolice prikladne za vozilo.

Natovarivanje prikolice

Prikolica mora biti ujednacena. Pritom je po-
trebno iskoristiti maksimalno dopusteno oko-
mito opterecenje kuke, a teret u prikolici ra-
sporediti ravnomjerno.

* Teret na prikolici rasporedite tako da se te-
$ki predmeti po moguénosti nalaze $to blize ili
iznad osovine.

e Ispravno pri¢vrstite teret na prikolici.

Tlak u gumama

Proizvodag prikolice odreduje tlak u gumama
prikolice.

Za voznju s prikolicom napumpajte gume na
maks. dopusteni tlak »» stranica 328.
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/A POZOR

Prekoracenje dopustenog osovinskog op-
tereéenja, dopustenog okomitog opterece-
nja kuke, dopustene ukupne mase vozila ili
sprege moze uzrokovati sudare i teSke oz-
liede.

* Nemojte nikad prekoraéiti navedene vri-
jednosti.

* Stvarna masa na prednjoj i straznjoj oso-
vini ne smije prekoragiti dopusteno osovin-
sko opterecenje. Prednja i straznja masa
vozila ne smije prekoraéiti dopustenu ukup-
nu masu.

[apoon

Premjestanje opterec¢enja moze ugroziti
stabilnost i sigurnost sprege, Sto moze
uzrokovati sudare i teske ozljede.

* Prikolicu je potrebno natovariti uvijek na
ispravan naéin.

o Teret uvijek pri¢vrstite prikladnim i neo-
Steéenim priévrsnim remenima ili pojasevi-
ma.

1 To ne vrijedi za vozila s punim LED glavnim
svjetlima.

| Voinja's prikolicom

Namjestanje glavnih svjetala

Kod voZnje s prikolicom predniji dio vozila mo-
Ze se podici pa moze dodi do zasljepljivanja
ostalih sudionika u prometu.

Namjestite visinu glavnih svjetala regulatorom
za regulaciju visine svjetlosnog snopa
» stranica 128

Osobitosti kod voznje s prikolicom

» Kod prikolice s naletnom koénicom prvo
zakodite lagano i potom jace. Na taj se nacin
izbjegavaju nagli trzajevi uslijed blokiranja ko-
taca prikolice.

» Uslijed mase sprege produzuje se put koce-
nja.

* Na nizbrdici odaberite niZi stupanj prijenosa
(kod ruénog mjenja&a ili kod upotrebe tiptro-
nic modus kod automatskog mjenjada) kako
bi se iskoristilo ko¢enje motorom. U protivnom
postoji opasnost od pregrijavanja i zakaziva-
nja kocnica.

» Opterecenje prikolice i ve¢a ukupna masa
sprege mijenjaju teZiste i vozna svojstva voz-
ila.

¢ Kod praznog vuénog vorzila i opterecene
prikolice, raspodjela mase vrlo je nepovoljna.

Vozite u ovim uvjetima osobito oprezno i u
skladu s time prilagodite brzinu.

Kretanje na usponu s prikolicom

Ovisno o kutu nagiba i ukupnoj masi sprege,
sprega bi se kod kretanja mogla malo otkotr-
ljati unatrag.

Kako biste na usponu krenuli s pricvrséenom
prikolicom postupite na sljedeci nadin:

e Pritisnite i drZite papucicu kocnice.
o Pritisnite tipku @ kako biste deaktivirali

elektroni¢ku parkirnu kocnicu »» strani-
ca 265.

* Ako je vozilo opremljeno ru¢nim mjenjacem,
pritisnite papudcicu spojke.

¢ Ubacite u 1. stupanj prijenosa ili odaberite
poloZzaj rudice automatskog mjenjaca D/S.

* Povucite tipku ® i drZite je povu¢enom kako
biste spregu drzali pomocu elektronicke par-
kirne kocnice.

* Skinite nogu s kocnice.

 Krenite sporije. Kod vozila s ruénim mjenja-
¢em sporije otpustajte spojku.

 Pustite tipku @ tak kad motor ima dovoljno
pogonske snage za kretanje.

»
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Nepravilna vuéa prikolice moze uzrokovati
gubitak kontrole nad vozilom.

» Voznja s prikolicom i transport teskih ili
velikih predmeta moze promijeniti ponasa-
nje vozila u vozniji i produZziti put ko¢enja.

» Vozite uvijek oprezno i pratite promet. Ko-
cite ranije nego uobicajeno.

 Brzinu i naéin voznje uvijek prilagodite
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima
na kolniku i situaciji u prometu. Smanjite br-
zinu, narogito na nizbrdicama.

* Narocito oprezno i pazljivo dodajte gas.
Izbjegavajte iznenadne manevre kocenja i
voznje.

» Budite osobito oprezni prilikom pretjeca-
nja. Odmah smanijite brzinu ¢im osjetite i
najmanje zanosenje prikolice.

* Ne pokusavajte niposto ubrzavanjem
.wstabilizirati* prikolicu.

» Uvazite najvecu dopustenu brzinu za voz-
nju s prikolicom jer bi ona mogla biti manja
nego kod vorzila bez prikolice.

Stabilizacija sprege

Stabilizacija sprege predstavlja dodatnu
funkciju elektroni¢kog programa stabilizacije
(ESCI.

Ako stabilizacija sprege prepozna zanosenje
prikolice, doci ¢e do potpore kontraupravlja-
nja kako bi se zanoSenje smanjilo.

Preduvjeti za stabilizaciju sprege

» Vozilo je tvornicki opremljeno mehanizmom
za vucu ili je naknadno opremljeno kompati-
bilnim mehanizmom za vucu.

* ESC i ASR su aktivni. U kombiniranom instru-
mentu ne svijetli kontrolna Zaruljica ili £.

* Prikolica je preko uti¢nice spojena s vuénim
vozilom.

* Brzina voznje je iznad 60 km/h (37 mph).

» Tehnic¢ki maksimalno dopusteno okomito
opterecenje kuke nije prekoraceno.

* Prikolica sadrZi kruto rudo.

» Ako prikolica raspolaZe kocnicom, tada ona
mora biti opremljena s naletnom ko¢nicom.

/\ POZOR

Veca sigurnost uslijed stabilizacije sprege
ne smije vas navesti na sigurnosne rizike.

* Brzinu i naéin voznje uvijek prilagodite
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima
na kolniku i situaciji u prometu.

* Na skliskim kolnicima ubrzavajte oprezno.
* Nemojte ubrzavati dok rukujete nekim su-
stavom.

/A POZOR

Stabilizacija sprege mozda nece prepozna-
ti sve situacije voznje.

* Kad je isklju¢en ESC, takoder je iskljuce-
na stabilizacija sprege.

* Sustav stabilizacije neée uvijek prepo-
znati laganu prikolicu, pa je ne¢e moéi sta-
bilizirati.

* Ako vozite kolnicima s nedovoljnim pri-
anjanjem uz povrsinu, prikolica se moze za-
nijeti ¢ak i kod aktivnog sustava stabilizaci-
je.

* Prikolice s visokim teziStem mogu se pre-
vrnuti bez prethodnog zanosenja.

* Ako prikolica nije pri¢vrséena, ali je pri-
klju&en utika& na utiénici (npr. od nosa&a
prtljage s osvjetlienjem), u ekstremnim si-
tuacijama voznje moze doéi do automat-

skog jakog kocenja.




Kuka za vuéu s elektriénim
deblokiranjem*

| Opis

[B57.0239
Sl. 214 U prtljaZniku s desne strane: tipka za

deblokiranje kuke za vucu.

Kuka za vuéu nalazi se u braniku. Kuka za vu-
¢u s elektri¢nim deblokiranjem ne moze se
demontirati.

U podruéju zakretanja kuke za vucu ne smiju
se nalaziti osobe, Zivotinje niti predmeti » A\

Deblokiranje kuke za vuéu i zakretanje pre-
ma van

® Zaustavite vozilo i ukljucite elektroni¢ku par-
kirnu ko&nicu » stranica 265.

* Iskljucite motor!

* Otvorite straznji poklopac.

Mehanizam za vuéui prikolica*

» Kratko povucite tipku »» sl. 214, Kuka za vu-
¢u deblokira se automatski i samostalno izlazi
van. Kontrolna Zaruljica u tipki treperi.

* Kuku za vuéu rukom odvrnite u potpunosti
dok se ¢ujno i osjetno ne uklopi i trajno zasvi-
jetli kontrolna Zaruljica u tipki.

® Zatvorite straznji poklopac.

e Pricvrstite i spojite prikolicu »» strani-
ca 296.

Zakretanje kuke za vuéu prema unutra

» Zaustavite vozilo i ukljucite elektroni¢ku par-
kirnu ko¢nicu.

o Iskljucite motor!

» Otkacite prikolicu i odvojite elektric¢ni spoj
izmedu prikolice i vozila. Izvadite po potrebi
adapterske dijelove iz uti¢nice prikolice.

» Otvorite straznji poklopac.

e Kratko povucite tipku »» sl. 214. Kuka za vu-
¢u deblokira se elektri¢no.

o Kuku za vuéu rukom okredite ispod branika
dok se ¢ujno i osjetno ne uklopii trajno zasvi-
jetli kontrolna Zaruljica u tipki.

® Zatvorite straznji poklopac.

Znacenje kontrolne Zaruljice =%

* Ako kontrolna Zaruljica u tipki» sl. 214 =%
treperi, kuka za vucu jos nije potpuno uklop-
lienaili je oStecenam A\

* Ako kontrolna Zaruljica kod otvorenog straz-
njeg poklopca »m sl. 214 =¥ trajno svijetli, kuka
za vucu potpuno je uklopljena, i u uvu¢enom i
uizvu¢enom poloZaju.

Kontrolna Zaruljica u tipki iskljucuje se otprilike
Jjednu minutu nakon zatvaranja straznjeg po-
klopca.

/A POZOR

Nepravilna uporaba mehanizma za vuéu
moZe uzrokovati ozljede i sudare.

* Kuku za vucu koristite samo ako je potpu-
no uklopljena.

* Pobrinite se da se u podruéju zakretanja
kuke za vucu ne nalaze osobe, Zivotinje niti
predmeti.

¢ Kuku za vuéu nemojte nikad pomicati po-
mocu predmeta ili alata.

* Niposto nemojte pritiskati tipku » sl. 214
kad je na kuki za vuéu priévr§éena prikolica,
nosac prtljage ili druga dodatna oprema.

* Ako se kuka za vuéu ne uklopi u potpuno-
sti, nemojte je koristiti, potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte provijeriti
mehanizam za vuéu.

* U sluéaju kvara na elektricnom sustavu ili
na mehanizmu za vuéu potrazite specijali-
ziranu servisnu radionicu radi provjere.

* Ako glava kuke na bilo kojem mjestu ima
promjer manji od 49 mm tada se mehani-
zam za vucu niposto ne smije koristiti.

»
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Ako vozilo Eistite visokotlaénim uredajem
za &iséenje, mlaz nemojte usmjeravati iz-
ravno na zakretnu kuku za vuéu niti na uti¢-
nicu prikolice jer bi se mogle ostetiti brtve ili
ukloniti potrebno mazivo.

Kod ekstremno niskih vanjskih temperatura
moze doéi do toga da se kuka za vuéu ne
moze zakrenuti. U takvim je sluéajevima do-
voljno da vozilo dovezete u topliji prostor
npr. garazu.

Postavljanje nosaéa za bicikl na za-
kretnu kuku za vucu

Dopustena ukupna masa sustava nosaca uk-
ljucujudi optereéenje iznosi 75 kg. Nosac prt-
ljage smije se nalaziti maksimalno 700 mm iz-
nad glave kuke. Dopusteni su samo nosaci
prtljage koji mogu primiti maksimalno tri bici-
kla. TeZe bicikle potrebno je smjestiti $to blize
vozilu (kuki za vugul.

A POZOR

Nepravilno kori§tenje mehanizma za vuéu s
nosacem prtljage montiranim na kuki za vu-
¢u moZe izazvati ozljede i sudare.

* Nikad nemojte prekoradivati gore nave-
denu ukupnu masu ili visinu.

Voznja

» Nije dozvoljeno nosac¢ prtljage pricvrstiti
na vrat kuke jer bi se on uslijed svog oblika i
ovisno o modelu nosaéa prtljage mogao
nadi u pogresnom poloZaju ugradnje.

» Uvijek uvazite upute za montiranje nosa-
&a za bicikl.

® OPREZ

Kod prekoracenja gore navedene ukupne
mase i visine moze do¢i do znatnih ostece-
nja na vozilu.

¢ Nemojte nikad prekoraéiti navedene vri-
jednosti.

SEAT preporucuje da prije pocetka voznje
uklonite sve dijelove bicikla koji se mogu
demontirati. Pritom se misli na kosare, tor-
be, djeéje sjedalice ili svjetla. Na taj se na-
¢in poboljSava aerodinamika i teziste nosa-
¢a prtljage.

Naknadna ugradnja meha-
nizma za vuéu

Opis
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[B57-0396 |

SL.215 Dimenzije i pri¢vrsna mjesta za na-
knadnu ugradnju mehanizma za vucu




Mehanizam za vuéui prikolica*

SEAT preporucuje da naknadnu ugradnju
mehanizma za vuéu povjerite specijaliziranoj
servisnoj radionici. Moguée je da ¢e biti po-
trebno prilagoditi sustav hladenja ili ugraditi
termoizolacijske limove. SEAT u tu svrhu pre-
porucuje da potrazite SEAT trgovca.

Pri naknadnoj ugradnji mehanizma za vucéu
potrebno je obavezno se pridrzavati dimenzi-
jarazmaka.

Sredisnja dimenzija glave kuke i kolnika

m sl. 215 (B) ne smije biti manja od navedene
vrijednosti. To vrijedi i za maksimalno optere-
¢eno vozilo ukljucujuci tehnicki maksimalno
dopusteno okomito opterecenje kuke
Dimenzije razmaka» sl. 215:

(&) Pri¢vrsne togke na vozilu

932,5mm

(© 65 mm (minimalno)

(®) 350-420 mm

(E) 220 mm

(F) 6155mm

© 1.043mm

/A POZOR

Ako su kabeli neprikladno ili pogresno pri-
kljuéeni, to bi moglo prouzroéiti smetnje u
cjelokupnom elektriénom sustavu vozila te
uzrokovati sudare i teske ozljede.

» Nikada nemojte spajati elektriéni sustav
prikolice na elektri¢ne prikljucke straznjih

svjetala ili druge izvore struje. Koristite sa-
mo prikladne utikace za prikljucivanje pri-
kolice.

¢ Mehanizam za vuéu trebao bi se naknad-
no ugradivati samo u specijaliziranoj ser-
visnoj radionici.

/\ POZOR

Ako mehanizam za vuéu nije ispravno ugra-
den ili nije prikladan, prikolica bi se mogla
odvojiti od vuénog vozila. To bi moglo uzro-
kovati teSke sudare i smrtonosne ozljede.

e Koristite samo prikolice koje je odobrila
marka SEAT za odredeni model.

¢ Kod odredenih verzija ne preporucuje se
montaZa konvencionalne kuke za vuéu. Ob-
ratite se svojoj ovlastenoj servisnoj radioni-
ci.
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Provjeraitocenje
Tocenje

| Toéenje goriva

S1.216 Poklopac spremnika za gorivo sa zata-
knutim zatvaracem.

Poklopac spremnika za gorivo nalazi se stra-
ga na desnoj strani vozila.

Pri aktiviranju centralnog zakljuCavanja, po-

klopac spremnika goriva se automatski otklju-
¢ava, odnosno zakljuc¢ava.

e Pritisnite poklopac spremnika za gorivo ako
ga Zelite otvoriti.

o Zatvara¢ spremnika za gorivo odvrdéite ulije-
vo.

* Smjestite zatvara¢ na otvor koji se nalaziu
Sarci otvorenog poklopca spremnika za gori-
vomsl. 216.

* Pocénite postupak tocenja goriva. Spremnik
za gorivo je pun ¢im automatski pistolj za to-
Cenje goriva prekine dovod goriva. Nakon to-
ga ne bivaljalo vise tociti jer se inace ispunja-
va prostor predviden za Sirenje goriva.

» Okrenite zatvara¢ spremnika za gorivo
udesno do grani¢nika.

* Zatvorite poklopac.

Ispravnu vrstu goriva za vase vozilo pronadi
¢ete na naljepnici na unutrasnjoj strani po-
klopca spremnika goriva. Ostale napomene o
gorivu » stranica 305.

Zapremina spremnika za gorivo vaseg vozila
navedena je u» stranica 352.

A\ POZOR

Gorivo je lako zapaljivo i moZe uzrokovati
teske opekline i ostale ozljede.

* Kod to¢enja goriva morate iz sigurnosnih
razloga iskljuéiti motor, grijanje vozila u mi-
rovanju » stranica 163 i paljenje.

¢ Kod toéenjaili punjenja kanistra nije do-
pusteno pusiti. Zbog opasnosti od eksplozi-
je nikada gorivo ne togite u blizini otvore-
nog plamena.

* Pri koristenju, odlaganju i transportu re-
zervnog kanistra uvazite zakonske odredbe.

* Preporuc¢ujemo da iz sigurnosnih razloga
sa sobom ne vozite rezervni kanistar. U slu-
¢aju sudara bi se kanistar mogao ostetiti, a
gorivo iscuriti.

* Ako u iznimnim slué¢ajevima morate tran-
sportirati gorivo u rezervnom kanistru, uva-
Zite sljedece:

- Rezervni kanistar nemojte nikada puniti
gorivom kada se on nalazi u ili na vozilu.
Opasnost od eksplozije! Kanistar uvijek
stavite na pod dok ga punite.

— Pistolj za ulijevanje mora se staviti Sto
dublje u otvor za ulijevanje na rezerv-
nom kanistru.

Kod metalnih rezervnih kanistara, pi-
Stolj mora imati kontakt s kanistrom dok
se toci gorivo. Na taj naéin se sprieéava
staticki elektricitet.

Nemojte nikada prosipati gorivo u vozilu
ili prtljazniku. Gorivo koje isparava je
eksplozivno - opasno po Zivot!

* Gorivo koje je isteklo iz spremnika odmah
obrisite s vozila. U protivhom bi se lak mo-
gao ostetiti.

¢ Nikada u potpunosti nemojte isprazniti
spremnik za gorivo! Katalizator se moze
ostetiti!

* Ako kod vozila s dizelskim motorom u pot-
punosti ispraznite spremnik goriva, tada se
nakon tocenja goriva na barem 30 sekundi




Provjera i toc¢enje

mora ukljuéiti paljenje bez pokretanja mo-
tora. Kod postupka pokretanja vozila moze
duZe potrajati nego uobi¢ajeno - do jedne
minute - dok se ne upali motor.

Ne punite prekomjerno spremnik goriva - u
protivnom pri zagrijavanju moze doci do
istjecanja goriva.

Otklju¢avanje poklopca spremnika za gori-
vo u nuzdi nije moguce. Po potrebi potrazite
pomoc¢ struénjaka.

Dizelska vozila su opremljena zastitom od
todenja pogres$nog goriva'. Na taj se na&in
spremnik mozZe puniti samo pistoljem za di-
zelsko gorivo.

e Istrosen, ostecen ili premali pistolj za to-
cenje goriva ev. ne¢e moci otvoriti zastitu
od toéenja pogresnog goriva. Pokusajte
okrenuti pistolj prije umetanja u otvor za to-
cenje goriva, koristite drugi pistolj za toce-
nje i potrazite pomo¢ struénjaka.

¢ Kod tocenja iz rezervnog kanistra otvara
se zastita od to¢enja pogresnog goriva.

U Qvisno o zemlji

2) Postuijte propise zemlje u kojoj se nalazite.

Mozete ga zaobici tako da lagano dolijete
dizelsko gorivo.

Vrste goriva

| Oznaka goriva'

ES B7 | CCNG
®

[857-0337 |

Sl. 217 Oznaka goriva prema EU Direktivi

2014/94/EU

Goriva se oznacavaiju razlicitim simbolima koji
se nalaze na pistolju za tocenje gorivaina
poklopcu spremnika za gorivo na vasem voz-
ilu. Svrha te oznake je sprijeciti pogresan
odabir goriva.

(1) Benzin s etanolom [,E* je kratica za Eta-
nol). Broj oznagava udio etanola u benzi-

nu. ,ES* primjerice znaci da udio etanola
iznosi maks. 5%.

Dizel s biodizelom (,B“ je kratica za Biodi-
zel). Broj oznagava udio biodizela u dizelu.
L,B7* primjerice znaci da udio biodizela iz-
nosi maks. 7%.

Zemni plin: ,CNG" znaci Compressed
Natural Gas (komprimirani zemni plin).

®

| Vrsta benzina

v Vrijedi za: vozila s benzinskim motorom

Odgovarajuca vrsta benzina navedena je na
unutrasnjoj strani poklopca spremnika goriva.

Vozilo je opremljeno katalizatorom i smije kori-
stiti iskljucivo bezolovni benzin. Benzin mora
biti u skladu s normom EN 228 i mora biti bez
sumpora. Mogu se tociti goriva s udjelom
etanola od 10 % (E10)2. Razligite vrste benzi-
na razlikuju se po oktanskim brojevima
(ROZ] ili po antidetonacijskoj vrijednosti
(AKI).

Bezolovni Super benzin ROZ 95 i minimal-
no Normal benzin ROZ 91

Preporucuje se tocenje Super benzina
ROZ 95 (91 AKI). Ako nije dostupan, moZete

»
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natogiti Normal benzin ROZ 91 (87 AKI) (uz ne-
znatan gubitak snage).

Bezolovni Super benzin ROZ 95

Mora se koristiti minimalno Super benzin
ROZ 95 (91 AKI).

Ako Super benzin nije na raspolaganju, za
nuZdu moZzete koristiti i Normal benzin ROZ 91
(87 AKI). U tom slu&aju smijete voziti samo sa
srednjim brojevima okretaja i uz slabo optere-
¢enje motora. Sto prije natocite Super benzin.

Bezolovni Super benzin Plus ROZ 98 i mini-
malno Normal benzin ROZ 95

Preporucuje se tocenje Super benzina Plus
ROZ 98 (93 AKI). Ako ga nema: Super benzin
ROZ 95 (91 AKI) (uz neznatan gubitak snage).

Ako Super benzin nije na raspolaganju, za
nuZdu moZzete koristiti i Normal benzin ROZ 91
(87 AKI). U tom slu&aju smijete voziti samo sa
srednjim brojevima okretaja i uz slabo optere-
¢enje motora. Sto prije nato&ite Super benzin.

® OPREZ

* Goriva s visokim udjelom etanola, npr.
E30 - E100, ne smiju se toditi. Sustav goriva
¢e se ostetiti. Iznimka: Vozila s Totalflex mo-
torom » stranica 306, Gorivo s etanolom.

e Vec ijedan spremnik goriva koje sadrzi
olovo ili druge metalne aditive moze trajno
Stetno utjecati na uéinak katalizatora.

* Smiju se koristiti samo dodaci benzinu
(aditivi) odobreni od SEAT-a. Dodaci sa ta-
kozvanim "oktan booster" sredstvimaiili
sredstvima za poboljSanje detonacije mo-
gu sadrzavati aditive koji mogu uzrokovati
znatne Stete na motoru i katalizatoru. Takvi
dodaci ne smiju se koristiti.

¢ Goriva koja na agregatu za to¢enje imaju
oznaku da sadrze metal ne smije se koristiti
LRP goriva (lead replacement petrol) sadr-
Ze metalne aditive u visokim koncentracija-
ma. Opasnost od oSteé¢enja motora!

e Benzin s preniskim oktanskim brojem mo-
Ze dovesti do visokih brojeva okretaja, do
jakog optereéenja motora i time do njego-
vog osteéivanja.

| Gorivo s etanolom

1 Taj je motor u ponudi samo na odredenim tri-
Stima.

¢ U vozilo mozZete natoéiti benzin koji ima
veci oktanski broj od onog koji je potreban
motoru.

¢ U zemljama u kojima nije raspolozivo bez-
olovno gorivo, smijete toditi i gorivo koje sa-
drzi malo sumpora.

v Vrijedi za: vozila s Total-Flex motorom

Vozila s Totalflex motorom! mozete prepo-
znati po naljepnici na poklopcu spremnika za
goriva s natpisom ,Benzin/etanol”.

Pogon vozila s Totalflex motorom moguc jeis
bezolovnim benzinom (ROZ 95/91 AKI) su-
kladno odluci njemackog Odbora za nadzor u
primjeni norma (ANP) br. 57 i s gorivima s viso-
kim udjelom etanola. Gorivo se u vozilo toci
kao i kod to¢enja benzina.

Obratite pozornost i na »» stranica 305, Vr-
sta benzina.

SEAT preporuéuje da svakih 10.000 km u
spremnik za gorivo natogéite iskljuéivo ben-
zin kako biste smanjili necistoce koje su
mozda ostale u motoru uslijed koristenja
etanola E100 kao goriva.

Dizelsko gorivo

v Vrijedi za: vozila s dizelskim motorom

PridrZavajte se podataka navedenih na unu-
trasnjoj strani poklopca spremnika goriva.



Provjera i toc¢enje

Preporucuje se da koristite dizelsko gorivo u
skladu s normom EN 590.

Dizelsko se gorivo moZze zgusnuti na vrlo ni-
skim temperaturama i tako negativno utjecati
na pokretanje i rad motora. Pitajte djelatnika
na benzinskoj postaju je li vase dizelsko gorivo
prikladno za zimu.

Voda u filtru goriva’

Ako je vase vozilo opremljeno dizelskim moto-
rom i raspolaZe filtrom goriva sa separato-
rom vode, u kombiniranom instrumentu moze

se prikazati sjiedec¢a napomena: B¢ Wasser
im Kraftstofffilter. (Voda u filtru
goriva.) Utom bi slucaju u specijaliziranoj
servisnoj radionici iz filtra goriva trebali od-
mah ukloniti vodu.

* Niposto nemojte koristiti FAME goriva
[biodizel), benzin, loZivo ulje i druga goriva
ili dodatke za odrzavanje tekuéeg stanja jer
oni mogu uzrokovati znatna ostec¢enja na
sustavu goriva i na motoru.

* Ako ste natoéili pogresno gorivo, niposto
nemojte pokretati motor. Opasnost od
ostecenja sustava goriva i motora! PotrazZi-
te pomo¢ struénjaka.

U Ovisno o zemlji.

AdBlue®

| Informacije o AdBlue® sredstvu

Potrosnja AdBlue® sredstva ovisi 0 osobnom
nacinu voznje, radnoj temperaturi sustava i
temperaturi okoline u voznii.

AdBlue® se smrzava od -11°C (+13°F). Sustav
je opremljen grija¢im elementima koji osigu-
ravaju rad i kod niskih temperatura.

Zapremina spremnika AdBlue® sredstva izno-
si oko 11 litara.

Kod preostalog dosega manjeg od 2.400
km na ekranu kombiniranog instrumenta po-
javljuje se poziv za dolijevanje AdBlue® sred-
stva.

Ako ignorirate taj poziv, kod preostalog do-
sega od 1.000 km svijetli Zuta kontrolna Za-
ruljica 2. Na ekranu kombiniranog instrumen-
ta pojavljuje se prikaz da se nakon XXX km
motor viSe ne moZe pokrenuti.

Ako ignorirate Zutu kontrolnu Zaruljicu i ako se
prikaZe preostali doseg od O km, motor se
viSe ne moZe pokrenuti. Svijetli crvena kontrol-
na Zaruljica #.

AdBlue® je registrirana oznaka marke nje-
mackog Saveza automobilske industrije

e.V. (VDA), a poznat je i kao AUS32 ili DEF
(Diesel Exhaust Fluid).

® OPREZ

Ako nadolijete previ$e AdBlue® sredstva,
moZete oStetiti sustav to¢enja goriva.

| Upozoravajuce i kontrolne Zaruljice

Svijetli crveno

Nije moguée ponovno pokretanje motora! Razina
AdBlue sredstva preniska.

Vozilo zaustavite na prikladnom, ravnom i sigurnom
mjestu i dolijte minimalnu koli¢inu AdBlue sredstva
m stranica 308.

Svijetle crveno

Nije moguée ponovno pokretanje motora! Smet-
nja AdBlue sustava.

Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu. Dajte
provijeriti sustav.

£ Svijetlizuto

AdBlue zaliha je preniska.

Dolijte AdBlue unutar prikazanih kilometara (milja)
m stranica 308. SEAT za to preporucuje specijalizi-
ranu servisnu radionicu.
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Lis== Svijetleuto

AdBlue sustav ima smetnju ili nije dolijevan AdBlue u
skladu s normom.

Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu. Dajte
provjeriti sustav.

Pri ukljucivanju paljenja za provjeru funkcije
kratko zasvijetli nekoliko upozoravajucih i kon-
trolnih Zaruljica. One se iskljucuju nakon ne-
koliko sekundi.

/\ POZOR

Uvazite sigurnosne napomene »» /\ u Upo-
zoravajucée i kontrolne Zaruljice na strani-
ciol.

Dolijevanje AdBlue ® sredstva

S1.218 Poklopac AdBlue spremnika

Postupci prije dolijevanja

Zaustavite vozilo na ravnoj povrsini i iskljucite
paljenje. Ako se vozilo nalazi na nagibu ili jed-
nom stranom na rubu plo¢nika, pokazivac
razine goriva vjerojatno nece to¢no prepo-
znati razinu napunjenosti.

Ako se na zaslonu kombiniranog instrumenta
pojavi obavijest o razini napunjenosti AdBlue®
sredstva, nadolijte potrebnu minimalnu ko-
liginu (oko 5 litara). Samo kad se dolije ta
koli¢ina, sustav ¢e prepoznati da je AdBlue®
doliven i motor se moze ponovno pokrenuti.
Maksimalna koli¢ina dolijevanja iznosi 11 lita-
ra.

Dolijevanje s bocom

Koristite isklju¢ivo AdBlue® sredstvo koje
ispunjava normu ISO 22241-1. Koristite is-
kljuéivo originalne boce za dolijevanje.

» Otvorite poklopac spremnika za gorivo
msl. 218,

» Odvrnite poklopac spremnika okretanjem u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

* Progitajte proizvodageve upute i napomene
o boci za dolijevanje.

* Povjerite rok trajanja.
» Odvrnite zatvara¢ boce za dolijevanje.

» Uvedite grlo boce za dolijevanje okomito u
nastavak za ulijevanje i zavrnite bocu rukom u
smjeru kazaljke na satu.

e Pritisnite bocu za dolijevanje u smjeru na-
stavka za ulijevanje i drzite bocu u tom polo-
Zaju.

e Pri¢ekajte da se sadrzaj boce ulije u Ad-
Blue® spremnik. Pazite da bocu ne gnjecite ili
unistite!

* Ponovno odvrnite bocu u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu i oprezno je izvucite van

m 0.

o AdBlue® spremnik je pun kad iz boce vise
ne izlazi tekucina.

* Zavrnite Cep nastavka za ulijevanje u smjeru
okretanja kazaljke na satu sve dok se ne uklo-
pi.

* Zatvorite poklopac spremnika.

Postupci prije nastavljanja voznje

* Nakon dolijevanja ukljucite samo paljenje.

» Pustite paljenje uklju¢eno najmanje 30 se-
kundi kako bi sustav prepoznao da ste dolili
tekucinu.

* Pokrenite motor najranije nakon 30 sekundi!

Dolijevanje AdBlue sredstva na agregatu
za toéenje

Vrijedi za vozila sa selektivnom katalitiCkom
redukcijom.
* Otklopite poklopac otvora za tocenje

* Okrenite poklopac SCR otvora za tocenje
ulijevom sl. 218.
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» Dolijte AdBlue do prvog iskapcanja pistolja
za tocenje.

» Okrenite poklopac SCR otvora za tocenje
udesno dok se ¢ujno ne uklopi.

A\ POZOR

AdBlue® &uvajte samo u dobro zatvorenoj
originalnoj boci na sigurnom mjestu.

* Kod toéenja drska pistolja mora biti us-
mjerena paralelno prema dolje. U protiv-
nom se otvor ne¢e automatski ukljuéiti.

¢ Kod prvog iskapéanja pistolja nemojte
pokusavati i dalje dolijevati aditiv. AdBlue
spremnik mogao bi se prepuniti, a AdBlue
sredstvo istjecati van.

o Koristite isklju¢ivo AdBlue® sredstvo koje
ispunjava normu ISO 22241-1. Koristite is-
kljucivo originalne boce za dolijevanje.

o AdBlue® nemojte nikad mijesati s vodom,
gorivom ili dodacima. Stete uzrokovane
ovakvom mjeSavinom iskljuéene su iz jam-
stva.

¢ AdBlue® nemojte nikad ulijevati u sprem-
nik s dizelskim gorivom! U protivnom se mo-
Ze oStetiti motor.

* Bocu za dolijevanje nemojte stalno drzati
uvozilu. U sluéaju propustanja (uslijed osci-
lacija temperature ili o$teéenja na boci)
AdBlue® bi mogao ostetiti unutrasnjost voz-
ila.

&* Zastita okoliSa

Bocu za ulijevanje odloZite na otpad u skla-
du s propisima zastite okolisa.

Odgovarajuéu AdBlue® bocu za dolijevanje
mozete nabaviti kod ovlastenih SEAT trgo-
vaca.

Upravljanje motorom i sustav
za proéiS¢avanje ispusnih
plinova

| Uvod utemu

A\ POZOR

¢ Zbog visokih temperatura u sustavu pro-
¢is¢avanja ispusnih plinova ne biste smjeli
zaustavljati svoje vozilo iznad lako zapalji-
vih podloga. Opasnost od pozara!

* U podruéju ispusnog sustava na podvozju
se ne smiju koristiti sredstva za konzervira-
nje: Opasnost od pozara!

| Kontrolne faruljice

Ty  Zasvijetli

Smetnja u sustavu kontrole ispusnih plinova.
Smanjite gas i oprezno se odvezite do najblize speci-
jalizirane servisne radionice kako biste provjerili mo-
tor.

Prekidi u izgaranju koji ostecuju katalizator.

Smanjite gas i oprezno se odvezite do najblize speci-
jalizirane servisne radionice kako biste provjerili mo-
tor.

Zasvijetli

Filtar za Cestice zaceplien adom » stranica 310.

EPC Zasvijetli

Smetnja u upravljanju benzinskim motorom.
Sto prije potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provjeriti motor.

Kontrolna Zaruljica EPC (Electronic Power Control) svi-
jetlikod uklju¢ivanja paljenja te se nakon pokretanja
motora mora iskljuditi.

00 Zasvijetli

Uredaj za predgrijavanje dizelskog motora.
Nakon $to se kontrolna Zaruljica iskljuci, motor moze-
te odmah pokrenuti.
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Smetnja u upravljanju dizelskim motorom.
Sto prije potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provjeriti motor.

Dok svijetle kontrolne Zaruljice =, &, EPC ili
00, mogu postojati smetnje motora, moze
se povecati potrosnja goriva i moze doci do
gubitka snage.

Katalizator

Kako bi katalizator duze funkcionirao

» Kod benzinskih motora upotrebljavajte sa-
mo bezolovni benzin.

» Nemojte u potpunosti isprazniti spremnik za
gorivo.

» Kod zamjene ulja ili naknadnog dolijevanja
nemojte nikada uliti previse motornog ulja
» stranica 316, Dolijevanje motornog ulja.

» Nemojte pokretati vozilo vu¢om, vec¢ koristi-
te kabele za potpomognuto pokretanje moto-
ra » stranica 51.

Ako primijetite neispravno paljenje, gubitak
snage ili nepravilan rad motora, dajte provje-
riti vozilo u specijaliziranoj servisnoj radionici.
Upozoravajuca Zaruljica za ispusne plinove
i zasvijetlit ¢e u pravilu u slucaju tih simpto-
ma. Nesagorjelo gorivo bi tako moglo dospjeti

u ispusni uredaj, te ujedno i u atmosferu. Po-
vrh toga, katalizator se pregrijavanjem moze
oStetiti.

Spremnik za gorivo ne smijete isprazniti do
kraja. Neredovita opskrba gorivom moze
uzrokovati neispravno paljenje. Pritom ne-
sagorjelo gorivo dospijeva u ispusni uredaj
- to moze dovesti do pregrijavanja i ostece-
nja katalizatora.

& Zastita okoliSa

| kod besprijekornog funkcioniranja sustava
za proéiséavanje ispusnih plinova u odre-
denim stanjima motora moze nastati sum-
porni miris ispusnih plinova. To ovisi o udjelu
sumpora u gorivu. Cesto pomaze odabir
neke druge marke goriva.

Filtar za éestice

v Vrijedi za: vozila s benzinskim ili dizelskim filtrom
za Cestice

Filtar za Cestice filtrira gotovo sve Cestice ¢a-
de iz ispusnog sustava. Kod normalnog nadi-
na voznje filtar se Cisti automatski. Ako se filtar
ne &isti samostalno (npr. jer se vozilo koristi
samo na kratkim dionicamal, nakupit ¢e se
¢ada, a za vozaca ¢e se pojaviti prikaz: &8
Partikelfilter: wird wahrend der
Fahrt gereinigt. Siehe Handbuch. (Fil-

tar za Cestice: Cisti se tijekom voznje. Vidi pri-
ruénik] Filtar za &estice treba &iséenje (rege-
neracijul.

Regeneracija benzinskog filtra za Eestice
[samo za 2.0L TSI motore)

Uvjet za vozZnju u svrhu regeneracije: motor je
zagrijan na radnu temperaturu.

 Vozite brzinom od najmanje 80 km/h» /A

* Onda nekoliko sekundi maknite nogu s pa-
pucice gasa kako bi se vozilo nastavilo kretati
u ubacenom stupnju prijenosa.

» Postujte zakonska ogranic¢enja brzine i pre-
poruke za stupanj prijenosa.

» Ponavljajte ovaj postupak (ubrzavaite i pu-
stite vozilo da se samo kreée) dok se ne isklju-
¢ikontrolna Zaruljica.

Ovaj postupak zahtijeva autonomni proces
Cis¢enja filtra za Cestice i moZe potrajati neko
vrijeme.

Ako se kontrolna Zaruljica ne iskljuéi, obratite
se specijaliziranoj servisnoj radionici kako bi-
ste dali ukloniti smetnju.

Regeneracija benzinskog [osim 2.0L TSI
motoral) i dizelskog filtra za Eestice

Uvjet za voZnju u svrhu regeneracije: motor je
zagrijan na radnu temperaturu.
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e Vozite brzinom izmedu 50-120 km/h

(31-75 mph). Na taj se nagin poveéava
temperatura, a ¢ada u filtru sagorijeva » A\
» Postujte zakonska ogranic¢enja brzine i pre-
poruke za stupanj prijenosa.

e Zavrsite voznju u svrhu regeneracije ¢im se
kontrolna Zaruljica iskljuci.

Ako kontrolna Zaruljica i dalje svijetli nakon 30
minuta voZnje u modusu regeneracije, obrati-
te se specijaliziranoj servisnoj radionici kako
biste dali ukloniti smetnju.

A\ POZOR

Brzinu voznje uvijek prilagodavajte vremen-
skim uvjetima, uvjetima na cesti, konfigura-
ciji terena i uvjetima u prometu kada se fil-
tar za ¢estice nalazi u fazi regeneracije.
Preporucene rute ne smiju vas nikad nave-
sti na to da ignorirate specifi¢ne odredbe
dotiéne zemlje u pogledu cestovnog pro-
meta.

¢ Kada ispusni sustav prepozna da ¢e filtar
za Eestice uskoro biti zasi¢en, funkcija sa-
mociSc¢enja preporucit ¢e optimalan stu-
panj prijenosa za tu funkciju.

* Zbog visokih temperatura koje nastaju
uslijed regeneracije filtra za Cestice postoji
mogucnost da ventilator hladnjaka radi na-
kon iskljuéivanja motora - ¢ak i ako jos nije
postigao svoju radnu temperaturu.

¢ Tijekom regeneracije mogu se osjetiti
zvukovi, mirisi i visoki brojevi okretaja u
praznom hodu.

¢ Uvijek upotrebljavajte odgovaraju¢e mo-
torno ulje i odgovarajuce gorivo kako ne bi-
ste skratili vijek trajanja filtra za Eestice.
Takoder izbjegavaijte stalne kratke dionice.

Prostor motora

‘ Radovi u prostoru motora

Pri radovima u prostoru motora, npr. kod pro-
vjere i dolijevanja teku¢ina mogu nastati oz-
liede, opekline, nezgode ili pozar.

Stoga obvezatno morate uvaziti sljiedeca

upozorenja i opéevazeca pravila o sigurnosti.

Prostor motora vozila predstavlja opasno
podru&je »m A\.

A\ POZOR

Kod radova u prostoru motora mogu nastati
ozljede, opekline te postoji opasnost od ne-
zgoda i pozara.

* Iskljuéite motor, izvucite klju¢ vozila i uk-
ljucite elektroni¢ku parkirnu koénicu. Kod
vozila s ruénim mjenjaéem prebacite ruc¢icu
mjenjaca u prazni hod, odnosno kod auto-
matskog mjenjaca u polozaj P. Pustite da se
motor ohladi.

¢ Nikada ne otvarajte poklopac prostora
motora kada vidite da iz prostora motora iz-
lazi paraili rashladno sredstvo. Pri¢ekajte,
sve dok vise ne izlazi nikakva paraiili ra-
shladno sredstvo.

» Drzite djecu podalje od prostora motora.

* Nikada ne prolijevajte radne tekuéine
preko vruéeg motora, bududéi da se te teku-
éine [npr. sredstvo za zastitu od smrzavanja
sadrzano u rashladnom sredstvu) mogu za-
paliti!

* lIzbjegavajte kratke spojeve u elektricnom
uredaju, naro¢ito na to¢kama za potpo-
mognuto pokretanje motora »» stranica 51.
Opasnost od eksplozije akumulatoral

* Kod radova u prostoru motora valja i kod
iskljuéenog paljenja ra¢unatis tim da se
ventilator hladnjaka moze sam ukljuéiti -
opasnost od ozljeda!

* Motor nemojte nikad pokrivati dodatnim
izolirajué¢im materijalima, npr. dekom.
Opasnost od pozara!

* Nikada ne otvarajte poklopac kompenza-
cijskog spremnika rashladnog sredstva dok
je motor zagrijan. Rashladni sustav je pod
tlakom!

* Radi zastite lica, Saka i ruku od vruée pa-
re ili vruéeg rashladnog sredstva trebali bi-
ste pri otvaranju poklopac pokriti velikom
krpom.

* U prostoru motora nemojte nikad ostav-
ljati nikakve predmete, kao npr. krpe za €is-
¢enje ili prirucni alat.

»

3N
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* Ako trebate raditi ispod vozila, morate ga
sigurno poduprijeti prikladnim dodatnim
podloscima. Dizalica vozila nije dovoljna za
sigurnu potporu - opasnost od ozljeda!

» Ako se pri postupku pokretanja ili na upa-
lienom motoru moraju obaviti radovi, do-
datna su opasnost dijelovi koji se vrte [npr.
ozlijebljeni klinasti remen, generator, venti-
lator hladnjaka) i visokonaponski sustav
paljenja. Dodatno obratite pozornost na
sljedece:

- Nikada ne dodirujte elektri¢ne vodove

sustava paljenja.

- Obvezatno izbjegavajte da npr. nakit,
slobodni komadi odjece ili duga kosa
dospiju u rotirajuce dijelove motora. To
moze biti opasno po Zivot. Stoga najpri-
je skinite nakit, sveZite kosu i odjenite
usku odjecu.

- Kod ubaéenog stupnja za voznju ili
stupnja prijenosa nemojte nikada neo-
prezno dodavati gas. Vozilo se moze
pokrenuti i kod povuéene ruéne koéni-
ce. To moze biti opasno po Zivot.

* Ako je potrebno provesti radove na susta-
vu goriva ili na elektri¢nom uredaju uvazite
sljedeca upozorenja:
— Uvijek odvojite 12-V akumulator vozila iz
strujne mreze.
— Nemojte pusiti.
— Nikada ne radite u blizini izvora otvore-
nog plamena.

— Uvijek imajte u pripravnosti ispravni
aparat za gasenje pozara.

* Za

¢ Kako biste pravovremeno uogili propu-
Stanja, trebali biste redovito kontrolirati tlo
ispod vozila. Uogite li mrlje od ulja ili drugih
radnih tekuéina, dajte pregledati vozilo u
servisnu radionicu.

ita okolisa

¢ Pogonske tekucine koje istjecu iz vozila su
Stetne za okoli$. Stoga redovito provjera-
vajte povrsinu ispod vozila. Uogite li mrlje
od ulja ili drugih tekuéina, dajte pregledati
vozilo u specijaliziranu servisnu radionicu.

Kod vozila s upravljaéem na desnoj strani*
spremnik se nalazi na drugoj strani prosto-
ra motora» sl. 221.

Otvaranje i zatvaranje poklopca
prostora motora

S1.219 Ruéica za deblokiranje u vozaéevom
prostoru za noge.

S1.220 Rucicaispod poklopca prostora moto-
ra.

Otvaranje poklopca prostora motora

Poklopac prostora motora deblokira se iznu-
tra.
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Prije otvaranja poklopca prostora motora po-
brinite se da rucice brisaca stakla nalijezu na
vjetrobransko staklo.

» Otvorite vrata i povucite polugu ispod in-
strumentne ploge » sl. 219 (7).

® Za podizanje poklopca prostora motora pri-
tisnite rucicu ispod poklopca motora prema
gore »m sl. 220 (2). Pritom se oslobada kuka.

» Otvorite poklopac prostora motora. Otklo-
pite potpornu Sipku i stavite je u za to predvi-
deni prihvat u poklopcu prostora motora.

Provjera razine tekuéina

Zatvaranje poklopca prostora motora

* Malo podignite poklopac prostora motora.

» Otkvacite potpornu Sipku i uklopite je u njen
drzac.

» Pustite poklopac da padne s visine od cca.
30 cm u svoj zapor kako bi se uklopio.

Ako poklopac nije ispravno zabravljen nemoj-
te ga naknadno pritiskati. Otvorite ga ponov-
no i pustite ga da ponovno padne kako je opi-
sano.

/A POZOR

Pobrinite se da je poklopac dobro zatvoren.
Ako se otvori tijekom voznje, moze doci do
sudara.

® OPREZ

Kako biste izbjegli oSte¢enja poklopca pro-
stora motora i krakova brisaéa, poklopac
prostora motora otvarajte samo kod pre-
klopljenih krakova brisaca.

Razina razlicitih tekuéina u vozilu mora se re-
dovito provjeravati. Nemojte nikada pobrkati

tekucine jer to moze dovesti do teskog oste-
¢enja motora.

Sl. 221 Slika za mjesta ugradnje elemenata

(1) Kompenzacijski spremnik rashladnog
sredstva » stranica 317
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éipko za mjerenje razine motornog ulja
» stranica 315

Otvor za ulijevanje motornog ulja »» stra-
nica 316

@
®
() Spremnik kogione tekudine »» strani-
ca 319

®

®

Akumulator vozila (ispod poklopcal
» stranica 321

Spremnik tekudine za pranje stakla
»m stranica 320

Raspored elemenata moze varirati od mo-
tora do motora.

Motorno ulje

‘ Opcée napomene

Tvornicki je natoceno specijalno kvalitetno vi-
Segradno ulje koje se moZe koristiti kao cjelo-
godisnje.

Buduci da je kvalitetno motorno ulje preduvjet
za neometani rad i dugovje¢nost motora, kod
dolijevanja ili zamjene ulja smije se koristiti sa-
mo ulje koje ispunjava VW norme.
Preporu¢ujemo vam da zamjenu ulja prove-

dete u SEAT servisnoj radionici odnosno u
specijaliziranoj servisnoj radionici.

Kod preniske razine motornog ulja

U vasoj se servisnoj radionici moZete informi-

rati o tome koje je ulje ispravno za vase vozilo.

Ako preporuc¢eno motorno ulje ne bude na ra-

spolaganju, moguce je u sluéaju nuzde do
sljedeée zamjene ulja jednom koristiti maksi-
malno 0,5 L sljedeceg uljo:

- Benzinski motori: norma VW 504 00,
VW 502 00, VW 508 00, ACEA C3iili
APISN.

- Dizelski motori: norma VW 507 00,
VW 505 01, ACEA C3ili API CK-L4.

Ulje zamijenite u specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.
Koristenje motornog ulja prema specifikaciji

VW 504 00 umjesto VW 508 00 moze pove-
¢ati potrosnju i emisije CO,.

SEAT preporucuje da koristite SEAT originalno

ulje kako biste osigurali visoku snagu SEAT
motora.

Dodaci motornom ulju

Motornom ulju nemojte dodavati nikakvo do-
datno sredstvo za podmazivanje. Stete uzro-
kovane ovakvim dodacima isklju¢ene su iz
jamstva.

® OPREZ

Ako je napunjeno motorno ulje koje se razli-
kuje od onog navedenog u gornjim norma-

ma ili od onog koje je naznacila SEAT ser-
visna poslovnica, molimo uvaZzite sljedece:
* Ne mogu se u potpunosti iskljuéiti rizici od
ostec¢enja na motoru i na filtru za Cestice*.
¢ Ako nije napunjeno vise od 0,5  motornog
ulja, voZnja se moze nastaviti. Sto prije po-
trazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte zamijeniti ulje. U protivnom postoji
opasnost od Steta na motoru.

* Ako je napunjeno vise od 0,5 L motornog
ulja, vozite uz malo optereéenje motora i
maksimalno u srednjem podrucju broja
okretaja. Nemojte voziti brze od 80 km/h i
nemojte prijeéi vise od 300 km (priblizno).
Sto prije potrafite specijaliziranu servisnu
radionicu i dajte zamijeniti ulje. U protivnom
postoji opasnost od Steta na motoru.

¢ Visnosite odgovornost za eventualne
Stete na vozilu (motoru, ispusnom sustavu).
U sluéaju sumnje izbjegavajte pokretanje
motora i potrazite pomo¢ struénjaka.

® Ako ste umjesto motornog ulja napunili
neku drugu tekucinu, nemojte pokretati mo-
tor. Potrazite pomoc¢ struénjaka. Opasnost
od ostec¢enja motora!

Prije duZeg putovanja preporucujemo da
kupite motorno ulje odgovarajuce VW spe-
cifikacije i da ga drzite u svom vozilu. Tako
éete uvijek raspolagati ispravnim motornim
uljem i mozete ga doliti u pravom trenutku.
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| Provjera razine motornog ulja

@ Ne nastavljajte voznju!
Tlak motornog ulja je prenizak.
Iskljucite motor! Provjerite razinu motornog ulja.

Ako treperi upozoravajuca zaruljica =7 i pritom se
oglase tri zvuéna upozoravajuéa signala, iskljudite
motor i provjerite razinu ulja. Po potrebi dolijte ulje
m stranica 316.

Ako treperi kontrolna Zaruljica <=, iako je razina ulja
u redu, nemojte nastavljati voznju. Motor takoder ne
smije raditi u praznom hodu. PotraZite pomoc struc-
njaka.

Sto prije provjerite razinu motornog ulja.
Sljedec¢om prilikom dolijte ulje » stranica 316.

Smetnja senzora razine uljo.

Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i dajte
provjeriti razinu. Iz sigurnosnih razloga bi razinu ulja
valjalo provjeravati pri svakom tocenju goriva.

A\ POZOR

Uvazite sigurnosne napomene » /\ u Upo-
zoravajuce i kontrolne Zaruljice na strani-
ciol.

O

BSF-1021

sl.222 Sipka za mjerenje ulja

Razinu motornog ulja mozete ocitati na Sipki
za mjerenje ulja.

Mjerenje razine ulja
— Parkirajte vozilo na vodoravnoj povrsini.

— Pustite da motor kratko radi u praznom ho-
du te ga potom iskljucite ¢im postigne rad-
nu temperaturu.

- Pricekajte 2 minute.

— Izvucite Sipku za mjerenje ulja. Obrisite Sipku
za mjerenje ulja Cistom krpom i ponovno je
umetnite do kraja.

— Ponovno izvadite Sipku za mjerenje ulja i
ocitajte razinu ulja » sl. 222. Po potrebi do-
lijte motorno ulje.

Razina motornog ulja moZe se nalaziti u pod-

rugju @i (© no neiznad A).

» Podrugje (8): Ne dolijevaite ulje.

» Podrugje (B): Mozete doliti ulje, razina ulja
mora medutim ostati u tom podrucju.

e Podrugje (©) Dolijte ulje do podru&ja (B).

Potro$nja ulja moZe, ovisno o nacinu voznje i
uvjetima koristenja vozila, iznositi i do 0,5 lita-
ra/1000 km. Tijekom prvih 5 000 kilometara
potrosnja ulja moZze biti i veca. Stoga se raz-
ina ulja mora provjeravati u redovitim razma-
cima - najbolje pri svakom tocenju goriva i
prije duljih vozniji.

/A POZOR

Radovi na motoru ili u prostoru motora mo-
raju se obavljati vrlo oprezno.

* Prije svih radova u prostoru motora uvazi-
te odgovarajuéa upozorenja » strani-
ca 311.

Ako se razina ulja nalazi iznad podrudja (a),
nemojte pokretati motor. To bi moglo dove-
sti do ostec¢enja motora i katalizatora. Ob-

ratite se specijaliziranoj servisnoj radionici.
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Savjeti i postupci

| Dolijevanje motornog ulja

BSF-1050

S1.223 Poklopac otvora za ulijevanje motor-

nog ulja u prostoru motora

Prije nego Sto otvorite poklopac prostora mo-
tora, proditajte i uvaZite upozorenja » /A u
Radovi u prostoru motora na stranici 311.

Dolijevanje ulja

* Odvrnite poklopac na otvoru za ulijevanje
motornog ulja » sl. 223.

* Oprezno dolijevajte ulje u malim koli¢inama
[ne vise od 0,5 ).

* Kako biste sprijecili prekomjerno punjenje,
nakon svakog dolijevanja pricekajte 2 minute i
ponovno provjerite razinu ulja »» strani-

ca 315.

* Ako je potrebno, dolijte malo ulja.

* Ako je razina ulja dospjela barem do podru-
Cjamsl. 222 , oprezno otvorite poklopac
otvora za ulijevanje » @.

PoloZaj otvora za ulijevanje motornog ulja
moZete vidjeti na slici prostora motora u
»m stranica 313.

Specifikacija motornog ulja » stranica 314.

/A POZOR

Ulje je lako zapaljivo! Pri dolijevanju ulje ne
smije dospjeti na vruée dijelove motora.

® OPREZ

Ako se razina ulja nalaziiznad podrucja

» sl. 222 (A), nemojte pokretati motor. To bi
moglo dovesti do o$teéenja motora i katali-
zatora. Obratite se specijaliziranoj servis-
noj radionici.

& Zastita okoliSa

Razina ulja niposto ne smije biti iznad pod-
ruéja» sl. 222 (A), u protivnom bi se ulje
moglo usisati preko sklopa za odzragdivanje
korita motornog ulja i preko ispusnog su-
stava dospjeti u atmosferu.

(i) Napomena

Prije duzeg putovanja preporué¢ujemo da
kupite motorno ulje odgovaraju¢e VW spe-
cifikacije i da ga drzite u svom vozilu. Tako
cete uvijek raspolagati ispravnim motornim
uljem i moZete ga doliti u pravom trenutku.

| Zamjena motornog ulja

Preporuc¢ujemo da zamjenu motornog ulja
obavite u specijaliziranoj servisnoj radionici.

/A POZOR

Motorno ulje promijenite sami ako raspola-
Zete potrebnim struénim znanjem.

* Prije nego sto otvorite poklopac prostora
motora, procitajte i uvazite upozorenja
» stranica 311.

* Pustite da se motor najprije ohladi. Vruée
ulje moglo bi uzrokovati opekline!

* Nosite zastitne naocale - opasnost od
nagrizanja prskanjem ulja.

* Pri odvrtanju vijka za ispustanje ulja drzi-
te ruke u vodoravnom polozaju kako vam
ulje ne bi iscurilo po ruci.

* Ako vasa koZa dode u kontakt s motornim
uljem, morate je dobro oprati.

* Ulje je otrovno! Drzite staro ulje podalje
od djece prije nego Sto ga propisno odlozi-
te na otpad.

® OPREZ

Motornom ulju nemojte dodavati nikakvo
dodatno sredstvo za podmazivanje. Opas-
nost od oste¢enja motora! Jamstvo ne vri-
jedi za Stete prouzrocene takvim dodatnim
sredstvima.




Provjera i toc¢enje

& Zastita okolisa

* Preporuéujemo da zamjenu motornog
uljai filtra povjerite SEAT poslovnici.

¢ Ulje niposto ne smije dospjeti u kanaliza-
ciju, zemlju ili okolis.

* Kod zamjene starog ulja upotrijebite za to
predvideni spremnik koji moze prihvatiti
cjelokupnu koli€inu ulja iz vaseg motora.

Rashladni sustav

| Specifikacije rashladnog sredstva

Rashladni sustav motora je tvornicki napunjen
mjesSavinom posebno pripremljene vode i naj-
manje 4O-postotnim udjelom dodatka ra-
shladnom sredstvu G12evo (TL-VW 774 L). Ta
mjeSavina pruza zastitu od smrzavanja do
temperature -25°C (-13°F) i dijelove od lakog
metala u rashladnom sustavu motora stiti od
korozije. Povrh toga spriecava taloZenje ka-
menca i zamjetno povisuje vreliste rashlad-
nog sredstva.

Udio dodatka rashladnom sredstvu motora
radi zastite rashladnog sustava motora uvijek
mora iznositi najmanje 40%, Cak i kad kod to-
plijeg vremena i kad nije potrebna zastita od
smrzavanja.

Ako je iz klimatskih razloga potrebna vec¢a za-
Stita, udio rashladnog sredstva moze se pove-

¢ati, ali samo do 60%; u protivnom bi se sma-
njila zastita od smrzavanja i pogorsalo bi se
hladenje.

Pri dolijevanju rashladnog sredstva mora se
koristiti mjeSavina destilirane vode i najma-
nje 40 % dodatka rashladnom sredstvu
G12evo kako bi se postigla optimalna zastita
od korozije. MijeSanje sredstva G12evo s ra-
shladnim sredstvima motora G13 (TL-VW 774
J), G12 plus-plus (TL-VW 774 G), G12 plus (TL-
VW 774 F), G12 (crveno) ili G11 [plavozeleno)
pogorsava zastitu od korozije i stoga bi ga
trebalo izbjegavati.

A\ POZOR

Ako rashladno sredstvo sadrzi premalo
sredstva za zastitu od smrzavanja, motor
moZe prestati raditi, zbog Eega postoji
opasnost od teskih ozljeda.

* Treba se pridrzavati procentualnog udje-
la dodatka rashladnom sredstvu. Pritom
valja uzeti u obzir pretpostavljenu najnizu
okolnu temperaturu u predvidenom podru-
¢&ju koristenja vozila.

* Na ekstremno niskim vanjskim tempera-
turama rashladno se sredstvo moze zamr-
znuti, tako da nastavak voznje nije siguran.

Originalni dodaci rashladnom sredstvu ni-
kada se ne smiju mijesati s rashladnim
sredstvima koja nisu odobrena od SEAT-a.

e Ako tekucéina u kompenzacijskom spre-
mniku nije ljubi¢asta, nego npr. smeda, ta-
da je dodatak rashladnom sredstvu G12evo
pomijesan s nekim drugim, neodgovaraju-
¢im rashladnim sredstvom motora. U tom se
sluéaju rashladno sredstvo motora mora
odmah zamijeniti.

& Zastita okolisa

Rashladno sredstvo i dodaci rashladnom
sredstvu mogu zagaditi okolis. Isteklo ra-
shladno sredstvo treba obrisati i odloZiti na
ekoloski prihvatljiv nacin.
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‘ Dolijevanje rashladnog sredstva

BFJ-0165

Sl. 224 U prostoru motora: oznaka na kompen-
zacijskom spremniku rashladnog sredstva mo-
tora.

S1.225 Prostor motora: poklopac kompenza-
cijskog spremnika rashladnog sredstva motora.

Spremnik rashladnog sredstva nalazi se u
prostoru motora » stranica 313.

Savjeti i postupci

Ako se razina rashladnog sredstva spustila
ispod oznake MIN, dolijte rashladno sredstvo
(minimum).

Provjera razine rashladnog sredstva
— Parkirajte vozilo na vodoravnoj povrsini.
— Iskljucite paljenje.

— Ocitaijte razinu rashladnog sredstva na
kompenzacijskom spremniku. Razina ra-
shladnog sredstva kod nezagrijanog moto-
ra mora biti izmedu oznaka » sl. 224. Kod
zagrijanog motora moZze biti i nesto iznad
gornje oznake.

Dolijevanje rashladnog sredstva

- Pustite da se motor ohladi.

— Na poklopac kompenzacijskog spremnika
rashladnog sredstva postavite krpu i odvr-
nite poklopac oprezno ulijevo »» /\.

— Rashladno sredstvo dolijevajte samo ako se
u kompenzacijskom spremniku jos uvijek na-
lazi rashladna tekucina, inace bi posljedic-
no mogla nastati Steta na motoru! Ako u
kompenzacijskom spremniku vise nema ra-
shladnog sredstva, ne nastavljajte voznju.
PotraZite pomo¢ strucnjaka » @.

— Ako se u kompenzacijskom spremniku nalazi
joSizvjesna koli¢ina rashladne tekucine, do-
lijte rashladno sredstvo do gornje oznake.

- Dolijevajte rashladno sredstvo sve dok raz-
ina tekucine ne ostane stabilna.

- Cursto zavrnite poklopac.

Kod gubitka rashladnog sredstva potraZite
specijaliziranu servisnu radionicu i dajte pro-
vjeriti rashladni sustav.

/A POZOR

* Rashladni sustav je pod tlakom! Ne otva-
rajte poklopac kompenzacijskog spremnika
rashladne tekucéine kad je motor topao ili
vrué. Opasnost od opeklina!

* Antifriz uvajte samo u zatvorenoj origi-
nalnoj ambalazii podalje od djece.

* Kod radova u prostoru motora valja i kod
iskljuéenog paljenja racunati s tim da se
ventilator hladnjaka moze sam ukljuéiti -
opasnost od ozljeda!

® OPREZ

Ako u kompenzacijskom spremniku nema vi-
Se rashladnog sredstva, parkirajte vozilo na
sigurnom mjestu i nemojte nastavljati voz-
nju. PotrazZite pomo¢ struénjaka.




Koéiona tekuéina

Provjerai dolijevanje koéione teku-
éine

[B5r1072 |
S1.226 Prostor motora: poklopac spremnika
kocione tekucine.

Spremnik kocione tekucine se nalazi u prosto-
ru motora »» stranica 313.

Provjera razine koéione tekucine

Razina kocione tekuéine mora se nalaziti iz-
medu oznaka MIN i MAX.

Ako razina tekucine u kratkom vremenu znat-
no padne ili se spusti ispod oznake MIN, ko&ioni
je sustav mozda poceo propustati. PotraZite
pomoc¢ struénjaka. Razinu kocione tekucine
nadzire kontrolna Zaruljica na zaslonu kombi-
niranog instrumenta »» stranica 89.

Provjera i toc¢enje

Kod vozila s upravlja¢em na desnoj strani,
spremnik se nalazi na drugoj strani prostora
motora.

Zamjena kocione tekuéine

Preporucujemo da kocionu tekucinu mijenjate
u SEAT servisnoj radionici.

/\ POZOR

Niska razina ko&ione tekucéine te prestaraiili
neprikladna koéiona tekué¢ina mogu uzro-
kovati zakazivanje koénica ili smanjeni uéi-
nak kocenja.

* Redovito provjeravajte kocioni sustav i
razinu kodione tekucine!

* Jako troSenje kocnica sa starom kocio-
nom teku¢inom moze uzrokovati stvaranje
mjehuri¢a. Ovi mjehuri¢i smanjuju uéinak
koéenja, znatno produzuju put kocenja i
mogu uzrokovati totalno zakazivanje kocio-
nog sustava.

¢ Pazite na to da koristite pravilnu ko¢ionu
tekucinu. Koristite isklju¢ivo koc¢ionu tekuci-
nu prema VW normativu 501 14.

* Koéionu tekuéinu po VW normativu 501 14
moZete nabaviti kod SEAT trgovcaiili u SEAT
specijaliziranoj servisnoj radionici. Ako nije
raspoloziva, koristite iskljucivo kvalitetnu
kocionu tekucéinu koja raspolaze zahtjevima
prema normativu DIN ISO 4925 CLASS 4
odnosno US normativu FMVSS 116 DOT 4.

* Dolivena kociona tekuéina mora biti no-
va.

¢ Kocionu tekuéinu ¢uvajte samo u zatvore-
noj originalnoj ambalaZii podalje od djece
- opasnost od trovanja!

O OPREZ

Koéiona tekuéina ne smije dospjeti na lak
vozila, buduéi da ga ostecuje.

& Zastita okolisa

Kogiona tekuéina moze zagaditi okolis. Sku-
pite radne tekucine koje su iscurile u posu-
du i propisno ih zbrinite na otpad.
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Savjeti i postupci

Spremnik tekuéine za pranje
stakla

Provjera razine tekuéine za pranje
stakla i dolijevanje

BSF-1103

Sl.227 U prostoru motora: poklopac spremni-
ka tekucine za pranje stakla.

Spremnik tekuc¢ine za pranje stakla nalazi se u
prostoru motora »» stranica 313.

Redovito provjeravaite razinu tekucine za pra-
nje stakla i po potrebi je dolijte.
Spremnik tekucine za pranje stakla sadrzi te-

kucinu za pranje vjetrobranskog stakla, straz-
njeg stakla i glavnih svjetala*.

» Otvorite poklopac prostora motora /\
» stranica 311.

» Spremnik tekucine za pranje stakla moze se
prepoznati po simbolu & na poklopcu.

* Provjerite ima li u spremniku jo§ dovoljno te-
kucine za pranje stakla.

Cista voda nije dovoljna za intenzivno pranje
stakla. Stoga vam preporucujemo da tekudini
za pranje uvijek dodate sredstvo za is¢enje.

Preporuceno sredstvo za pranje stakla

» Zatoplo godisnje doba preporucujemo G
052 184 Al (ljeti) za &ista stakla. Omjer mje3a-
vine u spremniku s teku¢inom za pranje stakla:
1:100 (1 - koncentrat : 100 - vodal.

» Za cijelu godinu preporuéujemo G 052 164
A2 za Cista stakla. Priblizni omjer mjeSavine zi-
mi do -18°C (0°F): 1:2 (1 - koncentrat, 2 - vodal;
inace omjer 1:4 u spremniku s tekuc¢inom za
pranje stakla.

Koli¢inu punjenja spremnika tekucine za pra-
nje stakla pronadi ¢ete na » stranica 352.

Tekucina za pranje stakla bez dovoljne za-
Stite od smrzavanja mogla bi se smrznuti na
vjetrobranskom staklu i straznjem staklu te
ograniciti vidljivost sprijeda i straga.

¢ Uredaj za pranje stakla kod zimskih tem-
peratura koristite samo s dovoljnom zasti-
tom od smrzavanja.

¢ Nikad nemojte koristiti uredaj za pranje
stakla kod zimskih temperatura sve dok vje-
trobransko staklo ne zagrijete ventilatorom.
U protivnom bi se zastita od smrzavanja

mogla smrznuti na vjetrobranskom staklu i
ogranigiti vidljivost.

Nikad nemojte mijesati zastitu od smrzava-
nja u hladnjaku ili sli¢ne neprikladne do-
datke u tekuéinu za pranje stakla. Na taj na-
¢in moze nastati sloj ulja na prozorskom
staklu koji moZe negativno utjecati na vidlji-
vost.

o Cistu, bistru vodu koristite sa sredstvom
za pranje stakla koje preporuéuje SEAT.

® Po potrebi razini tekuéine za pranje stakla
dodaijte prikladno sredstvo za zastitu od
smrzavanja.

® OPREZ

¢ Nikada nemojte mijesati sredstva za pra-
nje koja je preporuéio SEAT s drugim sred-
stvima za pranje. U protivnom bi moglo doéi
do izdvajanja sastojaka te zacepljenja
mlaznica za pranje stakla.

¢ Kod dolijevanja niposto nemojte pobrkati
radne tekucine! U protivhom kao posljedica
mogu nastupiti teski nedostaci u funkcioni-
ranju ili oSte¢enje motora!

* Nedostatak tekuéine za pranje stakla mo-
Ze negativno utjecati na vidljivost kroz vje-
trobransko staklo, a kod modela sa susta-
vom za ¢i$éenje glavnih svjetala i na osvjet-
ljenje.




Provjera i toc¢enje

12-V akumulator vozila

| Napomene za korisnike

Akumulator se nalazi u prostoru motora i go-
tovo da ga nije potrebno odrzavati. On se
provjerava u okviru inspekcijskog servisa. Pro-
vjerite medutim Cistocu i zatezni moment ste-
zaljki, posebice ljetii zimi.

Svi radovi na akumulatoru vozila zahtijevaju
struéno znanje. Radove na akumulatoru pre-
pustite SEAT servisnoj radionici ili specijalizi-
ranoj servisnoj radionici: opasnost od opekli-
na i eksplozije akumulatoral

Akumulator se ne smije otvarati! Ne poku-
Savajte mijenjati razinu tekucine u akumulato-
ru. Inace ¢e iz akumulatora prodrijeti praskavi
plin - opasnost od eksplozije!

Upozorenja za akumulatore

Nosite zastitu za o€i.

Kiselina akumulatora je izrazito nagrizajuca.
Nosite zastitne rukavice i zastitne naocale.

Kapljice kiseline isperite s puno vode.

Vatra, iskrenje, otvoreni plamen i pusenje su
zabranjeni!

Akumulator punite samo u dobro prozracenim
prostorijama - opasnost od eksplozije!

Djecu drzite podalje od kiseline i akumulatora.

®e b @ PO

Uvijek bi trebalo uvaziti Upute za uporabu.

Odspajanje akumulatora

Akumulator se smije odspajati samo u izni-
mnim slu¢ajevima. Kod odspajanja akumula-
tora gube se neke funkcije vozila. Funkcije se
nakon ponovnog spajanja moraju prvo po-
novno prilagoditi.

Kod odspajanja akumulatora od mreznog na-
pona najprije odspojite minus, a zatim i plus
kabel.

Prije nego $to odspojite akumulator, deaktivi-
rajte alarmni uredaj protiv krade*! U protiv-
nom ce se aktivirati alarm.

Duza stajanja vozila

Vorzilo raspolaze sustavom koje kod duzeg mi-
rovanja motora nadzire potro$nju struje

» stranica 323. Kako bi se izbjeglo praznje-
nje akumulatora, neke se funkcije kao npr.
unutrasnja svjetla ili daljinsko otklju€avanje
vrata mogu priviemeno deaktivirati. Nakon
Sto ukljucite paljenje i pokrenete motor, te su
funkcije ponovno raspoloZive.

VozZnja u zimskim uvjetima

Zimi se karakteristike pokretanja motora voz-
ila mogu pogorsati; po potrebi napunite aku-
mulator. » /A

/\ POZOR

Radovi na 12-V akumulatoru vozila i na
elektricnom sustavu mogu uzrokovati ozlje-

de, opekline, a postoji i opasnost od nezgo-
daipozara:

* Nosite zastitu za oéi. Pazite da u o¢i, na
kozu ili odje¢u ne dodu cestice koje sadrze
kiselinu ili olovo.

» Kiselina akumulatora je izrazito nagriza-
juca. Nosite zastitne rukavice i zastitne na-
ocale. Akumulator se ne smije prevrnuti jer
iz otvora za odzraéivanje moze iscuriti kise-
lina.

* Mjesta na kozi, u oéimaiili odjeéi koja su
dosla u doticaj s kiselinom neutralizirajte i
isperite s puno vode. Ako je netko popio ki-
selinu, odmah potrazite lije¢nika.

* Vatra, iskrenje, otvoreni plamen i pusenje
su zabranjeni! Kod rukovanja kabelima i
elektriénim uredajima izbjegavaijte stvara-
nje iskri uzrokovano elektrostati¢kim punje-
njem. Izbjegavaijte kratke spojeve pri spaja-
nju polova akumulatora. Opasnost od oz-
lieda zbog iskrenja.

 Pri punjenju akumulatora nastaje viso-
koeksplozivna smjesa. Akumulator vozila
punite samo u dobro prozraéenim prostori-
ma.

* Djecu drzite podalje od kiseline i akumu-
latora.

* Prije svih radova na elektriénom uredaju
iskljucite motor, paljenje i sve elektricne
uredaje. Mora se odspojiti minus kabel na
akumulatoru. Pri zamjeni Zaruljice dovoljno
je iskljuéiti svjetlo.

»
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Savjeti i postupci

¢ Prije nego $to odspojite akumulator, ot-
kljuéavanjem vozila deaktivirajte alarmni
uredaj protiv krade! U protivnom ¢e se akti-
virati alarm.

* Kod odspajanja akumulatora od mreznog
napona najprije odspojite minus, a zatim i
plus kabel.

* Prije ponovnog spajanja akumulatora is-
kljucite sve elektriéne uredaje. Najprije
spojite plus, a zatim minus kabel. Niposto
ne smijete zamijeniti prikljuéne kabele -
opasnost od zapaljenja kabela!

* Nikada ne punite smrznuti ili odmrznuti
akumulator - opasnost od eksplozije i na-
grizanja kiseline! Smrznuti akumulator za-
mijenite novim. Ispraznjeni akumulator voz-
ila moZe se zamrznuti ve¢ kod temperature
od oko O°C (+32°F).

* Provijerite je li crijevo za odzracivanje uvi-
jek priévrséeno za akumulator.

* Nemojte koristiti neispravni akumulator.
Opasnost od eksplozije! Oste¢ene akumu-
latore odmah zamijenite.

A\ POZOR

12-V akumulator vozila je dio podlozan tro-
$enju. Smanjenje napona akumulatora mo-
Ze dovesti do toga da neki sustavi relevant-
ni za sigurnost, npr. servoupravljaé, regula-
cije ko¢enja, osvjetljenje ili sustavi zraénih
jastuka, rade ograniéeno ili da uopée ne ra-
de. To moze izazvati nezgode i teske ozlje-

de. Kako bi se to izbjeglo, trebalo bi podu-
zeti sljedece sigurnosne mjere:

* Dajte zamijeniti 12-V akumulator vozila
svake cetiri godine kod specijalizirane ser-
visne radionice.

¢ Ne izlaZite akumulator duZe vrijeme izrav-
noj dnevnoj svjetlosti, kako biste zastitili ku-
c¢iste akumulatora od UV-zracenja.

¢ Kod duzeg stajanja vozila zimi zastitite
akumulator kako se ne bi ,zamrznuo* i tako
unistio.

| Kontrolna aruljica

E  Svijetlicrveno

Smetnja u generatoru.

Upozoravajuca Zaruljica zasvijetli nakon uklju-
Sivanja paljenja. Ona se nakon pokretanja
motora mora iskljuciti.

Zasvijetli li upozoravajuca Zaruljica £ tijekom
voznje, generator vise ne puni 12-V akumula-

tor vozila. Odmah potraZite najblizu specijali-
ziranu servisnu radionicu.

Bududi da se pritom akumulator vozila sve vi-
Se prazni, trebali biste iskljuciti sve nepotreb-
ne elektricne uredaje.

Provjera razine kiseline akumulato-
ra

[B571359 |
S1.228 Prozoréi¢ na gornjoj strani 12-V akumu-
latora vozila (prikaz principa).

Razina kiseline akumulatora trebala bi se kod
velikog broja prijedenih kilometara, u zemlja-

ma s toplom klimom i kod starijih akumulatora
redovito provjeravati.

* Otvorite poklopac prostora motora i potom
otklopite poklopac akumulatora sprijeda

» /A u Radovi u prostoru motora na strani-
ci 311.

* Provjerite boju u okruglom prozorci¢u na
gornjoj strani akumulatora. Pobrinite se za do-
bro osvjetljenje kako biste mogli jasno raspoz-
nati prikaz boje u prozor&i¢u. Kao rasvjetu ne-
mojte nikad koristiti otvoreni plamen ili tinjaju-
¢e predmete.



Provjera i toc¢enje

* Nalaze li se na prozorci¢u mjehurici zraka,
uklonite ih opreznim lupkanjem o prozirni
prozorcic.

PoloZaj akumulatora vozila moZzete vidjeti na
slici prostora motora »» stranica 313.

Prikaz u prozor&i¢u (,magiéno oko)* mijenja
svoju boju ovisno o stanju napunjenosti ili raz-
ini kiseline akumulatora.

Razlikuju se dvije boje:

SvijetloZuta ili bezbojna: Razina kiseline aku-
mulatora preniska. PotraZite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte provjeriti i
po potrebi zamijeniti akumulator.

Crna: Razina kiseline akumulatora ispravna.

Punjenje ili zamjena akumulatora

Kod Ceste voznje kratkim dionicama i dugih
vremena stajanja 12-V akumulator vozila tre-
ba se provjeriti u specijaliziranoj servisnoj ra-
dioniciiizmedu termina servisa.

No, ako dode do poteskoca s pokretanjem
motora zbog preniske napunjenosti akumula-
tora, to moZze upucivati na neispravni akumu-
lator vozila. U tom slu€aju preporuc¢ujemo da
akumulatore vozila provjerite u specijaliziranoj
servisnoj radionici i napunite ih odnosno zami-
jenite.

Punjenje akumulatora

Punjenje akumulatora vozila treba prepustiti
specijaliziranoj servisnoj radionici, bududi da
se koriste akumulatori specijalne tehnologije
koja zahtjeva punjenje s ograni¢enim napo-
nom.

Zamjena akumulatora

12-V akumulator vozila razvijen je u skladu s
mjestom ugradnje i sadrZi sigurnosna obilje-
Zja. Ako morate zamijeniti akumulator, tada se
prije kupnje kod specijalizirane servisne radio-
nice raspitajte o elektromagnetskoj kompati-
bilnosti, dimenzijaoma i potrebnim zahtjevima
u pogledu odrZavanja, snage i sigurnosti no-
vog akumulatora vozila. SEAT preporucuje da
akumulator vozila date zamijeniti kod SEAT
partnera.

Vozila sa start-stop funkcijom [»» strani-

ca 217) opremljena su specijalnim akumula-
torom vorzila. Stoga ovakav akumulator vozila
zamijenite samo s akumulatorom iste specifi-
kacije.

U vasem vozilu inteligentan menadZment
energije osigurava raspodjelu elektricne
energije » stranica 323. Pomocu menadz-
menta energije akumulator se puni bolje nego
kod vozila bez menadZmenta. Kako bi dodat-
na elektriéna energija bila na raspolaganju i
nakon promjene akumulatora, trebalo bi kori-
stiti iskljuCivo akumulatore istog tipa i istog
proizvoda&a (koji su bili ugradeni i isporugeni

s vozilom). Kako biste nakon zamjene akumu-
latora ponovno mogli pravilno koristiti funkcije
menadZmenta energije, akumulator u sklopu
menadZmenta energije treba dati kodirati u
specijaliziranoj servisnoj radionici.

/A POZOR

* Uvijek koristite samo akumulatore vozila
bez potrebe odrzavanja i koji su sigurni od
istjecanja kiseline, a koji imaju ista svojstva,
specifikacije i dimenzije kao i tvornicki
ugradeni akumulator vozila. Specifikacija je
navedena na kuéistu akumulatora.

* Prije svih radova na akumulatoru prog¢i-
tajte i obvezatno uvazite upozorenja s /\ u
Napomene za korisnike na stranici 321.

& Zastita okolisa

X Akumulatori sadrZe otrovne sastojke kao
Sto su sumporna kiselina i olovo. Stoga se

moraju propisno odloZiti i niposto ne smiju

zavrsiti u kuénom otpadu!

Menadiment energije

Optimizacija sposobnosti pokreta-
nja

MenadZment energije upravlja elektricnom
raspodjelom energije i optimira raspoloZivost
elektri€éne energije za pokretanje motora.
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Ako vozilo s uobi¢ajenim sustavom energije
ne vozite duzi vremenski period, akumulator
ée se uslijed elektriénih uredaja (npr. blokade
protiv otudenja) isprazniti. To ¢e pod odrede-
nim okolnostima dovesti do toga da vise na
raspolaganju nema dovoljno elektri¢ne ener-
gije za pokretanje motora.

U vasem vozilu inteligentan menadZment
energije osigurava raspodjelu elektricne
energije. Na taj nacin se znatno pobolj$ava
sposobnost pokretanja vozila i povecava se
vijek trajanja akumulatora.

Osnovni elementi menadZmenta energije su
dijagnoza akumulatora, menadZment tro-
Sila koja troSe struju kod vozila u mirovanju
i dinamiéni menadZment energije.

Dijagnoza akumulatora

Dijagnoza akumulatora konstantno utvrduje
stanje akumulatora. Senzori obuhvacaju na-
pon, struju i temperaturu akumulatora. Na taj
nacin se utvrduje aktualno stanje napunjeno-
sti i kapacitet akumulatora.

MenadZment trosila koja trose dok vozilo
miruje

Ovakav menadZment smanjuje potrosnju
energije za vrijeme mirovanja vozila. Priisklju-
¢enom paljenju on upravlja opskrbom energi-
je razlicitih elektri¢nih uredaja. Pritom se u ob-
zir uzimaju podaci dijagnoze akumulatora.

Ovisno o stanju napunjenosti akumulatora,
pojedinacéni ureddiji se postupno iskljucuju ka-
ko bi se sprijedilo jako praznjenje akumulatora
i tako ocuvala sposobnost pokretanja vozila.

Dinamiéni menadZment energije

Za vrijeme voZnje dinami¢ni menadZment
energije rasporeduje proizvedenu energiju
prema potrebi na razli¢ita troila. On vrsire-
gulaciju tako da se ne trosi vise elektricne
energije nego $to se proizvodi i tako omogu-
¢uje optimalno stanje napunjenosti akumula-
tora.

¢ Niti menadZment energije ne moze preko-
raciti zadane fizikalne granice. Uvazite da
su kapacitet i vijek trajanja akumulatora
ograniéeni.

o Ako postoji rizik da se vozilo ne¢e pokre-
nuti, svijetli kontrolna Zaruljica za smetnju
elektronike generatoraiili slabu napunje-
nost akumulatora t=1» stranica 89.

Prainjenje akumulatora vozila

Odrzavanje sposobnosti pokretanja vozila
ima najvedi prioritet.

Akumulator se izrazito trosi na kratkim dioni-
cama, u gradskoj vozniji i u hladno godisnje

doba. Potrebna je velika koli¢ina energije, a
samo mala koli¢ina se proizvodi. Kriti¢no je i

kad motor ne radi, a elektri¢ni uredaji su uklju-
¢eni. U tom se slucaju energija trosi, aline
proizvodi.

Upravo u tim situacijama ¢ete zamijetiti aktiv-
nu regulaciju raspodjele energije.

Kod duzeg stajanja vozila

Ako vozilo ne vozite vise dana ili tiedana, po-
stupno ¢e se smanjiti energija elektriénih ure-
daja ili ¢e se iskljuciti. Na taj se nacin smanjuje
potrosnja energije, a sposobnost pokretanja
vozila se odrzava duZi vremenski period. Po-
stoji moguénost da neke komforne funkcije
kao npr. otvaranje na radiosignal nisu raspo-
loZive. Komforne funkcije su ponovno na ra-
spolaganju kada ukljucite paljenje i pokrenete
motor.

Pri iskljuéenom motoru

Ako kod isklju¢enog motora slusate primjerice
radiouredaj, akumulator ¢e se isprazniti.

Ako stupanj potrosnje energije ugrozi moguc-
nost pokretanja motora, kod vozila sa susta-
vom informacija za vozac¢a* pojavljuje se
obavijest.

Ta napomena za vozaca upudéuje na to da

trebate pokrenuti motor kako bi se akumula-
tor ponovno napunio.



Kod motora u radu

lako se u vozniji proizvodi elektri¢na energija,
akumulator se moze prazniti. To se dogada
prije svega kad se proizvodi malo energije ko-
ja se puno trosi, a stanje napunjenosti akumu-
latora nije optimalno.

Kako bi se koli¢ina energije ponovno ujedna-
Cila, uredaji koji iziskuju puno energije privre-
meno se dovode u modus rada smanjenim
kapacitetom ili se isklju¢uju. Narodito sustavi
za grijanje troSe veliku koli¢inu energije. Ako
ustanovite da npr. grijanje sjedala* ili grijanje
straznjeg stakla ne rade, znadi da su privre-
meno dovedena u modus rada smanjenim
kapacitetom ili su isklju¢ena. Sustavi su po-
novno na raspolaganju, ¢im se koli¢ina ener-
dije ujednadi.

Povrh toga, moZda ¢ete ustanoviti da se broj
okretaja motora u praznom hodu lagano po-
vecao. To je normalno i ne treba predstavljati
razlog za zabrinutost. Pove¢anjem broja okre-
taja motora u praznom hodu proizvodi se vise
energije i puni akumulator.

Kotaéi
Kotaéii gume

| Opée napomene

— Prvih 500 kilometara biste s novim guma-
ma trebali voziti narocito oprezno.

— Rubnike i sli¢ne prepreke prelazite samo
polagano i po moguénosti pod pravim ku-
tom.

— Povremeno provijerite ima li na gumama
o$tec¢enja [uboda, rezova, pukotina i ispup-
&enja). Uklonite strana tijela iz profila gume.

— Ostecene kotace ili gume dajte odmah za-
mijeniti.

— Zastitite gume od doticaja s uljem, masno-
¢om i gorivom.

— Odmah zamijenite izgubljene zastitne kapi-
ce ventila.

- Oznacdite kotace prije nego Sto ih skinete,
kako bi se pri montazi mogao zadrzati dota-
dasnji smjer okretanja.

— Demontirane kotace, odnosno gume Cuvaj-
te uvijek na hladnom, suhom i po moguéno-
sti mraénom mjestu.

Niskoprofilne gume

Niskoprofilne gume imaju Siru gaznu povrsinu,
vedi promjer naplatka i manju visinu bo¢ne
strane. Zbog toga je ponasanje vozila agilnije.

Niskoprofilne gume mogu se brze ostetiti od
standardnih guma, primjerice uslijed velikin
neravnina, udubljenja na kolniku, poklopaca
kanalizacije i rubnjaka. Ispravan tlak u gumi je
iznimno vazan »» stranica 328.

Kako bi se sprijecile Stete na gumama i na-
platcima, na losim cestama vozite krajnje
oprezno.

Na svakih 3.000 km napravite vizualnu pro-
vjeru kotaca.

Ako gume ili naplatci dobiju jok udarac ili se
ostete, potraZite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu kako biste dali provjeriti je li potrebna
zamjena gume.

Niskoprofilne gume mogu se ranije istrositi od
standardnih guma.

Skrivena osteéenja

Ostecenja na gumama i naplatcima Cesto se
nalaze na neprimjetnim mjestima. Neuobica-
Jjene vibracije, odnosno jednostrano zano-
Senje vozila mogu biti naznake ostecenja gu-
ma. Ako sumnjate da je kotac ostecen, od-

mah smanjite brzinu. Provjerite gume na
eventualna os$te¢enja. Ako izvana ne zamijeti-
te nikakva ostecenja, odvezite se sporo i »
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oprezno do sljedece specijalizirane servisne
radionice i dajte provjeriti svoje vozilo.

Strana tijela koja su prodrla u gumu

* Strana tijela koja su prodrla u gumu ostavite
u gumi ako su prodrla u unutrasnjost!

* Ako je vozilo opremljeno kompletom za po-
pravak guma, zabrtvite gumu kao $to je ob-
jasnjeno u odlomku » stranica 42. Popravak
ili zamjenu povijerite specijaliziranoj servisnoj
radionici. SEAT u tu svrhu preporucuje da po-
trazite SEAT trgovca.

Masa za brtvljenje s unutrasnje strane gazne
povrsine gume obuhvaca strano tijelo koje je
prodrlo u gumu i time privremeno brtvi gumu.

Gume s uvjetovanim smjerom okretanja

Kod guma s uvjetovanim smjerom okretanja
boéni dio gume je oznacen strelicama. Obve-
zatno se morate pridrzavati navedenog smje-
ra okretanja guma. Na taj se nacin osigurava-
ju optimalna svojstva guma u pogledu aqua-
planinga, sposobnosti prianjanja uz podlogu,
buke i trosenja.

Naknadna ugradnja dodatne opreme

SEAT servisne radionice su obavijesStene o
tehni¢kim moguc¢nostima preinaka, odnosno
naknadnog opremanja gumama, naplatcima
i ukrasnim poklopcima.

Indeksi brzine

Slovna oznaka brzine odreduje najvedu brzi-
nu kojom se smije voziti s doticnom gumom.
maks. 150 km/h (93 mph)

maks. 160 km/h (99 mph)

maks. 170 km/h (106 mph)

maks. 180 km/h (112 mph)

maks. 190 km/h (118 mph)

maks. 200 km/h (124 mph)

maks. 210 km/h (130 mph)

maks. 240 km/h (149 mph)

iznad 240 km/h (149 mph)

maks. 270 km/h (168 mph)

maks. 300 km/h (186 mph)

XsN<ITCcCHwnwDnnpoo

Neki proizvodaci guma koriste za gume s
maksimalno dopustenom brzinom voznje ve-
¢om od 240 km/h (149 mph) slovnu oznaku
JZR".

A\ POZOR

* Nove gume tijekom prvih 500 km jo$ ne
prianjaju bas optimalno. Stoga vozite
oprezno - opasnost od nezgode!

¢ Nikada nemojte voziti s oSte¢enim guma-
ma! Postoji opasnost od nezgode!

* Ako tijekom voznje utvrdite neuobi¢ajene
vibracije ili jednostrano zanosenje vozila,

* Ne koristite rabljene gume &ije vam pret-
hodno porijeklo nije poznato.

Novi kotaéi i gume

odmah zaustavite vozilo i provjerite gume.

Preporuc¢ujemo vam da sve radove na guma-
ma ili kotacima prepustite specijaliziranoj ser-
visnoj radionici. Ona posjeduje potrebno
struéno znanje te raspolaze specijalnim alati-
ma i odgovarajuéim rezervnim dijelovima.

» Cak i zimske gume gube svoju sposobnost
prianjanja uz podlogu na ledu. Kada se mon-
tiraju nove gume, prvih 500 km vozite oprezno
i umjerenom brzinom.

* Na sva 4 kotaca koristite iskljucivo gume
iste vrste, veli¢ine (opsegal i po moguénosti
iste izvedbe profila.

* Ne mijenjajte gume pojedinacno, ve¢ ba-
rem po dvije gume na istoj osovini.

 Prije kupnje novih gumaiili naplataka raspi-
tajte se u specijaliziranoj servisnoj radionici
ako svoje vozilo Zelite opremiti drugadijim gu-
mama/naplatcima od tvorni¢ki montiranih.

mA

Veli¢ine za kombinacije kotaca/guma vaseg
vozila pronaci ¢ete u dokumentaciji vozila



[npr. EEZ-potvrda o sukladnosti ili COC-do-
kument"). Dokumentacija vozila razlikuje se
od zemlje do zemlje.

Ako se rezervni kota¢ po svojoj izvedbi razliku-
je od standardnih - primjerice kod zimskih ili
specijalnih Sirokih guma - tada ga smijete ko-
ristiti kratko iskljucivo kod defekta i to uz vrlo
oprezan nacin voznje. Sto prije ga zamijenite
normalnim kotacem.

Kod vozila s pogonom na sve kotace sva 4 ko-
taca moraju biti opremljena gumama istog
proizvodaca, iste izvedbe i vrste profila kako
se pogonski sustav ne bi ostetio stalnom razli-
kom u brojevima okretaja. |z tog razloga kod
defekta smijete koristiti iskljucivo rezervni ko-
tac istog opsega kotrljanja kao i standardni
kotaci.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na bo¢noj
strani gume (ili na unutradnjoj strani kotaga):

DOT ... 2218 ...

primjerice ozna¢ava da je guma proizvedena
u 22. tiednu godine 2018.

A\ POZOR

* Upotrebljavajte samo kombinacije guma i
naplataka te prikladne vijke kotaca koje je

1 COC = Certificate of Conformity (Izjava o su-
kladnosti).

odobrila marka SEAT. U protivhom se moze
ostetiti vozilo i uzrokovati sudar.

¢ Iz tehnickih se razloga kotaci drugih voz-
ila ne smiju upotrebljavati; u nekim sluéaje-
vima &ak ni kotaéi istog modela vozila.

¢ Obavezno provjerite imaju li gume koje
ste odabrali potreban slobodni hod. Re-
zervne gume ne smiju se birati isklju¢ivo
zbog nominalne veli€ine jer se ovisno o
proizvodacu usprkos istoj nominalnoj veli-
¢ini mogu znatno razlikovati. Nepravilni slo-
bodni hod moze ostetiti gume ili vozilo i tako
se negativno odraziti na prometnu sigur-
nost. Opasnost od nezgode!

* Gume starije od 6 godina koristite samo u
slu¢aju nuzde i uz opreznu voznju.

* Za vase vozilo nije dopustena upotreba
guma sa svojstvima voznje u slué¢aju nuzde!
Nedozvoljena uporaba guma moze dovesti
do ostecenja na vasem vozilu odnosno su-
dara.

* Ako se ukrasni poklopci kotaéa naknadno
ugraduju, pobrinite se da isti omogucéavaju
dovoljan protok zraka kako bi se ko&ioni su-
stav mogao hladiti. Opasnost od nezgode!

» Kod aerodinamiénih naplataka i/ili napla-
taka s vijéano priévrséenim plasti¢énim dije-
lovima (zatvorenog dizajna) poveéava se

vjerojatnost da ¢e se led i snijeg nakupiti na
unutrasnjoj strani. Uzmite to u obzir ovisno o

situaciji u vozniji jer nakupljanje snijegaiili
leda na kotaéima pri brzinama voznje ve-
¢im od 40 km/h moze uzrokovati vibracije u
vozilu. Preporuéuje se da led i snijeg ukloni-
te s unutrasnje strane kotaca toplom vo-
dom.

* Kod voznje po poljskim ili Sljunéanim pu-
tovima uz velike brzine voznje i sportski na-
¢in voznje povecava se vjerojatnost da ¢ce
kamengéiéi zapeti na unutrasnjoj strani na-
plataka s plasti¢nim dijelovima. Ako utvrdi-
te da su kamengéici zapeli izmedu aluminij-
skog naplatka i umetka, mozete pokusati
ukloniti ih vodom pod tlakom.

& Zastita okolisa

Stare gume moraju se odloZiti u skladu s
propisima.

¢ Raspitajte se u SEAT servisnoj radionici o
mogucnostima ugradnje naplataka ili guma
drugagdije veli¢ine od onih koji su tvornicki
ugradeni u SEAT vorzila, kao i dopustenih
kombinacija izmedu prednje osovine (oso-
vina 1) i straznje osovine [osovina 2).

¢ Ne koristite rabljene gume &ije vam ,,pret-
hodno porijeklo* nije poznato.



328

Savjeti i postupci

* Ako su montirane gume 245/40 R19, mo-
ra biti montiran i odgovarajuéi poklopac.

| Vijek trajanja guma

or ol
KPa/bar/6ap/PSI

o —
W 1
R I
Y

[ 857-0398 |

S1.229 Mijesto ugradnje naljepnice za tlak u
gumama.

Ispravan tlak u gumama i umjeren nadin voz-
nje produZavaiju vijek trajanja guma.

* Stoga provjeravaijte tlak u gumama barem
jednom mjesecno i dodatno prije svake duze
voznje.

» Tlak u gumama provjeravajte uvijek na
hladnim gumama. Ne smanjujte povecéani tlak
u zagrijanim gumama.

» Kod povecanog opterec¢enja prilagodite i
tlak u gumama s sl. 229.

» Kod vozila s pokazivac¢em kontrole guma
pohranite promijenjeni tlak u gumama

» stranica 332.

* Izbjegavaite brzu voZnju u zavojima i nagla
ubrzanja.

* Povremeno provjerite eventualno nepravil-
no tro$enje guma.

Tlak u gumama

Propisane vrijednosti tlaka u gumama nalaze
se na naljepnici na B stupu vozacevih vrata
msl. 229,

Preniski ili previsoki tlak u gumama znatno
smanjuje vijek trajanja guma i nepovoljno
utjece na vozna svojstva vozila. Tlak u guma-
ma od velikog je znacenja narodito kod viso-
kih brzina.

Ovisno o vozilu tlak u gumama moZe se na-
mjestiti na pola opterecenja kako bi se po-
boljgao komfor u voznii (tlak u gumi i

»m sl. 229). Kod voznje s komfornim tlakom u
gumama potro$nja goriva moze se malo po-
vedati.

Tlak u gumama mora se prilagoditi aktualnoj
natovarenosti vozila. Ako je vozilo potpuno
opterec¢eno, tada se tlak u gumama mora po-

vecati u skladu s navedenom maksimalnom
vrijedno$¢u na naljepnici s tlakom u gumama
msl. 229,

Pritom obratite pozornost i na rezervni kotac:
Uvijek se pridrZavajte najveceg tlaka koji je
predviden za vase vozilo.

Manji pomoéni kota& (125/70 R18) napumpaij-
te na tlak od 4,2 bara sukladno podatku na
naljepnici s vrijednostima tlaka u gumama
msl. 229,

Naéin voznje

Brza voZnja u zavojima, velika ubrzanja i ostro
ko&enje ($kripajuée gume) povedavaju trode-
nje guma.

Balansiranje kotaca

Kotadi novog vozila su izbalansirani. U vozniji
medutim zbog razli¢itih utjecaja moZe nastati
debalans kotaca koji je zamjetan po vibraci-
jama na kolu upravijaca.

Buduci da debalans uzrokuje i povecano tro-
Senje upravljackog mehanizma, ovjesa i gu-
ma, kotace bi valjalo iznova izbalansirati. Ko-
tac je potrebno nanovo izbalansirati i nakon
montiranja nove gume i nakon svakog po-
pravka gume.

Pogresna namjestenost kotac¢a

Pogresna namjestenost voznog postroja ne
utje¢e samo na povecano trosenje guma, vec



ugrozava i prometnu sigurnost. Kod iznimno
jakog troSenja guma trebali biste provjeriti
namjestenost kotaca u SEAT servisnoj radio-
nici.

A\ POZOR

Nepravilno rukovanje kota¢ima i gumama
moZe uzrokovati iznenadni gubitak tlaka u
gumama, odvajanje gazne povrsine gume,
pa i samo pucanje gume.

» Vozagé je odgovoran za ispravni tlak u
svim gumama na vozilu. Preporuéeni tlak u
gumama nalazi se na naljepnici» sl. 229.

* Redovito provjeravajte tlak u gumamai
uvijek se pridrzavajte navedene vrijednosti
tlaka zraka. Prenizak tlak u gumi moZe tako
jako zagrijati gumu da bi moglo doéi do od-
vajanja gazne povrsine gume i iznenadnog
pucanja gume.

» Uvijek se pridrzavajte ispravnog tlaka u
hladnim gumama, kao $to je navedeno na
naljepnici» sl. 229.

* Redovito provjeravaijte tlak u hladnim gu-
mama. Po potrebi namjestite tlak u hladnim
gumama.

* Redovito provjeravajte gume imaju li zna-
kove istroSenosti ili oStec¢enja.

* Nikada ne prekoraéujte dopustenu maksi-
malnu brzinu voZnje i nosivost koja vrijedi za
gume montirane na vozilu.

1 Postujte propise zemlje u kojoj se nalazite.

&* Zastita okoliSa

Preniski tlak u gumama povecéava potrosnju
goriva.

| Indikator istroenosti

S1.230 Profil gume: pokazivaciistrosenosti.

[B57-0339

SL.231 Premjestanje kotaca

Na originalnim se gumama u dnu profila u
pravilnim razmacima i popre¢no u odnosu na
smjer okretanja nalaze indikatori istroSenosti
visine 1,6 mm » sl. 230. Slova ,TWI* ili simboli
trokuta na bo¢nim stranama gume oznaca-
vaju poloZaj indikatora istroenosti.

Dopustena minimalna dubina profila’ je do-
stignuta ako su se gume istrosile do indikatora
istroSenosti. Zamijenite gume novima »» /\.

Premjestanje kotac¢a

Radi ravnomjernijeg trosenja svih kotaca pre-
porucuje se njihovo redovito premjestanje
prema shemi» sl. 231. Tako ¢e sve gume biti
otprilike podjednaka vijeka trajanja.

Gume valja zamijeniti novima najkasnije ka-
da se istrose do pokazivaéa istroSenosti. U
protivnom postoji opasnost od nezgode!

* To vrijedi posebice kod voznje u losim vre-
menskim uvjetima kao $to su kiSa ili mraz.
Pritom je vazna velika dubina profila guma i
pribliZzno ista dubina profila guma na pred-
njoj i straznjoj osovini.

* Smanjena sigurnost voznje uslijed pre-
malog profila guma zamjetna je naroéito
kod upravljanja, kod ,,aquaplaninga* zbog
duboke koli¢ine vode, kod prolazenja zavo-
jima i pri kocenju.

»

329



Savjeti i postupci

* Neprilagodena brzina moze uzrokovati
gubitak kontrole nad vozilom.

kim zateznim momentom moze dovesti do
ostecéenja vijaka kotaéa, odnosno navoja.

Vijci kotaca

Naplatcii vijei kotaéa medusobno su kon-
struktivno uskladeni. Pri svakom prijelazu na
druge naplatke - npr. na naplatke od lakog
metala ili naplatke sa zimskim gumama - mo-
raju se upotrijebiti odgovarajudi vijci ispravne
duZine i oblika glave. O tome ovisi pouzda-
nost montiranih kotaca i funkeija kocionog su-
stava.

Vijci kota¢a moraju biti isti i lako se okretati.

Za otpustanje vijaka kotaca za zastitu od kra-
de* potreban vam je specijalni adapter
» stranica 45.

/A POZOR

Vijci kotaca se nikada ne smiju mastiti niti
uljiti.

» Koristite samo vijke kotaéa koji pripadaju
odredenom naplatku.

» Ako vijke kotaca pritegnete s preniskim
zateznim momentom, kota¢i mogu otpasti
tijekom voZnje - opasnost od prometne ne-
zgode! Zatezanje vijaka kotaca s previso-

1 COC = Certificate of Conformity (Izjava o su-
kladnosti).

® OPREZ

Za propisani zatezni moment vijaka kotac¢a
kod ¢éeliénih naplataka i naplataka od lakog
metala proéitajte » stranica 48.

Zimske gume

— Koristite zimske gume na sva ¢etiri kotaca.

— Koristite iskljucivo zimske gume koje su odo-
brene za vase vorzilo.

— Za zimske gume mogu vrijediti nize maksi-
malne brzine.

— Pripazite na to da zimske gume imaju dovo-
ljan profil.

— Nakon montiranja kotaca provjerite tlak u
gumama. UvaZite vrijednosti na B stupu voz-
acevih vrata » stranica 328.

U zimskim uvjetima zimske gume znatno po-
bolj$avaju svojstva voznje. Ljetne gume zbog
svoje konstrukcije (8irine, mjeSavine gume, ob-
lika profila) slabije prianjanju uz kolnik kod le-
da i snijega. To narodito vrijedi za vozila koja
su opremljena Sirokim gumama, odnosno

gumama za najveée brzine (slovna oznaka
H, Vili Y na bo&noj strani gume).

Koristite iskljucivo zimske gume koje su odo-
brene za vase vozilo. Veli¢ine zimskih guma za
vase vozilo pronaci cete u dokumentaciji voz-
ila (npr. EEZ-potvrda o sukladnostiili COC-
dokument"). Dokumentacija vozila razlikuje se
od zemlje do zemlje.

Zimske gume uvelike gube svoja svojstva, kad
se profil gume istrosi do 4 mm dubine.

Zimske gume i starenjem znatno gube svoja
svojstva - kao i kada se profil istrosi znatno vi-
Se od Ltmm.

Zimske gume imaju slovne oznake za ograni-
¢enja brzina » stranica 326.

Vozila koja imaju tendenciju prekoracivanja
najvece brzine moraju biti ozna¢ena odgova-
raju¢om naljepnicom u vidnom polju vozaca.
Takve se naljepnice mogu nabaviti u vasoj
SEAT servisnoj radionici i specijaliziranim tr-
govinama. Molimo da uvaZite eventualno
drugadije propise u drugim zemljama.

Umjesto zimskih guma moZete koristiti i tako-
zvane ,univerzalne gume®.



Uporaba V-zimskih guma

Imajte na umu da kod koristenja zimskih guma
V-izvedbe opcéevazeca najveca brzina od
240 km/h (149 mph) iz tehni¢kih razloga nije
uvijek dopustena i za vase vozilo moze biti
znatno ograni¢ena. Maksimalna brzina za
ove gume ovisi izravno o najvec¢im dopuste-
nim osovinskim opterec¢enjima vaseg vozila i
navedenoj nosivosti montiranih guma.

Najbolje je da kontaktirate SEAT servisnu ra-
dionicu, kako biste doznali maksimalnu brzinu
vasih V-guma na temelju podataka o voz-
ilu/gumama.

[apoon

Dopustenu maksimalnu brzinu vasih zim-
skih guma ne smijete niposto prekoraéiti —
opasnost od nezgode zbog oste¢enja gu-
ma i gubitka kontrole nad vozilom!

% Zastita okolisa

Nakon zime pravovremeno montirajte ljetne
gume. Pri temperaturama iznad +7°C
(+7,22°C) su vozna svojstva ljetnih guma bo-
lja. Zvukovi kotrljanja guma su tisi, a troSe-
nje guma i potrosnja goriva su manji.

| Lanci za snijeg

Lanci za snijeg smiju se montirati samo na
prednjim kotaéima, takoder i kod vozila s
pogonom na sve kotace.

* Nakon nekoliko metara provjerite odnosno
ispravite lance za snijeg prema proizvodace-
vim uputama za montazu.

e PridrZavaijte se maksimalne brzine od 50
km/h (30 mph).

» Ako prijeti opasnost da ¢e vozilo zaglaviti u
snijegu unato¢ montiranim lancima za snijeg,
moze se deaktivirati regulacija pogonskog
proklizavanja (ASR) u ESC-u »» stranica 270,
Ukljuéivanje i iskljucivanje sustava ESC i
ASR.

Kod zimskih uvjeta na cesti lanci za snijeg ne-
¢e samo pobolj$ati pogon vozila prema na-
prijed nego i kocenje.

Uporaba lanaca za snijeg je iz tehnickih razlo-

ga dopustena samo na odredenim kombina-
cijama naplataka/guma:

Gume Naplatak Rancizasniy
Jeg

205/60R16  BIXIBETL3

215/55 R17 e | el 12
mm

205/50R18  7UIBETHS

225/55R17  TIITETUS

2255018 7udgETs  Karkamoks9

225/L5RI9 BIXIQETLS

Za ostale velicine nije moguce koristiti lance za sni-
jeg.

Kod voZnje s lancima za snijeg prije montaze
trebali biste rastaviti sve ukrasne poklopce
kotaca.

A\ POZOR

Koristenje neodgovarajucih lanaca za sni-
jegili nestruéno montiranje lanaca za sni-
jeg moze izazvati sudare i teske ozljede.

* Uvijek koristite ispravne lance za snijeg.
» Uvijek uvazite proizvodaéeve upute za
montiranje lanaca za snijeg.

* Nikada s montiranim lancima za snijeg ne
vozite brze nego Sto je dopusteno.

¢ Na dionicama bez snijega skinite lance za
snijeg. Inace bi lanci za snijeg pogorsali
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vozna svojstva vozila, ostetili gume i brzo se
unistili.

* Lanci za snijeg koji imaju izravni kontakt s
naplatkom mogli bi napraviti ogrebotine na
naplatku ili ga ostetiti. SEAT preporucuje
uporabu lanaca za snijeg sa zastithom
ovojnicom.

Kontrola tlaka u gumama

| Kontrolna faruljica

(1)  Zasvijetli

Tlak u gumi jednog ili vise kotaca znatno je nizi od tla-
ka koji je namjestio vozac ili guma ima strukturno
ostecenje.

Dodatno se moze oglasiti upozoravajuéi signal i pri-
kazati odgovarajuéa tekstualna obavijest na ekranu
kombiniranog instrumenta.

@ Ne nastavljajte voznju! Zaustavite vozilo kada to
bude moguce i sigurno. Provjerite sve gume i njihove
tlakove. Ostecene gume zamijenite.

(1) Treperi

Sistemska smetnja.

Kontrolna Zaruljica treperi otprilike jednu minutu i na-
kon toga svijetli trajno.

Ako je tlak u gumama ispravan, iskljuéite i ponovno
ukljucite paljenje. Ponovno kalibrirajte pokaziva¢
kontrole tlaka u gumama » stranica 332. Ako se
smetnja i dalje pojavljuje, obratite se specijaliziranoj
servisnoj radionici.

Pri ukljucivanju paljenja za provjeru funkcije
kratko zasvijetli nekoliko upozoravajuéih i kon-
trolnih Zaruljica. One se iskljucuju nakon ne-
koliko sekundi.

/\ POZOR

Uvazite sigurnosne napomene » /\ u Upo-
zoravajuce i kontrolne Zaruljice na strani-
ciol.

‘ Kontrola tlaka u gumama

BFJ-0215

S1.232 Kombinirani instrument: upozorenje na
gubitak tlaka u gumama.

Kontrola tlaka u gumama uz pomo¢ ABS sen-
zora usporeduje pojedine brzine kotaca, a ti-
me i dinamic¢an radijus.

Promjena opsega kotrljanja na jednoj gumiiili
na vise guma prikazuje se preko pokazivaca

kontrole tlaka u gumama u kombiniranom in-
strumentu uz pomoc¢ kontrolne Zaruljice te se

vozaca na to upozorava »m sl. 232. Ako je po-
godena samo jedna guma, prikazat ¢e se ko-
jaje to guma na vozilu.

(1) Druckverlust: Reifendruck vorne
Tinks prifen! (Gubitak tlaka: pro-
vjerite tlak u gumi sprijeda Tije-
vo!)

Promjene opsega kotrljanja

Opseg kotrljanje gume se mijenja kada

* je tlak u gumi mijenjan manualno.

* u gumi nije dovoljan tlak zraka.

* je oStecena struktura gume.

* je vozilo natovareno samo na jednoj strani.
* su kotaci na jednoj osovini jace optereceni
(npr. kod prevelike natovarenosti.

© su na vozilu montirani lanci za snijeg.

® je montiran pomoc¢ni kotac.

* je zamijenjen jedan kota¢ na osovini.

Pokazivag kontrole tlaka u gumama (D u
odredenim uvjetima moZe reagirati usporeno
ili ne reagirati uopce, npr. kod sportskog naci-
na voznje, na snjeznim ili neasfaltiranim ce-
stama ili kod voznje s lancima za snijeg.

Kalibriranje pokaziva¢a kontrole tlaka u
gumama

Nakon promjene tlaka guma ili nakon zamje-
ne jednog ili vise kotac¢a mora se provesti



kalibriranje pokazivac¢a kontrole tlaka u gu-
mama. To vrijedii nakon zamjene kotaca, npr.
od sprijeda prema natrag.

» Ukljucite paljenje.

» Pohranite novi tlak u infotainment sustavu:
Funkcijska povr§ina&s > SETUP > Reifen
[Gume) » stranica 96.

Sustav se tijekom normalne voznje samostal-
no kalibrira na vrijednosti tlaka u gumama na-
vedene od vozada i na montirane gume. Na-
kon duZe voZnje na razli¢itim brzinama prila-
godene vrijednosti se preuzimaju i nadziru.

Kod velikog opterec¢enja guma, primjerice
uslijed teZeg tereta, tlak u gumama prije kali-
briranja treba povecati na preporuceni ukup-
ni tlak» sl. 229.

A POZOR

Razli¢iti tlakovi u gumamaiili preniski tlakovi
u gumama mogu uzrokovati defekte guma,
gubitak kontrole nad vozilom i teSke sudare
sa éak smrtonosnim posljedicama.

¢ Ako zasvijetli kontrolna Zaruljica (1), od-
mah smanjite brzinu voznje i izbjegavajte
nagle promjene smjera voznje i nagla koce-
nja. Zaustavite vozilo $to prije i provjerite
tlak i stanje svih guma.

* Samo ako sve hladne gume imaju ispra-
van tlak, sustav kontrole tlaka u gumama
moze raditi ispravno.

¢ Ako guma nije ispuhana, a kotaé nije po-
trebno odmah zamijeniti, odvezite se ni-
skom brzinom do najbliZe specijalizirane
servisne radionice te provjerite i ispravite
tlak u gumama.

Pomoéni kotaé

Polozaj i upotreba pomoénog kota-
¢a

e Ako s novim gumama prvi puta vozite pri
visokoj brzini, one se mogu neznatno prosi-
riti i aktivirati upozorenje na tlaka zraka u
gumama.

¢ Ako se kod ukljuéenog paljenja prepozna
preniski tlak u gumama, zaéut ée se zvuéno
upozorenje. Kod sistemske smetnje nece se
oglasiti zvuéni upozoravajuéi signal.

¢ Voznja na neasfaltiranim cestama tije-
kom duzeg vremenai ili sportski stil voZnje
privremeno mogu deaktivirati TPMS. Kon-
trolna Zaruljica pokazuje smetnju funkcije,
no iskljucuje se kad se promjene cestovnih
uvjeta ili naéina voznje.

¢ Nemojte se pouzdati samo u sustav kon-
trole tlaka u gumama. Redovito provjera-
vajte gume kako biste osigurali da tlak u
gumama odgovara i da gume nemaju zna-
kove ostec¢enja, kao npr. ubode, ureze, na-
pukline i izboéenja. Uklonite eventualno po-
stojeca strana tijela iz profila gume ako ni-
su prodrla u unutrasnjost gume.

¢ Pokazivaé kontrole tlaka u gumama ne
funkcionira kod smetnje ESC-a i ABS-a

» stranica 268.

S1.233 U prtljozniku: podignuta podnica uto-
varnog prostora. »
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Sl. 234 U prtljozniku: demontiranje subwoofe-
ra.

Pomo¢éni kotac se nalaziispod podnice uto-
varnog prostora u prtljazniku i pri¢vrécen je
nazubljenim kotaci¢em.

Pomo¢éni je kota¢ namijenjen samo za privre-
menu uporabu. Dajte ga §to prije provjeriti i
zamijeniti u SEAT servisnoj radionici ili u speci-
jaliziranoj servisnoj radionici.

Pomoc¢ni kota¢ ne smijete zamijeniti za po-
mocni kota¢ nekog drugog vozila.

Vadenje pomocénog kotac¢a

» Podignite podnicu utovarnog prostora i dr-
Zite je u toj poziciji kako biste izvadili pomoéni
kotac »» stranica 143.

e |zvadite kotaci¢ okretanjem u smjeru su-
protnom od kazaljke na satu » sl. 233.

e |zvadite pomocni kotac.

Vadenje pomocénog kotaca u vozilima sa
sustavom BEATS Audio System s 10 zvuéni-
ka (sa subwooferom)*

Kako biste mogli izvaditi pomoéni kota¢ mo-
rate najprije demontirati subwoofer.

» Podignite podnicu prtljaznika i pricvrstite je
kao $to je opisano u»» stranica 143.

» Odspojite kabel subwoofer zvucnika
msl. 234Q).

e |zvadite privrsni kotaci¢ okretanjem u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu
msl. 234 (2).

* |zvadite subwoofer i rezervni kotac.

* Kod umetanja pomoénog kotac¢a potrebno
je subwoofer zvucnik oprezno staviti u napla-
tak. Pritom strelica ,FRONT* na subwoofer
zvucniku mora pokazivati prema naprijed.

* Ponovno prikljucite kabel zvuénika i évrsto
pritegnite kotaci¢ u smjeru kazaljke na satu
kako bi se sigurno pri¢vrstila jedinica subwoo-
feraikotaca.

Lanci za snijeg

Uporaba lanaca za snijeg na pomocénom ko-
tadu nije dopustena iz tehni¢kih razloga.

No, ako ste primorani voziti s lancima za snijeg
iimate defekt na gumi prednjeg kotaca, tada
na mjesto straznjeg kotaca montirajte po-
mocéni kotac. Na tako oslobodeni straznji ko-
tac stavite lance za snijeg i montirajte ga na
mjesto defektnog prednjeg kotaca.

/A POZOR

* Nakon montaze pomoénog kotaca trebali
biste Sto prije kontrolirati tlak u gumama. U
protivnom postoji opasnost od sudara. Pro-
pisane vrijednosti tlaka u gumama nalaze
se na naljepnici na B stupu vozacevih vrata
msl. 229.

* S pomoénim kotaéem ne vozite brzinom
veéom od 80 km/h (50 mph) - opasnost od
nezgode!

* S pomoc¢nim kotaéem nemojte voziti vise
od 200 km!

* Trebali biste izbjegavati ubrzanja pod pu-
nim gasom, naglo ko¢enje i brzu voznju za-
vojima - opasnost od nezgode!

* Nikada ne vozite s vie od jednog pomo¢-
nog kotaca - opasnost od nezgode!

* Na naplatak pomoénog kotac¢a ne smije
se montirati normalnaiili zimska guma.

» Kod voznje s pomoc¢nim kotaéem postoji
moguénost da se ACC tijekom voznje sa-
mostalno iskljuéi. Iskljuéite sustav prije po-
Cetka voznje.




SEAT program odrzavanja

Odrzavanje

SEAT program odrzavanja

Intervali odrZavanja

Servisni radovi i Digitalni plan odr-
Zavanja

Evidentiranje izvrSenih servisnih radova
(,,Digitalni plan odrzavanja“)

SEAT trgovac ili specijalizirana servisna radio-
nica evidentira potvrde o servisu u central-
nom sustavu. Zahvaljujuéi toj transparentnoj
dokumentaciji o povijesti servisa izvr$eni se
servisni radovi mogu reproducirati u svakom
trenutku. SEAT preporucuje da nakon svakog
servisa zatraZite potvrdu o servisu koja sadrzi
sve radove evidentirane u sustavu.

Kod svakog novog servisa tu potvrdu zamje-
njuje nova azurirana potvrda.

Na nekim trzistima digitalni Plan odrzava-
nja nije raspoloziv. U tom ¢e vas slu¢aju
vas SEAT trgovac obavijestiti o dokumen-
taciji servisnih radova.

Servisni radovi

U Digitalnom planu odrZavanja vas SEAT tr-
govac ili specijalizirana servisna radionica
dokumentiraju sljiedece informacije:

» Kada je izvrSena pojedina servisna usluga.

» Event. preporuka za konkretan popravak,
npr. uskoro potrebna zamjena kocionih oblo-
ga.

» Ako ste predali specifi¢an upit za odrzava-
nje. Vas ¢e servisni savjetnik to zapisati na
radnom nalogu.

* Zamijenjeni dijelovi vozila ili radne tekucine.
* Datum sljedeceg servisa.

LongLife mobilno jamstvo vrijedi do sljededeg
inspekcijskog servisa. Te se informacije doku-
mentiraju kod svih inspekcijskih servisa.

Vrsta i opseg servisnih radova mogu se razli-
kovati od vozila do vozila. U specijaliziranoj
servisnoj radionici moZete dobiti informacije o
specifiénim zadacima za vase vozilo.

/A POZOR

Ako servisi nisu ili nisu u potpunosti izvrSeni i
ako nisu postovani servisni intervali, vozilo
moze ostati u kvaru na cesti i uzrokovati su-
dar i teske ozljede.

» Servisne radove povjerite SEAT trgovcu ili
ovlastenoj specijaliziranoj servisnoj radio-
nici.

® OPREZ

SEAT ne odgovara za Stete na vozilu uzro-
kovane nepotpuno izvrSenim radovimaiili
ograni¢enom raspolozivoscu dijelova.

(i) Napomena

Redovno provodenije servisnih radova ne
sluzi samo za odrzavanje vozila, veé prido-
nosi i njegovoj radnoj i prometnoj sigurno-
sti. Stoga radove povijerite u skladu sa SEAT
smjernicama.

Fiksni ili fleksibilni servis

Kod servisnih usluga razlikuju se servis za-
mjene uljaiinspekcijski servis. Pokazivac
servisnih intervala na zaslonu kombiniranog
instrumenta sluZi kao podsjetnik za provedbu
sljedeéeg servisa.

Ovisno o opremi, vrsti motora i uvjetima kori-
Stenja vozila kod servisa zamjene ulja primje-
njuju se fiksni servis ili fleksibilni servis.

Saznaijte koji je servis za vase vozilo potre-
ban.

* Pogleddite sljedece tabele:
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Servis zamjene ulja®

Vrsta
N Servisni interval
servisa

Svakih 5.000 kmiili nakon

Qn 1godine®
Q2 Svakih 7.500 km ili nakon
1godine®
Fiksni
QI3 Svakih 10.000 km ili nakon
1godine®
Svakih 15.000 km ili nakon
R 1godine®
Ql6 Fleksibilni Prema pokazivacu servisnih

intervala

o Podaci se odnose na normalne uvjete koristenja.

bl Ovisno o tome $to prije nastupi.

Inspekcijski servis!

Prema pokazivacu servisnih intervala

o Podaci se odnose na normalne uvjete koristenja.

Osobitost fleksibilnog servisa

Kod fleksibilnog servisa potrebno je izvrsiti
servis zamjene ulja samo ako je on potreban
za vozilo. Kako biste izracunali kada treba iz-
vrsiti zamjenu, u obzir se uzimaju individualni
uvjeti koristenja i osobni nacin voznje. Vazan
sastavni dio fleksibilnog servisa predstavlja
koristenje Longlife ulja umjesto uobic¢ajenog
motornog ulja.

Uvatzite informacije o specifikacijama motor-
nih ulja u skladu s VW normom »» strani-
ca 314,

Ako ne Zelite fleksibilni servis, moZete se
odlugiti za fiksni servis. No fiksni servis mo-
Ze utjecati na troskove servisa. Vas ¢e vas
servisni savjetnik rado savjetovati.

Pokazivaé servisnih intervala

U SEAT vozilima termini servisa prikazuju se u
pokazivacu servisnih intervala kombiniranog
instrumenta »» stranica 85 ili u izborniku
Fahrzeugeinstellungen (Postavke vozila) u
infotainment sustavu »» stranica 96.

Pokaziva¢ servisnih intervala informira vas o
terminima servisa koji sadrZe zamjenu motor-
nog ulja ili inspekcijski servis. Ako je dospio
odgovarajuci servis, mogu se provestii drugi
potrebni radovi poput zamjene kocione teku-
¢ine ili zamjene svjecica.

| Informacije o uvjetima koristenja

Propisani intervali i opseg servisa obi¢no se
temelje na normalnim uvjetima koristenja.

Ako se vorzilo koristi u nepovoljnim uvjetima
koristenja, potrebno je provesti neke radove
prije svakog predstojeceg servisa ili izmedu
propisanih servisnih intervala.

Nepovoljni uvjeti koriStenja su izmedu
ostaloga:

» Koristenje goriva s visokim udjelom sumpo-
ra.

* UCestala voznja kratkim dionicama.

* Rad motora u praznom hodu duZe vrijeme
(kao na primjer kod taksi vozila).

» Koristenje vozila u regijama s puno prasine.

» U&estala voznja s prikolicom (ovisno o
opremi).

* PreteZno koristenje vozila u gustom prometu
sa stalnim zaustavljanjem, npr. u gradu.

 PreteZita voZnja u zimskim uvjetima.

To se osobito odnosi na sljedeé¢e kompo-
nente (ovisno o opremi):

* Filtar za prasinu i pelud

o Antialergijski filtar Air Care

e Filtar za zrak

* Zupcasti remen

o Filtar za Cestice

* Motorno ulje

Servisni savjetnik vase specijalizirane ser-
visne radionice rado ¢e vas savjetovati o
tome jesu li potrebni radovi izmedu uobicaje-

nih servisnih intervala kod uvjeta koristenja
vaseg vozila.

/\ POZOR

Ako servisi nisu ili nisu u potpunosti izvrSeni i
ako nisu postovani servisni intervali, vozilo




SEAT program odrzavanja

moze ostati u kvaru na cesti i uzrokovati su-
dar i teske ozljede.

» Servisne radove povijerite ovlastenom
SEAT trgovcu ili specijaliziranoj servisnoj
radionici.

SEAT ne odgovara za Stete na vozilu uzro-
kovane nepotpuno izvr§enim radovimaiili
ograni¢enom raspolozivoscu dijelova.

Opseg servisa

U opseg servisa ubrajaju se svi radovi servi-
siranja koji su potrebni za odrZzavanje radne i
prometne sigurnosti vaseg vozila (ovisno o
uvjetima koristenja i opremi vozila, npr. mo-
tor, mjenjag ili radne tekuéine). Radovi servisi-
ranja dijele se na inspekcijske radove i radove
odrZavanja. Konzultirajte se u pogledu pojedi-
nosti potrebnih radova za svoje vozile kod:

 svog SEAT trgovca

* svoje specijalizirane servisne radionice

Opseg servisa moZe se razlikovati iz tehnic¢kih
razloga (konstantan daljnji razvoj dijelova
vozila). Va3 SEAT trgovac ili specijalizirana
servisna radionica raspolazu u svakom tre-
nutku informacijoma o bilo kojoj izmjeni.

Ponuda dodatnih usluga

| Odobreni rezervni dijelovi

Originalni SEAT dijelovi prilagodeni su vasem
vozilu, a odobrila ih je tvrtka SEAT - posebice
$to se tice sigurnosnih aspekata. Ovi dijelovi
po svojoj izvedbi, dimenzijoma i materijalu u
potpunosti odgovaraju propisima tvrtke. Odo-
breni originalni SEAT dijelovi koncipirani su is-
kljuivo za vase vorzilo. Stoga vam preporucu-
Jjemo da koristite originalne SEAT dijelove. Za
pouzdanost, sigurnost i prikladnost dijelova
drugih proizvodaca tvrtka SEAT ne moZe jom-
citi.

Odobreni obnovljeni dijelovi

S odobrenim obnovljenim dijelovima na ra-
spolaganju vam je jos jedna usluga u skladu s
propisima proizvodaca, kod koje se mogu ob-
noviti cijele konstrukcijske grupe. Pritom su
najpoznatije: motor, mjenjaé, glave cilindara,
jedinice za rukovanje, elektri¢ni dijelovi itd.

Kod tih je dijelova naravno rije¢ o odobrenim
dijelovima, a buduéi da su oni u skladu s tvor-
ni¢kim rezervnim dijelovima, jamstveni je rok
Jjednak kao i kod odobrenih rezervnih dijelova.

| Originalna dodatna oprema

Preporucujemo vam da za vase vozilo koristi-
te iskljucivo originalnu SEAT dodatnu opremu
ili dijelove dodatne opreme koje je odobrila
tvrtka SEAT. Pouzdanost, sigurnost i priklad-
nost te dodatne opreme ispitana je specijal-
no za vas model vozila. Za pouzdanost, sigur-
nost i prikladnost dijelova drugih proizvodaca
tvrtka SEAT ne moze jamditi.

SEAT usluga mobilnosti (SEAT
Service Mobility)

Kupnjom novog SEAT vorzila uZivate u predno-
stima i zastiti SEAT usluge mobilnosti.

U prve dvije godine nakon kupnje vase je novo
SEAT vozilo automatski zasticeno SEAT uslu-
gom mobilnosti bez ikakvih dodatnih troskova.

Ako tu SEAT uslugu mobilnosti Zelite nastaviti
koristiti, moZete je produZiti uz preduvjet da
preporuceni inspekcijski servis i odrzavanje iz-
vréite kod ovlastenog SEAT servisnog partne-
ra.

Ako vase SEAT vozilo ne moze nastaviti voZnju
uslijed tehnic¢kog kvara ili sudara, mi vam svo-
jim servisnim uslugama jamcimo mobilnost.

Uzmite u obzir &injenicu da SEAT usluga mo-
bilnosti moZe obuhvacati razlicite usluge ovis-
no o zemlji u kojoj ste kupili svoje vozilo. Za do-
datne informacije obratite se svom SEAT »
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Odrzavan

trgoveu ili konzultirajte SEAT pocetnu stranicu
svoje zemlje.

Jamstvo

| Jamstvo za neometan rad

SEAT trgovci daju jamstvo za ispravnost tvor-
nicki novih SEAT automobila. Pojedinosti o
jamstvenim uvjetima i rokovima moZete vidjeti
u kupoprodajnom ugovoru ili dodatnoj doku-
mentaciji vozila. Za detaljnije informacije ob-
ratite se svom SEAT trgovcu.

Redovita njega
Njega i pranje vozila

| Opée napomene

Redovita, struéna njega sluzi ocuvanju vrijed-
nosti vaseg vozila. Osim toga, moZe biti i je-
dan od preduvjeta za ispunjavanje jamstva
kod ostec¢enja uzrokovanih korozijom i nedo-
stacima na boji karoserije.

Specijalizirane servisne radionice na raspola-
ganju imaju potrebna sredstva za njegu. Ob-
ratite pozornost na napomene za primjenu na
ambalaZi.

apoon |

* Nepravilna primjena sredstava za njegu
mozZe biti Stetna za zdravlje.

« Cuvaijte sredstva za njegu uvijek na sigur-
nom mjestu izvan dohvata djece. Opasnost
od trovanja!

#* Zastita okolisa

 Pri kupnji sredstava za njegu birajte proiz-
vode koji uvaju okolis.

¢ Ostatke sredstava ne bacajte u obiéno
kuéno smece.

| Pranje vozila

Sto duze traje ¢iS¢enje naslaga koje ostanu
na vasem vozilo, primjerice ostaci kukaca, pti-
¢&jiizmet, smola s drveta ili sol za posipavanje,
to su vece Stete koje one mogu uzrokovati na
povrsini vozila. Visoke temperature, npr. uslijed
suncevog zracenja, pojacavaju nagrizajuce
djelovanje.

Prije pranja namocite tvrdokornu prljavstinu s
puno vode.

Kako biste uklonili tu tvrdokornu prljavstinu,
primjerice izmet kukaca ili smolu s drveta, naj-
bolje je koristiti puno vode i krpu od mikrovla-
kana.

Kada zavrsi zimski period smrzavanja, odvezi-
te automobil na pranje podvozja.

Visokotlaéni uredaj za ¢iséenje

Kod pranja vozila visokotlacnim uredajem za
Ciscenje obavezno slijedite napomene o nje-
govom rukovanju. To se prvenstveno odnosi
na tlak i razmak do vozila kod usmjeravanja
vodenog mlaza. Vodeni mlaz niposto nemojte
usmijeravati izravno na brtve boénih stakala,
vrata, poklopaca ili panoramskog staklenog
krova*; isto vrijedi za gume, fleksibilna gume-
na crijeva, materijale za zastitu od buke, sen-
zore* ili le¢e kamera*. OdrZavajte minimalni
razmak od 40 cm.

Snijeg i led nemojte uklanjati visokotlacnim
uredajem za Ciscenje.



Redovita njega

Ni u kom slu¢aju nemoijte koristiti rotirajuce
mlaznice ili glodala za odstranjivanje prljav-
Stine.

Temperatura vode ne smije prekoraciti 60 °C.

Automatske autopraonice
Poprskajte vozilo prije pocetka pranja.

Provijerite jesu li prozori i panoramski stakleni
krov* zatvoreni, a brisaci deaktivirani. Pridrza-
vajte se uputa vlasnika autopraonice, osobito
ako se u vozilu nalaze odvojivi dijelovi.

Daijte prednost autopraonicama bez etki.

Ruéno pranje

Vozilo Cistite odozgo prema dolje mekanom
spuzvom ili etkom za pranje. Koristite iskljuci-
vo sredstva za ¢iséenje bez otapala.

Ruéno pranje vozila s mat vanjskom bojom

Kako biste izbjegli ostecenje vozila kod pra-
nja, najprije uklonite prasinu i tvrdokornu pr-
ljavstinu. Kako biste uklonili ostatke kukaca,

mrlje masnoce i otiske prstiju, najbolje je da
koristite specijalno sredstvo za ¢iséenje mat
vanjske boje.

Proizvod nanesite krpom od mikrovlakana.
Kako ne biste ostetili povrsinu vozila, izbjega-
vajte prekomjerni tlak.

Vorzilo isperite dovoljnom koli¢inom vode. Na-
kon toga ocistite ga neutralnim sredstvom za
giscenje i mekanom krpom od mikrovlakana.

Vozilo isperite dovoljnom koli¢inom vode i
ostavite ga da se susi na zraku. Eventualne
ostatke vode uklonite koZznom krpom.

/\ POZOR

* Vozilo perite isklju¢ivo s isklju¢enim pa-
lienjem ili prema uputama vlasnika auto-
praonice. Opasnost od nezgode!

* Kada ¢istite donju ili unutrasnju stranu
kucéista kotaca, zastitite se od Siljatih ili
ostrih metalnih dijelova. Opasnost od po-
sjekotina!

¢ Nakon ¢iS¢enja postoji moguénost da
kocnice duze koce zbog vlaznosti ili zimi
zbog leda na diskovima ili ko¢ionim obloga-
ma. Opasnost od nezgode! Koénice se naj-
prije moraju osusiti ko¢enjem.

o Ako vozilo perete u automatskoj praonici,
vanjska zrcala morate priklopiti kako biste
izbjegli oste¢enje vanjskih zrcala. Elektri¢-
no priklopiva vanjska zrcala* smiju se pri-
klapati/otklapati samo elektri¢no!

o Ne perite vozilo na jakom suncu. Vanjska
boja bi se mogla ostetiti!

o Ne koristite spuzvice za insekte, hrapave
kuhinjske spuzvice ili slicno . Povrsina bi se
mogla ostetiti!

¢ Dijelovi vozila s mat vanjskom bojom:

- Ne koristite sredstva za lastenje i tvrdi
vosak. Povrsina bi se mogla ostetiti!

- Niposto nemojte birati programe za
pranje uz konzerviranje voskom. To bi
moglo ostetiti izgled mat vanjske boje.

- Na mat dijelove nemojte nanositi obi¢-
ne ili magnetne naljepnice jer uklanja-
nje istih moZe uzrokovati osteé¢enje bo-
je.

& Zastita okolisa

Perite vozilo samo na za to predvidenim
mjestima. Tamo se sprje¢ava da prljava vo-
da koja je eventualno zagadena uljem do-
spije u otpadne vode.

| Napomene za éiSéenje i njegu

Informacije o ¢is¢enju i njezi pojedinacnih
komponenti vozila navedene su u sljede¢im
tabelama. Navedeni sadrzaj vrijedi kao pre-
poruka. Za posebna pitanja i nenavedene
komponente obratite se svojoj specijaliziranoj
servisnoj radionici. UvaZite pojedine napome-
ne » /A u Budite posebno paZzljivi: na stra-
nici 343.
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| Vanjsko &iséenje

Metlice brisaca stakla sprijeda

Prljavstina Mekana krpa sa sredstvom za

pranje stakla

Glavna svjetla/straznja svjetla

Prljavstina Mekana krpa s neutralnom ot-
opinom sapuna®

) Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 zlice na 11
vode

Senzori/leé¢e kamera

Senzori: mekana krpa sa sred-
stvom za Ciscenje bez otapala

Prljavstina Lece kamera: mekana krpa sa
sredstvom za Cis¢enje bez al-
kohola

Snijeg/led Met}lca/rospr3|voc za odmrza-
vanje bez otapala

Kotaci

Sol za posipanje Voda

Prasina od trose-
nja koénica

Specijalno sredstvo za ¢is¢enje
bez kiseline

ZavrSetak ispusne cijevi

Sol za posipanje Voda, event. prikladno sredstvo
za Cisc¢enje plemenitog Celika

Ukrasne maske/ukrasne letvice

Neutralna otopina sapuna®,
event. prikladno sredstvo za
¢Giscenje plemenitog Celika

Prljavstina

al Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 Zlice na 11
vode

Vanjska boja

Saznaijte sifru boje od trgovea i
nanesite na doti¢no mjesto
olovkom za retusiranje

Uklonite ostec¢enja
laka

Iscurjelo gorivo Odmah isperite vodom

Nanesite odstranjivac za povr-
Sinsku koroziju i potom tretirajte

Wesllepmanetii- | & eam slu&aju pita-

ske korozije . : - P
nja obratite se svojoj specijalizi-
ranoj servisnoj radionici
Obratite se svojoj specijalizira-

Korozija noj servisnoj radionici koja ce
se za to pobrinuti.

Ako je vanjska boja

Njega s tvrdim voskom (najma-

it e g nje dvaput godisnje)

stvara zrnca

Tretirajte prikladnom politurom
i potom nanesite sredstvo za
konzerviranje boje ako koriste-
no sredstvo za poliranje ne sa-
drzi tvari za konzerviranje

Nema sjaja uspr-
kos njezi/neupad-
ljiva vanjska boja

Naslage, npr.
ostaci kukaca, pti-
Gji izmet, smola od
drveta, sol za posi-
pavanje

Izravno namocite vodom i uklo-
nite krpom od mikrovlakana

Prljavstina s mas-
noc¢om, npr. koz-
meticki proizvodiili
kreme za sunc¢anje

Odmah uklonite neutralnom ot-
opinom sapuna® i mekanom
krpom

a Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 Zlice na 11
vode

Karbonski dijelovi

Ciscéenje kao lakirani dijelovi
m stranica 338

Prljovstina

Ukrasne folije
Prljavstina Mekana krpa s neutralnom ot-

opinom sapuna"]

) Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 Zlice na 11
vode
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‘ Unutrasnje éiSéenje

Stakla

Prljavstina Koristite sredstvo za pranje sta-
kla i zatim osusite mekanom

krpom

Ukrasne maske/ukrasne letvice

Prljavstina Neutralna otopina sapuna®

) Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 zlice na 11
vode

Plasti¢ni dijelovi

Prljavstina Mekana krpa

Neutralna otopina sapuna®,
event. sredstvo za ¢is¢enje pla-
stike bez otapala

Tvrdokorna prljav-
Stina

) Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 zlice na 11
vode
Ekrani/kombinirani instrument

Prijavstina Mekana krpa sa sredstvom za
Cis¢enje LCD-a

Polja za rukovanje

Prljavstina Mekani kist, zatim mekana krpa
s neutralnom otopinom sapu-
na?

) Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 #lice na 11
vode

Sigurnosni pojasevi

Neutralna otopina sapuna®,
prije namatanja pustite da se
osusi

Prljavstina

9 Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 Zlice na 11
vode

Tkanina, umjetna koza, Alcantara

Povrsinske Cestice  Usisavac

prijavstine

Krpa koja dobro upija i neutral-

Prljavstina na bazi
na otopina sapuna®

vode kao Sto su
kava, ¢aj, krv itd.

Koristite neutralnu otopinu sa-
puna®’. Odvojene Gestice mas-
noce i boje obrisite susenjem
nekom krpom koja dobro upijai
event. tretirajte vodom

Prljavstina na bazi
masnoce kao §to
su ulje, Sminka itd.

Specijalna prljav-
stina, npr. od ke-
mijske olovke, laka
za nokte, disperzij-
ske boje, kreme za
cipele itd.

Specijalni odstranjiva¢ mrlja:
osusite brisanjem nekim mate-
rijalom koji dobro upijai event.
tretirajte neutralnom otopinom
sapunu"]

a) Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 Zlice na 11
vode

Prirodna koza

Svjeza prljavstina  Pamuéna krpa s neutralnom

otopinom sapuna®’

Prljovtina na bazi
vode kao $to su
kava, ¢aij, krvitd.

Svjeze mrlje: krpa koja dobro
upija

Sasusene mrlje: odstranjiva¢
mrlja prikladan za kozu

Prljovtina na bazi
masnoce kao §to
su ulje, Sminka itd.

Svjeze mrlje: krpa koja dobro
upija i odstranjiva¢ mrlja prikla-
dan za kozu

Sasusene mrlje: rasprsivac za
otapanje masnoce

Specijalna prljav-
stina, npr. od ke-
mijske olovke, laka
za nokte, disperzij-
ske boje, kreme za
cipeleitd.

Odstranjiva¢ mrlja prikladan za
kozu »

3
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Redovito nanosite kremu za
njegu sa zastitom od svjetlostii
impregnacijom. Po potrebi kori-
stite kremu za njegu u odgova-
rajucoj boji

Konzerviranje

al Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 zlice na 1l
vode

Karbonski dijelovi

Prljavstina Cidéenje kao kod plasticnih di-

jelova

Budite posebno paizljivi:

Glavna svjetla/straznja svjetla

» Glavna svjetla/straznja svjetla niposto ne-
mojte Cistiti suhom krpom ili spuzvom.

» Nemojte koristiti sredstva za ¢isc¢enje koja
sadrze alkohol. Opasnost od stvaranja puko-
tinal

Kotadi

* Nemojte koristiti polituru za vanjsku boju niti
druga abrazivna sredstva.

» Ako se osteti gorniji sloj boje naplatka, npr.
udarcima kamencic¢a, ogrebotinama itd.,
ostecenje se odmah mora popraviti.

Lec¢e kamera

* Snijeg i led niposto nemojte uklanjati s le¢e
kamere toplom ili vru¢om vodom. Opasnost
od stvaranja pukotina u lecil

e Za ¢iséenje le¢e kamere niposto nemojte
koristiti abrazivna sredstva ili sredstva za ¢is-
¢enje koja sadrze alkohol. Opasnost od ogre-
botina i stvaranja pukotinal

Stakla

* Snijeg i led na staklima i vanjskim zrcalima
uklonite plasti¢nim strugalom. Kako biste iz-
bjegli ogrebotine tijekom &is¢enja, ne struzite
naprijed/natrag, nego samo u jednom smje-
ru.

» Snijeg ili led niposto nemojte uklanjati s pro-
zorskih stakala i zrcala toplom ili viu¢om vo-

dom. Opasnost od stvaranja pukotina u sta-
klu!

» Kako biste izbjegli oste¢enja na grijanju
straznjeg stakla, preko grijacih niti nemojte li-
Jjepiti nikakve naljepnice.

Ukrasne maske/ukrasne letvice
» Nemojte koristiti sredstva za njegu ili &is¢e-
nje na bazi kroma.

Vanjska boja

* Prije nanosenja politure ili sredstva za kon-
zerviranje vozilo mora biti bez prljavstine i
prasine. Opasnost od ogrebotinal

» Nemojte nanositi polituru ili sredstva za kon-
zerviranje ako je vozilo izlozeno jakom sunce-

vom zracenju. Vanjska boja bi se mogla oste-
titil

* Naslage povrsinske korozije ne smiju se
uklanjati poliranjem. Vanjska boja bi se mogla
ostetitil

* Kozmeticke proizvode i kreme za suncanje
uklonite odmah. Vanjska boja bi se mogla
ostetitil

Ekrani/kombinirani instrument

® Zaslone, kombinirani instrument s maskom
nemojte Cistiti na suho. Opasnost od ogrebo-
tinal

* Prije ¢is¢enja provjerite je li kombinirani in-
strument isklju¢en i ohladen.

* Pobrinite se da teku¢ina ne ude izmedu
kombiniranog instrumenta i maske. Opasnost
od ostecenjal

Polja za rukovanje

* Pobrinite se da tekuéina ne ude u polja za
rukovanje. Opasnost od o$tec¢enjal

Sigurnosni pojasevi

» Sigurnosne pojaseve nemojte demontirati
zbog ¢iséenja.

e Sigurnosni pojasevi i njihovi sastavni dijelovi
ne smiju se niposto kemijski Cistiti ili dovoditi u
dodir s nagrizajuc¢im tekuc¢inama, otapalima
te Siljatim i ostrim predmetima. Tkanina bi se
mogla ostetitil



Redovita njega

* Pojaseve s ostecenjima tkanine, spojeva,
mehanizma za automatsko namatanje ili dije-
love brave dajte zamijeniti u specijaliziranoj
servisnoj radionici.

Tkanina/umjetna koZa/Alcantara

* Umjetnu koZu / Alcantaru nemojte tretirati
sredstvima za njegu koZe, otapalima, voskom
za lastenje, kremom za cipele, odstranjivacem
mrljaili sli¢nim.

* Uklanjanje tvrdokornih mrlja povjerite speci-
jaliziranoj servisnoj radionici. Na taj ¢ete nacin
sprijeciti ostecenja.

* Za Cisc¢enje niposto nemojte koristiti uredaje
za Cis¢enje na paru, Cetke, tvrde spuzve itd.

* Za susenje sjedala nemojte ukljucivati grijo-
nje sjedala*.

* Predmeti s ostrim rubovima na odjedi, npr.
patentni zatvaradi, zakovice ili remeni, mogu
ostetiti povrsinu.

* Otvoreni zatvaraci na ¢i¢ak, npr. na odjedi,
mogu ostetiti presvlake sjedala. Stoga pa-
tentne zatvarace na vasoj odjedi drite zatvo-
rene.

Prirodna koza

* KoZu niposto nemojte tretirati otapalima,
voskom za lastenje, kremom za cipele, odstra-
njiva¢em mrlja i sli¢nim proizvodima.

* Predmeti s o$trim rubovima na odjedi, npr.
patentni zatvaradi, zakovice ili remeni, mogu
ostetiti povrsinu.

» Za ¢is¢enje niposto nemojte koristiti uredaje
za Cic¢enje na paru, Cetke, tvrde spuzve itd.

» Za susenje sjedala nemojte ukljucivati grija-
nje sjedala*.

* |zbjegavaijte duZa stajanja na jakom suncu,
kako biste sprijecili da koZa izblijedi. Pri duzim
stajanjima na otvorenom zastitite kozu pokri-
vanjem od jakog sunéevog zracenja.

/\ POZOR

Vjetrobransko staklo se ne smije tretirati
sredstvima za nanosenje prevlaka na sta-
klo koja odbijaju vodu. U nepovoljnim uvje-
tima vidljivosti, kao npr. kod kiSe, mraka ili
niskog poloZaja sunca, moze doéi do poja-
¢anog zasljepljivanja. Opasnost od nezgo-
de! Povrh toga, moguce je struganje metli-
ca brisaca.

o Ostaci kukaca mogu se puno lakse od-
straniti sa svjeZe konzervirane vanjske boje.

¢ Redovita obrada konzerviranjem moze
sprijediti stvaranje naslaga povrsinske ko-
rozije.

| Stavljanje vozila izvan pogona

Ako svoje vorzilo Zelite ostaviti u mirovanju na
duZe vrijeme, obratite se specijaliziranoj ser-
visnoj radionici. Tamo ¢e vas rado savjetovati

o potrebnim mjerama kao $to su zastita od
korozije, servis i skladistenje.

Dodatno uvazite napomene o 12-V akumula-
toru vozila » stranica 321.
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Dodatna opremaii tehnic-
ke izmjene

Dodatna oprema, rezervni di-
jelovii popravci

| Uvod utemu

Prije kupnje dodatne opreme i originalnih di-
jelova potrazite savjet struénjaka.

Vase vorzilo pruZa visoku razinu aktivne i pasiv-
ne sigurnosti. Ako svoje vozilo naknadno opre-
mate dodatnom opremom ili ako morate za-
mijeniti dijelove, preporu¢ujemo vam da ob-
ratite SEAT servisnoj radionici za savjet i po-
moc. Vas SEAT partner ¢e vas rado informirati
o svrsishodnosti, zakonskim odredbamai
tvorni¢kim preporukama u pogledu dodatne
opreme i originalnih dijelova.

Preporu¢ujemo da koristite SEAT dodatnu
opremu i SEAT originalne dijelove®. Za njih
je SEAT utvrdio pouzdanost, sigurnost i pri-
kladnost. U SEAT servisnim radionicama ¢e
naravno i montaza biti struéna.

Naknadno ugradeni uredaiji koji izravno utje-
¢u na upravljanje vozilom, kao npr. uredaj za
reguliranje brzine ili elektroni¢ka regulacija
amortizera moraju imati oznaku e (oznaka
odobrenja Europske unije] i biti odobreni za
doti¢no vorzilo.

Dodatno priklju¢eni elektriéni ureddaji koji
ne sluze izravnom upravljanju vozilom, npr.
spremnici za hladenje, racunala ili ventilatori,
moraju imati oznaku C€ (proizvodadeva izjava
o sukladnosti u Europskoj uniji).

/\ POZOR

Dodatna oprema, kao primjerice drzaéi za
telefon ili drzaéi za napitke, niposto se ne
smije montirati na pokrivku zraénog jastuka
ili u podrucje djelovanja zraénih jastuka. U
protivhom postoji opasnost od ozljeda kad
se zraéni jastuk u sluéaju sudara aktivira.

Tehni¢ke izmjene

Zahvati na elektroni¢kim dijelovima, njihovom
softveru, kabelima i prijenosu podataka mogu
dovesti do funkcijskih smetnji.

Sigurno imate razumijevanja za to da vas
SEAT trgovac ne moZe preuzeti odgovornost
za Stete koje su nastale uslijed nestru¢no
obavljenih radova.

Stoga vam preporuc¢ujemo da sve potrebne
radove povjerite SEAT servisnim radionicama
koje ¢e koristiti SEAT originalne dijelove®.

/\ POZOR

Nestruéno obavljeni radovi ili izmjene na
vasem vozilu mogu prouzrogiti smetnje u
funkcijama - opasnost od sudara.

Uredadaji na radiosignal i poslovne
opreme

Fiksno ugradene radio-stanice

Za naknadnu ugradnju uredaja na radiosignal
u vozilo u pravilu je potrebna dozvola. SEAT
dozvoljava ugradnju odobrenih uredaja na
radiosignal u vozila uz preduvjet da:

 je antena stru¢no instalirana.

® se antena postavi izvan unutrasnjosti vozila
(uz uporabu okloplienog kabela i antenske
prilagodbe bez refleksija)

o efektivan u¢inak odasiljanja na donjoj an-
tenskoj to¢ki ne iznosi vise od 10 W.

O mogucnostima ugradnje i rada radio-stani-
ca vece snage emitiranja moZete se raspitati

kod SEAT partnera odnosno u specijaliziranoj
servisnoj radionici.

Mobilne radio-stanice

Pri koristenju uobic¢ajenih mobilnih telefona ili
uredaja na radiosignal mogu nastupiti funkcij-
ske smetnje elektronike vaseg vozila. Razlozi
mogu biti sljiedeci:

° nema vanjske antene

 neispravno instalirana vanjska antena

* snaga emitiranja je ve¢a od 10 W

Stoga se prenosivi mobilni telefoni ili uredaiji
na radiosignal bez vanjske antene odnosno s



Dodatna oprema i tehni¢ke izmjene

neispravno instaliranom vanjskom antenom
ne smiju koristiti u vozilu »» /\.

Povrh toga, obratite pozornost da se samo s
vanjskom antenom moze postic¢i optimalni
preostali doseg uredaja.

Poslovna oprema

Naknadna ugradnja uredaja iz podrucja do-
macinstva i poslovna oprema dozvoljena je
sve dok oni nemaju utjecaj na izravnu kontrolu
vozaca nad vozilom i ako imaju oznaku CE€.
Naknadno ugradeni uredaji koji bi mogli utje-
cati na kontrolu voza¢a nad vozilom moraju
imati potvrdu o homologaciji za svoje vozilo
kao i e oznaku.

Mobilni telefoni ili radiouredaiji koji se kori-
ste u unutrasnjosti vozila bez antene, od-
nosno s neispravno instaliranom vanjskom
antenom, mogu zbog pretjeranih elektro-
magnetskih polja uzrokovati posljedice
Stetne po zdravlje.

* Naknadna ugradnja elektri¢nih ili elektro-
ni¢kih uredaja u vozilo povezana je i s po-
tvrdom o homologaciji. U odredenim okol-
nostima moze se i oduzeti prometna dozvo-
la.

o Uvazite Upute za uporabu mobilnih tele-
fona i radiouredaja.
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Informacije za potroSace

Informacije za potrosa-
ce
Informacije za potrosace

Pohranjene informacije u
upravljackim uredajima

Memorija za podatke o nezgodama
(Event Data Recorder)

Vase vozilo raspolaZze crnom kutijom vozila
(EDR).

EDR funkcija biljeZi podatke u sluaju lakseg
ili teZeg sudara. Ovi podaci sluze kao podrska
kod analize ponasanja raznih sustava vozila.

EDR u kratkom vremenskom periodu (obiéno
10 sekundi ili manje) biljezi dinami¢ne podat-
ke o voznijii podatke sustava zastite, primjeri-
ce:

* Kako su funkcionirali razliciti sustavi u vozilu.

¢ Jesu livozac i suvoza¢ vezali sigurnosne
pojaseve.

* Kako vozac koristi papucicu gasaiili ko¢nice.

© Brzina vozila.

Ti podaci pridonose boljem razumijevanju
okolnosti u kojima je doslo do prometne ne-
zgode.

Takoder se biljeZe podaci sustava potpore za
vozada. Oni sadrZe informacije o tome je li
primjerice sustav bio aktivan ili neaktivan i je-
su li njegove regulacije utjecale na dinamic¢no
ponasanje vozila te je li u prethodno opisanim
situacijama vozilo preslo u drugi vozni trak pri-
likom ubrzanja ili smanjenja brzine.

Ovisno o opremi vozila to ukljucuje sljedeée
podatke sustava:

o Automatska regulacija razmaka (ACC).
 Sustavi potpore ko&enja (Front Assist).
» Pomoc¢ pri parkiranju (ParkPilot).

» Potpora upravijanja pri parkiranju (Park As-
sist).

* Potpora zadrZzavanja vozila na voznom tra-
ku [Lane Assist)

Podaciiz EDR-a biljeze se iskljucivo u poseb-
nim situacijama sudara. U normalnim uvjeti-
ma voznje podaci se ne biljeze.

U unutrasnjosti vozila ili u okolici vozila ne sni-
maju se audio i video podaci. Osobni podaci
kao ime, dob ili spol ne biljeZe se ni u kojim
okolnostima. Za razliku od toga postoji mo-
gucnost da treée osobe [poput tijela kazne-
nog progonal sadrzaj EDR-a povezu s drugim
bazama podataka i na taj nacin uspostave

vezu s odredenom osobom u kontekstu istra-
Zivanja sudara.

Za ocitavanje EDR podataka potreban je, kao
Sto je zakonski propisano, pristup OBD sucelju
(,On-Board dijagnoza*“) vaseg vozila s uklju-
¢enim motorom.

SEAT nema pristup EDR podacima, osim ako
vlasnik (ili kod ,leasinga® korisnik leasinga) ne
dodijeli svoje odobrenje za pristup. Uzimajudi
u obzir zakonske i ugovorne odredbe, ovdje
postoje i izuzeci.

Na temelju zakonskih zahtjeva za proizvode
koji se odnose na vasu sigurnost postoji mo-
guénost da tvrtka SEAT koristi podatke EDR-a
za terenska istrazivanja i za pobolj$anje kvali-
tete sustava vozila. Podaci koji se koriste za
terenska istrazivanja obraduju se anonimno
(to znagi bez podataka o vozilu, viasniku ili ko-
risniku leasingal.

Druge zanimljive informacije

| Mjere zastite okolisa

Pri konstruiranju, odabiru materijala i proiz-
vodnji vaseg novog Seata zastita okoliSa ima-
la je vaznu ulogu.



Informacije za potroSace

Konstrukcijske mjere za poticanje recikli-
ranja

* Spojevi su oblikovani tako da se mogu lako
demontirati

* DemontaZa je pojednostavljena zahvaljuju-
¢i modulskom nacinu gradnje

¢ PoboljSana je Cistoc¢a sirovina.

* Plasti¢ni dijelovi i elastomeri oznaceni su
prema ISO 1043, ISO 11469 1SO 1629.

Odabir materijala

* KoriStenje materijala koji se moZze reciklirati.
* Koritenje kompatibilnih plasti¢nih materija-
la unutar jedne skupine, ako se pojedine kom-
ponente ne mogu lagano medusobno raz-
dvojiti.

* Uporaba reciklirajuc¢eg i/ili recikliranog ma-
terijala.

* Manja koncentracija hlapljivih sastavnih di-
jelova plastike, ukljucujucii mirise.

» Koristenje rashladnih sredstava bez freona.

Zabrana uporabe, osim zakonski definira-
nih iznimki (prilog Il Direktive 2000/53/EZ
o starim vozilimal), teskih metala: kadmij,
olovo, Ziva, krom VI.

Proizvodnja

* Smanjenje udjela otapala u voskovima za
zastitu Supljina.

» Koristenje plasti¢nih folija za transport voz-
ila.
* Primjena ljepila koja ne sadrze otapala.

¢ Primjena rashladnih sredstava bez freona u
rashladnim sustavima.

» Recikliranje i energetsko iskori§tavanje ot-
pada (RDF).

» Poboljsanje kvalitete otpadnih voda.

* Primjena sustava za povrat toplinske ener-
gije (izmjenjiva& topline, entalpijski rotoriisL.).

» Koristenje lakova koji se otapaju u vodi.

Recikliranje elektri¢nihi elektro-
nic¢kih uredaja

Svi elektri¢ni i elektronicki uredaiji koji nisu fiks-
no ugradeni u vozilu moraiju biti trajno i neiz-
brisivo oznaceni sljedec¢im simbolom:

X
Taj simbol ukazuje na to da elektricnii elektro-
nic¢ki uredaiji ne smiju dospjeti u uobic¢ajen
kucni otpad, vec¢ ih se mora zbrinuti kao pose-
ban otpad.

Informacije o EU Direktivi
2014/53/EU

Pojednostavnjena EU izjava o su-
kladnosti

Vase vozilo posjeduje razne radioelektricne
uredaje. Proizvodadi tih uredaja donose obra-
zloZenje prema kojemu ti uredaji zadovoljava-
ju EU Direktivu 2014/53/EU ako je to zakonski
propisano.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti moZe se
pronadi na sljedecoj internetskoj adresi:

www.seat.com/generalinfo (|3

Adrese proizvodaéa

Prema Direktivi 2014/53/EU svi vazni dijelovi
vozila moraju imati odgovaraju¢u adresu pro-
izvodaca.

U sljede¢em su dijelu navedene adrese proiz-
vodaca za one komponente koje zbog svoje
veli¢ine ili karakteristika ne mogu imati naljep-
nicu iako je to zakonski propisano: »
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Informacije za potroSace

Radioelektri¢ni

uredaji montirani u | Adrese proizvodac
vozilu

Kusdalinskim gy cker Strae 75
upravlja¢em na radio- 50552 Lippstadt

signal GERMANY
Daljinski upravija¢ na Digades GmbH
radiosignal [grijanje
vozila u mirovanju)

Radioelektriéni

a uredaji montiraniu

vozilu

Hella KGaA Hueck & Co.

Radarski senzori za su-

stave potpore

AuBere WeberstraBe 20
02763 Zittau, GERMANY

G Webasto Thermo &
Odaisiljac-prijamnik Comfort SE
[gru'aTJe ezt Friedrichshafener Str. 9
voni 82205 Gilching, GERMANY

‘ Frekvencijska podruéja, snaga odasiljanja

Adrese proizvodaca

ADC Automotive Distance
Control Systems GmbH
Peter-Dornier-StraBe 10
88131 Lindau, GERMANY

Robert Bosch GmbH
Postanski pretinac 16 61

71226 Leonberg,
GERMANY

Radioelektriéni uredaj®) Frekvencijsko podrucje Maks. snaga odasiljanja Vrijedi za modele

Klju¢ s daljinskim upravlja¢em na radiosignal
(vozilo)

Daljinski upravija¢ na radiosignal (grijanje voz-
ilar u mirovanju)

Odasiljag-prijamnik (grijanje vozila u mirova-
nju)

433,05- 434,78 MHz

433,05- 434,79 MHz

868,0- 868,6 MHz

434,42 MHz

868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)
868,0- 868,6 MHz (868,3 MHz)
868,0- 868,6 MHz (868,3 MHz)
868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)

10 mW (ERP)
10mwW
25mW
32w
25mW
31mW

235 mW
235mW

Svi SEAT modeli

Leon, Atecai Tarraco
Alhambra
Alhambra

Leon, Ateca i Tarraco



Informacije za potrosace
Radioelektriéni uredaj®’ Frekvencijsko podrucje Maks. snaga odasiljanja Vrijedi za modele

Bluetooth

Priklju¢ak na vanjsku antenu na vozilu

Bezi¢na pristupna tocka

Keyless Access

Radarski senzori za sustave potpore

Bezi¢na funkcija punjenja

Kombinirani instrument

2402- 2.480 MHz

2400- 2.483,5 MHz

GSM 900: 880- 915 MHz
GSM1800: 1710-1.785 MHz
WCDMAFDD I:1920-1.980 MHz
WCDMAFDD lll: 1710- 1.785 MHz
WCDMA FDD VIII: 880- 915MHz
LTE FDD1:1920- 1.980 MHz

LTE FDD3: 1710-1.785 MHz

LTE FDD7: 2500- 2.570 MHz

LTE FDD8: 880- 915 MHz

LTE FFD20: 832- 862 MHz
2400- 2.483,5 MHz

434,42 MHz

76 GHz-77 GHz

24050- 24.250 MHz
110-120 kHz

111-120 kHz

125 kHz

6dBm
10 dBm
33dBm
30dBm
24 dBm
21dBm
21dBm
23dBm
23dBm
23dBm
23 dBm
23dBm
10 dBm
32uW
28,2dBm
35,0dBm
20dBm
10w
10w

40 dBuA/m

Svi SEAT modeli

Leon, Ateca, Alhambra i Tarraco

TarracoilLeon

Leon, Atecai Tarraco

Ibiza, Arona, Leon, Ateca i Tarraco
Leon i Athambra

Ibiza, Arona, Ateca i Tarraco
Arona, Ateca, Tarraco i Alhambra
Ibiza, Arona, Leon, Ateca i Tarraco
NoviLeon

Ibiza, Arona, Ateca, Tarraco i Alhambra

»
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Radioelektriéni uredaj®’ Frekvencijsko podrucje Maks. snaga odasiljanja Vrijedi za modele

EGSM900: 880- 915 MHz 33dBm
DCS1800:1710- 1.785 MHz 31dBm
UMTS FDD 1:1920- 1.980 MHz 24 dBm
UMTS FDD 3:1710- 1.785 MHz 2L dBm
UMTS FDD 8: 880- 915 MHz 24 dBm
Online Connectivity Unit E-UTRAFDD 1:1920-1.980 MHz 23,5dBm Ibiza, Arona, Leon, Ateca i Tarraco
E-UTRAFDD 3:1710- 1.785 MHz 23,0dBm
E-UTRAFDD 7:2500- 2.570 MHz 23,5dBm
E-UTRAFDD 8: 880- 915 MHz 23,0dBm
E-UTRAFDD 20: 832- 862 MHz 23,5dBm
E-UTRAFDD 28:703- 748 MHz 23,0dBm

d) Stavljanje u pogon ili odobrenje za koridtenje radioelektronicke tehnologije u odredenim europskim zemljama moze biti ograni¢eno, nemoguce ili moguée samo pod do-
datnim uvjetima.

Ovime tvrtka Molex CVS Dabendorf GmbH iz-

javljuje da je tip uredaja na radiosignal LTE-

MBC-EU2 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti raspoloZiv

je na sljedecoj internetskoj adresi:

http://www.molex.com/doc


http://www.molex.com/doc

Informacije o tehnic¢kim podacima

Tehnicki podaci

Informacije o tehnickim
podacima

Sto biste trebali znati

| Uvod utemu

Vrijednosti navedene u tehni¢kim podacima
mogu se razlikovati ovisno o dodatnoj opremi
ili verziji modela te kod posebnih izvedbi vozila
i opreme za odredene zemlje.

Podaci u sluzbenim ispravama vozila uvijek
imaju prednost.

Kratice koristene u odlomku 'Tehniéki pod-
aci'

kw Kilovat, snaga motora
Ks Konjska snaga, (zastarjeli naziv), sna-
ga motora
prio/min  Okretaji motora (broj okretaja) u minuti
Nm Njutnmetar, mjerna jedinica za zakretni
moment motora
cz Cetanski broj, mjera za odredivanje

sposobnosti paljenja dizelskog goriva
Istrazivacki oktanski broj, mjera za

ROZ odredivanje antidetonacijske postoja-
nosti benzinskog goriva

| Identifikacijski podaci vozila

Broj Sasije
Brojeve Sasija pronadi ¢ete na sljede¢im mje-
stima:

» Uinfotainment sustavu preko funkcijske po-
vr§ine &= > SETUP > Service > Fahrge-
stellnummer (Servis, broj $asije).

» Na naljepnici s podacima o vozilu.
e Ispred iliispod vjetrobranskog stakla.
¢ Desno u prostoru motora.

Plo¢ica s oznakom tipa

Plocica s oznakom tipa nalazi se na okviru
vrata na desnoj strani vozila. Vozila za odre-
dena izvozna trzista nemaju oznaku tipa.

Potro$nja goriva

Vrijednosti potro$nje utvrdene su na temelju
mjerenja koja su proveli i nadzirali laboratoriji
s CE oznakom u skladu s vaze¢om verzijom
propisa (dodatne informacije o tome mozete
pronadi u Sluzbi za objave Europske unije na
internetskoj stranici EUR-Lex: © Europska Uni-
ja, http://eur-lex.europa.eu/) i vrijede za na-
vedena obiljezja vozila.

Potro$nja goriva i CO, emisije navedeni su u
dokumentaciji vozila koja je isporu¢ena kupcu
prilikom primopredaje vozila.

Potro$nja goriva i CO, emisije ne ovise samo
0 snazi vozila; umjesto toga na vrijednosti po-
tro$nje odnosno emisije mogu utjecati i drugi
faktori kao $to su nacin voznje, uvjeti na cesti i
prometu, utjecdji okoliSa, natovarenost i broj
putnika.
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Tehnicki podaci

| Koligine punjenja

Volumen spremnika goriva

Vozila s prednjim pogo- 501, odtogacca.7 Lre-
nom: zerve

Vozila s pogonom na sve
kotace:

55|, odtogacca. 8,51
rezerve

Koli¢ine punjenja spremnika tekucine za pranje
stakla

Otprilike 3 litre

Mase

/\ POZOR

Navedene vrijednosti za maksimalno dopu-
Stene mase ne smiju se prekoragiti. Postoji
opasnost od sudara i ostecenja!

Opterecenje krova

Maksimalno dopusteno krovno opterecenje
vaseg vorzila iznosi 75 kg.

Masa praznog vozila, ukupna masa, oso-
vinska opterecéenja

Masa praznog vozila s vozagem (75 kg) izra-
&unata je prema normi (EU) 1230/2012. Zbog
dodatne opreme masa praznog vozila moze
se povecati, ¢ime se smanjuje moguca koris-
na nosivost.

Opterecenija prikolice

Maksimalno dopusteno okomito opterecenje
ruda na glavi kuke mehanizma za vucu iznosi
88 kg.



Informacije o tehni¢kim podacima

| Podaci o motoru
Snaga u kW (KS] na 1/min 85(116)/5.000-5.500 110 (150)/5.000-6.000 140 (190)/4.200-6.000
Maks. okretni moment (Nm na 1/min) 200/2.000-3.500 250/1.500-3.500 320/1.500-4.100
Broj cilindara/obujam (cm3) 3/999 4/1498 14/1.984
Gorivo Super benzin 95 / Normal 91 (uz neznatan gubitak snage) ROZ
Ruéni mjenjac Ruéni mjenjac Ruéni mjenjac DSG DSG LDrive
Najveéa brzina (km/h) 183 (5) 198 (5) 198 (6) 212(5)
Ubrzanje 0- 100 km/h (s) 10,7 85 8,6 71
Dopustena ukupna masa (kg) 1.880 1.930 1.940 2100
Snaga u kW (KS] na 1/min 85 (115)/2.750-4.250 110 (150)/3.000-4.200 110 (150)/3.000-4.200
Maks. okretni moment (Nm na 1/min) 300/1.600-2.500 340/1.700-2.750 340/1.600-2.750
Broj cilindara/obujam (cm3) 14/1.968 4/1.968 14/1.968
Gorivo Dizel u skladu s normom EN 590, min. 51 CZ
Ruéni mjenjac Ruéni mjenjac Rucni mjenjac DSG
Najveéa brzina (km/h) al al al
Ubrzanje 0-100 km/h (s) a a a
Dopustena ukupna masa (kg) a 1.990 2.030

9 Ovim podacima nismo raspolagali u vrijeme tiska.
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| Dimenzije

Tehnicki podaci

S1.235 Dimenzije




Informacije o tehnic¢kim podacima

m O O W >

-

Prevjes sprijeda (mm)

Prevjes straga (mm)

Meduosovinski razmak (mm)

Duzina (mm)

Sirina traga® sprijeda (mm)

Sirina traga® straga (mm)

Sirina (mm)

Visina pri praznom vozilu (mm)

Razmak od tla izmedu osovina (mm)

Kut prevjesa sprijeda ograni¢en branikom

Kut prevjesa straga ograni¢en branikom

Promjer zaokreta (m)

o) Ovaj podatak ovisi o vrsti naplataka.

b Dimenzija do krova.

<) Dimenzija do uzduznih krovnih nosaéa.

857
2.638

1576
1.541

1.6010)
1.615¢!

176
maks. 19,4°
maks. 27,9°

4.363

1.841

10,8

865
2.630

1.572
1.544

1.611°)
1.625¢!

189
maks. 20,6°
maks. 25,5°
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odabir iZVOra . .....vveiii i 196
reprodukcija. . . 196
MyBeat...... 216

Nadzor unutra$njosti vozila i zastita od odvo-
za

aktiviranje .. ... 108
Naknadna ugradnja

mehanizam zavudu.........ooouviiiiiin.. 302
Naljepnica s podacimaovozilu.............. 351
Namjestanje

naslonizaglavu........ooeeeiiiiiiiiii...

prednja sjedala. ..

sjedala. ...t .

sjedala s funkcijom memorije.............. 137

SVIELlO . oot 128

VIEME L. 83
Namjestanje razmaka

vidi Automatska regulacija razmaka. . ... . .. 246
Naplatci

zamjena Kotaca . ... iiiiiii Ll

Napomena o zastiti okolisa

toCenje QoriVa . ... 304
Napomene o sigurnosti
Zatezali POJASEVA . ..o v et 21
Naslonizaglavu..........coooveeiiin... 136,137
Naslon straznjeg sjedala
POdIZANIE . .. 139
preklapanje ... 139
Natovarivanje vozila
odlaganje komada prtljage ................ 141
odlaganjetereta.........oooviiiiiii i 141
OPCENAPOMENE ...ttt vieeeeiaeeaians 141
otvor za prijevoz dugih predmeta.......... 146
prikolica..........oooveiiiiiinl .. 298
prtljaznik . 12,14
sustav nosacaprtjage . ... 149
usice za vezanje prtljage ................L 16404
NaVIgaCHa ..o 198
detaljonprikaz.........ooooo 204
dodatniprozoréic ... 204
funkcijo: unos odredista . 201
funkcije .. ... 199
karta........... 199,202
koristenjekarte ...l 202
koristenje karte za unos odredista ... 202
koristenje podataka o kontaktu............ 202
najées¢aodrediSta. ...l 202
navigacijske obavijesti.................... 198
obradarute.............oooi 203
offroad modus . 202
ograni¢enja.... 198
ostale opcije . . 204
planrute.....ooooiiii 203
pohranjena odrediSta..................l 202
pohranjenipodaci................... 199, 204
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pohranjivanje odredita. . ................. 202
posljednja odrediSta. ...l 202
povecéanje navigacijske karte .............. 199
preferirana odredista................. ... 202

rukovanje kartom . ...

smanjenje navigacijske karte . . ... .. 199
ucenje naj¢esce koristenih funkcija. ......
unos adrese za navodenje na odrecﬂste 201

Nosa€prtliage ...l 1L+8
Nosac¢ za bicikl
maksimalnanosivost ...................... 302
postavljanje na zakretnu kuku za vuéu.... 302
Nj
Njega vozila
servisni polozaj metlica brisaca............ L9

0

Odlaganje komada prtljage
krovninosac prtljage ... 148

kuke zatorbu........ . 146
mreza u prtljozniku. . . ... 145
natovarivanje prikolice.. . ... ... 298
odlaganje komada prtljoge ................ 1
odlaganjetereta.........ooooiiiiiiiiiin. i
otvor za prijevoz dugih predmeta.......... 146
Pregradna MreZa . ........eeeeeeeeeunnenn.. 47
prikolica.............. 294
sustav nosaca prtljoge............... 148,149

usice za vezanje prtljage .

voznja s prikolicom....... . 299
Odlaganje na otpad
ZatezaCi POJASEVA .. oo e et 21

Odlazak na to¢enje goriva

kontrolna Zaruljica .. ... 84

pokaziva¢ zalihe goriva............... ... 84
Odrzavanje

Vidi SErvis ..o

Odverzivanje sigurnosnog pojasa
Ogranicenije sile zatvaranja

PrOZOM .o e et ettt e n7z

roleta za zastitu od sunca [stakleni krov) ... 120

staklenikrov. ... 120
Okolid

ekoloski osvijestena voznja................ 233

mjere zastite okolia . ..................... 346

toCenje goriva.......

Oktanski broj (benzin) . .
Onlineusluge ...,
Opasnosti kod nevezanog sigurnosnog pojasa .18

Oprema

sucelje zatelefon..................oool. 205
Opterecenja prikolice

natovarivanje prikolice .................... 298
Opterecenije ruda prikolice 294

natovarivanje prikolice ... .. .. 298

Originalna dodatna oprema . . 337

Originalni SEAT rezervni dijelovi ... 337
OSIGUIACT . e 57
kutijo s osiguradima................. 57,58, 59
0zNAke UbOji. ... 58
prepoznavanje pregorjelih osiguraca...... 59
pripreme za zamjenu
ZOMJENCT ettt
Osigurac za djecu
elektri¢ni podizadiprozora................. 16

Osobitosti
Android Auto™ ... ... o 186
Apple CarPlay.....oooveviiiiiiiii 185
Mirrorlink® ... 187

panoramski pregled (Top View Camera) .. 289

pokretanje vozila vucom. . . 52

visokotlacni uredaiji za ¢is¢enje 301

voznja s prikolicom ... 299

VUG e 52,55
Osvjetljenje kombiniranog instrumenta... ... 128
Osvrtno zrcalo

namjestanje vanjskog zrcala............... 132

unutra zaslonjivo .. ...
takoder vidi Osvrtno zrcalo . .
Otklju¢avanje i zaklju¢avanje.. ...
daljinskim upravijac¢em.......... .
tipkom centralnog zaklju¢avanja.......... 103

L e o P 109
OtVAraNJE . .. 100
poklopac prostoramotora................. 312
poklopac spremnika za gorivo . 304

[01(e7Zo 14 I . 116
roleta za zadtitu od sunca (stakleni krov) . ...
staklenikrov.............o
straznji poklopac ... .
Otvaranje i zatvaranje

daljinskim upravijoéem.................... 102
elektri¢no otvaranje i zatvaranje straznjeg
poklopca.... 12
nacilindrubrave.......... .. 110
poklopac prostora motora . 312
poklopac spremnika za gorivo . 304
[S1(eY4o 14 I 16
staklenikrov..... ... 18
straznji poklopac . .. ... 12
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tipkom centralnog zaklju¢avanja.......... 103

1Y/ 1o N 109
Otvaranje u nuzdi

straznji poklopacC ... 15

vozacevavrata................. . 1o
Otvor za prijevoz dugih predmeta . .. 146
Oznaka goriva . ......oooei i 305
P
Palienje ... 21
Panoramski krov

vidi Staklenikrov............ooo 18
Panoramski pregled (Top View Cameral .... 288

eKran . ... 290

1ZbOrICH . ..o 290

MOAUSI ..t 290

napomene za koristenje . ............ ... 290

osobitosti
Papucice....
Park Assist

vidi Potpora upravijanja pri parkiranju (Park

ASSISt) e 272

Parkiranje ... 271

automatskimjenjac ... 223
Parkirna blokada ... 220
ParkPilot

vidi Pomo¢ pri parkiranju. ... 279,280,283
Podaciomotoru..............ocoooiiii..
Podaciovoznji........cooooviiiiiiiiii,
Podizanje vozila . ...
Podne prostirke ...

Podnica prtljaznika
Podsjetnik na servis

Pogonnasvekotade...............oooiill 232
laNCi ZaSNiEG .+« v v 232
(T Tele B 54
ZIMSKe QUM . ... 232

Pojacivac signala.......... 209

Pokazivaé servisnih intervala . .. 336

Pokazivad stupnja prijenosa................. 227

Pokaziva¢ temperature
rashladnog sredstva motora............... 85

Pokaziva¢ zalihe goriva. ... 84
kontrolna Zaruljica . . ... 84

Poklopac prostoramotora............... 311,313
otvaranje i zatvaranje . ........oeeeiiiaia.. 312

Poklopac spremnika za gorivo
otvaranje i zatvaranje

Pokretanje motora.......... .
Pokretanje motoravuc¢om.................... 53
[eSTe] 011 (e ) I 52
Pokrivka prtljaznika
odlaganje ... ...oii i L2

Pomodi pri parkiranju
namijestanje prikaza i signalnih tono-

VO e 282,284
Pomocnikotac ... 333
Pomo¢ pri parkiranju

automatsko aktiviranje ................... 281
funkcija koCenja pri manevriranju ... ....... 283
mehanizamzavuéu.............. . 285

pomo¢ pri parkiranju Plus ...
pomo¢ pri parkiranju straga .
prikaz okoline........
senzorii kamera: ¢iséenje . . U
51013 a1 o 282,284

vidi Potpora upravljanja pri parkiranju (Park
ASSISt) 272
vizualni prikaz.. ... 282,285

voznja s prikolicom.......... ... 283
Pomo¢ pri parkiranju straga.. .. ... 283
Popravak guma .. ... L2
POpravei.......coveeeiiii 344
Postavke vozila. ... 96
Postavke zvuka ... 174
Potpomognuto pokretanje motora............. 51

OPIS e ettt ettt ettt 51
Potpora izlaska iz parkirnog mjesta

[RCTA) .o 258,262

kontrolna Zaruljica. ...l 259
Potpora kontraupravijonja.................. 229
PotporaprikoCenju..........coooeiii.. 268
Potpora pri promjeni voznog traka Plus.... .. . . 260
Potpora pri promjeni voznog traka (Side As-

sist)

kontrolna Zaruljica . .......ooooeiiiinnn. 259

nadin funkcioniranja . ...l 260

prikaz uvanjskomzrcalu.................. 260

situacije uvozZnji...........ooo 261
Potpora privoznjiunatrag . . ................. 291

EKIaN .. 292

napomene za koristenje . 292

osobitosti . . 292

PArkiranje . .. ... 293
Potpora upravljanja pri parkiranju (Park As-

SISt 272

automatska regulacija koenja............ 278

automatskiprekid . ... 273

boéno parkiranje . ... 276

funkcijskasmetnja.........oooooei 272
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izlazak iz parkirnog mjesta (samo parkirna Pranje vozila priruéna literatura. ...
mjesta boéno uz kolnik) ................. 277 njega vozila izvana. . . 338 svjetlo u pretincu za rukavice

okomito parkiranje . ...............ooo.... 276 osobitosti............ . 14 Pretinci za odlaganje
raniji prekid visokotlac¢ni uredaj za Cisc¢enje . .. . 338 vidi Pretinci . .. 149
uvjeti za izlazak iz parkirnog mjesta. ... 277 Pravilan poloZajsjedala....................... 13 Pribor............. .. 152
uvjeti za parkiranje . ......o.eeeeeieiiain 276 Pravilan poloZaj sjedenja Prijenos podataka. . 178
Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku VOZAG .ot 13 Prije svake voznje ... .12
vidiLane Assist ... 252 PreCrashsustav..... .. 22 Prijevozdiece..........oiiiiiii 31
Potpora zadugasvietla. ..., 125 funkcijska smetnja. ... . 23 Prikazi dionica puta . 70,72
Potpora za hitne sluajeve (Emergency As- odabir profila voznje . .23 dnevna dionica. .. 74
SISt L 257 prikazina ekranu......... .. 23 ukupna dionica. .. 74
rieSenje za uklanjanje problemar. .......... 257 sustav nadzora Front Assist .. 22 Prikazinazaslonu . .75
ukljucivanje iiskljucivanje .................. 257 Predgrijavanje............... . 2n . 233
Potpora za kraljeznicu....................... 134 Predgrijavanje motora.. ... . 213 automatska regulacija razmaka . .. 249
Potpora za manevriranje prikolicom (Trailer Preduvjeti za Apple CarPlay . . 184 brojag kilometara........... L7k
ASSISt) L. 285 Pregled UNUtrOSNIOSt ... ovveeeeeeeeiin 11 ECO. 75
automatska regulacija kogenja........... 286 Pregled (vozilo s upravijadem na desnoj stra- kombinirani instrument . . .. 73
checkliste .......oovviiiiiii i 286 ni... 10 kontrola tlaka u gumama.................. 332
funkcijskasmetnja...............ool 285  Pregled (vozilo s upravija&em na lijevoj strani) . 9 otvorena vrata, poklopac prostora motora i
rjeSenje za uklanjanje problema. .......... 287 Pregorjele zaruljice poklopac prtljaznika
TUKOVANJE ... 286 zamjena Zarulfice .. .......oeeiiiiiii 61 pokazivag kompasa
Potpora za voznjunizbrdo................... 225 Pregradnamreia.. . 147 polozaji ru¢ice automatskog mjenjaca . 7L+ 220
Potpora za voznju nizbrdo (HDC) Prekida& za prozore . . 116 PreCrash SUSLAV . ... ..o vt 23
kontrolna Zaruljica. ... 228  Preporuka za stupanj prijenosa . . 227 preporuka stupnja prijenosa . L7
Potpora za voznju (Travel Assist] ... . 254 Press & Drive prometni znakovi............ .. 80
prikazi na ekranu ... 255 gumb za pokretanje . 212 SEAT Drive Profile .. . . 230
rjeSenje za uklanjanje problemar........... 256 pokretanje motora. ....... . 213 servisniintervali. ... ... .. 85
rukovanje ... 256 Pretinac za prirugnu literaturu . 150 slovne oznake MOtora................o..... 75
Potro$nja goriva Pretinac za rukavice . . ... .. ... 150 status aktivnog menadzmenta cilindara
funkcija prekida dovoda gorivaumotor ... 233 Pretinci.. . 149 (ACT) oo 73
zasto se poveéava potrodnja?............ 309 drugi pretinci . 151 sustavi potpore kodenja (Front Assist) . . . .. 243
Povezivost .........oiiiii 177 ladice ............. .. 151 sustav za ogranienje brzine ............... 241
Wi-Fi pristupnatoCka ... 187 na suvozadevoj strani 150 Travel Assist.......ooovveiiiiiit, 255
Pozdravno svjetlo priulaskuuvozilo.......... 127 pretinac zarukavice ....................... 150 upozorenja i informativne napomene......... 78
Pozivunuzdi.................o 40 upozorenje NAbIzinu...............c..oouu. 74
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vanjska temperatura...........ooiiiiean 74
VIEME Lt
Prikaz izvana
Prikaz podataka o voznji..........oooiiiii.. 76
Prikaz principa: polozaj pojasne trake ... ... 20

Prikaz prometnih znakova u kombiniranom in-
strumentu

aktiviranje . ... 81
deaktiviranje ... 81
Prikaz temperature
IZVANG . 74
Prikolica.................... 294
alarmni uredaj protivkrade.......... .. 297
elektricno deblokiranje kuke za vucu 301
funkcijska smetnja.............ooo 296
LED straznjasvietla.................. 296,297
naknadna ugradnja mehanizma za vucu.. 302
namjestanje glavnih svjetala.............. 299
Natovarivanje . . ... 298
opterecenja prikolice ..................... 298
opterecenjeruda...... 294,298
0SODItOSt ... 263
pomoé priparkiranju . ................ 283,285
potpora za manevriranje prikolicom (Trailer
ASSISE e 285
pricvrSéivanie .. ... 296
SPOJANIE .+« v vttt 296
stabilizacija sprege . . .... 300
straznja svjetla.. ... . 296,297
tehnicki preduvijeti . ... 295
ULCNICA ... 297
UZE@ZAVUBU ..t ee e 296,297
vanjskazreala. ... 296
voznja s prikolicom ... 299
Prilagodba jacine zvuka reprodukcije.. ... 174

Priruénialat...........ooooiiiiiiiiii 41
Prodajavozila............ooooo 181
Profilguma........ooooi 329
Profilvoznje........oooooiii 230
Proizvodizanjeguvozila.................... 338
Prometne obavijesti
vidi TP (prometne obavijesti) .............. 193
Prometni znakovi
prikaznaekranu ... 80
Prosje¢na potrosnjagoriva................... 72
Prostormotora..........oooevviiiii.n. 311,313
akumulator . ... 321
koGionatekudina ..o 319
motorno ulje........... . 316
napomene o sigurnosti. . .31
otvaranje i Zatvaranje .. .....oeeeeeiiiaaann 312
rashladno sredstvo.................... 317,318
spremnik tekucine za pranje stakla ........ 320
Provjerarazine tekucina..................... 352
Prostor Motora ..........ueeeeiiineeaan. 313
Prozori

automatski rad . .. 116
automatsko podizanje/spustanje .. . . 116
elektricni.............o . 116
komforno otvaranje . .. 16
komforno zatvaranje . ...l 116
Prifoznik . ... 112,141
elektri¢no otvaranje i zatvaranje............ 12
mreza u prtfozniku. ... 145
odlaganije pokrivke prtljaznika............. 42
osobitosti elektri¢nog straznjeg poklopca .. 113
otkljuCavanjeunuzdi..................... 15
POVEEANIE . .. 139
pPregradna mreza . ......oveeeeeiiineeeiinnn 147
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s funkeijom otvaranja i zatvaranja pomocu

senzora (Easy Open) ..............o.een. 14
svjetlo u prtljazniku.......... . 128
varijabilna podnica prtljaznika............. 143

Radarski senzor
Radio modus-....

Radiouredqj..........
frekvencijska podrucja.................. 192
namjestanje radiopostaja ... .............. 192
o7 1=1 2T TR 192
SIMbOli. ..o 192
tipke radiopostaja. .. ..ooii i 192
TP (prometne obavijesti) .................. 193
Rashladni sustav
dolijevanje rashladnog sredstva. . . 318
provjera razine rashladnog sredstva . 318
Rashladno sredstvo motora.................. 317
Gl28VO e 317
GI2plus-plus......coovvvviieiiiiinaan, 317
Gl 317
kontrolna Zaruljica . ........oooeeiiiiiin. 85
pokazivaé temperature . ... 85
provjerarazine........ . 318
specifikacije.......... ... 317
upozoravajuc¢a zaruljica . ... 85
Razradivanje
NOVE QUME ..ttt eee e et e e 325
nove kocione obloge ...................... 264
NOVIMOTOr ... 231
RCTA . 262
vidi Potpora izlaska iz parkirnog mjesta
(RCTA) .o 258
Rear TrafficAlert ..., 262
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Redovita njega . ...ooooeeeieiieiiiiiiian 338
Registriranemarke ... 175
Regulacija pogonskog proklizavanja... ...... 268
Regulacija visine svjetlosnog snopa.......... 128
Reguliranje brzine ................ ... 239
Rezervni dijelovi. . . ... 3hk
RME gorivo [biodizel) ............cooevins 306

Rolete za zastitu od sunca
ogranigenje sile zatvaranja (stakleni krov) . 120
staklenikrov..........ooooiiiiiiiiiiii 19
Rugica automatskog mjenjada (automatski
mjenjad)
deblokiranje u nuzdi . . 227

. 220

poloZaji............
Rucicavrata...........oooiiiiiiiiiiiiii 110
Rucicazadugasvietla.............oooennn. 123
RucicazazZmigavee.................ool 123
Rucna koénica
vidi Elektroni¢ka parkirna kocnica.......... 265
Rucnimjenjac .......ooooiiiiiiiiiiiiii. 219
VUCO .o Sk
Rukovanje govornim naredbama . . 189
Android Auto™ ................ .. . 186
Siri™ (Apple CarPlay™) ..........ooeeuen.. 185
]
S-PIN . 180
Safe .. 215
Satovi
postavljanjesati............oooiii 83
SEATCONNECT ...ooiiiiiiiieiiiiees 178
deaktiviranje ... 182
SMENIE .ottt 182
zakonske odredbe ...l 181

SEAT Digital Cockpit ........ooooviiiiii.. 72
informacijskiprofili......................... 72
navigacijskakarta. ... 73

SEAT Drive Profile ..........coooeiiiinionn. 230

SEATIdent............ 180

SEAT Service Mobility . .. 337

SEAT usluga mobilnosti...... ... 337

Selektivna kataliticka redukcija.............. 307

SenzorzakiSu. ... 131
kontrola funkeije ...l 131

Servis
Digitalni plan odrzavanja................. 335
fiksni Servis . .....ooovviiiiiii 335
fleksibilni servis . 335
inspekcijski servis . 335
OpPSEYSErViSa...oovvveeeeeenn.. .. 337
potvrda o obavljenim servisima............ 335
servisne usluge . .......oovvviiiiiiii.. 335
servisniradovi..........ooiiiii 335
serviszamjene ulja. ... 335
uvjeti koristenja.......... 336

Servisna obavijest: provjera.. . 86

Servisniintervali...........ooooiiiii i 85

Servoupravlja¢
vidiUpravjac . ... 229

Sigurnosne NAPOMENe ......coeeieeeeaann.. 168
boéni zradnijastuci.............coooiiii 29
rukovanje djecjim sjedalicama............. 33
rukovanje sigurnosnim pojasevima........... 18
zradnijastucizaglavu............ . 30

Sigurnosne opreme .

Sigurnosni pojasevi . .16
kontrolna Zaruljica . . ... 16
NAMJESIANIE . .. v e et 19
NEVEZANT ...t ettt 18

svrha. ..o o
zastitna funkeija . ...
Sigurnosni sustav Safe
Sigurnosnitrokut........ooveeiiiiii
Sigurnost
djecjesjedalice ... 31
SIQUINOSt AJECE ..o 31
SIQUINOSt UVOZNji ..o 12
SIgUMOStUVOZNi ..o e 12
SIrena . ..o 69
Sistemske postavke ...l 174
Situacijeunuzdi............oo 40
kabeli za potpomognuto pokretanje motora . 51
komplet za popravak guma................ L2
prirucnialat. .......oeeeiiii m
uredaj za svjetlosno upozorenje ............ 127
vuca vozilausluéajunuzde................. 5S4
zamjena akumulatora..................... 323
zamjena kotada............... oLk
zamjena pregorjelog osiguraca. ........... 59
Sjedala
broj mjesta zasjedenje...................L. 14
demontaZa naslona za glavu . . .. 137
elektricno namjestanje ................ ... 135
funkcijamemorije ...l 137
[ 1o a1 = 160
manualno namjestanje .................... 134
namjestanje naslona za glavu . . 136
naslon straznjeg sjedala.. . . 139
pogresan poloZaj sjedenja.. . R
ugradnjanaslonazaglavu................. 137
Slovne oznake Motora...........evvvuvuvnnnn. 76
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Smetnja u motoru
kontrolna Zaruljica.. . .
Smjer okretanja guma

guMe ... .. L8
Spojka (kontrolna Zaruljica) . 226
Sredi$nji naslon za ruke . 140
Stabilizacija sprege . . 300
Staklenikrov..... . 18
funkcijska smetnja . . 18
ogranicenije sile zatvaranja. .. 120
otvaranje ................. . 18
roleta za zastitu od sunca .19
zatvaranje . ............. ... 118
StAM=StOP ottt 217
Start-stop sustav
isklju¢ivanje i pokretanje motora.. . . 217
kontrolne Zaruljice .................. 216
manualno ukljuéivanje iiskljucivanje . . . 218
motor se neiskjucuje............... . 217
motor se samostalno pokrece . . 217
nadin funkcioniranja. ....... 217
NAPOMENE ZAVOZACA ... 216
Straznja svjetla
zamjena zarulice . ........oooeiiiiiiiiiin 61
Straznja svjetla na straznjem poklopcu
demontaza drzaéa Zaruljice ................ 65
Straznja svjetla u karoseriji
demontaZa straznjeg svjetla............... 6L

Straznje svjetlo za maglu
kontrolna Zaruljica.. ..
Straznji poklopac . .
takoder vidi Prtljaznik .
Struja
Stupanj za voZnju unatrag (automatski mje-
NJAE) e 220

Suceljezatelefon.......................... 205
mjesta ugroZzena eksplozijom ..
Sustavi potpora
automatska regulacija razmaka . .
kamera za voznju unatrag.......... ... 238

ko&enje u nuzdi (Front Assist] ... . ... 2u3
Lane Assist................... ... 252
ograni¢enja sustava . 235

opce napomene .
panoramski pregled (Top View Comera] 288
potpora izlaska iz parkirnog mjesta

(RCTA) 258,262
potpora pri promjeni voznog traka (Side

ASSISt] .. 258
potpora upravljanja pri parkiranju (Park As-

SISt e 272
potpora za manevriranje prikolicom (Trailer

ASSISt) . 285
potpora za voznju nizbrdo (HDCJ ........... 228
potpora za voznju (Travel Assist ) .......... 254
PreCrashsustav.............ooooooiiiii. 22
prednjokamera............... 237
prednjiradarskisenzor.................... 236
SIgUrNOSNE NAPOMENE .. ..o 235
straznjiradarskisenzor.................... 237
sustav za ograni¢enje brzine ............... 21
ultrazvuéni SeNzori......oovvueieiiiin.. 238

Sustavi potpore
Auto Hold funkcija. . .

iskljucivanje

kontrola tlakaugumama.................. 332
pokazivaé kontrole tlaka u gumama........ 332
pomo¢ priparkiranjuPlus................. 280
pomo¢ pri parkiranjustraga............... 283

potpora za hitne sluéajeve (Emergency As-

SISt 257
SPOJANIE e e e 89
sustav prepoznavanja prometnih znakova. 80
sustav prepoznavanja umora. .............. 78
uredaj za reguliranje brzine ............... 239

Sustavi potpore kocenja ...l 236
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SEAT S.A. konstantno radi na unapredenju svojih modela i varijanti opreme i motora. |z tog razloga u svakom trenutku su moguéa
odstupanja i promjene u specifikacijama modela, motora, tehnickih detalja i opreme na isporué¢enom autu.
Stoga su sve informacije u ovim Uputama informativnog, a ne obvezujuceg karaktera.
Svi tekstovi, ilustracije i podaci su bazirani na statusu informacija u vrijeme tiskanja Uputa. Osim pogresaka ili propusta u tisku, informacije
u ovim Uputama vrijede u vrijeme tiskanja. Naknadne izmjene su moguce.
Reprintanje, tiskanje i kopiranje ovih Uputa nije dozvoljeno osim ukoliko SEAT to dopusti u pismenom obliku.
SEAT zadrzava sva prava u skladu s “Copyright” Act. Rezerviramo pravo na sve promjene.

Tisak: kolovoz 2020.
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